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Arastirma Makalesi Research Article

Budist Kisilikler Uzerine Eski Uygurca
Fragmanlar
Old Uyghur Fragments on Buddhist Personages

Oz

Budizm; tarihi, edebiyati, uygulamalari, ekolleri, gelenek ve mefhumlariyla Hindistan kokenli felsefi inanis
sistemleri arasinda 6nemli bir yere sahiptir. Ortaya ¢ikmasini takip eden sire boyunca Hindistan’daki siyasi
olusumlar tarafindan uzun bir sire desteklenmis olan Budizm, yazinsal kaynaklarini olusturmaya baslamis ve
boylece inanirlari tarafindan Buddha 6gretisinin temelleri kayda gegirilmistir. Milat siralarina yaklasildikga siyasi
olusumlardan bekledigi destegi bulamayan Budizm, Asya’nin iclerine, dogusuna ve giineyine dogru yayllmistir.
Bunlar arasinda Orta Asya ve Ipek Yolu glizergahi Budizm icin &énemli bir yayilma alani olmustur. Budizm, bu
bolgedeki yerel inaniglarin etkisi altinda yeni felsefi yorumlar gelistirmis ve zamanla Budizm igerisindeki mevcut
ekollere ilaveten yeni alt ekoller de ortaya ¢ikmistir. Bu alt ekollerin bir kismi yalnizca yazinsal kaynaklar itibariyla
Sanskritce temellere dayanmaktadir. Bunlar daha evvelki ekollerden bir bakima farklilik arz eden dinf kabulleri,
ruhani liderleri, kozmolojisi ve mitolojisiyle Budizm’in tarihsel gelisim strecinde taraftar bulmustur. Tarihi ve
efsanevi kisiliklerle 6rtlt Budizm, Uygurlar arasinda da kendine inanir bulmus ve Budizm’in kutsal metinleri bu
dile ¢evrilmistir. Bu baglamda yazi, konusunu muhtelif Budist kisiliklerden alan, bugline kadar nesredilmemis ve
hangi metne ait oldugu belirlenememis Eski Uygurca dokuz fragmanin filolojik nesri tzerinedir. Calismada ele
alinan fragmanlar bugtin Berlin Turfan Koleksiyonu’nda saklanmaktadir ve arsiv numaralari séyledir: Mainz 261 (T
I M 239/501), Mainz 267 (T Il 852), Mainz 366 (T Ill M 239/505), Mainz 856 (T 11 D 29), U 2502 (TIIS/T11634), U
3525 (0. F.), U 5074 (T Il M 131; T Il M 131.501), U 5113 (0. F.) ve U 5158 (o. F.). Bu yaz, bahsi gecen
fragmanlarin yazi cevirimini, harf cevirisini, aktarimini, agiklamalarini, dizin ve s6zIUgtnu icermektedir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tlrkge, Eski Uygurca, Budist kisilikler, fragman, metin nesri.

Abstract

Buddhism has an important place among the philosophical belief systems of Indian origin with its history,
literature, practices, schools, traditions, and concepts. Buddhism, which had been supported for a long time by
politicians in India during the period following its emergence, started to form its canon and thus the foundations
of the Buddha teaching were recorded by its believers. Buddhism, which could not find the support it expected
from the political formations, spread to the inner, east, and south of Asia. Among these, Central Asia and the Silk
Road route became an important spreading area for it. Buddhism has developed new philosophical
interpretations under the influence of local beliefs in this region, and new sub-schools have emerged in addition
to the existing schools in Buddhism. Some of these sub-schools are based on Sanskrit only in terms of literary
sources. These have found a believer in the historical development of Buddhism with their religious beliefs,
spiritual leaders, cosmology, and mythology that differ in a way from the previous schools. Buddhism, which has
historical and legendary personages, found its believers among the Uyghurs, and the sacred texts of Buddhism
were translated into this language. In this context, this article aims to edit nine unpublished and undetermined
Old Uyghur fragments. The fragments in question are housed in the Berlin Turfan Collection and their archive
numbers are as follows: Mainz 261 (T Ill M 239/501), Mainz 267 (T Il 852), Mainz 366 (T Il M 239/505), Mainz
856 (T 11D 29), U 2502 (TII'S /T 634), U3525 (o.F.), U5074 (T Il M 131; T il M 131.501), U 5113 (0. F.) and U
5158 (o. F.). This article includes fragments’ transcription, transliteration, translation, notes, index, and glossary.

Keywords: Old Turkic, Old Uyghur, Buddhist personages, fragments, text edition.
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Giris

Budizm; tarihi ve efsanevi kisiliklerle 6rili gegmisi, cesitli tir ve konularda kaleme alinan edebiyati, dinf ve sosyal yasantiyi
dlzenleyen uygulamalari ve zamanla ¢esitlilik kazanan ekol, gelenek ve mefhumlariyla tarihsel dizlemde inkisaf ettigi
Hindistan’in kuzeydogusundan Asya’nin iglerine, dogusuna ve giineyine tasinmistir. Her ne kadar milat siralarina degin
Hindistan’daki siyasi olusumlar tarafindan benimsenmis, korunmus ve yayilmis olsa da sonraki olumsuz siyasi atmosferde
Budizm, Orta Asya basta olmak lzere muhtelif bolgelerde kendine genis bir yayilma alani bulmus ve bugtnki bilgilere gore
Turkler arasinda Dogu Turk Kaganli§i doneminde gbrinlr hale gelmistir. Bozkir Uygur Kaganhgi'nin yikilisini takip eden
donemde, 6zellikle Turfan vahasinda baslanan ve devam eden terciime faaliyetleriyle birlikte Budizm, Uygurlar arasinda
onemli Olglide beliren bir inang sistemi olarak gdzlemlenmistir. Budizm’in icerisinde Hindistan menseli olsun olmasin ortaya
clkan ekollere ilgisiz kalmayan Uygurlar, 6zellikle Kuzey Budizmi olarak da bilinen Mahayana ekoli ve bunun uzantisi
sayllabilecek bircok alt ekole ait kutsal metinlerin tercimesine iliskin faaliyetleri yiritmuslerdir. Budist 6gretiyi ihtiva eden bu
metinler esasen Tarihi Buddha’nin vefatini takiben gerceklestirilen konsillerde kayit altina alinmaya baslanmis ve boylelikle
Budist dinf killiyat ilk semerelerini vermistir. Bu killiyat, dahil oldugu ekollere ait 6greti ilkeleri yaninda dogasi geregi tarihi ve
efsanevi bircok dinf kisiligi de icermektedir. Muhtelif Buddha ve Bodhisattva isimleri, Arhat, Mahasattva, Indra, Sakyamuni,
Pratyekabuddha ve devalar bunlardan yalnizca birkacgidir. Bu baglamda yazida konusunu muhtelif Budist kisiliklerden alan,
bugline kadar nesredilmemis ve hangi metne ait oldugu belirlenememis Eski Uygurca dokuz fragmanin filolojik nesri
amaclanmistir. Calismaya dahil edilen dokuz fragman bugln Berlin Turfan Koleksiyonu'nda su arsiv kayit numaralariyla
saklanmaktadir: Mainz 261 (T Ill M 239/501), Mainz 267 (T Il 852), Mainz 366 (T Ill M 239/505), Mainz 856 (T Il D 29), U 2502
(TIS/TI634),U 3525 (0. F.), U5074 (T Il M 131; T Il M 131.501), U 5113 (0. F.) ve U 5158 (0. F.).

Yazinin temelini olusturan ilk fragman Mainz 261 arsiv numarasini ve T Il M 239/501 buluntu isaretini tasimaktadir.
Fragmanin on ve arka ylzUlnde altisar satir bulunmaktadir. Yazma blylik oranda butinliklidir; ancak yazmanin 6n ve arka
ylzlindeki bazi satir sonlari kelime dizeyinde hasarlidir. Fragmanin konusunu sonsuz sayida Bodhisattva ve Mahasattvalarin
ogreti tekerlegini (Skt. dharmacakra) cevirmek ve kutsal Buddhaliga erismek gibi maksatlarla var olmalari olusturmaktadir.
Metindeki bodis(a)t(a)viar m(a)has(a)t(a)vlar “Bodhisattvalar ve Mahasattvalar” ifadesi kirmizi mirekkeple yazilmistir.
Fragmana ait fiziksel bilgiler Unal tarafindan (URL-01) sunulmustur. Bu metin, ceviri yazi kisminin 001-012 satirlarini
olusturmaktadir.

CGalismadaki ikinci fragman Mainz 267 arsiv numarasina ve T Il 852 buluntu isaretine sahiptir. Fragmanin 6n yizi biyik
oranda bUtUnluklG bir gdrinim arz ederken, arka ylzindeki satirlar, satir sonlarindan kismi hasarlidir. Fragmanin her iki
ylzlinde de altisar satir mevcuttur. Bu metinde, Buddha &6gretisinin yani Budizm’in tebligi, meditasyonun temrini ve bu
Ogretiye iliskin olusabilecek slphe duslncesini bilgelik yoluyla ortadan kaldirmanin yontemi konu edilmistir. Metindeki
burhan “Buddha” kelimesi kirmizi mirekkeple yazilmistir. Fragmanin katalog bilgileri Unal tarafindan (URL-02) sunulmustur.
Fragman, metnin 013-024 satirlarini olusturmaktadir.

Bu calismadaki Uclnct fragmanin arsiv numarasi Mainz 366 ve buluntu isareti ise T Ill M 239/505'tir. Metnin her iki
ylzlinde de altisar satir bulunmaktadir. Fragman gorece butinluklidir; ancak iki satirda kelime dizeyinde kismi hasar
mevcuttur. Bu fragmanda konu, hakiki 6gretinin yani Budizm’in 6gretilmesi ve vaaz edilmesidir. Metindeki bodis(a)t(a)v
“Bodhisattva” kelimesi kirmizi mirekkeple yazilmistir. Fragmanin fiziksel 6zelliklerini ihtiva eden katalog bilgileri Unal
tarafindan (URL-03) hazirlanmistir. Fragman, metin kisminin 025-036. satirlarini olusturmaktadir.

Yazidaki doérdincl fragman, Mainz 856 arsiv kayit numarasini ve T Il D 29 buluntu isaretini tasimaktadir. Fragmanin A
sayfasinda on dokuz ve B sayfasinda ise yirmi satir mevcuttur. Fragmanin A sayfasinin ilk dort satiri blylk oranda ve son sekiz
satiri kismen hasarldir. Ozellikle fragmanin A sayfasinin son on satirinda hepsi korunamamis olsa da muhtelif Buddha
isimlerine deginilmektedir. Fragmanin B ylzUinUn ise ilk bes satiri ise blylk oranda ve son dokuz satiri da kismen hasarhdir.
Fragmanin fiziksel durumuna iliskin katalog bilgileri Unal tarafindan (URL-04) sunulmustur. Bu metin, calismanin 037-075.
satirlarini olusturmaktadir.

Bu yazidaki besinci fragmanin arsiv numarasi U 2502 ve buluntu isaretleri T Il S ve T Il 634’tUr. Fragmanin her iki ylzinde
de yediser satir mevcuttur. Metin tamamen bitinliklidir. Fragmanin fiziksel bilgileri Unal tarafindan (URL-05) sunulmustur.
Fragman, Unal'in da hakli olarak belirttigi Gizere, diinyevi yasantiyi terk etme ve kusursuz aydinlanma icin cabalamayi konu
alan Budist bir tovbe metnidir. Bu fragman, metnin 076-089. satirlarini olusturmaktadir.

Calismadaki altinci fragman U 3525 arsiv numarasina sahipken bir buluntu isareti yoktur. Fragmanin A sayfasinda bes, B
sayfasinda ise alti satir mevcuttur. Fragmanin B sayfasi kismen hasarli satirlar icermektedir. Fragmanin fiziksel ozellikleri
Raschmann tarafindan (URL-06) sunulmustur. Bu metinde Budist kisiliklerden Guanshiyin yani Bodhisattva Avalokites$vara ve
Hormuzta Tanri yani Indra’nin adi gecmektedir. Metin bu haliyle Saddharmapundarikasitra’ya iliskin bir metin pargasi
gdrinimd arz etmektedir. Fragman, bu calismanin 090-100. satirlarini kapsamaktadir.
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Bu calismaya dahil edilen yedinci fragman U 5074 arsiv numarasinave T Il M 131 ile T Il M 131.501 buluntu isaretlerine
sahiptir. Fragmanin yalnizca bir ylizinde sekiz satirlik metin vardir. Metnin ilk satiri ve son satiri biyik oranda hasarhdir.
Geriye kalan satirlar ise batunlikltdir. Fragmanin fiziksel 6zelliklerini ihtiva eden katalog bilgileri Raschmann tarafindan
(URL-07) hazirlanmistir. Bu fragmanda, Bodhisattvalara ve Bodhisattva topluluguna gosterilen saygi konu edilmistir. Fragman,
bu calismanin 101-108. satirlarini olusturmaktadir.

Yazidaki sekizinci fragman U 5113 arsiv numarasini tasir; ancak bir buluntu isareti yoktur. Fragmanin yalnizca bir ylzinde
dokuz satirlik metin vardir. Fragmanin ilk iki ve son U¢ satiri blylk oranda hasarlidir. Fragmana iliskin fiziksel bilgiler
Raschmann tarafindan (URL-08) sunulmustur. Metinde Amitabha, Vairocana, Ratnakosa ve Ratnasikhin gibi Buddhalara saygi
s6z konusudur. Bu metin pargasi, calismanin 109-117. satirlarini olusturmaktadir.

Calismaya dahil edilen dokuzuncu ve son fragmanin arsiv numarasi U 5158’dir; fakat fragmanin bir buluntu isareti yoktur.
Fragmanin bir ylzinde dokuz satirhk metin vardir. Metnin ilk satiri ve son satiri belli oranda hasarlidir. Metinde Visvabh,
Krakucchanda, Kanakamuni, Kadyapa ve Sakyamuni basta olmak iizere cesitli Buddhalara ait saygi ifadesi s6z konusudur.
Fragman hakkindaki fiziksel bilgileri Raschmann (URL-09) sunmustur. Bu fragman, calismanin 118-126. satirlarini
olusturmaktadir.

Bu calisma, s6z konusu dokuz fragmanin yazi ¢evirimini, harf cevirisini, aktarimini, aciklamalarini, dizin ve s6zlGgunU
icermektedir. Calismanin metin kisminda fragmanlarin yazi cevirimi ve harf cevirisine yer verilmis ve Uigurisches
Woérterbuch’taki yontem (krs. Rohrborn, 1977-1998: 9-10 ve s. 13-14; Rohrborn, 2010: XXXIII-XXXV) takip edilmistir. Metin
126 satirdan olusmaktadir; fakat metindeki on satirin yogun hasara maruz kaldigini belirtmek gerekir. Eski Uygurca metnin
aktarma kisminda satir satir bir aktarim izlenmistir. Calismadaki aciklamalar kisminda alinti s6zciklere, tamamlamalara ve
Budist terimlere odaklaniimistir. Dizin ve sozlik kisminda ise metinde bitlnlikli olarak tespit edilen her sézcik madde basi
olarak alinmis ve bunlarin metindeki bitin yazim bigimlerine deginilmistir.

Eski Uygurca Metin
01
[Katalog Bilgisi: URL-01]
Mainz 261 (T Il M 239/501)

on
(001) 01 bod[is(a)t(a)v]lar m(a)has(a)t(a)vlar udagi boldilar ,, dvrilingsiz nom tilg[anin]
pwd//// 'r mqg’stv I'r "'wd’gy pwldy I'r,, "vrylyngsyz nwm tylk////
(002) 02 avirgali ,, yana bar artildr ,, orton min yerting p(a)r(a)manu/[a]ri
vyrkly ,, y’n’ p’rrty Ir,, “wrtwn mynk yyrtyncw prm’nw //ry
(003) 03 saninga bodis(a)[t](a)vlar m(a)has(a)t(a)vlar udaci boltilar ,,
s’nyng’” ® pwdys/v I’'r mqg’stv I'r wd’gy pwity I’r,,
(004) 04 arig stizok nom tilgdnin avirgali ,, yana yma bar

ryq swyz wk ® nwm tylk’nyn “vyrk’ly ,, y’n ym’ p’r

(005) 05 ardilar ,, kicig [min] yertin[¢cind]n p(a)r(a)manulari saninga bodis[(a)t(a)v]-
‘rdy I'r,, kygyk //// yyrtyn// ///k prm’nw I’ry s°nyng” pwdys//

(006) 06 lar m(a)has(a)t(a)vlar t[ort] tluglumta tiz ilingsiz yeg tizi konli]
’rmg’stv I’r t//// t//wm t* twyz ’ylyngsyz yyk twyz w kwyn/

arka

(007) 01 tuymak atl(1)g idok burhan kutin bulgal tag[in]mak birl[&]
twym’§ “’tlg “ydwg pwrg’n gwtyn pwlg’ly t’k//m’k pyrl/

(008) 02 yana yma bar [ar]tilar ,, tort kata to[r]t ... ... »
y'’n ym’p’r//ty 'r,, twyrt 't tw//t //d//// .,

(009) 03 yertinglinln p(a)r(a)manulari sanin[ca] bodis(a)t(a)vlar m(a)has(a)t(a)v-
yyrtyncw ® nwnk prm’nw I’ry s’nyn// pwdystv I’r mq’stv

(010) 04 lar tort tugumta burhan kutin bultagilar ,, [yand]
I’r twyrt ® twgwm t” pwrg’n gwtyn pwlit’cy I'r,, ////
(011) 05 yma bar ardilar ,, Uc kata to[rt] divip yerti[n¢clinin]
ym’ p’r’rdy I'r,, "wyg §°t" twy// dyvyp yyrty/// ////
(012) 06 p(a)r(a){man]u[l]ari saninga bodis(a)t(a)vlar m(a)has(a)t(a)vlar,, ... Ug ...

pr///w /’ry s’nyng’ pwdystv I'r mqg’stv I'r,, /... I’r "wyc ...
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(013)
(014)
(015)
(016)
(017)

(018)

(019)
(020)
(021)
(022)
(023)

(024)

(025)
(026)
(027)
(028)
(029)

(030)

(031)
(032)
(033)

(034)

01

02

03

04

05

06

01

02

03

04

05

06

01

02

03

04

05

06

01

02

03

04

02
[Katalog Bilgisi: URL-02]
Mainz 267 (T Il 852)

on

Ur keg bolup temin burhanig korddgilark[&]

“wyr kyc pwlwp tymyn pwrg’n yg kwyrd’cy I'rk/

olarka nomlayurm(a)n burhanig alp tusguluk ol [,,]

'wl’r ¢ nwmlPywr mn pwrg’n yqg ’Ip twsgwlwg wl //

manin bilga biliglig kicim muntag ardr ,,

m’nynk pylk® ® pylyklyk kwyecwm mwnt’q “rwr ,,

bilga biliglig y(a)rukum Gza yaruturm(d)n

pylk™ pylyk ® lyk yrwgwm “wyz * y’rwtwr mn

6zUm yasim uzati sansiz sakissiz k(a)lpt[aki]

‘wyz wm y’sym “wz “ty s’nsyz s°qys syz klp t///

Ur keg tdtinbard bisru[nmalk Gza bolmis m[(d)n]

"wyr kyg “wydtynp’rw pysrw///§ "wyz * pwimys m/
arka

besing yiz on ,,

pysyng ywz ‘wn ,,

sizlarnin bar arsar bil[g]d biliginizlar ,, ... ...

syz I'rnynk p’r °rs’r pyl/” pylykynkyz I'r ,, ... ...

nan idi bo savka sezinmanlar ,, ... ...

n’nk ydy pw s’v g’ syzynm’nk I'r , ... ...

tarkarip ikir¢gl sezik konalig ...

t’rg’ryp ® *ykyrckw syz yk kwnkwlwk p//...

burhan y(a)rligi ¢in kertl ol nan idi ... ...

pwrg’'nyrly ® gy ¢yn kyrtw “wln’nk "ydy °z /... ...

inca k(a)lti ... ... uz alin altagin,, ... ...

yng” glty yt//ny “wz Zlyn it’qyn,, ... ...

amlakalir onadturkalir tgin kal bolup kodurmis ...

‘mlI K lyr “wynk’dtwrk’lyr “wycwn G’°l pwiwp gwdwrmys ...
03

[Katalog Bilgisi: URL-03]
Mainz 366 (T [l M 239/505)

on

biz kamagun kertldin ... ... tag asidip ,, ,,

pyz §’m’gwn kyrtwdyn ...Imys t’k “sydyp ,, ,,

bo savlarka idi sezikim(i)z taginmaz ,,

pw s’v I'rg’ "ydy syz ykymz t’kynm’z ,,

kiststim ol ati kotrulmis kalmadok adtakilar Getn

kwyswswm “wl ® *’ty kwytrwlmys k’Im’dwk “wydt’ky I’r wycwn ,,

kenurd nomlayu y(a)rhkap aga yada ukitu y(a)rlikazun ,,

kynkwrw nwm ® I’yw yrlyg’p "¢’ y'd” "wdytw yrlyg’z wn ,,

kimlar birék bar arsarlar bo nom ardinig ,, ,,

kym I’'r pyrwk p’r °rs’r I’'r pw nwm “rdynyk ,, ,,

siz yad[d]aci iki arvi konul tutup kertginmadaci... ,,

syz y’d/ ¢y "yky rvy kwnkwl twtwp kyrtkwnm’d’gy... ... .
arka

besing bes tokuz on,,

PYSYNg pys twawz ‘wn ,,

incip 6tru olar Ug y(a)vlak yolta tusgay(lar] ,, ,,

‘yneyp “wytrw wl'r ‘wye yvI'g ywl t” twysk’y ///,, ,,

kislstim tagintr amti ukitu nomlayu y(a)rlikazun,, ,,

kwyswswm t’kynwr “mty “wdytw nwml’yw yrlyg’z wn ,, ,,

kim bo kamag Ulgtsiz sansiz bodis(a)t(a)vlarig ,, ,,

kym pw ® §’m’q "wylkwswz s’nsyz pwdystv I’'ryq ,, ,,

nacikin ... azk(1)ya 4d kolu Gza ,, ,,

n'cwkyn ® / >z gy > wyd gwlw wyz *, ,,
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(035)

(036)

(037)
(038)
(039)
(040)
(041)
(042)
(043)
(044)
(045)
(046)
(047)
(048)
(049)
(050)
(051)
(052)
(053)
(054)

(055)

(056)
(057)
(058)
(059)
(060)

(061)

05

06

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

01

02

03

04

05

06

Gtlaya ariglayd y(a)rlikap kondl oritdaci y(a)rlikap ,, ,,
‘'wydlyw “rykl’yw yrlyg’p kwnkwl “wyrytd’cy yrlyg’p ,, ,,
avrilingsiz yanmaksiz yanin turkuru y(a)rhkadi arki,, ,,
vrylyngsyz y’nm’gsyz y nkyn twrgwrw yrlyg’dy “rky ,, ,,
04
[Katalog Bilgisi: URL-04]
Mainz 856 (T Il D 29)
A sayfasi

v oo o .. kamag bes azun ... ..
e/ mys@m’g pys CZwn
...... birld mungulayu yeg bastinki
S pyrl” mwnewl yw yyk pstyngy y
kdni tlz tuymakig tuyup Gzaliksiz Gstin-
kwyny twyz twym’gyq twywp “wyz ‘lyksyz *wystwn
ki yeg burhan kutin bulayin ,, takiyma
ky yyk pwrg’n gwtyn pwl’yyn ,, t’gy ym’
k(a)lti natag amirtayuse (oku: amita-ayuse) atl(1)g t(a)nri burhan
glty n’t’k “"myrt’ywsy “’tlg tnkry pwrg’n
[sulryap(i)r(a)be atl(i)g t(a)nri burhan,,
//ry” prpy “’tlq tnkry pwrg™n ,,
e oo oo atl(g t(8)nri burhan [,,]
e ey 7t tnkry pwrg’n //
e oo e o atl(g t(8)nri bulrlhan ]
e tlg tnkry pw/gin //
.. ... atl(1)g t(@)nri burfhan ,,]
... tlg tnkry pwr/// [/
... atl(1)g t(a@)nri burhan [,,]
... tlg tnkry pwrg’n //
.. ... [at]l(ng t(d)nri burhan ,,
... ///\qg tnkry pwrg’n,,
.. ... [altl(ng t(a)nri burhan ,,
... /[/tlg tnkry pwrg’n ,,
. ... atl(g t(@)nri burhan ,,
.. .. tlg tnkry pwrg’n,,
... atl(1)g t(d)nri burhan,,
.. ’tlg tnkry pwrg’n,,,
B sayfasi

WP Qs e
e @mtl
LIy mty

AT
SRR U 4 =111 <YV 4|
e WyZ Iy Wyz /111111

[Gs]tunki yeg koni tlz tuymak ... ...
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(062)
(063)
(064)
(065)
(066)
(067)
(068)
(069)
(070)
(071)
(072)
(073)
(074)

(075)

(076)
(077)
(078)
(079)
(080)
(081)

(082)

(083)
(084)
(085)
(086)

(087)

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

01

02

03

04

05

06

07

01

02

03

04

05

////twnky yyk kwyny twyz twym’q ... ...

...... bild y(a)rlikamislari[n] kork... ...

tw/yn pylw yrlyg mys I'ry/ kwyrk... ...
ly(a)lrlikap ,, nomlug tilgan orip Glglsiz
/rly@’p ,, nwmlwq tylk’n wyryp “wylkwswz
sansiz tinl(1)glarig ozguru kutgaru y(a)rli-
s’nsyz tynlg I'ryq "wz gwrw gwtqg’rw yrly-
kadilar ,, y(a)rlikayurlar arsar ,, anculayu m(a)n
G dy I'r,, yrly@’ywr I’r ’rs’r,, “'newl’yw mn
[o]l tizmis kamag tinl(1)g oglani birék og-
//ltwyz mys §’m’q tynlg “wql’ny pyrwk *wg
[sat]ig [yol]asurigstz Ustun ... ... ...

/1/ya ///’ swrwkswz *wystwn ... ... ...

......... munculayu ... ... ... ... ...
......... yp mwnewl’yw ... *nky/... ...
...... (kilhnglarin ... oo

...... JIyng Pryn "wWy// o v
k(a)rgak ,,,, bo tetir ... ... v v v s
krk’k,, ,, pw tytyr K. .o oo e een e
torlug alp tarikguluk ... ... oo oo e o
twyrlwk ’lp trygawlwg ... ... ... .. .
agirayig kilinglarig ... ... ... ... ... ... ...
ayr yyg gylyng ryg
ketargilik yeg bastinki ... ... ... ... ... ...
kyt rkwlwk yyk p’styn@y ... oo v vee oo
anin t(a)nrilar eligi ... ... oo oo oo o
nyn tnkry Ir Cylyky v, e

05
[Katalog Bilgisi: URL-05]
U2502(TIIS/TIl634)
A sayfasi
taginirm(a)n alku sezik sakiglarig kalisiz
t’kynwr mn Igw syz yk s’dyq I'ryq §’lysyz
tarkarmak Uza seziksiz sakigsizka
£rg’ rm’q "wyz * syz yksyz s’qyq syz G’
nomlug tatig Gza Uklimis konullug-
nwmlwg t'tyq “wyz ° “wyklymys kwnkwl lwk
ka alku yertingullg vizaylarig
k> ’lgw yyrtyncw lwk vyz °y I'ryq
kuzmis yanturmiska mudit dyan
dwz mys y’ntwrmys §° mwtyt dy’n
Uza dgrunglig savingligka
'wyz * “wykrwng lwk s’vyng lyk k’
dvdin barkdin Gnip toyin dentar bolmis
vdyn p’rgdyn “wynwp twyyn dynt’r pwimys
B sayfasi
m(d)n ,, konul Gza yigmis ayig kilinglarimnin
mn ,, kwnkwl *wyz * yygmys “yyqg gylyng I’'rym nynk
arimaki bolzun ,, ,, t(3)nrilarnin elinta didim
rym’gy pwlz wn ,, ,, tnkry I'r nynk “ylynt” dydym
psaklig oronta sala soglt tlpinta tigirt-
ps’qlyd “wrwn t* s°I” swykwt twypynt’ tykyrt
siz oronta tln yariminta kedin yinak yolanip
syz “wrwn t” twyn y’rymynt’ kydyn yynk’g ywyl nyp
birla 6glugin konulltigin tén kondl taginu
pyrl” “wyklwkyn kwnkwl Iwkyn t’nk kwnkwl t’kynw
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(088)

(089)

(090)
(091)
(092)
(093)

(094)

(095)
(096)
(097)
(098)
(099)

(100)

(101)
(102)
(103)
(104)
(105)
(106)
(107)

(108)

06

07

01

02

03

04

05

01

02

03

04

05

06

01

02

03

04

05

06

07

08

becin yil sékizing ay sakiz yanika ut(a)rasad

pycyn yyl s’kyz yng 7’y s’kyz y’nky§® “wir’s’t
yultuzka raudre atl(1)g muhurt Gdinta koni tiz
ywltwz §° r’wtry ““tlg mwaqwrt “wydynt” kwyny twyz

06
[Katalog Bilgisi: URL-06]
U 3525 (o.F.)
A sayfasi
lyluz al[ti]
/wz I/

[ér]klig kuansi-im bodis(a)t(a)v o[l] [tiInl(1)gl[ar]k[a]
//Klyk qw’nsy "ym pwdystv *// //nlq 1// G/
m(a)habr(a)hme ulug dzrua t(a)nri kérkin kérgitip
mq’ pramy ‘wlwgq "z rw’ tnkry kwyrkyn kwyrkytyp
nom nomlayu kutgarulr] ,, ,, birok kim [k]ayu ti[nl(1)g]/ar
nwm nwml’yw gwtg’rw/ ,, ,, pyrwk kym /’yw ty/// I'r
t(a)nri hani hormuzta t(d)priornina ... ... ...
tnkry @’ny gqwrmwz t” tnkry *wrnynk’ sy/...///
strayastris t(a)nri yeri[nt]a turguluk [is kidi]lg
striy’strys tnkry yyry//” twrqwlwg /// /////k

B sayfasi
adgular basin ulsuz tipsiz adgilarka tikal-
“dkw I'r p'syn “wlswz twyp swz “dkw I'rk” twyk’l
ligi Gza ugsuz kidigsiz mangllug adgul[ar]ka
lyky *wyz > *weswz gydygsyz m’nkkwlwk *dkw 1//k’

tukallig tep ... ... ... ... ... ... burhan kuti nirvan
twyk’l lyk typ >>dd//y/ ...//raw pwrg’n gwty nyrv’n
tep teguldk ... ... ... ... Gza alku nomnun tiz-

typ tykwlwk twyz //.../ wyz * */lgw nwm nwnk twyz
[G)/makka ... ... [¢]in kertU tozi tep til(d)mis
/Im’k k> //kmys /yn kyrtw twyz y typ tylmys
... ol sdkizing billilgdin ... ... ... ... arig
../ "Wl s’kyz yng pyl/k dyn //..t°¢y "ryq g
07
[Katalog Bilgisi: URL-07]

U 5074 (T Il M 131; T [l M 131.501)

on

ta yigilmis alku kamag bodis(a)t(a)vlarka

t” yydylmys ’lgw g’m’q pwdystv I'r §°
yuktinirm(ad)n tuzit ordotaki alku kamag
ywkwnwrmn twz yt “'wrdw t’gy Igw §'m’q
bodis(a)t(a)vlarka yikinidrm(a)n adin yertingidin
pwdystv I’r §” ywkwnwrmn *’dyn yyrtyngwdyn
kaltaci alku kamag bodis(a)t(a)v/ar kuvragina
K’ltcy ’lgw ¢ m’ g pwdystv I’r gwvr’gynk’
[yalkinirm(a)n 6ntin yinaktin kaltaci
//kwnwrmn *wynkdwn yynk’q tyn kIt ¢y
[alku] kamag bodis(a)t(a)vlar kuvragina ...
/1111 G’m’q pwdystv I’r gwvr’qynk’ ...
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(109)
(110)
(112)
(112)
(113)
(114)
(115)
(116)

(117)

(118)
(119)
(120)
(121)
(122)
(123)
(124)
(125)

(126)

01

02

03

04

05

06

07

08

09

01

02

03

04

05

06

07

08

09

08
[Katalog Bilgisi: URL-08]
U 5113 (o. F.)
on
kutina ydkunar[m(&)n kintin yinak y(a)rhkadagi]
awtynk” ywkwnwr// /////11 111111 1111111111
ardini tugumlug burhan [kutina ,, yakinirm(a)n]
‘rdyny twawmlwa pwrg’n /////1/ 11 11111111/
kedin yinak y(a)rlikadaci Glglstz [ya]shg [abita]
kydyn yynk’d yrlyqd’cy "wylkwswz //s lyq //////
burhan kutina ,, yakinidrm(a)n tagdin y[inak]
pwrg’n gwtynk’ ,, ywkwnwrmn t’qdyn y/////
y(a)rlikadagi kongsiz [a]dguka tikallig burha[n]
yrlya’d’cy gwrygsyz /dkwk’ twyk’l lyk pwrg’/
kutina ,, yikinarm(a)n otra oronta ...
gwtynk’,, ywkwnwrmn *wtr’ wrwnt’ ...
[y(a)rlikadagi vairo]santa atl(1)g burhan kuti[na ,,]
TS ot "t pwra’™n gwty/// //
[yakianirm(a)n ratnalkose [bur]han k[utina ,,]
T T ewsy [’ n 611711117
[yiktndrm(a)n ratnalsiki [burhan kutina,,] ...
T T syky 110770 1010700 71 ..
09
[Katalog Bilgisi: URL-09]
U 5158 (0. F.)
on
yikint[rman] ... ... ... .. ..
ywkwnw/// ... .o
yukinirm(a)n visbabu (oku: visvabu) [burhan kutina,,]
ywkwnwrmn vysp’pw ////// 1111111 1]
ylkintrm(a)n kr(a)kasunde burhan [kutina] ,,
ywkwnwrmn krk’swnty pwrag’n /////// .,
ylkintrm(a)n kanakamuni burhan kut[ina] ,,
ywkwnwrmn k’n’k’mwny pwrg’n gwt//// ,,
yikintrm(a)n kasip burhan kutina ,,
ywkwnwrmn k’syp pwrg’n gwtynk’ ,,
[yalkinirm(d)n sakimuni burhan kutina [,,]
//kwnwrmn s’kymwny pwrg’n gwtynk’ //
we eee wee o o @nculayu kdlmis burhan k[utina ,,]
twy/...d..wdlwg ““newl’yw K’lmys pwra’n q////// 1/
yiukinu[rm(&)n ta]zadin yaltrikl[ig] ... ...
ywkwnw/// ///z wdyn y’ltrygl// ... ...
burhan k[ultlin]a ... ... o oo ..

pwra’n q/t///” v
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Eski Uygurca Metnin Aktarmasi

Mainz 261 (T Il M 239/501)

(6n) (001) Bodlhisattva]lar, Mahasattvalar muktedir oldular. Déndurilemez 6greti teker[legini] (Skt. dharmacakra) (002)
cevirmek icin yine mevcut oldular. Orta binlik diinya zerrel[e]ri (003) sayisinca Bodhisattvalar, Mahasattvalar muktedir
oldular. (004) Saf, 6greti tekerlegini (Skt. dharmacakra) cevirmek icin sonra tekrar mevcut (005) oldular. Kiglk [binlik]
din[yani]n zerreleri sayisinca Bod[hisattva]lar, (006) Mahasattvalar d[6rt] d[og]lumda (Skt. caturyoni) esit, bagimsiz, en iyi,
duz ve gercek (arka) (007) aydinlanma adli kutsal Buddhaligi elde etmek icin duygu ile (008) sonra tekrar mevcut [ol]dular.
Dort defa, d[ort] ... ... (009) diinyanin zerreleri sayisin[ca] Bodhisattvalar, Mahasattvalar (010) dort dogumda (Skt.
caturyoni) Buddhaligi elde edecekler. Sonra (011) [tekrar] mevcut oldular. Ug defa, dort kita din[yanin] (012) zer[re]leleri
sayisinca Bodhisattvalar, Mahasattvalar ... U¢ ...

Mainz 267 (T Il 852)

(6n) (013) Uzun zaman, olup derhal Buddha'yi gorecek olanlar[a], (014) onlara Buddha'yl vaaz ederim, [bu] glc tesadif
edilendir. (015) Benim bilgelikli glicim bunun gibidir. (016) Bilgelikli 1siltimla aydinlatiyorum. (017) Benim yasimla, her
zaman sayisiz, kalpadaki (018) uzun zamandan; beri (meditasyona yonelik) temrin yapmisim. (arka) besinci [bolum], yiz
onfuncu yaprak] (019) Sizlerin bilgeliginiz varsa, ... (020) bu séze katiyen, endiselenmeyiniz. (021) Stuphe, dusincesini
ortadan kaldirip ... (022) Buddha 6gretisi hakikidir,. Katiyen, ... ... (023) Tipki bunun gibi ... ... mahir yontems ... ... (024)
iyilestirmek; icin yanilip kaleme almis ...

Mainz 366 (T Il M 239/505)

(6n) (025) Biz hepimiz hakikatten ... ... gibi duyup (026) bu sozlere (karsl) hi¢ stiphemiz yoktur. (027) Arzum (sudur ki) adi
yUceltilmis gelecektekiler, icin (028) ayrintili (bicimde) 6greti(yi) vaaz etmeyi buyurarak ayrintisiyla, 6gretme lutfunda
bulunsun. (029) Bundan baska kimler varsa, bu 6greti micevherini (030) siz(lere) yayacak iki sliphe disincesini elde tutup
inanmayacak ... (arka) besinci [bolim], seksen besinci [yaprak] (031) Tabi sonra onlar U¢ kot yolda dusecek[ler]. (032)
Arzum sudur ki simdi 6gretme ve vaaz verme lGtfunda bulunsun. (033) Nitekim bitin bu sayisiz, Bodhisattvalari (034)
nigin ... ¢cok az zaman, ile (035) 6git verme, lutfunda bulunarak bir zihniyet yaratma, litfunda bulunarak (036)
dondirilemez; bicimde belki uzunlugunca buyurdu.

Mainz 856 (T 11 D 29)

(A sayfasi) (037) ... ... ... (038) ... ... ... (039) ... ... ... (040) ... ... ... (041) ... buyurdu ise ... (042) ... bitin bes varlk bigimi (Skt.
paficagati) ... (043) ... ile bu sekilde en iyi; (044) duz ve gercek aydinlanmayi hissedip asilamaz, (045) en Ustiin, Buddhalig
elde edeyim. Bundan baska (046) yani nasil Amitayus adli Buddha (047) SiGryaprabha adli Buddha (048) ... adli Buddha
(049) ... adli Buddha (050) ... adh Bud[dha] (051) ... adli Buddha (052) ... adli Buddha (053) ... adli Buddha (054) ... adli
Buddha (055) ... adli Buddha (B sayfasi) (056) ... ... ... (057) ... ... ... (058) ... ... simdi ... (059) ... ... ... (060) ... ... ... en [Ustln],
(061) en iyi, dogru ve duz aydinlanma ... (062) ... ... bilerek buyurmuslarini sekil... (063) [bu]yurup 6greti tekerlegi (Skt.
dharmacakra) olusup sayisiz, (064) canlilari kurtarmayi, ltfettiler. (065) Lutfederlerse, bu sekilde ben, (066) o, diizenlemis
butln canli evladi, eger (067) mukayese ve kiyas kabul etmez Ust ... ... (068) ... ... erdemleri eksiksiz ... ... (069) ... ... boylece
...... (070) ... ... [a]mellerini ... ... (071) gerek. Budur. ... ... (072) tlrlu zor kaybolan ... ... (073) pek ¢ok glinahlari, ... ... (074)
giderecek en iyis ... ... (075) bu sebeple Tanrilar hikimdari ... ...

U 2502 (TIIS/TIl 634)

(A sayfasi) (076) hissederim. Butln slpheleriy eksiksiz (077) ortadan kaldirmak ile siphesize,, (078) Ggretiye sahip tat ile
artmis gonulliye, (079) butin dinyevi duyulara (080) ara vermis ve terk etmise, mutluluk meditasyonu (081) ile
sevingliye,, (082) evden barktan ayrilip rahip (Skt. bhiksu) ve dindar (Skt. Sramana) olmus (B sayfasi) (083) ben. Gonlimde
birikmis glnahlarim (084) temizlensin. Tanrilarin Glkesinde alin ¢emberi, (085) yerinde, sala agaci dibinde, glriltisiz
(086) yerde, gece yarisinda, batiya yonelip (087) derhal distinlp tasinmayla, sogukkanhlk hissedip (088) maymun yili(nin)
sekizinci ayinin sekizinci ginu uttarasadha (089) yildizina raudra adli kirk sekiz dakikalik middette (Skt. muhdrta) dogru ve
diuz

U 3525 (o. F.)

(A sayfasi) [y]uz al[ti] (090) [gu]cli Guanshiyin (Skt. Bodhisattva Avalokitesvara) o [ca]nl[i]l[ar]a (091) Mahabrahma; Tanri
gbrinlstni gosterip (092) ogreti (Skt. dharma) vaaz ederek kurtari[r]. Eger [h]erhangi can[li]lar (093) Tanrilar hikimdari
Hormuzta Tanri (Skt. /ndra) yerine ... ... (094) trayastrimsa goginde durmak icin is [glc), (B sayfasi) (095) ozelliklerin
baslangicini sonsuz, 6zelliklere (096) sahipligi ile sonsuzs 6zellikl[er]e (097) sahip olan diyerek ... ... Buddhalik, nirvana (098)
diye soyleyecek ... ... ile bltln 6gretinin (099) tertip edilmesine ... ... hakikat, esasi diyerek dilemis (100) ... sekizinci
bilincten ... ... ... saf
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U 5074 (TIIIM 131; T Il M 131.501)

(6n) (101) ... ... ... (102) birikmis bitin, Bodhisattvalara (103) secde ederim. Tusita sarayindaki bitiin, (104) Bodhisattvalara
secde ederim. Oteki diinyadan (105) gelecek biitiin, Bodhisattvalar topluluguna (106) [se]cde ederim. Dogudan gelecek
(107) [blt]dn, Bodhisattvalar topluluguna ... (108) ... ... ...

U5113 (0. F.)

(6n) (109) kutsalligina (secde ederim). [Glney(den) emredecek] (110) micevher dogumlu Buddha [kutsalligina secde ederim.]
(111) Bati(dan) emredecek sayisiz [yalsl [Amitabha] (112) Buddha kutsalligina [secde ederim.] Kuzey(den) (113)
emredecek kisitlamasiz fazilete sahip Buddha (114) kutsalligina secde ederim. Orta yerde ... (115) [emredecek Vairo]cana
adli Buddha kutsalli[gina] secde ederim. (116) [Ratnalkosa [Budd]ha k[utsalligina secde ederim]. (117) [Ratna]sikhin
[Buddha kutsalligina secde ederim].

U 5158 (o. F.)

(6n) (118) secde ed[erim]. ... ... (119) Visvabhi [Buddha kutsalligina] secde ederim. (120) Krakucchanda Buddha [kutsalligina]
secde ederim. (121) Kanakamuni Buddha kut[salligina] secde ederim. (122) Kasyapa Buddha kutsalligina secde ederim.
(123) Sakyamuni Buddha kutsalligina [sec]de ederim. (124) ... ... boylece gelmis Buddha k[utsalligina] (125) [ta]m parilti[l]
...... secde ederim. (126) Buddha k[u]t[salligIn]a ... ... ...

Aciklamalar

(001) bod[is(a)t(a)v]lar: Bu tamamlama igin krs. 003. satir.

(001) m(a)has(a)t(a)v+lar: Bu sozclk, Skt. mahdasattva “biyik varlik” (Monier-Williams, 1899: 801b; Edgerton, 1953: 426b)
sdziine dayanmaktadir ve Cin. es degeri EEZH[[iE mohesa (DDB; Hirakawa, 1997: 561a) bicimindedir.

(001) tilg[anin]: Bu tamamlama icin krs. 004. satir.

(002) p(a)r(a)manu: Bu soz, Skt. paramanu’ya “son derece kicglk parcacik veya atom” (Monier-Williams, 1899: 588b;
Edgerton, 1953: 319b) dayanmaktadir, ayrica Toharcanin A diyalektinde paraméanu ~ paramanu “atomus” (Poucha, 1955:
161) ve Toharcanin B diyalektinde paramanu “atom” (Adams, 2013: 380) bicimlerindedir.

(004) nom tilgdn+in: Bu ifade “Ogreti tekerlegi, dharma tekerlegi” (Wilkens, 2021: 496b; Tokylrek, 2019: 215) anlamina
gelmektedir ve Skt.de dharmacakra “Ogreti tekerlegi veya silsilesi” (Monier-Williams, 1899: 511a; Edgerton, 1953: 277b)
ve Cin.de JEifiy falun “dharma tekerlegi” (DDB; JEBD, 1979: 118a; Hirakawa, 1997: 718b) karsiigindadir.

(005) kicig [min] yertin[cUn(]n: Bu tamamlamanin temelini olusturan benzer bir ifade icin krs. orton min yertingii
p(a)r(a)manul[a]ri 002. satir.

(006) bodis[(a)t(a)v]lar: Bu tamamlama icin krs. 003. satir.

(006) t[6rt] t[uglumta: Bu tamamlama kesinlik arz etmese de 010. satira dayanir. Bu ifade, Cin. PU4: sisheng “dért tir dogum”
(Giles, 1912: 1199c, §9865) ve Skt. caturyoni “dort tir dogum” (JEBD, 1979: 288b; Hirakawa, 1997: 279b; Soothill ve
Hodous, 1937: 178b; Tokyurek, 2019: 353) karsiligindadir.

(008) to[r]t ... .... Bu satir, t&[r]t [divip] biciminde tamir edilebilirdi; ancak ilgili satirdaki mevcut harf kalintisi bu gorisi
dogrulamamaktadir.

(010) [yana]: Bu tamamlama icin krs. 008. satir.

(011) yerti[ngtintn] p(a)r(a)[man]ull]ar: Bu tamamlama igin krs. 009. satir.

(024) amla-kalir onadtur-kalir: Daha evvelki EUyg. metinlerde taniklanmamis bu ikileme “tedavi etmek,, iyilestirmek,”
anlamindadir (ancak yine de krs. dmldt- 6nddtiir- Sen, 2002: 99; Karaman, 2022: 141).

(028) aca yada: Bu ikileme “ayrintili,, detayly” (Wilkens, 2021: 3b; ayrica krs. a¢- yad- Sen, 2002: 6; Olmez, 2017: 248;
Karaman, 2022: 420) anlamindadir.

(036) yanin: Bu okuma kesinlik arz etmez.

(042) bes azun ... ...: Satirin tinl(1)glar mi tinl(1)g oglani mi seklinde tamamlanacag belirsizdir; bu sebeple tamamlama yoluna
gidilmemistir.

(046) amirtayuse (oku: amita-ayuse): Bu ifade, Skt. amitdyus’a (Monier-Williams, 1899: 81c; Edgerton, 1953: 63b)
dayanmaktadir.

(047) [su]ryap(i)r(a)be: Bu ifade, Skt. siryaprabha’ya (Monier-Williams, 1899: 1243c; Edgerton, 1953: 605a) dayanmaktadir.

(060) Uz[aliksiz]: Bu tamamlama igin krs. 044. satir.

(079) vizay+larig: EUyg.da bu sozcik ekseriyetle visay seklinde taniklanmis olsa da metinde yazim <vyZ ’y> seklindedir. Bu
ifade, Toharcanin A diyalektinde visay “objectum sensls” (Poucha, 1955: 282), Toharcanin B diyalektinde visai (Adames,
2013: 622) ve wisai “duyularin araligi; duyularin nesnesi” (Adams, 2013: 657) bicimlerinde taniklanmistir. S6zclk, esasen
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Skt. visaya'ya “(etki veya faaliyet) alan1” (Monier-Williams, 1899: 997a; Edgerton, 1953: 502a) dayanmaktadir.

(080) mudit: Bu ifade, Toharcanin A diyalektinde mudit “laetatus, laetus” (Poucha, 1955: 229) seklinde taniklanmis olup Skt.
muditad’ya “nese” (Monier-Williams, 1899: 822b; Edgerton, 1953: 434b; Davids ve Stede, 1921-25: 537) dayanmaktadir.

(080) psakhg: Sozcuk, Sogd. ps’k’a “celenk, tag” (Gharib, 1995: 298b, §7435) dayanmaktadir.

(085) sala: Bu soz, Skt. sala’ya “bir cesit agag, shorea robusta” (Monier-Williams, 1899: 1067a; Wilkens, 2021: 642b)
dayanmaktadir.

(088) ut(a)rasad: Bu sozcik, Skt. uttarasddhd “Ay’in Dinya etrafindaki aylik hareketindeki 21. istasyonun adi” (Monier-
Williams, 1899: 178c; Wilkens, 2021: 785b) anlamindadir.

(089) raudre: Daha evvelki EUyg. metinlerde taniklanmayan bu sozcik, Skt. raudra ile alakali olmalidir. Skt. raudra “60 yillk
JUpiter donglsinln 54. yilinin adi” (Monier-Williams, 1899: 178c) anlaminda tespit edilmistir; fakat EUyg. metinde gecen
raudre atl(i)g muhurt Gdintd “raudra adli/denen kirk sekiz dakikalik middet zamaninda” ifadesinden bu sézctgin Skt.
muhdrta’ya “kirk sekiz dakikalik middet” (Monier-Williams, 1899: 825b; Edgerton, 1953: 436a; Laut, 1986: 132; Wilkens,
2021: 479) es deger bir zaman birimi oldugu anlasiimaktadir.

(091) m(a)habr(a)hme: Bu ifade, Skt. mahabrahma’ya “bir Tanri adi” (Monier-Williams, 1899: 798a; Edgerton, 1953: 424b;
Wilkens, 2021: 459b) dayanmaktadir.

(098) tuz[U]/makka: Bu okuma metin hasari sebebiyle kesinlik arz etmez.

(109) yukinur[m(a)n kintin yinak y(a)rlikadagi] drdini tugumlug burhan [kutinal: Bu metin tamiri icin krs. yikdnirbiz kintin
vinak y(a)rlikadagi drdini tugumlug burhan kutipa U 3318 (T Il M 239) (1), 6n, 01-03. satirlar.

(110) [ytkantrm(a)n] kedin yinak y(a)rlikadag! Gilglistz [yalshig [abita] burhan kutina: Bu metin tamiri icin krs. yikdnirbiz kedin
vinak y(a)rlikadagi tilgisiz yashg abita burhan kutina U 3318 (T Il M 239) (1), 6n, 03-04. satirlar.

(115) yikunirm(a)n otra oronta ... [y(a)rlikadagi vairolsanta atl(1)g burhan kuti[na ,,]: Bu metin tamiri icin krs. yikinirbiz otra
oronta y(a)rlikadaci vairosanta atl(1)g burhan kutina U 3318 (T Il M 239) (Il), 6n, 01-03. satirlar. EUyg. vairosanta, Skt.
vairocana “bir Buddha adi” (Monier-Williams, 1899: 1025c; Edgerton, 1953: 512a) ile alakali olmalidir.

(116) [yukanirm(&)n ratnalkose [bur]lhan k[utina ,,]: Bu metin tamiri icin krs. yikintrbiz ratnakose atl(1)g burhan kutina U
3318 (T Il M 239) (Ill), 6n, 02-03. satirlar. EUyg. ratnakose, Skt. ratnakosa’ya (Tokylrek, 2019: 131; Laut, 2022: 134;
Monier-Williams, 1899: 864b) dayanmaktadir.

(117) [yukindrm(a)n ratnalsiki [burhan kutina ,,]: Bu metin tamiri icin krs. yiikindiirbiz ratnasiki burhan kutina U 3318 (T Il M
239) (Il), 6n, 03-04. satirlar. EUyg. ratnasiki, Toharcanin A ve B diyalektlerinde ratnasikhi (Poucha, 1955: 254; Adams,
2013: 570) olarak tespit edilmistir; ancak soézcik, Skt. ratnasikhin’e “bir Buddha adi” (Monier-Williams, 1899: 865a;
Edgerton, 1953: 452a; Laut, 1986: 136; Tokylrek, 2019: 70) dayanmaktadir.

(119) visbabu (oku: visvabu): Bu ifade, Sogd.da Bys8 °pw ~ BysBpw (Wilkens, 2021: 847b), Toharcanin A diyalektinde visvabhu
(Poucha, 1955: 282), Toharcanin B diyalektinde visvabhi “bir Buddha adi” (Adams, 2013: 621) olarak taniklanmisken
esasen Skt. visvabhi'ya “bir Buddha adi” (Monier-Williams, 1899: 993b; Edgerton, 1953: 502a) dayanir.

(120) kr(a)kasunde: Bu tabir, Toharcanin A diyalektinde krakasundi (Wilkens, 2021: 416a) biciminde taniklanmis olup Skt.
krakucchanda’ya “mevcut kalpanin bes Buddha’sindan birinin adl” (Monier-Williams, 1899: 319a; Edgerton, 1953: 196b)
dayanmaktadir.

(121) kanakamuni: Bu sozcik, Toharcanin A diyalektinde kanakamuni (Poucha, 1955: 51) biciminde taniklanmis olup Skt.
kanakamuni'ye “bir Buddha adi” (Monier-Williams, 1899: 248b; Edgerton, 1953: 167a; Shodgaito, 1991: 30)
dayanmaktadir.

(122) kasip: Bu tabir, Sogd.da k’s’yp (Wilkens, 2021: 342a), Toharcanin A ve B diyalektlerinde kasyap (Poucha, 1955: 61;
Adams, 2013: 165) bicimlerinde tespit edilmis olup esasen Skt. kasyapa’ya “bir Buddha adi” (Monier-Williams, 1899:
281a; Edgerton, 1953: 181b; Laut, 1986: 130) dayanmaktadir.

(125) [tU]zUdin yaltrikl[ig]: Buddha adi olan bu ifade, burhan kutipa biciminde devam ettirilebilir; ancak tamamlama igin kesin
kanit mevcut degildir. Benzeri bir ifade icin krs. tizdidin tilanurmak[hg atl](1)g t(é)nri burhan kutina (Wilkens, 2007: 290).
tizi isminin tiz- fiiliyle baglantisi miphem olsa da (Clauson, 1972: 573a) ifade tiiz-t+din seklinde aciklanabilir.
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S6zlik ve Dizin

A

[abita] < Cin. [R[5EFE a mi tuo << Skt. amita “bir Buddha adl” [a]. burhan kutina 111

aca “teferruatl, ayrintili” a. yada “ayrintisiyla,” 028

adin “baska, oteki” a. yertingtidin kéltd¢i alku kamag bodis(a)t(a)viar 104

agir “pek cok, ciddi” a. ayig kilinglarig 073

al “yéntem, metot” a.+in altagin “yéntem,” 023

alku, alku, [alku] “butiin, hep” a. 076, 079, 098, 102, 103, 105; [a]. 107

alp “gl¢” a. tarikguluk 072; a. tusquluk 014

altag “yontem, metot” alin a.+in “ydntem,” 023

amirtayuse (oku: amita-ayuse) << Skt. amitayus “Buddha Amitabha’nin bir diger adi” a. atl(1)g t(d)nri burhan 046

amti “simdi” a. 032, 058

angulayu “boylece, bu sekilde” a. 065, 124

anin “bu sebeple” a. 075

arig, ang “saf” a. 100; a. sizék “saf,” 004

arimak “temizlenme, arinma” a.+ 084

arvi “stiphe” iki a. kéniil 030

at “ad, isim” a.+1 kétriilmis kélmdadok ddtékildr 027

atl(1)g, atl(1)g, [altl(1)g, [at]l(1)g “adli; denen” a. 048, 049, 050, 051, 054, 055, 115; [a]. 052, 053; amirtayuse (oku: amita-ayuse)
a. t(d)nri burhan 046; raudre a. muhurt ldintd 089; [suryap(i)r(a)be a. t(d)nri burhan 047; tiz ilingsiz yeq tizi kénli]
tuymak a. idok burhan kutin 007; [vairo]santa a. burhan kuti[na] 115

ay “ay” sdkizin¢ a. 088

ayig “koétu, fena” a. kilinglarimnin 083; agir a. kilinglarig 073

azk(1)ya “cok az” a. id kolu 034

azun < Sogd. Zwn ~ “zw’n(h) “(Budizm’de) varlik sekli, varlik bicimi, canhlarin icinde bulunduklari varlk sekli” (Réhrborn,
2017: 122) (~ Skt. gati) bes a. 042

B

bar “var, mevcut” b. 002, 004, 008, 011, 019, 029

bark “ev” dvdin b.+din “ev bark” 082

bas “baslangi¢” b.+in 095

bastinki “en iyi” yeg b. “en iyi,” 043, 074

begin “maymun” b. yil 088

bes “bes” b. aZun “bes varlik bicimi (Skt. paficagati)” 042

bisru[nmalk “(meditasyona yonelik) temrin, alistirma” b. 018

bil- “bilmek” b.-i 062

bilga, bil[g]d “bilge” b. biliglig 015, 016, 019

bilig, billilg “bilgi, biling” bil[g]d b.+inizldr “bilgelik” 019; sdkizing b.+din “sekizinci biling” 100

biliglig “bilgili, bilingli” bilgd b. “bilgelikli” 015, 016

birla, birl[a] “ile” b. 007, 043, 087

birdk, birdk “eger; bundan baska” b. 029, 066, 092

biz “biz” b. 025

bo “bu” b. 020, 026, 029, 033, 071

bodis(a)t(a)v, bodlis(a)t(a)v], bodis(a)[t](a)v, bodis[(a)t(a)v] < Sogd. pwdystB ~ pwtyst8 < Skt. bodhisattva “Bodhisattva,
Buddha adayi, Buddha olacak kimse” b.+lar 105, 107; b.+lar m(a)has(a)t(a)viar 001, 003, 005, 009, 012; b.+larig 033; alku
kamag b.+larka 102, 104; kuansi-im b. 090

bol- “olmak” arimaki b.-zun 084; bisru[nmalk (zd b.-mis 018; kal b.-up 024; toyin dentar b.-mis 082; udagi b.-dilar 001; udagi
b.-tilar 003; dr ke¢ b.-up 013

bul-, bul- “elde etmek” idok burhan kutin b.-gali 007; tért tugumta burhan kutin b.-tagilar 010; lstiinki yeg burhan kutin b.-
ayin 045

burhan, burhan, burha[n], bur[han], bu[rlhan, [burhan], [burlhan “Buddha” b. 007, 010, 022, 045, 046, 047, 048, 049, 050,
051, 052, 053, 054, 055, 097, 110, 112, 113, 115, 120, 121, 122, 123, 124, 126; [b]. 116, 117, 119, b.+1g 013, 014
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¢
cin, [clin < Cin. E zhen “hakiki; gercek, hakikat” ¢. kertii “hakiki,” 022; [¢]. kertii “hakikat,” 099
D

dentar < Sogd. dynt’r ~ 6yné(’)’r “dindar kisi” (~ Skt. Sramana) toyin d. 082

didim < Sogd. §ydm ~ Syémh < Grek. dtadnua “tag, alin cemberi” d. psaklig “alin cemberi,” 084

divip < Toh. A dvip, Toh. B dvip < Skt. dvipa “kita” t6[rt] d. yerti[n¢iiniin] 011

dyan < Toh. A, Toh. B dhyam, Sogd. 8y’’n ~ 6y ’n < Skt. dhydna “meditasyon, istigrak” mudit d. 080

A

ddgl, adgli, adgu, [aldgl “iyi; ozellik; fazilet, erdem” [d].+ké 113; d.+ldr 095; d.+ldrig 068; d.+Idrkd 095; d.+I[dr]kd 096

dgslikstiz “eksiksiz” d. 068

amla- “iyilestirmek” d.-kdlir 6nddtiirkdlir 024

ar-, [ar]- “yardimci eylem, -dlIr; var olmak, mevcut olmak” é.-dilér 005, 011; d.-séir 019, 065; d.-sd[r] 041; d.-sérldr 029; d.-tildr
002; [d].-tildr 008; d.-tr 015

ardini << Skt. ratna “mucevher” d. 110; nom d.+g 029

arigla- “6gut vermek” Gtldyd d.-yi “6gut vermek,” 035

arki “acaba” d. 036

[ar]klig “glclU” [d]. kuansi-im bodis(a)t(a)v 090

asid- “duymak” d.-ip 025

av “ev” d@.+din barkdin 082

avir-, avir- “cevirmek” nom tilgénin d.-gdli 002, 004

avrilingsiz, vrifingsiz “dondurilemez” d. nom tilg[édnin] 001; d. yanmaksiz “dondirilemezy” 036

dzrua < Sogd. “zrw’ “Budizm’de en blyilk Tann” (~ Skt. brahma) m(a)habr(a)hme ulug é. t(é)nri 091

E

el “Ulke, devlet” t(d)nrildrnin e.+intd 084

elig “hukumdar” t(d)nrilér e.+i 075

H

han “han, hukimdar” t(d)nri h.+1 hormuzta t(d)nri 093

hormuzta < Sogd. xwrmzt’ “Hormuzta, Indra” h. t(é)nri 093

I

idok “kutsal” 1. burhan kutin 007

|

idi “hic” i. 026; ndn i. “katiyen,” 020, 022

iki “iki” i. arvi kénil 030

ikirggli “stiphe” i. sezik “stphey” 021

ilingsiz “bagsiz, bagimsiz” i. yeg tiizii kén[i] 006

inga “Oyle, boyle” i. k(a)lti 023

ingip “yani, tabi” i. 031

lis] “is” [i]. [kidii]g “is glic” 094

K

kal “yanilma” k. bolup 024

kalisiz “eksiksiz” k. 076

k(a)lp < Toh. A kalp, Sogd. kip ~ krp ~ kbéph < Skt. kalpa “cag, devir” sansiz sakissiz k.+t[aki] 017

k(a)lti “yani, bu sekilde” in¢d k. 023; taki ymd k. 046

kamag, kamag “butin” k. 033, 042, 066, 102, 103, 105, 107

kamagun “hep birlikte, hepsi” k. 025

kanakamuni < Toh. A kanakamuni < Skt. kanakamuni “bir Buddha ad1” k. burhan kut[ina] 121

kasip < Sogd. k’s’yp, Toh. A ve Toh. B kasyap < Skt. kasyapa “bir Buddha adi” k. burhan kutina 122

kata “kez, defa” tért k. 008; i¢ k. 011

[kKlayu “hangi” [k]. ti[nl(1)g]lar 092

kal- “gelmek” adin yertingtidin k.-td¢i 105; angulayu k.-mis burhan k[utina] 124; ati kétrilmis k.-mddék ddtdkildr 027; éntiin
yinaktin k.-tégi 106

k(a)rgak “gerek” k. 071



Turcology Research (2024) 80 181

ke¢ “uzun (stre)” dr k. “uzun zaman” 013, 018

kedin “bat” k. yinak 086, 111

kenlra “ayrintil” k. nomlayu y(a)rlikap 028

kertglin- “inanmak” k.-mddcdgi 030

kertl, kerti “hakiki; gercek, hakikat” k.+din 025; ¢in k. 022; [¢]in k. 099

ketdr- “gidermek” k.-gdiliik 074

kidigsiz “sinirsiz, sonsuz” ugsuz k. méngdiliig 096

kiling, [ki]ling “amel, davranis” [k].+larin 070; agir ayig k.+larig 073; ayig k.+larimnin arimaki 083

kicig “kicik” k. [min] yertin[¢iint]n p(a)r(a)manulari 005

kim, kim “kim; oyle ki, soyle ki, nitekim” k. 033, 092; k.+/cr 029

kodur- “kaleme almak” k.-mis 024

kolu “an, zaman” id k. “zaman,” 034

kongsiz “kisitlamasiz” k. [é]dglikd tiikdllig burha[n] 113

koni, konl[i] “dogru” k. tiiz 089; k. tiiz tuymakig 044; yeg k. tiiz tuymak 061; yeg tiizii k. 006

kénul “gondl; zihniyet; distince” k. 083; k. oritddgi 035; iki arvi k. 030; ikircgli sezik k.+iig 021; tidn k. 087

koénullig “gonalll; bilingli, dislnceli” 6gliigin k.+in 087; lklimis k.+ké 078

kor- “gormek” burhanig k.-ddgildrk(d] 013

korgit- “gdstermek” kérkin k.-ip 091

kork, kérk “gorinis” k. 062; k.+in kérgitip 091

kotrll- “yuceltilmek” ati k.-mis kdimddok Gdtdkildr 027

kr(a)kasunde < Toh. A krakasundi < Skt. krakucchanda “bir Buddha adi” k. burhan [kutina] 120

kuansi-im < Cin. ittt Guanshiyin “(Bodhisattva) Avalokitesvara” [dr]klig k. bodis(a)t(a)v 090

kut, kut, k[u]t, k[ut], [kut] “kutsallik” k.+ina 109; burhan k.+1 097; burhan k.+in 007, 010, 045; burhan k.+ina 112, 122, 123;
burhan k.+[in]Ja 126; burhan k.+[ina] 121; burhan k.+[ina] 124; burhan [k].+[ina] 110, 119, 120; burhan k.+i[na] 115;
burha[n] k.+ina 114; [bur]han k.+[ina] 116; [burhan] [k].+[ina] 117, 119

kutgar- “kurtarmak” nom nomlayu k.-u[r] 092; ozguru k.-u “kurtarmak,” 064

kuvrag “topluluk” bodis(a)t(a)vlar k.+ina 105, 107

kuz- “ara vermek” k.-mis yanturmiska 080

kg “glc” bilgd biliglig k.+im 015

[kadlg “is” [is] [k]. “is glic” 094

[kdntin] “glney” [k]. [yinak] 109

kisis “arzu, dilek” k.+im 027, 032

M

m(a)habr(a)hme << Skt. mahabrahma “bir Tanri adl” m. ulug dzrua t(d)nri 091

m(a)has(a)t(a)v, m(a)has(a)t{a)v << Skt. mahasattva “blayuik varlik” m.+lar 001, 003, 006, 009, 012

m(a)n, m[(3)n] “ben” m. 018, 065, 083

manin “benim” m. bilgd biliglig kiiciim 015

mangdlag “sonsuz” m. ddgdil[dr]kéd 096

min, [min] “bin” m. yertingii p(a)r(a)manulla]ri 002; [m]. yertin[¢iinii]n p(a)r(a)manulari 005

mudit < Toh. A mudit < Skt. mudita “mutluluk” m. dyan 080

muhurt << Skt. muhdrta “kirk sekiz dakikalik middet” m. ddintd 089

mungulayu, mungulayu “bu sekilde, boylece” m. 043, 069

muntag “bunun gibi” m. 015

N

nagilkin “nicin” n. 034

nan “hi¢” n. idi “katiyen,” 020, 022

natag “nasil” n. 046

nirvan < Sogd. nyr8’n, Toh. A ve Toh. B nervam < Skt. nirvana “kurtulus” n. 097

nom < Sogd. nwm < Grek. nomos “6greti, dini kaide” (~ Skt. dharma) n. drdinig 029; n. nomlayu 092; n. tilgénin évirgdli 004,
n. tilg[dnin] évirgdli 001; n.+nun 098

nomla- “vaaz vermek” n.-yu y(a)rlikap 028; n.-yu y(a)rlikazun 032; n.-yurm(d)n 014; nom n.-yu kutgaru[r] 092

nomlug “6gretili” n. tatig 078; n. tilgdn “Ogreti tekerlegi” (~ Skt. dharmacakra) 063
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0

oglan “evlat” tinl(1)g 0.+ 066

og[satlig “mukayese” 0. 066

ol, [o]l, o[l] “o, isaret sifati; -dlr, bildirme” 0. 014, 022, 027, 090, 100; [o]. 066

olar “onlar” 0. 031; o.+ka 014

ordo “saray” tuZit o.+taki 103

oron “yer” didim psaklig o.+ta 085; otra o.+ta 114; t(d)nri o.+1na 093; tigirtsiz o.+ta 086

orton “orta” o. 002

otra “orta” o. oronta 114

ozgur- “kurtarmak” o.-u kutgaru “kurtarmak,” 064

0

oglig “dustince, dusinUp tasinma” é.+in kéndilltigin “disinlp tasinmay” 087

ogringlig “sevingli” 6. sdvingligkd “sevingliy” 081

onadtur- “iyilestirmek” dmldkdlir 6.-kdlir “iyilestirmek,” 024

ontin “dogu” 6. yinaktin 106

or- “olusmak” nomlug tilgén é.-ip 063

oOrit- “meydana getirmek, yaratmak” kéndl 6.-dég¢i 035

otri “sonra” ingip 6. 031

6z “kendi” 6.+im yasim 017

p

p(a)r(a)manu, p(a)r(a)[manju < Toh. A ve Toh. B paramanu ~ paramanu < Skt. paramédnu “zerre, atom” kigcig [min]
yertin[ciini]n p.+lari 005; orton min yertingi p.+I[a]ri 002; t6[rt] divip yerti[n¢iiniin] p.+[l]Jari 012; yertin¢iiniin p.+lari 009

psaklig “celenkli” didim p. “alin gemberi,” 085

R

[ratnalkose << Skt. ratnakosa “bir Buddha adi” [r]. [bur]han k[utina] 116

[ratna]siki < Toh. A ve Toh. B ratnasikhi < Skt. ratnasikhin “bir Buddha adi” [r]. [burhan kutina] 117

raudre << Skt. raudra “bir zaman birimi” r. atl(1)g muhurt (dintd 089

S

sakig “siphe” sezik s.+larig “stiphe,” 076

sakigsiz “sUphesiz” seziksiz s.+ka “stphesizy” 077

sakigsiz “sayisiz” sansiz s. “sayisiz,” 017

san, san “say!” s.+ing¢a 003, 005, 012; s.+in[¢a] 009

sanslz, sansiz, sansiz “sayisiz” s. sakissiz “sayisizy” 017; dlgistiz s. “sayisizy” 033, 064

sav “soz” s.+ka 020; s.+larka 026

sakiz “sekiz” s. yanika 088

sakizing, sdkizing “sekizinci” s. 088, 100

savinglig “sevingli” égriingliig s.+kd “sevingli;” 081

sezik “sliphe” s. sakiglarig “stphe,” 076; s.+im(i)z 026; ikircgii s. “sliphey” 021

seziksiz “slphesiz” s. sakigsizka “stphesizy” 077

sezin- “endiselenmek” savka s.-mdnldr 020

siz “siz” s. 030; s.+/drnin 019

soglt “agac” sala s. 085

strayastris < Toh. A strayastrims ~ strayastrifis < Skt. trayastrimsa “Tanri Indra’nin goéginin adi” s. t(d)nri yeri[nt]d 094

[su]ryap(i)r(a)be << Skt. siiryaprabha “bir Nagaraja'nin adi” [s]. atl(1)g t(d)nri burhan 047

stiz6k “temiz, saf” arig s. “saf,” 004

3

sakimuni < Toh. A ve Toh. B sakyamuni < Skt. sakyamuni “Tarihi Buddha’'nin ismi” s. burhan kutina 123

sala << Skt. sala “bir cesit agag” s. s6giit 085

T

tagdin “kuzey” t. y[inak] 112

taki “ayrica” t. ymd “ayrica, bundan baska” 045

tarik- “kaybolmak” alp t.-guluk 072
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tarkar- “ortadan kaldirmak” t.-ip 021

tarkarmak “ortadan kaldirma” kalisiz t. 077

tatig “tat” nomlug t. 078

tag “gibi” t. 025

tagin- “(saygi ifadesi olarak) yerine getirmek; duymak, hissetmek” t.-mdz 026; t.-ii 087; t.-lir 032; t.-iirm(é)n 076

tag[in]mak “duygu” t. 007

tan “denk” t. kéndl “sogukkanlilik” 087

t(3)nri, t(@)nri “Tann” t. 046, 047, 048, 049, 050, 051, 052, 053, 054, 055, 091, 093, 093, 094; t.+/ér 075; t.+ldrnin 084

te- “soylemek” t.-gliliik 098; t.-p 097, 098, 099

temin “derhal” t. 013

tet- “(-Ir ile beraber) bildirme” t.-ir 071

tunl(1)g, ti[nl(1)g], [tiInl(1)g “canli” t. oglani 066; t.+lar 092; t.+larig 064; [t].+I[ar]k[a] 090

tigirtsiz “glrlltusiz” t. oronta 085

til(3)- “dilemek” t.-mis 099

tilgdn, tilgdn, tilg[an] “tekerlek” nom t.+in dvirgdli 004; nom t.+[in] dvirgdli 001; nomlug t. “6greti tekerlegi” (~ Skt.
dharmacakra) 063

toyin “rahip” (~ Skt. bhiksu) t. dentar 082

torlug “turld” t. 072

tort, to[rlt, to[rt], t{ort] “dort” t. 008; t. divip yerti[ngiiniin] 011; t. kata 008; t. tugumta 010; t. tfug]Jumta 006

toz “esas” [¢]in kertii t.+i 099

tugum, t[uglum “dogum” tért t.+ta 010; t[ért] t.+ta 006

tugumlug “dogumlu” drdini t. burhan [kutipa] 110

tur- “durmak” strayastris t(d)nri yeri[nt]d t.-quluk 094

turkuru “uzunlugunca” t. 036

tus- “tesaduf etmek, karsilasmak” alp t.-guluk 014

tut- “tutmak” iki arvi kéndl t.-up 030

tuy- “hissetmek” kéni tiiz tuymakig t.-up 044

tuymak “aydinlanma” tiizii kénli] t. atl(i)g idok burhan kutin 007; yeg bastinki kéni tiiz t.+ig tuyup 044; yeg koéni tiiz t. 061

tuzit < Toh. B tusit < Skt. tusita “bir yer adi” t. ordotaki 103

tukallig, tdkallig “sahip olan” korigsiz [G]dgiikd t. 113; ugsuz kidigsiz mdngliliig ddgdiil[ér]kd t. 097; ulsuz tipsiiz ddgildrké t.+i
095

tlin “gece” t. yariminta 086

tup “dip” sala séglit t.+intd 085

tipsiz “dipsiz, sonsuz” ulsuz t. “sonsuz,” 095

tus- “dismek” t¢ y(a)viak yolta t.-gdy[lédr] 031

tlz “duz” t. ilingsiz yeg tiizii kén[i] tuymak 006; kéni t. 089; [iis]tiinki yeg kéni t. 061; yeg bastinki kéni t. tuymakig tuyup 044

tlz- “dizenlemek” t.-mis 066

tlzd, [tU)zd “tam; duz” ilingsiz yeg t. kén[i] 006; [t].+din yaltrikl[ig] 125

tuz[a]l- “tertip edilmek” alku nomnun t.-mékkéd 098

U

u- “muktedir olmak” u.-dagi boldilar 001; u.-dagi boltilar 003

ugsuz “sonsuz” u. kidigsiz “sonsuz,” 096

ukit- “6gretmek” u.-u nomlayu y(a)rlikazun 032; u.-u y(a)rlikazun 028

ulsuz “dipsiz, sonsuz” u. tipsiiz “sonsuz,” 095

ulug “blyik” m(a)habr(a)hme u. Gzrua t(d)pri 091

ut(a)rasad << Skt. uttarasadhd “Ay’in Dunya etrafindaki aylik hareketindeki 21. istasyonun adi” u. yultuzka 088

uz “mahir” u. 023

uzati “her zaman” u. 017

U

Gg “G¢” 0. 011, 012; i. y(a)vlak yolta 031

tclin “icin” 4. 024, 027

Ud “zaman” . kolu 034; ati kétriilmis kéimddék G.+tdkildr 027; muhurt G.+inté 089; (r ke¢ (.+tinbdri 018
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Ukli- “artmak” d.-mis kéndlliigkd 078

Ulglslz “sayisiz” (. 111; d. sansiz “sayisizz” 033, 063

Un- “ayrilmak” évdin barkdin i.-(p 082

ar “uzun zaman, middet, stre” d. ke¢ “uzun zamany” 013, 018

Gstln “Gst” 4. 067

astlnki, [Gs]tanki “Ustteki” [i]. yeg kéni tiiz tuymak 061; (zdliksiz U. yeg burhan kutin 044

atla- “6gut vermek” .-y drigldyt “6git vermeky” 035

aza “ile” 4. 016, 018, 034,077, 078, 081, 083, 096, 098

Uzéliksiz, Uz[aliksiz] “asilamaz, en Ustin” i. tstiinki yeg burhan kutin 044; i. [ls]tiinki yeqg kéni tiiz tuymak 060

Vv

[vairo]santa < Skt. vairocana (?) “bir Buddha adi” [v]. atl(1)g burhan kuti[na] 115

visbabu (oku: vigvabu) < Sogd. Bys6°pw ~ BysBpw; Toh. A visvabhu, Toh. B visvabhi < Skt. viSvabhi “bir Buddha adi” v.
[burhan kutina] 119

vizay < Toh. A visay, Toh. B visai < Skt. visaya “duyu” yertingiliig v.+larig 079

Y

yad- “yaymak” y.-[d]ag¢i 030

yada “teferruatli, ayrintili” aga y. “ayrintisiyla,” 028

yaltrikl[ig] “pariltih” y. 125

yanmaksiz “geri donulemez, donlsstz” dvrilingsiz y. “déndirilemez,” 036

yantur- “terk etmek” kuzmis y.-miska 080

yan < Cin. £ yang “bicim” y.+in 036

yani “ayin ilk on giiniinden biri” sdkiz y.+ka 088

yarim “yarim, yar” tin y.+inta 086

y(a)rlig “6greti” burhan y.+1 022

y(a)rlika-, y(a)rlika-, y(a)rlika-, y(a)rika-, [y(a)]rlika-, [y(a)rlika]- “emretmek, buyurmak; lutfetmek” y.-dag¢r 111, 113; [y].-[dag¢i]
109, 115; y.-di1 036, 041; y.-dilar 064; y.-mislari[n] 062; y.-p 028, 035, 035; [y].-p 063; y.-yurlar 065; y.-zun 028, 032

y(a)ruk “isilt1” bilgd biliglig y.+um 016

yarut- “aydinlatmak” y.-urm(d)n 016

yas “yas” é6zim y.+im 017

[yalshg “yash” dlgisiz [y]. [abita] burhan kutina 111

y(a)vlak “kotu” d¢ y. yolta 031

yana, [yana] “yine” y. 002, 004, 008; [y]. 010

yeg “en iyi” y. 006, 043, 045, 061, 074

yer “yer” strayastris t(é)nri y.+i[nt]d 094

yertingli, yertin[cl], yertilngl] “diUnya” y.+nin p(a)r(a)manulari 009; adin y.+din kdltdgi 104; kicig [min] y.+[nii]n
p(a)r(a)manulari 005; orton min y. p(a)r(a)manul{a]ri 002; té[rt] divip y.+[niin] p(a)r(a)[man]ull]ari 011

yertinglillg “dUnyevi” alku y. vizaylarig 079

yig- “yigmak, birikmek” y.-mis 083

yigil- “yigilmak, birikmek” y.-mis 102

yil “yiI” begin y. 088

yinak, ylinak], [yinak] “taraf” kedin y. 086, 111; kiintin [y]. 109; éntiin y.+tin 106; tagdin y. 112

yma “dahi, da, de” y. 004, 008, 011, 045

yol “yol” ¢ y(a)vlak y.+ta 031

y6la- “yonelmek” kedin yinak y.-nip 086

[yol]asiurugstiz “kiyas kabul etmez” og/[sat]ig [y]. 067

yultuz “yildiz” ut(a)rasad y.+ka 089

yukin-, yikln-, [yt]kin-, [ydkin]- “secde etmek” y.-tirm(éd)n 103, 104, 112, 114, 119, 120, 121, 122; y.-ir[m(éd)n] 109; y.-
([rmdn] 118; y.-i[rm(d)n] 125; [y].-irm(d)n 106, 123; [y].-[irm(d)n] 110, 116, 117
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Sonug

Eski Uygur edebiyatinin énemli bir kismini olusturan Budist kulliyat, muhtelif ekollere iliskin metin ve metin parcalarini
icermektedir. Bugin bunlardan bir kisminin Sanskritce Budist killiyattan hangi metne ait oldugu bilinse de bir kismi
fragmanlar halinde glinimize ulasabildigi icin ait oldugu metin tespit edilememistir. Bu yazida da hangi metne ait oldugu
belirlenemeyen Eski Uygurca metin pargalarinin filolojik incelemesi s6z konusu edilmistir. Budist Uygur edebiyatina ait, daha
evvel nesredilmemis, 126 satir hacminde ve biylk oranda bitinlikli olan dokuz Eski Uygurca fragmanin nesrini ihtiva eden
bu yazinin sonuglari sdyle siralanabilir: (1) Bu yazinin soz varliginda 262 madde basl tespit edilmis olup bunlardan 213’0 (%
81.29) isim tabani ve 49'u (% 18.70) fiil tabanidir. (2) Calismanin s6z varligi icerisinde 37 (%14.12) alinti s6zclik mevcuttur.
Bunlar igerisindeki en buyuk pay Sanskritceye aittir. Bununla birlikte Sanskritge kokenli oldugu distnulen raudre s6zcugi
daha evvelki Eski Uygurca metinlerde taniklanamamis olmasi sebebiyle énemlidir. (3) Yazinin s6z varligi icerisinde 12 Budist
kisiligin adi tespit edilmistir. Bunlardan [vairoJsanta Eski Uygurca metinlerde nadiren gozlemlenen Budist kisi adlarindan
biridir. Bu yazi ile Budist Uygur edebiyati Gzerinden Turk dili arastirmalarina dilsel veri sunulmustur.

Isaretler ve Kisaltmalar

® potht deligi

§ madde basl

2 ikileme

bk. bakiniz

Cin. Cince

EUyg. Eski Uygurca

Grek. Grekece

JEBD Japanese-English Buddhist Dictionary
krs. karsilastiriniz

o.F. ohne Fundsigle [= Fragmanin bulundugu yeri gosterir isaret mevcut degil]
Skt. Sanskritce

Sogd. Sogdca

Toh. A Toharcanin A diyalekti

Toh. B Toharcanin B diyalekti

Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.
Cikar Catismasi: Yazar, ¢ikar ¢atismasi olmadigini beyan etmistir.
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Peer-review: Externally peer-reviewed.
Conflict of Interest: The author has no conflicts of interest to declare.
Financial Disclosure: This study was funded by the Scientific and Technological Research Council of Turkey (TUBITAK) Grant No 124K101.



186 Turcology Research (2024) 80

Kaynaklar

Adams, D. Q. (2013). A dictionary of Tocharian B. Revised and greatly enlarged Vol. 1-2. Rodopi.

Clauson, S. G. (1972). An etymological dictionary of pre-thirteenth-century Turkish. Oxford.

Davids, T. W. R. ve Stede, W. (1921-1925). The Pali Text Society’s Pali-English dictionary. Pali Text Society.

Edgerton, F. (1953). Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and Dictionary. Vol. II. Yale University.

Gharib, B. (1995). Sogdian Dictionary: Sogdian-Persian-English. Farhangan.

Giles, H. A. (1912). A Chinese-English Dictionary. Part I-Il. Kelly and Walsh.

Hirakawa, A. (1997). Buddhist Chinese-Sanskrit dictionary. Reiytkai.

JEBD = Japanese-English Buddhist dictionary. (1979). Daitd Shuppansha.

Karaman, A. (2022). Eski Tiirkcede ikilemeler. Trk Dil Kurumu.

Laut, J. P. (1986). Der friihe tiirkische Buddhismus und seine literarischen Denkmdler. Harrassowitz.

Laut, J. P. (2022). Zu den ,gelehrten Entlehnungen’ indischer Herkunft im AlttUrkischen. In Historical Linguistics and Philology of Central Asia.
Essays in Turkic and Mongolic Studies (pp. 128-151). Brill.

Monier-Williams, M. (1899). A Sanskrit-English Dictionary. Oxford University.

Olmez, M. (2017). Eski Uygurca ikilemeler tizerine. Tiirk Dilleri Arastirmalari YilliGi-Belleten, 65(2), 243-311.

Poucha, P. (1955). Institutiones linguae Tocharicae. Pars | : Thesaurus linguae Tocharicae dialecti A. Statni Pedagogické Nakladatelstvi.

Rohrborn, K. (1977-1998). Uigurisches Wérterbuch. Sprachmaterial der vorislamischen Turkischen Texte aus Zentralasien 1-6. Steiner.

Rohrborn, K. (2010). Uigurisches Wérterbuch. Sprachmaterial der vorislamischen Turkischen Texte aus Zentralasien, Neubearbeitung. . Verben.
Vol. 1: ab- - &zligla-. Steiner.

Rohrborn, K. (2017). Uigurisches Wérterbuch. Sprachmaterial der vorislamischen Turkischen Texte aus Zentralasien. Neubearbeitung. Il. Nomina-
Pronomina-Partikel. Band 2: as-azik. Steiner.

Shogaito, M. (1991). On Uighur elements in Buddhist Mongolian texts. The Memoirs of the Toyo Bunko, 49, 27-49.

Soothill, W. E. ve Hodous L. (1937). A dictionary of Chinese Buddhist terms: with Sanskrit and English equivalents and a Sanskrit-Pali index. Kegan
Paul, Trench, Trubner & Co.

Sen, S. (2002). Eski Uygur Tiirkcesinde Ikilemeler. [Yiiksek Lisans Tezi, Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii]. Samsun.

Tokyurek, H. (2019). Eski Uygur Tiirkgesinde Budizm ve Manihaizm Terimleri. Turk Dil Kurumu.

Wilkens, J. (2007). Das Buch von der Siindentilgung. Edition des alttiirkisch-buddhistischen Ksanti Kilguluk Nom Bitig. Teil 1-2. Brepols.

Wilkens, J. (2021). Handwérterbuch des Altuigurischen: Altuigurisch — Deutsch — Tiirkisch / Eski Uygurcanin el sézIigdi: Eski Uygurca — Almanca —
Tiirkge. Universitatsverlag Gottingen.

Elektronik Kaynaklar

DDB = Digital Dictionary of Buddhism, www.buddhism-dict.net (Erisim tarihi: 06.06.2022).

URL-01: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00000957 (Erisim tarihi 06.06.2022)

URL-02: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00000961 (Erisim tarihi 06.06.2022)

URL-03: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00001022 (Erisim tarihi 06.06.2022)

URL-04: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00001086 (Erisim tarihi 06.06.2022)

URL-05: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00001845 (Erisim tarihi 06.06.2022)
( )
( )
( )
( )

URL-06: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00001016 (Erisim tarihi 06.06.2022
URL-07: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00001025 (Erisim tarihi 06.06.2022
URL-08: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00001033 (Erisim tarihi 06.06.2022
URL-09: https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOIdUygurMSBook manuscript 00001034 (Erisim tarihi 06.06.2022

Mainz 261 (T Ill M 239/501) on: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0261 seitel.jpg

arka: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0261 seite2.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
Mainz 267 (T Il 852) on: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0267 seite2.jpg

arka: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0267 seitel.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
Mainz 366 (T Ill M 239/505) on: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0366 seite2.ipg

arka: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0366 seitel.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
Mainz 856 (T Il D 29) A: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0856 seitel.jpg

B: https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0856 seite2.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
U 2502 (TIIS/TI634) A: https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u2502seitel.jpg

B: https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u2502seite2.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
U 3525(o.F) A: https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u3525seitel.jpg

B: https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u3525seite2.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
U 5074 (TIIIM 131; TIIl M 131.501) 6n: https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u5074.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
U5113(o.F.) on: https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u5113seitel.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)
U 5158 (0. F.) on: https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u5158seitel.jpg (Erisim tarihi 06.06.2022)



https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/457469
https://altaica.ru/LIBRARY/shogaito.pdf
https://acikerisim.uludag.edu.tr/bitstreams/3a3d1324-725b-4803-9e2c-a70e003330b6/download
http://www.buddhism-dict.net/
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00000957
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00000961
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00001022
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00001086
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00001845
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00001016
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00001025
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00001033
https://orient-mss.kohd.adw-goe.de/receive/KOHDOldUygurMSBook_manuscript_00001034
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0261_seite1.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0261_seite2.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0267_seite2.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0267_seite1.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0366_seite2.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0366_seite1.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0856_seite1.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/mainz/images/mainz0856_seite2.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u2502seite1.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u2502seite2.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u3525seite1.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u3525seite2.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u5074.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u5113seite1.jpg
https://turfan.bbaw.de/dta/u/images/u5158seite1.jpg

Turcology Research (2024) 80 187

Structured Abstract

As a philosophical belief system, Buddhism encompasses practices, schools, and traditions that control religious and social life. Historically,
Buddhism spread from northeast India to Central Asia, East Asia, and South Asia. Despite it being maintained and spread by the political
formations in India until the birth of Christ, the next negative political environment allowed Buddhism to spread widely beyond India. After the
collapse of the Steppe Uyghur Khaganate, Buddhism became visible among the Uyghurs, especially with the translation activities that started in
the Turfan oasis. The Uyghurs were interested in many schools of Buddhism and they translated the sacred works belonging to the Mahdyana
school, and many of its sub-schools. These works contain many historical and legendary religious personages. Various Buddha and Bodhisattva
names, Arhat, Mahdsattva, Indra, Sakyamuni, Pratyekabuddha, and devas are just a few of them. In this context, this article aims for a
philological analysis of nine unpublished and undetermined Old Uyghur fragments. The fragments in question are housed in the Berlin Turfan
Collection with these archival numbers: Mainz 261 (T Ill M 239/501), Mainz 267 (T Il 852), Mainz 366 (T Il M 239/505), Mainz 856 (T Il D 29), U
2502 (T11S/TI1634), U3525 (0. F.), U5074 (T Il M 131; T Ill M 131.501), U 5113 (0. F.), and U 5158 (o. F.).

The first fragment bears the archive number Mainz 261 and the find marker T Il M 239/501. There are six lines on the recto and verso. The
subject of the fragment is the presence of an infinite number of Bodhisattvas and Mahdsattva to turn the teaching wheel and attain divine
Buddhahood. The second fragment has the archive number Mainz 267 and the find marker T Il 852. While the recto of the fragment is mostly
complete, the verso is partially damaged. There are six lines on each page. In this text, the teachings of Buddha, namely Buddhism, the practice of
meditation, and the method of eliminating the thought of doubt that may arise regarding this teaching through wisdom are discussed. The
archive number of the third fragment is Mainz 366 and the find marker is T Ill M 239/505. There are six lines on both pages. The subject is the
teaching and preaching of the true teaching, of Buddhism. The fourth fragment bears the archival number Mainz 856 and the find marker T I D
29. There are nineteen lines on page A and twenty lines on page B of the fragment. The first four lines of page A are mostly damaged and the last
eight lines are partially damaged. Especially in the last ten lines of page A of the fragment, various Buddha names are mentioned. The archive
number of the fifth fragment is U 2502 and the find markers are T 11 S and T Il 634. There are seven lines on each side. The fragment in question is
a Buddhist text of repentance about abandoning worldly life and striving for perfect enlightenment. While the sixth fragment has the archive
number U 3525, there is no find marker. There are five lines on page A of the fragment and six lines on page B. This text mentions Bodhisattva
Avalokitesvara, Hormuzta, and Indra. The text presents a part of the text about Saddharmapundarikasitra. The seventh fragment has archive
number U 5074 and finds markers T Il M 131 and T Ill M 131.501. There is text on only one page, which is eight lines of text. This fragment
focuses on the respect shown to Bodhisattvas and the Bodhisattva community. The eighth fragment carries the archive number U 5113, but it
does not have a fine marker. There is text on only one page and this text consists of nine lines. The fragment pays homage to Buddhas such as
Amitabha, Vairocana, Ratnakosa, and Ratnasikhin. The archive number of the ninth and final fragment is U 5158, but it has no find marker. There
is text on only one page and this text consists of nine lines. The text contains honorifics of various Buddhas, notably Visvabhd, Krakucchanda,
Kanakamuni, Kasyapa, and Sakyamuni.

The results of this article, which includes the edition of nine unpublished Old Uyghur fragments of Buddhist Uyghur literature, which has a volume
of 126 lines, can be listed as follows: (1) 262 entries have been identified in the vocabulary of this article, of which 213 (81.29%) are noun base
and 49 (18.70%) are verb bases. (2) There are 37 (14.12%) borrowed words in the vocabulary of the paper. The largest share among them
belongs to Sanskrit. (3) The names of 12 Buddhist personages have been identified in the vocabulary.
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Arastirma Makalesi Research Article

istiklal Marsi’'nda
Onvarsayim ve Onvarsayim Tetikleyicileri

Presupposition and Presupposition Triggers in the

National Anthem

0z

Sozce olusturan/konusan/yazar ve stzceye maruz kalan/dinleyen/okur arasinda ortak bilgi birikiminin olmasi
iletisimin sagligl ve devamliligi icin gereklidir. Bu bilgiler kimi zaman sozce iginde agikga sdylenirken ¢ogu zaman
aclkca soylenmemektedir. Sozce olusturulurken gondericinin ve alicinin bildigi 6rtik bilgiye 6nvarsayim denir.
Onvarsayim “konusmacinin sdzcesinde agikca dile getirmedigi fakat sézcedeki sézlitksel ve sézdizimsel yapiya
bagli olarak ortaya cikan, dinleyenin de kesin olarak bildigini kabul ettigi bittn bilgiler” seklinde tanimlanabilir.
Onvarsayimlar genellikle tetikleyicilerine gére siniflandirilir. Onvarsayim tetikleyicisi sézce icinde énvarsayim
durumuna kaynaklik eden her bir s6z birimi veya yapidir.

Bu calismada, Tiirk milletinin milli marsi ve Tiirk milleti icin 6nemli bir yere sahip istiklal Marsi’ndaki énvarsayimlar
ve bu o6nvarsayimlarin tetikleyicileri ele alinmistir. Calismanin amaci, Milli Micadele zamanindan ginimize
icinde bir milletin ortak hafizasini barindiran bu metnin 6nvarsayimlarini ve o6nvarsayim tetikleyicilerini
belirleyerek siirin onvarsayimlar araciligiyla verdigi mesajlar yaninda, tarihsel ve kulturel kodlari tasiyiciligi
tzerinde durmaktir. Calismada istiklal Mars’nin tamami incelenmistir. Calisma, nitel arastirma yéntemlerine gére
yUrGttlmastar. Arastirmanin verileri dokiiman incelemesi yontemiyle toplanmis, elde edilen veriler betimsel
analiz ydntemiyle analiz edilmistir. istiklal Marsi’nda varolussal (69), szliiksel (50), yapisal (6), olgusal olmayan (3)
ve karsi olgusal (2) &nvarsayim tespit edilmistir. Onvarsayimlarin ortaya ¢ikmasinda dis génderim (2), art
gonderim (10) ve 6n gonderimden (1) yararlanildigi gortlmustir. Varolussal 6nvarsayimdan sonra en sik
rastlanan onvarsayim tlri olan sozliiksel 6nvarsayimin ortaya gikmasinda uzlagimsal dnvarsayim tetikleyicisi (24)
en sik gozlenen tetikleyicidir. Uzlasimsal onvarsayim tetikleyicilerinin sagladigi 6nvarsayimlarda énvarsayimin
tespit edilmesi, sozcenin ya da metnin ait oldugu toplumun tim yonlerine hakim olmayi gerektirmektedir. Bu
tetikleyicinin ortaya gikardigl dnvarsayimlar ayri bir ¢alismanin konusu olabilir.

Anahtar Kelimeler: istiklal Marsi, 6nvarsayim, &nvarsayim tetikleyicisi.

Abstract

The existence of common knowledge between the speaker/writer and the speaker/listener/reader is necessary
for the health and continuity of communication. While this information is sometimes explicitly stated in the
utterance, it is usually not explicitly stated. The implicit knowledge known by the sender and the receiver during
the construction of the utterance is called presupposition. Presupposition can be defined as "all the information
that the speaker does not explicitly mention in the utterance, but which emerges depending on the lexical and
syntactic structure of the utterance and which the listener accepts that he/she knows for certain.
Presuppositions are usually classified according to their triggers. A presupposition trigger is each lexical unit or
structure in the utterance that is the source of the presupposition.

This study discusses the presuppositions and triggers of these presuppositions in the National Anthem, which is
the national anthem of the Turkish nation and has an important place for the Turkish nation. The study aims to
determine the presuppositions and presupposition triggers of this text, which contains the common memory of
a nation from the time of the National Struggle to the present day, and to emphasize the messages the poem
conveys through presuppositions as well as its carrier of historical and cultural codes. In the study, the entire
National Anthem was analyzed. The study was conducted according to qualitative research methods. The data of
the study were collected by document analysis method and the data obtained were analyzed by descriptive
analysis method. Existential (69), lexical (50), structural (6), non-factual (3), and counter-factual (2)
presuppositions were identified in the National Anthem. In the emergence of presuppositions, it was seen that
external reference (2), post-reference (10), and pre-reference (1) were utilized. The consensual presupposition
trigger (24) is the most frequently observed in the emergence of the lexical presupposition, which is the most
common type of presupposition after the existential presupposition. Identifying the presupposition in the
presuppositions provided by consensual presupposition triggers requires a command of all aspects of the society
to which the word or text belongs. The presuppositions generated by this trigger can be the subject of a separate
study.

Keywords: National Anthem, presupposition, presupposition trigger.
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Giris

Sozce olusturan/konusan/yazar ve sbzceye maruz kalan/dinleyen/okur arasinda ortak bir bilgi birikiminin olmasi iletisimin
sagligi ve devamliligi icin gereklidir. Bu bilgiler kimi zaman sdzce iginde agik¢a sdylenirken ¢ogu zaman agikga sdylenmeyerek
sdzcede ortik olarak yer alir. iste sézcede 6rtiik olarak yer alan ve konusanin bildigi, dinleyen tarafin da bildigi kabul edilen
bilgiye énvarsayim denir (imer, Kocaman ve Ozsoy, 2011: 204).

Dilde en az ¢aba yasasi dolayisiyla Onvarsayimlara ihtiyag duyulmakta veya énvarsayimlar ortaya ¢ikmaktadir. Dilde
ekonomi olarak da adlandirilan bu yasaya gore esas olan “en az enerji ve malzeme sarf ederek en ¢ok mesaji gobndermek”tir
(Gemalmaz, 1982: 38). Bu ekonomi, dilin fonetik yapisinda meydana gelebilecegi gibi sentaktik yapida da gorulebilir. Yani
tasarruf bir sesle saglanabilecegi gibi bir yapi veya sozclk ile de saglanabilir (Karaagag, 2015: 55). Alicinin 6nceden bildigi
varsayilan unsurlarin timce icinde tamamen yer almadan timcede sadece bazi ipuglari vasitasiyla verilmesi durumu, yani
onvarsayimlar da en az ¢abaya hizmet etmektedir ve dilin fonetik ya da sentaktik yapisinda ortaya ¢ikan bir dil ekonomisi
olarak gorulebilir.

Bu calismanin amaci; istiklal Mars’ndaki dnvarsayimlari ve énvarsayim tetikleyicilerini belirleyerek siirin énvarsayimlar
vaslitaslyla aliciya verdigi mesajlarin yani sira, tarihsel ve kiltirel kodlari taslyiciigl Gzerinde durmaktir.

Kavramsal Cerceve

insanlarin  temel ihtiyaclarindan biri birbirlerine ileti aktariminda bulunmaktir. Bu aktarim, iletisim olarak
adlandiriimaktadir. iletisimin saglanabilmesi icin alicinin ve gdéndericinin ortak bilgilere sahip olmasi gerekir. Bu ortak bilgiler
sozce icinde ifade edilmek zorunda degildir. Konusucu alicinin da bildigini disindUgi bu bilgileri s6zcedeki bazi ipuglariyla
aliciya hissettirir. Sézcede dogrudan yer almayan ve hissettirilen bu yapilar énvarsayimlardir. iletisimde devamliigin ve
tamamlayiciligin saglanabilmesi bu bilgilere baghdir.

Onvarsayimlarin ortaya cikmasini saglayan unsurlara ise énvarsayim tetikleyicisi denir. Onvarsayimlarin genellikle
tetikleyicilerine bagl farkh tirleri mevcuttur. Bu tetikleyiciler disinda énvarsayim olusturan yapilar ise bagdasikligl saglayan
gonderimlerdir.

iletisim ve ileti (Mesaj)

Dustinen bir varlik olan insan icin distindiiklerini aktarmak ve anlasiimak dogal bir ihtiyactir. insan, bu ihtiyacini karsilamak
icin s0zli ve sbdzslz bircok yola bagvurur. Sozel olarak konusulup yazilirken sozsliz kisimda beden dilinden, jest ve
mimiklerden faydalanilmis ve her kosulda kendini aktarmanin bir yolu bulunmustur.

Gonderen/konusucu/yazar ve alici/dinleyen/okur arasinda gegeklesen sozll, yazili veya daha farkli yontemlerle (jest,
mimik vb.) gerceklestirilebilecek mesaj (ileti) aktarimi sirecine iletisim denir (Yilmaz, 2014: 58; Aksan, 2015: 44; imer,
Kocaman & Ozsoy, 2011: 156). iletisim, bireyler arasinda olabildigi gibi toplumsal bir yéne de sahiptir. Toplumun tarihsel ve
kaltarel yapisinin gelecek nesillere aktarimi da bir mesaj olarak dustnilerek iletisimin bir pargasi kabul edilebilir.

SozIU ve yazil iletisimdeki “mesaj iletme” esnasinda timcede dogrudan yer almayan fakat belli dilsel ve uzlasimsal
unsurlar vasitaslyla ortaya cikan timce disi bilgiler vardir ve mesaj bu bilgilerin toplamidir.

Onvarsayim

Uretici dénlsimsel dilbilgisi calismalari ile tzerinde daha derinlemesine inceleme yapilan énvarsayimlar, ashinda dil
felsefecileri tarafindan ortaya atilmis ve 6nermenin dogruluk degerinin belirlenmesinde bir kosul olarak gorilmustir. Dilbilim
acisindan ise bunlar, timcedeki s6zliksel ya da s6zdizimsel yapiya bagli olan 6rtik birimlerdir (Kiran, 2002: 222).

Stephen C. Levinson tarafindan, énvarsayim kavramini 1892 yilinda Unli Alman mantik¢i Gottlob Frege’nin glindeme
getirdigi belirtilir (2008, s.169). Frege tarafindan, “bil-, hala” gibi ifadelerin ve “6zel adlar”in sdzce icinde bir ipucu verdigi
soylenir ama buglnki anlamiyla 6nvarsayimdan tam olarak soz edilmez (Sander, 2021: 12604). Buradaki ortaklugi
saglayanin, alicinin sdézcede yer alanin disindakini de bildigini varsayan “gonderen/konusan” oldugu soylenebilir.

George Yule dnvarsayim icin “Konusanin bir ifadede bulunmadan 6nce 6yle oldugunu varsaydigi bir seydir.” derken (1996:
26-27), L. Muthanna Khaleel bu kavrami “bir ciimlenin veya ifadenin icine gomull bir 6nermenin 6rtik bilgisini ifade eder.”
seklinde tanimlamaktadir, 6nvarsayimlarin dilsel yapilar ile dil disi baglami iliskilendirdigini belirtir (2010: 523).

Oswald Ducrot tarafindan (1980) 6nvarsayim, bir seyi sdylememis gibi gostererek o seyi sdylemeyi saglayan ortik bir
bicim oldugu belirtilir. (Akt. Kiran, 2002: 225) Strawson da ifadelerin sadece kullanildiklari baglamda bir islev kazandigina
inanir ve goénderimin baglam ile iliskili oldugunu, bu baglam icinde de bazi ifadeler acik¢a kullaniimasa bile baglamin bu
ifadeleri tamamlayacagini belirtir (Akt. Wolf, 1985: 94-126).

“>>" isareti “Onvarsayar” anlaminda kullanilmaktadir.
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1(a) Emre artik sehre gelmiyor.

1(b) Emre 6nceden sehre geliyordu.

Sozcelerine bakildiginda 1(a)’daki sézce konusucu tarafindan sdylendiginde 1(b)’deki bilgi 6rtik olarak 1(a)’daki s6zcede
vardir. Konusucu sozce olustururken bu bilgiye dayanarak sozcesini olusturmustur (Kiran, 2002: 224-225).

iste 1(b)’de gosterilen ve 1(a)’da 6rtik olarak yer alan bu sézce énvarsayimdir ve 1(a)>> 1(b) seklinde gdsterilir.

Onvarsayim kavrami, ortiikligin sozce veya sdzcelem diizeyinde olmasi durumuna gére anlambilimsel énvarsayim ve
edimbilimsel 6nvarsayim olarak ayrilmaktadir (Kiran, 2002: 224-225; Yilmaz, 2021: 118).

Anlambilimsel 6nvarsayimda “dogruluk ve gerceklik” 6nemlidir.

2(a) Mehmet'in kizi glzeldir.

>>2(b) Mehmet'in kizi var.

2(a)’daki s6zcenin dogru olmasi durumunda 2(b)’ deki s6zce 6nvarsayim olur. Fakat 2(a)’ daki sdzcenin verdigi bilgi dogru
degilse, yani Emre’nin bir kizi yoksa dinleyenin “Emre’nin kizi yok kil” seklinde bir sézce sodylemesi mimkindir. Bu da
2(b)’deki onvarsayimin olmadigi anlaminda gelir. Onvarsayilan seyin dogru veya gercek olmamasi iletisimin pragmatik
yonlinden amacina hizmet etmemesine neden olur (Brinton ve Brinton, 2010: 149).

Anlambilimsel énvarsayimda sb6zce olumsuzlansa, soru bicimine getirilse dahi 6nvarsayimlar sabittir. Bu duruma
olumsuzlama altinda sabitlik denmektedir (Yule, 1996: 26; Zengin, 2004: 82-83; Yilmaz, 2021: 118).

3(a) Gokge uyudu.

3(b) Gokce uyumad..

3(c) Gokce uyudu mu?

>>3(d) Gokge diye biri var.

Edimbilimsel énvarsayimda, konusucunun sdzcesindeki sdzclkler ve dilsel yapilarla beraber baglamin da buytk énemi
vardir. Bir s6zceyi dogru yorumlayabilmek icin baglama ihtiyac¢ vardir. Bu noktada muhataplarin bilgi paylasimlari, inanclari,
dinya gorusleri vb. 6nem arz eder (Khaleel, 2010: 524-525).

“Cocuk yere distl.” sozcesi baglamdan bagimsiz olarak ele alinirsa, yani sadece sozclkler ve dilsel yapi degerlendirilirse
bir cocugun var oldugu ve yere dustigu bilgisi dnvarsayilir. S6zce edimbilimsel bir yaklasimla degerlendirilirse muhatabin kim
oldugu, cocugun nereden ve nasil distigl, bunu sdylerken sdyleyenin sesinin tonunun ve yUz ifadesinin nasil oldugu gibi
baglamsal diger unsurlarin da hesaba katilmasi gerekecektir. Bu durumda da farkli énvarsayimlar ortaya ¢ikacaktir. Ornegin;
cocuk yUksek bir yerden distilyse ses tonu ve yiz ifadesi degisecek, sdzceyi duyan ya da yUz ifadesini gbren, endiseyi veya
korkuyu Gnvarsayacaktir.

Onvarsayim Tirleri ve Tetikleyicileri

Onvarsayimin tirleri ile ilgili farkli gortgsler ve siniflamalar ortaya konmustur. Brinton ve Brinton tarafindan, séz
gruplarinin, baglamin disinda tek tek sozciklerin de énvarsayimi tasiyabilecegi veya tetikleyebilecegi ifade edilir (Brinton &
Brinton 2010: 149).

J. Meibauer onvarsayim turlerini varolussal énvarsayim, gercekgi énvarsayim, gercek¢i olmayan énvarsayim, sézliiksel
oénvarsayim ve yapisal 6nvarsayim seklinde siniflandirmistir (Meibauer 2001: 224-225).

G. Yule tarafindan, siniflandirma yaparken yalnizca potansiyel 6nvarsayim tlrlerinin ortaya kondugu ve onvarsayimlarin
konusmacinin bulundugu baglamda gercek dnvarsayimlar oldugu belirtilmistir (Yule 1996: 27).

Yule’nin énvarsayim siniflamasi asagidaki gibidir (Yule 1996: 27-29):

Varolussal Onvarsayim: iyelik yapilar, belirli isim tamlamalari, kisi zamirleri vb. unsurlarin bir kavramin veya varligin
mevcudiyetini bildirdigi dnvarsayim tlrtdur.

4(a) Ceren kendine yeni bir telefon aldi.

>> Ceren adinda biri var, onun yeni bir cep telefonu var.

Olgusal Onvarsayim: “farkinda ol-, farkina var-, bil-, (izgiin ol-, pisman ol-, memnun ol-, fark et-” gibi fiillerle sunulan bilgi
ile ortaya c¢ikan ve bir gercek olarak ele alinan énvarsayimlardir.

5(a) Annemin geldigini biliyorum.

>> Annem geldi.

Olgusal Olmayan Onvarsayim: Dogru veya gercek olmayan, sunulan bilginin ortaya cikardigl 6nvarsayimdir. Bu énvarsayim
“hayal et-, zannet-, farz et-, gibi yap-" vb. s6zcikler ile saglanir.

6(a) Onun Uzgln oldugunu zannettim.

>> Uzglin degildi.

7(a) Zengin oldugumu farz et.
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>> Zengin degilim.

Sézliiksel Onvarsayim: Bir bicimin belirtilen anlamiyla kullanildigi durumlarda belirtimeyen baska bir anlami da icerdigi
onvarsayimlardir. “dur-, birak-, basla-, basar-, yine, artik, hala, daha” gibi s6zcikler bu énvarsayimi saglayan tirde birimlerdir.

8(a) Kiz aglamayi birakti.

>> Kiz daha 6nce agliyordu.

9(a) Ogrenci sinavi gecmeyi basaramadi.

>> Ogrenci sinavi gecmeyi denedi (Karaoglu, 2021: 195).

Yapisal Onvarsayim: Belli kelime ve ifadeler disinda bilginin soru ciimleleri gibi farkli yapilarla ele alinip énvarsayimin bu
sekilde saglandigi durumlar vardir.

11(a) Buradan ne zaman ayrildi?

>> Buradan ayrildi.

Karsi Olgusal Onvarsayim: Onvarsayilan seyin dogru veya gercek olmadigi énvarsayim tiridir. “Eger ... fiil-(y)sA” yapisi bu
onvarsayimi saglar.

12(a) Eger burada olsaydi bizi gtldarirdd.

>> Burada degil.

Onvarsayimi saglayan, ona kaynaklik eden, yani énvarsayim ireten dilbilimsel dgeye 6énvarsayim tetikleyicisi denir
(Levinson, 2008: 181; Khaleel, 2010: 28). Yule tarafindan, dnvarsayim siniflandirmasi yapilirken bu, 6nvarsayimi saglayan
tetikleyicilerden hareketle yapilmis ve boylece dnvarsayim tetikleyicileri de sayilan alti baslik altinda verilmistir (1996: 27-29).

Onvarsayim tirlerinde oldugu gibi tetikleyicilerin siniflandirilmasinda  kesin sinirlar koymak ve bunlar tek bir
siniflandirmaya sigdirmak soz konusu degildir. Ornegin; arastirmacinin “yapisal énvarsayim tetikleyicisi” olarak belirledigi bir
tetikleyici, ortaya varolussal 6nvarsayim da icerebilmektedir. L. Muthana Khaleel; Levinson, Yule ve Karttunen’in
siniflandirmalarini temel alarak Levinson ve Yule’nin siniflandirmasina yakin bir 6nvarsayim tetikleyicisi siniflandirmasi
yapiimistir (2010: 529).

Gonderim

Bir metinin ogelerinin karsilikli anlam iliskilerini, dilsel baglantilarinin olusturulmasini ve bu baglantilarin dogrulugunu
saglayan unsur badgdasiklik olarak nitelendirilmektedir (Karatay, 2010: 374). Bagdasikhigl saglayan ogelerden biri olan
génderim “bir dil birimi ile onun dis diinyada génderdigi varlik veya bir metindeki diger dil birimleri, nesneler, olaylar vb. ile
iliskisi” seklinde tanimlanir (imer, Kocaman ve Ozsoy, 2011: 140). Bir metin icin génderim, metnin icinde gecen bir sdz veya
sOz grubunun metinde tekrar edilmesi gereken durumlarda bunlarin yerine ve karsilig olarak farkli s6z veya s6z gruplarinin
kullanilmasinin yani sira, bazi s6z veya s6z gruplariyla metnin disindaki bir varli§in metne ve anlama dahil edilmesidir
(avys.omu.edu.tr. 2023). Génderim sz veya soz gruplariyla saglanabilecegi gibi kimi zaman eklerle de saglanabilir. Glinay,
gbnderimin gerekgesinin —6nvarsayimda oldugu gibi- dilde ekonomi (tutumluluk) oldugunu ifade eder (2007: 76).

Metnin disindaki herhangi bir durum, varlk, dil birimleri veya metne génderimde bulunuluyorsa bu, dis génderimdir.
Metnin icindeki varlik veya dil birimlere yapilan génderim i¢ génderim olarak adlandirilir. On génderim ve art génderim birer
ic gonderim tlriaddr (Alan, 2022: 3).

On génderim, metnin icinde sonradan verilecek bir bilgiye, anlatilacak bir duruma veya varliga yapilan génderimken art
génderim metin icinde bir dil birimin kendisinden 6nce séylenmis olan herhangi bir seye génderimde bulunmasidir (Alan,
2022: 3). On gonderim ve art génderim vasitasiyla metin icinde ayni sozciikler siirekli tekrarlanmamis olur. Bu sayede
metinde bagdasiklik saglanirken anlatim da daha akici hale getirilir.

istiklal Marsi’nda Onvarsayimlar ve Onvarsayim Tetikleyicileri

Mehmet Akif Ersoy tarafindan yazilan ve 12 Mart 1921'de TBMM’de kabul edilen istiklal Marsi; Milli Micadele
Donemi’'nden itibaren Turk milletinde birlestirici ve bitUnlestirici etkisi olan, bir milletin bitin ortak hafizasini, kilturel
kodlarini barindiran énemli bir metindir.

“Kahraman Ordumuza” ithaf edilmis bu eser; dogrudan sdyledikleri, dnvarsayimlari sayesinde verdigi mesaj ve icerdigi
kodlarla Tirk milleti icin dnemini korur. Bu boliimde istiklal Mars’ndaki &nvarsayimlar ve bunlarin tetikleyicileri, Yule ve
Khaleel'in siniflandirmalari dogrultusunda ortaya konmustur (1996: 30; 2010: 529). Bunlarla beraber bagimsiz géonderim
ogelerinden dis gébnderim, art gdnderim ve 6n génderimlerin ortaya cikardigl 6nvarsayimlar da belirlenmistir. (Tablo-1)
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Tablo-1: Onvarsayim tetikleyicileri (Khaleel, 2010: 529)

Varolussallar Sozliksel/ Sézciiksel Olanlar Yapisal Olanlar
Kesin tanimlama/agiklama bildiren sozler ve s6z gruplari  Dolayli fiiller Ayrilabilen yapilar
(mevcudiyet ortaya koyan sozler ve sz gruplari)
Olgusal 6geler Soru yapllari
Durum degisikligi fiilleri Zamansal zarf timcecikleri
Yargi filleri Karsilastirma yapilari
Karsi olgusal (Olgusal olmayan) fiiller Karsi olgusal yapilar
Uzlasimsal 6geler Kisitlayici olmayan ciimleler

Yineleme/tekrara bildiren ifadeler

Varolugsal Onvarsayimlar ve Tetikleyicileri

Korkma, sénmez bu safaklarda yiizen al sancak

Korkma sdzcigl, bu safaklar ve al sancak sifat tamlamalari varolussal dnvarsayim tetikleyicileridir.

Korkma>> korkan biri var, korkulan bir sey var.

Bu safaklar>> safaklar var, birden fazla safak var

Al sancak>> rengi kirmizi olan sancak var

Sénmeden yurdumun (stiinde tiiten en son ocak

Yurdumun Ustiinde isim tamlamasinda bulunan iyelik yapilari varolussal dnvarsayim tetikleyicisidir ve “Ben varim, yurdum
var, yurdumun Usti var.” sozcelerini 6nvarsayar.

yurdumun (stiinde>> ben varim, benim yurdum var, yurdumun stl var

O benim milletimin yildizidir, parlayacak/O benimdir, o benim milletimindir ancak.

Her iki misradaki o zamiri art gonderimli olarak ilk misradaki al sancak’i dnvarsayar ve varolussal 6énvarsayim olusturur.
Yine milletimin yildizi isim tamlamasi varolussal dnvarsayim saglamaktadir. Benim ifadesi de s6zceyi sdyleyenin var oldugunu
Onvarsayan bir tetikleyicidir.

O>> al sancak var.

Milletimin yildizidir>> ben varim, benim milletim var, benim milletimin yildizi var

Catma, kurban olayim ¢cehreni ey nazl hilél!/ Kahraman irkima bir giil... ne bu siddet, bu celdl?

Cehresini ¢atan birinin ya da bir seyin olmasi, kizgin bir varligi da dnvarsayar.

Catma>> kizgin biri/ bir sey var

Cehreni ifadesinde yer alan ikinci tekil sahis iyelik eki varolugsal 6nvarsayim olusturur.

Cehreni>> ¢ehren var

Dortlagin ilk misrasinda nazli hilal olarak kast edilen “bayrak”, yani yukarida bahsedilen “al sancak” oldugundan burada
art goénderimin sagladigl varolussal bir 6nvarsayim mevcuttur. Kahraman irkima ifadesindeki iyelik ekleri de varolussal
onvarsayim olusturmustur. Sonrasindaki soru yapisi ise yapisal dnvarsayim tetikleyicisi olmasina karsin varolussal 6nvarsayimi
da saglamistir.

Ey nazli hildl>> nazl hilal var

Kahraman irkima>> ben varim, benim bir irkim var, irkimin kahramanliklari var

Ne bu siddet, bu celdl>> siddet ve celdl var

Sana olmaz dékiilen kanlarimiz sonra heldl

Dokilen kanlarimiz belirli s6z grubundan “dokilen kanlar var” varolussal dnvarsayimi saglanmaktadir. Buradaki birinci
cogul sahis iyelik eki art gonderimli olarak dnceki satirlarda yer alan “kahraman irk”1 6nvarsaymaktadir.

Dékiilen kanlarimiz>> biz (kahraman irk) variz, dokilen kanlarimiz var

Hakkidir, Hakk’a tapan milletimin istikIdl.

Hakk’a tapan milletimin hakki isim tamlamasi, “Hakk var”, “Hakk’a tapan milletim var” ve “Hakk’a tapan milletimin hakki”
var sdzcelerini dnvarsayar.

Hakk>> Hakk var

Hakkidir, Hakk’a tapan milletimin>> Hakk’a tapan milletim var, Hakk’a tapan milletimin hakki var

Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis? Sasarim!

Hangi cilgin bana zincir vuracakmis soru timcesi yapisal dnvarsayim tetikleyicisidir fakat burada varolussal bir dnvarsayim
da saglamistir.

Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis>> bana zincir vurmak isteyen bir ¢ilgin var

Kiikremis sel gibiyim,; bendimi ¢cigner, asarim
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Bendimi>> bendim var

Yirtarim daglari, enginlere sigmam, tasarim.

Daglari>> daglar var

Enginlere>> enginler var

Garbin éfakini sarmissa gelik zirhli duvar

Bu misrada “Garbin afaki” ve “celik zirhli duvar” tamlamalari varolussal dnvarsayim olusturmaktadir.

Garbin afaki>> Garbin ufuklari var

Celik zirhli duvar>> celik zirhli duvar var

Sarmigsa ifadesindeki —sa sart kipi eki karsl olgusal dnvarsayim tetikleyicisi olarak gériinmesine karsin burada varolussal
onvarsayim saglamistir.

Garbin Gféakini sarmissa celik zirhli duvar>> Garbin afakini saran celik zirhli duvar var

Ulusun, korkma! Nasil béyle bir iméni bogar

Korkma>> korkan biri var, onun korktugu bir sey var

Boyle bir imani>> boyle bir iman var

“Medeniyet!” dedigin tek disi kalmis canavar

Medeniyet dedigin>> sen varsin, medeniyet dedigin bir sey var

Tek disi kalmis canavar>> canavar var, canavarin disleri var, canavarin dislerinden kalan bir tane var

Arkadas! Yurduma alcaklari ugratma sakin

Arkadas hitabinda bu hitabin muhatabi olan bir arkadasin varligi 6nvarsayilmaktadir. Burada da siirin ilk misrasindaki gibi
emir yapisl ile varolussal 6nvarsayim saglanmistir. Yurduma ifadesi de birinci tekil sahis iyelik eki ile var olussal bir 6nvarsayimi
saglamaktadir. Bahsedilen yurt, dnceki misralarda gecen irkin yurdu, yani Tark irkinin yurdudur.

Arkadas>> arkadas var

Alcaklari>> algaklar var

Yurduma>> yurdum var

Siper et gévdeni, dursun bu haydsizca akin

Gévdeni>> gbvden var

Bu hayasizca akin tamlamasi varolussal dnvarsayim saglamaktadir.

Hayasizca akin>> hayasiz bir akin var

Dodacaktir sana va’dettigi giinler Hakk’in...

Va’dettigi glinler>> vaat edilen glnler var

Bastigin yerleri “toprak!” diyerek gecme, tani!

“Bastigin yerler” tamlamasi varolugsal dnvarsayim saglar.

Bastigin yerler>> bastigin yerler var

Distin altindaki binlerce kefensiz yatani.

Binlerce kefensiz yatani>> binlerce kefensiz yatan (sehitler) var

Sen sehit oglusun, incitme, yaziktir atani

Sen>> sen varsin

Sehit oglusun>> sehit var, sehidin oglu var

Atanr>> sen varsin, senin atan var

Verme, diinydlari alsan da bu cennet vatani

Bu cennet vatani>> cennet gibi vatan var

Sihedd fiskiracak, topragi siksan, siihedd

Sihedd fiskiracak topragi>> sehitlerin fiskiracagi toprak var

Céni, cdndni, bittin varimi alsin da Huda

Bu misradaki butlin s6zclgu niceleyici bir varolussal dnvarsayim tetikleyicisidir.

biitin varimr>> birden fazla seyim var

Huda sozclgi de art gdbnderimli olarak ikinci dortltigin sonundaki “Hakk”1 énvarsaymaktadir.

Etmesin tek vatanimdan beni diinyada ciidd.

Vatanimdan>> vatanim var

Ruhumun senden, ilahi, sudur ancak emeli

sudur sdzclgu o6n gonderimli olarak sonraki ciimleyi isaret etmektedir. -DIr ancak yapisal dnvarsayim tetikleyicisi ise
“emeli” ifadesi ile birleserek “bir tek amaci var” sozcesini dnvarsayar. Bu iki énvarsayim tetikleyicisi birleserek “Benim
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ilaht’den istedigim bir sey var.” varolussal énvarsayimini saglamaktadir. i1ahi sozctugi art gdnderimli olarak daha ®nceki
misralarda yer alan “Hakk” ve “Hud@”y1 6nvarsayar.

Ruhumun senden, llGhi, sudur ancak emeli>> [1ahi var, benim ilaht'den istedigim bir sey var

Dedmesin mabedimin gbédstine namahrem eli

Mabedimin gégsi>> mabedim var, mabedimin gogsu var

Namahrem eli>> namahrem var, namahrem eli var

Bu ezanlar-ki sehddetleri dinin temeli

Bu ezanlar>> ezanlar var

Sehadetleri>> ezanlarin sehadetleri var

Dinin temeli>> din var, o dinin temeli var

O zaman vecd ile bin secde eder —varsa- tasim

Tasim ifadesindeki iyelik eki varolussal 6nvarsayim tetikleyicisidir fakat bu ifadeden 6nce gelen varsa sartli yapisi tasin
varhig konusunda bir belirsizlik ortaya koydugundan buradaki iyelik yapisi varolussal énvarsayimi ortaya c¢ikarmaz. Bu
sozceden anlasilacagl Uzere dnvarsayim tetikleyicileri her zaman bir dnvarsayimi ortaya ¢ikarmayabilir. S6zcenin bitini ve
baglami 6nvarsayimin olusmasinda bir etken olarak gbz 6niinde bulundurulmalidir.

Her cerihamdan, 1éhi, bosanip kanli yasim

Her niceleme ifadesi varolussal dnvarsayim tetikleyicisidir.

Her cerihamdan>> birden fazla ceriham (yaram) var

Fiskirir rGh-i miicerred gibi yerden na’sim

Na’sim>> naasim var

O zaman yiikselerek Ars’a deder, belki basim.

Ars>>ars var

Basim>> ben varim, benim basim var

Sézliiksel Onvarsayimlar ve Tetikleyicileri

Korkma, sénmez bu safaklarda yiizen al sancak/Sénmeden yurdumun dstiinde tiiten en son ocak.

Dortlugin ilk misrasindaki sénmez so6zclUgl sozlikteki temel anlami disinda, “varligini devam ettirir’” manasiyla
kullanilmistir ve sdzliiksel dnvarsayim tetikleyicisidir. Bayragin ve bayragin temsil ettigi devletin varligini devam ettirecegini
Onvarsayar.

Sénmez bu safaklarda yiizen al sancak>> bu safaklarda ylizen al sancak var olmaya, dalgalanmaya devam eder.

Bu safaklarda ifadesindeki bu isaret sifati “baska safaklar da var” sdzcesini édnvarsayar.

Bu safaklarda>> baska safaklar var

al sancak soz grubu sozliksel dnvarsayim tetikleyicilerinden uzlasimsal tetikleyicidir ve “Tlrk bayragl” ni dénvarsayar.
Toplumsal uzlasi neticesinde, sancagin “al” olmasi o sancak ugruna dokulen kanlari da dnvarsayar.

Al sancak>> ugruna dokulen kanlarla kirmizi olan bayrak, Turk bayragi

Toplumsal uzlasi ile Turk milletinin belleginde sancak, ordularin sancaklarinin olmasi sebebiyle “ordu”yu énvarsayar. Ayni
sekilde ocak da “milleti”i 6nvarsayar. Biri olmadan digeri olmaz. Yurdun Ustlinde titen en son ocak, yani tek bir Tark
kalmayana kadar sancak dalgalanmaya devam edecektir.

Al sancak>> Tirk bayragi, Tirk ordusu

Ocak>> Turk milleti

Sénmez bu safaklarda yizen al sancak;/Sonmeden yurdumun Ustiinde titen en son ocak.>> Tek bir Turk kalmayana kadar
sancak dalgalanmaya devam edecektir.

O benim milletimin yildizidir, parlayacak

Milletimin yildizi isim tamlamasi varolussal 6nvarsayim saglamakla beraber uzlasimsal olarak “Turk bayragini” da
onvarsaymaktadir. Ayni ifade art gonderimli olarak ilk dortltkteki “al sancak”1 da dnvarsaymaktadir.

Milletimin yildizi>> devletimin bayragi, Ttrk milletinin bayragi, al sancak

Parlayacak ifadesi burada “parla-” sézcGglnin sozlik anlami disinda “varligini devam ettirme” anlamiyla kullanilan ve “-
acak” gelecek zaman yapisiyla bir araya gelerek kendinden 6nce gelen milletimin yildizi ifadesi ile bayragin, yani devletin
varligini devam ettirecegini, bayragin indirilemeyecegini énvarsayan sozliksel bir dnvarsayim tetikleyicisidir. Siirin yazildig
donemde devlet, Osmanli’dir ve Osmanli Devleti'nin kullandigl bayraklar arasinda ay ve yildiz olan bayraklar vardir. lll.
Mustafa déneminden itibaren ay ve yildiz, devlet semboli olarak kullaniimistir (Cetin, 2022: 84).

O benim milletimin yildizidir, parlayacak>> devlet varligini devam ettirecek
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O benimdir, o benim milletimindir ancak.

ancak s6zclgl sozluksel dnvarsayim tetikleyicilerindendir ve “baska milletin degildir, baskasi ona sahip olamaz” sdzcesini
onvarsayacak sekilde kullaniimistir.

benim milletimindir ancak>> baska milletin degildir, baskasi ona sahip olamaz.

Gatma, kurban olayim ¢ehreni ey nazl hilal!

Bu misradaki nazh hilal, Tirk bayragini sozliiksel olarak énvarsayar. Tiirk bayragindaki hilal, isldam’in sembolii oldugundan
uzlasimsal olarak “islAam” da &nvarsayllmaktadir. Bu ifade art génderimli olarak ilk dortligin birinci misrasindaki “al sancak”1
da 6nvarsaymaktadir.

Nazli hilél>> al sancak, Tiirk bayragi, islamiyet

Kahraman irkima bir giil... ne bu siddet, bu celdl?

Burada kahraman irk uzlagimsal olarak “Turk irki”dir. Tarkler tarih boyunca pek ¢ok devletle micedaleye girmis ve galip
gelmistir. Alinan her galibiyet bir kahramanlik olarak goérilmekte ve bu ifadede uzlasimsal olarak bu galibiyetlerin hepsi
onvarsaylimaktadir.

Hakkidir, Hakk’a tapan milletimin istikIdl.

Hakk, islam dininde yaratici olan “Allah”1 énvarsaymaktadir.

Hakk>> Allah

Hakk’a tapan millet ile Tirk milleti 6nvarsayar. Tirklerde tarih boyunca din, milletin yasamindan ayrilmaz bir parca olmus
ve devlet ydnetimine de etki etmistir. 11. yizyildan beri islam dinini benimsemis olan Tirk milleti, halifeligin Osmanli’ya
gecmesi ile de onun resmi temsilci olmuslardir. Bu uzun sirecte din ve kiltir i¢ ice gecmis ve neticede “Turk Muslimanhigl”
ortaya cikmistir. Bu kavram, Turklerin anlayis ve gorislerini yansitan bir Mislimanligr ifade etmektedir (Agikgdz, 2000: 39-
42). Hakka tapan millet ile de bu kavram 6nvarsayilmaktadir.

Bu sozce, “6zglirligiin Allah’a inananlarin hakk: oldugunu” uzlasimsal olarak énvarsaymaktadir. Hud suresinin 2. ve 26.
ayetleri, Rad suresinin 36. ve Ankebut suresinin 56. ayetleri Allah’tan baskasina kulluk etmemek gerektigi Gzerindedir
(kuran.diyanet.gov.tr. 2003). Misliman, Allah’tan baska kimseye kulluk etmez, bagimsizdir.

Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis? Sasarim!

Burada soru yapisiyla birlesen sasarim ifadesi “kimse 6zglrligime engel olamaz” sdzcesini dnvarsayar.

Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis, sasarim>> kimse 6zgurliglime engel olamaz

Kiikremis sel gibiyim; bendimi cigner, asarim

Uzlasimsal olarak buradaki bent “diisman kuvvetleri/ itilaf Devletleri”dir ve sozliiksel bir dnvarsayim saglamaktadir.

Bent>> dlsman kuvvetleri

Yirtarim dadlari, enginlere sigmam, tasarim.

Yirtarim daglar ifadesi “Tarklerin Ergenekon’da demir dagi eriterek asmasi” olayini uzlasimsal olarak énvarsaymakta ve
sozliksel énvarsayim olusturmaktadir. Bu, 6nvarsayimlarin kiltirel kodlari barindirmasi ve tasimasini gérebilmek acisindan
dikkate deger 6rneklerden biridir.

Garb’in afékini sarmissa celik zirhli duvar

Bu misrada Garb so6zcigl yon anlaminin disinda “Bati medeniyeti” manasiyla kullaniimistir. Uzlasimsal olarak sanayilesme
ve makinelesme ile ilerleyen Bati devletlerini, yani baglam gbz éniine alindiginda itilaf Devletleri’ni énvarsayan sdzliiksel bir
onvarsayim tetikleyicisidir. Celik zirhli duvar ile de “sanayilesme ve makinelesme, bunun beraberinde getirdigi gliclt silahlar”
onvarsaylimaktadir.

Garb>> Bati medeniyeti, itilaf Devletleri

Celik zirhli duvar>> sanayilesme ve makinelesme, bunun beraberinde getirdigi gliclU silahlar

Ulusun, korkma! Nasil béyle bir imani bogar

Ulusun ifadesi sozliksel tetikleyici olarak “ylcesin, buylksin” anlamiyla “Turk milleti/irki ylcedir” so6zcesini
dnvarsayarken, Gclinci tekil sahis emir kipi eki almis bir ifade seklinde degerlendirildiginde “Bati medeniyeti, itilaf Devletleri
kdpektir, ulur” s6zcesini uzlasimsal olarak dnvarsaymaktadir. Akif, ifadeyi her iki anlama da gelecek sekilde kullanarak iki farkl
durumu 6nvarsaymis ve anlatimina glc katmistir.

Ulusun>> Tirk milleti ylcedir

Ulusun>> Bati medeniyeti kdpek gibidir, ulur

“Medeniyet!” dedigin tek disi kalmis canavar.

Medeniyet dedigin ifadesi bir dnceki misrada yer alan “Garb” s6zcGginl art gdnderimli olarak ¢nvarsaymakla beraber
“Batl, medeniyetle esdegerdir.” sdzcesini de dnvarsaymaktadir.

Medeniyet dedigin>> Garp (baglamsal olarak itilaf Devletleri)
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Medeniyet dedigin>> Bati medeniyetle esdegerdir.

Bu misra bir tamlamadir ve bitiin olarak Osmanli Devleti'ni isgal eden itilaf Devletleri’ni sézliiksel olarak énvarsayan
uzlasimsal bir tetikleyicidir. itilaf Devletleri savasin baslarinda oldukca kalabaliktir. Osmanli’yi paylasmak isteyenlerin ve
savasilanlarin sayisi da fazladir: italyanlar, Fransizlar, ingilizler, Yunanlar, Ruslar ve Ermeniler. Milli Miicadele ile bu devletler
teker teker yurttan atilmis ve geriye Bati Cephesi’'nde micadele edilen Yunanlar kalmistir. Bu durumda, uzlasimsal olarak,
canavar ile &nvarsayilan itilaf Devletleri’dir. Bu canavarin disleri ile dnvarsayilan italyanlar, Fransizlar, ingilizler, Yunanlar,
Ruslar ve Ermeniler iken kalan tek dis ile dnvarsayilan Yunanlardir.

Canavar>> itilaf devletleri

Tek dis>> itilaf Devletleri icinde Milli Miicadele’nin son anina kadar savasilan Yunanlar

Arkadas! Yurduma algaklari ugratma sakin

Arkadas s6zU sozluksel dnvarsayim saglar. Baglami distndtigimizde metin, Milli Micadele déneminde olusturulmustur
ve arkadas, savasan Turk milletinin ordusu, ordudaki askeridir.

Arkadas>> ordu/asker

Alcaklar ifadesi uzlasimsal olarak “isgal kuvvetleri/itilaf Devletleri” &nerisini énvarsayar.

Alcaklar>> diisman, isgal kuvvetleri/itilaf Devletleri

Siper et gévdeni, dursun bu haydsizca akin

misrasindaki dursun so6zcigl durum degisikligi fiilidir ve sozliksel 6nvarsayim saglayan bir tetikleyicidir. Bu sozliksel
tetikleyici ayni zamanda varolussal 6dnvarsayim da saglamistir.

Dursun bu hayasizca akin>> hayasizca akin var ve devam ediyor

Hayasizca akin ifadesi “savas ahlakinin olmadigi”ni uzlasimsal olarak 6nvarsaymaktadir. Savaslarda savas ahlakina uyulmasi
gerekirken Milli Miicadele’de itilaf Devletleri’nin buna uygun savasmadiklari dnvarsayilmaktadir.

Hayasizca akin>> savas ahlakindan uzak bir akin gerceklesiyor

Dodacaktir sana va’dettigi giinler Hakk’in

Va'dettigi glnler tamlamasi uzlasimsal olarak Kur’anin Tevbe suresi 111. ayeti olan “Allah, kendi yolunda ¢arpisirken
oldtren ve éldiriilen miminlerin canlarini ve mallarini, karsiliginda cennet vermek lizere satin almistir. Bu, Allah’in Tevrat’ta,
Incil’de ve Kur’an’da yer almis gercek bir vaadidir. Kim Allah’tan daha fazla séziine bagl olabilir!” ayetini énvarsaymaktadir
(kuran.diyanet.gov.tr 2023). Burada metnin disinda baska bir metne gonderimde bulunuldugundan dis gonderim de
mevcuttur.

Kur’an’daki bircok ayette® Allah’in, kullarina vermeyi va’dettigi her miikafati verecegine ve bundan siiphe ediimemesi
gerektigine dair ifadeler yer almaktadir. Vatanini ve dinini namahremden korumaya calisanlar icin de va’dedilen giin,
micadelenin kazanilacagl glindlr. Bu baglamda dogacaktir sana va’dettigi glnler ifadesi “Stphesiz, kurtulus giint gelecek”
sbzcesini 6nvarsayar.

Dodacaktir sana va’dettigi giinler>> Stphesiz, kurtulus giini gelecek.

Kim bilir, belki yarin... belki yarindan da yakin.

Belki s6zliksel dnvarsayim tetikleyicisi “kesin olarak bilinmez” énerisini dnvarsayar.

Belki yarin>> yarin olmayabilir

Belki yarindan da yakin>> yarindan yakin olmayabilir

Distin altindaki binlerce kefensiz yatani.

Kefensiz yatani s6z grubu “sehitler”i dnvarsayacak sekilde kullaniimis toplumsal uzlasiya dayal soézliksel bir dnvarsayim
tetikleyicisidir. Savas sirasinda sehit disen bircok askerimizin kefeni dahi olmamistir ve bu, toplumsal hafizada yer edinmistir.
Ayni ifade “vatan ugruna can veren/verecek bir millet”i de énvarsaymaktadir.

Kefensiz yatan>> sehitler, vatan ugruna can veren bir millet

Céni, cGndni bitin varimi alsin da Hiidd/ Etmesin tek vatanimdan beni diinyada ciida.

Buradaki tek edatl “sadece” anlamindadir ve kendinden dénceki misra ile ayni baglamda distnuldiginde 6nceki misradaki
de baglacinin da etkisiyle yaraticidan istenen tek seyin vatandan ayri disilmemek oldugu, bunun disindaki her seye razi
olundugu 6nvarsayimini ortaya cikarir.

Etmesin tek vatanimdan beni diinyada clidd>> Yaraticidan istedigim tek sey beni vatanimdan ayri disirmemesidir ve
bunun disindaki her seye raziyim, yaratici her seyimi alabilir.

1 Ali imran: 9, 194; Nisa: 122; Yunus: 4,55; HGd: 45; isra: 108; Meryem: 61; Kasa: 13; ROm: 6,60; Fatir: 5; Zumer: 20; Mi’min: 55.
https://www.kuranvemeali.com/vaad-ile-ilgili-ayetler E.T: 18.10.2023.
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Ruhumun senden iléhi, sudur ancak emeli

misrasinda ancak sozcigl sézliksel dénvarsayim tetikleyicidir. Burada “ruhumun ilGhiden bir tek istedi var” sézcesini
Onvarsayar.

Ruhumun senden [lGhi, sudur ancak emeli>> ruhumun ilahiden bir tek istegi var.

Dedmesin ma’bedimin gégsiine nG-mahrem eli

Na-mahrem ifadesi art gdnderimli olarak garp s6zclUginU dnvarsayar. Yani na-mahrem ifadesi ile Msliman olmayan Bati
milletleri, metnin baglamini distinirsek itilaf Devletleri dnvarsayilir.

Né-mahrem>> itilaf Devletleri

Mabedin gégsinin olmasindan onun bir kadin olarak tasvir edildigi anlasiimaktadir. islam’da kadin namustur ve ona
degen namahrem eli, namusa saldiridir. Bu misra na-mahrem ile mahrem olani da hatirlatip ikisini karsilastirarak “dinsel
farkhlik”1 da 6nvarsaymaktadir.

Dedmesin ma’bedimin gégsiine nGd-mahrem eli>> diisman namusa saldiriyor

Né&-mahrem>> MUsliiman olanlar ve olmayanlar, dinsel farklilik

Bu ezanlar-ki sehddetleri dinin temeli

Sehadetleri dinin temeli ifadesi manevi uzlasiya dayali olan sézliiksel &nvarsayim tetikleyicisidir. “Iislédmin bes sartindan biri
sehadettir ve sehddetle Miisliiman olundudu igin bu, dinin temelidir.” sdzcesini dnvarsayar.

Sehddetleri dinin temeli>> islam’in bes sartindan biri sehadettir ve sehadetle Misliiman olundugu icin bu, dinin temelidir.

O zaman yiikselerek Ars’a deger, belki basim

Ars’a deder belki>> degmeyebilir de

Olsun artik dékiilen kanlarimin hepsi heldl.

Artik s6zclgl yinelemeli/tekrar bildiren sozliksel 6nvarsayim tetikleyicileri icinde yer alir ve daha 6nce kanlarin helal
olmadigini 6nvarsayar.

Olsun artik>> daha 6énce olmadi

Yapisal Onvarsayimlar ve Tetikleyicileri

Korkma, sbnmez bu safaklarda ytizen al sancak/ Sénmeden yurdumun tstiinde tiiten en son ocak.

-mAdAn zarf-fiil yapisi sézceye dncelik sonralk iliskisi katan zarf timcecigidir ve yapisal bir 6nvarsayim saglamistir.

Sénmez bu safaklarda yizen al sancak;/Sénmeden yurdumun Gstiinde titen en son ocak.>> yurdumun Ustinde titen en
son ocak sonlince al sancak soner.

Ben ezelden beridir hiir yasadim, hir yasarim.

-den beridir zamansal timcecik dnvarsayim tetikleyicisidir ve “daha 6nce de hir yasiyordum”u énvarsayar. “Ezel” ile
birleserek de o©ncesi ve sonrasi belli olmayan bir zamandan, yani ruhlarin yaratildigi ve Allah’tan bagkasina kul
olmayacaklarina dair s6z verdikleri zamandan beri hiir yasandigi dnvarsaymini saglamistir.

Hangi cilgin bana zincir vuracakmis? Sasarim!

Hangi cilgin bana zincir vuracakmis soru tiimcesi yapisal 6nvarsayim tetikleyicisidir ve “6zglrligime engel olmak isteyen
cllgindir”i 6nvarsayar.

Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis>> 6zglrligime engel olmak isteyen cilgindir

Ulusun, korkma! Nasil béyle bir imdni bogar/ “Medeniyet!” dedigin tek disi kalmis canavar?

Buradaki soru yapisi, yapisal 6nvarsayim tetikleyicisidir.

Nasil boyle bir imani bogar,/ “Medeniyet!” dedigin tek disi kalmis canavar?>> medeniyet dedigin tek disi kalmis canavar
boyle bir imani bogamaz.

Dodacaktir sana va’dettigi giinler Hakk’in...

Dogacaktir ifadesindeki -DIr bildirme kipi yapisi “kesinlikle dogacak” sézcesini dnvarsayar.

Dogacaktir>> kesinlikle dogacak

Kim bu cennet vatanin ugruna olmaz ki fedd?

Kim .... -mAz ki yapisi burada “ol-” fiili ile birleserek s6zcede yapisal 6nvarsayim tetikleyicisi olarak kullanimistir.

Kim bu cennet vatanin ugruna olmaz ki feda?>> Herkes bu cennet vatan ugruna feda olur.

Olgusal Olmayan Onvarsayimlar ve Tetikleyicileri

Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis? Sasarim!

vuracakmis ifadesindeki -mls yapisi, burada gegmis zamani isaret etmez. —AcAk ve -mls ekleri beraber kullanildiklari
zaman, baglam geregi uzlasimsal olarak “klg¢lmseme, inanmama” anlamlarini da icinde barindirir. Ayni zamanda
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gerceklesmemis bir durumu da ifade eden bu ek olgusal olmayan onvarsayim tetikleyicisi olarak “Kimse bana zincir
vuramaz/vuramadi.” sdzcesini dnvarsayar.

Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis? Sasarim!>> Kimse bana zincir vuramaz/vuramadi.

Bastigin yerleri “toprak!” diyerek gecme, tani!

Bu misrada gecgen diyerek zarf-fiili yapisal dnvarsayim tetikleyicisi olarak siniflandiriimis fakat burada bu tetikleyici olgusal
olmayan bir énvarsayimi saglamistir.

Bastigin yerleri “toprak!” diyerek gegme>> Bastigin yerler siradan toprak degil.

O zaman vecd ile bin secde eder —varsa- tasim

Bu misradaki varsa sdzcUgul yapisal tetikleyicilerden karsi olgusal dnvarsayim tetikleyicisidir fakat olgusal olmayan bir
onvarsayim saglamistir. Clnkl 6nceki dortluklerde sehitlerden bahsedilirken onlarin kefensiz yattiklari durumu, bir
mezarlarinin bile olmadigl dnvarsayilmistir. Burada da sehitler adina bir konusma vardir ve “mezar tasim yok, olsa bin secde
eder.” 6nvarsayimi saglanmistir.

O zaman vecd ile bin secde eder —varsa- tasim>> Tasim/mezarim yok.

Karsi Olgusal Onvarsayimlar ve Tetikleyicileri

O zaman vecd ile bin secde eder —varsa- tasim/... O zaman yiikselerek Ars’a deger belki, basim.

O zaman tamlamasi bir onceki dortlikte yer alan “Dedmesin ma’bedimin gégsiine nd-mahrem elil / Bu ezanlar-ki
sehddetleri dinin temeli / Ebedi yurdumun (stinde benim inlemeli.” misralarina art génderimde bulunmanin disinda karsl
olgusal bir dnvarsayimi tetikler.

O zaman ...bin secde eder/arsa deger>> baska zaman/bunlar olmazsa bin secde etmez, baska zaman/bunlar olmazsa
basim arsa degmez

Tartisma

Calismada, daha 6nce bu konu ile ilgili yapilan calismalardan Karaoglu’'nun calismasinda (2021) oldugu gibi Yule’nin
onvarsayim tirleri esas alinmis olmakla beraber Meibauer’in tasnifine de deginilmis; kavramsal cercevede, énvarsayim tirleri
veya tetikleyicileri icinde sayilmasa da dnvarsayim olusturdugu bilinen génderim 6gelerine de yer verilmistir.

Onvarsayim konusu ile ilgili Tirkce alanyazinda bu calisma disinda belirlenebilen metin temelli calisma sayisi sinirlidir:
Karaoglu (2021) ve Aydogdu (2023). Aydogdu’'nun (2023) calismasi, bu calismanin bildiri olarak sunulmasindan sonra
yayimlanistir.

Onvarsayim konusuyla ilgili calismalar genellikle sozciikler tzerinden (Korkut 2012) veya kavramsal cerceve (zerinden
(Yilmaz 2021) yurittlmustir. Bu ¢calismanin metin Uzerinden yUrittlmesi, bircok yapi biriminin ve sézcigin hangi sekillerde,
hangi 6nvarsayimlari saglayabildigini gdstermesi, metindeki tek tek 6nvarsayimlarin yaninda birgok ifadenin sagladigi genel
onvarsayimlari ortaya koymasli ve bu énvarsayimlardan genel bir iletiye ulasiimasi bakimindan énem arz etmektedir.

Uzlasimsal tetikleyicilerin sagladigl dnvarsayimlarda, 6nvarsayimin tespit edilmesi sézcenin ya da metnin ait oldugu
toplumun tarihi, sosyal, kiltirel, ekonomik vb. yonlerine hakim olunmasini gerektirmektedir. Bu nedenle bu tetikleyici ve
ortaya cikardig| onvarsayimlar basli basina bir calismanin konusu héaline getirilebilir.

Sonug

lletisim sirasinda acikca sdylenmeyen ve 6rtiik olarak sézcede var olan bilgileri niteleyen énvarsayimlar, iletisimin saglikli
olabilmesinin bir én kosuludur. Onvarsayim sadece semantik ve sentaktik yapidan cikarilabilecegi gibi baglam da énvarsayim
icin dGnemli bir etkendir.

Milll Miicadele yillarinda yazilan ve bu baglamin izlerini tasiyan istiklal Marsi’nda, varolussal (50), sézliiksel (42), yapisal
(6), olgusal olmayan (3) ve karsi olgusal (2) dnvarsayim tirleri bulunmaktadir. Dis gonderim (2), art génderim (10) ve 6n
gonderimlerin (1) de 6nvarsayim sagladigl gortlmdistir. Marsta en fazla varolussal dnvarsayim ve tetikleyicisi bulunurken en
az bulunan onvarsayim tiri karsi olgusal’dir. En az karsi olgusal dnvarsayim olmasi, metnin donemin gerceklerini yansitacak
sekilde yazilmis olmasina baglanabilir.

Uzlasimsal 6nvarsayim tetikleyicileri, tarihsel olaylarin ve durumlarin aktarimiyla kilttrel kodlarin tasiyicili§inda temel
dnvarsayim tetikleyicisidir ve istiklal Mars’nda yirmi dért yerde bu tetikleyicinin sagladigi onvarsayimlar mevcuttur.
Milletimin yildizi tamlamasinin Turk bayragini, ¢ignenip asilmasi gereken bendin, alcaklar, ndmahrem ifadelerinin dlsman
kuvveti olan Iitilaf Devletleri’ni, yirtarim daglari tamlamasinin Ergenekon’da Turklerin demir dagi eritmesini, kefensiz
yatanlarin sehitleri 6nvarsaymasi Tlrk milletinin tarihini ve kultirinU ortaya koyan, uzlasiya dayali unsurlara 6rnek
gosterilebilir. Bu onvarsayim tetikleyicisinden hareketle siirde genel bir “Turk milleti/irki/yurdu”, “Musliman”, “disman”,
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“bagimsizlik”, “savasin amaci” dnvarsayimlarina ulasilir: “Al sancak, ocak, milletimin yildizi, kahraman irkim, Hakk’a tapan
milletim, ulusun, yurduma, , bastigin yerleri toprak diyerek gecme, cennet vatan, vatanimdan, yurdumun Ustd, irkima yok
izmihlal, hir yasami bayragim” ifadeleri Tirk milleti/irki/yurdu’nu; “Hakk, Hakk’a tapan millet, iman dolu gégsum, boyle bir
iman, va’'dettigi giinler Hakk’in, kefensiz yatan, sehid oglu, siheda, Hiid3, ilahi, mabedimin gdgsl, ezanlar, sehadetleri dinin
temeli, bin secde eder,” ifadeleri Muslimanhdgi; “Hangi ¢ilgin, Garp, ulusun, medeniyet dedigin tek disi kalmis canavar,
algaklar, hayasizca akin, nd&-mahrem eli” ifadeleri diisman olan [tildf Devletleri’ni; “sénmez bu safaklarda yizen al sancak,
benim milletimin yildizidir parlayacak, benim milletimindir ancak, Hakkidir Hakk’a tapan milletimin istiklal, ezelden beridir hir
yasadim, hangi cilgin bana zincir vuracakmis sasarim, enginlere sigmam tasarim, dursun bu hayasizca akin, dogacaktir sana
va'dettigi glnler Hakk’in, verme dinyalari alsan da bu cennet vatani, ebediyen sana yok, irkima yok izmihlal, hir yasamis
bayragim” ifadeleri bagimsizigi; “sénmez bu safaklarda ylizen al sancak/sénmeden yurdumun Ustiinde titen en son ocak,
nazl hilal, dékilen kanlar, hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis, yurduma algaklari ugratma, dursun bu hayasizca akin, kim bu
cennet vatanin ugruna olmaz ki feda, etmesin tek vatanimdan beni dinyada cida, degmesin ma’bedimin gdgsine na-
mahrem eli, ebedi yurdumun Ustiinde benim inlemeli, hakkidir hiir yasamis bayragimin hirriyet” ifadeleri ise bagimsiziiga,
vatana, namusa bir tehdit oldugu ve bunlari koruma amaciyla bir miicadelenin gerceklestigi dnvarsayimini uzlasimsal olarak
ortaya cikarir.

Sancak ve ocak ifadelerinin édnvarsayimlari “ordu” ve “millet”tir. Sancagi olan bu ordunun ocagl, asker ocagidir. Bu ifadeler
Turklerin her bireyinin bir asker olarak goruldGgu, her birinin devletin ve vatanin varligl icin micadele etmekten geri
durmadigi, durmayacagi "ordu millet anlayisi”ni dnvarsaymaktadir.

Art gdnderim ve 6n gonderimlerle siir icindeki bagdasiklik saglanmistir. Siirin dokuzuncu bendinde yer alan o zaman
tamlamasi bir 6nceki dortlikte yer alan “Dedmesin ma’bedimin gégsiine nG-mahrem eli! / Bu ezanlar-ki sehddetleri dinin
temeli / Ebedi yurdumun ustiinde benim inlemeli.” misralarina art génderimde bulunur ve siirin anlamsal bUtiunliginin
saglanmasinda en belirgin 6rnek olarak gosterilebilir.

Onvarsayim tetikleyicileri, her zaman siniflandirildigl gruptaki onvarsayimi saglamayip bir tetikleyici bazen baska bir
onvarsayimi ortaya cikarmaktadir. Ne bu siddet, bu celdl? ifadesi bir soru yapisiyken yapisal dnvarsayim yerine varolussal
onvarsayim; Hangi ¢ilgin bana zincir vuracakmis soru timcesi yapisal dnvarsayim tetikleyicisidir fakat burada “bana zincir
vurmak isteyen bir ¢ilgin var” sdzcesini dnvarsayarak varolussal bir 6nvarsayim ortaya cikarmistir. Siihedd fiskiracak topradi
siksan, siihedd sartli yapisi normalde “topragi sikmazsan stheda fiskirmayacak” seklinde karsi olgusal bir dnvarsayim
olusturacak yapisal dnvarsayim tetikleyicisi olmasina karsin burada bu énvarsayim ortaya ¢cikmamaktadir.

Siir boyunca belli hitaplar ve bunlarin 6énvarsayimlari mevcuttur. Bu dnvarsayimlar, siirin kimler icin yazildiginin ortaya
konmasi adina énem arz eder. Korkma ifadesi basta sairin kendisi olmak Uzere “Tlrk milleti”ni dnvarsayar. Siirde iki yerde
gecen bu ifadede Onvarsayimlar aynidir: korkan biri var ve korkmamali, korkulan bir sey var. Catma, ey nazli hilél ve sana
ifadeleriyle ugruna micadele verilen “bayrak”; arkadas ile “Tirk askeri/Mehmetcik”, Bastigin yerleri toprak diyerek gegcme,
tani, sen sehid oglusun ifadeleriyle “Tirk gencligi”, lldhi ile “Muslimanlarin yaraticisi olan Allah” énvarsayilmaktadir. Buradan
da Istiklal Mars’'nin “gecmisten gelecege Tirk milletinin tim bireylerine hitap ettigi, bu milletin Misliman oldugu” genel
onvarsayimina ulasilir.

Belirlenen dnvarsayimlar ile istiklal Marsi’nin iletisinin “Tiirk milleti yiice ve bagimsizdir, kimse onun bagimsizligina engel
olamaz. Eger biri bu bagimsizliga engel olmak isterse Tiirk milleti vatani, bayradi ve dini icin korkusuzca savasir, savasmalidir.”
ifadesi oldugu ortaya cikar.
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Structured Abstract

A common knowledge between the speaker/writer and the speaker/listener/reader is necessary for the health and continuity of communication.
While this information is sometimes explicitly stated in the utterance, it is usually not explicitly included in the utterance. The implicit knowledge
known by the sender and the receiver during the construction of the utterance is called presupposition. Presupposition can be defined in more
detail as "all the information that the speaker/writer does not explicitly mention in the utterance, but which emerges depending on the lexical and
syntactic structure of the utterance, and which the listener/reader accepts that he/she knows for sure". When classifying presuppositions, they
are usually classified according to their triggers. A presupposition trigger is each unit of speech, each structure in a sentence that is the source of
the presupposition, that is, each unit of speech that realizes the presupposition.

This study discusses the presuppositions and triggers of these presuppositions in the National Anthem, which was adopted by the Turkish Grand
National Assembly on March 12, 1921, and became the national anthem of the Turkish nation and has an important place for the Turkish nation.
The study aims to determine the presuppositions and presupposition triggers of this text, which has a unifying and integrating effect on the
people from the time of the National Struggle to the present day and contains the common memory of a nation, and to emphasize the messages
that the poem conveys through presuppositions as well as its carrier of historical and cultural codes. The entire National Anthem was analyzed in
the study. This study was conducted according to qualitative research methods. The data of the study were collected by document analysis
method and the data obtained were analyzed by descriptive analysis method. The National Anthem, which was written during the years of the
National Struggle and bears the traces of this context, contains existential (50), lexical (42), structural (6), non-factual (3), and counterfactual (2)
types of presupposition. Among the types of references, which are one of the important elements of the principle of cohesion in linguistics, it was
observed that external references (2), post-references (10), and preliminary references (1) also provided presuppositions. While the anthem
contains the most existential presuppositions and triggers, the least type of presupposition is counterfactual. The fact that there are the least
counterfactual presuppositions can be attributed to the fact that the text was written to reflect the realities of the period.

Identifying the presupposition in the presuppositions provided by consensual presupposition triggers is an element that requires a command of
the political, cultural, historical, social, etc. aspects of the society to which the word or text belongs. The fact that the expression "Yirtarim daglan”
presupposes the "Ergenekon incident", those lying without shrouds presuppose "martyrs", and the expressions "Western civilization and the
Entente" presuppose "Western civilization and the Entente States" clearly shows this aspect of the consensual presupposition. The
presuppositions generated by this trigger can be the subject of a study in itself.

Considering the text as a whole, it has been determined that expressions or structures in different places reveal general presuppositions when
they come together. These general presuppositions are as follows: "Turkish nation/race/nation”, "Muslim", "enemy", "independence", and
"purpose of the war". In addition, there are "addressed persons or entities" throughout the poem, and it has been observed that these are also
statements that reveal presuppositions. The addressees and their presuppositions are as follows: The expression "do not be afraid" presupposes
the "Turkish nation", especially the poet himself. The phrases "don't be afraid, O crescent moon and you" presuppose the "flag" for which a
struggle is waged; the phrase "friend" presupposes the "Turkish soldier/Mehmetcik"; the phrase "don't pass the ground you tread by calling it soil,
recognize that you are the son of a martyr" presupposes the "Turkish youth"; and the phrase "God, the creator of Muslims" presupposes the
"God". When these are brought together, the general assumption is reached that the National Anthem "addresses all members of the Turkish
nation from the past to the future and that this nation is Muslim".

Since presuppositions are an important element in communication to fully convey and understand the message, based on all these
presuppositions, it can be concluded that the message of the Turkish National Anthem is "The Turkish nation is supreme and independent, no one
can prevent its independence. If anyone wants to prevent this independence, the Turkish nation will and must fight fearlessly for its homeland,
flag, and religion."
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Kuyucakh Yusuf’ta
Toplumsal Esitsizlik Bildiren Dil Birimleri

Language Units Reporting Social Inequality in Kuyucakh Yusuf

Oz

Sabahattin Ali'nin Kuyucakli Yusuf romani toplumsal esitsizlik temasi Gzerine kurulmus bir eserdir. Yazar,
Osmanli’nin son yillarinda Anadolu’nun bir kasabasinda yasanan olaylari anlatirken toplumda gorilen aksakliklara
da 1sik tutmaktadir. Halkin, dénemin birokratlari ve kasabanin ileri gelenleri tarafindan ezilmesi, adaletsizlik ve
yozlasma nedeniyle toplumda olusan esitsizlikler gozler ontine serilir. Eserde toplumsal esitsizligin statd, cinsiyet
ve ekonomik durum olmak Gzere g temel farktan kaynaklandigi gérilmustir. Yazarin bunu iki ayri yolla yansittigi
sdylenebilir. Bunlardan ilki romanin geneline yayilan ve yazarin soz aldigl bolimlerdir ki burada yazar toplumsal
esitsizligi oldukca 6lcllli ve tematik bicimde ele alir. ikincisi yazarin kahramanlari konusturdugu bélimdir ki
burada esitsizligin dil birimleri tGzerinden somutlastinldig belirlenmistir. Bu asamada yerel agiz ozellikleri ve
deyimlere sikga rastlanmaktadir. Ayrica dil birimlerinin bir kismi dogrudan esitsizligi yansitirken bazi sézciklerin
roman 6zelinde dolayl yoldan bir esitsizlik kodlayicisi olarak kullanildigi gorilmistir. Romandan anlasilan, yazarin
derin bir gdzlem glicline ve bu gdzlemleri yerel agiz 6zellikleri ile harmanladigl yalin bir anlatima sahip oldugudur.
Bu iki 6zellik, romanda baskin bicimde gorilen toplumsal esitsizlik kavramini tematik agidan desteklemenin yani
sira s6zU edilen kavrami ifade etmek amaciyla pek ¢ok dil malzemesinin kullanilmasi adina itici gli¢ olusturmustur.
Bu durum, toplumsal esitsizligin yansitiimasi igin tercih edilen sdzcik ve sozcik dbeklerinin belirlenmesine katki
saglamis; donemin dil dzellikleri ve duygu ve distncenin sunulma bigimi hakkinda ipucu vermistir. Dolayisiyla
romana, yalnizca tematik (bu konu 6zelinde toplumsal esitsizlik) degil, dil bilgisel agidan da yaklasmak zorunluluk
olmustur. Bu ¢alismada Kuyucakl Yusuf romaninda anlatilan ve toplumsal esitsizlik kaynagi olarak gorilen statd,
cinsiyet ayrimi ve ekonomik farklari ortaya koyan dil birimleri sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Toplum, esitsizlik, statd, cinsiyet, ekonomi

Abstract

Sabahattin Ali's novel Kuyucakl Yusuf is a work based on social inequality. While the author describes the events
that took place in an Anatolian town in the last years of the Ottoman Empire, he also sheds light on the
disruptions seen in the society. The inequalities in society due to the oppression of the people by the
bureaucrats of the time and the notables of the town, injustice, and corruption are revealed. In the work, it has
been seen that social inequality stems from three main differences: status, gender, and economic. It can be said
that the author reflects this in two different ways. The first of these are the chapters spread throughout the
novel and where the author speaks, in which the author deals with social inequality in a very measured and
thematic way. The second is the section where the author makes the heroes talk, where it has been determined
that inequality is embodied through language units. At this stage, local dialect features and idioms are frequently
encountered. In addition, while some of the language units directly reflect inequality, it has been seen that some
words are indirectly used as an inequality encoder in the novel. It is understood from the novel that the author
has a deep power of observation and a simple narrative that blends these observations with local dialect
features. These two features, in addition to thematically supporting the concept of social inequality, which is
dominant in the novel, also created an impetus for the use of many language materials to express the
aforementioned concept. This situation contributed to the determination of the preferred words and phrases to
reflect social inequality; and gave clues about the language characteristics of the period and the way of
presenting feelings and thoughts. Therefore, it has become imperative to approach the novel not only from a
thematic point of view (social inequality in particular) but also from a grammatical point of view. In this study,
language units that reveal status, gender discrimination, and economic differences, which are described in the
novel Kuyucakli Yusuf and seen as sources of social inequality, are presented.

Keywords: Society, inequality, status, gender, economy
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Giris
Sabahattin Ali'nin Kuyucakli Yusuf romani 1936-1937 yillarinda Tan gazetesinde bdlimler halinde yayimlandiktan sonra 1937’de
kitaplastirilan bir eserdir. Ali'yi yakindan taniyan Pertev Naili Boratav, sanatcinin l¢ eserden olusan bir seri ortaya ¢ikarmayi
tasarladigini ve s6z konusu romanin, bu Gglemenin ilki oldugunu belirtir (1986: 295). Her ne kadar diger iki romani yazamasa da

sanatginin bu eseri Uslup ve icerik agisindan Tark Edebiyatinin klasikleri arasinda gorllmektedir. Bu gortsin onemli
destekgilerinden biri olan Berna Moran su ifade ile desteklemektedir:

"lkinci ve tgiincii ciltler de yazilmis olsaydi Kuyucakli Yusuf'a eskiya romani olarak da yaklasilabilir ve bu agidan bakinca
roman Kéroglu, Yalniz Efe, Cakircali Efe ve ince Memed gibi eskiya romanlarinin dértlii kaliplarina gére kuruldugunu
belirtmek yerinde olur." (1991: 35).

Genis bir kisi kadrosuna sahip olan romanda olaylar daha ¢ok Yusuf, Kaymakam Salahattin Bey, Muazzez, Sahinde, Sakir,
Ali, Hacl Etem, Hilmi Bey, Kibra ve Kibra’nin annesi vd. kahramanlar Gzerinden ilerlemektedir. Romanin bas kahramani olan
Yusuf'u merkeze alarak Anadolu’nun bir kasabasinda yasanan adaletsizlik, ahlaksizlik gibi toplumsal sorunlari isleyen yazar;
Yusuf'un kendisini ait hissetmedigi bu yere ve insanlara karsl isyanini oldukca etkili bicimde anlatmistir. Bu calismada
“toplumsal esitsizlik” konusunun islenme bicimi ve yontemi Uzerinde durulacagl icin romanin iceriginden kisa ve ylzeysel
olarak s6z etmenin, daha sonra verilecek bilgi ve 6rneklerin anlasilmasina katki saglayacagi distntlmektedir.

“Kuyucak kéyiinde yasayan bir kari kocanin eskiyalar tarafindan éldirildigi ihbari (zerine olay yerine giden Kaymakam
Salahattin Bey, élenlerin dokuz yasindaki oglu Yusuf’'a sahip ¢ikar ve onu evlathk alir. Kaymakam’in karisi Sahinde, bu durumu
istemese de kabul etmek zorunda kalir. Aradan bir yil gectiginde Kaymakam’in tayini citkmasi nedeniyle aile Edremit’e tasinir.
Yusuf'tan biraz daha kiiciik bir kizlari daha olan ailede Salahattin Bey, karisinin her seye séylenen tavri yliziinden evin tim
sorumlulugunu Yusuf'a yiikleyerek kendini ickiye vermistir. Aradan biraz daha zaman gecer; Yusuf on dokuz yasina gelirken
evin kiicliglii Muazzez de geng bir kiz olmustur. Bir bayram giint, kasabanin 6nde gelen zenginlerinden Hilmi Bey’in oglu Sakir,
Muazzez'i rahatsiz edince Yusufla Sakir kavga ederler. Bu olaydan sonra Sakir, Yusufu cezalandirmak icin Muazzez'le
evlenmek ister. Bu amagla Sakir, babasinin yardimiyla Kaymakam Salahattin Bey’i blylik bir borca sokarak onu, Muazzez'le
evlenme istegini onaylamaya zorlar. Bu arada Muazzez’de génli olan Yusuf'un arkadasi Ali, Salahattin Bey’in borcunu
odeyerek Muazzezle evlilik hazirlidina baslar. Bunu 6grenen ve Muazzez'le bir sekilde evienmeyi aklina koyan Sakir, bir
dagiinde Ali'yi éldirdr. Ancak ailesi Edremit’in niifuzlu insanlari oldugu igin gerekli kisilere riisvet vererek ceza almaktan
kurtulur. Uvey adabeyi Yusuf'u seven Muazzez, duygularini ona agar, Yusuf da bu sevgiye karsilik verince evlenirler. Yusuf'u
tahrirat katibi olarak yanina alan Kaymakam Salahattin Bey aradan bir stire gectikten sonra kalp rahatsizhigindan dolayi éliir.
Bu sirada Sakir ve babasi Hilmi Bey, yeni gelen Kaymakam lzzet Bey’le aralarinda iyi iliskiler gelistirerek Yusufu siivari
tahsildari yaptirir ve onun evden uzaklasmasina neden olur. Yusuf'un, isi geredi glinlerce eve ugramadigi zamanlarda bu
insanlar onun evinde icki alemleri diizenler. Yusuf, Muazzez'in dedisen tavirlarindan kuskulanarak beklenmedik bir vakitte eve
gelince gordigu durum karsisinda ¢ildirip her bir tarafa rastgele ates eder. Odada Muazzez disinda yasam belirtisi olmadigini
anlayinca onu da alarak kagmaya baslar. Yolda Muazzez’in de adir yaral oldugunu anlar. Sabaha karsi Muazzez de éliince
onu gémer ve atini daglara dogru siirer.” (Ozdag, 2022: 9)

Yalnizca romanin 6zetine bakildiginda Yusuf'un, annesi ve babasi eskiyalarca oldirilen kiclk bir cocuk olarak Kaymakam
tarafindan evlat edinilmesi ve Kaymakam’in esinin bu duruma tepki gdstermesi; Sakir’in cinayet islemesine karsin ceza almamasi,
yine Sakir’in yalnizca Yusuf'u cezalandirmak icin Muazzez'le evlenmek istemesi gibi, anlatilan dénem ve cografyadaki toplumsal
esitsizligi yansitan pek cok ifade, durum ya da olay gorilmektedir. Eser ayrintili incelendiginde yazarin bu konuyu bilingli ve planli bir
bicimde isledigi, romanin geneline yaydigi sdylenebilir. Romanda islenen toplumsal esitsizlik temasi sézctk secimi ve cimle
kurgulariyla belirginlesmistir. Bu distinceyi destekleyen 6rneklere gecmeden 6nce “Toplumsal Esitsizlik” kavraminin sosyolojik
karsiligina kisaca deginmek gerekir. Boylece eser Uzerinden verilen drnekler saglam temellere oturacak, calismanin kapsam ve
cercevesi netlesecektir.

Toplumsal esitsizlik, bir toplumun bilesenleri arasinda kendini gosteren statli, ekonomi, cinsiyet, egitim durumu, irk gibi
konularda esit olmama, esit firsat ya da ddullere sahip olmama durumu olarak tanimlanabilir (Marshall, 1999: 210). Gergekten de
insanlik tarihine bakildiginda toplumlarda belirli haklar ve yasam standardi bakimindan birtakim esitsizlikler yasandigi, bazi
topluluklar daha “sansli” bir yasam slrerken bazilarinin ¢esitli nedenlerle pek cok yasam konforundan yoksun kaldigi gorilmektedir.
Esitsizligin temelinde kaynaklara ulasmak, bir diger deyisle ekonomik gliciin yattigini varsayarsak “Eski Misir, Yunan, Roma
toplumlarinda kélelik diizeni bulundudu, zamanla kéleligin ortadan kalktigi bunun yerine toprak sahibi beyler ile topradi islemekle
ylikiimlu, topraga bagl olan ve topraktan ayrilma ézqgirligi olmayan ‘serflerin ortaya ¢iktigi tarih belgeleri ile gézlemlenmektedir.
Daha sonra kapitalist ve neoliberal ekonomilerde de yine esitsizlikler isim degistirerek aristokrat, din adami, sévalye, zanaatkdr, isci,
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devlet elitleri ya da is adamlari adlari altinda devam etmekte, yine kimi insanlarin digerlerine gére daha avantajli konumlara sahip
oldugu gériilmektedir.” (Erdendogdu, 2014: 4). Denebilir ki bu durum, toplumsal esitsizligin oldukca uzun bir hikdyeye sahip
oldugunu gosterir. Dolayisiyla bu konu Gzerine pek ¢cok dislince insani calisma yapmis ve pek cok fikir ortaya atmistir. Bunlarin
basinda Rousseau’nun 1755te yayimlanan ‘insanlar Arasindaki Esitsizligin Kaynagl’ adli yapiti gelmektedir. Rousseau’ya goére
dogal/fiziki ve siyasal/ahlaki olmak Uzere iki cesit toplumsal esitsizlikten bahsetmek muimkindur. Elbette o dogadan yana taraf
oldugu icin insandan dogan esitsizlige odaklanir ve 6zel milkiyetten kaynaklanan esitsizligin, sorunun temelini olusturdugunu
daslnar: “Her kim ki ‘Bu topraklar benimdir.” diye ilan etmis ve etrafinda naif insanlar bulabilmistir, iste 6zel milk sahibi olan o ilk
kisi, sivil toplumun da gercek kurucusu unvanini hak etmistir.” s6zlyle durumu 6zetlemektedir (Erdendogdu, 2014: 5). Toplum
icinde yasanan esitsizligin dogal bir sonucu olarak ortaya ¢ikan toplumsal tabakalasmanin temelinde de ekonomik nedenler
yatmaktadir ki bu durum tabakalasmanin sinirlarini ve katmanlarini belirler. Zira toplumsal tabakalasma; statl, prestij, otorite/glc
gibi élcitlere gore toplumun ayrilmasi, hiyerarsik konumlarin olusmasidir (ince, 2017: 295).

Kuyucakli Yusuf romanina bakildiginda s6zi edilen toplumsal esitsizligin pek ¢ok yonine eserde rastlamak mimkdindar.
Romanda 6zellikle statli, cinsiyet ve ekonomik durum agisindan yasanan esitsizliklerin bir tir toplumsal tabakalasma egilimi
gbstermesi nedeniyle eser, bu ¢ baslik altinda degerlendirilecektir.

Statu

Kuyucakli Yusuf'ta toplumsal esitsizligin temelinde statl farki yatmaktadir. Gerek cinsiyet ayrimi gerek ekonomik farki ortaya
cikaran neden budur. Zira eser boyunca sinirlari keskin bicimde cizilmis iki ayri yapi bulunmaktadir: Burokrasi/esraf ve ezilen halk.
Her ne kadar tartismaya acik olsa da romana Marksist anlayisla yaklasildiginda dénemin burjuva toplumunun yasadigi yozlasmanin,
ahlaki zayifligin ve adalet tanimaz tavrin gozler dnine serildigi gorilecektir (Seker, 2019: 878). Dolayisiyla olaylarin anlatildig yer
icin “Bat1 Anadolu’nun bir kasabasinda, Edremit’te gecen romanda, sehir/kéy catismasi, romantik edebiyatin isledidi doga/toplum
diizeni ikileminde ifade ediliyor. Fakat bu kasaba, ahlaksizlik, yolsuzluk ve sémiiriiniin hdkim oldugu, hitkiimet kurumlari tarafindan
desteklenen gliclii ve zengin bir azinhidin hicbir cezadan korkmadan halki baski altinda tuttugu yerdir.” (Seker, 2019: 874) demek,
statiiden kaynaklanan toplumsal esitsizligi anlatmakta yeterli olacaktir. Romanda statl kaynakl esitsizlik 6ncelikle kasabanin
cocuklari Gzerinden belirginlesmeye baslar.

Yapitta gecen “Burada cocuklarin biytik adamliar gibi, muhtelif siniflar;, muhtelif gruplari vardi ve bu tasnifte biytiklerinkinden
cok farkl esaslar gézetiliyordu.” sdzlyle bu ayrimin vurgulandigi gérilmastir. Ancak yetiskinler ile cocuklarin tasnif 6lcttlerinin
birbirinden ayrilmasi ilgingtir. Zira gocuklarin siniflandirildigl boélimlerde de tipki yetiskinlerde oldugu gibi statliniin esas alindigl
anlasilmaktadir. insanlar arasinda goriilen statiillesmenin/tabakalasmanin hayatin olagan akisinda bir karsiliginin oldugu yadsinamaz
bir gercektir. Bunun ayrintili izahi sosyolojinin konusu olsa da s6zl edilen kavramlarin romanda, gocuklar arasinda belirgin bicimde
gorilmesi sorunun derinligi konusunda ipucu vermektedir. Bir baska deyisle su ya da bu sekilde toplumda yer edinmis
tabakalasmanin, ekonomik glice sahip olmayan (bu agidan dezavantajli kesimi olan) cocuklar arasinda dahi hissedilmesi sorunun
bUyUklGgunl yansitirken donemin yasam kosullarina karsi pesimist bir tablo ¢izmektedir.

1. “En itibarli ve en s6zii gegen sinif, kabadayi, ayni zamanda agirbaslh olanlardi: Bunlar ¢ok kere orta halli veya fakir, fakat
namuslu ailelerin cocuklaridir ya bir esnafin yaninda ciraklik yahut da babalarina yardim ederler.” (Ali, 2014: 20)

2. “Bunlardan sonra terbiyeli ve kendi halinde cocuklar gelir. Bunlarin hemen hemen hepsi mektebe gider ve c¢aliskandir.
Kimseye catmazlar. Kendilerine catilsa bile mukabele etmezler ve yollarina giderler. Taarruz daha ileri giderse aglayarak
babalarina sikdyet ederler.” (Ali, 2014: 20)

3. “Bir de haylaz, kavgaci, insafsiz kabadayilar vardir. Bunlarin da gézleri hicbir seyden yilmaz; fakat digerleri gibi agirbasli
degildirler. Durup dururken, kavga, vukuat cikarirlar, isleri giicleri 6rdek déviistirmek, boncuk oynamak yahut komsu
bahcelerinden dut taslamaktir. Mahalle bunlardan yaka silker ve uslu ¢ocuklarin en yildiklari buniardir.” (Ali, 2014: 20)

4. “En istinfaf edilenler, yiizsiiz, korkak, yilisik ve haylaz olan bir siniftir ki, bunlarin ¢ogunu memur ¢ocuklari teskil eder.
Usulsiiz bir terbiye ile evde miitemadiyen dayak yiyen izzetinefis namina bir seyleri kalmayan ve mektep kackinhgini itiyat
eden bu ¢ocuklar, hakiki kabadayilar tarafindan daima hor gériiliir.” (Ali, 2014: 20)

5. “En sonra, korkak ve suya sabuna dokunmayan zavalli bir-takim ¢ocuklar gelir ki, kimse bunlarla mesgul olmaya tenezziil
etmez; herkes tarafindan rahat birakilirlar, ¢iinki bunlar, felegin sillesini yemis, ya bodaz tokluguna bir nalbant veya kahveci
yaninda ¢alisan ve béylece gliniin on sekiz saatini isbasinda gegiren fukaralar yahut da yazin tarlada, kisin zeytinde calisip
anasini beslemeye ugrasan yetimlerdir; herkes bunlara merhamet ve cekingenlikle bakar.” (Ali, 2014: 21)

Birinci 6rnekte “orta halli veya fakir, fakat namuslu ailelerin cocuklaridir” cimlesiyle; dérdinct érnekte “Bunlarin ¢cogunu
memur ¢ocuklari teskil eder” sdzlyle ve son drnekte “Bogaz tokluguna bir nalbant veya kahveci yaninda calisan ve bdylece gliniin
on sekiz saatini ishasinda geciren fukaralar yahut da yazin tarlada, kisin zeytinde calisip anasini beslemeye ugrasan yetimlerdir”
ifadesiyle aslinda belirli bir statiintin gozetildigi anlasiimaktadir.
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Romanda cocuklar Gzerinden dolayli yoldan yansitildigl gozlenen statl ayriminin, yetiskinler anlatilmaya baslandiginda
dogrudan ve toplumsal esitsizligin ve adaletsizligin vurgulanarak anlatildigini séylemek mimkindir. “Memleketi asil idareleri
altinda bulunduran” esraftan biri olan Hilmi Bey ve Edremit Kaymakam’i arasinda yasananlar bu durumu agiklar niteliktedir. Oglunu
Kaymakam’in kizi ile evlendirmek isteyen Hilmi Bey’in basta yasadigi teredddt,

“Babasi evvela bunu dinlemek bile istemedi. Ogluna bir memur kizi almayi, (bu memur kim olursa olsun) aklindan bile
geciremezdi.” sdzlyle anlatilir. Burada statli sahibi birinin “Bir ilcede devleti temsil eden en yetkili yonetim gorevlisit” olan
Kaymakam’i kendine denk gérmedigi anlasiimaktadir.

Daha sonra Hilmi Bey’in, oglu Sakir'in israri ile bu evliligi onayladiktan sonra Kaymakam’i da buna ikna etmek igin giristigi yollar,
stati farkinin belirginlestigi anlardir:

“Memleketin biitin sézii gecen takimi seferber hale gelerek Saléhattin Bey'i sikistirmaya basladi. [k zamanlarda rica ve
kandirma yolu tutan bu adamlarin sézleri Saléhattin Bey'in mitemadi retleri karsisinda yavas yavas bir tehdit kiligi alir
oldular.” (Ali, 2014: 56)

Bu asamada daha 6nceden tecriibe ederek edindigi bilgileri hatirlama vakti gelmistir Kaymakam icin:

“Memleketi asil idareleri altinda bulunduran bu adamlarin karsisinda bir hiikiimet memurunun ne kadar az kiymeti
olabilecegini; bir kaymakamin, asadi yukari, kendisine itibar edilen, fakat islerine engel olmaya baslayinca derhal tiiydiiriilen
bir kukla oldugunu bildigi icin, vaziyetten tamamen (imidi kesmis gibiydi.” (Ali, 2014: 56)

Bu sozler hem esrafin kasabadaki glicini hem de -Kaymakam dahi olsa- toplumsal dizen karsisinda yasanan esitsizligi,
adaletsizligi yansitmaktadir. Romanin cesitli yerlerinde “Memleketi asil idareleri altinda bulunduran bu adamlarin” halki nasil ezdigi,
halk karsisinda nasil zorba olduklari anlatiimaya devam etmektedir. Ancak romanda, toplumsal diizende yasanan bu bozulma bir
adim daha ileri tasinir. Muazzez'in, Ali ile evlenecegini 6grenen Sakir; bunu kabullenemedigi icin Ali'yi, baska bir arkadasinin
digininde, onca insanin gozi 6nlnde 6ldirir. Olayr géren pek cok insan olmasina ragmen Sakir'in ceza almamasinda esrafin ve
yozlasmis devlet gorevlilerinin yogun cabasi s6z konusudur:

“Giliya gizli olarak yapilan bu miisaadeyi kaymakam, miiddei-umumi ve ceza reisine kadar herkes biliyor ve bir sey demiyordu.
Clinki baska tiirlii olmasina imkén yoktu. Bu béyle gelmis, boyle gidiyor ve kasabanin basinda bulunanlarin akli bile, hiirriyete
ve onun getirdigi birka¢ musavat fikrine ragmen, Hilmi Bey'in odlunun sahiden hapsedilebilecegini kabul etmiyordu.
Hapishane ancak serseriler, kéyliler ve asadi tabakadan insanlar icindi; bir Hilmi Bey'in oglu, adam &ldiirse bile, onlarla bir
tutulamazdi. Degil béyle mahkim olacagi stipheli kimseler, on bes seneye mahkdm edilmis esrafzadeler bile, ctirimlerinin
cezasini ¢ok kere yan yariya evlerinde cekiyorlard:.” (Ali, 2014: 96)

Romanda statliden kaynaklanan toplumsal esitsizli§in yalnizca esraf ile siradan halk arasinda degil, halkla toplumsal diizendeki
dezavantajli gruplar arasinda bulundugu gorilmektedir. Daha 6nce s6zi edilen, kasabanin gencleri arasindaki statl farkina
benzeyen bu durum romanda meslek gruplari ya da birtakim soézclkler yoluyla okuyucuya iletilir.

“Kaymakam'in karisi Sahinde Hanim, eve bir *kéyli piginin” getirilmesinden hi¢c de memnun olmadi ve bunu ¢cocugun yaninda
badira badira séylemekten cekinmedi.” (Ali, 2014: 11)

"Sen bilirsin. Fakat bu ahlaksiz mahalle pici hep béyle kopuklukta devam ederse, ben kizimi alir giderim; sen sevgili Yusuf'unla
otur ondan sonra." (Ali, 2014: 17)

Ornek ciimlelerde gecen “pi¢” sozcUgl valnizca bir asagilamayi (Terbiyesiz, arsiz cocuk?) degil; avantajli bir grubun
(Kaymakam'in karisi Sahinde Hanim), dezavantajli baska bir grup tzerinde kurmaya calistigl GstinlGgi yansitmaktadir. “Koylu pici”
soztinden bu Ustinlik cabasini sehirli-koyll ayrimindan vurgulamaya calistigi gorilmektedir ki bu durum, Sahinde’nin bakis acisinda
statl olcutlerinden bir digerini olusturmaktadir.

“Yusuf anlamadigini gésteren bir tavirla omuzlarini silkti: ‘Peki ama, ben ne yapayim seni? Benim iscim tamam.” ‘Aman
agam, kulun olayim, beni ters yiiziine cevirme! Kizcagizimla ikimiz ortalarda kaldik!”"
“Kendi kendime: 'Surada gayretle ¢alisip kendimi efendilere begendirirsem émriimiin sonuna kadar otururum.” (Ali, 2014: 42)

iki 6rnek ciimlede gecen sirasiyla “aga”, “kul” ve “efendi” sdzleri; toplumda insanlar arasindaki esitsizligi anlatan karakteristik
sozclklerdir. Kendinden yasca kiguk birine (Yusuf) “aga” diyen kadinin (Kibra’nin annesi) toplumsal dtzendeki yeri belirginlesir.

1 https://sozluk.gov.tr/
2 https://sozluk.gov.tr/
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Ayni kadinin, evinde calistigl insanlardan “efendi” diye bahsetmesi acik bir saygidan ziyade isci-patron ya da ezilen-ezen iliskisini
yansitmaktadir. Zira Kibra’nin annesi, bu sézden dnce soyledigi, “Ne yalan séyleyeyim, is biraz adircaydi ama, karnimiz tok, sirtimiz
pekti. Ne de olsa insan yavas yavas alisiyordu.” (Ali, 2014: 42) ve sonrasinda soyledigi “Kim bilir, damat belki cok hayirli ¢ikar da
beni de yanma alir, ben de el evinde ¢alisacagima, kizimla damadima sagimi stipiirge ederim.” (Ali, 2014: 42) cimleleri isgi-patron
iliskisini yansitirken Haci Etem’e tepki gosterirken “Kasabanin meydanina ¢ikip Ummeti Muhammed'e bagira bagira her seyleri
sdylerim, her seyleri diyorum, anliyor musun? Helbet bize de inanan iki Misliman bulunur. isterseniz ondan sonra bizi éldirn,
yapmadiginiz bir bu kaldi, onu da yapin!” (Ali, 2014: 43) s6zlyle ezilen-ezen bagini ortaya koymaktadir.

Statl temelinde yasanan toplumsal esitsizli§in meslekler tzerinden anlatildigi érnekler de bulunmaktadir. Burada toplumun
mesleklere yikledigi degerler ile ekonomik kazancin miktari etkili olmaktadir.

"Bir bakkala da kiz verecek degiller ya?’ diyordu. ‘Bes on kurus paramiz var diye biz de kendimizi adamdan sayiyoruz...” " (Ali,
2014:72)

“Sakir gitgide aziyordu. Bir kere akli Muazzez'e saplanmisti, mitemadiyen onu gériiyor ve nazarlari Ali'ye ilistikce hakikaten
icinde kaynar sular képuriyormus gibi oluyordu. Bu korkak, bu miskin bakkalin kendisi gibi bir fabrikatér ogluna, bir beye
(stiin tutulmasina akli ermiyor ve biitiin bunlarin mesuliyetini bu anda Ali'de buluyordu.” (Ali, 2014: 90)

“Saléhattin Bey de Yusuf'un ne kadar Gziildiigini seziyor ve bunun sebeplerini bir dereceye kadar tayin de ediyordu. Alevi
kéyiinde Yusuf'la konusurken séyledigi gibi, bir cift atla bir yayh araba almayi diistindi. Fakat kizini bir arabaci karisi yapmaya
Sahinde'yi razi edemezdi ve bunu kendlisi de pek istemiyordu.” (Ali, 2014: 148)

|Il

ifadelerde gecen “bakkal” ve “arabaci” sdzciiklerinden yola cikarak bu mesleklerin baska mesleklerle kiyaslandiginda gérece alt
sinifa ait oldugu anlatiimaktadir. Kazan¢ durumu ayri tutulursa aslinda ayni sinif icerisindeki iki ayri grup arasinda dahi algisal stat
farkinin yasanildigi; en azindan toplum icinde boyle bir disincenin var oldugu gorilmektedir. “Fabrikator” s6zcigindeyse durum
ivice netlesir ve timdayle bir stat farkinin vurgulandigi anlasiimaktadir.

Romanda, statiiden kaynaklanan toplumsal esitsizligi yansitan dil birimleri asagida siralanmistir. Bu yapilarin bazilari her kosulda
toplumsal esitsizlik belirleme islevinde kullanilmasa da Kuyucakl Yusuf'ta s6z konusu gorevi yansitmak amaciyla isaretlendigini
belirtmek gerekir®.

Adamdan say-: “Bir kimseye geredinden fazla deder vermek, saygi duymak”
"Bes on kurus paramiz var diye biz de kendimizi adamdan sayiyoruz... Koskoca kaymakam bu..." (Ali, 2014: 72)
Aga: “Halk arasinda sayilan ve s6zii gegen erkeklere verilen unvan”
“Kadin, kizina:
"Haydi Kiibra, dogrul azicik, Yusuf Ada geldi!" dedi.” (Ali, 2014: 37)
(Kadinin, kendinden yasca kiiglik olmasina karsin, yardim aldigi ve emrinde calistigl icin Yusuf'a “aga” diye hitap etmesi nedeniyle)
Asil: “Soylu, iyi taninmis, kGkli bir aileden gelen (kimse), necip, kisizade”
“Sehrin zengin ve asil bir ailesinin oglu, herhalde reddedilecedini diistinerek babasini béyle yollara sevk etmis
olamazd..” (Ali, 2014: 51)
Bakkal: “Yiyecek, icecek vb. maddeleri perakende olarak satan kimse”
"Bir bakkala da kiz verecek degiller ya?" (Ali, 2014: 72)
Belediye reisi: “Belediye baskani”
“Bunlar sehirdeki niifuzlarinin bir kismini da kendileri gibi iflas etmeyip akilli davranarak mevkilerini saglamlastirmis
akrabalara bor¢luydular. Kimisi belediye reisi, kimisi fabrikatér olan bu adamlar, bu kopuk akrabalari ile pek yakindan
temasa gelmek istemezlerse de evdeki kadinlarin tesiriyle bircok ehemmiyetli vakalarda onlari miidafaaya mecbur
olurlard:.” (Ali, 2014: 34)
Bey: “Zengin, ileri gelen kimse, bay”
“Fakat nasil? Muazzez'i kim isteyebilir, kim alabilirdi? Ona g6z koyup almaya kalkanlarin hali meydandayd. Sakir Bey
ise, elini, kolunu sallayip serbest serbest ortalikta dolasiyordu.” (Ali, 2014: 110)
(Babasindan kaynaklanan bir statli gbstergesi. Romanda “Bey” diye hitap edilmesini saglayacak herhangi bir maddi-manevi avantaji
belirtilmemis)
Bey cocuklari: “Zengin, ileri gelen kimselerin cocuklari”
“Bir stirti ‘kivir zivir’ bilgi sahibi olmak icin o ‘bey ¢ocuklari” ile diistip kalkamayacadini séyliiyordu.” (Ali, 2014: 17)
Efendi: “Sézii gegen kimse”
“Kenarlara dizilmis olan agag kiitiiklerinin tzerinde kasabanin ileri gelen delikanlilarinin hemen hepsi mevki almisti.

3 Dil birimlerinin tanim ya da agiklamasinda Guincel Turkge Sozlik esas alinmistir. Ayrintili bilgi icin bk. https://sozluk.gov.tr
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Mavi cuha elbiseli kabadayilardan, nefti seytan bezi giymis efendilere kadar, lhsan'in biitiin dostlari gelmislerdi.” (Al
2014 88)

Emirver-:  “Buyurmak, buyruk vermek”
“Merdivenin altindaki bir tahta ambarin Gstiine ilisen lhsan'in annesi bile, hizmetcilere emir vermeyi birakmisti, tasvip
eden gézlerle oyunu takip ediyor ve aslan ogluna layik bir gelin aldigini diistintiyordu.” (Ali, 2014: 87-88)

Esraf: “Bir yerin zenginleri, s6zii gecenler, ileri gelenler”
“Sehrin en iyi aileleri arasinda bile bunlarin istedikleri zaman alamayacaklar kiz yoktu. Adeta biitiin esraf aileleri
arasinda ezelden beri mevcut, dedismez bir mukavele vardi ve buna, harici seklin dedismesine, vaziyetin tamamen
baska olmasina ragmen, daima riayet ediliyordu.” (Ali, 2014: 33)

Fabrikator:  “Fabrikaci baskani”
“Bu korkak, bu miskin bakkalin kendisi gibi bir fabrikatér ogluna, bir beye lstiin tutulmasina akli ermiyor ve blitiin
bunlarin mesuliyetini bu anda Ali'de buluyordu.” (Ali, 2014: 90)

Garip: “Kimsesiz, zavalli olan”
"0 da bir Allah’in garibi, Muazzez.” dedi. ‘O da ¢ok cekmis, yiiziine bir baksana!” “ (Ali, 2014: 53)
Hanim: “Toplumsal durumu, varhidi iyi olan, hizmetinde bulunulan kadin”

“Bir gtin hanim, beni yanma cadirdl. 'Cennetayadi'ndaki badga esya tasiniyor, arabalarla git de éteberiyi yerlestir!’
dedi.” (Ali, 2014: 63)

imtiyazli: “Ayricalikl”
“Iclerinde bazi imtiyazlilari ve uslulari vardi ki, babalari ile tekkeye girmeye, hatta bazen zikre katismaya mezun idiler.”
(Ali, 2014: 29)

Itibarli: “Itibari, degeri olan, saygin. Gézde olan, nemli sayilan”
“En itibarli ve en sézii gegen sinif, kabadayi, ayni zamanda agirbash olanlardi.” (Ali, 2014: 20)

Maiyet (Maiyetine gel-/gir-): “Ust gérevlinin yaninda bulunan kimseler, alt kademedekiler”
“Eger kavga filan edip ayrildinizsa nigin Yusuf’'un maiyetine girinceye kadar onlarin zeytinliginde ¢alisiyordunuz?" (Ali,
2014: 60)

Kabadayi:  “Kendine ézgti namus kurallarini esas alip toplum kurallarinin disina ¢ikarak zorbalik yapan, etrafa meydan okuyan
kimse; bickin, dayi, efe”
“Bir de haylaz, kavgaci, insafsiz kabadayilar vardir. Bunlarin da gézleri hicbir seyden yilmaz; fakat digerleri gibi
adirbash degildirler.” (Ali, 2014: 20)

Kaymakam: “Bir ilcede devleti temsil eden en yetkili yénetim gérevlisi, ilcebay”
“Bir kaymakam, bazen zengin bir esraf kizindan daha ¢cok ise yarayabilirdi.” (Ali, 2014: 56)

(Romanda kasabanin 6nde geleni oldugunu belirtmek amaciyla kullaniimistir)

Kaymakam'in evlathigi: “Bir ilcede devleti temsil eden en yetkili yénetim gérevlisi tarafindan kiiciik yasta eve alinip yetistirilen kimse”
“Kaymakam'in evlatli§i otuzuna kadar, bosta gezip hazir ekmek yemekte devam mi edecekti?” (Ali, 2014: 106)

Kaymakam'in oglu: “Bir ilcede devleti temsil eden en yetkili yénetim gérevlisinin oglu”
“Intimal Yusuf un Kaymakam'in odlu olmasi (onu burada bircoklari béyle biliyordu) biraz daha ihtiyath hareket
etmelerine ve beklemelerine sebep oluyordu.” (Ali, 2014: 34)

Kov-: “Sert veya kiigiik distirticii s6zlerle gitmesini séylemek, savmak, defetmek”
“Gin gectikce Sakir Bey isi azittl. Evde baskalari da duyup bir sey sanacak, beni de, anami da evden kovacaklar diye
yiiregim titriyordu.” (Ali, 2014: 63)

Koyll p*ci:  “Terbiyesiz, arsiz cocuk”
“Kaymakam'in karisi Sahinde Hanim, eve bir ‘kéyli picinin’ getiriimesinden hic de memnun olmad ve bunu ¢ocugun
vaninda badira badira séylemekten cekinmedi.” (Ali, 2014: 11)

(Romanda “koyll” s6zctigi ile kigcimseme bir derece daha arttirilmistir.)

Kul ol-: “Asiri derecede baglanmak, boyun egmek”
"Aman agam, kulun olayim, beni ters yiiziine cevirme! Kizcagizimla ikimiz ortalarda kaldik!" (Ali, 2014: 35)

Mahalle pi*i: “Terbiyesiz, arsiz cocuk”
"Sen bilirsin. Fakat bu ahlaksiz mahalle pi¢i hep béyle kopuklukta devam ederse, ben kizimi alir giderim sen sevgili
Yusuf’unla otur ondan sonra." (Ali, 2014: 17)

(Romanda “mahalle” s6zctgu ile kiigimseme bir derece daha arttirilmistir)

Mevki: “Makam”
“Bunlar sehirdeki niifuzlarinin bir kismini da kendileri gibi iflas etmeyip akilli davranarak mevkilerini saglamlastirmis
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akrabalara borgluydular.” (Ali, 2014: 34)
Nifuz: “Séz gecirme, gliclii olma, erk”
“Bunlarin aileler arasinda da ¢ok siddetli niifuzlari vards.” (Ali, 2014: 33)
Sozi gecen: “Kendisini kabul ettirmis olan, hatiri sayilan sinif/kisi toplulugu”
“Yusuf, kimse farkinda olmadan evin en sézii gecen adami oluvermisti.” (Ali, 2014: 27)

San: “Un, gésteris, gosterislilik”
“Galiserek masanin etrafina toplandilar. Kendi sanlariyla miitenasip olmayan bu oyunu yari saka telakki ediyorlard:.”
(Ali, 2014 46)

Ulen cingene: “Bu topluluktan olan kimse, Cingen, Kipti, Roman”
" “Ulen ¢cingene,” dedi. ‘Ben de oradaydim, biitiin vukuati gérdiim. Her sey benim anlattigim gibi oldu. Eger baska tiirlii
ifade verip yalanci sahitlik edersen, lesini sererim!” “(Ali, 2014: 95)

(Romanda kiglimseme amaciyla kullaniimis, “Glen” ve “lesini yere ser-“ sdzleriyle kiigimseme bir derece daha arttirilmistir)

Yabani cocuk: “Gérgtisti olmayan, kaba ve hoyrat cocuk”
“Bu yabani ¢ocuda evvela ehemmiyet vermediler; fakat asil ve hakikaten ehemmiyet vermeyenin bu yabani ¢ocuk
oldugunu fark edince onunla alay etmek, onu kizdirmak istediler.” (Ali, 2014: 21)

Cinsiyet

Kuyucakli Yusuf, topluma hakim olan cinsiyet esitsizligini yalin ve dogrudan bir yolla sunar. Yalnizca Sabahattin Ali’nin dabhil
oldugu béliimlerde degil, yazarin kahramanlari konusturdugu kisimlarda da bu durum acikca goriilmektedir. ilkinde toplumsal yapi
tasvir edilirken ikincisinde kahramanlarin sectigi kelimeler yoluyla 6zellikle “kadinin erkek karsisindaki pozisyonu” oldukca belirgin
bicimde yansitildig gérilmektedir.

“Sehrin en iyi aileleri arasinda bile bunlarin istedikleri zaman alamayacaklari kiz yoktu.” (s.33)

Romanda “evlenmek” anlaminda kullanilan al- eyleminin toplumda goérilen cinsiyet esitsizligine basl basina bir 6rnek oldugu
kabul edilebilir. Zira bu, toplumun ya da toplumun bir kesiminin psikolojisini yansitir. S6z konusu kullanimin bu baglamla her
toplumda karsilik bulmayisi, eylemin bu anlamsal ilgisine ayni toplumsal yapi icerisinde -tercih edilme, onaylama ya da reddetme
olmak Uzere- farkli tepkiler verilmesi al- eyleminin bu kullaniminin cinsiyetgi ya da ayristirici bir tercih oldugunu distindirmektedir.
Bu yonuyle romanda bu eylemin yer almasi anlasilabilir bir durumdur denebilir. Ancak romanda Sakir’in yine evien- eylemini anlatis
bicimi daha serttir:

“O kizi, kari diye alip evime gétirmezsem, anam avradim olsun. Sakir'in kim oldugunu belletmek o yabancinin Yusuf'una!”
(Ali, 2014: 55)

Ornek ciimlede gecen al- eylemi, bahsedildigi (izere evlen- eyleminin yerine kullanilmistir. Ancak bu eylemin éncesi ve
sonrasinda tercih edilen sdzcikler yazarin s¢z aldigl kisimlara gore oldukga sert, asagilayici ve kadinin toplumdaki yerini yansitmasi
acisindan dustnddrictudir. Zira yalnizca “kadin” degil “yagl, ihtiyar®” anlamina gelen “kar” sézctigli ve “Birini kesin olarak
inandirmak igin sdylenen ¢ok kaba bir ant s6zU” anlamina gelen “anam avradim olsun” ifadesi acik birer toplumsal esitsizlik
kodlayicilaridir.

Romanda al- eylemi Gzerinden yansitilan bu durum, kahramanlarin agzinda daha belirgin ve asagilayici bir hal almistir. Eger bir
ortamda “satin alan” birileri varsa “satin alinan” birileri de vardir. iste bu “alisverisi” anlatmasi icin kadinlar konusturulmustur.
Yusuf, babasi Salahattin Bey’in borcunu ddeyebilmek icin arkadasi Ali’den yardim ister ve bunun karsiliginda Muazzez'in onunla
evlenecegini vadeder. Durumu 6grenen Muazzez'in tepkisi hem Yusuf’a olan ilgisinden dolayl duygusal hem de ortada dénen para
alisverisinden kaynakli olarak serttir:

“Adabey beni kaca sattiniz? Daha dogrusu beni kaga sattin?”

“Ne demek istiyorsun?”

“Ne mi? Bugiin annem hepsini anlatti... Babamin borcundan tut da...”
“Peki ne olmus? Nesi var Ali’nin? Begenemedin mi?” (Ali, 2014: 77)

Yusuf’la Muazzez arasinda gecen konusmada sat- eylemiyle kadinin timuyle bir esya gibi goraldigi acikca vurgulanmaktadir.
Bir insan icin bu eylemin kullaniimasi toplumsal cinsiyet esitsizligini gdstermektedir. Ancak esitsizligin derecesi bununla kalmaz.
MuazzeZ'in kendisinin satilacak bir esya gibi gdriilmesine tepki gdstermesine Yusuf'un yaniti olduk¢a umarsizdir. Bu durumu gayet

4 https://sozluk.gov.tr/
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olagan gérmus olacak ki “Peki ne olmus? Nesi var Ali'nin? Begenemedin mi?” cevabini vermekten geri durmaz. Roman 6zelinde
dislinuldtginde Yusuf'un kendine en yakin gordtgu, en ¢ok deger verdigi varlik olan Muazzez'e karsl bdyle umursamaz olmasi bir
celiski gibi gorulebilir ancak Yusuf nihayetinde bu toplumsal yapinin bir sekilde pargasidir ve lzerinden atamadigi dislince yapisi
oldukga yalin bicimde ortaya cikar. Bu érnekten romanda kadinin yalnizca bir meta olarak gorildugi distntlmemelidir. “Ote
yandan roman kadin kahramanlari toplumdaki halleriyle erkede bagimli, gligstiz ve zayif sosyal tipler olarak olusturulmustur. Bu
temsiller, dénemin toplumsal yapisi icinde kadin sorunsalinin boyutlarini vermesi bakimindan anlamiidir.” (Aziz Seker, 2019: 868).

“Kendisine karsi yapilan muamelelere aldiris ettigi yoktu. Bir evde sézii gececek, hiikmii yliriiyecek yegdne adam o evin erkegi
olduguna ve bu erkek de kendisini istedigine gére, Sahinde Hanim'in sézlerinin bir kiymeti olamazd:.” (Ali, 2014: 15)
“Kendisine karsi bazen pek edepsizlesen kadina: ‘Kari kisminin séziine bakilmaz, herhalde senin aklin pek yerinde olmamal!’
demek isteyen gbzlerle bakar; yalniz, Saléhattin Bey'in bu genesi gevsek kariyi ne diye kolundan tutup kapi disari etmedigine
hayret ederdi.” (Ali, 2014: 16)

Statl temelli toplumsal esitsizligin cinsiyet Uzerinden isletildigi bu 6rnek, Yusuf'un kadina bakis agisini yansitmaktadir. Kendi
ailesinde tecribe ettigini bu yeni ailesinde gbéremeyince oldukca sasirmaktadir. Zira “Anasiyla babasi arasinda da kavga olurdu ama,
bunlara kavgadan ziyade babasinin herhangi bir seye kizip acisini anasindan ¢ikarmasi demek daha dogruydu.” (Ali, 2014: 15) Bu
ifadeden cinsiyet esitsizliginin toplumun pek cok yerinde gorildigl anlasiimaktadir. Bir baska deyisle evde so6zU gecen, “aile reisi
babadir” distincesi toplumun geneline yayillmistir. Buradan, daha once s6zU edildigi gibi kadinlarin zayif, dezavantajli gbruldiga ve
bunun da sert bir 6n kabulle cinsiyet esitsizliginden kaynaklandigi sdylenebilir.

Romanda bu konuda daha somut sorunlar yasamis karakterler de bulunmaktadir. Kiibra'ya tecaviiz eden Sakir ne toplum
tarafindan dislanmis ne de yasal yolla ceza almistir. Bunun nedenini kocasi tarafindan terkedilen, kiziyla ayakta kalmaya calisan
Kibra'nin annesi cok aci bir bicimde dile getirir:

“..Parasi olanin irzi da tamam, namusu da!” Yazara gére hem fakir hem de kadin olunca esitsizlik katlanarak artmaktadir.
Kadinlar dayak, tecaviiz ve ekonomik bagimlilik nedeniyle toplumda ayrimciliga ugrayan,; zeytinliklerde iscilik, evlerde
hizmetcilik yapan figtirler haline gelen insanlardir (Aziz Seker, 2019: 875).

Yazarin konuyu ele alis bicimi cinsiyetci olmasa da konunun igerigi bunun tersini yansitir. Bir baska deyisle Kuyucakli Yusuf
cinsiyetci degil, cinsiyet esitsizligini yalin ve etkileyici bicimde sunan bir romandir. Kadinlarin, az 6nce s6zU edilen dezavantajlarinin
yaninda ve belki de bunlarin neticesinde belirli kusurlari bulunmaktadir:

“Ne yazik ki kadinlar kendilerinden kétiiliik beklenen varliklar olarak karakterize edilirler. Yani cahil, kurnaz, korunmasiz,
igneleyici, ilgiye muhtag, kendine hékim olamayan, dedikoducu, arkadan dolap ¢eviren ve bencil... Sonugta Kuyucakl
Yusuf'ta, yazildigi toplumun gergeklerini aktaran yazar, toplumsal cinsiyet hiyerarsisinin duvarlariyla hapsettigi kadinlarin
psikososyal gercekligini gérmek adina bircok sosyal veriyi sunmaktadir.” (Aziz Seker, 2019: 877).

Romanda, cinsiyet ayrimindan kaynaklanan toplumsal esitsizligi yansitan dil birimleri agagida siralanmistir. Bu yapilarin bazilari
her kosulda toplumsal esitsizlik belirleme islevinde kullanilmasa da Kuyucakh Yusufta sdz konusu gorevi yansitmak amaciyla
isaretlendigini belirtmek gerekir®.

Al-: Erkek, kadinla evlenmek
" ‘Bu muydu benden sakladigin kiz? Iste onu evime avrat diye gétiiriiyorum!’ diyecekti ve baska bir sey istemiyordu.
Babasi evvela bunu dinlemek bile istemedi. Ogluna bir memur kizi almayi, (bu memur kim olursa olsun) aklindan bile
geciremezdi.” (Ali, 2014: 56)

(Oldukea islek olan al- eylemi burada bir insanin, baska bir insan tarafindan alinan, hakkinda karar verilen ve degerlendirme
yapllabilen bir “meta” olarak kullanilmasi nedeniyle yer almistir)

Akli er-: “Anlamak”
“O (Muazzez) ne bilecek... Akl erer mi?” (Ali, 2014: 70)

Anam avradim olsun: “Birini kesin olarak inandirmak icin séylenen ¢ok kaba bir ant sézi”
“O kizi, kari diye alip evime gétiirmezsem, anam avradim olsun. Sakir'in kim oldudunu belletmek o yabancinin
Yusuf'una!” (Ali, 2014: 55)

Cenesi gevsek kari: Geveze, bosbogaz
“Saléhattin Bey'in bu ¢enesi gevsek kariyi ne diye kolundan tutup kapi disari etmedigine hayret ederdi.” (Ali, 2014: 16)
(“kar” sdzcUgu ile hakaret cinsiyetci bir nitelik almistir)

5 Dil birimlerinin tanim ya da agiklamasinda Guncel Tirkge Sozlik esas alinmistir. Ayrintili bilgi icin bk. https://sozluk.gov.tr
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Isportaya kon-: “Dederini yitirmek, herkes tarafindan kullaniimak”
“Anasi onu gezmeye gétiirtirken bir saat saclarini diizeltmeye udrasti§i halde ne anasinin ne babasinin aklina bu
kafanin ici ile de bir parca mesgul olmak diisiincesi gelmemisti. Onlar isportaya konan bir elma gibi onu siisleyip
temizlemisler, parlatmislar, sonra yadl bir miisteriye okutmuslardi. Kiz yetistirmekten de gaye bu degil miydi?” (Ali,
2014: 13)

Kari kismi:  “Yash, ihtiyar”
“Kendisine karsi bazen pek edepsizlesen kadina: ‘Kari kisminin séziine bakilmaz, herhalde senin aklin pek yerinde
olmamali!” demek isteyen gézlerle bakar; yalniz, Saldhattin Bey'in bu ¢enesi gevsek kariyi ne diye kolundan tutup kapi
disari etmedigine hayret ederdi.” (Ali, 2014: 15-16)

(Bu soylemle kiigimseme, ayristirma ve cinsiyetci bir yaklasim gozlemlenmistir)

Kahpenin Kizi: “Ahlaksiz kadin, dének”
“Biz belayi Yusuf'un basina sardiralim derken, kahpenin kizi mostrayr meydana vurdu, ne edecegimi sasirdim.” (Ali,
2014: 68)

(Romanda ikinci anlamda kullanilmistir. Ancak cinsiyetci bir hakaret sz konusudur)

Kizi yirmisine kadar evde tutup kocakari yap-: “Aksi, suratsiz, gecimsiz, yasl bir kadin gibi olma”
“Fakat herhalde kizi yirmisine kadar evde tutup kocakari yapmaya niyetin yoktur." (Ali, 2014: 50)

O da erkek: “Yetiskin adam, bay, er kisi. Koca”
“Ille ve lGkin, o da erkek, lafina daha cok karsi koyamazsin kil..” (Ali, 2014: 39)

(Romanda usttnlik belirtmek amaciyla kullanilmustir)

Sat-: “Bir deger karsiliginda bir mali alictya vermek”
“Adabey beni kaca sattiniz? Daha dogrusu beni kaga sattin?”
“Ne demek istiyorsun?”
“Ne mi? Bugiin annem hepsini anlatti... Babamin borcundan tut da...”
“Peki ne olmus? Nesi var Ali'nin? Begenemedin mi?” (Ali, 2014: 77)

(Romanda sozii edilen bir kisi (Muazzez) oldugu icin kiicimseme amaciyla kullaniimistir)

Ekonomik Durum

insanlar arasinda yasanan esitsizligin dziinde ekonomik farklarin oldugu yaygin bir géristir. Zira insanlar, zengin ve fakir olarak
ikiye ayrildiginda ilki glict eline alip “efendi” olurken diger taraf bu giic karsisinda ezilebilir. Bu goriis Gzerinden Kuyucakl Yusuf
incelendiginde benzer bir yapinin, olayin yasandigl donem ve yerde olustugu gorilmektedir. Yine daha dnce drnegi verildigi Gzere
Cineli Kiibra’nin annesinin Hilmi Bey ve gevresindeki “efendiler” igin sdyledigi “Parasi olanin irzi da tamam, namusu dal!" s6zi bu
duruma en somut 6rnek olusturmaktadir. Ancak romanin pek ¢ok yerinde ekonomik gti¢ kaynakli toplumsal esitsizligin vurgulandigi
gorilmektedir.

“Sakir'in kendisine benzeyenlerden ibaret bir partisi vardi. Ne candarma ne hiikiimet bunlara karismazdi. Clinkd, parayi bolca
oynatiyorlard.” (Ali, 2014: 33).

Clmlede ahlaken bozuk bir yapiya sahip, simarik ve umursamaz bir hayat yasayan Sakir'in bu sorunlu hayatini sekillendiren tek
unsurun para oldugu vurgulanmaktadir. Romanin belirli yerlerinde Sakir'in karakterinden kaynaklanan sorunlarin ekonomik gticle
¢ozaldugi gorulmektedir. Adaleti ve toplumsal esitligi saglamakla gorevli kolluk kuvvetleri ve hikimet yetkililerinin bu sorumlulugu
yerine getirmesini engelleyen motivasyon da budur. Bu durum yle bir hal alir ki ihsan’in diigiininde Ali'yi éldiren Sakir, kolluk
gliclerinden bir yetkiliye riisvet vererek pek cok kisinin sahit oldugu suctan ceza almadan kurtulabilmektedir. Dolayisiyla denebilir ki
kasabanin zenginleri halk Uzerinde baski kurmakta, haksiz kazan¢ elde etmekteyken yerel blrokrasi bu haksizliklar karsisinda
ekonomik glice sahip olanlardan yana taraf olmaktadir. Hulusi Bey'in bu kesim icin soyledigi, "Paralari var, efendim, paraya karsi
kimin giicti yeter kil" (Ali, 2014: 171) s6zl, durumu gayet acik anlatmakla birlikte toplumun icsellestirdigi esitsizligi
vurgulamaktadir. Yusuf'un ise romanin baslarinda bu esitsizligi sorguladigini ama bir isyan duygusuna sahip olmadig gorilmektedir.

“Sonra bu fakir iscilere bu képek muamelesini yapmaya neden lizum gériyorlardi? Evet, Allah onlarn bir kere fukara
yaratmisti, bunda kimsenin kabahati yoktu, fakat onlar béyle yaratiimislar diye nicin tepelerine binmeli, onlari adam yerine
koymaktan nicin cekinmeliydi?” (Ali, 2014: 27)

Bu dustncelerin dile getirilmesi Yusuf icin hentz bir durum tespitinden baska bir sey degildir. Ancak ilerleyen sirecte ve 6zellikle
MuazzeZ'in para karsiligl evlendirilmesi ihtimalinde Yusuf'ta bir degisim gozlenmekte ve romanin o hareketli finalinde tim
toplumsal esitsizlige bir meydan okundugu anlasiimaktadir. Zira toplumsal esitsizlik Gzerinden tabakalasan halkin sessizligi, Yusuf'un
roman sonunda yasadigl duygu patlamasinin bireysel bir ¢igliktan cok daha fazlasi oldugunu géstermektedir.
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Romanin geneline bakildiginda baskahraman Yusuf'un, ezilen halkin yaninda oldugu, haksizlik ve zulme isyan ettigi, yasadigi
dénemde gorilen toplumsal deger, goris ve esitsizligi elestirdigi sdylenebilir (Moran, 1990: 44).

Romanda, ekonomik durumdan kaynaklanan toplumsal esitsizligi yansitan dil birimleri asagida siralanmistir. Bu yapilarin bazilari
her kosulda toplumsal esitsizlik belirleme islevinde kullaniimasa da Kuyucakli Yusuf'ta s6z konusu goérevi yansitmak amaciyla
isaretlendigini belirtmek gerekir®.

Ambar memuru: “Ambarci” (romanda ekonomik durumunun k&t oldugunu belirtmek amaciyla kullaniimistir)

Bes on kurus: “Az sayida, biraz (para)”
"Bes on kurus paramiz var diye biz de kendimizi adamdan sayiyoruz... Koskoca kaymakam bu..." (Ali, 2014: 72)

Bogaz tokluguna: “Karin tokluguna”
“Clinkd bunlar, felegin sillesini yemis, ya bogaz tokluguna bir nalbant veya kahveci yaninda galisan ve béylece gliniin
on sekiz saatini isbasinda gegiren fukaralar yahut da yazin tarlada, kisin zeytinde calisip anasini beslemeye ugrasan
yetimlerdir; herkes bunlara merhamet ve cekingenlikle bakar.” (Ali, 2014 21)

Eline bak-:  “Bir kimsenin yardimiyla gecinmek”
“Bir zeytinlik ile yanindaki bir tarla (g kisiyi senenin bir ayinda bile doyurmazdi. Yusuf'un eline bakmak ise, hepsinden
adgirdl.” (Ali, 2014: 111)

Fakir: “Gecimini glicliikle saglayan, yoksul, fukara, zengin karsit1”
“Ne diye saklamak, siz artik fakir bir aile sayilirsiniz.” (Ali, 2014: 170)
Fukara: “Yoksul, fakir. Zavalli”

“Evet, Allah onlari bir kere fukara yaratmisti, bunda kimsenin kabahati yoktu, fakat onlar béyle yaratilmislar diye nigin
tepelerine binmeli, onlari adam yerine koymaktan nicin cekinmeliydi?” (Ali, 2014: 27)
Hali vakti yerinde ol-: “Paraca durumu iyi, zengin”
“Pek hali vakti yerinde olmadidi halde, herkesten iyi giyinir, herkesten paral gezerdi.” (Ali, 2014: 32)
Memur kizi: “Deviet hizmetinde aylikla ¢calisan kimsenin kizi”
“Ogluna bir memur kizi almayi, (bu memur kim olursa olsun) aklindan bile gegiremezdi.” (Ali, 2014: 56)
(Romanda ekonomik durumunun kéta oldugunu belirtmek amaciyla kullaniimistir)
Parayi bolca oynat-: “Para vermek, isini yaptirmak icin riisvet vermek””
“Sakir'in kendisine benzeyenlerden ibaret bir partisi vardl. Ne candarma ne hiikiimet bunlara karismazdi. Clnkd,
parayi bolca oynatiyorlard:.” (Ali, 2014: 33)
Z080rt: “Parasiz, yoksul, meteliksiz olan (kimse)”
“Kaymakam'in, hepsi memur olan arkadaslari da kendi gibi ziigdirtti.” (Ali, 2014: 66)

Sonug

Toplumsal esitsizlige isyan eden bir gencin yasadiklarinin anlatildigi Kuyucakl Yusuf'ta esitsizligin kaynagi olarak olaylarin
yasandigi donem ve yerde gorilen stati, cinsiyet ve ekonomik durumdan dogan farklar gbze carpar. Roman bu Ug alt baslik altinda
irdelenirken dénemin toplum ve adalet anlayisi sorgulanir. Bunu yansitma slrecinde kahramanlarin konustugu kisimlarda daha
belirgin, konunun 6zinU somutlastiran bir dil hakimken yazarin soz aldigi bélimlerde daha temkinli ama acik bir dil dikkat ceker.
Toplumsal esitsizlik bir tema olarak romana yayilirken bunun birtakim dil birimleri yoluyla bir derece daha somutlastig
gozlemlenmistir.

Romanin ayrintili incelemesi sonunda elde edilen bilgiler sdyle sirlanabilir:

- Dogrudan sozclkler yoluyla toplumsal esitsizligin vurgulandigi ya da sezdirildigi kavramlar belirlenmistir: kahpe, itibar,
imtiyaz, fakir, fukara, esraf, pic, asil, zengin, garip, koyll, mevki, ntfuz, san, yabani, z4gurt vb.

- Toplumun mesleklere yikledigi degerler ile ekonomik kazang¢ miktarinin, statinin belirlenmesinde etkili oldugu
goralmdisttr. Dogrudan meslek adlari Gzerinden iletinin aliciya aktarildigi sdylenebilir: bakkal, arabaci, hizmetgi, memur,
fabrikator, kaymakam, avukat vb.

- Toplumsal esitsizligi yansitan deyimler tespit edilmistir: kul olmak, akli ermek, s6zi ge¢cmek, hikim yiritmek, para
oynatmak, eline bakmak, hali vakti yerinde olmak vb.

- Etnik gruplar Gzerinden toplumsal esitsizligin yansitildigl anlasiimaktadir: cingene vb.

6 Dil birimlerinin tanim ya da agiklamasinda Guncel Tirkge Sozlik esas alinmistir. Ayrintili bilgi icin bk. https://sozluk.gov.tr
7 S6zlik karsihgr bulunmadigr icin romandaki anlami korumak kosuluyla tanim yapilmistir
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- Bazi eylemlere olumsuz anlam ylklemek yoluyla toplumsal esitsizligin sezdirildigi g6zlemlenmistir: almak, satmak eylemleri
vb.

- Eylemlere herhangi bir olumsuz anlam yiklenmemesine karsin eylemin dogrudan kendi anlamindan toplumsal esitsizligin
anlasildigi ornekler tespit edilmistir: emir vermek, kovmak vb.

- Kabaya da Argo yoluyla kisinin, baska birine karsi Gsttin oldugu sezdirilmektedir: kari, anam avradim olsun, tlen vb.

- Hitap ya da unvan sozcUkleriyle yoluyla dogrudan stattinin kodlandigi dil birimleri bulunmaktadir: bey, aga, efendi, hanim,
beyefendi vb.

Yazarin toplumcu gercekgi bir anlayisla ele aldigl romanda toplumsal esitsizligin vurgulanmasi anlasilabilir bir durum gibi gdriinse
de esitsizlik kaynaklarinin (statd, cinsiyet, ekonomik durum) kategorik bicimde sunulmasi dikkat gekicidir. Bu durum, belirli bir
sirayla degil, i¢ ice gecmis olaylar arasina dagitilan, amaca uygun dil birimleri vasitasiyla yansitilmistir. Bir baska deyisle okuyucunun,
roman sonunda hissettigi toplumsal esitsizlige karsi isyan duygusunu belirleyen tim arglimanlar roman geneline yayilan, toplumsal
esitsizligin Ug ana ayagi Uzerine oturtulmustur.
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Structured Abstract

Sabahattin Ali's novel Kuyucakli Yusuf is a work based on social inequality. While the author describes the events that took place in an Anatolian
town in the last years of the Ottoman Empire, he also sheds light on the disruptions seen in the society. The inequalities in society due to the
oppression of the people by the bureaucrats of the time and the notables of the town, injustice, and corruption are revealed. In the novel, it is seen
that social inequality stems from three main differences: status, gender, and economic status. It can be said that the author reflects this in two
different ways. The first of these are the chapters spread throughout the novel and where the author speaks, in which the author deals with social
inequality in a very measured and thematic way. The second is the section where the author makes the heroes talk, where it has been determined
that inequality is embodied through language units. In addition, while some of the language units directly reflect inequality, it has been observed
that some words are indirectly used as an inequality encoder in the novel. In this study, language units that reveal status, gender discrimination,
and economic differences, which are described in the novel Kuyucakli Yusuf and seen as sources of social inequality, are presented.

In the novel, which has a large cast of characters, the events are mostly Yusuf, District Governor Sabahattin Bey, Muazzez, Sahinde, Sakir, Ali, Haci
Etem, Hilmi Bey, Kiibra and Kiibra's mother etc. It moves through the character. Focusing on Yusuf, the protagonist of the novel, the author deals
with social problems such as injustice and immorality in a town in Anatolia; He described Yusuf's rebellion against this place and people, where he
did not feel himself, quite effectively.

To reflect this, it was seen that the author was very meticulous in choosing the language. In the sections where he emphasizes gender inequality,
he presents the feelings and thoughts encoded in the social subconscious through certain words. The fact that a woman describes her marriage
situation with the actions of "taking" or "giving" both serves the purpose above of the author and reveals the perception of "seeing women as a
commodity", which continues even today.

It is quite understandable that the author emphasizes occupations (civil servants, grocers, manufacturers, etc.) in the sections where he describes
the social inequality arising from status. Accordingly, the author did not neglect to establish an organic relationship between status and economic
situation. Because, as the source of status in society, economic power constitutes an important argument. The fact that words such as
"manufacturer, gentry, agha" are concepts that derive their power from the economy supports this. However, it should be noted that examples of
pure status, which are described with words such as "mayor, district governor, prison chief", are also included in the novel. There are also status
elements arising from the State Level or not based on economic power. These are concepts that are formed by social dynamics and very few of
them are based on economy. These concepts, which are reflected by words such as "gypsy, bully, entourage", are also a sign of status and a value
gained or given by the social structure. So, it can be said that the author has created a layered structure while describing the inequality seen due
to status in society and has spread this throughout the novel.

While examining the novel under the three sub-titles mentioned before, the author questions the understanding of society and justice of the
period. In the process of reflecting on this, he uses a more specific language that embodies the essence of the subject in the parts where he makes
the characters talk. But he uses a more cautious but clear language in the parts where his own speaks. Sabahattin Ali, while processing social
inequality as a theme in the novel, embodied it to a higher degree through some linguistic units. Although emphasizing social inequality in the
novel, in which the author deals with a socialist realist approach, seems understandable, it is remarkable that he tries to present the sources of
inequality (status, gender, economic situation) categorically. Rather than presenting it in a certain order, he reflected it through the appropriate
language units that he distributed among intertwined events. In other words, all the arguments that determine the sense of rebellion against the
social inequality that the reader feels at the end of the novel are based on the three main pillars of social inequality that spread throughout the
novel.
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Turkce Mesnevilerin Toplu Yemek Torenlerinde
Kiiltiir, Kimlik ve iktidar

At the Collective Dinner Ceremonies of the Turkish Masnavis

Culture, Identity and Power

0z

insan ve hayata dair her durum ve olayin tahkiye edildigi mesneviler, ortaya ¢iktig toplumlarin duygu, diisiince ve
yasam hikéyelerini anlatan metinlerdir. Ozellikle iki kahramanin romantik hikdyesi etrafinda kurgulanan agk
mesnevilerinde yer alan ziyafet tasvirleri, Osmanli toplumunun sosyo-kilttrel dinyasini yansitmasi bakimindan
dikkat ¢ekici unsurlar barindirir. Bu nedenle, gerek Osmanli yonetici sinifinin kamusal térenlerini anlatan
metinlerde, gerekse yiksek sinifin olusturdugu kurgusal metinlerde yer alan yemek sofralarinin, ziyafet sahibinin
zenginlik, glc ve iktidarini yansittigl gorilmektedir.

Bu ¢alismada, klasik Tirk edebiyati sahasindan segilen 6rnek mesnevilerde betimlenen genis katilimli eglence ve
ziyafet sofralarinin, 6zellikle yemek kulttrt Gzerinden, donemin kimlik, iktidar ve sosyal hiyerarsilerini okuma
denemesi gerceklestirilecektir. Calismada elde edilen bulgularin yer aldigi metinler, farkl ylzyillardan segilen
Kutadgu Bilig, Siiheyl i Nevbahar, Alf Siirnamesi, Hisrev ( Sirin, Ferhad @ Sirin, Vis G Ramin, Sem U Pervane ve
Nabi Strndmesi isimli mesnevilerde yer almaktadir. incelenen metinlerde sunulan yemek kiiltird, yazildiklar
doneme taniklik etmekte ve yiyeceklere yiklenen sembolik anlamlar ve kulturel kodlar hakkinda ipuglari
barindirmaktadir. Bu sembolik anlamlarin incelenmesi ve kiltirel kodlarin okunmasi, edebi metinlerde
bahsedilen sosyal sinifin yasam tarzi ve kiltlr diinyasinin yani sira toplumsal kimlik tanimlari ve sosyal hiyerarsi
kavramlari hakkinda da birtakim degerlendirmeler yapabilme imkani saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi, yemek, kaltar, kimlik, ziyafet.

Abstract

Masnavis, in which every situation and event related to humans and life are narrated, are texts that tell the
emotions, thoughts, and life stories of the societies in which they emerged. Especially, the depictions of feasts in
the Love Masnavis, which are fictionalized around the romantic story of two protagonists, contain remarkable
elements in terms of reflecting the socio-cultural world of Ottoman society. For this reason, it is seen that the
dinner tables in the texts describing the public ceremonies of the Ottoman ruling class and the fictional texts
created by the high class reflect the wealth, power, and power of the banquet owner.

In this study, the identity, power, and social hierarchies of the period, especially through the food culture, of the
large-participation entertainment and banquet tables, are depicted in the sample masnavis selected from the
field of classical Turkish literature. The texts containing the findings obtained in the study are included in the
masnavis named Kutadgu Bilig, Stiheyl (i Nevbahar, Ali Sirnamesi, Hiisrev G Sirin, Ferhad G Sirin, Vis (i Ramin,
Sem U Pervane and Nabi Srnamesi selected from different centuries. The food culture presented in the
analyzed texts bears witness to the period in which they were written and contains clues about the symbolic
meanings and cultural codes attributed to food. Examining these symbolic meanings and reading cultural codes
will provide the opportunity to make some evaluations about the lifestyle, and cultural world same time
definitions of social identity and social hierarchy concepts of the social class mentioned in literary texts.

Keywords: Masnavi, food, culture, identity, banquet.
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insan hayati icin temel yasam unsuru olan yemek, toplumsal cercevede kazandigi yeni anlamlarla birlikte kiltiirel bir kavrama
dénusmustdr. Yiyecek malzemenin temini; tagsinma, saklanma, pisirme pratikleri; sunum, ikram, ziyafet ortamlari, sofra ritlelleri ve
yiyeceklere yuklenen sembolik anlamlar, yiyecek ve yemek kavramlarini kiltlrel bir cergeveye tasimistir. Bu nedenle, “temininden
tiketim sirecine kadar yemekle ilgili bitln toplumsal davranislar kiltirin bir parcasidir” (Besirli, 2010: 168) ve bu toplumsal
davranislar ait oldugu toplulugun yemek kiltirind ortaya ¢ikarir.

Yemek yemenin biyolojik zorunlulugu, kazandigi kiltirel cerceve ile birlikte, yemek kavramini bireysel ve kolektif kimligimizi
yansitan gostergeler haline de getirmistir. Bundan dolayl neyin, nasil ve ne sekilde yenildigi, kultlrleri ve yasam tarzlarini
belirlemede yani kimlik tanimlamasinda ayirt edici unsurlar olarak 6n plana ¢ikmaktadir.

Toplumsal cercevede, yiyecek cesitleri ve yemeklere sosyo-ekonomik, siyasal ve dinsel aciklamalari olan farkli simgesel anlamlar
da yuklenmistir. Bu anlamlar, 6zellikle kamusal ziyafetler cercevesinden bakildiginda, toplumsal hiyerarsi ve iktidar-itaat sreglerinin
gostergeleri olarak kabul edilir. Birgok kilttrde yenilen yemek, ait oldugu kiltirin toplumsal siniflarini, sosyal hiyerarsilerini, glic ve
iktidar iliskilerini yansitan simgesel anlamlar tasir.! Sofrada oturma diizeni, yemegin belirlenen parcasini yeme ve takdir edilen
sirada hizmet gérme gibi ritlellerle ortaya cikan bu sosyal hiyerarsi, tarihsel sirecte glc, iktidar ve statinin sunum alanina
dénusmustar. “Ayni kilttr kodlarina sahip olan bireylerin davranislarinin sekillenmesi, sosyal ve siyasal duruslarinin belirlenmesi ve
toplumsal hiyerarsideki yerlerinin ortaya ¢ikmasi bu anlam kodlari esasinda bicimlenmektedir” (Besirli, 2010: 160).

Yiyecek cesitleri ve yemek streglerindeki simgeselligin ¢c6zimlenmesi ise sdz konusu toplumsal kimlik, kiltir ve iktidar (sosyal
hiyerarsi) kavramlarinin ¢ézimlenmesinde etkili araclar olarak kullanilabilir. “Avrupa ve Asya’nin basat toplumlarinin mutfak
kiltrlerinin belirgin bir 6zelligi hiyerarsiyle iliskileridir. Bu farklilastirmanin en ug bicimi belli yemeklere belli roller, makamlar ya da
siniflar atanmasidir” (Goody, 2013: 131). Yiyecek cesitleri ve cesitli yemek pratiklerinde oldugu gibi sunum ortami da hem
sunucunun hem de katihmcilarin glg, statl ve iktidar olcltlerini yansitan sosyolojik, ideolojik ve sembolik anlamlar barindirir.
“Bircok kilturde ziyafetler, ziyafeti dizenleyenin toplumsal statlsinU gosterir” (Besirli, 2010: 87). Butin bu belirleyici unsurlar
dikkate alindiginda, 6zellikle gelenekli toplumlarda, yemek ziyafetlerinin bir anlamda toplumsal kimlik tanimlarinin, giic, iktidar ve
hiyerarsik yapilanmalarin sergilendigi kamusal torenler olarak islev kazandig gordliir.

Yemek kultirinin bu genis anlam cergevesi, farkli disiplinlerin galisma sahalarini yakindan ilgilendirmis ve vyeni
degerlendirmelere kapi aralamistir. Edebiyat biliminin ¢ercevesinden bakildiginda, edebiyat metinlerini ait oldugu toplumun bir
ifadesi olarak gérmek ve bu baglamda toplumsal ¢ozimlemeler yapmak mimkindir (Moran, 1999: 85). Bu disinceden yola
cikarak hazirlanan bu galismada, klasik Turk edebiyatinin uzun anlati metinleri olan mesnevilerde tasvir edilen ziyafet sofralarini,
kiltar, kimlik ve iktidar (sosyal hiyerarsi) kavramlari cercevesinde bir okuma denemesi yapmak amaclanmaktadir.?

Mesneviler, Osmanli toplumunun yemek kiltirl gercevesinde sosyo-kilturel iliskilerinin izlerinin takip edilebilecegi zengin bir
icerik barindirmaktadir.® Bu calismada, klasik Tiirk edebiyati mesnevileri icerisinden segilen Kutadgu Bilig (XI. yy., Yusuf Has Hacib);
Stiheyl ii Nevbahdr (XV. yy., Mesud bin Ahmed); Alf SGrnédmesi (XVI. yy., Gelibolulu Mustafa Alf); Hiisrev i Sirin (XVI. yy., Ahmed-i
Ridvan); Ferhdd i Sirin (XVI. yy., Lamii); Vis i Rdmin (XVI. yy., Lamii); Sem i Pervdne (XVI. yy., Zati) ve NGbi Sarndmesi (XVII. yy., Nabi)
mesnevileri ele alinmistir. Segilen eserlerde metin analizi yontemiyle konuyla ilgili icerikler tespit edilerek inceleme yapilmistir.
incelenen metinlerde sunulan yemek kiiltiir(i, yazildiklari déneme taniklik etmekte ve yiyeceklere yiiklenen sembolik anlamlar ve
kulttrel kodlar hakkinda ipuglari barindirmaktadir. Bu sembolik anlamlarin incelenmesi ve kiltirel kodlarin okunmasi, edebf
metinlerde bahsedilen sosyal sinifin yasam tarzi, kimlik ve sosyal hiyerarsi kavramlari hakkinda birtakim degerlendirmeler
yapabilme imkani saglayacaktir.

Torensel Yemek-Ziyafet Sofralar

Toplu yemek ritielleri, toplumsal, dinsel, ideolojik altyapilari olan kollektif bir birlikteligin sergilendigi sunum alanlaridir. Devlet
geleneginde bu sunum alani, siyasal erkin sergilendigi bir giic ve otorite tablosunu ortaya cikarir.

Klasik Turk edebiyati sahasinda kaleme alinmis olan mesnevilerde yemek kdiltiri, cogunlukla kahramanlarin Gzinttlerinden

IModern 6ncesi toplumlarda ve giinimuzin gelenekli biylk mutfaklarinda, yemek tzerinden somutlastirilan sosyal hiyerarsi icin bk. (Haviland vd. 2008: 390);
Fransiz mutfag) Uzerine bir deneme icin bk. (Bessiere, 1998: 23).

2 Osmanli toplumunun yemek aliskanliklari ve pratikleri Gzerine yapilmis calismalar ¢ogunlukla saray mutfag Gzerinedir. Bunlardan en eski ve ilging olani
Muhammed bin Mahm(d Sirvani (1375-1450) tarafindan kaleme alinan yemek kitaplaridir: (Kut, 2005: 347-360), (Argunsah & Cakir, 2005). Osmanli saray
mutfaginin sosyolojisi Uzerine degerlendirmeler iceren bir ¢alisma olarak (Yerasimos, 2007) ve edebiyat metinleri tGzerinden Osmanli yemek kilttrt Gzerine
okuma denemesi olarak, (Dursteler, 2012: 143-160) ve (iskorkutan, 2017: 117) kiinyeli calismalara bakilabilir.

3 Ayrica, Osmanli edebiyati metinlerinin sosyal ve maddesel boyutunu ele alan ¢alismalarda da Osmanli yemek kulttrt hakkinda birtakim bilgiler bulunmaktadir:
(Gzkan, 2007; Kurnaz, 1987; Aybet, 1989).
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kurtulmak ya da mutlu bir olayr kutlamak icin dizenledikleri “bezm” ya da “meclis” de denilen genis katilimli eglence ve ziyafet
sofralari tizerinden aktariimistir.* Mesnevilerde eglence ve kutlama ortami olarak tasvir edilen bu ziyafet sofralarinin kokeni, eski
Tirk kalttrindn iktidar gdstergesi olan “toy”> gelenegine dayanir. Tirk tarihinin en eski ritiiellerinden olan “toy”lar, sadece yemek
yeme ve eglenme ortamlari degildir. Toy ve solenler ayni zamanda iktidari elinde bulunduran hakanin glicini mesrulastiran ve
halkin itaat slrecini ortaya ¢cikaran kamusal térenlerdir. “Aslinda Tirklerin ananevi toyu, ilk dnce bireylerin ihtiyaclarina cevap veren
yemegin zamanla, grup yapisinin temel bir unsuru, bir kimlik alameti ve distinceyi ifade eden sembolik bir araci oldugu gercegine
baska bir drnektir” (Unsal, 2008: 182). Bu durum, klasik Tiirk edebiyati metinlerinin ilk Griinlerinden itibaren, Osmanli kiiltiirinin
“toy” ritlelleri olarak degerlendirilebilecek bezm ya da solenler® araciligiyla okuyucuya aktariimistir.

Tark kdltlrinde hiukimdar basta olmak Uzere, yonetici sinif ve elitin halki doyurmasi ve cesitli ikramlarda bulunmasi iktidarin
temel prensiplerinden biri olarak kabul edilmistir.” Eski Tiirklerde siyasi iktidar anlamina gelen ve “kut” (Kafesoglu, 1998: 248)
olarak ifade edilen idare yetkisinin temel sartlarindan biri halki doyurmaktir. Daginik Turk boylarini toplayip nifusu cogaltmak, halki
giydirmek ve doyurmak “kut”un gerektirdigi sorumluluklardandir. Bu kiiltiirel kabul, islami dénem Tiirk devlet geleneginin de
tartismasiz temel ilkelerinden biri olarak varligini devam ettirmistir. Devlet geleneginin ve iktidarin bu belirleyici prensibi, islami
dénem Turk edebiyatinin ilk metinlerinden biri olan ve “kut” lu olma bilgisi temali icerigiyle bir toplumsal ahlak ve siyaset kitabi olan
Kutadgu Bilig (Arat, 2008: 554-555)'in mukaddimesinde “hazine neye gerek, cok asker gerek; beyin zenginligi gereksiz, halk tok
olmali, diinya beylerinin eli agik olursa, onlar her iki diinyada baskdseye oturur” seklinde ifade edilmistir:

Hazine nerek kép er at cok kerek
Begi bay kereksiz bodun tok kerek

Aki bolsa elgi ajun begleri
Ikigii ajunnurig bu boldi téri (KB: 3031-3034)

Halki doyurma ve ikramda bulunmanin yoneticide bulunmasi gereken bir 6zellik olmasi prensibi, klasik Tirk edebiyatinin
ilerleyen ylzyillarinda kaleme alinan mesnevilerinde de aktariimaya devam etmistir. Bu dénemde kaleme alinan mesneviler, blyUk
oranda Osmanli elitinin yasam tarzini ve toplumsal iliskilerini yansitan metinlerdir. Bundan dolayi, mesnevilerde ana kahramanin,
dizenledigi ziyafet sofralari vasitasiyla katiimcilari doyurmasi ve ikramda bulunmasini, Osmanli seckin sinifinin glc ve iktidarinin
sergilendigi etkinlikler olarak okumak mimkunddir.

Mesud Bin Ahmed, Siihey! (i Nevbahdr isimli eserinde halka ikramin, ululuk ve biytkligin geregi oldugunu, kamuya “bagista
bulunmak” ve “toylama”nin ululuk adeti oldugunu belirtir:

Ulu kici kamuyi sagisladi
Diikeline toyinca bagisladi

Cl kamusi lutf u atd buldilar
Gonildp dua vii send kildilar

Ulu kici bay yohsili toyladi
Bagisladi ¢lin ddeti eyledi (SN: 1268-1271)

Ahmed-i Ridvan’in Hisrev i Sirin mesnevisinde Hisrev'in seckin sofrasi, sélen niteliginde bir ziyafet olarak tanimlanmistir. Bu
ziyafetin ayrintilari arasinda, eski Tiirk kiltiirinin baska bir iktidar gdstergesi olan “yagmali toy”® gelenegi gbze carpar. Ahmed-i
Ridvan, yagma gelenegini, “sultanin sofrasinin canak, tabak, tepsi ve sahanlarinin hepsi bakir degil, gimus ve altindandir; o
yemekten kimin 6nline konsa kisiyi emekten kurtarmaktadir ¢cinki sofra koyulduktan sonra katilimcilar yemeklerini yer kaplarini

4 “Bezm” hakkinda bk. (Unver, 1986: 453; inalcik, 2011: 190).

> Eski Turklerde kaganin gl ve iktidarini gbstermek amaciyla diizenlenen ziyafetin yani “toy” un kurallari belli hiikimlere baglanmistir. Tark kaltirinde toy ve
solen adabi hakkinda bk. (Kafesoglu, 1998: 239- 401; inalcik, 2011).

6 Osmanli donemi sélen, dugin ve senlikleri igin bk. (And, 2000: 16).

7 Sayginlik kazanma, otoriteye vurgu yapma ve iktidari sergileme baglaminda, yonetici sinifin sahip oldugu arti degeri cevreye dagitmasi anlamina gelen potlag
geleneginin, cesitli kilturel yapilarda ayni amagla ortaya ciktigi ve farkli ritGellerle kurumsal térenlere dénistigl bilinmektedir. Bu konuda ayrintili bilgi icin bk.
(Haviland vd. 2008: 389).

8 Yagma, yagmali toy, canak yagmasi, eski Turklerde “potla¢”, Divan-i Ligat-it-Tiirk'te “kencliyu” (Bozkurt, 2012: 222). Farsca manzum ve mensur metinlerde yer
aldigr sekliyle “han-1 yagma” (yagma sofrasi). Tlrklerde hukimranlik geregi sayilan ve devlette idari sorumluluk tasiyan herkesin katilmasi mecburi biyik resmf
ziyafetlerde, umumiyetle hakan sofrasinin halka agik tutulmasi ve hatta yemekteki sofra takimlarinin davetliler tarafindan “yagma” edilmesi” anlamina gelen bir
ritGeldir. Bu konuda ayrintili bilgi icin bk. (Kafesoglu, 1998: 248; Stimer, 1972: 412).
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gotlrurlerdi” seklinde anlatir:

Bularun gibi envé’-1 ni’amlar
Cekiliirdi sehe hdn-i keremler

Canagile tabak tebsi sahanlar
Bakir kismi deglil heb simidi zer

Kimdiin énine konsa ol yemekden
Halds eylerdi ol sahsi emekden

Koyururdi isini bitiirrdi
Ka’dmin yir de kabin gétiiriirdi (HS: 4072-4099)

Osmanli kurumsal torenleri ve senliklerinde yeniceri ve halka “canak yagmas!” adiyla uygulanan bu rittel, padisah icin ikram, glic
ve iktidar, yeniceriler icinse itaat sembolU olarak degerlendirilmistir (Arslan, 1991: 54-57; Arslan, 2008: 231; Can, 2020: 150-162).
Osmanli saray diglnleri ve senliklerini konu edinen sGirnamelerde muhtelif yagma sahnelerine yer verilmesi, metinlerin yazildig
dénemde, bu gelenegin yoneticiler tarafindan devam ettirilen bir iktidar gostergesi oldugunu ortaya koymaktadir. Ill. Murat'in
(Saltanat Dénemi: 1574-1595) oglu lll. Mehmet (Saltanat Donemi: 1595-1603) icin 1582 yilinda dizenlenen siinnet térenini anlatan
Ali SGrnémesi (Arslan, 2008), yemekler, tatlilar, icecekler ve bunlarin isimleri ile 6zelliklerinin anlatiimasi agisindan énemli bir kaynak
niteligindedir. Bu digiinde katilimcilara ve halka ikram edilen binlerce kase yemegi ve sayisiz yemek cesidini, sultanin zenginlik ve
hasmetini yansitan glic ve iktidar sembolleri okumak mumkindir. Al'nin tasvirine gére, “sanki (sunulan) cesitli yemekler,
tanelerinin kubbelerinin dizen verdigi bir sehirdir. Yiyecekler deniz, ekmek sahil olmustur. O meydanda bazen Ucer bazen de beser
bin kase yagmalanmistir. Gin olmazdi ki Ug bin kase yemek, ylce sahin sofrasinda yagmalansin. Binlerce nefis canagin her birisi
renkli topluluklar gibidir”:

Sanki bir sehr idi envd’-1 ta’dm
Ddénentin kubbeleri virdi nizGm

Ni’'met deniz oldi ndn séhil
Séhilde kemtik cog olsa kabil

Ucer bin géh beser bin kdse ni’met
Olinurdi ol ortalikta gdret

Gln olmazdi ki li¢ bin kdse ni’'met
Olunmaya cendb-i sehde gdret

Tokuz oldi ta’dm-1 tahtdn?

On iki dirlii bisdi fevkani

Ya’ni nice bin ¢canak neféyis

Her birisi revnak-1 mecdlis (AS: 224, 2108, 2123, 2128, 2137, 2328)

Al SGrnéme’de (Arslan, 2008: 356), padisahin canak (yemek) yagmasina ferman verisinden ve binlerce kase yemegin

yagmalanisindan bahseder. “Yagmada amac, yemek ve doymak degildir. Bir solen atmosferinde dlzenlenen bu yagma ritlelinde
amag, eglenmek ve glizel vakit gecirmektir”:

Cimdde’l-evveliin nisfindan ol sén
Yemek yagmasina itmisdi fermén

Gln olmazdi ki (¢ bin kdse ni’met
Olunmaya cendb-i sehde gdret (AS:2127-2128)

Alye gore “her ziyafette yemek yagmalari olmakta ve her yagmada (icer, beser bin kase nimet yagmalanmaktadir”:

Ucer bin gGh beser bin kdse ni’met
Olunurdi ol ortalikda géret

Glrisne yogidi meydanda amma
Garaz lu’b idi yagmadan hem dna
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Oldi kimine bu bezm-i yagma
Ni’met revisine turfe deryd

Bundan garaz ini’ddm-1 gamdur
Hem def-i kasdvet-i elemd.ir (AS: 2123, 2124, 2348, 2349)

NGbi SGrndmesi'nde (Arslan, 2008: 643) yer alan, yemeklerin ve sekerden yapilan tasvirlerin padisahin izniyle yagmalanisinin
anlatildigl sahnelerden, yagmali toy geleneginin XVII. ylzyila kadar devam ettigini 6greniyoruz. SGrndme’de yagma sahnesi
ayrintilariyla soyle betimlenmistir: “Digln alanina halka ait yemekler dosenip fakirler (o yemekleri) yagmaladiktan sonra seker
yagmasina izin verilmistir. Yasak oklari nisan tahtasina atilinca yagmaci eller ylz parca olmustur”:

Désenlip str-gehe ni’met-i Gm
Fukarad eyledi yagma-i ta’ém

Idicek arsa-i sdr icre giizer
Buldilar ruhsat-1 yagma-yi sekker

Olinup névek-i nehye dmac
Oldi sad pdre-i dest-i térdc (NS: 427, 463, 465)

Bu tarz kurumsal yemeklerde ikram edilen yiyeceklerin gesitleri, bu yiyeceklerin belli kisimlarinin kime sunulacagl ve oturma
diizeni de katiimcilarin sosyal ve siyasal statiisiine yani toplumsal hiyerarsiye gére sekillenirdi.’ Yoneticilerin ziyafet sofralarinin
anlatildigl metinler, barindirdig cesitli glic ve iktidar gostergelerinin yani sira zengin yiyecek cesitleri, sunum ve ikrama dair
aktarimlariyla da, Osmanlh yiksek sinifinin yasam tarzini ve kdltlrinU ortaya koymaktadir. Klasik Turk edebiyatinin ilerleyen
dénemlerinde yazilmis edebl metinlerde bu durum renkli edebi tasvirlerle okuyucuya aktarilir. Bu sofralarin en belirgin 6zelligi,
zengin yiyecek cesitliligi ve sunumdaki seckin ayrintilardir. Mesnevilerde, sofranin seckinligi ve zenginligi dncelikle basliklardaki
tanimlamalarla ortaya koyulur. Ahmed-i Ridvan, Hiisrev (i Sirin mesnevisinde, “Hiisrev’in Altin Sofrasinin Ozelliklerini” (Tavukgu,
2020: 468) anlatmaya baslarken, “géklerde ve yerde yenilebilecek ne varsa bu sofrada yer almaktadir” diyerek Hisrev'in sofrasinin
zenginligini ifade eder. Lamii, Ferhdd i Sirin mesnevisinde sayamayacagi kadar cok cesitli yiyecegin oldugu sofrayl “han-1 azim” (Esir,
1998: 310) olarak tanimlar.

Mutfagin hiyerarsisini, sadece kurumsal térenlerle ve resmi kimlikle iliskilendirmek elbette sinirli bir yaklasim olacaktir. Yemek
kiltrinin 6nemli unsurlar arasinda yer alan sunum uygulamalari ve malzemeleri de o mutfagin ait oldugu sosyal kimligin
belirlenmesine yardimci olacak araglardir. “Toplumlarin mutfaklarinda gorilen farklilasma, ayni toplum icinde, farkl sosyal
siniflarda ve tabakalarda da gorilebilir. Bu hiyerarsik olarak bir farklilasmadir. Elit mutfak nosyonu, misterek yiyecekler, tabaklar,
catal bicaklar ve normlara iliskin uygulamalar ile elit olamayan mutfaktan farklilasmaktadir” (Besirli, 2010: 164). Mesnevilerde tasvir
edilen ziyafet torenlerinde kullanilan sunum ve ikram malzemeleri dikkatle incelendiginde, s6z konusu davet sahibinin sosyal
kimligine dair birtakim ipuclarina ulasilabilir. Lamii'nin eserinde, sofranin dizenlenmesi ve sunum malzemeleri gosterisli ve
renklidir. Glzellerin sundugu “mehtaba benzeyen pesgirler”, gokkusagl gibi altin renkli sofra bezleri, altindan tabaklar, gimdas sini
ile omuzda tasinan ve sofrayi stsleyen ciniler ziyafet sahibinin zenginligini ve ait oldugu yiksek sosyal sinifi ortaya koymaktadir:

Semen-ber dil-riibdlar ndziik i ter
Sunup pis-girler mehtdba benzer

Cekerler kehkesdn-ves zer simdti
Ki resk eylerdi gerdiinun bisdti

Glnes gibi tutar meh-cihreler hos
Tabaklar késeler zerrin (i dil-kes

Seker-handeyle her bir ¢dsni-gir
Nazardan meclis erbabin kilur sir

9 Eski Turklerde bir ziyafete davet edilme, katilimcilarin davette oturacaklari mevki (orun) ve bu mevkiye sahip kisiye yiyeceklerin hangi kisimlarinin ikram edilmesi
gerektigi ({lUs) kavramlari, kurumsal hikimlere baglanmisti. Abdulkadir inan, bu konuyu ele aldigi calismasinda, orun ve iliis meselesinin Anadolu’daki Oguz
boylari arasinda XV. yizyila kadar yasadigini belirtir. (inan, 1931: 121-123). Mesnevilerde anlatilan ziyafet sofralarinin oturma diizeni ve katilimcilara statii
farklarina gore ikramin hangi kisimlarinin sunuldugu konusu ise basl basina bir incelemeye tabi tutulmalidir. Bu hususta, Vehbi Sdrndmesi ve Héfiz Mehmed
Sirnémesi'nde yer alan minyatiirler izerinden dénemin sosyal hiyerarsilerini agiklama amaciyla yapilmis bir calisma icin bk. (iskorkutan, 2017: 121).
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Semen-simdlarun basinda sini
Miizellef hablar ddsinda ¢in? (FS: 4591-4595)

Lamii, benzer tasvirlere Vis ii Rdmin mesnevisinde de yer verir. Ay yizlllerin elinde tuttugu gimus ve billur kaseler, zebercet
tabaklar, gimas siniler, ciniler, renkli 6rtiler ve stirahiler, anlatilan sofranin gosterisli sunum malzemeleridir:

Elinde her mehf bir sim kdse
Giines narini gelmis iktibdsa

Sehi kad serviler destinde yekser
Cendr-Gsa zebercedden tabaklar

Semen simad glimds sinilerile
Zimdrrid hdsiyyet ¢inilerile

NicGm-Gyin tdsindi nukl-1 terler
Ser-G-ser bezm ici toldi gliherler

Siniler sahn-i gevher-rize déndi
Cevdris fers-i reng-dmize déndi

Miinevver girdeler mdnend-i kafar
Su resme nerm idi san sine-i har

Hezdrén meh gibi simin kiilice
Sekerden kurs-1 zerrin nice nice

Tabaklar sim (i zerden mihr (i mehves
Billtiri kGseler mahbdb-i dil-kes

Safak-mdnend cdni plir mey-i nGb

Dizildi iki koldan sag u sola
Hezdarén dferinler ol usule (VR: 2752-2764)

Yiyecek Cesitleri

Toplumlarin yemek kilttrd, yasanilan fiziki ve kiltlrel cografyayla dogrudan iliskilidir. Bu baglamda Osmanli toplumunun yemek
kiltlrinG ve yiyecek cesitlerini degerlendirirken dikkate alinmasi gereken unsurlarin basinda, yasanilan beseri cografya ve bu
cografyada sekillenen kiltir ve yasam kosullari yer almalidir. Bununla birlikte toplumun sosyo-ekonomik yapisi ve giindelik hayat
pratikleri de yemek kilttrini etkileyen unsurlardir. Bu kapsamda degerlendirildiginde, Osmanli yemek kilttrinin ana gergevesini,
Tirk mutfaginin baslica besin unsuru olarak bildigi et, st ve siit Griinlerinin olusturdugu gérilir. Ayni zamanda islam dininin temel
prensipleri dikkate alinarak icki ve haram olarak degerlendirilen yiyeceklerden uzak durulmaya dikkat edilmis, yasanilan kdlttr
cografyasinin etkisiyle iran, Arap ve Akdeniz mutfaklarindan ©zellikle tatl cesitleri, birtakim baharatlar ve deniz mahsulleri
dgrenilmistir. “Osmanli’nin baskenti istanbul, Orta Cag’da Misir yemeklerinin en itibarli dénemi bittikten hemen sonra Orta Dogu
mutfaginin yurdu oldu. Zenginlerin temel yiyecegi etti, 6zellikle de koyun ve tavuk eti tiketilirdi, sigir eti kiclimsenirdi. Zenginlerin
yemekleri daha fazla baharat iceriyordu, ekmekleri daha rafineydi” (Ahsan, 1979: 155; Goody, 2013: 168).

BUtln gelenekli mutfaklarda oldugu gibi Osmanli mutfaginda da halkin mutfagi ve seckinlerin mutfagi, geleneksel yemekler
hususunda ortakliklar géstermekle birlikte birtakim farkliliklar icermistir. Yiksek mutfak, temini zor ve pahali yiyecek cesitlerini de
kapsayan zengin bir icerige sahiptir. S6z konusu cesitlilik, kavramsal bir zenginlige de yol agmis ve Osmanli ziyafet sofralarinda belirli
yiyeceklere cesitli sembolik anlamlar yliklenmistir. “Orta Caglarin sembolize edici akli yemek konusunda da devreye girmis ve pek
cok sembolik anlami yemek konusuna da ytklemistir. Temsil ettigi hakikatlerin soyut dogasi sembollestirmelerde farkli gercekliklere
bais olmustur” (Cetin, 2006: 115).

Seker ve tatli cesitleri ile av hayvanlari bu yiyeceklerin en énemlilerindendir. Tatl yiyecekler, Tiirk kiiltiirinde ve islami gelenekte
mutlulukla iliskilendirilmistir. Cesitli ritleller ve dini merasimlerde tatli sunumunun “tatllik ve huzur” getirecegine olan inang, tatli
ikraminin  6nemini pekistirir. Mesnevilerde tasvir edilen ziyafet sofralarinda birbirinden farkli, cok sayida tatli cesidinden
bahsedildigini gorlriz. Bu durum, tatli yiyeceklerin gerek tasidigi sembolik anlamla gerekse iktidar ve zenginlik gbstergesi olmasiyla
yakindan iliskilidir. O dénem icin cok pahali bir tliketim malzemesi olan sekerli yiyeceklerin boylesine cesitli ve bol miktarda ikrami
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adeta ziyafet sahibinin giic, iktidar ve zenginliginin sergilendigi bir gésteri alanina déniismiis gibidir.X? Sekerkamisinin Misir’dan ve
Kibris'tan az miktarda getirildigi ve bu nedenle buylk bir liks olarak deger kazandigi (Faroghi, 2011: 254) dénemlerin edebi
metinlerinden Ferhad G Sirin’de 12 cesit, Sem (i Pervdne'de ise 5 cesit tatli, helva ve sekerli yiyecekten bahsedilmesi bu durumu
dogrular niteliktedir. Lamit'nin eserinde, tatl cesitlerinin sayica fazlalig), ziyafetin zenginligini ve ihtisamini ortaya koymaktadir.
Gullag, kadayif, memuniye, lokma, palude, senbuse, ziilbiye, pesmine helvasi, ¢core, kursa ve mirebba bu sofranin tatl ikramlaridir:

Leb-i sirinini anma giilGcun
Ki “itr1 sir ider canin yiiz acun

Semen-ber bir peridiir ndziik i ter
Siristi miisk ti ma-verd ile siikker

Hayaélat-1 katéyif ‘akla sigmaz
Dil ile ol letéyif nakle sigmaz

Ne diyem kdy-1 me’muniyyeden serh
Beydn gcevgdanin eyler fikreti tarh

GllGb-Gmiz siikker lukmelerdtir
Safd-engiz cevher tu‘melerdiir
Dilini revgan-1 bdddm iddp mim
Seker pdlidelerdiir peyk-i hulkim
Tolup pisteyle hos senblse-i ter
Leb-i dilber gibi piir-sehd (i sekker

[diip ziilbiyyeler hos semseler zeyn
Gortip levzineler kilmis giiher zeyn

Uran pesmine helvdsina disi
Yolarlar dest-i hayret birle risi
‘Aladinf vi sabani vii kGht

Hacil itmis niicGm u mihr i méhi

Nukuller kalebt isler sekerden
Cérekler kursalar yGkat u zerden

Miirebbélar kim semsT vii ndri

Na‘im-i ‘Adn-ves yokdur siimdri (LGmil: FS: 4615-4626)

Zati'nin tasvir ettigi ziyafet sofrasinin tatli gesitleri zerde, gllice, helva, serbet ve pismaniye helvasidir. Bu ziyafetlerle ilgili dikkat
ceken bir baska husus ise ¢esitli meyve suruplarinin ikramidir:

Getlirdi bir giilice mihr-i rahsén

Beliirsiz oldi ol dem giise-i nan

O bezmlin oldi sirin-kdri helvd
Gérenler didiler sirin temdsa

Safé vii zevk ile ¢tin yindi ni'met
Revan sular bigi nds oldi serbet

Ya rengin bir tabak kdgida gliya
Konilmis hiib u ter pismani helvd (SP: 2430-2442,2471-2473)

10 Sekerin o dénem icin olduk¢a pahali bir tiketim malzemesi oldugu saray mutfagi tzerine yapilan cesitli calismalarla ortaya konulmustur. XVII. yizyil Osmanli
saray mutfagi Gzerine yapilan bir calismada yer alan “Et, piring ve yag miktar yaklasik 2000 kisiye yetecek miktarda olsa da ne seker ne de kiimes hayvanlari, higbir
sekilde buna erisemiyordu.” (Reindl-Kiel, 2003: 81; Unsal, 2008) ifadeleri, sekerin et ve yag gibi pahali yiyeceklerden bile az miktarda oldugunu dogrular
niteliktedir.
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Tatli cesitleri kadar, yemek sirasinda ve/veya sonrasinda sunulan ikramliklarin sayica fazlaligi da ikram sahibinin sosyo-ekonomik
statlstnl yansitan gostergeler olarak degerlendirilebilir. Ziyafetin bu asamasinda tuzlu findik, dari, arpa, seker, cerez, elma, armut,
nar, seftali ve kiraz sofraya getirilir. Sunulan ikramliklarin o dénem igin olduk¢a pahali sayilabilecek Grtnler olmasi dikkat ¢ekicidir.
Bu durum, incelenen metinlerde tasvir edilen mutfagin zengin bir sosyal sinifa ait oldugu sonucunu ortaya ¢ikarmaktadir:

Agulu finduk anun armadgéni
Revan eyler yiyenler tatlu cdni

Yiriken erzeniin Yasuf bigi ¢éh
Cikup ol oldi Misr-1 ragbete séh

Varup arpa saliciya ser-G-ser
Bize arpa sali vir dirdi iller (SP: 2824-2883)

Getiirdi ni'meti kullar ser-G-ser
Dokildi ol simata nukl u sekker

Dékildi diirli ddrlii mive-i ter
Kim anun her biri lezzetde sekker

Yanagi kipkizil olmisdi stbiin
Ruh-i giil-gani gdya kim habibiin

Ciilab ile tolu emrud-1 nGziik
Dokilmisdi o meclis icre yiik yiik

Endrun diirci la'l ile pdir olmis
I¢i Gsik bigi kan ile tolmis

Olicak sénesi hangerle tesrih
Olur ol ehl-i iysa la'l tesbih

Plir itmis dehr seftaliiye kandi
Ani gérenleriin agzi sulandi

Kardr u sabrin olmis ctimle nasun
Ruh-1 dil-ber bigi abi kirdsun (SP: 3415-3423)

Buraya kadar ortaya koyulan metinlerle, Osmanli segkinlerinin mutfak kultlrintn, kullanilan yemek malzemeleri, yiyecek
cesitleri, ikramliklar, tatl cesitleri ve sunum malzemeleri ile ylksek mutfaklara has bir icerik sergiledigi gorilmektedir. Bununla
birlikte, incelen metinlerde geleneksel Tirk mutfagina ait cok sayida yemek cesidinin de ikram edildigini gériyoruz. “Yiksek mutfak
ulusal bakis acisindan koylilerin yoresel yemegi ile egzotik yabancilarin yemeklerini de birlestirir ve dondstirdr; sinif ve yemek
pisirme yontemleri bakimindan hiyerarside en Ustte duran, en genis kapsama sahip ve bakis acisi en genis olandir” (Goody, 2013:
139). Lamii, Ferhdd i Sirin mesnevisinin sofra tasvirinde, tarhana, biryan, pilav, nohutlu eriste, manti, nohut, piyaz, borani, tursulu
yahni, keskek ve herise gibi yoresel mutfaga ait oldukca fazla yemek cesidini sayar ve bu yemeklerin iceriklerinden bahseder:

Pildvun sofra sahninda kildli
Kurilmis hayme-i gerdiin misdli

Hilalf ristelerden tér u padi
Kevakib gibi icinde nohddi

Olan mantalarindan ¢dsni-gir
Toyar génli gézi céni olur sir

Nohdd Gbi durur sarréf-1 maéhir
Tabak sahnini itmis piir-cevahir

Piydz ol cevher igtin riste olmis
Eritmis bagrini sergeste olmis

Karismis sir i hurmd bal ile yag
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Yogurd ile béraniler yiizi ag

Bu gamdan kalyeler diismis turs-ri
Yaninca saht olmis bile yahn(

Kilup pir-halka kaddin mdr-girddr
Miisevves zihni gaya turra-i yér

‘Aceb mi yagi bagrinun erise
Ki cokdan kéfte-dildtir herise (FS: 4598-4599, 4603, 4606, 4607, 4611-4613)

Adi gecen yemeklerin bircogunun, Anadolu mutfagina ait olsa da halkin mutfag icin liks sayilabilecek malzemeler icermeleri,
LAmif'nin tasvir ettigi sofranin seckin bir ziyafet oldugu noktasinda siipheleri ortadan kaldirir. Ornegin piring, XVI. yizyilda hala liks
bir Grlindir. Sadece hali vakti iyi olanlar pirinci bilmektedirler (Faroghi, 2011: 250). Lamii, yukaridaki beyitlerle bize, adi gecen
yemek gesitlerinin fazlaligi, kapsami ve icerdigi malzemelerle de seckin bir sosyal sinifin mutfaginin kapilarini aralar. GoriintisinU ay
ve glinese benzettigi zerde ve pilavdan bahsettigi beyitte, pilavi sedefli bir basliga benzetir ve pilavin piringten yapildiginin ipuglarini
vererek bir kez daha bu ziyafet sofrasinin yiiksek mutfaga ait oldugunu ortaya koyar:

Pilav zerde idi sim ile zer
Anungiin ani tolasmisdi ejder (SP:1022)

Felek sofrasina vakt-i seherde
Getiirdi bir tabak mahb(b zerde (SP: 2430)

Pilav ol semseler altinda ey yér
Kalenderdiir basinda san sadef var (SP: 2450)

Sonug

Gelenekli toplumlarda yemek ziyafetleri, toplumsal kimlik tanimlarinin, gic, iktidar ve hiyerarsik yapilanmalarin sergilendigi
kamusal torenler olarak islev kazanmustir.

Eski Tark kaltarindn térensel yemekleri olan toylar, Osmanl kiltirinde “bezm” denilen eglence ortamlariyla ve solenlerle
devam ettirilmistir. Bu gelenegin aktarimini, Tirk edebiyati metinleri Gzerinden okumak miamkunddr. Klasik Turk edebiyatinin uzun
anlati metinleri olan mesneviler, Osmanli toplumunun yemek kiltirl cercevesinde, sosyo-kiltirel iliskilerinin izlerinin takip
edilebilecegi zengin bir icerige sahiptir. Bu calismada, incelenen mesnevilerde yer alan yemek kiltirt Gzerinden, yiyecek ve yemek
cesitlerinin icerdikleri kiltlrel kodlar ve sembolik anlamlar da gdz 6niine alinarak, metinlerin yazildigi ve okundugu sosyal sinifin
kimlik, yasam tarzi ve sosyal hiyerarsilerini okuma denemesi gergeklestirilmistir.

Edebi metinlerde, sosyal hiyerarsilerin sergilendigi en 6nemli sunum ortami bezm ya da meclislerdir. Ana kahramanin
dlzenledigi ziyafet sofralari vasitasiyla katiimcilari doyurmasi ve ikramlarda bulunmasi, Osmanli seckin sinifinin gii¢ ve iktidarinin
sergilendigi etkinlikler olarak mesnevilerde islev kazanmistir.

Mesnevilerde aktarilan yemek kilttri Gzerinden okuyabilecegimiz bir baska iktidar gostergesi ise “yagmali toy” ritUelidir.
incelenen metinlerde yagmali toy sahnelerinin ayrintili ve genis anlatimi, metinlerin kaleme alindigi dénemde, bu gelenegin hem
Osmanli yoneticileri hem de Osmanli seckinleri arasinda hala devam eden bir giic ve iktidar gosterisi oldugu sonucunu ortaya
cikarmaktadir.

Osmanli Donemi metinlerinde anlatilan ziyafet sofralari, glic ve iktidarin sergilendigi etkinlikler olarak, parlak kumastan peskirler,
altin tabaklar, glimus siniler, zebercet tabaklar, billur kdseler gibi seckin sunum malzemeleri ile de ziyafet sahibinin ait oldugu sosyal
sinifa dair birtakim degerlendirmeler yapma imkani dogurmaktadir.

incelenen metinlerde yer alan yemek ve tatl cesitleri ile cerez ve meyve gibi o dénem icin lilks sayilabilecek yiyeceklerin
cesitliligi ve sayica fazlalig da zengin ve kentli Osmanl elitinin oldukc¢a gelismis bir mutfak kiltirine sahip oldugunu ortaya
koymaktadir. O dénem icin oldukca pahali tiketim malzemeleri olan seker, pirinc ve cesitli ikramliklar, ziyafet sahibinin sosyo-
ekonomik konumunu yansitmaktadir. Sadece incelenen metinlerde adi gecen on besten fazla tath cesidi, ondan fazla ikramlik ve
cok sayida meyve bu gercegi dogrular niteliktedir.

Osmanli yemek kaltird, yasanilan beseri cografya ve bu cografyada sekillenen kdltir ve yasam kosullarina bagh olarak, Tark
toplumunun geleneksel, yoresel yemeklerine ilave olarak yasanilan cografyanin cok kultlrlG yapisini ortaya cikaran zengin
malzemeli gesitli yemekler ortaya cikarmistir. Bundan dolayi, incelenen metinlerde tasvir edilen mutfak, kapsama alaninin genisligi
ve cesitliligi itibariyla, ylksek kiltlre ait seckin bir gastronomi anlayisina sahip gérinmektedir.

BUtln bu degerlendirmeler dogrultusunda, klasik Tirk mesnevilerinde tasvir edilen ziyafet sofralarinda yer alan yiyecek cesitleri,
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ikramliklar, tath cesitleri ve sunum malzemeleri dikkate alindiginda, Osmanli seckin sinifinin yiksek mutfaklara has bir yemek
kiltirine sahip oldugu soylenebilir. Ayni zamanda, sosyal hiyerarsiler acisindan Osmanli yéneticileri ve seckinlerinin, konuklarina ve
halka verdikleri bu toplu yemek ziyafetlerini bir kut gostergesi ve gliclin sergilendigi bir iktidar alani olarak degerlendirmek de
muUmkindur.
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Structured Abstract

The biological necessity of eating, together with the cultural extent it has gained, has made the concept of food indicators that reflect our
individual and collective identity. In many cultures, the food eaten carries symbolic meanings that reflect the social classes, social hierarchies,
power, and power relations of the culture to which it belongs. Masnavis, which began to be the first known example in Turkish literature 11th
century written until the end of the 19th century, it became one of the literary genres that met the narrative needs of a wide cultural geography,
especially in Anatolia. Masnavis contains a rich content where the traces of the socio-cultural relations of the Ottoman society can be followed
within the framework of the food culture. Especially, the depictions of feasts in the Love Masnavis, which are fictionalized around the romantic
story of two protagonists, contain remarkable elements in terms of reflecting the socio-cultural world of Ottoman society. For this reason, the
ceremonial meals in the texts describing the public ceremonies of the Ottoman ruling class and the fictional texts created by the high class, the
abundance of the food served in number and variety, the presentation materials, the variety of the treats and the various rituals performed
during the dinner ceremony reflects his power. In this study, the identity, power, and social hierarchies of the period, especially through the food
culture, of the large-participation entertainment and banquet tables, also called bezm or assembly, depicted in the sample masnavis selected
from the field of classical Turkish literature, mostly organized to get rid of the sadness of the heroes or to celebrate a happy event. This study aims
to attempt to read the banquet tables depicted in Masnavis, which are long narrative texts of classical Turkish literature, within the framework of
the concepts of culture, identity, and power (social hierarchy). Kutadgu Bilig (XI. century, Yusuf Has Hacib); Siiheyl i Nevbahdr (XV. century,
Mesud bin Ahmed); Alf SGrnéme (XVI. century, Mustafa Alf from Gallipoli); Hiisrev i Sirin (XVI. century, Ahmed-i Ridvan); Ferhdd i Sirin (XVI.
century, Lamii); Vis i Rdmin (XVI. century, Lamii); Sem (i Pervdne (XVI. century Zati) and NGbi Stirnédme (XVII. century, Nabi) masnavis sample texts
used in the study. The banquet, in other words, the culinary culture of the Ottoman period, is a show of power, power, and celebration, which has
its origins in the "toy" rituals of the ancient Turks in the historical process. Another power indicator that we can read through the food culture
conveyed in the masnavis is the "plundered banquet" ritual. The detailed and extensive narration of the plundered toy scenes in the analyzed texts
reveals that this tradition was still an ongoing show of power and power among both Ottoman rulers and Ottoman elites at the time the texts
were written. The main protagonist's feeding and catering to the participants through the banquet tables she organized in mesnevi functioned as
events where the power and power of the Ottoman elite class were exhibited. The variety and abundance of foods that could be considered luxury
for that period, such as the variety of meals and desserts, and snacks and fruit in the texts examined, also reveal that the rich and urban Ottoman
elite had a highly developed culinary culture. Sugar, rice, and various treats, which were very expensive consumables for that period, reflect the
socio-economic position of the banquet owner. More than fifteen types of sweets, more than ten treats, and a large number of fruits mentioned
only in the analyzed texts confirm this fact. In terms of social hierarchies, it is possible to evaluate these communal banquets given by the
Ottoman rulers and elites to their guests and the public as a sign of celebration and an area of power where power is displayed.
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Seyh Riizbihan-1 Bakli’nin Hiisn/Tecelli Anlayisinda
“Tiirk” Kavramina Yiiklenen i¢sel Anlam

The Internal Meaning Attributed to the Concept of “Turk” in the
understanding of Beauty/Emanation of Sheikh Rizbihan al-Baglt
0z

Bu makale, Siiligin Zeydiyye koluna mensup Deylemli bir aile igerisinde diinyaya gelen Sinni mutasavvif R(izbihan-
1 Bakl'nin (6. 606/1209) eserlerinde “Turk” algisinin nasil oldugu Gzerinde durmustur. Bazi kaynaklarda Abbasiler
zamaninda parali asker olarak gérev yapan Turkler ile hicri ticlinci yizyilda islam’in iran’in kuzeyinde bulunan
Deylem Bolgesi'ne girmesiyle Musliman olan Deylemliler arasinda yer yer cekismelerin oldugu misahede
edilmistir. Nitekim bu catismanin sebeplerinden birisinin de parali askerlik yaparak gegimini saglayan mezkdr
kabilenin, énceleri de farkli devletlerde ayni orduda gorev aldiklar Turkleri kendilerine rakip olarak gérmeleri
olmustur.

Bu galisma Rlzbihdn-1 Baki'nin Tirkler hakkinda Deylemlilerin aksine bir goris sergileyip sergilemedigini ortaya
koymayi, Rlzbihan-1 Bakli'nin eserlerinde “Turk” kelimesini tasavvufi agidan nasil ele aldigini ve bu kavrami tercih
etmesinin sebeplerini tetkik edip bilimsel galismalarin istifadesine sunmayi hedeflemektedir.

Makalede ele alinan konun daha iyi anlagilmasini saglamak icin ilk dnce Deylem Kabilesi, bunlarin Turkler ile olan
iliskisi ve RGzbihan-1 Bakli hakkinda kisa bilgi verilmis, Farsca eserlerde “Tlrk” kavramina hangi manalarin
ylklendigi hususu ele alinmistir. Akabinde makalenin asil konusunu olusturan R{zbihan-i1 Bakl'nin kitaplarinda
“Turk” kelimesine yukledigi anlam “tecelli” ve “hisn” terimleriyle birlikte islenmistir. Son olarak R{zbihan-i
Bakli'nin ilahi aski anlatirken Turk kavramini tercih etmesinin nedenleri tespit edilip aktariimaya caligilmistir.

Nihai olarak Turklerle ciddi gekismeler yasayan Sii Zeydi bir aile igerisinde diinyaya gelen Rlzbihan-i Baki'nin,
kabilesinin aksine bir tavir sergiledigi, eserlerinde Turkleri glzellik, kahramanlik motifleriyle tasvir ettigi tespit
edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkler, Deylemliler, Tasavvuf, Rlzbihan-1 Bakli, Husn, Tecelli.

Abstract

This scholarly article delves into the representation and portrayal of the term "Turk" within the literary works of
Razbihan al-Bagli, a Sunni mystic who hailed from a Deylemi family affiliated with the Zaydiyya sect of Shiism.
Historical records indicate intermittent conflicts between the Turks, who functioned as mercenaries during the
Abbasid era, and the Daylamites, who embraced Islam following its introduction to the Daylem region in the
northern part of Iran during the third century of the Hijri calendar. Indeed, a prominent factor contributing to
this conflict stemmed from the fact that the Daylamite tribe, who relied on their livelihood through mercenary
service, perceived the Turks, who had formerly served alongside them in various military capacities within
distinct states, as their adversaries.

This study, aims whether to reveal Rizbihan al-Bagli has a contrary view about the Turks than the Deylemites,
How Razbihan al-Bagli handled the word “Turk” in his works from a mystical point of view and aims to examine
the reasons for preferring this concept to make available of scientific studies.

In order to provide a better understanding of the subject discussed in the article, firstly, a brief information was
given about the Daylem Tribe, their relationship with the Turks and Rdzbihan al-Bagli, the issue of which
meanings are attributed to the concept of “Turk” in Persian works has been discussed. Subsequently, the
meaning attributed to the word “Turk” in the books of Rlzbihan al-Bagli, who constituted the main subject of
the article, was processed together with the terms “tecelli and husn”. Finally, the reasons why Rizbihan al-Bagli
preferred the concept of Turk while describing divine love were determined and tried to be conveyed.

in conclusion Rizbihan al-Baqli’s, who was born inside of a Shiite Zaidi family who had serious conflicts with the
Turks, exhibited an attitude contrary to his tribe, it has been determined that he depicts the Turks with the
motifs of beauty and heroism in his works.

Keywords: Turks, Deylemites, Sufism, Rlzbihan al-Bagli, Beauty, Emanation.
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Girig

Sonradan bulundugu bélgeye katilan topraklar nedeniyle sinirlari tam olarak belirlenemeyen Deylem, iran’in kuzeyinde
Hazar Denizi'nin glneybati kdsesinde yer alan Gilan sehrinin blyUk bir cogunlugunu teskil eden, sehrin sahil seridinin
glneyinde dogu-bati yéninde uzanan Elburz Daglar’nin yamaclarina ve burada yasayan kavme verilen addir (Bessari, t.y.:
353). Nitekim bu cografyada hayatlarini devam ettiren Deylemlilerin hemen hemen tamami Taberistan Zeydilerinin
liderlerinden Hasan el-Utr(is’un (304/917) gayretleri sonucunda Misliiman olmustur (Hamza el-isfahani: 181).

Razbihan-1 Bakli'nin mensup oldugu Deylem Kabilesinden Blveyh b. Fenna Hisrev'den adini alan Blveyhi hanedanin atasl
Hisrev'in bu zaman diliminde putperestlik inancini birakip Siiligin Zeydiyye (Gokalp, 2013) koluna intisap ettigi rivayet
edilmektedir (Batir, 2022: 539-556). Buveyhiler, (320/932) yilinda kurulmus olup, Selcuklu hiktmdari Tugrul Bey’in
(447/1055) senesinde Bagdat’a girmesiyle yaklasik olarak 123 yil siiren hakimiyeti sona ermistir (i. isfahani: 9-10).

Topraklarinin genislemesiyle imparatorluk haline dénlisen Selcuklu Devleti, eyaletlere bolinmis ve bu eyaletlerin
idarelerine emirler tayin edilmistir. Fakat emirler, zaman zaman devlete karsi ayaklanmislardir. Bu isyanlar neticesinde
Selguklu Devleti; Irak ve Horasan Selguklulari (1194), Kirman Selguklulari (1092-1187), Suriye Selguklulari (1092-1117) ve
Anadolu Selguklulari (1092-1308) seklinde dort kisma ayrilmistir. (Kdymen, 1979: 69) Rlzbihan-1 Bakl'nin genclik yillarina
denk gelen bu dénemde Fars eyaleti de 70 yil Selcuklu Devleti’nin belirledikleri emirler tarafindan yonetildigi icin bu kargasali
sirecten nasibini almistir. (Hoca, 1971: 7-8) Nitekim Rlzbihdn-1 Bakl¥'nin yasadigi zaman diliminde iran Fars bolgesi, Tuirk-
Islam hanedani yirmi dért oguz boyundan biri olan Salgurlular’in (1148-1286) (Mercil, 1975: 27) hakimiyeti altinda olmustur.

Selcuklular, islam dinyasinin siyasi liderligini ele aldiktan sonra Kur’an-1 Kerim ve siinnete dayali tasavvuf anlayisini
koruma ve gelismesine yardim etme hususunda gayret gdstermislerdir. Tugrul Bey’den itibaren Selcuklu sultanlar
mutasavviflara karsi blylk saygl gostermistir (Ocak, 2009: 375-377). Selcuklu sultanlarinin genellikle Sufilere karsi saygi
gdstermeye calismasi, islam’in hikem? boyutta yasanmasini 6ngdren mutasavviflari cogu zaman himaye etmesi, (Ozkose,
2007: 87) zaviyeler yaptirip vakiflar tahsis etmesi ve halkin tasavvufa yonelmesi, o devirdeki sultanlarin da tasavvufi hayata ve
bu hayati yasayan mutasavviflara verdigi 6nemi agikca gostermektedir.

Bu calisma R{zbihan-1 Bakl'nin Tarkler hakkinda Deylemlilerin aksine bir goris sergileyip sergilemedigini ortaya koymayi,
onun eserlerinde “Turk” kelimesini tasavvufi acidan nasil ele aldigini ve bu kavrami tercih etmesinin sebeplerini tetkik edip
bilimsel calismalarin istifadesine sunmayi hedeflemektedir. Ayrica onun kabilesinden farklh bir tutum benimsemesinde o
devirdeki sultanlarin zaviyeler yaptirip vakiflar tahsis etmesi, tasavvufi hayata ve bu hayati yasayan mutasavviflara énem
vermelerinin etkisinin olup olmadigini tespit etmek makalenin amaglari arasindadir.

Ulkemizde konuyla ilgili yapilan calismalar tetkik edildiginde “Tirk” kelimesinin yeteri kadar olmasa da edebi ve tarihi
baglamda ele alindig tasavvufi ydnden kaleme alinmadigl misahede edilmektedir. Bu makale iranl Sufi Rizbihan-i1 Bakli'nin
eserlerinde mecazi asktan ilahi aska dogru yapilan yolculuk sertvenini anlatirken “Tlrk” kelimesini nasil kullandigini, bu
hususu hangi tasavvufi kavramlar Uzerinden anlatmaya calistig ve Turklerle ayni orduda yer alip strekli catisma halinde olan
Deylem Kabilesi'ne mensup birisinin “Tark” kavramini tercih etmesinin sebeplerini ortaya koymasi ve bilimsel alanda
yapilacak calismalara isik tutmasi acisindan 6nem arz etmektedir.

Makale, giris ve Uc temel baslk Gzerinden islenmeye calisiimistir. Giris kisminda ROzbihan-i1 Bakli'nin ilahi aski anlatirken
Turk kavramini neden zikrettigini ve eserlerinde nasil isledigini daha iyi anlatmak ve anlasilir hale getirmek icin onun mensup
oldugu Deylem Kabilesi’'nden, kendisinin yasadigl topraklarda bir middet hikUmranlik siren Selcuklulardan ve onlarin
Sufilere karsi tutumlarindan bahsedilmistir.

Akabinde konuya dikkat cekmek, makaleyi saglam bir zemine oturtmak ve elde edilen bulgulari daha kavi bir hale getirmek
icin Tarkler ile Deylem Kabilesi arasindaki iliski ve Farsca eserlerde “Turk” kavramina hangi manalarin yiklendigi hususu ele
alinmistir. Makalenin asil konusunu olusturan Seyh ROzbihdn’in kitaplarinda “Turk” kelimesine yikledigi anlam “tecelli” ve
“Hasn” terimleriyle birlikte islenmistir. Son olarak Bakl'nin ilahi aski anlatirken Tirk kavramini tercih etmesinin nedenleri
tespit edilip aktarilmaya calisiimistir.

Tiirkler ile Deylem Kabilesi Arasindaki iliski

Turkler ile Deylem Kabilesi farkh devletlerin ordularinda birlikte goérev alip parali askerlik yaparak gecimlerini
saglamislardir. Nitekim Tirklerle ilk temaslari, dért halife devrinde islam ordularinin Arap Yarimadasi disinda fetihlerde
bulunup iran topraklarina girisiyle saglanmis ancak Tirkler Emevilerden ziyade Abbasiler déneminde orduda etkin rol
oynamislardir. Ozellikle HarGnirresid’in (170/786-193/809) evlatlari Emin (193/809-198/813), Me’mun ve Mu‘tasim-Billdh
(218/833-227/842) devirlerinde Abbasi ordusunun blyik ¢ogunlugu Turk birliklerinden olusturulmus ve bunlar arasindan
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muahim kumandanlar secilmistir (Batir, 2022: 539-556).

Biveyh b. Fennad Husrevin cocuklarindan imadiiddevle adiyla taninan Ali b. Biveyh, Siraz’i hakimiyeti altina alip
Blveyhilerin Fars eyaletini kurduktan sonra devletin kurumlarini da olusturmaya baslamis ve bir miiddet ordunun asli unsuru
Deylemliler ve Gilanlilar olmustur. Ancak sonraki evrelerde orduya Tirkler, Araplar ve Kirtler de ilhak edilmistir (Mneymneh
& Akarsu, 2021: 212).

Turkleri kendilerine rakip olarak géren Deylemliler, onlarin Blveyhi ordusunda bulunmasindan rahatsiz olmuslardir. Ayrica
Blveyh b. Fenna Hisrev'in Turk birliklere ¢okga ikramda bulunmasi Tirklerin, Deylem ordusuyla ¢ekismelerine sebebiyet
vermistir. Bununla birlikte Biveyh b. Fenna Husrev'in Tirklere karsi bu ihsani, hazine Uzerindeki kilfeti fazlalastirmis ve bu
olay Deylemlilerin maaslarini ge¢ almasina neden olmustur. Bu sebeple de Deylemliler, 334 (946) yilinda Irak’ta kiglk capli
bir isyan c¢ikarmislardir. (ibni’I-Esir: 388) Nihai olarak Deylemlilerin haklarinin korunmamasi ve kendi ihtiyaclarini
karsilayamayacak hale gelmeleri, iki grup arasinda fitnenin biiyiimesine neden olmustur (ibn Miskeveyh: 498).

Farsca Eserlerde “Turk” Algisi
Farsca lUgatlerde Tirk kelimesinin farkli anlamlarda kullanildigi misahede edilmektedir. Bunlardan bazilari soyledir:

“ur

Tark-i ¢in” Dunyayi aydinlatan glinesten kinaye, (Burhan, 1393: 487-488) ‘Turkistan-sah’ Saray ve giizellerin oldugu ver,
(Servet, 1379: 113-114) ‘Turk’ glizel yzIi, masCk, yagmaci, savascl ve kavgacl, (Enveri, 1312: 276-277) mas(ktan kinaye,
beyaz cehreli ve glzeldir. Bu ylzden glzel ylzlilerden kinayedir (Semisa, 1387: 275-278). Nitekim Derf Farscasi ile birlikte
“Tark” so6zU “glzel insan” ve “sevgili” ile es anlamda mecazi bir kavram haline gelmis, insandaki fizik gtizelligini ifade eden bir
Olch teskil etmistir. “Mahblb” ile “masik” ayni kavram icinde birleserek Tirk ismi, etnik manasinin étesinde Fars dilinde
“glzel/sevgili” sézii yerine gecen bir kelime olmustur.” (Armutlu, 2020: 69).

Ik Farsca siirlerde de “Turk” kavraminin zikredildigi dikkat cekmektedir. Bunun temelinin Abbasi devri Arap siirlerinde
tesekkll ettirilen ve bu kavrama ylklenen “glzel, savascl, asker” gibi anlamlara dayandigi rivayet edilmektedir. (Armutlu,
2020: 64) Oyle ki ilk dénem Fars sairlerinden R(deki (6. 941), Turk kavramina yiklenen bu tarz izlenimleri bir kasidesinde
soyle aktarmaktadir:
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“Diinya hiikiimdarlarinin sahi, Horasan emiri bastaki tahta oturmus. Binlerce Tiirk ayakta saf baglamis, her biri ayin on dérdii
gibi parlak. Her birinin baslarinda giillerden yapiimis tag, dudaklari kirmizi sarap gibi, saglari ve kdkdilleri reyhan kokulu.
Meclisin sakisi de olagantistii gtizellerden bir Tiirk; Tiirk hdtun ve hakanin cocugudur. Siyah gézli, peri yiizli, boylari servi,
ziliifleri cevgan gibi (olan) Tiirkiin elinden glizel kokulu saraptan bir kadeh alinca, Sicistan sdhini anar.” (Armutlu, 2020: 65)

X. ylzyihn baslariyla birlikte sairler, siirlerinde asik olduklari Turklerin giizellik ve cekiciliklerini nitelemislerdir. Boylece
onlarin kaside ve gazellerindeki sekiller, Hallach masuklarin, Hital dilberlerin, Tirazh ve Yagmali giizel yuzlUlerin sifatlariyla
haddinden fazla cogalmistir. Dolaysiyla bu kolelere/gulamlara ve cariyelere karsilik nakledilen ask oyunlari ve gonul
kaptirmalari da mezk(r manzum tarzlarini icerik bakimindan zenginlestirmistir (Zebihullah-i Safa: 569).

Razbihan-1 Bakli de ilk donem Farsca siirlerinde oldugu gibi Turkleri anlatirken onlar “giizel Tirk, dogunun ginesi, Melikin
bahcesinin bilge kusu, ylce gdgin ayi, delicesine sevginin tedavisindeki askin sirri, hakikat nurlarinin glnesi” olarak
nitelemektedir (Bakli, “Abherii’l-“Gsikin).

1 Ayrica bk. (Agirakga, 2015: 16)
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Razbihan-1 Bakli'nin Hayati

RGzbihan-1 Bakli, Kirman Selcuklulari déneminde, hayatinin biyiik bir kismini iran sinirlari icerisinde yer alan Siraz’da
gecirmis ve burada vefat etmistir. Tefsir, hadis, fikih, kelam, tasavvuf gibi farkl ilmi alanlarda temeyytz etmis bir Sufi olan
Razbihan-1 Bakli, Fars eyaletinin Fesa Kasabasi’'nda Deylem Kabilesi’'ne mensup tarim ve ticaretle ugrasan bir ailenin arasinda
dogmustur. Paul Ballanfat eserinde, onun ailesinin Sii Zeydi egilimli bir yapiya sahip oldugu i¢in bazi hususlarda ailesiyle farkli
dlistindiga hatta onlara karsi ¢iktigr belirtmistir (Ballanfat, 1998: 17).

Razbihan-1 Bakl'nin ismi, kaynaklarin ¢ogunda; “Eb0 Muhammed Sadriddin ROzbihan b. Ebi Nasr el-Bakli” seklinde,
bazilarinda ise “Eb( Muhammed Sadriddin Rlzbihan b. Ebi Nasr el-Bakll el-Fesevi es-Sirazi (Sirazi, 1328: 243) ve el-Misri”
(Bakli, Taksimi’l-havdtir) seklinde zikredilmektedir.

HenlUz kigUk yasta birtakim ruhi haller yasadigini sdyleyen Rlzbihan-1 Bakli, gen¢ yasta Seyh Cemallddin b. Halil el-
Fesavl’'ye intisap etmis, 25 yaslarina geldiginde ise Seyh Siracuddin Mahmud b. Halife b. Abdusselam b. Ahmed b. Salbeh’e (6.
562 /1166) biat etmis ve kendisinden hirka giymistir (Bakli, Kesfii'l-esrdr ve miikdsefetii'l-envdr). Ancak Rlzbihan-i Bakli'nin
duslince danyasinin sekillenmesinde ve yasadigl cografyada biylk bir 6neme haiz olan ve seriatin hikimlerine baghhgiyla
taninan sufi, EbG Abdillah Muhammed b. Hafif ed-Dabbi es-Sirdzi'nin (6. 371/982) ve kendisine nispet edilen Hafifiyye
tarikatinin etkisi olmustur (Tari, 1955: 64).

~1
|

insant Asktan ilahf Aska Yapilan Yolculugun Anlatilmasi ve Anlasiimasini Saglayan iki Anahtar Kavram “Tecelli-Hiisn”

Razbihan-1 Bakli, Turk’lere dair disincelerini daha cok tecelli ve hislin kavramlari ekseninde nakletmeye calismistir.
Razbihan-1 Bakl’nin eserlerinde Tlrk kavraminin nasil islendigi hususuna gegmeden 6nce konuyla baglantili olmasi hasebiyle
onun hisn ve tecelli terimleri hakkindaki gorislerini aktarmanin mevzunun daha iyi anlasiimasina katki sunacagl mulahaza
edilmektedir.

Tecelli

Ligatte; “belirmek, ortaya cikmak, gorinmek” gibi anlamlara gelen tecelli kavrami, tasavvuf terminolojisinde ise gaybi
nurlarin salikin kalbine dogmasi ve Allah Te4ld’nin zat, sifat ve fillerinin kalpte zuhur etmesine denir. “ilham, varidat, levaih,
telvihat, vakiat kelimeleriyle de ifade edilen” (Ceyhan, 2011) tecelli kavraminin manalarindan biri de séalikin benligi Gzerinde
Hak Teala’nin zat, sifat ve fiillerinin ortaya ¢ikmasidir.

Rlzbihan-1 Bakl'ye gore tecelli, Allah’a yonelenlerin kalplerine Hakk’a yonelis nurlarinin dogmasidir. (Bakli, Mesrebi’l-
ervéh 130) Hak Teald'nin tecellisi varlik, kalp gibi ¢esitli alanlarda meydana gelir. RGzbihan-1 Bakl'nin eserlerinde de tecelli,
gorinmek manasinda kullanilir. Aslinda tecelli tarifte de oldugu gibi nurlar demektir. Bu noktadan hareketle tecelli, Hakk’in
saf hale getirilmis olan gdnullerde parlamasi oldugu séylenebilir.

Nitekim tasavvufun ilk devirlerinde kesf ve siihud ile birlikte kullanilan tecelli terimi, ilk dénem tasavvuf kaynaklarinda
oldugu gibi Rlzbihan-1 Bakli nezdinde de istitar kavrami karsisinda ele alinir ve ona gore zat, sifat ve fiillerin tecellisi Ug
mertebeyi kapsar. Oyle ki o, Hakk'in fiillerinin tecellisi aninda yasadigi miikasefelerinden biri hakkinda yapmis oldugu
yorumunda tecelli ve setr kavramlarina isaret ederek soyle der: Kalbim ilahi fiiller denizinde boguldu, kérltk icinde korlGgin
disinda baska bir sey bulmadim. Sonra daldim ve 6zel fiiller dlemine ulastim. O yerde istitar ve tecelli arasindaydim. Hak Teéla
kudret aleminden bana zahir oldu (Bakli Kesfii'l-esrdr ve miikdsefetii'l-envdr 183).

Hiisn

Arapca kelime anlami olarak “giizellik” manasina gelen hisn kavrami, Allah Teald’dan baskasinda bulunmayan kemaldir.
Oyle ki varlik alemindeki giizelliklerin kaynagi O’ndan (CC)’dir. Giizel de asik da Hak (CC'tir (Uludag, 1995: 176).

Tasavvufi gelenekte, Cenab-1 Hakk’in essiz giizellik ve mikemmellik anlamindaki sifatlari, celal ve cemal olmak Gzere iki
kisimda kategorize edilir. Celal ve azamet sifatlari Allah Teala’nin bizden ve alemden ylce olusuna isaret ederken Hakk’in
sonsuz glzellik, merhamet ve sefkatini ifade eden cemal sifatlari ise O’nun (CC) bize cok yakin olduguna delalet eder. Bu
gercek, genellikle glizel ve sevimli olanin cekiciligiyle iliskilendirilir (Kog, 2008: 55).

“Ask ile gtizellik, yani hiisn ve cemal kavramlari arasindaki miinasebet, tasavvufta ask yolunu tercih edenlerce olduk¢a
6nemsenmistir. Bu sebeple ask mektebinin bir diger adi da cemal mektebidir. Bu anlamda ask bir ates olarak kabul
edilecekse, onu tutusturan kivilcimin giizellik oldugu séylenebilir.” (Baltaci, 2014)

RaOzbihan-1 Bakli'ye gbére hisn, Hak Teala’nin sifatlarindan oldugu icin ezelidir. “Rabbimi en glizel surette gérdim” ve
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“Allah glzeldir, gtizelli§i sever” (Muslim, “iman”, 147)2 gibi hadis-i serifler de bu hakikate isaret eden ifadelerdir. Ask ve Hiisn
ayrilmasi mimkin olmayan ezeli iki sifattir. O, bu sifatlarda ayrilik olamayacagina vurgu yaparak bunlardan birisi olmadan
digerinin insanda zuhur etmesinin imkansiz oldugunu ifade eder (Bakli, 1389: 132). Bu anlamda ask husn ile birlik olmustur.
Askin ziyadeligi ve noksanligi hiisnlin ziyadelik ve noksanligina baglidir. Ayni sekilde askin bekasi da htisniin bekasiyla mimkin
olur (Bakli, 1389: 132).

Razbihan-1 Bakl’'nin Eserlerinde “Tiirk” Kavramina Yiklenen igsel Anlam

Razbihan-1 Bakli, Turk kavramini eserlerinde islerken genelde nazm bazen de nesir metodunu kullanmistir. Tlrk’tn
glzelligi Gzerinden ilahi aski hiisn (giizellik) ve tecelli (yansima) kavramlari cercevesinde anlatmaya calismistir. Oyle ki o, ezeli
cemal hazinesinin anahtari olan hiisn nurlari ile kalpte ortaya ¢ikan muhabbet, sevk (arzu) ve onlarin bir ileri asamasi olan ask
ile baglanti kurmaktadir.

Ona gore Allah Teald kulun kalbini ele gegirmeyi istedigi zaman hisn nurlari ile kalbine tecelli eder ve kalbine hisn
sifatindan meydana gelen muhabbet ve ask sarabi tattirir. Hisn ri’yeti arttiginda ask da artar. ClinkU ask ve muhabbet, asig|
ezeli gzelligi gorme hususunda akrabadirlar. (Bakli, 1389: 132)

RGzbihan-1 Bakli, Ademoglunun kalbinde ezeli hiisn ve sevgiden meydana gelen insani glizellige karsi makbul bir ask zuhur
ettigi ve Hakk’in (CC) hisn sifatlariyla asika tecelli ettigi zaman insani askin ruhunu aska donlsecegini ve yikselecegini
vurgular. (Bakli, 1389: 132) Nitekim o, insani askin ilahi aska evrilisini Turk’in guzelligi Gzerinden soyle anlatir: Seni
gordigimde ey ylce gdgun ayi (Tark)! Ruhumun yizina zahiri kibleden cevirip senin 6zel fiillerinin tecellisi olan 6zel kiblene
yoneldim. Clinkl o dlemde seriat ve hakikat kiblesi birdir. Sayet ylce Kur’an’i biliyorsan Hak Teald bize “Dogu da Allah’indir
bati da. Nereye doénerseniz Allah’in zati oradadir.” (el-Bakara 2/115) ayet-i kerimesini oku. Rabbim! Bize cemal sifatinin
tecellisi olan ezeli bir ¢cehreye sahip yaratilmislarin yizini goster ki o kalbimi yagmalayan Turklere (giizellere) saf askin
ordusu icerisinde hizmetkadr olayim. Ruh-i ruhani ile rabbani siir tarzini gérmek icin acilen insan kalibindan ¢ik (Bakli,
‘AbherU’l-“asikin 83).

Yukaridaki metinden de anlasilacagi lzere Seyh Rlzbihan’a gore ask ve hisn ayrilmasi mimkin olmayan ezeli iki sifattir.
0, bu sifatlarda ayrilik olamayacagina vurgu yaparak bunlardan birisi olmadan digerinin insanda zuhur etmesinin imkansiz
oldugunu ifade eder (Baklf, 1389: 132). Bu anlamda ask hisn ile birlik olmustur. Askin fazlaligi ve noksanhgi hisnin fazlalik ve
noksanhgina baglidir. Ayni sekilde askin bekasi da hisniin bekasiyla mimkun olur. O, glizelligin bozulup yok olmasiyla askin
etkisini kaybedecegini, dolaysiyla da askin sonsuzluk kazanabilmesi icin ezeli bir glzellige sahip olan Hak Teéla’ya ihtiyag
duydugunu belirtir (Bakli, ‘Abherii’l-*dsikin 35).

Nitekim “Sen onlari ylzlerinden tanirsin.”(el-Bakara 2/273) ayet-i kerimesinde insanlarin yuzlerinde Hakk’in tecellisinin
miisahede edilebilecegine isaret edildigini (Bakli, 2008a: 116) ifade eden R(zbihan-1 Bakli, Ademoglunun cehresinin O’nun
(c.c) cemali ile stslendigini hatta ruhunun tamaminin Allah Teadld’nin boyasi ile boyandigini ve dlemde her ne glzellik varsa
Zatin cemalinin tecellisi olan cennetl’l-firdevs ve insanin glzelliginden etkilendigini belirterek fitri glzelliklerin, kendilerinde
tezahir eden hisn-i kadim sebebiyle asiklarin ruhlarini 6ding aldigini zikreder.3

Oyle ki RGzbihan-1 Bakli, Turk’in cehresinde tecelli eden ezeli giizellik sebebiyle elinde olmadan ona kapildigini ve bu
durumdan kurtulmanin imkansiz oldugunu soyle anlatmaktadir: Peki sevincli gbonil gozimi nasil yagmaladigini ve kendi
cemali ile askimin (masukunu) seyrettigi evimi nasil imar ettigini gormedin mi? Bu ¢cok hatali olan konusmamda ¢cabamin sirti
egildi. Clinkl askin elinden kacip gizlendim. Onun ask bekgisi kalbimi muhafaza ettigi icin o asiklik sifatiyla Turk’tGn (masukun)
elinde caresiz kaldim (Bakli, 1987: 37-38).

RGzbihan-1 Bakli'ye gore tabii yaratiimislik ézelliklerinden temizlenen kul, Adem (a.s), YOsuf (a.s), M(sa (a.s), isa (a.s) ve
Muhammed (s.a.s) gibi diinyada Allah Tedld'nin cemal ve gizellik aynasidir. Cinki onlar, Hakk'in (c.c) glzelliginin asli
madenleridir. Onlarin ezeli glzellikleri istila (ele gecirme) edilmis, Hak Teala diinyada onlarin araciligiyla kendi hisnin( asikar
etmistir. Onlarin bu giizellik mirasi diinya ve ahirette cemal sahipleri icindir (Bakli, 1389: 132).

Bir beytinde ise masuka yani Hak Teala’ya isaret etmesi sebebiyle Turk’ G+ alemin aydinhg olarak adlandirdigini ve ona
kavusmanin imkansiz oldugunu vurgulamak icin 6limiz hayat olarak isimlendirdigini ifade etmektedir:

2 Hadis degerlendirmesi icin bk. (Agitoglu, 2018)

3 Bakli, Hz. Peygamber’in (SAS), Hakk’'in insanin ruhu ve bedeni Uzerindeki tecellisini gérdiginde “Allah ddemi kendi suretinde yaratt.” seklinde
buyurdugunu vurgular. Bk. (Bakli, 1987: 30) Ayrica Gazzali, ademoglunun “Hakk’in suretinde” yaratildigini bildiren mezklr hadis-i serifi Miskdti’l-envar
adli eserinde genis bir sekilde degerlendirmektedir. Bk. Gazzali, Miskdti’l-envar 62-71.

4 Jaakko Hameen’nin, Bakli'nin eserlerinde Turk kavramina yukledigi anlam disinda bir gorus belirttigi misahede edilmektedir. Onun bu hususta serd
ettigi yorum soyledir: “R(izbihan, bircok defa Tanri'yi giizel bir insan suretinde, diger insanlari ise genc bir Tirk seklin de Adem ya da Y(suf olarak gorir.
Bk. (Anttila, 2022: 235)
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Ey glizel Tiirk (masuk), seni dlemin sem’‘i olarak adlandiririm.
Senin vuslatini 6liimsiiz hayat seklinde isimlendiririm. (Bakli, 1987:121)

insan, alemdeki esya ve renklerin giizelligi arasindaki ayrima dikkat ceken R{zbihan-1 Bakli, insanin gizelliginin diger
varliklarin gtizelligine karsi olan Ustinligtinden bahsetmektedir. Zira ona gore insanin glzelligi Cendb-1 Hakk’in Zat'inin tecelli
nurlarindan, esyanin guzelligi ise Hakk’in fiillerinin glzelli§inden meydana gelmektedir. Bu nedenle de zahitlerin kiblesi alemi
seyretmek, asiklarin kiblesi ise Adem’e bakmaktir (Bakli, 1389: 132). Ayrica o zahitlerin, kendilerinde ask kabiliyeti olmamasi
sebebiyle Tirk yarinin saglarindaki tecelliyi gorememelerini kinamaktadir (Bakli, 1987: 30).

Sufiler ilahi askl, insanlarin fehmedecegi bir sekilde aktarmak icin bazi benzetmeler yapmis ve duyular aleminden 6rnekler
vermislerdir. Mume-ates-pervane, kadin, bade ve bulbul-glil gibi semboller ifade edilen en 6énemli dérnekler arasinda yer
almaktadir.

“Oteden beri mutasavviflar ya konusu kadin ve beseri ask olan sarki ve gazelleri ilahi aska uygulamislar veya ilahi aski
dogrudan beseri ask seklinde tasvir etmislerdir. Bu sebeple konusu Allah aski olan gazel, kaside ve mesnevilerde dilberlerin
yliz, g6z, kas, yanak, ziiliif, gamze, boy, isve ve cilve gibi hosa giden yanlari, hél ve hareketleri sembolik ve mecazi anlatim
unsurlari olarak bol bol kullaniimistir.” (Uludag, 1991).

Guzelligin, askin ozelliklerinden oldugunu soyleyen Bakli, Hakk’in hisn sifatinin tecellisini ancak Allah Teald’ya yapilan
seyirde nihayete ulasan kimselerin misahede edebilecegini, askta seyrin tamamlandiginda ise butlin guzellikler icerisinde
sadece O’nun (c.c) glzelligini gbrecegini ifade eder. Seyh Rlzbihan, Hakk’in cemal sifatinin glizel bir Tark’Gn suretinde tecelli
ettigini soyler ve genellikle kendi masukuna “Tirk” diye hitap eder. Nitekim o, bir soéziinde bu durumu soyle dile
getirmektedir:

Ey glizel Tiirk! Senin yiiziinde Hakk’in ézel fiilleri tiitstilenmistir.
Ezeli miisahedenin llfet sarabi senin temiz ruhin kadehindedir.

Baska bir sdylemlerinde de benzer bir durum gortlmektedir:

Guzel Turk’Gn (masukun) kalbimi nasil gasp ettigini ve glzel ylzinUn bahgesinin yapraklari altinda insani kendinden
gecirip 6ldirmek icin dogal hirsizlari iyi kokulu siyah saglilarin eline verdigini gérmedin mi? Peki gdrmedin mi ki glizel gozler
ile cananini (masukunu) talep edipte bulamayip divane gibi dolasan perisan ruha ferahlatici askin sarabin nasil verdi? (Bakli,
1987: 82).

ik bakista kiside hem cinsine karsi heyecan ve cezbenin zahir giizellik sonucunda meydana geldigi distnlir fakat
gercekte gonulleri tecelli ettigi varlikla kendisine ¢eken Allah Teald’dir. Clnki suret guzelliginin kaynagi Hakk’'in ezeli
glzelligidir (Bakli, 1987: 30). Hal boyle olunca da bu tir séylemler cemali ve sahidbazi seklinde adlandirilan yani Hakk’in
cemal ve glzelligine ayna olmasi hasebiyle glizel yiz diskinligu hususunu glindeme getirmektedir.

Rlzbihan-1 Bakli, yanhs anlasilmasi durumunda tehlikeli sonuglara sebebiyet veren bu hususun zararlarini en aza
indirebilmenin yolunun ciddi anlamda tasavvufi egitimden ge¢mek oldugunu vurgulamaktadir. Ona gbre imtihan, bela ve
cefalardan gegctikten, insani tabiatin dzelliklerinin ateslerde yanmasindan sonra dyle bir mertebeye ulasilir ki artik giizel ylze
bakmak glinah olmaz (Halil Baltaci, 2014: 37). O, hiisn konusunda: “Giizel yiize bakmak, gézii parlatir.” (ismail b. Muhammed
el-Aclni: 380), “U¢ sey géze kuvvet verir: Yesile, giizel yiize ve akan suya bakmak” (Acl(ni, 1951: 373) hadis-i seriflerini
naklederek, bu hususu desteklemektedir.

Oyle ki RGzbihan-1 Bakli, Turk beldelerini gérmis gibi oldugunu, dogudan Hak Teald’nin tecellisinin kendisine onlarin
elbiseleri ile zuhur ettigini belirtmektedir (Bakli, 1393: 129). Yine R{zbihdn-1 Bakli yasadigi zuhurat halinde, meleklerin
komutanlarinin Cebrail’in (a.s), Mikail (a.s) ve israfil’in (a.s) oldugunu séyler ve bunlari da Tiirk komutanlara benzetir:

Muhakkak gaybin derinliklerinden ¢ikan melekler ordusu gorilir. Onlarin komutanlari Tarkler gibi Cebrail (a.s), Mikail (a.s)
ve israfil (a.s)’dir. Onlarin percemleri, kadinlarin percemleri gibidir. Allah Teala inci ve giilleri enbiyalari, melekleri ve dért
halife Gzerine sacti. Sonra Peygamber (a.s), benimle konustu ve ylizimU 6ptl. Ayni sekilde diger peygamberler de ylizim
Optl. Akabinde Allah Teala Hz. Peygamber’e (a.s) ve diger peygamberlere beni évdi ve onlara dedi ki ben kulum R{zbihan’i
ezeli saadet, velayet ve keramet (lUtuf) icin sectim ve ayrilik ahkdmindan sonra ecrini vermek icin kendisine ilmimin ve
sirrimin kaplarini yarattim. Onu istikamet ve temkin ehli kildim. Onu bana isyan etmekten korudum ve artik o, diinyada ve
dlemlerde benim halifemdir. Her kim onu severse beni sever. Kimde ona dismanlik ederse bana dismanhk etmis olur. Hig
kimse benim hikmimi geri ceviremez ve o emrin meydana gelmesine engel olamaz. “Muhakkak ki ben, istedigimi yaparim.
(el-HOd 11/107.)

Yine Rlzbihan-1 Bakli, Seyrii’l-ervéh adh eserinde bu tir séylemlerinden farkl bir yaklasim sergilemis ve Tirk ydneticilerle
sohbet etmeyi nefsin kusurlari arasinda zikretmistir. ROzbihan-1 Bakli, nefsin bu tir kusuru ve tedavisine dair su sozleri
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nakletmistir:

Nefsin ayiplarindan bazilari da sunlardir: Ticcarlarla, Tirk emirleriyle, Gmeranin ¢cemberinin icerisinde hapsolmus
mahklmlarla ve dinyalik menfaat icin onlarin isleri ile mesgul olan kimselerle sohbet etmek, dostluk kurmaktir. Bu koti
hasletin tedavisi ise sudur: Zahit ve takva sahibi kimselerle sohbet etmek ve zalimlerin ¢esitli azaplarla azaplandirildig
kiyamet ahvalini hatirlamaktir.” (Bakli, 1428: 129).

“Glizel bir suret, hos bir ses, bir nGme, muvazene ya da ritim seklinde dlemin farkli suretlerinde, hususiyetle insanda tecriibe
edilen bu glizellik; yogun, karmasik tasavvufi tecriibeler icin adeta bir baslangi¢ noktasi ve basamak olur. Cemal-i ilahinin Gst
dizeyde, latif bir surette temasasi ise vecd, huzur ve fena hdli olmak lizere tasavvufi deneyimin kompleks yapisi icerisinde
gerceklesir.” (Baltaci, 2014: 99-124).

Rhzbihan-1 Bakl’nin Allah’in (c.c.) Cemal Sifatinin Tecellisi Olan insanin Guzelligi Uzerinden il1ahT Aski Anlatirken “Tirk”
Kavramini Tercih Etmesinin Nedenleri

Koprili'ye gdre Horasan, islamiyet’'ten sonra tasavvufi etkilerin esas merkezi olma gorevini Ustlenmistir. Akabinde ise
Islamiyet, Horasan vasitasiyla Maveraiinnehir’den Tirkistan’a gecmistir. Oyle ki Trklerin islam’i secmelerinde iranlilarin etkisi
olmustur (Kopralt, 1976: 17-18). O, eserinde, Maveralnnehir’'in bircok blylik merkezlerinin dahi manen “Turk” olmaktan
ziyade “iran!” oldugunu, bu sebeple de islamiyet'ten evvel de tanistiklari icin Tirklere yabanci gelmeyen iranlilar, islam
medeniyeti dairesine girmek icin yine onlara yol gosterdiklerini belirtmistir (Képralt, 1976: 21).

Hicri 9. ylzyildan sonra islam diinyasinin sinir bélgesi durumunda olan Tirkistan, Tirklerin Mislimanhg kabultinden
sonra “Pir-i Turkistan” olarak anilan Ahmed Yesevi (6l. 562/1166) gibi tasavvuf dleminin mihim sahsiyetlerinin yetistigi bir
bolge haline gelmistir. Tarikatlar, bu yérenin tarihinde, “gayri mislim”lerin saldirilarina karsi islam’i muhafaza etmek ve onlar
arasinda bir misyonerlik icra etmek suretiyle blyik rol oynamislardir. Nitekim mutasavviflarin gostermis olduklari bu
faaliyetler sayesinde islamiyet, yerlesik hayat siiren ve gdcebe olan Tacikler ile Tiirk boylari arasinda derin bir sekilde kdk
salmistir (Demirci, 2016).

Mezk(r cografya, Sufiler icin ayri bir dneme sahiptir ki bunun en glzel 6rnegi Ebi’l-Hasen el-Harakani'nin (6. 425/1033) su
sozlerinde misahede edilmektedir: “Tirkistan’dan Sam’in kapisina kadar olan sahada birinin parmadgina batan diken benim
parmadima batmis demektir. Birinin ayadi tasa carpsa acisini ben duyarim.” (Attar, 1983: 684)s.

Razbihan-1 Baklin, “Tariki’s-sélikdn” adli eserlerini Turkistan’daki muritler icin yazmasi, eserde nefis, akil, kalp, ruh,
marifet gibi hususlarin yani sira kendisine yoneltilen sorular Gzerine ask konusuna da yeterli 6lclide deginmesi, onun
masukuna olan askini ele alirken nigin Turk kavramini tercih ettigini gésteren en 6nemli amillerdendir.

Nitekim ROzbihan-1 Bakli'nin muritlerinden ticaret icin Tlrkistan’a giden Cemaleddin EbU’l-Ferec tarafindan nakledilen su
rivayet bu sdylemleri destekler mahiyettedir:

“Bir zaman Tirkistan sehirlerinden birine vardim. Birkag giin orada kaldiktan sonra sehir ahalisinin tamaminin bir ¢ble dogru
gittiklerini gérdim. Onlara bunun sebebini sordugumda séyle dediler: Yedi yildir bu dadda Hakk’in eviiyalarindan bir Tiirk
durur. Bu stirede hi¢ kimseden bir sey almaz ve de hicbir kelime konusmaz. Sehir ehli her yil bir kez onu gérmeye giderler, o da
onlara nazar eder, béylece yarali olanlar iyilesir, hastalar sagligina kavusur. Ben de bunun dogru olup olmadigini gérmek
adina ¢éle dogru gittim. Bu yere ulastigimda hos simali bir Tiirk gérdiim. Birka¢ saat sonra o Tiirk insanlara bakti, hepsi
tevazu ile baslarini éne edgdi ve yalvarir bir dille dua ve sena ettiler. O anda hastalara saglik libasinin giydirildigini ve
gérmeyenlerin gézlerine nur siirmesi cekildigini gordim. Eliyle bana isaret etti. Orada hazir olanlar buna sasirdilar. Yanina
vardim. RiGzbihdn-1 Bakl’'nin ahvalini bana sordu. Ben de bir seyler séyledim. Ancak o anda benim seyhimin Tiirkistan'a
gelmedigi aklima geldi. Acaba bu zdt Siraz’a mi gelmis diye diistindiim. Seyh feraseti ile icimden gegeni bildi ve ne ben Siraz’a
gelmisim ne de Rdzbihdn Tiirkistan’a gelmis dedi. Uzun bir siire Fars tarafindan yiice gége dogru bir nurun uzadigini gérdim.
Bu nur kimdir diye sordugumda, dostumuz Rizbihdn’in kendisidir diye bana bir hitap geldi. Ben senin seyhini ondan dolayi
tanidim. Onun hizmetine ulastiginda selémimizi iletirsin... O vakit Seyh Rizbihén’in sézlerinden olusan bir kitap benden
istediler ve ben de bunu acilen getirmek icin Siraz’a gitmeye karar verdim. Siraz’a geldigimde seyhin ribatina gittim. Bu
hddiseyi ona anlatmadan 6nce bana séyle buyurdu: Ebi'l-Ferec dostumuz Tiirki gérdiin mii? diye sordu. Akabinde bende
Horasan, Tiirkistan ve Maveraiinnehir’e gitme arzusu hdsil oldu. Seyhten onlara lGyik yararli bir seyler yazmasini istedim. O
da ... eserini yazd..” (Rizbihdn-1 SGni, 700: 75).

5 Genis Bilgi i¢in bk. (Kara, 2001)
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Razbihan-1 Bakli'nin Turkler ile olan iliskisini gésteren en énemli hususlardan birisi de Semseddin Tirki ile aralarinda gecen
diyalogdur. Nitekim hakkinda pek fazla malumat bulunmayan bu zatin bir giin, Abdulldh b. Hafif'in kabri basinda buyuk ve
seckin bir toplulugun da hazir bulundugu bir ziyaret esnasinda, Bakl’ye bir soru sordugu rivayet edilmektedir. (RGzbihan-i
Sani, 700: 26) Hoca, mezk(r durumun, Semseddin Turki’'nin ona verdigi ehemmiyeti gosterdigini ifade etmektedir. (Hoca,
1971: 37) Ancak soru sorma hususunun tam olarak R{zbihan-1 Bakl'ye onem verildigine isaret ettigini soylemek dogru
olmayabilir. S6z konusu olayin sadece gdérismenin yapildigina delalet ettigini ifade edebiliriz.

Sonug

Turklerle ciddi cekismeler yasayan Sii Zeydi bir aile icerisinde dinyaya gelen Rlzbihan-1 Bakli, kabilesinin aksine bir tavir
sergiledigi, eserlerinde Turkleri glzellik, kahramanlk motifleriyle tasvir ettigi misahede edilmistir. Onun bdyle bir davranis
benimsemesinde Stinni ve mutasavvif olusunun temel etken oldugu soylenebilir.

Razbihan-1 Bakl'nin ilahi aski anlatirken “Tlrk" kavramini tercih etmesinin sebeplerinden birisinin de tasavvuf dleminin
mihim sahsiyetlerinin yetistigi bir bélge haline gelen Tlrkistan’in kendisinden dnceki Sufilerde oldugu gibi Bakli acisindan da
farkli bir 6neme sahip olmasidir. Diger bir nedenin ise ilk donem Farsca siirlerinde guzellik, kahramanlik temasinin “Tark"
kavrami Gzerinden anlatilmasidir.

Sufiler ilahi askl, insanlarin fehmedecegi bir sekilde aktarmak icin bazi benzetmeler yapmis ve duyular aleminden ornekler
vermislerdir. RGzbihan-1 Bakli’nin de kainatin 6zU olan insanin Hakk'in cemalinin tecellisi oldugunu ifade ederek ilahi aski
insanin gizelliginden yani Turklerin glzelligi Gzerinden anlatmaya ¢alismistir.

Oyle ki R0zbihan-1 Bakli, insanin giizelliginin diger mevcudatin gizelligine karsi olan Ustiin oldugunu ve insanin giizelliginin
Cenab-1 Hakk’in Zat'iin tecelli nurlarindan, esyanin glzelligi ise Hakk’in fiillerinin glzelli§inden meydana geldigini ifade
etmistir.
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Structured Abstract

This scholarly article delves into the representation and portrayal of the term "Turk" within the literary works of Rizbihdn-i1 Bakli, a Sunni mystic
who hailed from a Deylemi family affiliated with the Zaydiyya sect of Shiism. Historical records indicate intermittent conflicts between the Turks,
who functioned as mercenaries during the Abbasid era, and the Daylamites, who embraced Islam following its introduction to the Daylem region
in the northern part of Iran during the third century of the Hijri calendar. Indeed, a prominent factor contributing to this conflict stemmed from
the fact that the Daylamite tribe, who relied on their livelihood through mercenary service, perceived the Turks, who had formerly served
alongside them in various military capacities within distinct states, as their adversaries. So much so that the Deylemites, who saw the Turks as
their rivals, they were have been disturbed by the fact that they were in the Buwayhi army. In addition, Biveyh b. The fact that Fennd Hisrev
offered many treats to the Turkish troops has caused the Turks to conflict with the Daylem army.

Deylem, whose borders cannot be determined exactly due to the lands that were later included in the region, is located on the slopes of the Elborz
Mountains, which extend in the east-west direction in the south of the coastline of the city, which constitutes the majority of the city of Gilan,
located in the southwestern corner of the Caspian Sea in the north of Iran, and is given to the people living here is the name. As a matter of fact,
almost all of the Daylamites who continued their lives in this geography became Muslims as a result of the efforts of Hasan al-Utrus (304/917),
one of the leaders of the Zaydis of Tabaristan.

The Seljuk State, which turned into an empire with the expansion of its territory, was divided into provinces and emirs were appointed to the
administrations of these provinces. But emirs rebelled against the state from time to time. As a result of these rebellions, the Seljuk State; It is
divided into four parts: Iraq and Khorasan Seljuks (1194), Kirman Seljuks (1092-1187), Syrian Seljuks (1092-1117) and Anatolian Seljuks (1092-
1308). During this period, which coincided with Rdzbihdn-i1 Bakli's youth, the Fars province also had its share of this turbulent period, as it was
governed by the orders determined by the Seljuk State for 70 years. As a matter of fact, during Bakli's lifetime, the Persian region of Iran was
under the rule of the Salgurlular (1148-1286), one of the twenty-four Oghuz tribes of the Turkish-Islamic dynasty.

After the Seljuks took over the political leadership of the Islamic world, they made an effort to protect and help develop the understanding of
Sufism based on the Holy Quran and Sunnah. Starting from Tugrul Bey, Seljuk sultans showed great respect towards Sufis. The fact that the Seljuk
sultans generally tried to show respect towards the Sufis, that they often patronized the Sufis who envisioned Islam to be lived in a spiritual
dimension, that they built lodges and allocated foundations, and that the people turned towards Sufism, clearly shows the importance that the
sultans of that period gave to the Sufi life and the Sufis who lived this life.

This study, aims whether to reveal Sheikh Rizbihan has a contrary view about the Turks than the Deylemites, How Bakli handled the word “Turk”
in his works from a mystical point of view and aims to examine the reasons for preferring this concept to make available of scientific studies. In
addition, it is among the goals in its adoption a different attitude from his tribe, the sultans of that period had zaviyes built and to allocate
foundations to determine whether it has any effect giving importance to the mystical life and the mystics who live this.

When the studies on the subject in our country are examined, it is observed that the word “Turk” is considered in a literary and historical context,
although it is not enough, and it is not written in terms of Sufism. This article how the Iranian Sufi Sheikh Rizbihan used the word “Turk” while
describing his journey from metaphorical love to divine love in his works, and through which mystical concepts he tried to explain this issue and
revealing the reasons why a member of the Daylam Tribe, who is in the same army with the Turks and is in constant conflict, prefers the concept
of “Turk” and it is important in terms of shedding light on the studies to be done in the scientific field.

In order to provide a better understanding of the subject discussed in the article, firstly, a brief information was given about the Daylem Tribe,
their relationship with the Turks and Bakli, the issue of which meanings are attributed to the concept of “Turk” in Persian works has been
discussed. Subsequently, the meaning attributed to the word “Turk” in the books of Sheikh Rizbihan, who constituted the main subject of the
article, was processed together with the terms “tecelli and husn”. Finally, the reasons why Bakli preferred the concept of Turk while describing
divine love were determined and tried to be conveyed.

in conclusion Sheikh Rizbihan’s, who was born inside of a Shiite Zaidi family who had serious conflicts with the Turks, exhibited an attitude
contrary to his tribe, it has been determined that he depicts the Turks with the motifs of beauty and heroism in his works. in the against the
background of his adopting such behavior his of being a sunni sufi and it can be said that may have effect Turkistan, which has become a region
where important personalities of the Sufi world grew up, the fact that it has a different importance for Bakli as it was for the Sufis before him. In
addition, the reasons why Bakli preferred the Turkish concept when describing divine love were tried to be determined and conveyed.
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Oryantalizm ve Oksidentalizm Paradigmasinin
Otesine Gegme: Nurettin Topcu’nun Ahlak Nizami

Going Beyond Orientalism and Occidentalism Paradigm:
Moral Order of Nurettin Topcu

Oz

Dogu ve Bati hakkinda konusmak, cogu zaman, karsitlik Gzerinden kurulan ve birinin tercih edilmesini gerektiren
oryantalizm ya da oksidentalizm paradigmasinin bir pargasi olmaya yol agar. Bu tercih ise dustincelerin insa
edilmis yapilarin icine hapsedilmesiyle sonuglanir. Yeni bir s6z soyleyebilmek icin bu paradigmayi asmak ve onun
otesinde dustinmek gereklidir. Turk siyasal hayatinda oldukga 6zgln bir yere sahip olan Nurettin Topgu da zaman
zaman Oryantalizm ve Oksidentalizm paradigmasina hapsedilmektedir. Kimi yazarlar Nurettin Topcu’yu
oryantalist degerlendirirken kimileri oksidentalist olarak nitelemektedir. Dahasi oryantalizm ve oksidentalizmi de
asarak islamci, milliyetci, muhafazakar, sosyalist ya da anti modernist olarak tanimlayanlar da vardir. Bu calisma,
Nurettin Topgu’nun eserlerine yansiyan ‘6zglnlik’ vurgusu ile oryantalizm ve oksidentalizm paradigmasinin
dtesine gecmenin imkanini sorgular ve alternatif bir okuma énerisi sunmayi amaglar. Ozetle, Nurettin Topcu’nun
—niyet etmemis bile olsa— hareket felsefesi, ihyaci din anlayisi, Anadoluculuk ve Musliman Anadolu sosyalizmi
Uzerine insa ettigi ahlak nizami distincesi ile Oryantalizm ve oksidentalizm paradigmasinin 6tesine gegmenin
imkanini oldukga kuvvetli bir sekilde gosterdigi sonucuna varilimistir.

Anahtar Kelimeler: Nurettin Topgu, Oryantalizm, Oksidentalizm, Ozgiinlik, Ahlak Nizami.

Abstract

Talking about East and West often leads to being part of a paradigm of Orientalism or Occidentalism, which is
built on opposition and requires one to be chosen. This preference results in thoughts being imprisoned within
the constructed structures. To be able to say a new word, it is necessary to transcend this paradigm and think
beyond it. Nurettin Topgu, who has a very unique place in Turkish political life, is sometimes imprisoned in the
paradigm of Orientalism and Occidentalism. While some authors consider Nurettin Topgu an Orientalist, others
characterize him as an Occidentalist. Moreover, some go beyond Orientalism and Occidentalism and define him
as an Islamist, nationalist, conservative, socialist, or anti-modernist. This study questions the possibility of going
beyond the Orientalism and Occidentalism paradigms with the emphasis on 'originality’ reflected in Nurettin
Topeu's works and aims to offer an alternative reading proposal. In summary, it has been concluded that
Nurettin Topgu has strongly demonstrated the possibility of going beyond the paradigm of Orientalism and
Occidentalism with his philosophy of action, his understanding of revivalist religion, and the moral order he built
on Anatolianism and Muslim Anatolian socialism.

Keywords: Nurettin Topcu, Orientalism, Occidentalism, Originality, Moral Order.
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Girig

Nurettin Topgu, Osmanli’nin son yillarinda diinyaya gelmis, modernlesme ve onun ciktilariyla dogrudan irtibath olmus bir
distnurdir. Topgu, modernlesme karsisinda toplumun Batr'yr oldugu gibi ithal etmesine karsi ¢ikarak yasadigl toplumun
eksik ve aksayan yanlarini merkeze alan bir yaklasimla Bati’ya ve Dogu’ya yaklasmistir. Zira Topgu, Bati’'nin maddeciligine karsi
maneviyati ve ruhgulugu merkeze alan hareket felsefesinin savunucularindandir. Ayni zamanda distncelerini 1939 yilindan
vefat ettigi yil olan 1975’e kadar kesintisiz bir sekilde yayimladigi Hareket Dergisi’ndeki yazilarinda aciklamistir.

Batililasma ile birlikte taklitgilik tartismalari da baslamistir. Clnkli Bati'da olan teknik Ustlnlik Dogu tarafindan elde
edinmek istenmistir. Bati’'nin teknik yonindn alinmasi ama ahlakinin terk edilmesi dusinceleri sadece Osmanli aydinlari
tarafindan benimsenen bir distince degil, Cumhuriyet aydinlari tarafindan da genel olarak benimsenen bir disiince olmustur.
Tlrkiye’'de modernlesme hakkinda konusmak zorunlu olarak Dogu/Bati ve oryantalizm/oksidentalizm tartismalarini
beraberinde getirmektedir. Cunkd Turkiye’de modernlesme ¢ogunlukla Batililasma ile ayni anlamda ele alinan bir kavram
olmustur. Oysa modernlesmenin Batililasma ile ayni anlama gelmedigini savunan yaklasimlar da mevcuttur (Eisenstadt, 2000:
593).1

Oryantalizm kisaca Batili gozliklerle Dogu hakkinda elde edilen iktidar araciliglyla hakikat ve bilgi Gretme olarak
degerlendirilebilir; daha derin dizeyde ise kendisini hiikimran 6zne ve “isaretlenmemis” bir merkez kilan Bati’'nin Dogulu’yu
kendisi hakkinda konusma, kendisine dair bilgi Gretme kapasitesinden yoksun, dolayisiyla da salt bir bilgi nesnesi olarak ele
alinmaya mahkdm bir gerceklik olarak isaretlenip insa edilmesini ifade eder (Mutman, 2002: 190-193). Bu baglamda
oryantalizmin Foucaultcu bir yaninin oldugundan bahsedilebilir. Oksidentalizm ise oryantalizmin olumsuzlanmasiyla ortaya
clkan Dogulu gozliklerle Batl'yi degerlendirme, onu Dogulu bir perspektife sabitleme olarak dislndlebilir. Bu bakimdan
oryantalizm ile oksidentalizm, Hegel’in efendi-kéle diyalektiginde oldugu gibi birbirini tanimlamaktadir (Ahiska, 2003: 365-
367). Baska deyisle aralarinda, birbirlerine dair hakikat ¢ercevesi Gretme ve bunu sabitleme anlaminda organik bir battnlik
oldugu ifade edilebilir.

Aslinda Topgu’nun oryantalist ve oksidentalist paradigmaya hapsolmasina onun ideolojik akim ve disincelere dahil
edilmesi neden olmaktadir. Literatiirde bir yoniine odaklanarak Topcu Uzerine yapilan calismalar —kasith ya da degil— onu
sosyalist (Akan, 2019) , milliyetci (Demirel, 2011; Kara, 2017; Koca & Selcuk, 2022; Ogiin, 1992), islamci (Derin, 2012;
Durmaz, 2022), muhafazakar (Akin & Mese, 2013; Yasli, 2015) ve anti modernist (Suveren, 2014) olarak siniflandirmaya tabi
tutmaktadir. Bu dahil etmenin neticesinde se¢cmeci bir usulle Topgu’'nun bir yoninl ele alarak ondan bir oryantalist veya
oksidentalist ¢ikarmak olasi hale gelmektedir. Bu baglamda onun bir yonine odaklanan ideolojik siniflandirmaya ek olarak
Bati elestirisinin oksidentalist ya da Dogu elestirisinin oryantalist paradigmalara hapsolmasi s6z konusu olabilmektedir.
Ornegin Duran ve Aydin, Bati elestirisi tizerinden hareket ederek Topcu’yu oksidentalist olarak tanimlama yoluna gitmistir
(Duran & Aydin, 2014).

Topgu’nun dislnceleri ne Bati ne de Dogu dismanhgi olarak degerlendirilebilir. Nevi sahsina minhasir, tepkisel olmaktan
ote dislncelere sahiptir. Topcu, her ne kadar Bati'da egitim alsa da Batili gozliklerle Dogu’yu degerlendirmeyip Anadolu
cografyasina, bu cografyada viicut bulan tarihe ve islam dinine ayri bir vurgu yapmaktadir. Bu vurgusunun temelini Bati
karsithgl olusturmamaktadir. Ayni sekilde Topcu’yu oksidentalist olarak da degerlendirmek dogru degildir. Clinkl Batr'da eksik
gordigi noktalarin yani sira Dogu’da da eksik gordigi noktalar, Topcu’nun hareket noktasini olusturmaktadir. Ayni zamanda
Topcu, Bat’da olumlu gérdugi yanlari dvmektedir. Ornegin, Topcu’nun ahlak nizamina giden yolda basvurdugu ruhcu
sosyalizm, Anadoluculuk gibi kavramlar Ronesans’a ayri bir énem atfetmistir. Clinkl Topcu, Bati'nin ilerlemesinin baslica
sebebi olarak Rénesans’t gérmis ve ona atif yaparak Muslimanlarin Anadolu’da islam’i yeniden canlandirmasiyla bes
asamadan olusan bir Rénesans yapabileceklerini belirtmistir (Topgu, 2018b: 100-115).

Topgu hem Bati hem de Dogu’da yanlis gordigi noktalari sadece elestirmekle kalmayip bu hususlara dair kendine 6zgi
¢o6zimler de sunmaktadir. Bu agidan Dogu ve Batl'yl asarak yeni bir nizam kurma amacindadir. O nedenle Topgu'yu salt
oryantalist ve oksidentalist etiketlemeler Gzerinden degerlendirmemek gerekir. Ancak kendi toplumu yani bir baska deyisle,
Dogu toplumu hakkinda konusmak da Topcgu’yu dogal olarak Bati hakkinda da konusmaya sevk etmistir. Sonucta Dogu ve Bati
elestirisi de onlar hakkinda konusmayi zorunlu olarak var eder. Topcu’'nun Bati Gzerine konusmasi, onu salt konu edinmesi bir
tir oksidentalist bir tavir olarak gorilebilir. Oyle ki Bat adli olguyu, diini, bugiinii ve yariniyla degerlendirme ¢abasinin
kendisi bizzat bir tir oksidentalizm olarak gorilebilir (Hanefi, 2004: 276). Fakat bir ele alma ¢abasi olarak oksidentalizmi,
Batl'yi kliselere hapsederek, bu hapsedisin zeminindeki karsitlikla kendini var etme girisiminden ayirmak gereklidir. Nitekim
tek basina bir degerlendirme c¢abasi olarak oksidentalizm ile bir asagilanma ve yenilgi duygusunun ifadesi olarak

1Shmuel Noah Eisenstadt, coklu moderniteler kavramini kullanarak modernlesme ile Batililasmanin birbirlerinin aynisi olmadigini ifade etmektedir.



Turcology Research (2024) 80 279

oksidentalizm arasinda etkin bir disinme cabasi ile bir hincin, tepkisel bir ters ¢evirmenin disa vurumu seklindeki ayrima
tekabiil eden karakteristik bir fark s6z konusudur (Buruma, 2004: 281). ilk nitelikteki oksidentalizm, bir olgu (izerine diisinme
halinin karsiligl iken ikinci tirdeki oksidentalizm kendi yikicilig1 icinde, elestirdiginin ydriingesinden ¢ikamayan, aksine onu
besleyen bir hing pratigidir. Biz bu baglamda, Topcu’nun distncesinde onun, oryantalizmi besleyen bir oksidentalist séylemin
parcasi olmaktan ote bir yerde olmasi itibariyle bu hincin uzaginda bir var olma cabasi gérmekteyiz. Topcu’'yu salt
oksidentalist olarak isaretlemek, onun dustncelerine sizmis derinligi gbz ardi etmek olacaktir. Bu ugrasi, asagida da
deginilecek olan, Topgu’'nun niyet edilmemis 6zginluginin kanitidir ki, bizim oncelikli amacimiz bu niyet edilmemislige sahip
¢lkmak, onu goruntr kilmak olacaktir.

Nitekim Topgu’nun eserlerine bittncll bir sekilde yaklasildiginda ahlak nizami olarak adlandirdigi yeni bir dizen kurma
cabasinda oldugu acik bir sekilde gorulir (Topgu, 2017a: 13). Anadolu’nun kurtulusu icin tasavvur ettigi dlzenin
basamaklarini ise su sekilde ifade eder (Topgu, 2017r: 181):

“Yarin icin Anadolu’nun kurtulus ¢aresini arastirirken bunun, tg safhali bir planin gergeklesmesinde bulunacadini séylemistik.
Once sosyalist bir cemiyet diizeninin kurulmasi lazimdir. Sonra halka sistemli ve inanilmis bir medeni terbiye asisi yapilmalidir.
Nihayet Islam kiiltiir ve ahlakinin, kaynaklara inmek suretiyle ve gercek bir din anlayisi halinde canlandiriimasi, gaye olan
selameti getirecektir.”

Bu satirlarinda, Topcu’nun ¢ basamakli yeni bir nizam distncesinin oldugu anlasiimaktadir. Kisaca ifade etmek gerekirse
Topcu’nun Ui¢ asamasl, sosyalist bir sistem, ahlaki bir sistem ve islam dininin, onu her daim etkin bir kavrayisla benimsemeyi
ihmal etmeyecek sekilde, dogru anlasiimasidir. U¢c basamaga Dogu ve Bati elestirisinin bir sonucu olarak ulasan Topcu’nun
distincesinde bu asamalar birbirini tamamlayan, battnlik olusturan unsurlar konumundadir. Bu baglamda Topcgu, Dogu’nun
icinde bulundugu din anlayisini elestirirken, Bati'nin iktisadi sistemini tenkit etmekte ve Bati'nin bu sistemle emek somurisu
yaptigl Gzerinde durmaktadir. Aslinda Topgu’nun neden bu asamalari birbirini tamamlayan asamalar olarak kurguladigini
anlamak icin benimsedigi hareket felsefesine de odaklanmak gerekmektedir. Hareket felsefesi sayesinde ruhcu ve
maneviyatcl bir anlayisa sahip olan Topgu’nun nihai gayesi Anadolu’da ahlaki bir nizam tesis etmektir. Bu bakimdan onun
disiincesinde viicut bulan islam anlayisi, taklitcilige karsi olmasi, akli én plana ¢ikarmasi, orijinal kaynaklara dénme istegi gibi
nedenlerle ihyaciliga yakin bir konumdadir. Topgu’nun milliyetgilik anlayisi ise Anadolu merkezlidir. Ziya Gokalp’in maddi
milliyetciligine kargi manevi milliyetciligi savunmaktadir. iktisadi anlayisi, Anadolu sosyalizmi kavraminda somutlasir. Topcu
hem kapitalist sistemin ferdiyetciligine hem de kominizmin maddeciligine karsidir. Bitin bu disiincelerini de islam
ekseninde ele almaktadir. Din anlayisinin yaninda milliyetcilik ve iktisadi anlayisi da islam ve ahlak temellidir. Ona gére ancak
bu sayede Anadolu’'nun kurtulusu gerceklesecektir. Topgu’ya gore “bizim varligimizi selamete kavusturacak olan, hayatin
dederine inandiracak ve birlikte el ele yasamayi sevdirecek bir ahlak nizamidir.” (Topgu, 2017k: 206). Bu bakimdan Topgu’nun
bitiin meselelere islami ahlak ekseninde yaklastigi ifade edilebilir.

Arastirma sorusu, Dogu ve Bati hakkinda konusurken oryantalizm ve oksidentalizm paradigmasinin 6tesine gegmenin
mimkin olup olmadigini Nurettin Topcu 6zelinde sorgulamaktir. Bu calismanin amaci, Topcu’nun ¢ basamaktan olusan
ahlaki nizamini onun niyet edilmemis 6zgiinligiini de ifade edecek sekilde, oryantalizm ve oksidentalizm paradigmasini asma
cabasi olarak hareket felsefesi temelinde ele almaktir. Bu baglamda ilk olarak calismanin teorik cercevesini cizilecektir. ikinci
olarak ise, hareket felsefesine deginilecektir. Daha sonra, islam anlayisi, milliyetcilik anlayisi ve Anadolu sosyalizmi diisiincesi
Uzerinde durulacaktir. Ahlak nizamini bu ¢ asamada ele almamizin nedeni, yukaridaki satirlarda acikca gosterildigi Gzere
Topgu’nun kendi tanimlamasindan kaynaklanmaktadir. Sonucta hareket felsefesinin etkisiyle Topgu’nun Bati ve Dogu’yu
degismez sabiteler olarak yorumlamaktan ayri bir yol olarak bir ahlak nizami pesinde oldugu ve bu nedenle de onun
duslncesini bir karsithga dayanan oryantalist veya oksidentalist paradigmaya hapsederek ele almanin ¢ok da isabetli olmadigi
sonucuna varilmistir.

Oryantalizm — Oksidentalizm ikiligini Topgu ile Birlikte Diisiinmek

Akeel Bilgrami, Edward Said’i andigi yazisinda 6zglnlik meselesine deginir. Ona gore 6zglnlik niyet edilebilen bir sey
degildir; aksine “bir kisinin séylemeye niyet edebilecedi ve ettigi seyleri icerebilen (ya da icermeyebilen) baska seylerin yan
ardnd olabilir.” (Bilgrami, 2011: 45). Bu anlamdaki 6zglnlik, dile getirdiklerimizin edilgin bir eklentisi olarak zuhur eder. Bir
baska ifadeyle, dusinsel sirecin dinamigi icinde kendiliginden ortaya cikar, bu slrece eslik eder. Oryantalizm s6z konusu
oldugunda, kanaatimiz odur ki olasi bir 6zglinlik beklentisini de bu baglamda ele almak gerekir. Nitekim Bilgrami’nin ayni
yerde ifade ettigi Uzere burada konu edilen 6zglnlUgin imkansizligi degildir, onun niyet edilebilen bir olgu seklinde tahayydl
edilmesidir. Nurettin Topgu’nun dislncesini yalnizca oryantalizme ya da Bati’'ya bakisi Gzerinden yorumlamak da boylesi bir
niyet edilebilirli§i baslangicta disarida birakir. Dolayisiyla Topcu'nun distncesinin 6zginlGgl bizim agimizdan oryantalist
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tahayylliin 6tesine gecme baglaminda, onun niyet etmedigi fakat diisiinsel siirecine ickin oldugu 6lciide kiymetlidir. Oyle ki
oryantalizm tartismalarinin ve bazi bakimlardan onun tersine cevrilmesi olarak isleyen oksidentalist yaklasimlarin
boguculugundan boylesi bir 6zglinliik takintisinin yoklugu bizi kurtaracaktir.

Bu noktada biz oryantalizmi “(...) basitce stereotiplerden ve hemen diizeltilebilir yanlis fikirler” olarak degil, ““merkezi’ ve
‘cevresel’, ‘Batili,” ve ‘Dogulu’ bzneleri birbirileriyle iliskisi icinde kuran temel 6neme haiz bir ideolojik stire¢ (italik yazarlara
ait)” olarak tanimliyoruz (Keyman et al., 1996: 14). Topgu'nun dlslncesi de bu surecin farkindaliginda Batili ve Dogulu
oznelerin iliskiselliginde bir kirllma yaratma potansiyelini agiga ¢ikaran bir rotaya sahiptir. Nitekim Topgu’nun bu 6znelliklere
olan bakisi ne birini ne digerini yerme ya da yUceltme gibi kaygilardan azadedir. Bu bakimdan, 6zglnlik takintisinin yoklugu
ile birlikte dustnuldiaginde Topcu’'nun disdncesinin, elestiride bulundugu yaklasimlarin bir nesnesine donidsmedigini,
elestirdigi 6znelligi yeniden Uretecek sekilde islemedigini belirtmek gerekir. Bir diger ifadeyle Topgu'nun dusiincesi Dogu’ya
ve Batl'ya, bu ikisinin zeminini teskil ettigi 6znelliklere olan bakisi, onlarin hikminde bir edilginlige kapilmayi reddeden direng
noktalarindan mutesekkildir. Bu direng¢ noktalarinin bir araya geldigi manzarayi sosyalist bir dizenin ahlaki bir kaygiyla ve
islAmiyet’in dogru bir tasavvuru, ona dair dogru bir kavrayisin esliginde gerceklesmesi olusturmaktadir. Topcu’nun ortaya
koydugu bu manzara, onu salt Dogulu ya da Batili 6znelliklerin olumsuz elestirisine kapilmis bir figlir olmaktan kurtarir ki onun
niyet edilmemis 6zginligl de burada yatmaktadir. Bu yonlyle de elestirdigi zeminin bir uzantisi olmaktan, kliselesmis
gorinidmleri yeniden Ureten edilgin bir elestirellikle yetinme halinden ¢ikmaktadir.

Topgu’nun dlstncesinin elestirelligi bir dismanhgin besledigi ve ayni esnada onu besleyen bir edilginligi reddeder.
Edward Said, oteki temali bir soylesisinde, dislnceye sizan bu edilginlikten su sekilde yakinir: “Bu, ihmalkarligimizin,
zayifigimizin, entelektiiel durgunlugumuzun, diinyanin diger bélgelerine karsi ilgisizliGimizin géstergesidir. Kendi yaptigimiz,
zihnimizde dévdigimiiz bu kelepceyi kirmali ve diinyanin geri kalanina bakmaliyiz- esiti olarak onunla ilgilenmeliyiz.
Haddinden fazla bir madgduriyet duygusu var.” (Barsamian, 2003: 284). Said’'in ¢zelde Filistinlilerin genelde de Arap
dinyasinin entelektlel durgunlugu baglaminda dile getirdigi bu satirlardaki iki hususa dikkatinizi cekmek istiyoruz. Bunlardan
ilkki, dinyanin geri kalanini, bir baska ifadeyle bizim gibi olmayani anlama ve adlandirma kudretine yapilan vurgudur.
Oryantalizmin Dogu 6znesini yaratan, onu kuran bir Bati tarzi oldugu (Said, 2013: 13) g6z 6niinde bulunduruldugunda bu
vurgunun anlami daha da belirginlesir: Dogu’ya sen Dogusun diyen bir baslangicin hikminde Dogu, kendisinin ne ya da kim
olduguna dair bir soruyla ylUzlesmis durumdadir. Bir baska ifadeyle Dogu olarak isaretlenen cografya, glc iliskilerinin
asimetrik karakteri nedeniyle kendisine, hikmedici 6zne tarafindan dayatilan bir tanimlama kaygisiyla karsi karsiya kalmistir.
Said’in aciklamasinda 6ne c¢ikardigimiz bu ilk husus bu tanimlama ihtiyacinin edilginliginden ve tepkiselliginden kurtulma
cagrisidir. Bununla baglantili olan ikinci husus ise esiti olarak dinyanin geri kalaniyla ilgilenme talebidir. Said diinya ile esit
olmaktan s6z eder, ki bunun anlami, edilginligin reddi ve oncelikli olarak kendini tanimlamayi etkin bir hal olarak
deneyimlemektir.

Said’in magduriyet duygusu olarak kodladigl olgu kendini ve 6tekini tanimlama ihtiyaci ile esit bir iliski Gzerinden
distnaldiginde oryantalizmin, muhatabini ne denli bir edilginlige hapsettigi gorulir. Spinozist (Spinoza, 2018: 198) bir
cercevede edilginlik icinde bulundugu halin birebir nedeni olmamayi ifade eder: Edilginlik, mevcut hal ile bu halin muhatabi
arasindaki uyumsuzlugun deneyimidir. Said’in haddinden fazla goérdigli magduriyetin kaynagl da bu uyumsuzluktur.
Oryantalist bakis acisinin hilkminden, onun tanimlamalarindan kurtulmak bu uyumsuzlugun yarattig edilginlikten ¢ikmakla
mimkindidr. Topcu’nun  daslncesinde bu  uyumsuzluk, oryantalist tahayyilin ve bu tahayyUlin iki unsurunu
ylceltme/yerme cabasinin yeni bir 6znelligin insasi ile ikame edilisi ile asilir. Bir baska deyisle Topcu, oryantalist tahayyuli
onu dismanlastirarak da olsa beslemekle ilgilenmez. Onun derdi, mevcut durumun ve bu duruma dair tahayydtllerin elestirisi
ile yeni bir tanimlama girisiminde bulunmaktir. Bu elbette onun niyet edilmemis 6zglUnliginin kanitidir.

Oksidentalizm s6z konusu oldugunda dile getirilecek bir degerlendirme, bir tavir ya da disincenin oryantalist oldugunu
soylemekten cok daha zordur. Nitekim oksidentalizm, muarizi olmaya calistigl oryantalizmin acikligina, belirginligine, kesin
sinirlarina ve onun somut gercekligine sahip degildir (Ning, 1997: 66). Aslinda salt karsi koymaya calistigl icin edilgin bir
varolusun gostergesidir. Oryantalist tahayyUlU tersine ceviren bir anlayisin GrinU olarak oksidentalizm (Buruma & Margalit,
2004: 10) Batili ve Dogulu dzneler arasindaki iliskideki belirleyici roli Dodulu 6zneye hasretme c¢abasidir. Bu baglamda bir
“zihin durumu” (Ning, 1997: 66) olarak kendisini Batili 6zneye olan karsithgi tGzerinden kurar. Buradaki trajik nokta bir fail
olma c¢abasinin, karsitliktan beslendigi icin, karsi ¢iktigl seyin uzantisina donusiyor olmasidir. Bir baska ifadeyle, iki ézne
arasindaki iliskinin etkin bir unsuru olma girisimi, karsithgin disinda kendisini tanimlayamadigi icin edilginligini strdrtr. Bu
noktada oksidentalizmin, Said’in s6zinU ettig§i madduriyet duygusunu besleyen, kendi yarasini kendi kanatan bir zihin
durumunu ifade ettigini distinUyoruz.

Topgu’nun dislncesi yer yer bu karsithgl besliyor gibi gériinse de onun oncelikli ve temel kaygisi Dogulu ve Batili 6zneler
arasindaki iliskideki belirleyici rolli birinden digerine gecirmek ya da bir tersine cevirme cabasiyla oryantalist tahayylle
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malzeme saglamak degildir. Topcu’nun dislincesine zuhur eden fail, oryantalist tahayyule karsitlik Ustinden yeni kliselerle
bezeli bir oksidentalizmin edilginlestirici karakterine blirinmez. O, yeni bir failligin olanaklari Gzerine disinmenin, karsitliktan
beslenmekten cok daha o¢nemli oldugunun farkindadir. Bir tanimlama cabasinin, mevcut ideolojik stireci, oryantalizmi
beslemekten kaginarak var olmasi; bunu yaparken Dogululasma ve Batililasma gibi kaygilari geride birakmaya ¢alismasi ve bu
sebeple de bu karsithgin besledigi kesimlerden dislanmasi (bazen salt bu dislanma hali bile yeterlidir), bu c¢abanin
oksidentalist glrlltinin 6tesine gegcmeyi kendisine yol bildiginin kanitidir.

Topgu’nun Disledigi Ahlak Nizami

Topgu, icinde bulundugu toplumun sorunlarini giderme ve onlara ¢6zim bulma gayesinde olmustur. Kurtulus yolu olarak
ise ne Dogu’yu ne Batr’'yl tek basina bir rehber olarak gérmustir. ikisinin de olumsuz yénlerini elestirmistir. Bununla birlikte
Topgu, Dogu ile Bat'nin sentezini yapma pesinde de degildir. Topgu, elestirilerinden yola ¢ikarak kendine 6zgl ¢6zim yollari
gelistirmektedir. C6zim yollarinin sonucunda ise ahlaki bir nizam kurmak istemektedir. Dogu ve Bati hakkindaki distinceleri
tam bu noktada karsimiza ¢ikmaktadir. Cinkl Topgu, elestirilerini yaparken Dogu’da ya da Bati'da olumsuz olarak isaretledigi
konular tzerinde durmaktadir. Bir baska deyisle Topcu’nun c¢ikis noktasi, Dogu ve Bati elestirisidir. Boylece ahlak nizaminin ilk
asamasini bu elestiriler olusturmaktadir. Topcu’nun elestirileri Gic noktada yogunlasmaktadir. ilki, icinde bulundugu toplumun
din anlayisidir. Topgu, islam dininin taklitciligin ve hurafelerin hilkmiindeki benimsenisinde yanls olarak goérdugi
uygulamalarin elestirisini yaparken bir bakima Dogu’nun elestirisini yapmaktadir. ikincisi, Anadolu milliyetciligidir. Topgu, bu
hususta oOzellikle Ziya Gokalp’in maddi milliyetciligini elestirmektedir. Milliyetcilik konusunda Dogu ve Bati elestirilerini
gormek mumkindir. Son olarak ise iktisadi sisteme yonelik elestirileridir. Bu konuda Topcu hem kapitalizmi hem de
kominizmi elestirmektedir. Burada sert bir Bati elestirisini gormek mimkinddr. Bu U¢ asama yukaridaki satirlarda aciklandigl
Uzere Topcu’nun ahlak nizamini olusturan ¢ temel unsuru ifade etmektedir.

Topgu’nun ihyaci Din Anlayisi

Modernizm ile birlikte islam toplumlari, Bati’ya karsi genellikle (¢ farkli tutum benimsemislerdir. ilki, Bati'y1 tGstiin gorip
her haliyle kabul etmek; ikincisi, Bat'yi her haliyle diisman gorip reddetmek ve Gclinclsd, kabul ve reddetmenin karsisinda
Bat'nin iyi yonlerini alip k6t yonlerini reddetmedir (Hunter, 2009: 14-15). islam’da ihya ve yenilenme olarak adlandirilan
husus, bazen Uglincisiinden bazen de bunlardan ayri kendine 6zgii ¢6zim yontemlerinden kaynaklanmaktadir.

islam diinyasinda fikri alanda ihya hareketlerinin énciileri Cemaleddin Afgani ve Muhammed Abduh’tur. Onlar da dinin
benimsenmesi ve inancin tecriibe edilmesi noktasinda yanlis olan seyleri ¢ikarmak amaciyla ¢gagdaslasmayi savunmuslardir.
Bu baglamda Afgani, s6zi edilen yanlisi kuran taklitciligini elestirmistir (Keddie, 1983: 120-122). Bunu yaparken Afgani,
islam’in modern bir yorumunun yapilmasini savunarak Musliiman birligini saglamayr amaclamistir (Keddie, 1972: 395-396).
Bu dogrultuda Afgani, felsefeye ayri bir 6nem atfetmistir. Afgani’"den sonra ihyaci perspektifi devam ettiren ve Afgani'nin
ogrencisi olan Abduh, taklit (Arabi, 2001: 24), akli kullanma (Moaddel, 2005: 90) gibi bircok konuda hocasiyla ayni distinceleri
paylasmaktadir. Genel olarak ifade etmek gerekirse Afgani ve Abduh, Kur'an’a dénmeyi savunmaktadirlar. Cinkl Kur’an’in
indirilisinden beri bir strt fikih hilkmi verilmistir ve gelenek adi altinda bu hikimlere sorgusuzca, yer yer onlarin ne dedigini
anlama kaygisini bile gbz ardi eden bagllik s6z konusudur. Topcu da burada belirtilen 6zelliklere sahip—hurafelestirilmis,
sekilcilige dalmis ve dinin 6zUnU yansitmayan— fikih hikimlerine karsidir. Yalniz Topgu bunu yaparken fikih kavramini degil,
seriat kavramini kullanmaktadir.

Topcu, Afgani ve Abduh gibi islam toplumlarinin gelisme kudretini yitirmesinin, zayiflamasinin nedenini sorgulamaktadir.
Bu sorgulamasinda Topcu, islam’in ruhunu kaybettigi Gizerinde durmaktadir. Yalniz Topgu, geleneksel yorumlari bitiintyle
mahkim etmez. O tarihsel birikim olarak gérdugi degerleri, islam ve toplum icin referans noktasi olarak gérmektedir.
Topgu’ya gore dizeltilmesi gereken sey, seriat uygulamalaridir. Clinkl sadece seriat basligindan ibaret gorilen din, 6zellikle
de otorite konumunda olan din adamlarinca istismara acik hale gelmektedir. Spinozaci bir sekilde ifade etmek gerekirse
Topgu’nun ana elestirisi, hurafelestirilmis dinin hakiki din olarak gérilmesidir (Spinoza, 2016: 45). Zira Topgu’ya gore din,
seriat hikimlerinden ibaret degildir. Dini yalnizca seriat hikUmlerinden ibaret gérmek, onlara sorgusuzca bagllik géstermek
islam toplumlarini zayiflatmaktadir (Topcu, 2017e: 91). Topgu, seriata iki yonden karsi cikmaktadir: “Birincisi Topgu icin seriat,
dini hayatin kaynaklarindan birisi degildir. Top¢u’nun seriata ikinci elestirisi ise, dinin formel yonleri ve ritiiellerinin dinin asl
imis gibi gésterilmesi, bu tir bidatleri seriat adina din adina yapmalari yéniindedir. Bu baglamda seriat da zaten salt maddi,
sekilci, kaideci unsurlardan ibarettir.” (Yildirim, 2006: 186). Bazi din adamlarinin seriat bashgl altinda bu sekilciligi kullanmasini
Topgu su sozlerle elestirmektedir (Topgu, 2017e: 91-92):
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“Maddi sekillerle ilahi ask arasindaki namtitenahi mesafe, gururlariyla cehaletlerine gémdildiikleri halde kendilerini
gercekten Islam’in sahibi sayan bu insanlari putperestvari sapkinliklarin envaina batirdi: Bunlar, cam arkasindan sakal
bperek, hirka takdis etmede dindarlik var sandilar. insan nefesinden sifa umdular. Medeni nikéhi eksik bulup imam
nikdhinda keramet aradilar. Tespih sayisinda hikmet buldular. Ginahlarini rakamla élctiiler. Dualari avaz ile yaptilar.
Merasimle ruhlarini tatmin ettiler. Béylelikle esyanin hayatina sayilari tatbik etmekle muazzam bir dini matematik sistemi
meydana ¢ikti. Bu matematige sadakat, imanin sarti oldu. Dinden, biitiin ruh siyrilarak, kendisi ile hi¢ alakasi kalmayan bir
iskelete iman adi verildi.”

Bu bakimdan Topgu, seriat hikidmlerinin sekilcilige indirgendiginden, hatta bltlnlyle ondan ibaret gorildiginden sikayet
etmektedir. Oysa seriat, onun distncesinde, dinin 6ziine ulasmak, ona dair etkin bir kavrayis gelistirmek icin ara¢ olmalidir.
Baska bir deyisle Topgu’ya gore seriat hikimleri, din ile 6zdes kilinarak salt itaat edilmesi gereken bir amag degil; dinin esasini
duymak icin bir vesile olmalidir.

Nurettin Topcu, Bat'da aldigi egitim ve felsefe ile yakindan irtibatl olmasindan olsa gerek islam konusunda farkl bir yorum
anlayisina sahiptir. Topcu, kendi toplumuna bakarak islam’in deneyimlenmesinde yanlis gérdigi seylerin tenkidini yapmanin
dtesine gecme ve dogru olarak isaretledigi bir yol gdsterme gayretindedir. Ona gore islam toplumlarinin icinde bulundugu
durumun temel sebebi, islam’in ve Kur’an’in 6zi olan ahlakin kaybedilmis olmasidir (Topgu, 2017h: 91-97). Bu baglamda islam
toplumlarinin zayiflayisi islam’in 6ziine ulasma gayretinden yoksun insanlarin, kendilerine elestiriye kapali bicimde sunulan ikincil
hikimlerle yetinmesinden kaynaklanmaktadir. Bu dogrultuda Topcu bize, elestirel diisiincenin islam toplumlarinda gézden
yittigini sdylemektedir. Ona gore “tenkit yetisini kullanamayan zihin, her adimda yaniimaya mahkiGmdur, o adeta yanilmak icin
yaratiimistir. Distan gelen tesirlere yazili ve sézIii yayinlara, propagandalara uzatiimis bir av gibidir... Siiphe yok ki tenkit, hakaret
veya kliclik disirme gayreti degildir; fikirleri eleme, degerlendirme ve onlari hakikatin glinesinde yikama yetisidir.” (Topgu,
2017d: 48). Topcu tenkidin yok olmasinin islam’in ruhunun kaybetmesine neden oldugu diisiincesindedir. Bunlarin asil nedeni
de Muslimanlarin distinmeyi terk edip Aristo felsefesinin benimsenmesiyle islam felsefesinin élmesidir. Topcu’ya goére
Mdslimanlar,

“Islam’in ruhunu hi¢ anlamayarak onun sekline baglanip, yiizyillarca bu sekilleri Aristo’nun koydudu kiyas manti§i ile
gelistirme gayretleri, sonunda din diye bir ucubeyi karsimiza ¢ikardi. Beden hareketleri ile mikdfatlanarak cennete
gireceklerine inananlar, gék diye bir mavi tasin bulunmadigi pekiyi bilindigi bir zamanda bile, dinin sembollerini bayadi
maddi gercekler diye anlamakta devam ettiler. islam’in biiyiik ruhunu maddenin sefaletlerinde eritip yok ettiler... Bunlar
felsefeyi kaldirmakla islam’da diisiinceyi yok etmislerdi. Bunu yapanlar, kolayca hazir bulduklari Aristo’nun kiyas mantigini
almakla sapikhigin asil yoluna girdiler ve bunun farkinda olmadilar. Cinki distiinmek felsefe yapmaktir. Onlarsa
diistinmenin yolu olan felsefenin kaynagini énceden kurutmuslardi (Topgu, 2017d: 45).”

Topgu'ya gére “Islam’da esas olan yine diisiinen insandir.” (Topcu, 2017f: 65). insan, akli sayesinde diisiinerek anlama
kavusmaktadir. Ayni zamanda disinme etkinligi dine ruhunu kazandirmakta, onun esasini etkin bir sekilde duymanin 6niini
acmaktadir. “Dinin ruhu olan dsiinceyi ¢ikarirsaniz hareket ve ibadetlerin hepsi manasini kaybeder.” (Topgu, 2017f: 66).

Bu mana yitimine neden olan distinmeyi terk etmek dogal bir sonug olarak taklidi ortaya cikarmistir. Dikkat edilecek olursa
distnme, ibadetin ve hareketin etkin farkindaligini beraberinde getirecektir. Bunun yoklugunda elde kalan, kendi benzerinin
yaptigini yapmak, onun séziini kendi sézii gibi dile getirmek olacaktir. Nitekim Topcu, islam’i anlama ve yasama pratigine, onun
disiinsel ve somut deneyimine yayilmis olan taklitten son derece rahatsizdir. Kaidecilik olarak da adlandirdig taklitciligin islam’in
6zUnd anlamadan, ona dair etkin bir kavrayis gelistirmekten yoksun bir sekilde birtakim eylemlerde bulunmak oldugunu
vurgulamaktadir.

“Asirlar arasinda islam’in ruhu, kati kaidecilikle, taassubun tehditleriyle, saltanat ve merasim gurur ve tahakkimleriyle
eritildi. Dini miiesseseler, dinin ruhundan tamamen siyrildi; din elbisesine biiriinmdis, dini kaidelere bezenmis devlet ve
diinya miiesseseleri halini aldi. Bunlarin yaninda istismarci bir din adamlari sinifi tesekkdil etti. Bu adamlar, icyapisini
yizyillarin yiprattigi devlette el ele verdiler ve onun manevi kudreti halinde sémdiirme sahalarini mitemadiyen genislettiler.
Bunlar, Hac emrinden Cennet vaadine, Mira¢c olayindan Kur’an’in kutsalligina kadar biitin islam inanglarini, tiiyler
Urpertici bir geri anlayisla, mana dleminden siyirip madde diinyasina aktardilar, hepsi hakkinda maddi izahlar yaptilar.
Boylelikle din icinde en kaba maddecilige baglanmis oldular (Topgu, 2017i: 24-25).”

Taklitcilikle birlikte hurafecilik islam inanisini benimsemis toplumlarda yaygin bir sekilde deneyimin yegane formu héline
gelmis ve varligini muhafaza etmistir. Bunun dogal bir sonucu olarak da sekilcilik yayginlik kazanmistir. Bu bakimdan Topgu,
islam’in taklit ve hurafenin karakterize ettigi kavranisinda bir seylerin yanlis oldugu diisiincesindedir.

Topgu’ya gore islam’in ruhunu idrak edip islam toplumlarinin da gelismesini isteyenlerin onun, her seyden énce bir insan
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davasi oldugunu bilmeleri gerekmektedir. Bu ydndeki bir kavrayis elzemdir; ciinkl “islam ideali, insan idealidir. insan ideali, kalp
teknigine muhtactir.” (Topgu, 2017i: 29). insana sadece insan oldugu icin deger verilmelidir. Topcu’nun tasavvuf disiincesine
verdigi énem burada aciga cikar. islam’daki mistisizm anlamina gelen tasavvuf, “Kur’an’dan kalp ilmini ¢cikaran felsefedir. llahi
Varliga istirak denemesini yaparak ahlaklanma yoludur. llahi tecriibeyi kalp yolundan gecerek yapmak, Islam’in gergegini
yasamaktir.” (Topcu, 2017t: 137). Topcu’ya gore her ne kadar seriat taraftarlari tasavvufu yok saysalar da tasavvuf ehli, seriati
kabul etmektedir. Bu agidan tasavvuf ehli, seriattan kopuk degildir. Dahasi “tasavvuf dinin 6zl ve gekirdedi, seriatsa onun
meyvay! muhafaza eden kabugudur.” (Topgu, 2017t: 137). Fakat felsefenin terk edilmesiyle ahlak, kendisini canl kilan ruhu
yitirmistir. Buna ek olarak Topgu'nun dislincesinde ahlak ve din i¢ icedir. “Zira ahlak esasinda dini olgunluktan ayri bir sey
degildir.” (Topgu, 2017h: 95). Zaten Topgu'nun benimsedigi hareket felsefesi din ile ahlaki dogal olarak ayrilmaz bir bitln olarak
gdrmektedir. insanin hareketlerinin amaci, tabiatlisti bir eylemliliktir. Tabiatistiine yonelmek de dini beraberinde
getirmektedir. Islam dini ise zaten ahlaki bir toplum icin vardir. Clinki “ahlak, islam dininin 6z, esasi ve bizzat kendisidir.”
(Topcu, 2017h: 96). Bu bakimdan Topcu'nun din anlayisi, dusime etkinligini muhafaza eden ahlaki bir zeminde anlam
kazanmaktadir.

Topcu’nun islam dininin taklit ve hurafelerle bezeli edilgin kavranisina dair elestirisi, esasinda Dogu’nun yanlis din kavrayisina
dair bir elestiridir, diyebiliriz. Topcu, taklitcilikten bahsederken Dogu toplumlarinin islam’in ruhunu kaybetmelerinden ve
anlamini dahi bilmedikleri, anlami idrak etme yoninde etkin bir kaygi duymaktan yoksun davranislari din bashg altinda tecriibe
ettiklerinden yakinmaktadir. Etkin bir kavrayis kaygisinin yoklugunda olaganlasan yanlis inanislar, dinin istismar edilmesi
yonlinde tehlikeleri de beraberinde getirmektedir. Toplumu etkileme ve yonlendirme kudretine sahip insanlar, hemen her
Olcekte, taklit ve hurafelerin pratigine sikistiriimis bir anlayisla dini, kendi kesimsel ve dénemsel cikarlari yoniinde aracsal
kilabilirler. Topgu, bu dogrultuda, Dogu toplumlarinin, taklit egilimiyle ve hurafelerle zedelenmis din anlayisina karsi ¢c6zim yolu
olarak ihyaci, islam’in esasinda var olan, fakat unutulusa terk edilmis felsefi sorgulamay! yitirmeyen bir anlayisi giindeme
getirmektedir. Bu anlayis islam toplumlarinin kendilerini tanimlama hususunda etkin bir tutum almalarinin 8niinii acacaktir.
Haliyle, kendi inancini salt taklit etmekle yetinmeyen bir toplum kendine dair tasarimlari olustururken sadece karsitlklar
Uzerinden hareket etmekle kalmayacaktir. Keza oryantalizmin esasi, yukarida da degindigimiz gibi, Dogu toplumlarinin kendileri
hakkinda konusma ve yazmadan, kendilerine dair bilgi Gretme kapasitesinden yoksun oldugu varsayimina dayanir. Topcu’nun
distnme etkinligini, felsefi sorgulamayi dinsel pratige eklemleme hamlesi bu acgidan kendi sézline sahip olamayan oryantalist
Dogulu imgesini parcalamaktadir.

Anadolu Milliyetgiligi: Anadoluculuk

Osmanli Devleti’'nin son yillarinda devleti kurtarmak icin éne cikan akimlarin en biyiik ézelligi islam ile milliyetciligi 6ne
ctkarmasidir (Atabay, 2008: 515). Anadoluculuk dislncesi, |. Dinya Savasi’ndan sonuna dogru mevcut distince akimlari olan
Osmanlicilik, Turancilik ve islamciliga alternatif olarak Anadolu’yu merkeze alan disiince akimidir. Topgu, Anadoluculuk
disiincesiyle kiltir ve medeniyet kavramlari tzerinde durmustur. Buna mukabil Hilmi Ziya Ulken, Anadoluculuga kiltir
perspektifinden yaklasmis ve Anadoluculuk yerine memleketcilik kavramini kullanmustir (Ulken, 1979: 477). Ancak Mehmet Halit
Bayri, Anadolu vurgusunu en iyi Anadoluculuk kavraminin saglayacagini belirtmistir (Ustel, 1993: 52). islam ve Turan
distncesinin merkezi bir konumu isgal ettigi anlayistan ziyade burada cografyasi, tarihsel ve kiltirel strekliligi ile Anadolu 6n
plana cikarilmaktadir. islam ve milliyetcilik unsurlari da bu 6ne cikarmaya, onu karakterize edecek sekilde eslik etmektedir.
Anadoluculuga gore cografya, Tlrk ulusunun gercek vatanidir. Clinki Anadolu cografyasi, Gzerinde yasayanlarin, hem dinsel ve
ulusal pratiklerine, gelenegine ev sahipligi yaptigi icin milletin kurucu unsurudur.

Anadoluculuk, Hareket dergisi cevresince de islenmistir. Hareket dergisinde, Anadoluculuk daha cok Tirk-islam sentezinin bir
somutlasmasi seklinde ele alinmistir (Alver, 2006: 258). Bu somutlasma, hareket felsefesi baglaminda bir kavrayisla insa
edilmistir. Clinki dergide islami ve dolayisiyla ruhgu bir 6zellik 6n plana cikarilmaktadir. Anadolu’nun kiltir besigi oldugunu
inkdr etmeyen Topcu, bu dogrultuda, islam dini sayesinde Anadolu’nun bir ruha kavustugunu belirtmistir. Kavusmanin
gerceklesmesi nedeniyledir ki Anadolu, Tlrklerin 1071 Malazgirt Savasi ile anlam kazanmaya baslamistir. Tlrklerden énceki
medeniyetler, islam kimligine sahip olmadigi icin ruhsuz bir Anadolu var olmustur. Topcu’ya gbre Tirk milleti, islam ile
biitiinlesmis Anadolu sayesinde anlam kazanmistir (Topcu, 2018a: 120). “Bu birlesmede islamiyet, Tirk’e ilahi ruhu bagisladi.
Tirk, islam’a kendisini verdi” (Topgu, 1978d: 25).

Ote yandan Topgu’ya gére din ve kiltir birbirinden ayrilmamaktadir. Clinkii kiltir, dinin etkisinde yogun bir sekilde
kalmaktadir. Topgu, kdltdr ve din iliskisini su sekilde ifade etmektedir (Topgu, 2018e: 22):

“Biiyiik dinler, milletlerin kurulusundan énce var olarak, bu kurulusu hazirladilar. Milletlere, ruhun yapisinda bulunan ahlak
ve inanislar, ideallerin kaynadini verdiler. Bugiin Fransiz ve ltalyan milliyetini Katolik inancindan, Tiirk’ii Miislimanliktan
ayirmak imkénsizdir. Bu suni ve zoraki bir tasavvur olur. Denemelerin muvaffakiyetsizligi de meydandadir. Ciinkii islam,
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yalniz secde halinde degil, secdeye egilen basimizdadir. Yalniz camide degil, ezan sesleriyle dolan evlerimizdedir. Yalniz
Kur’an’da da degil, onunla nurlanan yiizlerimizdedir.”

Bu sozlerinden de anlasilacagi gibi Topgu’da din ve kiltir disinsel ve somut deneyimin ayrintilarina sizacak denli ayrilmaz
bir bitin konumundadir. Ona gore ruhunu islam’da bulan Anadolu, kiiltirel anlamda da kendini islam’in hikmine gore
bicimlendirmistir.

Topgu, kilttrt ele alirken esasinda Bati elestirisinden hareket etmektedir. Topgu’ya gore Avrupa’nin teknik bakimdan
ilerleyisi insanlari kendi varoluslarina yabancilastirmakta, ozlerini, ruhlarini kaybettirmekte ve makinelestirmektedir. Bilim,
hakikatin esasini ortaya c¢ikarma egilimindeyken teknik, i¢csel mantigl ve isleyisi ile kendisini adeta harici bir konuma
clkarmistir. Baska bir deyisle bilim, hakikatin esasini kavrama yoninde, ruhu glglendiren bir arag iken teknik, kendisini bir
amac haline getirmistir. Bu yonlyle Bati’'nin teknigini benimseme egilimi, beraberinde makinelesmeyi getirme riski ile karsi
karsiyadir (Ugan, 2006: 86): “makineye olan hayranlik, insani kigiltmustir.” Haliyle Bati'nin teknigini, 6zdeslestigi
makinelesme ile bir tutmamak Topgu’nun asli uyarilarindan birini olusturur. Topgu, bu dogrultuda, makinelesmeye yonelen
teknik kavrayisindan kurtulus yolu olarak kiltari 6nermektedir. Topcu’'ya gére “bir milletin kiltird, onun biitin fertlerinin
sahip oldugu, hadiseleri karsilayan duyus sekilleriyle, biitiin tarihi icinde meydana getirdigi deger hikimleridir.” (Topgu,
2018e: 20). Burada dikkat edilmesi gereken husus, duyus sekli vurgusudur ki bunun anlami, insanin teknik karsisinda kendisini
kiiciik gérmemesi, asli olanin bizatihi insan oldugunu unutmamasi ve boylelikle teknigi, kendi duyumu cercevesinde
kullanabilmesidir.

Kultir, daima medeniyet kavramiyla birlikte ele alinmistir. Bu noktada Topcu, distincesinde medeniyeti teknik ile paralel
ele alirken kiltira ahlak ile paralel ele alir. Bilim ve teknigi birbirinden ayiran Topcu, Bati'yi tekniginden 6tlrQ elestirmektedir
(Topgu, 2018c: 37): “Biz Bati’'nin iki seyini yanlis anladik; iki yiziinii tersinden gérdiik. ilmini ve ahlakini. Batililasmak isterken
onun ilmini alip ahlakini almamak kararini verdik. ilimle ahlakin ayni kékten ciktigini bilemedik.” Aslinda Topcu, bu sdzleriyle
Bat/'nin teknigini alalim, ahlakini almayalim tarzi dusinceleri de elestirmektedir. Topcu’'nun hakikat dismanlari olarak
tanimladigl pozitivizm, pragmatizm ve sosyolojizm elestirileri de burada anlam bulmaktadir. Ona gére bu Uc¢ ideolojik
yaklasim, Bati teknigini etkilemesinin yani sira distinme tarzini da etkilediginden ahlaki yapisini dogal olarak sekillendirmekte
ve adeta birer hakikat kaleleri gibi gérilmektedir (Topcu, 2018d: 73-78).

Ziya Gokalp’in hars (kiltir) ve medeniyet kavramlarini elestirisi de bu minvalde ele alinabilir. Gokalp’e gore hars, millete
0zgl iken medeniyet, milletlerarasi bir 6zelliktedir. Gokalp’e gore cesitli Glkelerin kulturleri toplami ortak bir medeniyetten
bahsetmek mimkindir ve Bati medeniyeti de bu sekilde ele alinabilir (Gokalp, 1995: 18-19). Topgu, Gokalp’in bu
dislncesiyle sosyolojik bir hataya dustGguni belirtmektedir (Topgu, 1978a: 80). Zira Topgu’ya gore kiltlir ve medeniyet,
birbirlerini tamamlayan ve i¢ ice gecmis kavramlardir. Bu sebeple Gokalp’in ikircikli tanimlamasini benimseyip Bati
medeniyetine hayran olunmasini su sozlerle elestirmektedir (Topgu, 2018e: 24): “medeniyet, satin alinir zannettik, elbiseyi
aldik, insani géremedik bile ve hazir aldigimiz bu teknik, sahibi tarafindan kullanilamayan, sahibine yabanci bir gizli el
tarafindan sahibinin hesabina ve onun varhidindan kullanilan bir bigak gibi benligimizde yaralar act.” Topgu, Bati
medeniyetinin tekniginin alinmasinin yol actigl ya da acabilecegi sorunlardan kurtulusu ise Anadolu’da gérmektedir. Ona gore
Anadolu cocugunu icine distigu Bati hayranhgindan kurtarmak ve yeni dogan glinese teslim etmek gerekir. Bu bakimdan
Topgu, Anadoluculuk disincesi ile tasavvur ettigi kurtulusu saglama amacindadir. Baska bir deyisle Anadoluculuk, teknige
hayranligi engelleyecek ve karsilastiklari karsisinda kendi kudretini yitirmeyecek; baska bir deyisle, tepkisel bir tutumda yitip
gitmeyecek bir medeniyet anlayisidir.

Topgu, bir milletin anlam sorununun yanitini tarihte bulabilecegini disiinmektedir. Ona gbére “mazisinden ilham alamayan
ve kiiltiiriini yoguracak kuvvete sahip olmayan millet, insanligin biiyiik hareketlerine de uzanamiyor.” (Topcu, 1978b: 72). Bir
baska ifadeyle tarih, anlamin etkin muhafazasi yoninde bir topluluga suur kazandirmaktadir. Bu bakimdan tarihin, Topgu’'nun
Anadoluculuk dislncesi agisindan 6nemi Ust seviyededir. Tarihi de kiltir ile ele alan Topcgu’ya gore “milli kiltirimiizi
irkimizin tarihimizin mayasiyla yogurmaya, dinimizin ruhuyla doldurmaya ve vatan topraklarinda beslemeye mecburuz.
Anadolu’nun topraklarindan kan, islam’dan ruh ve Tiirkiin tarihinden hayat almayan Tiirk kiltirii olamaz. Kiiltiir taklit
edilmez, kopya edilmez, medeniyet aletleri gibi satin alinmaz, kagak esya gibi giimriikten kacirilmaz.” (Topgu, 1978b: 76). Bu
alintinin altini gcizmek gerekiyor. Nitekim burada Topcu tarihten beslenen suurun, ithal edilen teknik karsisinda kendi ‘ne’ligini
yitirmeyecegini belirtmektedir. Kendi taklit edilemezligini koruyan topluluk, Topcu’da bu koruma isleminin adi kdiltiirdir, Bat
karsisinda ne toptan reddiye gibi bir tepkisel ne de bitindyle benimseme gibi mutlak edilgin bir konuma hapsolur.

Topgu, bununla birlikte, Anadoluculugu ve dolayisiyla milliyetgilik anlayisini irk gibi maddi unsurlar Uzerine
temellendirmemektedir. Bu acidan Topcu maddi milliyetcilik olarak nitelendirdigi Turanciliga karsidir: “Ziya Gékalp Turancilik
davasini ortaya attigi zaman, bu hareketi timmetcilikten milliyetciliGe gegis olarak adlandirdi. Aslinda, din adamlarinin
kapkara taassubuna ve kara cahilliklerine zorunlu bir tepki olan bu hareket ruhcu milliyetgilikten, maddeci milliyetciliGe gegcis
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yolunda atilan ilk adimdi.” (Topgu, 20170: 171). Topgu, maddi unsurlara karsi manevi unsurlari 6ne ¢ikarmaya calismaktadir.
Bu baglamda Uzerinde durdugu 6nemli konulardan birisi, tarihsel kader birligidir. Ona gore “irk sadece kendi varligi ile birlik
yapamaz. Maddi unsurlarin esasl karakteri, daima bélinebilmek, sonsuz pargalara ayrilabilmektir. Ruh cevherinin temel
yapisi birliktir, cokluk icinde birlik yasatmaktir.” (Topgu, 1978d: 27). Ona goére bu birlik, maziden gl¢ almaktadir. Topgu, bu
ruha maziden daha vurgulu bir sekilde islam’i eklemektedir. Clinkii ona gore milliyetcilik islam’la ve islam’da anlam
bulmaktadir. Bu baglamda belirtilmesi gerekir ki Topcu’nun kullandig Tirk kavrami salt bir sekilde irk gibi maddi unsurlara
dayanmamaktadir. Zira Topgu’ya gore, “Anadolu’nun cografyasinda islam’in ruhunu yiicelten ve topradin cehresine islam’in
ruh ve karakterini sindiren ruhgu bir milliyetcilik davasina baglaniyoruz.” (Topgu, 1978c: 36). Bu baglamda Topgu’'nun Tlrk
kavrami ile nitelemek istedigi ayni mazi icinde, ayni kader birligini yasamis, Anadolu cografyasinda yasayan ve islam’i
benimsemis MUsliman halk oldugu soylenebilir.

Topcu icin her alanda oldugu gibi Anadoluculukta da ruh 6nemlidir. Clinkl ruh sayesinde millet anlam bulacak, kendi
suurunu surekli kilacaktir. Dolayisiyla Topgu’nun milliyetgilik anlayisi da bu eksende gelismistir ve her tirli maddi milliyetgilik
sekillerine kars! ¢cikmistir. Onun icin daima 6nemli olan husus, maneviyattir. Bu yizden Topgu, milliyetciligi Osmanl’nin son
donemlerinden ya da Cumbhuriyet ile birlikte baslatmamaktadir. O, milliyetciligi 1071 Malazgirt Savas! ile baslatmaktadir.
Topgu, milliyetgilik anlayisini alti maddede ele almaktadir (Topgu, 2017n: 323):

“1- Bilylik vatan, Anadolu topragidir.

2- Soyumuz, Odguz cocuklarinin, Anadolu’nun dokuz yiiz yillik tarihi icinde bu topraklarda kaynasmalarla eriyip aslini
kaybetmeyen Tiirk soyudur.

3- Dilimiz, bu llkede yiiz yillar boyunca devam edegelen tarihi olgunlasma icinde varlik kazanan miisahhas ve zengin Tiirk
dilidir. Ferdi dileklerin icadi olan miicerret ve hayatsiz dil, millf dil olamaz.

4- Devlet, biiytik cogunlugu, kéylii olan kiitlenin iradesini yasatan otoriteli devlettir.

5- Iktisadi sistemimiz, halkin biitiin ictimai ihtiyaglarini karsilayan ve her ferdi is ahlakiyla seferber eden ruhgu sosyalist
sistemdir.

6- Millet dini, onun ahlakini, érflerini ve kalbini yogurmus olan islam dinidir.”

Milliyetcilik anlayisini sekillendiren alti maddeyi siralayan Topgu, resmi ideolojinin alti ilkesine nazire yapiyor gibidir
(Topgu, 20170: 172): Topcu’ya gore bunlarin “hepsinde sema ve kalip var, hicbirinde fikir ve dava yoktu.” Bu baglamda
Topgu'nun benimsedigi bu alti ilkenin “Cumbhuriyet ideolojisinin alti okuna nispet” oldugu da ifade edilmektedir (Sakar, 2006:
272).

Topgu’ya gore “Anadolucular, gercek milliyetciligimizi bin yillik tarihimizden cikararak onun kalbine Islam’i koydular.
Turancilarin maddeci topizminin ve alti oklularin kaba maddeci realizmine karsilik Anadoluculugun getirdigi ruh¢u idealizm,
cografyanin gerceginde ebedilije gbéz koyan ruhlarin selamet davasini yasiyordu. Evvelkiler gibi o bir inkér davasi degildi.”
(Topgu, 20170: 172). Topgu'nun milliyetgilik anlayisi, “hoyrat ve kaba bir sovenizm yerine, kaynadini 6nce insana, sonra
Islam’a dayayan spritiialist bir milliyetciliktir.” (Okay, 1992: 150).

Kisaca belirtmek gerekirse Topcu, Anadoluculuk ile Bati'ya olan hayranligi elestirmektedir. Buradan hareketle yeni bir
kiltir ve medeniyet terbiyesi yolunda ilerlemektedir. Milliyetciligi de irkciliktan ayirarak Anadolu, mazi ve islam Uzerine
temellendirmektedir. Boylece Dogu icerisinde cereyan eden maddi milliyetcilik, teknik ve ruh ayrimi, medeniyet tasavvuru
gibi dlstnceleri de elestirmektedir. Anadoluculuk, Topgu icin, bir medeniyet tasavvurudur, bir kurtulustur. Burada ayni
zamanda Anadoluculuk dastncesinin Bati ile esit dizeyde bir iliski kurdugunu séylemek mumkindir. Bir kere Bati'nin
kavramsal tahliline girisirken hangi unsurunun ne anlama geldigini isaretlemektedir. ikinci olarak kendini tanimanin verdigi
ozglvenle, bu cografyanin ruhunun ihtiyaci olan unsuru alabilmesinin 6nint agmaktadir. Vurgulanmasi gereken bir diger
nokta ise Anadoluculuk dislncesinin ne salt Dogu’yu yiiceltmek ne de Bati'yi elestirmekle ilgilenmesidir. Boylesi tepkisel bir
egilimden ziyade Anadoluculuk dusincesi, tekil bir medeniyet tasavvuru olarak yeni bir 6znenin insasina génderme
yapmaktadir. Bu yoniyle Topcu’nun medeniyet tasavvuru, Edward Said’in islam toplumlarinin mustarip oldugu entelektiiel
durgunluk ve dinyanin geri kalaniyla esit bir tutumla iliski kurabilme seklinde tanimladigi kapasiteye de sahip oldugunu
belirtmeliyiz.

Miisliman Anadolu Sosyalizmi

Topgu, Batr'yi iktisadi anlamda da bir sorgulamaya tabi tutmaktadir. Bu bakimdan Topcu, kapitalizmi ve komUnizmi sert bir
sekilde elestirmekte, sosyalizmi savunmaktadir. Ancak Topgu’'nun sosyalizmi Marksist icerikli, butinulyle ithal edilmis bir
sosyalizm degildir. Topcu, sosyalizme miidahalelerde bulunarak onu Anadolu kiltirini ve islam’i icerecek sekilde revize
etmistir. Bu bakimdan onun sosyalizmi, distncesinin temel izlegi olan ruhcu ve maneviyatci 6zellikleri barindirmaktadir.
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Topgu’nun tanimina gore “sosyalizm, 19. asirda dodan ve bliyiik sanayi iscilerinin yasama sartlariyla refah vasitalarinda
cemiyetin diger fertleriyle esitlik temini icin ortaya konulmus olan ekonomik doktrinlerin umumi adidir. Sosyalizm sekilleri pek
coktur. Hepsinde miisterek olan taraf, istihsal vasitalariyla gecim sartlarinin fertlerden alinip toplumun eline verilmesidir.”
(Topgu, 2017s: 259). Topgu, sosyalizmi genel olarak bolisim odakli ve modern sosyalizm olarak ikiye ayirmaktadir.
Kolektivizm Uzerinde de duran Topgu, “biri spiritiialist (ruhgu), 6biirii materyalist (maddeci), biri devletgi, 6biirii ihtilalci, biri
muhafazakdr, 6biri devrimci” olmak Uzere kolektivizmin ikiye ayrildigini ve ilkinin sosyalizm, ikincisinin ise komunizm
oldugunu belirtmektedir (Topgu, 2017s: 263). En genel anlaminda Topgu’nun sosyalizm duslincesi, “esitlik, miras, emek,
Gzybnetim, toprak reformu, kooperatifcilik, bélisiim ve adil dagitima” odaklanmaktadir (Mollaer, 2006: 26). Bununla birlikte
Topgu’nun sosyalizme ulasmasinin kapitalizm elestirisinden kaynaklandigi da soylenebilir. Nitekim Topgu'ya gore “esitlik,
merhamet davasidir. Mallarin adetce sayilip dagitiimasiyla dedil de haklarin kanun ve vicdanla her birine baglanmasi ile”
ilgilidir (Topgu, 2017b: 40). Bu baglamda Topgu, esitlik konusunda egitim-6gretim, toprak ve saglk hizmetleri Uzerinde
durmaktadir. Ozel miilkiyete karsi olmayan Topcu, emek sahiplerinin miilkiyete ortak olmasini istemektedir. “Miilk sahibi
olmayan fert, hir sahsiyetiyle isinin sahibi olamaz. Olsa olsa isine kul, baskasina kéle olur... Bu sebepten isinin sahibi
denebilmek igcin amelenin de herhangi bir nispette fabrikanin kazancina ortak edilmesi lazimdir.” (Topgu, 2017c: 50).
Topgu’nun bu ifadeleri emekle, mulkiyetle ve 6zydnetimle dogrudan iliskilidir. Kazancin ortakligi ile de emek somirusinin
onlne gecilebilir. Toprak reformu konusunda ise Topcu’ya gére “her memlekette, hayata temel sayilan calismanin sahibi olan
ciftciye, muhtag oldugu kadar toprak miilkiyeti verilmelidir.” (Topgu, 2017c: 50). Topcu, bu distncelerinin kdkenini sosyalizm
icerisinde bulmaktadir.

Topgu’ya gore Anadolu’nun meselelerini “kaba maddeciligin eliyle dedil de insanliga inanan ruhun ve Allah’a cevrilen
imanin eliyle halledilmesini istiyorsak, bunlari kendi meselelerimiz olarak ele almaliyiz.” (Topgu, 2017g: 30). Bu bakimdan
oncelikle insana deger verilmelidir. Cinkd ona gore Kur'an insani esref-i mahlikat saymaktadir. Zira Topcu’ya gore ahlaki
saglamanin en 6nemli basamaklarindan birisi, insanin her seyden daha degerli oldugunu kabul etmektir. Boylece Topgu,
kapitalizmin savundugu bireycilik yerine sahsiyetciligi 6ne cikarmaktadir. Sahsiyetcilikle yalitiimis, kendi cikarinin pesinde
kosan birey yerine insanin sirf insan oldugu icin bir degeri oldugu dislncesini yerlestirmeye ve insanin serefli bir varlik
oldugunu unutmayan sahsiyetlerin birlikteliginde toplumsal menfaati 6ne cikarmaya calismaktadir. Topcu’ya gére bu dislince
sayesinde Anadolu insaninin bireyciligi ve sahsi ¢ikarlarinin yerine toplumun menfaati dne gikacaktir.

Topgu, kapitalist bireyciligin kokenini olusturan ve sahsiyetcilige de zarar veren kazanclardaki adaletsizliklerin sebebini is
bolimiine baglamaktadir. is bolimi neticesinde farkli is kollari tiiremis ve kimi is kollari hafifken kimi is kollari agir durumda
olmustur. Bunun bir sonraki asamasi ise emegin degerinin emek oldugu icin degil is koluna gore belirlenmesidir. Topgu'ya
gbre “tabiat, cok yerde verimsizdir. Bu ylizden bir yil topraklarla didismenin mahsuli, sehirdeki terzinin bir glinliik emedgine ve
bir diigiin salonu sahibinin bir gecelik karina dedisiliyor. Bunlar tabii karsilaniyor ve istismar sayiimiyor.” (Topgu, 2017j: 43).
Topeu, gelir dagihmindaki adaletsizligi, kendi sosyalizm anlayisina oldukga ters gérmektedir. Aslinda Topgu’nun bu sézleriyle
kapitalizmin benimsedigi arz-talep teorisini elestirdigi soylenebilir. Cinkl arz-talep teorisi emegin degerini talebe gore
belirlemektedir. Oysa ciftcinin, iscinin yaptigl is daha agirdir ve kendiliginden bir degere sahip olmalidir.

Gelir dagilimindaki esitsizligi elestirmeyi stirdlren Topcu’ya gére “devrimizde diinyanin mutlak hdkimi olan bliyiik sermaye,
serbest iktisat rejiminin tabii ¢cocugudur.” (Topcu, 2017k: 201). Serbest piyasada insanlar, bireysel menfaatlerini 6n plana
alarak hareket ettikleri icin gticli olanin zayif olani ezmesi s6z konusudur. Zira Uretimin strekli artmasi da toplumsal dizeni
saglamamaktadir. Buna karsilik “devletci iktisat, lretimi toplumun ihtiyaciyla denklestirmek suretiyle fazla lretim buhranlarini
onleyebilir.” (Topcu, 2017k: 205). Toplumsal diizeni saglayacak denklestirmenin 6ziinde ise, nasil ferdi iktisadin maddecilikten
kurtulmasi gerekiyorsa devletci iktisadin da maddecilikten kurtulmasi yatmaktadir. “Ancak devlet gliciyle gerceklestirilip
diizenlenen bir iktisat cihazi, ruha deger verdigi ve ahlaki degerlere baglandidi nispette hayati gercek gayesine yaklastirabilir.”
(Topgu, 2017k: 206). Bu sebeplerden dolayi Topcu, “her tarafi yarali bir millet viicudunun parlak gériiniislerine aldanmayarak
onun tedavisine el uzatmak icin, sosyalizmin milliyetci ve ruhgu seklinin en iyi ¢are olduguna” inanmaktadir (Topcu, 2017p:
187). Burada Topcu, serbest piyasa rejimini elestirirken devletci bir iktisat rejiminin ruhgu bir seklini savunmaktadir.

Topgu, sermaye sahiplerini elestirirken ayni zamanda Yahudi elestirisi yapmaktadir. Yahudileri sermayenin sahipleri olarak
gormektedir. Bu baglamda para ve Yahudi'nin birbirlerini kullandiklarini belirtmistir. Ona gore “esasen insanoglunun iki
dismani, iki seytani vardir: Para ve Yahudi” (Topgu, 2017q: 235). Paraya sahip olmanin bir uzantisi olarak emek sémirisinin
kaynagl, bu baglamda, Yahudilerdir. Bu sekilde Topcu, cogu aksakligin nedenini Yahudilerin ekonomik piyasaya hakim
olmasina ve ekonomik piyasada yaptiklarina baglamaktadir. Bu baglamda Topcu’da Yahudi karsithgi had safhadadir.

Topcgu, kominizme de Amerikanciliga da son derece karsidir. “Komdiinizmin kaba maddeciligi gibi kapitalizmin maddeyi
tanrilastiran dederleri ile inhisarci iktidarini biyik insanliga karsi koyan ilerleyisi bir an evvel durdurulmalidir. Her ikisinin de
kékleri vatan disindadir.” (Topgu, 2017g: 30). Bat’'nin iktisadi sistemlerinin elestirisinden hareketle Topgu, Anadolu’ya ve
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islam’a 6zgi bir iktisadi sistem pesindedir. Topcu’'nun aklindaki Anadolu Sosyalizmini gerceklestirmektir. Topcu, yeni bir
toplum dizeni kurmak icin Anadoluculugu ve sosyalizmi birlestiren bir distncesinin pesinde olmustur (GUndogan, 2000:
104). Aslinda Topgu’nun sosyalizmi Anadoluculugun bir devami niteligindedir. Bu baglamda Topgu’nun sosyalizm dusincesi,
maneviyatciligl merkeze alan ve sosyal adalet eksenlidir (Persembe, 2002: 95).

Topgu, komuUnizm ile sosyalizmi birbirinden farkl sekilde ele almaktadir. Ona goére komunizm oldukga zararh bir
distinceyken sosyalizm ekonomik agidan bir kurtulus recetesi durumundadir. Topgu, kominizmde 0Ozellikle Gg¢ hususu
elestirmektedir: ilki, “komiinizmin ruhi varligimizi ve inanglarimizi reddetmesi”, ikincisi, “komiinizmin ferdi iradeyi, onun secim
ve karar hiirriyetini tanimamasi” ve GglncUsu ise “komtinizmin insanlar arasinda esitlik kurmak bahanesiyle, ferdin hiirriyetini
elinden almasi”dir (Topgu, 20171: 265-266). Bir bakima komunizm, ferdin ruhunu ve bu ruha gore hareket etme potansiyelini
sogurmaktadir. Oysa Topcu’'nun benimsedigi hareket felsefesi bizatihi ruh temellidir. O nedenle Topgu igin ruhi inanglar
oldukca 6nemlidir. Topgu’'ya gore “tam ve tereddiitsiiz bir spiritiializm (ruh¢uluk) ile komiinizmin maddeci yanginina karsi
gelebilecediz.” (Topgu, 2017m: 342). Bu bakimdan Topcu’'nun komdinizmi, asir bir sekilde maddeci olarak goérdiginden
bahsedilebilir.

Topgu’nun sosyalizm dusincelerini Anadolu ve Muslimanlikla birlestirmektedir. Boylece sosyalizme ruh kazandirildigl da
ifade edilebilir. Ona gore;

“Miisliiman Anadolu sosyalizmi demek, [slam’in ruh ve ahlakina sahip olacak Anadolu’nun insanini ve biitiin hayat
kuvvetlerini, ferdi menfaatlerle ihtiraslarin sinirlari disina ¢ikarip bir ilahi bélgede, tam iktidari ile saglam iradenin disiplini
altinda, millet selameti yolunda toplulukla seferber etmek demektir. Komiinizmi bertaraf edecek ve Siyonizm’i toprada
gémecek tek kuvvet budur; ébiir adi milliyetciliktir. Zira, toplumun mali olmayan milliyetcilik olmaz (Topgu, 2017g: 29).”

Bu bakimdan Topcgu, sosyalizm dlstncesinde buldugu esitlik, adil dagitim, toprak reformu gibi ilkeleri Anadolu ve
Muslimanlik icerisinde harmanlamaktadir ve Anadolu’nun iktisadi anlamda kurtulusunu Misliman Anadolu Sosyalizminde
gormektedir.

Sonug

Modernlesme ile Batr’'nin teknik bakimdan Ustlin konuma gelmesi, Bati ve Dogu hakkinda tartismalari baslatan énemli bir
mihenk tasidir. Oryantalizm tartismalari da bu eksende disundlmelidir. Bati, teknik Gstinligind géz 6éninde bulundurarak
Dogu hakkinda bilgi Gretmektedir. Buna karsilik Dogu da Bati'ya karsi cephe alip oksidentalizmi kendisine siper etme egilimi
gdstermistir. Son donem Osmanli ve Cumhuriyet aydinlari bu tartismalar ekseninde genellikle Dogu ya da Bati tarafinda yer
almislardir. Baska bir ifadeyle Dogu ve Bati cergevesinde gelisen entelektiel tartismalar birinin ya da digerinin cephesinde yer
almanin olaganlastig bir seyir izlemistir. Buna mukabil bu olaganin 6tesine gecme cabasinda bulunan aydinlar ve dusinsel
yaklagimlar da s6z konusudur. Salt karsitlkla kendini tanimlayan bir konumlandirmanin étesine gegebilen aydinlardan biri de
Nurettin Topcu’dur. O, sadece Batl ya da Dogu oldugu icin elestirilerde bulunmamakta, Dogu’da ve Bati’da eksik ve yanlis
gordigl noktalari elestirmektedir. Bunun da 6tesine gecerek elestirdigi noktalara ¢ozimler gelistirmeye cabalamakta,
Anadolu’ya yonelik bir medeniyet tasavvuru insa etmektedir

Islamcilik, milliyetcilik, muhafazakarlik, sosyalizm ve anti-modernist distince icerisinden biri ya da birkaci icinde ele alinan
Topcu, esasinda, dahil edilmeye calistigi akimlara cesitli elestiriler getirmektedir. Bu yéniyle de ne islamci kesim icinde bir
“Islamci” ne de milliyetci literatiir icinde bitiniyle “milliyetci” kabul edilmektedir. Topcu’ya gére Dogu toplumlarinin Bati
karsisinda geri kalmalarinin baslica nedenlerinden birisi, islam dinini kaidecilige ve sekilcilige indirgemeleridir. Topcu’ya gore
Muslimanlar, islam’in ruhunu taklitcilige ve hurafelere kendilerini teslim ederek yitirme tehlikesiyle karsi karsiyadir. Ruhuna
ulasma kaygisindan uzaklasiimis bir din, ona gbre her tirl istismara acik hale gelmektedir. Dini istismar eden din
adamlarinin, siyasetcilerin dini ara¢ haline getirmesinden oldukca yakinmaktadir. Bu bakimdan Topcu, islam toplumlarinin
distnsel ve maddi anlamda zayiflayisinin baslica nedenini karsi tarafta degil, iceride gérmektedir. Dogu toplumlarinin
arzuladiklar kurtulusa erisebilmeleri, islam’in 6zini ve bu 6ze ulasmalarini mimkin kilacak felsefeyi yeniden canlandirmalari
ile mimkindir. ihya etmek budur; felsefe islam cografyasina ithal edilecek bir olgu degil, onun ruhunun muhafazasina
yardimcli olan, onun kendi 6zline isaret eden bir olgudur. Milliyetgilik agisindan Topcu, irka dayanmayan Anadolu merkezli bir
anlayisi savunmaktadir. Yani maddi milliyetcilik anlayisindan manevi milliyetcilik anlayisina gecilmesini istemektedir. Ote
yandan “taklit” elestirisi, dinsel deneyimin yani sira Bati ile karsilasmalarinin niteliginde de kendisini géstermektedir. Bu
baglamda kiltir kavramini milliyetcilik icerisinde degerlendiren Topcu, Bati’nin tekniginin birebir taklit edilmesine oldukga
karsidir. Ona gore bu teknik, ruh kazandirilarak bir anlam bulacaktir. Yoksa insanlar, Bat’'nin maddeci distncelerine kéle
olmaktadir. Bunun anlami tarihten beslenen suur ile deneyimlenen ruhun karsilastigl her olguyu, Bati'nin teknigi gibi, kendi
Olceginden gecirmesi ve onu kendi emelleri ugruna kullanabilme kapasitesine sahip olmasidir. Sosyalizm acisindan ele
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alinacak olursa Topcu, bir kapitalizm elestirisi sunma c¢abasinda olmakla birlikte komunist iktisadi de benimsemeyi
reddetmektedir. Kapitalizme karsi oldugu kadar kominizme de karsi olan Topcgu, kurtulusu sosyalizmde, Anadolu
cografyasinin kiltirinin kendine gore bicim verdigi (az 6nce dedinildigi gibi, onu oldugu gibi degil, kendi élcedinde
almaktadir) bir sosyalist tahayyllde gérmektedir. Onun sosyalizm anlayisi, insanlarin emegine deger verilmesini ve kazang
ortakligi icinde adil bir toplulukgu diizen arayisindan ibarettir.

Topgu, belirli kavramlara yeniden icerik kazandirmaktan c¢ekinmeyen bir dusidndrdtr. Bu yonlyle, belirli kavram
dogmalarindan beslenen ideolojik ve entelektiel tarafgirlikten, distnsel durgunluktan uzaktir. Onun niyet edilmemis
6zglnltgunl gorebilmek, bu uzakligl gbz 6nlinde bulunduran bir okumanin Grini olacaktir. Gilles Deleuze’ln Friedrich
Nietzsche'yi okuma baglaminda dile getirdigi gibi, bir dislinceye ya da bir metne yaklagsmak ve ondan bir anlam ya da
anlamlar ¢ikarmak her seyden énce bir kuvvet sorunudur (Deleuze, 2009: 396). Bizim a¢imizdan Topcu’daki niyet edilmemis
6zglnlUglu gormek, onda bu 6zglnlligl acgiga ¢ikaran anlami bulmak da bir kuvvet sorunudur. Tipki Nietzsche’yi okurken bir
fasisti gorebileceginiz gibi, Topgu'yu okurken de salt bir antisemit portresi ile karsilasabilirsiniz. Sorun, bu gérme ve
karsilasma bicimlerini karakterize eden unsurun, ona yaklasan kuvvetin sorunu oldugunun unutulmamasidir. Topgu'nun
duslincesindeki fail olma arayisini aciga cikarmak, bu baglamda, onun bu arayisina dahil olmak da ona hangi kuvvetle
yaklasildigina dair bir sorundur. Nitekim onun dislncesi, bu cografyayi ve onun Uzerindeki insanlari bir fail kilma arzusu ile
bezelidir. Oyle ki bu fail, kendini tanimlama kudretine sahip hem Bati hem de Dogu’yla esit ve elestirel bir iliski kurabilen,
boylelikle de kendine 6zgl olani tercih ederken ruhunu da ihmal etmeyen bir suura sahiptir. Kaideciligin reddini, teknik
elestirisini ve sosyalizm tanimini bu dogrultuda okumak oryantalist ve oksidendalist perspektiflerin 6tesine gecme imkani
saglamaktadir. Bir diger ifadeyle, Topcu’'nun dislncesini oryantalist/oksidentalist eksene hapsetmek de ondaki 6zgunligi
kesfetmek de bir okuma tercihi meselesidir. Bizim okumamiz, bu metnin her satirinin kanitlamaya calistigl Uzere, bu
Ozglinligi gorindr kilma yonindedir.
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Structured Abstract

The discourse on East and West has long been entangled within the confines of the Orientalism and Occidentalism paradigm, a framework that
perpetuates a binary opposition and forces individuals to align with one side or the other. This dualistic perspective has, more often than not,
stifled the emergence of fresh ideas and limited intellectual discourse to the boundaries it has imposed. Nurettin Topgu, a prominent figure in
Turkish political life, has, at various junctures, found himself ensnared within the web of Orientalism and Occidentalism. Some scholars have
labeled him an Orientalist, while others categorize him as an Occidentalist. Yet, there are those who transcend these labels and identify him as an
Islamist, nationalist, conservative, socialist, or anti-modernist. This study endeavors to challenge the notion of whether it is possible to break free
from the shackles of the Orientalism and Occidentalism paradigm, placing a particular emphasis on the notion of 'originality' that permeates
Nurettin Topgu's works. It aims to propose an alternative reading, one that goes beyond the binary division of East and West.

The East-West binary has been a persistent construct, often framed in terms of opposition, thus compelling individuals to adopt a polarized
stance. This division has tended to restrict intellectual thought, effectively imprisoning it within the confines of this rigid paradigm.

Nurettin Topgu occupies a unique position within the landscape of Turkish political thought. However, his classification as either an Orientalist or
an Occidentalist remains a subject of continuous scholarly debate. These differing interpretations underscore the limitations inherent in the
Orientalism and Occidentalism paradigms, which tend to reduce complex thinkers like Topgu into simplistic categories.

This study places a spotlight on the theme of 'originality’ as it is articulated in Nurettin Topgu's body of work. His philosophy of action, which
emphasizes the importance of personal agency and initiative, challenges the deterministic underpinnings of Orientalism and Occidentalism.
Furthermore, his approach to religion as a source of revival and rejuvenation provides an alternative lens through which to view the East-West
divide. Finally, his moral framework, grounded in the principles of Anatolianism and Muslim Anatolian socialism, offers a distinctive perspective
that transcends the limitations of the East-West binary.

The 'originality’ inherent in Nurettin Topgu's works serves as compelling evidence of his capacity to move beyond the confines of the Orientalism
and Occidentalism paradigm. His philosophy of action advocates for a proactive and self-determined approach to navigating the complexities of
the modern world, free from the deterministic constraints of East or West. His revitalization of religion positions spirituality as a dynamic force
capable of transcending the cultural and geographical boundaries imposed by the East-West paradigm. Additionally, his moral framework,
rooted in Anatolianism and Muslim Anatolian socialism, provides a coherent ethical perspective that extends beyond the limitations of the binary
division.

In summary, this study concludes that Nurettin Top¢u has, through his philosophy of action, his revitalization of religion, and his moral framework
rooted in Anatolianism and Muslim Anatolian socialism, convincingly demonstrated the potential to transcend the Orientalism and Occidentalism
paradigm. Nurettin Topgu's body of work serves as a powerful testament to the possibility of transcending the Orientalism and Occidentalism
paradigm. His emphasis on ‘originality' in thought, action, and morality offers a refreshing departure from the confines of East and West,
presenting a more inclusive and expansive worldview. His philosophical stance, his approach to religion, and his moral framework collectively
demonstrate the potential for individuals and societies to break free from the restrictive chains of binary oppositions and embrace a more holistic
and transcendent perspective on the world. Nurettin Topgu's legacy beckons us to consider the transformative power of 'originality’ in thought
and action as we navigate the complex and interconnected realities of the 21st century.
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Sair/Miisahit Gozliyle Bir Tarihi Vakanin
Degerlendirmesi: 1822 Hatay Depremi

Evaluation of a Historical Event from the Eyes of a
Poet/Observer: 1822 Hatay Earthquake

Oz

Gecmiste oldugu gibi buglin de meydana geldigi cografyayi ve o cografyada yasayan toplumu derinden
etkileyen dogal afetlerden biri olan depremler, genis Osmanli cografyasi Gzerinde yer alan pek ¢cok bolgede
etkili olmustur. Bu bolgelerde yer alan ¢ogu deprem vyikici etkileri nedeniyle kayda gegmistir. Osmanli
cografyasindaki yikici depremlerden biri de kaynaklarda son bes yiz yil icerisinde meydana gelmis en buyuk
ve en yikicl deprem olarak ifade edilen 1822 yilinda Hatay, Halep, Gaziantep, Kilis sehirleri basta olmak
Uzere pek cok bolge ve sehirde hissedilen ve hasarlar meydana getiren depremdir. Bu depreme dair tarihi
belgelerde ve tarihsel stirecte meydana gelen depremlere dair bilimsel makalelerde bilgiler yer almaktadir.
Bu bilgilere ek olarak o dénemde bolgede bulunan yerli ve yabanci devlet adamlarinin ve seyyahlarin
godzlemleri de ayri bir kaynak olarak dikkati cekmektedir. ilgili kaynaklarda sadece depremin zamanina,
meydana geldigi bolgeye ve yikiciligina deginilmemis; depremin bolge insani tGzerindeki maddi ve manevi
etkilerine de dikkat ¢ekilmistir. Bu bilgilerin yani sira depremin ¢ok genis bir cografyada Kibris'tan Gazze'ye
hatta Karadeniz kiyilarina kadar pek ¢ok sahada hissedildigine ve bu bolgelerin blyik bir béliminde ciddi
hasarlarin meydana geldigine deginilmistir. Bu galismada ele alinacak tarih manzumesi ise 1822 Hatay
depremi Uzerine kaleme alinmis bir manzumedir. Manzume bu tarihi olaya sair goziyle bir bakisi
aktarmaktadir. Bilimsel kaynaklarda yer alan bilgilerle de értlisen manzume, depremi bizzat yasayan sairin
bolgedeki insan ve insan Uzerindeki etkilerine dair tespitlerini ele almasi agisindan énemlidir. Calismada
oncelikle depreme dair tarihi belgelerde, bilimsel kaynaklarda ve donem seyyah ve devlet adamlarinin
gbzlemlerinde yer alan bilgilere dikkat cekilecek, akabinde manzume Uzerine degerlendirmelerde
bulunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Nafi Efendi, Tarih Manzumesi, Dogal Afet, 1822 Hatay Depremi.

Abstract

Earthquakes are one of the natural disasters that deeply affect the geography in which they occur, and the
society living in that geography, as in the past, was effective in many regions in the wide Ottoman
geography. Most earthquakes in these regions have been recorded due to their devastating effects. One of
the devastating earthquakes in the Ottoman land is the earthquake of 1822, which is stated in the sources
as the largest and most destructive earthquake to have occurred in the last five hundred years, and was
felt and caused damage in many regions and cities, especially in the cities of Hatay, Aleppo, Gaziantep and
Kilis. There is information about this earthquake in historical documents and scientific articles about
earthquakes that occurred in the historical process. In addition to this information, the observations of
local and foreign statesmen and travelers who were in the region at that time also attract attention as a
separate source. In the related sources, not only the time of the earthquake, the region where it occurred,
and its destructiveness were mentioned; Attention was also drawn to the material and spiritual effects of
the earthquake on the people of the region. In addition to this information, it was mentioned that the
earthquake was felt in a wide geography, from Cyprus to Gaza and even to the Black Sea coast, and serious
damage occurred in most of these regions. The chronogram to be discussed in this study is a poem written
on the 1822 Hatay earthquake. The poem conveys a look at this historical event from the poet's
perspective. The poem, which overlaps with the information in scientific sources, is important in terms of
discussing the observations of the poet, who personally experienced this event, about the people in the
region and its effects on people. In the study, first of all, attention will be drawn to the information
contained in historical documents, scientific sources, and the observations of travelers and statesmen of
the period, and then evaluations will be made on the poem.

Keywords: Nafi Efendi, chronogram, natural disasters, 1822 Hatay Earthquake.
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Giris

Meydana geldigi cografyada yasayan toplumu derinden etkileyen ve toplum hafizasinda yer edinen dogal afetlerden biri
olan depremler, tarih boyunca insan yasamini etkilemistir. insan ve cevresi (zerinde derin izler birakan bu hadisenin
Onlenmesi icin dinden bugliine meydana gelen depremler ve etkilerinin de ortaya konulmasi 6nem arz etmektedir.
Yasadigimiz cografyanin konumu itibariyla depremlere maruz kalmasi kaginilmazdir. Son dénemlerde meydana gelen
depremler ve meydana geldigi bolgede actigi yaralar da bunun en 6nemli gostergesidir. Tarih boyunca bu cografya Uzerinde
pek cok yikici depremin meydana geldigi tarihi bilgi, belge ve gézlemlerle ortaya konulmaktadir. Osmanli cografyasi icerisinde
meydana gelen bu yikici depremlerden bir tanesi de 13 Agustos 1822 tarihinde Halep ve Antakya civarinda meydana gelen ve
kapanmasi zor yaralar acan blyUk felakettir. 13 Agustos 1822 tarihli deprem lzerine o dénem ve sonrasinda orada bulunan
yerli ve yabanci devlet adamlarinin, seyyahlarin gdézlemlerinde ve onlarin resmi veya 6zel olarak paylasmis olduklari
belgelerde pek ¢ok bilgi bulunmaktadir. Arsiv belgeleri ve tarih metinlerinde de yer alan bilgiler olayin vahametini gbzler
onlne sermektedir. Depremin vyikicihgindan, hissedildigi sahanin genisligine ve toplum Uzerindeki etkisine kadar bircok
bilginin bulundugu bu belgelerin yaninda cagdas akademik calismalarda da depreme dair veriler bulunmaktadir. Calisma
konusu tarih manzumesine gecmeden 6nce 13 Agustos 1822 tarihli deprem hakkinda var olan bilgilerden bazilarini aktarmak
yerinde olacaktir.

Deprem hakkindaki belgelerde yer alan bilgilerde, daha cok Halep ve Antakya merkezli tespitler yapiimis ve depremin
yikicilligina dair gozlemlere yer verilmistir. Bu bilgiler depremin yikiciligina, kapsamina ve insan Gzerindeki etkilerine dair
onemli tespitler icermektedir. O dénemde Halep muhafizi olan Behram Pasa’nin gozlemlerinin yer aldigi Osmanli arsiv
belgelerindeki bilgileri Ekin su sekilde aktarmaktadir:

“Behram Pasa’ya gére deprem o kadar korkunctur ki babanin oglunu, annenin kizini taniyamayacak derecede bliyiik
kargasaya neden olmustur. Deprem olur olmaz vaziyeti anlamak amaciyla emrindeki gérevlileri ellerinde mesalelerle sehrin
iclerine génderen Pasa, canlarini kurtarmak icin saga sola kagisan insanlarin yarattigi hengdme nedeniyle bunun mimkiin
olamadigini bildirmektedir.” (2007: 37).

1822 yilinda deprem bolgesinde ikamet eden ingiliz elcisi Edward Barker depremin tarihi, saati ve etkiledigi alanlara kadar
pek cok bilgiyi soyle aktarmaktadir:

“13 Adustos 1822'de aksam saat dokuz buguk civarinda Halep, Antakya, Idlip, Reehah, Derkus, Armanas, pasali§in her kéyii
ve her bir evi ayrica Sam ve Mezopotamya’daki bazi kasabalar ve Bagdat'a kadar olan bélge, on veya on iki saniye icinde
depremle tamamen harap oldu, bélge tas ve moloz yigini haline geldi. En diisik ihtimalle, niifusun onda biri olan yaklasik
yirmi bin insan hayatini kaybetti ve ayni sayida insan sakatlandi ya da yaralandi. Sok, Kibris'in iki mil yakininda denizde o
kadar siddetli hissedildi ki bir geminin karaya oturdudu sanildi. Gece boyunca ¢esitli zamanlarda dolunay isigini andiran
volkanik ates parlamalari gérildi” (Barker, 1876: 321-322).

Deprem esnasinda Antakya’daki Asi Nehri'ne bakan evlerindeyken kendisi ve esinin de evlerinde mahsur kaldigini ifade
eden Barker, enkaz altindaki insanlarin cigliklarini ve caresizligini anlatirken giinin aydinlanmasi ile birlikte yasanan bu aci
olayin boyutlarinin daha c¢ok farkina varildigini da dile getirir. Barker, Mdislimanlarin, Hristiyanlarin, Yahudilerin veya
putperestlerin farkliliklarini unutarak ayni paydada bulustugunu belirtir ve kisa sire icerisinde aci gercekle ylzlestiklerini dile
getirir, bu felaketi yasayanlarin ruhsal durumlarina dair gézlemlerini aktarir:

“O uzun gecenin korkun¢ karanhgi, kisa araliklarla devam eden en siddetli sarsintilar, yikilan duvarlarin ¢ékmesi, cigliklar,
inlemeler, cekilen aci ve umutsuzluklar tarif edilemezdi. Nihayet sabahin aydinlanmasi ve giinesin dogusu, insanlarin mucizevi
bir sekilde kurtulduklari noktadan ayrilmalarina izin verdiginde, son derece etkileyici bir sahne ortaya ¢ikti. Dua etmeye aliskin
olmayan bircok kisinin dizlerinin (zerine ¢bktiigini ve yaraticilarina secde ettigini, digerlerinin ise birbirlerinin kollarina
kostugunu gérebilirdiniz. Her yiizde bir nese ve kardeslik havasi vard..” (Barker, 1876: 328).

“Bu seving, yerini en derin acilara birakmisti. Evler, arkadaslar, ebeveynler, cocuklar, kocalar, esler kaybedilmisti. Ayakta
kalanlarin ayaklarinin altinda sarsilan toprak, 13 Agustos'tan 9 Ekim'e kadar stiren, elli alti glin ve gece boyunca karanlik bir
dénemi canli tuttu ve geride kalanlar her an yer sarsildidinda son anlari olacaginin endisesi icerisindeydiler. Cok fazla insan
yaraliydi ve kirik kemiklerinden dolayr aci ¢cekmekteydi. Hayatta kalanlar ise élilerin defnedilmesiyle tam zamanli olarak
mesgquldiiler.” (Barker, 1876: 324).

ingiliz seyyah George Robinson, islam diinyasina dair gézlemlerini aktardig eserinin Halep sehrini anlattigi béliimde 1822
depreminin sehir Gzerindeki etkilerine de deginmistir:

“Hicbir sey, 1822'de sehrin biyik bir bélimiini enkaz haline getiren bir depremin her yerde kendini gésteren yikiminin



294 Turcology Research (2024) 80

gériintisinden daha hiiziinlii olamaz. Duvarlarda blyik ¢atlaklar beliriyor ve sanki bir ipe bagliymis gibi asili duran dev
taslar, gelip gecenleri yok etmekle tehdit ediyor gibi gériintiyor.” (Robinson, 1837: 295).

Yine 1822’de Halep’te bulunan Fransiz elciligi tercimani kendi gozlemlerini aktararak felaketin buyukligine dikkat
cekmis, bolgedeki pek cok sehir ve kasabanin tahrip oldugunu ifade etmistir: “Lazkiye, [skenderun, Cessa, 50 fersahlik bir alan
icindeki biitiin kentler, biitiin kéyler kismen ya da tamamen yikildilar." (Vogt, 2001: 17).

Tarih-i Cevdet’te ise depremin yer, zaman ve siddetine iliskin bilgilere yer verilmis, haberin alinmasindan sonra yasanan
hiznln derinliginden bahsedilmistir: “Zilhiccenin altinci gecesi saat Uli¢ kararlarinda Haleb’de ve Kilis ve Antakiyye ve
civarlarinda bir sedid zelzele vuku bulmus, pek ¢ok ebniye miinhadim ve pek ¢cok ddem telef olmus idigi haberi lede’l-virud
mucib-i ekdar-1 na-mahdud oldi.” (Ahmet Cevdet, 1891: 45).

1822’de meydana gelen depremin Halep Uzerindeki etkilerinin yer aldigi bir baska ¢alismada sehrin ve surlarinin buyuk bir
tahribata ugradigina deginilmistir: “Sehrin uzun tarihinde daha énce de deprem felaketleri yasanmisti; ancak bunlarin hicbiri
1822’deki kadar bliyiik oranda insan kaybina ve maddi hasara yol agmamisti.” (Eldem; Goffman & Masters, 2003: 71). “Sehrin
zaten onarim isteyen surlar1 1822 depremiyle biiyiik hasar gérdii ve bir daha hi¢ tamir edilmedi.” (Eldem; Goffman & Masters,
2003:72).

1822 depreminin son bes ylzyil icerisinde meydana gelmis en biyik deprem oldugunu, depremin ¢ok genis bir alanda
hissedildigini ve cok bilyilk bir yikima neden oldugunu ifade eden tarihsel deprem uzmani Ambraseys, deprem Ulzerine pek
cok bilgi aktarir:

“Bu deprem, son bes yiizyil icinde Olii Deniz Fay Hatti ile Dogu Anadolu Fayi'nin kesisim noktasinda meydana gelen en biiyiik
depremdir. Deprem, Karadeniz kiyisindan Gazze'ye kadar hissedilmis ve uzun bir art¢i sarsinti dizisi tarafindan takip edilmistir.
Sarsinti, neredeyse Gaziantep ile Antakya arasindaki bélgeyi ve kuzeybati Suriye'deki Halep ile Han Seyhun'u tamamen yok
etmis ve cok sayida insanin éliimiine neden olmustur.” (2009: 633).

Ambraseys, tarihi ve cagdas bilgilerin isiginda depremde hayatini kaybedenlerin sayisina dair bilgileri de sdyle aciklar:

“Bu depremde élen toplam insan sayisini belirlemek miimkiin degildir. Cagdas tahminler 30.000 ile 60.000 arasinda
dedgismektedir, ancak daha makul tahminler toplam 6lii sayisini 20.000 oldugunu ve bir o kadar da yaraliyr 6ngérmektedir.
Bununla birlikte, ic kanitlar, yikimin ve yasam kaybinin oldukga biiyiik olabilecedini géstermektedir.” (2009: 634).

Yine cagdas arastirmacilardan Knost ise depremin tarihi, siddeti meydana geldigi alana iliskin su bilgileri verir:

“13 Agustos 1822'de (Hicri takvime gére 25 Zilkade 1237’de) Suriye'nin kuzeybatisinin tamami merkez (ssi Halep'in yaklasik
kirk bes kilometre kuzeyindeki kiigiik Afrin kasabasi yakininda olan, tahmini biyikliGu yaklasik 7,4 olan gligli bir depremle
sarsildi. Bu kasaba depremden ézellikle etkilendi ve bircok bina yikildi. Cagdas gézlemciler, sehrin dértte birinin enkaz halinde
oldugunu bildirdi.” (2010: 293).

Yer sarsintilarinin kirk giin devam ettigini ifade eden Knost, depremin yaz mevsiminde meydana gelmesinin depremin
sonuglarinin daha agir olmasinin énine gectigini, depremden kurtulanlarin ahsap kullbe ¢adirlarda yasamaya basladiginin
bilgisini verir:

“Deprem sicak bir yaz aksaminda, insanlarin evlerinin damlarinda ya da aviularinda oturdugu sirada meydana geldi ve pek

cok kisi evlerinin altinda kalmaktan kurtuldu; aksi takdirde kurbanlarin sayisi oldukca yiiksek olabilirdi... Depremin yarattigi

yikimin yani sira belki de daha fazla yikici etkileri olan baska sonuglari da vardi. Toprak, kirk giin boyunca sallanmaya devam
etti. Korkmus olan kent sakinleri evlerini terk etti ve ahsap kuliibelere, cadirlara ve bazi durumlarda barinaksiz bir sekilde

cevredeki bahgelere yerlestiler.” (2010: 294-295).

Cok buyuk yikimin meydana geldigine dair bir baska bilgide ise yine depremin ¢ok genis bir sahada hissedildigine
deginilmis, deprem sonrasi tespit edilen yerylzi catlaklarina dikkat ¢ekilmistir:

“Tiirkoglu-Antakya segmentinde, 1822 yilinda, kuzeyde Karadeniz kiyilarindan giineyde Gazze’ye kadar ¢ok genis bir bélgede
hissedilen cok siddetli yikici bir deprem olmustur. Depremde Gaziantep’ten Antakya’ya ve Halep’e kadar olan bélgede ¢ok
biyiik yikim meydana gelmistir. Depremde 7000 kisi hayatini yitirmistir. Deprem Amik Ovasi’nda yiizey kiriklar ve
sivilasmalara neden olmustur.” (Demirtas; Erkmen, 2019: 3).

Yukaridaki bilgilerin 1s18inda da ifade edilebilir ki 1822 Halep-Antakya depremi yikim ve kaybi ¢ok biyik olan tarihsel bir
depremdir. Bu deprem 6zelinde yapilan calismalarda da buna dikkat ¢ekilmektedir:

“Deprem nedeniyle Halep’te meydana gelen yikim séz konusu oldugunda binalarin ¢cogu ve bircok cami minareleriyle beraber
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yikildi seklinde genel ifadeler kullaniimaktadir. Sehrin neresinde, hangi binalarin yikildigi hakkinda ayrintili bir dékiime heniiz
rastlaniimamis olmakla birlikte, merkeze génderilen raporlardan ve Barker’in anlattiklarindan bazi kismi gézlemler elde
etmek mimkiin olabilmektedir. Bu durum, depremden en az Halep kadar etkilenmis olan Antakya, Ayintab, Lazkiye,
Trablussam ve Maarratiinnuman kentleri icin de gecerlidir.” (Ekin, 2007:39).

CGalisma konusu olan tarih manzumesi Gaziantep 6zelinde bir gézlemi icermektedir. Gaziantep’te de yikici etkileri olan
deprem Uzerine Osmanli arsivlerinde belgeler bulunmaktadir. Depremin Gaziantep Uzerindeki etkileri ise bu belgelerde su
sekilde ifade edilmektedir:

“Bu kullari ba-berdt-i serif-i élisan iddre-i hizmet-i dizdarlig ile memdr oldugum medine-i Ayintdb kal’asinin emr-i muhdfaza
ve hizmet-i lGzimesinde tibk-1 memdariyetim (zre mukim olub bikazaenlillahi ve bikaderihi tedld isbu sene-i miibdreke-i
zilka’idetii’s-serifesinin yigirmi yedinci gicesi belde-i mezbirede vukua gelen zelzele-i azimeden kal’a-i mezkirede dahi
ziyddesiyle vukua geliib deriinunda olan biydt kiilliyen miinhezim ve altinda kalan ahdlisinden nice ricdl ve nisd ve sibyén
heldk ve mecrih ve nefs-i kal’anin burc u barilari dahi miinhezim ve hardb olmagla bu bdbda iddre-i aliyye ne giine taalluk
buyrulacadi iciin iféde-i hal lazime-i gerden-gdker-i yetim olduguna binden vukd-i1 hal pdye-i serir-i a’ldya arz ve i’'ldm olundu
baki emr (i fermén der-‘adlindir.” (BOA, HAT, 534-26272-C).

“.. mdh-i zi’l-kéideti’s-serifenin yigirmi yedinci gicesi s@’at iki bugukda bikazaenlillGhi tedld beldemiz Ayintab’da bir zelzele-i
azime vukida geliib nice cevdmi ve mesdcid-i serife ve mindre ve medrese-i miinifeler ve blyit beldede kati kiilliyetle
mtinhezim ve altinda kalmis olan nice nice ricdl ve nisd ve sibyan heldk ve niceleri dahi mecrih olub baki ebniye buydt dahi
sakka sakka oldugundan kébil-i siiknGd olmamagla ahadli ve neferd kullari tasra hurdc ve hayme-nisin olub kal’a ise hdneleri ve
burdic u bdralar bitiin bitin miinhezim ve hardbe ve ahdlisinden kati kiilliyetlisi helék mecrih olub ...” (BOA, HAT, 534-
26272-D).

Sehrin yerlesim yerlerinin ve sehir halkinin icinde bulundugu durumun zikredildigi bu tarihi belgelere ek olarak deprem
sonrasl yasananlara dair de bilgiler bulunmaktadir:

“Neredeyse yilin en sicak déneminde gémiilemeyen ¢ok sayidaki ceset cevreye koku ve éldiirticii mikroplar yaydigindan sehrin
sakinleri mal ve miilklerini kurtarma (midi olmaksizin isteksiz bir sekilde ikamet ettikleri yerleri terk ve baska yerlere gé¢
etmeye mecbur kalmisti.” (Ekin, 2007: 44).

Depreme iliskin verilen bilgilerde iki bucuk yil boyunca artgi sarsintilarin devam ettigi ifade edilirken Gaziantep ili 6zelinde
depremin etkilerinin net bir sekilde tespit edilemedigi belirtiimektedir:

“13 Adgustos 1822 depremi son 500 yilda bu bélgenin en siddetli depremidir. Deprem, kuzeyde Karadeniz kiyilarindan
glineyde Gazze’ye kadar genis bir alanda hissedilmistir. Art¢i soklar 2,5 yil siirmiistiir. Gaziantep’ten Antakya’ya ve Halep’e
kadar olan tim bélge tamamiyla yikilmistir... Ana sok Halep, Antakya ve Gaziantep’te evlerin hemen hemen tamaminin
yikimina, ¢ok sayida insan kaybina neden oldu. Cami, medreseler, eski satolar ve gevresindeki kéyler biiyiik can kaybiyla
birlikte yikildi. Geride kalanlar depremden sonra uzun siire acik alanlarda beklestiler.” (Ersoy, 2009: 16).

“Depremde dlenlerin toplam sayisini bilme olanadi yoktur. 30000 ile 60000 arasinda dedismektedir. En akilci tahminler
20000 dolayinda élii ve ¢ok sayida yaralinin oldugu bilancolardir. Ornedin Gaziantep’te deprem etkileri iyi bilinmez. Fakat
depremden sonra ¢ok sayida miras konusu ortaya ¢ikmistir. Bu, kayiplarin fazla oldugunun kanitidir.” (Ersoy, 2009: 17).

Aktarilan belgeler ve ilgili calismalardan hareketle, depremin Gaziantep ve civarini da ¢ok derinden etkiledigi tarihsel bir
gercek olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu tarihsel ve bilimsel gergeklikleri destekler nitelikte kaleme alinmis olan g¢alisma konusu
manzumede, yasananlar sairane bir Uslupla dile getiriimekte, depremin insan ve cevresi Uzerindeki etkilerine sair gozlyle
dikkat cekilmektedir.

Manzume Uzerine Degerlendirmeler

Dogumlara, 6limlere, evlilik ve diglinlere, saray, han, hamam, cami, medrese, cesme gibi binalarin insasi ve onarimina,
mansip ve tayinlere, savas ve kazanilan zaferlere, sosyal ve siyasi hadiselere, dogal afetlere ebcet hesabi vasitasiyla disilen
tarihleri barindiran edebi turler, tarih manzumeleri olarak adlandirilir. Bu sayilan konu basliklarinin disinda sairin tercihine
bagli olarak hayata dair herhangi bir konuya (birinin sakal birakmasi, bir kedinin 6lim gibi) tarih disllebilir. Bir edebf sanat
olarak degerlendirilen tarih distrme bu sanati icra edebilecek maharetli sanatkar elinde sekillenir ve maksadina ulasir. Tarih
distrme sanatini icra eden sairlerden birisi de 19. yUzyil divan sairlerinden Na&fi’dir. Divan’inda, sahit oldugu sosyal ve siyasi
meselelerden siradan olaylara kadar pek ¢ok konuya tarih disen sair, tarihi &nemi haiz bircok konuyu da kayda alarak bir nevi
unutulmasina engel olmus, bu olaylari sair goziyle bir degerlendirmeye tabi tutmustur. Bu manzumelerden biri de
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Divan’indaki yetmis adet tarih manzumesinden biri olan “Otuz Yeddi Térihinde Haleb ve Etréfinda Vaki’ Olan Zelzele-i ‘Azime
Ayintabda Dahi Vaki’ Olmagin Anin Tdrihidir.” baslikli manzumedir.

Otuz yedi beyitten olusan manzume sekil ozellikleri dikkate alindiginda kaside nazim seklinin 6zelliklerini tasimaktadir.
Klasik kaside nazim seklinin nesib/tesbib, medhiye, fahriye bolimlerini barindirmayan manzume, tevhid bolima ile baglar.
Maks(d ya da maksad olarak isimlendirilebilecek olan asil bolimle devam eder ve klasik kaside nazim seklinin temel
b6élimlerinden olan dua bolima ile de son bulur. Tematik olarak tarihi ve sosyolojik bir konu etrafinda yazilan manzumenin
sekil olarak boyle bir 6zellik tasimasi da ayrica ele alinmasi gereken dnemli bir mevzudur. Zira kasideler temel olarak 6vgu
maksadiyla kaleme alinan manzumeler seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

“Kaside denince akla gelen ilk sey évglidiir (medhiye). Bu, zamanla kaside ve medhiye kavramlarinin yakinlasmasina sebep
olmus ve kasidelerde asil konunun islendigi béliim “medhiye” olarak adlandiriimistir. Ancak évgii amaci gltmeyen, beyit
sayisi ve kafiye dlizeni kasideyle ayni olan siirler de divanlarda “kaséid” bélimlerinde yer almistir. Bu tiir kasideler, yaygin
olanin disinda, mesneviye benzeyen ve ¢ogu didaktik siirlerdir. Genellikle maksdd ve dud bdlimlerinden olusan bu
kasidelerden bazilari miistakil bir eser sayilabilecek niteliktedir.” (Cakici, 2021: 194-195).

Bu noktada kasidelerde islenen konuya ve kasidenin tertip sekline odaklanmak yerinde olacaktir. Bir tarih manzumesi olan
eser, matla ve makta beyitleri bulunan bir kaside olarak karsimiza ¢cikmaktadir.

Manzumenin 1-8. beyitleri arasindaki bolim, islenen konu munasebetiyle tevhid olarak degerlendirilmelidir. Allah’in
varhiginin, birliginin, yiceliginin anlatildigi bu bolimn ilk beytinde Allah’in Kadir, Kayy(m, Aziz, Vehhab, Kabiz, Basit, Zil-Bats,
Kavi, Tevvab isimleri zikredilmistir ve akabindeki beyitlerde de Allah’in kuvveti, kudreti, lituf ve kahrina deginilmistir. Yedinci
beyitte Allah’in bir vesile ile kullarini imtihan edecegi, bir alametle onlari korkutacagi ifade edilirken aslinda kullarin basina
gelenlerin Hakk’in hikmnUn icrasi olduguna dikkat ¢ekilmistir.

“Hiikmi bir emre ta‘alluk idicek ‘alemde
Ider elbette anifi hiikmini icrd icab” (B.7)
(O’nun hitkmii alemde bir emre taalluk edince elbette O’nun hiikmiinii icra etmek icap eder.)

Ayni zamanda bu ifadelerle maks(d boélimine ge¢meden dnce kullarin basina gelenlerin Allah’in izni ve iradesiyle
gerceklestigi gercegine atifta bulunulmustur. Tevhid niteligindeki bu giris bolimU manzumenin dokuzuncu beyti olan girizgah
beyti ile asil bdlime baglanmistir.

“Ya‘ni ez-ciimle bu nev-sal-i piir-endih igre
Nold: izn-i Hak ile difile bu sehr-1 ‘Ayntab” (B.9)
(Tipki bu hiiziinli yil icerisinde Allah’in izniyle Gaziantep sehrine olanlar gibi. Bu sehre ne olduguna kulak ver.)

Bu beyitte yani ifadesiyle aslinda yukaridaki sekiz beyitte anlatilanlarin bir érnegi olarak Gaziantep sehrinde meydana
gelen felaket ve etkilerinin manzum olarak aktarimina baglanmistir. Sair, “ya’ni, ez-cimle, n’oldi, dinle” ifadelerini de
kullanarak metne bir konusma havasi katmis ve birebir sahit oldugu felakete dikkat cekmistir.

Manzumenin 10-29. beyitleri arasi asil konunun islendigi, maksid/maksad bolimu olarak karsimiza cikmaktadir. Bu
bolim, bu felakete sahit olan bir sairin gdzlemlerinin birincil agizdan aktariimasi bakimindan énemlidir. Ozellikle onuncu ve
yirmi Uclncl beyitler, yukarida verilen tarihsel bilgilerle bire bir 6rtismekte depremin saati ve hissedildigi bolgeye dair
bilgiler barindirmaktadir. Onuncu beyitte sair ilk olarak felaketin zamanina dikkat cekmistir. insanlar bu afete, carsamba
gecesi saat iki bucukta, kimisi uyanik kimisi de uyku halinde iken yakalanmistir.

“Erba‘a gicesi sa‘at iki bugcukda heman
Kimi bi-dar idi halkii kimisi de der-h'ab” (B. 10)
(Dérdiincii gece (carsamba gecesi) yaklasik saat iki bucukta Gaziantep halkinin kimi uykuda idi kimisi de uyanik idi.)

Manzume ile kaynaklarda verilen bilgi karsilastirildiginda, manzumede ifade edilenlerin tarihsel gerceklikle bire bir
uyustugu gorulmektedir. Kaynaklarda da ifade edildigi gibi deprem gece saatlerinde meydana gelmistir. Fakat kaynaklarda
giris boliminde de zikredildigi gibi tam tarih ile ilgili farkli gorlsler vardir. Zira kimi kaynaklarda depremin zilkadenin 26.
gecesi meydana geldigi kimi kaynaklarda ise zilkadenin 27. gecesi meydana geldigi ifade edilmektedir. Bu farkin takvim-saat
farkindan kaynaklandigini belirten Ekin, bu duruma iliskin sdyle bir aciklamada bulunur:

“Geleneksel saate gére gliniin baslangici géz éntine alindiginda biitiin sorun ¢éziime kavusmaktadir. Alaturka saat olarak da
bilinen geleneksel saatte (ezanf saat, gurubf saat) glin, glinesin batisiyla baslar ve bir sonraki glines batisina dedin siirer. Bir

Lo

glini olusturan iki giines batisi arasindaki zaman dilimi iki adet 12 saate ayrilir. Glinesin batisi yil icinde sirekli dedistiginden
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saatlerin gtinbegiin ayarlanmasi gerekir ve ifade edilen saat kesin degil yaklasiktir. Bu durumda belgelerde gegen 26 Zilkade
1237 tarihinin 13 Adustos 1822°ye denk geldigi ortaya ¢ikmaktadir. Glines Halep’te 13 Adustos’ta yaklasik olarak 18.40ta
batmaktadir ve belgelerin timiinde alaturka saate gére gece saat 3 raddelerinde depremin oldugu belirtiimektedir. Bu da
Barker’in ifadesine paralel olarak depremin 22.00-22.30 siralarinda gerceklestigini ortaya koymaktadir.” (2007: 35-36).

Onuncu beyitte depremin saatine iliskin tarihsel kaynaklarla ¢rtisen bilgiler veren sair, yirmi Gglinct beyitte de depremin
hissedildigi alana dikkat ¢ekmistir. Yukarida da ifade edildigi gibi Halep ve Antakya’da yogun olarak hissedilen deprem civar
illerde de hissedilmis fakat kaynaklarda bu bolgelerdeki yikim ve 6limlere iliskin net bir bilgi paylasilmamistir. Sair de sadece
depremin, yasadigl sehir olan Gaziantep’i degil civar sehirleri de etkiledigi ve buralari da harabeye ¢evirdigini su beyitle ifade
etmistir:

“Yalifiiz belde-1 ‘Ayntdba degildir bu keder

Sehr-1 Antakiye Killiz Haleb oldur yebab” (B. 23)

(Bu keder sadece Gaziantep beldesine dedil, (bu depremle) Antakya, Kilis, Halep de harap oldu.)

Tarihsel bilgilerle 6rtisen bilgiler, manzumenin bir yoninl olustururken manzumenin biyik bir bolimi depremin olus
sekline, insan ve cevre Gzerindeki etkilerine yoneliktir. Depremi yasayan biri olarak sairin, gbzlemleri ve bunlari aktaris sekli
oldukca etkilidir. Sairane bir Gslubun hakim oldugu bu bolimde, felaketin sosyolojik ve psikolojik boyutu da acik bir sekilde
ortaya cikmakta, depremin tarihsel kaynaklarda da yer yer ifade edilen insani boyutu okuyucunun dikkatine sunulmaktadir.

On ikinci beyitte depremin Huda’nin bir gazabi oldugunu belirten sair, depremin insanlar Gzerindeki etkisine dikkat
cekerek insanlarin yasadigl korku, dehset ve saskinligi aktarmistir. Zira deprem o kadar siddetli olmustur ki yerylzindeki
bitun varliklar tipki sel suyunun tzerindeki hava kabarciklari gibi oradan oraya savrulmustur:

“Muztarib oldr bu ecram u zemin br’I-ctimle
Nitekim seyl-i revan igre olan cam-1 habab” (B. 11)
(Yerde ve gokteki canli-cansiz biitiin varliklar coskun akan sel suyunun lzerindeki hava kabarciklari gibi ¢irpinip durdu.)

“Gazab-1 havf-1 Hudayi goricek havtindan
Oldilar valih ii hayran kamu seyh u sebab” (B. 12)
(Hiida’nin gazabina ugrama korkusuyla geng-yash herkes, sasirdi kaldi.)

Kentin binalari, evleri harabeye dénmis; koyleri, kasabalari yikilmaya yUz tutmustur. Harabeye dénen kentte ahalinin
yerini, baykus ve kargalar almistir:

“Hedm olub bir nice ma‘miireleri ‘Ayntabifi
Nige bifi haneleri oldi ber-endaz-1 harab” (B. 13)
(Gaziantep’in nice bayindir yapilari yikildi, nice yapilari ise kullanilamaz hale geldi.)

“Nige ma‘mur kurd oldi hard be-miisrit
Kondi dibkan yerine taife-i bim ugurab” (B. 14)
(Nice mamur kéy harabeye déndli, ahalinin yerini baykuslar ve kargalar aldi.)

Mescitler, medreseler virane olmus, minareler sanki dehsete kapilmis bir ejderhanin kanatlanmasi gibi basini tastan tasa
vurmustur. Nice evler, koskler yerle bir olmus, hatta iki bin yildir ayakta duran tarihi kale bile hisn-1 gurdb ya da kal’at’l-gurab
olarak adlandirilan karga kalesi (kaynaklarda Kilis Kalesi icin bu isim kullanilirl) gibi harabeye dénmustir ya da gurab
kelimesinin tevriyeli kullanildigi distnildiginde kale, kargalara ev sahibi olmustur:

“Dalu ¢ok mescid ile medrese viran oldr
Kaldi cayinda anifi var ise simdi mihrab” (B. 18)
(Cok mescit ve medrese dahi viran oldu, geriye sadece var ise mihraplari kald.)

“Iki bifi sal turan hisn-1 hasin-i kal‘a
Hedm olub ciimle esasiyla misal-i gurab” (B.19)
(Iki bin yildir ayakta duran sapasadglam kale (Karga Kalesi), karga yuvasi gibi temelinden yikild..)

L http://www kilis.gov.tr/kurumlar/kilis.gov.tr/DigerDosyalar/Tarihce/kiliste-16yyda-iktisadi-ve-sosyal-hayat.pdf E.T.: 17.10.2023


http://www.kilis.gov.tr/kurumlar/kilis.gov.tr/DigerDosyalar/Tarihce/kiliste-16yyda-iktisadi-ve-sosyal-hayat.pdf
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“Cok mindre ¢aluben basmni tasdan tasa
Sanki bir ejder-1 medhiis iderdi pertad” (B. 20)
(Cok minare, basini tastan tasa vurup sanki dehsete kapilmis bir ejderha gibi yerinden oynadi.)

“Nige bifi hanelerifi gegdi zemine sak fi
Ber-heva old nige kasr da manend-i sehab” (B. 21)
(Nice evlerin ¢atilari yerle bir oldu, nice késkiin basini (toz) bulutlar(i) sard.)

Geng yash pek cok insan enkaz altinda kalmis, geride kalanlarin da hizlnlerinden cigerleri daglanmistir. Manevi kayiplarin
yani sira olayin maddi boyutlari da vardir. Tipki sair gibi depremi yasayan herkes, malini milkini kaybetmis ellerinde
avuclarinda hicbir sey kalmamistir:

“H'ab-1 nazi nige meh-pare-i nazik bedenifi
Ol seb-I tire Vi far icre olub zir-i turab” (B. 15)
(Nice nazik bedenli ay pargalari, naz uykusundayken o karanlik gecede topradin altina gecti.)

“Tabis-i ates-i kahr ugazabr Mevianiii
Cigerin eyledi ¢ok kimseniii ol sebde kebab” (B. 16)
(O gece, Mevla’nin kahir ve gazap atesinin alevi cok kimsenin cigerini kebap eyledi.)

“Kaldi sifiii’l-yed iistib icre nice sahib-1 mal
Sol giinehkar gibi kim ‘arz olunub aria hesab” (B. 22)
(Nice varlik sahiplerinin elleri, mahser glinii kendisine hesap sorulan bir giinahkdr gibi bos kaldl.)

Her seyini kaybeden bu insanlarin siginacak yerleri kalmamis, yukarida depreme iliskin kaynaklarda da ifade edildigi Gzere
bu felakete ugramis insanlarin kimisi cadirlara siginmis kimisi de memleketlerinden gd¢ etmistir:

“Miinhedim oldr ‘imaretleri ol beldenii
Kalmadi hi¢ ahd fisine merci‘le me’ab” (B. 24)
(O beldenin biitiin imaretleri harap oldu, ahalinin siginacadi hicbir yer kalmadi.)

“Kimisi eyleyiib efrifile nasb-1 hiyam
Kimisi de idiiben sayf'u sitd i¢re sitab” (B. 25)
(Kimisi etrafa cadirlar kurdu kimisi de yaz kis demeden orayi terk etti.)

Hic kimsede sabir ve siklnet birakmayan bu olay, sairin ifadesiyle yuzlerce yildir bir dolap misali dénen bu evrendeki
yildizlarin dahi buna benzer bir bela gérmedigi bir olaydir:

“Gormemis dide-i enciim buria manend bela
Cok zamandir tolasur cerh misal-1 dolab” (B. 27)
(Cok zamandir dénme dolap misali dolasip duran gékyiiziindeki yildizlar béylesi bir bela gérmemistir.)

Maks(t bolimU ile dua boliumi arasinda bir gecis beyti olan yirmi dokuzuncu beyitte ise sair, insanlarin basina gelen bela
ve musibetlerin misebbibinin yine insan oldugu ifade edilmistir:

“Hasili bunca kazaydya diigar oldig umiz
Kesret-i ma“siyet i fisk u fiiciir u eznab” (B. 29)
(S6ziin 6zi bunca sikintiya diismemizin nedeni gtinahin, isyanin ve ahlaksizligin coklugudur.)

Sair, sonraki beyitlerde insanlari duaya ve tdvbeye davet ederek onlari dogru yola yonlendirmis ve aslinda bunu,
sikintilardan kurtulmak igin bir vasita olarak gormastir. CinkU Allah tovbe edenleri bagislayandir:

“Gelifi ey ziimre-i Islam niydz-1 Hakk idiib

Tutalim sidk u huliis 1le heman rah-1 savab” (B. 30)

(Ey Miisliimanlar, gelin Allah’a dualar edip ihlasla, sadakatle hemen dogru yolu tutalim.)

“Tuticak sidk ile elbette tarik-1 Hakk1

Oluruz vasil-1 me’mulle me ‘miin-1 ‘ikab” (B. 31)

(Elbette dogruluk ile Hakk’in yolunu tutacak olursak arzularimiza ulasip tehlikelerden, korkulardan emin oluruz.)
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“Sa lik-1 sah-reh-1 Hak olalim bi’[-ctimle
Gafarallahu limen tdbe minezzenb i tab” (B. 36)
(Ciimlemiz Hakk’in selamet yolunun yolcusu olalim, zira Allah tévbe edenleri bagislar.)

Manzumenin son beyti olaya, tarihin disirildigu beyittir. Beyitte de ifade edildigi Gzere olaya tarih tlrlerinden tam tarih
ile tarih disUrdlmdstdr. Beytin ikinci musraindaki bitin harfler ebcet alfabesindeki sayr degerleri dikkate alinarak
toplandiginda olayin hicri takvime gére meydana geldigi yil olan 1237 tarihi tespit edilmektedir ki bu da miladi takvime gore
1822 tarihini karsilamaktadir.

“Nafi‘a diisdi bu nev vak ‘aya tarip-i tamam
‘Ayntabi bu gece zelzele kildi bi-tab” (B. 37)
(NGfi” bu yeni vakaya tam tarih diistii, Gaziantep’i bu gece zelzele yorgun birakti.)

Sonug

insan hayatini ve toplumsal yasami derinden etkileyen dogal afetlerden birisi depremlerdir. Tarih boyunca genis Osmanli
cografyasi icerisinde cografi konumu sebebiyle pek ¢cok deprem olmus, bu felaketlerin sonucunda insan ve yasadigi cevresi
derinden etkilenmistir. Pek cok insan bu felaketler sonucunda hayatini kaybetmis, hatta kimi sehirler harabeye dénmds,
tarihten silinmistir. Sonuclari ve etkileri uzun yillar sirecek olan bu depremler, yasandigl bolgede sosyoekonomik, kiltirel,
mimari, tarihl vb. ydnlerden ciddi tahribatlara neden olmuslar, iyilestirilmesi zor yaralar acmislardir. Yine bu felaketler
sirasinda kaybedilen yasamlar, felaketler sonrasi yasanan gocler, kitlik ve salgin hastaliklar nedeniyle meydana gelen 6lim
vakalari bolgenin nifusunu da etkilemistir. Osmanli cografyasini etkileyen en biylk felaketlerden birisi 1822 Hatay
depremidir. Bu deprem yukarida belirtildigi tGzere cok fazla can kaybina neden olmus, deprem sonrasi felaket bdlgesinden
baska bolgelere gogler yasanmis, kitlik ve salgin hastaliklar bélgede bas gostermistir. Tarihi belgeler, sahada yazilmis bilimsel
kaynaklar ve o donemde bolgede bulunan devlet adamlarinin ve seyyahlarin gdzlemleri vasitasiyla depreme iliskin bircok bilgi
elde edilebilmektedir. Fakat bu gibi felaketlerin bir de toplumsal ve insana doénlk bir yizi bulunmaktadir. Bu dikkatle 19. yy
divan sairlerinden Gaziantepli sair ve alim Nafi'nin 1822 tarihli deprem Uzerine kaleme aldigl manzume 6nem arz etmektedir.
Sair Nafi'yi, yazmis oldugu tarih manzumeleri dikkate alindiginda bir tarih Gstadi olarak degerlendirmek yerinde olacaktir.
Tarih distrme edebiyatimizda bir sanat olarak karsimiza ¢ikmaktadir ve edebiyat, matematik, tarih, sosyoloji gibi pek cok
bilimin i¢ ice yer aldigi tarih dislirme sanatini icra eden sanatc¢inin bu alanda mahir, sanatini icra etmede kabiliyetli olmasi
gerekmektedir. Olayin sanatg¢l boyutunun diger tarafinda anlamaya ve anlamlandirmaya calisan okuyucunun da belirli bir
birikime sahip olmasi 6nemlidir. Tarih disirme sanatinin sairlik boyutunda iyi bir gdzlemci olarak karsimiza ¢ikan sair Nafi'nin
donemindeki tarihi, siyasi, sosyal olaylara ya da glindelik yasama kayitsiz kalmadigi bu konulari estetik bir zevkle yogurarak
siirinin bir malzemesi haline getirdigi muhakkaktir.

Nafi'nin “Otuz Yeddi Tdrihinde Haleb ve Etréfinda Vaki’ Olan Zelzele-i ‘Azime Ayintabda Dahi Vaki’ Olmagin Anin Térihidir”
basligiyla kaleme aldigi manzume, bu tarihi vakaya bizzat sahit olmus bir sairin, sair hassasiyeti ile gdzlemledigi bu olayi
sairane bir Uslupla kaleme almasi ile olusmustur. Kaside nazim seklinin 6zelliklerini tagsiyan manzume tevhid, maksdd ve dua
bolimlerinden olusmaktadir.

Manzume tematik olarak degerlendirildiginde ¢alismanin giris kisminda depreme dair verilen bilgilerle manzumede yer
alan bilgilerin uygunluk tasidigi, son beyitte disdrilen tarihin de depremin meydana geldigi tarih olan H. 1237/M. 1822
tarihine karsilik geldigi tespit edilmistir. Hatta tarih sdylemede mahir olan sairin manzumenin uzunlugu ile, ilgili olayin
tarihine de bir gdndermede bulundugu dikkat cekmektedir. Olay, H. 1237 tarihinde meydana gelmistir ve manzume de 37
beyitten olusmaktadir. Manzumenin bashginda “otuz yedi” tarihinin zikredilmesi ile sairin tasarrufunda olan metnin
uzunlugunun da 37 beyitten olusmasi bir rastlanti olmasa gerektir. Bu bilgilerin disinda manzumeye asil 6nem atfeden
hususun, depremin insan ve insan Uzerindeki etkileri oldugu kanaatine varilmistir. insanlarin bir gecede canlarindan oldugu,
geride kalanlarin da kaybettiklerinin acisinin yani sira evlerini, yurtlarini kaybettikleri, bir kisminin cadirlarda ikamet etmeye
basladigl bir kisminin da mecburen gog ettiklerine deginen sair, kendisinin de diger depremzedeler gibi elinde avucunda bir
seyin kalmadigini ifade etmis, hatta bunun icin “sifri’l-yed” ifadesini kullanmistir. Ayrica depremin hissedildigi saha ve
artcilarin uzun sire devam ettigine dair de tarihsel bilgilerle ortlsur bilgilerin verildigi tespit edilmistir. Bu felaketten sadece
insan degil tarihf 6nemi haiz camiler, kdskler, binalar da nasibini almistir. Hatta manzumede zikredilenlere binaen 6 Subat
2023 depreminde zarar goren Gaziantep Kalesi'nin iki yUz yil énceki bu depremde de zarar gordigu belirlenmistir. Bu
degerlendirmeler isiginda, bir tarih manzumesi olan metnin sadece bir edeb? metin olmanin 6tesinde tarih, sosyoloji,
psikoloji, mimari ve sanat tarihi gibi bilim alanlarini da etkileyecek ve destekleyecek bilgiler barindirdigi kanaatine variimistir.
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OTUZ YEDDI TARIHINDE HALEB VE ETRAFINDA VAKI OLAN ZELZELE-I
‘AZIME ‘AYINTABDA DAHI VAKI* OLMAGIN ANIN TARIHIDIR?

Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘iliin

Fa “ilatiin Fa‘lun

1 Hazret-i Kadir ii Kayyim u ‘Aziz ii Vehhab

Kabiz u Basit [u] Zii’I-Bats [u] Kaviyy ii Tevvab

(Hazreti Kadir, Kayyim, Aziz, Vehhdb, Kabiz, Bdsit, Ziil-Bats, Kavi, Tevwdb.)

2 ‘Alem-i kevni iden ketm-i “ademden ibda ¢
Hiisn-1 tanzimile virmisdir afia revnak u tab
(Kéinati yokluk aleminden var eden (Allah), gtizel bir tanzim ile ona hosluk ve letafet vermistir.)

3 Lutfukahrini idiib biribirine tev ‘em
Bendegan tizre gehi lutfider gah ‘itab
(O Allah ki) Liituf ve kahrini birbirine es edip kullarina géh lituf géh azar eder.)

4 Saha-i lutfu ‘inaydtina yokdurgayet
Siddet ii kahrina da yok rakam [u] hadd ii hesab
(O’nun lituf ve ihsanina bir son yoktur. O’nun siddet ve kahrina da bir sinir ve son yoktur.)

5 Kudret-i bahire ile yaradub ekvani
Kuvvet-i kahiresiyle dahi eyler na-yab
((Allah) Apacik bir kudret ile alemleri yaratip kahreden kuvvetiyle de alemleri yok eder.)

6 Baglanusdir seni la yiis’ el ‘amma yef*aP
Kimseniii haddi degildir ki vire afia cevab
(Allah la yiis’el ‘amma yef’al hiikmdiyle seni baglamistir. Kimsenin ona cevap vermek haddi degildir.)

7 Hiikmi bir emre ta‘alluk idicek ‘alemde

Ider elbette amifi hitkmini icrd icab

(O’nun hiikmii alemde bir emre taalluk edince elbette O’nun hiikmUinii icra etmek icap eder.)
8 ‘Adet-i cariye-i Hazret-i Hakdur bu kim

Bir ‘alametle ider kullari her dem irhab

(Yiice Allah’in adeti budur ki her zaman bir isaret ile kullarini korkutur.)

9 Ya‘ni ez-ciimle bu nev-sal-i ptir-endiih icre
N’oldr izn-1 Hak 1le difile bu sehr-i ‘Ayntab
(Tipki bu hiiziinli yil icerisinde Allah’in izniyle Gaziantep sehrine olanlar gibi. Bu sehre ne olduguna kulak ver.)

10 Erba‘a gicesi sa‘at iki bugukda heman

Kimi bi-dar idi halkifi kimisi de der-h'ab

(Dérdiincii gece (carsamba gecesi) yaklasik saat iki bucukta Gaziantep halkinin kimi uykuda idi kimisi de uyanik idi.)

11 Muztarib old bu ecrim u zemin bi’l-ciimle

Nitekim seyl-i revan icre olan cam-1 habab

(Yerde ve g6kteki canli-cansiz biitiin varliklar coskun akan sel suyunun lzerindeki hava kabarciklari gibi ¢irpinip durdu.)

12 Gazab-1 havr Huda yr goricek havtindan

Oldilar valih ii hayran kamu seyh u sebab
(Hiida’nin gazabina ugrama korkusuyla geng-yash herkes, sasirdi kaldi.)

2 Manzume, “Halime Cavusoglu, Nafi Arab Tahir Efendi-zade’nin Hayati, Edebi kisiligi ve Divani (inceleme-Transkripsiyonlu Metin), [Yayimlanmamis
Doktora Tezi Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii], 2012. 416-420.” kiinyeli calismadan alinmistir.
3 “Allah, yaptigindan sorumlu tutulamaz.” Enbiya/23 (https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Enbiy%C3%A2-suresi/2505/22-23-ayet-tefsiri )
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13 Hedm olub bir nice ma‘muireleri ‘Ayntabii
Nige bifi haneleri oldi ber-endiz-1 harab
(Gaziantep’in nice bayindir yapilari yikildi, nice yapilari ise kullanilamaz hale geldi.)

14 Nige ma‘miir kurd oldi hara be-miisrif
Kondi dibkan yerine taife-i bim u gurab
(Nice mamur kéy harabeye déndli, ahalinin yerini baykuslar ve kargalar aldi.)

15 H'ab-1 nazi nige meh-pare-i nazik bedenin
Ol seb-I tire Vi far igre olub zir-i turab
(Nice nazik bedenli ay pargalari, naz uykusundayken o karanlik gecede topradin altina gecti.)

16 Tabis-1 dtes-i kahr u gazabr Mevianii
Cigerin eyledi ¢ok kimsenifi ol sebde kebab
(O gece, Mevla’nin kahir ve gazap atesinin alevi cok kimsenin cigerini kebap eyledi.)

17 ‘Alemi gark idicek mevce-i fiifin-1 bela
Esk-i cesm-i Zzu‘afd eyledi dehri seyl-ab
(Bela tufaninin dalgalari alemi gark edince gariplerin gézyaslariyla diinya sel sularina gark oldu.)

18 Dahi ¢ok mescid ile medrese viran oldr
Kaldr cayinda anifi var ise simdi mihrab
(Cok mescit ve medrese dahi viran oldu, geriye sadece var ise mihraplari kald.)

19 Iki bifi sal turan husn-1 hasin-i kal‘a
Hedm olub ciimle esasiyla misal-i gurab
(Iki bin yildir ayakta duran sapasaglam kale (Karga Kalesi), karga yuvasi gibi temelinden yikild.)

20 Cok mindre ¢aluben basini tasdan tasa
Sanki bir ejder-1 medhiis iderdi pertab
(Cok minare, basini tastan tasa vurup sanki dehsete kapilmis bir ejderha gibi yerinden oynadi.)

21 Nige bifi hanelerifi ge¢di zemine sakfi
Ber-heva oldi nige kasr da manend-i sehab
(Nice evlerin ¢atilari yerle bir oldu, nice késkiin basini (toz) bulutlar(i) sard.)

22 Kaldi siftii’I-yed iisiib icre nige sahib-i mal
Sol giinehkar gibi kim ‘arz olunub ania hesab
(Nice varlik sahiplerinin elleri, mahser giinii kendisine hesap sorulan bir giinahkar gibi bos kaldl.)

23 Yalifiiz belde-i ‘Ayntaba degildir bu keder
Sehr-1 Antakiye Killiz Haleb oldur yebab
(Bu keder sadece Gaziantep beldesine dedil, (bu depremle) Antakya, Kilis, Halep de harap oldu.)

24 Miinhedim old! ‘imaretleri ol beldenifi
Kalmadi hi¢ aha fisine merci‘le me’'ab
(O beldenin biittin imaretleri harap oldu, ahalinin siginacadi hicbir yer kalmadi.)

25 Kimisi eyleyiib etrif 1le nasb-1 hryam
Kimisi de idiiben sayfu sita icre sitdb
(Kimisi etrafa cadirlar kurdu kimisi de yaz kis demeden orayi terk etti.)

26 Ciimlenifi bu hareket sabr u stikiinun aldr
Kaldilar subh u mesa zdr ile manend-i zubab
(Bu hareket herkesin sabir ve stikunetini aldi, sinek gibi sabah aksam sizlanip durdular.)
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27 Gérmemis dide-1 enciim buna mdnend bela
Cok zamandir folasur gerh misal-i dolab
(Cok zamandir dénme dolap misali dolasip duran gékydiziindeki yildizlar béylesi bir bela gérmemistir.)

28 Isbu yil Zdhir olan vaki‘a-i ‘uzmdadan
Kalmadi zerre kadar hi¢ kustiir-1 ahbab
(Bu yil meydana gelen bu biiylik olaydan dolayi dostlardan kimse kalmadl..)

29 Hasili bunca kazaydya digar oldig imiz
Kesret-i ma“siyet i fisk u fiictir u eznab
(S6ziin 6zi bunca sikintiya diismemizin nedeni gtinahin, isyanin ve ahlaksizligin coklugudur.)

30 Gelifi ey ziimre-1 Islam niydz-1 Hakk idiib
Tutalim sidk u huliis ile heman rah-1 savab
(Ey Miisliimanlar, gelin Allah’a dualar edip ihlasla, sadakatle hemen dogru yolu tutalim.)

31 Tuticak sidk ile elbette tarik-1 Hakk:
Oluruz vasil-1 me’ ’mulle me miin-1 ‘ikab
(Elbette dogruluk ile Hakk’in yolunu tutacak olursak arzularimiza ulasip tehlikelerden, korkulardan emin oluruz.)

32 Ey ki masnii ‘1 bu ecram-1 zemin-1 stitli
V’ey ki kudret ile mebdi ‘1 olan seb-1 kibab
(Ey sucluluk diinyasinin yaraticisi ve ey kudretiyle yedi kat semayr meydana getiren!)

33 Hazret-1 fahr-i cihan hiirmetine ya Mevia
‘Afv u gufianiila kilma bizi ehl-i ‘azib
(Ya Mevld, cihanin éviincii Hz. Muhammed hiirmetine badislayiciliginla bizleri azap ehli eyleme.)

34 Bir yania tutdi cihani gazab u hism-1 Huda
Bir yania cilimle ‘ibad tizre sitem buldi nisab
(Cihanin bir yanini Huda’nin hisim ve gazabi tuttu bir yaninda da biitiin kullar tizerine sikinti, eziyet pay oldu.)

35 Ser-be-ser cevr ii fésad ile folunca diinya

Ates-i fitne cihdm idiiben isti‘ab

(Diinya bastan basa eziyet ve fenalik ile dolunca fitne atesi her tarafi kaplar.)
36 Salik-i sah-reh-i Hak olalim bi’[-ciimle

Gafarallahu limen tab minezzenb ii tab
(Ciimlemiz Hakk’in selamet yolunun yolcusu olalim, zira Allah tévbe edenleri bagislar.)

37 Nafi‘a diisdi bu nev vak ‘aya tarih-i tamam

‘Ayntabi bu gece zelzele kildr bi-tab [1237]
(NGfi” bu yeni vakaya tam tarih diisti, Gaziantep’i bu gece zelzele yorgun birakti. [1822])
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Structured Abstract

Earthquakes, which deeply affect human life, are natural disasters that have been effective in many regions of the world at various periods of
history. Due to its location in the vast Ottoman geography, earthquakes have occurred in many regions for centuries, and the great destructions
resulting from these disasters have left deep scars on people and their environment. One of these earthquakes was the great earthquake
centered in Aleppo-Hatay in 1822. In this study, the chronogram written by Ndfi, one of the poets from Gaziantep of the period, on the 1822
Hatay earthquake was taken as basis and the effects of the earthquake on the people of the period and their environment were tried to be
touched upon in the light of historical and scientific sources regarding the earthquake. The study consists of three parts.

In the introduction, part of the study, evaluations of the 1822 Hatay earthquake are included in the light of historical and scientific sources. In
historical sources and relevant academic studies, there is information about the intensity of this earthquake, the losses and destruction it caused,
and the area where it was felt. Information about this earthquake, which is described in the sources as the biggest earthquake of the last five
hundred years, is included not only in historical and scientific sources but also in texts that convey the observations of local and foreign statesmen
and travelers of the period who were on duty in the region at that time. In these sources, not only the time of the earthquake, the region where it
occurred, and its destructiveness are mentioned; Attention was also drawn to the material and spiritual effects of the earthquake on the people of
the region. In these observational and scientific sources, attention is generally drawn to the effects of the 1822 earthquake around Aleppo and
Hatay. In addition to this information, it was mentioned that the earthquake was felt in a wide geography, from Cyprus to Gaza and even to the
Black Sea coast, and serious damage occurred in most of these regions. Scientific data shows that approximately 20,000 people died and the
same number of people were injured in this earthquake, which was felt over a wide area. Documents reveal that, in addition to deaths, the
earthquake also caused socioeconomic, demographic, cultural, architectural, and historical destruction that would last for years in the regions
where it was felt strongly. People who survived in the region after the earthquake experienced serious difficulties in sheltering and sustaining life,
in addition to experiencing the pain of their relatives. Some of them migrated from their hometowns, while others tried to continue their lives in
tents and gardens. Apart from Hatay and Aleppo, where the severe consequences of the earthquake were experienced, there is limited
information in the sources about other regions. Gaziantep is one of the cities that felt the earthquake strongly. There is information about the
damage and losses suffered by Gaziantep after the earthquake in Ottoman archive documents and various scientific studies. This information is
important in that it coincides with the information given in the text to be discussed in the study. Because the chronogram discussed in the study is
a poem written specifically for Gaziantep. According to the recorded information, many historical buildings in the city were destroyed and houses,
mansions, mosques, and madrasas turned into ruins due to the earthquake. In addition to material losses, studies have recorded that many
children, women, and men living in the city lost their lives.

In the second part of the study, the historical text dealing with the 1822 Hatay earthquake specifically in Gaziantep was evaluated. Chronograms
contain the dates deduced through abjad calculation for births, deaths, marriages and weddings, construction and repair of buildings such as
palaces, inns, baths, mosques, madrasahs, fountains, rank and appointments, wars and victories, social and political events, and natural
disasters. They are defined as literary genres. Ndfi, one of the 19th-century Divan literature poets, is a poet skilled in writing chronograms and he
included many historical poems about social, political, historical, and daily life in his Divan. One of these poems is the poem titled “Otuz Yeddi
Tarihinde Haleb ve Etrdfinda Vaki’ Olan Zelzele-i ‘Azime Ayintabda Dahi Vaki” Olmagin Anin Tarihidir”. In this poem, the poet gives information
that is compatible with the information in historical and scientific sources and focuses on the person who experienced the earthquake and his
environment in a poetic sense. The poem is written in verse form and consists of three parts. The first part of the poem is the tawhid, followed by
the purpose and the last part is the prayer part. The first part of the poem, the tawhid section, is the section where the existence, unity, and
majesty of Allah are explained. In this introduction, the poet introduces the main topic by mentioning that God will test people with various tests.
The second part of the poem contains information about the earthquake moment and its aftermath, which the poet himself experienced. While
the poet expressed his feelings about the incident in a poetic style, he also included realistic observations from time to time. In addition to the
information given specifically for Gaziantep, the poet mentioned that the earthquake affected a very wide area, especially when he drew
attention to the losses in the cities of Antakya, Aleppo, and Kilis. It is stated that the earthquake felt in this wide geography turned Gaziantep into
ruins, as well as the material losses and the extent to which it affected the people of the region is mentioned in a poetic style. The poet, who was
caught in Gaziantep, where he experienced the earthquake, conveyed what happened from the perspective of an observer. According to the poet,
even the sky that has been revolving for hundreds of years and the stars shining in it have never witnessed such a disaster. So much so that all the
buildings were destroyed and the people living in the region were left with nothing. Some of them shouldered their pain and migrated to other
lands, while others were left homeless or homeless on the streets in their hometowns. In the prayer section, which is the third part of the poem,
advice was given to the people of the region who experienced these disasters and people were invited to prayer and repentance. Because the
poet mentioned that this event was a test for people.

The third part of the study includes how historical information and information obtained from the poem overlap. In light of the studies on the
poem, it was concluded that the text, which is a chronogram, is not only literary, but also contains information that will affect and support
scientific fields such as history, sociology, psychology, architecture, and art history. How a historical event is reflected through the eyes of a poet
and the effects of the earthquake on people and their environment have been revealed through the study conducted in light of the information
obtained.
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Makber Poemi Ekseninde Abdiilhak Hamid’de
Tezatlarin Varhigi ve Oznellik iliskisi

The Existence of Contrasts and Subjectivity in Abdulhak
Hamid in the Axis of Makber Poem

Oz

Romantik sdylemin en belirgin vasiflarindan biri olan 6znellik, ¢ok kez tezatlarin varligindan beslenir. Romantik metafizik
baglaminda insan igin ilksel tezat, ben ve ben olmayan’in amansiz ¢atismasi Uzerine kurulur. Buna goére insan, 6zinln
derinliklerinde yer alan ‘ben’i dolaysiz taniyamaz, onun farkina varamaz. Ben olmayan’in perdeledigi reel saha, ben’e
direnen bir varlik alanidir ve aralarinda yasanan garpisma sonrasi ben’lik ortaya gikar. Nihayetinde varilmak istenen yer
gelenegin, aklin kayit altina aldigl sahadan, kayit-digi, sinirsiz hiirriyet sahasina gegistir. Tanzimat devri Dogu ve Bati
medeniyetlerine ait fikirlerin uzlastinlmasinda da buna benzer bir tezat yasanir. Bu manada en biyuk sorun; ben ve ben
olmayan ayrisiminin nasil yapilacagl, hangisinin ben’e, hangisinin ben olmayan’a ait oldugunun idrakidir. Bu tezat metafizik
manada bir ilksel tezat olarak kabul edildiginde, carpisma ve sonrasinda kayit-disi sahaya tasmalar, hrriyet, 6znellik ve
gorelilik kavramlarinin da Tirk edebiyatina girisinin zeminini hazirlar. Bu makalede, on dokuzuncu asirla beraber Osmanli
topraklarinda siyasi ve ictimai sahada tesirini arttiran romantik sdylemin Tirk edebiyatindaki ferdiyetci tezahtrleri; hem bir
gecis slreci olan Tanzimat devrinin tezatlarini besleyen dualist (dogu-bati sentezi) uzlasim cabasinin Grlint, hem de
Abdiilhak Hamid'in mizacindan beslenen tezatlarla beliren, znel temayiil gercevesinde ele alinmistir. incelememize konu
olan Abdtlhak Hamid, kendine dair sahsi tecriibeleri, asrina ait siyasi ¢oziim garelerinden daha gok 6nemseyen romantik bir
ozne gibidir. Hamid, Batili dlstn ile zorunlu olarak ylz yiize gelen Tanzimat devri Osmanli kimliginin, iki farkl medeniyeti
uzlastirma tezadinin tam da ortasinda kalmis, kafasi epeyi karisik kimliklerden biridir. Bu baglamda onun izini takip ettigi
Namik Kemal'i 6rek aldigina fakat ok kez kalemini, vatan ve hurriyet kavramlari haricinde kullandigina da sahit oluruz. Bu
nedenle de Hamid, Namik Kemal’den farkli olarak, i¢ diinyasi ile var olma gabasiyla 6zellikle metafizik meseleleri daha ziyade
kurcalar. Incelememizde Hamid'in s6z konusu meseleleri; ferdi tezatlarinin gdlgesinde, ait oldugu gelenegin hadlerini
zorlayarak okurlari ile paylastig en belirgin eseri olan Makber secilmistir. Bu uzun poem ekseninde sairin; his-his ve akil-his
tezatlaninin izleri surtlerek, agiga cikan ferdi duyus ve diistinisi besleyen tezat kaynaginin; romantiklerde sinirsiz hiirriyetle
esdeger algilanan, ben’ ile dolaysiz temasa ge¢cme talebinden mi yoksa 6zde sadece ait oldugu gelenegin etrafini kusatan,
Batili dustiniin agiga gikardig tezatlarla beslenen 6znenin zorunlu, kokstz bir savrulusundan mi ibaret oldugu sorusuna
cevap aranmistir.

Anahtar Kelimeler: Abdiilhak Hamid, Romantizm, Dogu-Bati Sentezi, Tezat, Ozne, Oznellik, Olim

Abstract

Subjectivity, one of the most distinctive characteristics of Romantic discourse, is often nourished by the existence of
opposites. In the context of Romantic metaphysics, the primordial antithesis for human beings is founded on the relentless
conflict between the "I" and the "non-I". Accordingly, human beings cannot directly recognize the "I" deep within their
essence and cannot become aware of it. The real field that is veiled by the "non-I" is a field of existence that resists the "I",
and the "self" emerges after the collision between them. In the end, the desired destination is the transition from the
domain captured by tradition and reason to the uncharted, unlimited realm of freedom. The Tanzimat Period also
witnessed a great contrast in the reconciliation of the ideas of Eastern and Western civilizations. In this sense, the biggest
problem is how to make the distinction between the "I" and the "non-I", and how to perceive which belongs to the "I" and
which belongs to the "non-I". When this contradiction is accepted as a primordial contradiction in the metaphysical sense,
the collision and the subsequent overflow into the unregistered field prepare the ground for the introduction of the
concepts of freedom, subjectivity, and relativity into Turkish Literature. In this article, the individualistic reflections of the
romantic discourse in Turkish literature, which increased its influence in the political and social field in the Ottoman lands
during the nineteenth century, are discussed within the framework of both the product of the dualist (east-west synthesis)
reconciliation effort that fed the contradictions of the Tanzimat Period, which was a transition period and the subjective
tendency of Abdulhak Hamid, which emerged through the contradictions fed by his temperament. Abdilhak Hamid, the
subject of our analysis, is like a romantic subject who cares more about his personal experiences than the political solutions
of the century he lived in. Hamid is one of the most confused literary identities of the Ottoman identity of the Tanzimat
Period, which necessarily came face to face with Western intellectuality, caught in the middle of the contradiction of
reconciling two different civilizations. In many matters, we witness that he modeled the example of Namik Kemal, whom he
followed in his footsteps, but that he often used his pen outside the concepts of homeland and freedom. In this context,
unlike Namik Kemal, Hamid, in his endeavor to exist with his inner world, is more concerned with metaphysical issues. In
our analysis, Makber's poem which is the most prominent work in which he pushes the boundaries of the ancient literary
tradition to which he belongs and shares it with his readers in the shadow of his contradictions, has been chosen. In the axis
of the poem in question, by tracing the poet's contradictions of feeling-intention and reason-intention, an answer has been
sought to the question whether the source of contradiction that feeds the emerging individual feeling and thinking consists
of the demand for direct contact with the "I", which is perceived as equivalent to unlimited freedom in romantics, or
whether it consists of a compulsory, rootless drift of the subject fed by the contradictions revealed by the Western
intellectuality that surrounds the tradition to which it belongs.

Keywords: Abdulhak Hamid, Romanticism, East-West Synthesis, Contrast, Subject, Subjectivity, Death.
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Giris

Tanzimat Devri Tlurk edebiyatinin en garplilasmis sahsiyeti olarak bilinen Abdulhak Hamid’in, var olussal tezatlar Uzerinde
yukselen ferdl duyus heykelinin kaideleri, aslinda Hamid’den cok once insa edilmeye baslar. Tanzimat Fermani’nin ilani ile
tescillenen zorunlu modernlesme tesebbisd, yiz yillarca farkl kiymetler manzumesine sahip ve bu nedenle de birbiri ile miicadele
halinde olan iki medeniyet dairesini karsl karsiya getirir. Bu nedenle de Tanzimat Devri ayni zamanda, Osmanli aydinini ziyadesiyle
mesgul eden tezatlar meselesinin de Tirk kiltdr hayatina gozlerini agtigi bir devirdir.

Siyasi Tanzimat'in ilk vazifesi, dagilma endisesi tasinan imparatorluk unsurlarini, yeni yasalar etrafinda toplamakti. Devlet
icraatini, Osmanli’'nin geleneksel yénetim ideolojisi ile pek uyusmasa da Batili esaslar zemini Gzerinde yeniden yorumlayarak
MUslim ve gayrimUslim tebaa arasinda diizen ve intizami tesis etmekti. Baslangic itibariyla Osmanli ydnetiminde yer alan seckin bir
yonetici toplulugunun tercihine dayali sekillenen Tanzimat Fermani, halkin yasam pratiklerinde karsiligi bulunan gonallu bir
yenilesmeden ziyade, imparatorlugun bekasi icin duyulan derin bir endisenin eseri olarak tarih sayfalarindaki yerini aldt.

Bu gecis siireci boyunca cevabi aranan en temel sual; Osmanli’nin ait oldugu islam medeniyetinden Tanzimat Fermani’nin ilani
ile ayrilip Bati medeniyetine saglikh bir sekilde gecip-gecemeyecegi meselesiydi. S6z konusu sorun sathi manada ele alindiginda bu
suale evet karsilig verilebilir, lakin seckin yoneticilerin ve 6zellikle de halkin beslendigi yizyillik kolektif hafiza distnuldiginde,
aslinda yenilesme tesebblsl basligl altinda sadece iki medeniyet arasinda bir uzaktan bakismanin gerceklesmis olabilecegi tespiti
hakikatle daha uyumlu goriinmektedir. Séyle ki; elbette insanlk tarihinde medeniyetler arasinda teorik ve pratik manada bilgi
gecisleri hep var olagelmistir, yani medeniyetler icin gelismenin sarti, duraganliktan ziyade diger medeniyetlerle etkilesim halinde
olmakla, dinamiklik esasini énceler. Ancak karsi karsiya gelen iki medeniyetin miinasebeti dahilinde, toplu halde yani siyasi, dini,
ictimai sahalarda tim kimlik unsurlari geride birakilarak maddi ve manevi unsurlarin gegisinin izine, tarih boyunca hicbir
medeniyette rastlanmaz. Baska bir deyisle, medeniyet daireleri arasindaki alisverislerde, bakis acilari derinden bir degisime
ugramazken medeniyetlere ait 6z benlik, medeniyetin muhafizlari diye nitelendirilebilecek okur-yazar sahsiyetler tarafindan
muhafaza edilmeye calisilir. Bu baglamda Tirk- islam Medeniyeti dairesinde yer alan Osmanli imparatorlugu’'nda da Bati
medeniyeti karsisinda 6z benligi muhafaza gorevi, 18. asra gelinceye dek gelenegin bilgi ve gorgisinden beslenen
munevverlerden, 19. asir Osmanli zorunlu modernlesme tesebbisi ile Batili karsiligina tam manaslyla sahip olmasa da kendilerini
aydin kavrami ile karsilayan sahsiyetlere devredilir. Bu manada yeni aydin kimligi; imparatorluk sinirlari dahilinde, iki farkl
medeniyet dairesi arasinda gidip gelen tezatlar yumagi ile cepecevre sarilmis yeni bir insan profiline de kaynaklik teskil eder.

Baslangicta var olan Osmanlh reformcu blrokratlarindan sonra, ikinci kez daha glcli bir sekilde dogan Tanzimat aydini,
teceddld talepleri ile yoneldigi Bati’'nin siyasi ve igtimai yapilanmasini kesif ile ise baslar. Kadim Osmanli kimligi karsisinda baslayan
bu yeni dénem, Osmanli aydinin kutsal bir misyon olarak idrak ettigi, idealist ve gdnilli olarak Ustlendigi bir terakki ve ¢agdaslasma
tesebblsidlr. Bu kutsal vazifeyi ifa edenlerin, cok kez bagvurduklari vasita ise edebiyattir. Batili fikir yapisinin neredeyse tam
karsisina konumlandirabilecegimiz 19. asir Osmanli kiltirine yeni fikirlerin gecisinde oldukga temkinli davranmak zorunda olan
aydin zimresi, yaptigl terciime faaliyetleri esnasinda ait oldugu medeniyet dairesinin kiymetlerini odagina almak zorundadir. Clnku
Osmanli imparatorlugu’nun mutlakliginin iyiden iyiye zaaf diistigii s6z konusu asirda, ictimai yapiyr bir arada tutan ve mutlakligin
garantisi olan padisahin boslugunu, bir nevi fikir mirebbisi misyonu ile aydin dolduracaktir.

Son asrinda imparatorlugun tecriibe ettigi bu Ust dlzey siyasi otorite kaybi; siyasi glicii temin etmede, otoritenin dayandig
ideolojiyi yeniden Uretme islevine sahip olan klasik edebiyati da sarsacaktir. Bu manada s6z konusu asrin ilk yarisinda Turk
edebiyatinda yasanan yenilesme tesebblsl, asra ait siyasi ve ictimai soylemlerdeki kirilmalar Uzerinden okundugunda;
imparatorlugun varolus zemininde yer alan mutlaklik dizgesinin ¢o6zilmesine paralel olarak beliren, Dogulu ve Batili kiymetler
paradoksunun tam ortasinda adeta cirilgiplak kalmis bir siluet gibi saskin, muglak, kolektif hafiza ile uyumsuz, gelenek tarafindan
hastalikli addedilebilecek ikinci bir kimlige de gebedir. Baska bir deyisle, son asir Osmanli topraklarinda zorunlu olarak gelenegin
cizdigi yekpare mutlaklik rotasindan sapan bilincsiz ferdi tesebbus, gecmisten miras aldigi yikli kolektif hafizaya ragmen, biling
seviyesinde kimliksiz kalmis ve tabiri caizse el yordami ile baglanabilecegi yeni bir kimlik arayisi icindedir.

Tanzimat Devri'nde ¢ozim Uretilmeye calisilan en mihim meselelerden biri olan bu yeni kimlik sorunu, Turk edebiyatinin hakiki
miceddidi vasfini tasiyan Ibrahim Sinasi Efendi’nin de ziyadesiyle giindemindedir. Osmanl kimligi icin yapilacak yeni bir
dizenlemede, evvela geleneksel olan kimligin mercek altina alinip tetkik edilmesi gerektigini dlslinen Sinasi Efendi'ye gore,
Geleneksel Osmanli kimligi Orta Cag zihniyeti baglaminda kafidir lakin Aydinlanma sonrasi beliren ¢agdas kiymetlere cevap
vermede yetersizdir. “Istanbul sokaklarinin tenviri ve tathiri hakkindadir.” adli makalesinde “Sehrimiz bir payitahttir ki, yalniz basina
bir devlete deder ve ona mdlik olanlar ise, bir sGhib-i hurucun kavlince, cihana hiikmetmede muktedir olabilir. Oyle bir darii’l-miilk ki,
zamanimizda Asya’nin akl-1 pirGnesi Avrupa’nin bikr-i fikri ile izdivag etmek icin bir haclegéh olmustur.” (Kaplan vd., 1988: 521) teklifi
ile tam tesekkdlll bir medeniyet icin sadece aklin ve bilimin yeterli olmadigi ¢cikarimina ulasiriz. Dogu’nun maneviyat ve hikmetten
yoksun bir Batr'ya entegrasyonunu dogru bulmayan Sinasi’'nin bu terkiple Aydinlanmanin tek tip akilci séylemini elestiren romantik
kavrayisa yaklastigini soylemek de mimkindur. Nitekim Sinasi'yi fikir planinda samimi bir sekilde takip eden, Yeni Osmanlilar
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Cemiyetine mensup Namik Kemal ve Ziya Pasa’da geleneksel Osmanl kimligi Uzerinden eklektik tarzda Urettikleri bir kurtulus
recetesi ile stirece dahil olurlar. ‘Osmanli kimligi cagin gerisinde kalmistir, Avrupa’ya eklemlenme siirecinde 6zde yine Osmanliyiz
ama bu defa yenilenen, terakki hamleleri ile ¢caga ayak uydurmak icin ¢abalayan yeni Osmanlilariz’ alt mesajini iceren bu soylem,
eski ve yeni kimligin uzlastiriimasi prensibine dayandirilarak Osmanli idrakinde kendine bir zemin bulmaya ¢alisir.

19. asrin ikinci yarisinda islevini yitirmeye baslayan siyasi ve ictimai kodlarin varligiyla, kendini tarih sahnesine zorunlu olarak
dahil eden siyasi Tanzimat, iceriginde ictimai sahaya temel sdylemini tanitacak edebi Tanzimat'a da gebedir. Bu asirda, edebi
gelenegin sundugu mazmunlar ve hayal dinyasinin islenisi haddini bulur ve siyaset, edebiyatin glizergahini belirleyen en mthim
rehberlerden biridir. Ote yandan Garp medeniyeti tesiriyle, Osmanli topraklarinda sadece idari saha degil, edebi teceddiid de yeni
kimlik arayisiyla beliren hirriyet fikrinin insa ettigi, bakir duyus imkanlarinin yolunu agan arayislar icerisindedir. Boylelikle Osmanli
edebi geleneginin sinirlari disina tasan bu yeni ihtimaller, bir gecis stireci olarak degerlendirilebilecek Tanzimat'in dlalist fikir zemini
Uzerinde, Dogu ve Bati medeniyetlerine ait kiymetler manzumesinin uzlastiriimasi ¢abasinin besledigi tezatlarin golgesinde
sekillenir. Menseini ontolojik sahadan alan bu tezatlari, derinlestirirken daha da girift bir hale sokan varolussal meseleler,
rasyonalist temaydle sahip Sinasi ve siyasi sahaya ait meseleleri daha ziyade kurcalayan Namik Kemal'in fikir zemininde pek fazla
itibar gérmezken Terci-i Bend'inde akil ve his tezadi arasinda gidip gelerek mitemadiyen sorgulayan, bedbin, matereddit ruhu ile
Ziya Pasa ve Makber poemi ekseninde duyus ve disinisindn icerdigi yogun tezatlarla, israrla 6zne olmayi tercih eden Abdulhak
Hamid’'de zit kutuplarin meydan muharebesine dénusir. Oznelligin isin icine dahil edildigi, gérelilige kapi aralayan bu teceddiid
ihtimali ile de edebiyatimiz, mensei Osmanli kilttrine ait geleneksel teolojik kainat kurgusunun tezahiir olarak yorumlanabilecek
kadim edebiyatimizla arasindaki mesafeyi daha da acarak akil ve his catismasi ekseninde tezatlarin besledigi idealist, romantik
Oznenin eserleri ile serlivenine devam eder.

Makber Poemi Ekseninde Tanzimat ikili Fikir Zemininin Dogurdugu Varolussal Tezatlarin Besledigi Oznellik:

Abdulhak Hamid, Sinasi ve Namik Kemal’in Dogu- Bati medeniyetlerine ait kiymetlerin terkibi ile teklif ettigi, siyasi ve ictimai yeni
Osmanli kimligini benimsemis goriinse de aslinda bu kimligi, cok kez ait oldugu medeniyet kiymetlerinin uzagindan seyreder. Cinku
Hamid, yasadigl asirda sayilar artan Bati tesirinin yogun olarak yasandigi okullarda okur ve hayatinin blyUk bir kismini Bati
ulkelerinde gecirir. Nitekim o, Tirk edebiyatinda planladigi hiir ve yeni tesebbdsler icin kullanabilecegi bir zemini zaten hazir olarak
bulur; Sinasi ve Namik Kemal hanedanligi ile Osmanl topraklarina dahil olan yeni bir havadan beslenir, bu yeni distnce iklimi ile
kendine ait yetileri ve hususiyetleri idrak eder. Bu baglamda Tanzimat I. nesilde hala tesirini koruyan edebi gelenegin cizdigi yasak
sinirlar nedeniyle beliren Gstl 6rtald miphem tesebbusler, Hamid'in devrinde kaleme daha ziyade hirriyet imkani veren muayyen
bir hal alir. Baska bir deyisle; yeni Tirk edebiyati igin ilklerin hazirladigi yeni edebi imkanlar zemini, sonradan gelenler icin Gzerindeki
ortlleri kimildatilmis ham fikirlerle daha &6zgiir bir eda ile oynama hurriyetini saglar. SUphesiz ki sonradan gelenler arasinda
gelenegin ¢izdigi haddi en ziyade zorlayanlardan biri de Abdilhak Hamid’dir.

Hamid, gelenek ile arasina koydugu uzak mesafe ve bu baglamda fikirlerini Gzerine insa ettigi tenkidini, Sinasi ve Namik Kemal'de
oldugu gibi sanatin dili vasitasi ile cisimlestirir. On Dokuzuncu Asir Tiirk Edebiyati adli simulll eserinde Hamid’in hiir tesebbuslerini,
ferdiyetci kimligi zemininde analiz eden Tanpinar'a gore; Hamid, sahip oldugu 6znel duyusuyla ortismeyen gelenegin kayitl
sahasindan, gelenegi inkar ederek kayit disi sahaya rahatlikla gecebilecek kadar devrinin en fitursuz adamlarindan biridir. (Tanpinar
2013:497) Bu baglamda Tanzimat I. nesil aydininin Garplilasma sertveninin sekteye ugramasindaki temel amillerden biri olan, farkli iki
medeniyet dairesini uzlastirma cabasindan dogan fikir dializmi dusinuldigiunde, Hamid'in yeni Tlrk edebiyatini, bir hamlede Orta
Cag’'dan 19. asra tasidigl yaygin yorumunun geri planinda, Tanpinar’in da isaret ettigi gibi onda var olan gelenege uzak, 6znel idrak ve
fitursuz kimlik zemininin payinin olup olmadigl da sorgulanmaya muhtag bir meseledir. Clinkl 6z benligi ihtiva eden edebi gelenek,
yadsinip bir kenara itildiginde artik ortada uzlastirilabilecek olgular kalmadig gibi daha da kotlsd, kokslz bir halde garpl duyus ve
distindst anlamlandirmaya calismak gibi tuhaf bir tesebbiistin varlig da dikkate alinmak zorundadir.

Gelenege kayitsiz tavrinin bir nevi manzum héli olan Bir Sairin Hezeyani adl siirinde Hamid, eski edebi UslGbun kendinde var
olan noksanliginin farkindadir ve bundan rahatsizlik duymadigini da su sekilde ilan eder;

“Olmadim sarf u nahve ben Ggdh
Gramerden de anlamam billégh
Ulemd benden etsin istikrh”

NéG-kdfi siirinde ise edebi gelenek karsisindaki kayitsiz tavrini, eski siire dair tenkidi esliginde soyle aktarir;

“Evet tarz-1 kadim-i si’ri bozduk herc U merc ettik

Bu yolda nakd-1 vakti cem’-i kuvvet birle harcettik

Nedir si’r-i hakiki safha-i irfana dercettik

Bize gelmisti zira meslek-i ecddd nd-kdfi”. (Kaplan vd. 1997:236)
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Bu misralarinda da teshis edilebilecegi tizere o kadim edebiyatin GslGbunu bozarak, darmadagin ettikleri seklindeki cogul ifadesi
ile kendinden evvel bu yolda ilham aldigi sahislarin varligini da isaret eder. Sinasi’'nin dilde sadelesme teklifi ve 6zellikle de Namik
Kemal'in, kadim edebiyatin Bati edebiyatinin tesiri ile glin ylztne ¢ikan hakiki irfanin yoksunlugu ve gercek yasama dokunamadigl
tezine sadik kalan Abdllhak Hamid, na-kafi s6zctgu ile sembolik manada bozdugu ecdadinin usuliini yetersiz kabul eder. Ancak
cok tuhaftir ki, Hdmid'in kadim edebiyatimizi bu tirlG tahrif ederek ondan uzaklasma gabasina ragmen eserlerinin ¢ogunda, suur
seviyesinde sistematik bir sekilde olmasa da gelenegin derinden gelen giclu tesirini de teshis ederiz. Neticede, bir yandan edebiyat-
I cedide icin heyecanla kollarini sivayan Abdilhak Hamid, beri yandan gelenegin diline de hayir diyemez ve en blyik tezadin tam da
odagina yuvarlanir. Yani Hamid, bir yandan sakirdi oldugu Namik Kemal'in kendisine génderdigi hususi mektuplarinda, gelenegin
dili ve onun uzaginda tahayydl ettigi ve sakirdine teklif ettigi; “Gonlimce glizel I6fiz, frenk gelinlerinin “til” fistani gibi gayet sade,
gayet tabii olmal..” (Tansel, 1949: 22) tasvirinde 6zlemi duyulan; sade ve tabii dilin tesiriyle nesre benzeyen bir siirin pesine dislp,
eski misrai derinden yikmaya calisirken beri yandan da pek ¢ok eserinde bu tirden sade dil gabalari ile hic uyumlu olmadigini teshis
edebilecegimiz, halkin dilinden uzaklasan ve Asim Bezirci'nin “Fars¢a ve Arapga kurallariyla yapilimis isim ve sifat tamlamalariyla
yiklidr.” (Bezirci, 1991: 55) seklinde niteledigi; tutarsiz, 6zensiz ve kadim edebi dili alt Gst eden karisik bir dil de kullanir.
Tanpinar'in “Makber’in ve Esber’in, devirlerinde sevilen bircok yerleri eski beldgatin kaidelerine harfi harfine baglandigi yerlerdi.
Buna mukabil garbi géz éniinde tuttugu zamanlar ise ¢ok defa muhtevanin pesinde yiiriimekle yetinmistir.” (Tanpinar, 2013: 504)
dikkatleriyle de Hamid, birbirine tamamen tezat teskil eden, kadim gelenegin dili ile Avrupali siir dilini adeta ic ice gecirmeye calisir.
Kacinilmaz catismayi imkan dairesine taslyan bu tezatlar, gelenek ve Batili fikirleri uzlastirma gayreti icerisinde olan tim Tanzimat
ehlinde oldugu gibi Abdilhak Hamid’de de adeta sinirlari belli olmayan, bu nedenle de bilinmeyen bir yola girildiginin isareti
mahiyetindedir.

Bu baglamda Tanzimat ehli ve Abdiilhak Hamid’in, romantik metafizik temeller Gzerinde yikselen muhteva gecmisi yoninden
olmasa da sekil itibariyla gelenek ve Aydinlanma fikirleri ile arasina belirgin bir mesafe koyan, kayitli saha olarak niteledikleri
klasisizme karsi baskaldiran romantiklerle benzer bir med-ceziri yasadigini soylemek de mimkindir. Ancak bu noktada nesiller
arasi farki gormek icin bir parantez agmakta da fayda vardir, clinkl Tanzimat I. neslin romantizme yonelisi, suurlu bir yonelisten
ziyade devrin sartlari dahilinde beliren siyasi zaruri bir ¢ikis yolu arayisinin mahsult seklinde okunabilecekken Abdilhak Hamid'in,
hem Batill muhtevayl hem de kadim edebi Uslubu ayni anda kullanmaya dair paradoksu; suuralti kaynakli eskiye, gelenege dogru bir
savrulus tezi haricinde, romantiklerde oldugu gibi bir sairin, tezatlarin gélgesinde ferdi hirriyet sahasini genisletmek baglaminda
yoneldigi, sancili bir arayis stirecinin varligini da isaret edebilir. Nitekim Tanpinar Hamid ile alakali; “Dili sadelestirmekle ise baslayan
Hamid bir miiddet sonra kendisini dogrudan dogruya dilin tstiinde gériir. Onun igin dil degil, i¢ dilden alinmis, karisik ve keyfi bir
ltigat vardir.” (Tanpinar, 2013: 503) yorumuyla da onda, edebiyatin en énemli bahsi olan dilin kullanimi hususunda dahi, mutlaklik
gibi bir endisenin var olmadigl tespitinde bulunur. Tanpinar'in bu yorumuna dair bir alt okuma yapilirsa Hamid’'de, eskinin
tesirinden tamamen siyrilamayan Namik Kemal’deki dili sadelestirmek ydnindeki gabanin, farkli bir donisim macerasi igine
atilarak kaidelere dayall edebi gelenek igin kayit disi olani imkan dairesine tasimak tirtnde bir gayretin varlig ihtimali de belirir.
Baska bir deyisle bu tesebblslin ardinda, eski dili tahrif edip kimliksiz kilarak aslinda sahip olmak istegi hiirriyet sahasini genisletme
amacinin varligindan bahsetmek de mimkinddr.

Yasadigl asirda 6znellige imkan vermeyen ictimai ve edebi gelenege ragmen Makber poeminde, medeniyetine ait tartisilmaz 6n
kabulleri bile tanimaya calistigl ‘ben’i ile karilerinin huzurunda sorgulayacak kadar cesur davranan Hamid’in, Batili manada romantik
bir sair olup olmadigi meselesine gelince; Abdiilhak Hdmid’in Romantizmi adli eserinde Orhan Okay romantizmin, klasisizmin
sanatcinin duyusuna izin vermeyen hakikat yolunda basat yeti olarak gordigi kati akilcilik karsisinda, bir duygu hirriyeti ve
muhayyileyi tekrar canlandirma micadelesini kazandigini hatirlattiktan sonra, “Aklin hdkimiyetinin karsisinda ise muhayyilenin ve
duygularin serbest tezahiirlerini gériiriiz. iste Hémid'in romantizmi bu noktada baslar.” (Okay, 1971: 1) tespiti ile Hamid'in coskulu
bir sekilde strlklendigi farkli edebi bir konumlanisi isaret eder. Bu hususta akillara gelen ilk sual ise; halihazirda tartisilan bir mevzu
olan kadim edebiyatimizin, Batili manadaki klasikler gibi algilanip algilanamayacagidir. Evet, Hamid’'de 6znenin duyusuna cok kez
misaade etmeyen, bu nedenle de kayitli saha olarak algilanan kadim edebiyatimizdan 6zglrlesme talebi mevcuttur; fakat acaba
soz konusu gelenek, Batill manadaki klasiklere ait akil merkezli kriterlerle mi, yoksa Dogu’nun kendi medeniyet dairesi icerisinde
gelistirdigi kendine has akl-i selim kriterleri baglaminda mi ele alinmalidir? Hakikatte Aydinlanmanin akil ve mantik hudutlari disinda
olana stipheci yaklasan kritik etme esasina dayali tavri, islam medeniyetine ait sezgi gliciiniin de istirak ettigi, akil ve hissin birlikte
dengeli halde kullanimini dnceleyen idrakten daha farkl séylemler Gretmistir. Bu nedenle Hamid'in incelememize de konu olan
Makber poemi, varolussal meselelerde akl-1 selim ile romantik ferdiyetci sorgulamalar esnasinda, derinlesen tezatlarin varligl zemini
Uzerinden okunmaya calisilacaktir.

Kadim edebiyatimizda sair, metafizik sahaya ait varolussal meselelere; ancak evvelinde belirlenmis inanca dair 6n kabullerin
sinirlari dahilinde girilebilirdi. Bu hadleri oldukga belirgin metafizik saha, ayni zamanda 6lim ve ruhun 6limsizIGgld zemininde,
Tanri karsisinda insanin konumunu sorgulayan akl-1 selimin de hadlerini belirlerdi. Bu baglamda Makber poeminde gelenek ve akl-i
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selimin cizdigi hadleri zorlayan Hamid, istirabinin kesafeti dl¢lisiinde poem boyunca belirgin hale gelen kiymetler ¢atismasinin tam
ortasinda kalmis, i¢ bunaltisi ile yasanan sancili bir varolus serliveninin bas kahramani gibidir.

“Ya bir kulu sevmiyor musun sen?...

Ya boyle éltim degil mi erken?

“Yok ben bu tahavviile dayanamam,

Ben boyle hakikate inanamam.” (Tarhan, 1982: 50)

beyitlerinde melalin kesafeti altinda, gelenege ait teslimiyet ve 6n kabullerin sinirlarini zorlayan Hamid,

“Mir’ati miyim celdlinin ben?...
Ya aksi miyim cemdlinin ben?” (Tarhan: 58)

sualleri ile gelenegin zitlari birbiri icinde eriten, varliga yekpare bakisinin aksine Tanri nazarinda kendine yine tezatlar dahilinde
varolussal bir ¢ikis yolu arar.
Olimd, ait oldugu medeniyet dairesinin beden ve ruh kavramlarina yikledigi mana haricinde idrak etmeyi tercih eden Hamid,

“Olmazsa viicdd ile beraber,
Ben neyleyeyim bekd-yi rihu?” (Tarhan: 66)

beyitiyle ruhun fani bedenden daha ziyade ehemmiyet kazandigi uhrevi bir idrak yerine, dinyevi olani gbz ardi etmeyerek
bedenin varligini da énceler. Esi Fatma Hanim’in ruhunu ait oldugu beden icinde gérememenin istirabini yasar.

Tezatlarin birbirini takip ettigi Makber poeminde sairin, gelenegin hududuna dayanmis bu sorgulayan, sipheci ve huzursuz ruh
halleri yaninda, kisa slreli de olsa yardima cagrilan, akil ile izah edilemeyen hatta yUregin dahi aciz kaldigi 6l1im ve sonrasi hakkinda;

“Sen Halik'imizsin, ettik imadn,

Bir sende bulur bu ye’s pdyén.” (Tarhan: 60)
“Miimkiin mii o Kibriya-yi mutlak,

Mahkam-i hayal-i ddem olmak?...” (Tarhan: 73)

benzeri beyitlerde geleneksel inancin 6n kabullerine dayali, teslimiyet muhafazasina biriindigine de sahit oluruz.

Ote yandan Makber poeminin bitiini dikkate alindiginda Hamid'in, yakin durdugu inanc tasarimiyla reyini medeniyetine ait
ozellikle cemiyetin genel temaydlllne hitap eden; sorgulanamaz, askin, mekaniklesen ritleller halini almis Tanri idraki yerine,
romantiklerin duyusuna daha yakin; ickin Tanri tasarimi ile 6zneden sonsuzluga yonelen, zengin sezgi ve hissi tecriibe igerigine
sahip s(fi sdylemden yana kullandigini da teshis ederiz;

“Kim olmalidir cihanda, Yarab,
Ben olmaz isem Senin karinin? ...

”

bu beyitlerin devaminda ise Hamid'in, sGfilik deneyiminde hentiz ham oldugunu itiraf eden;

“Toprak iken benim zuhdrum,

Toprak gériip artiyor fitdrum.

Bildim ki bu ¢ektigim cezadir,

Bilmem ki nedir fakat kustrum!” (Tarhan: 89)

beyitleri gelir. Bu baglamda Hamid’in 6znelliginin bir yansimasi olan muhayyile gliciiniin genisliginin batili manada bir seriveni
var midir? Yoksa ait oldugu medeniyet dairesinin muhayyile giicline katkisi daha mi fazladir? Sualine cevaben: Orhan Okay’in Hamid
ile ilgili, “Birincisi muhitin ve kiltiriin an’anesinin tesiridir... Ikinci tesir, Batinin, bilhassa romantiklerin tesiridir.” (Okay, 1971: 52)
tespitine katilmamak mumkin degildir. Belki bu tespitin sinirlari, an’aneden karisanlarin miktarinin daha ziyade oldugu seklinde de
genisletilebilir. Soyle ki sadece Makber poeminde degil, Hacle ve Olii’de de gelenege ait sOff sdéylem dairesini hic terk etmeyen
Hamid, arada bir cesurca ayagini dairenin disina gikararak ben’inin stphe krizleri ile beliren agnostik bir ruh haline biirinse de
Tanrr'ya zahire sartli bir zihinle yoneltigi sorularin cevabini alamayacagini fark edip, bir miiddet sonra ait oldugu sifi inang dairesine
geri doner. Peki, boyle bir tablo icerisinde onun eserlerinde tezahurlerine siklikla rastladigimiz tezatlardan beslenen 6zne olma
cabasl nasil okunabilir? Bu baglamda Hamid’in eserlerinde yer alan gelenegin metafizik meselelerde yasakladigi 6znel muhayyile
muhtevasini, acaba daha evvel gelenegin dilini 6zglrlestirirken yapmaya calistig gibi, 6znel duyus dairesi icinde farkl bir yorum
denemesi olarak mi okumaliyiz? Aslinda onun edebi sahaya dair bu tirden yeni tesebbuslerinde, kadim gelenegin hududunu
zorlayan aykiri formdller, tuhaf terkipler hep var olmustur.

Hamid'in eserlerinde Fransiz klasikleri ve Fransiz romantiklerinin ortak tesirlerini teshis eden Cevdet Perin, onun gelistirdigi bu
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formil icin “romantizme biraz daha fazla pay vermek sartiyla, Hdmid’e bir ‘néo-classico-romantique’ (yeni- klasik-romantik)
diyebiliriz.” (Perin, 1946: 60) yorumunda bulunur. Bu forml ayni zamanda sairin glzergahini belirleme noktasinda, kafasinin
ziyadesiyle karisik oldugunu da gozler 6niine seren bir formildir. Ote yandan Romantizmin sanatciya kayit koymama ve 6zgirliik
sahasini genis tutma vasfina ragmen bittn bitin kuralsiz olmadig, bir sistematige sahip oldugu ve bunun klasisizm akimi iginde
gecerli oldugu muhakaktir. Yani sahip oldugu farkl sistematik yaklagsimlar nedeniyle s6z konusu akimlarin, rastgele ve aykiri
formillere misaade etmeyecegi de Hamid'in bilyuk bir ihtimalle, teorik edebi ve felsefi alt yapi eksikligi nedeniyle ihmal ettigi bir
diger hakikattir.

TUm bu tespitlere dayanarak Hamid’in romantik temayUlinin kuvveden fiile ¢ikmasinda, medeniyetlere ait asli kiymetler
catismasinin husule getirdigi tezatlarin, temel failler arasinda yer aldigi asikardir. Baska bir deyisle Hamid’in ferdi planda derinlesme
serliveni, yasadigi asirda yoneldigi farkli iki medeniyet dairesindeki tezatlarin, hissi mizacindan beslenen ruhu Uzerindeki psikolojik
tezahdrleri gibidir. Son kertede bir benzerini Ziya Pasa’nin Terci-i Bend'inde de genel hatlariyla da olsa sarih bir bicimde izledigimiz
kiymetler catismasi, Hdmid’de daha da ileri tasinarak 6znenin yogun his dili ekseninde gorinar kilinir.

Makber Poemi Ekseninde Romantik Oznenin Besledigi Tezatlar:

Abdilhak Hamid’de varolussal tezatlarin kaynaginin en dis halkasinda, yasadig asirda belirginlesen gelenek ve Batili fikirler,
ozellikle de romantik duyus arasinda tecrlbe ettigi med-cezirlerin oldugu muhakkaktir. Ancak onun romantik temayilin
benliginden eserlerine tasiran asil amil, sahsiyetinin derin dehlizlerinden bir nevi insiyaki olarak nesreden tezatlardir. Bu baglamda
verilebilecek en carpici drnek Hamid’in Olii siirinde kendi sahsiyetine dair yaptigl,

“Hakikaten iki sahisim ben, itikGdimca
Biri hemise miibesser, biri miikedderdir! (Tarhan, 1982: 161)

analizidir. Bu teshisi ile o, kendinde akil-his catismasindan evvel, yerlerini birbirine terk eden menfi ve muispet yonde
okunabilecek his ikiliginin de farkindadir. Ozellikle esi Fatma Hanim’in élimii sonrasi daha da dayaniimaz hale gelen istirabinin,
ondaki hissi tezatlar ziyadesiyle girift hale getirdigini Makber Mukaddimesi’'nde “Kederimin artmasi igin, sevinmek isterim. Bunu
kimselere anlatamam. Bu hissin lisani anlasiimaktan beridir. Siikat edelim.” (Kaplan vd.: 232) ifadeleri ile de isaret ettigi gibi sevincin
kederi besleyen bir kaynaga donUstigl paradoksuyla da teshis ederiz.

Hamid'i yakindan taniyan Riza Tevfik, onda var olan farkli duyus hallerinin menseini “Hamid’in sahsiyet-i maneviyesi gayet mu’dil
(complexe)dir. Bu adam “politypique” bir fitratin pek glzel bir timsalidir.” (Riza Tevfik, 1984: 40) analiziyle, zeminde yatan girift
kisilik yapisinin varligina baglar. Benzer kisilik yapisina, ok kez iginde yasadigi cemiyetin tabii olmayan kaideleri nedeniyle akil ve his
arasinda sikisip kalan, hissi duyusu agir basan romantik Rousseau’da da rastlariz. Rousseau iki ucta seyreden bu ruh hallerini itiraflar
adli eserinde soyle tarif eder: “Nasil oldugunu bilemiyorum fakat bende birbiriyle hemen hemen uzlasmaz iki sey birlesmistir. Bir
yanda c¢ok atesli bir mizag, canli ve taskin ihtiraslar, éte yanda agir uyanan, bir tiirlii karisikliktan kurtulamayan ve ancak is olup
bittikten sonra kendilerini gésteren fikirler. Denebilir ki kalbim ve zihnim ayni insanin mal dedildirler.” (Rousseau, 1991: 171).
Rousseau’nun kalbinin ve aklinin ayni insana ait olamayacagi tespiti beraberinde, akil ve his yetilerinin birbiriyle uzlasamadig,
strekli birbirleri ile ters dustigu ve bu nedenle de derin tezatlara gebe olacaklari gikarimini getirir.

Rousseau’da da teshis edilebilecegi gibi romantizmin temel vasfi olan 6znelligin esas kaynagi, ben’i arayis slrecinde beliren
tezatlardir. Bu tezatlarin membal ise temel sorun olarak addedilen insan zihninin ayristirdig ideal ve reel olan varlik sahalarinin,
hakikatte bir ve ayni oldugu inancidir. Romantik sairlerin, varolussal sancisi olarak nitelendirilebilecek tezatlarla ulasiimak istenilen
nihai nokta, ideal ve reel varlik sahasinin yekpare idrakine sahip ben ile temasa gecmektir. Bu baglamda romantigin tim
tesebbusleri, cok kez suurlu bir sekilde olmasa da insan zihninin ayristirma yoluna gittigi bu yekpare varlik sahasini, hissi duyus
tecribeleri ile yeniden bttn haliyle hissedebilmektir. Baska bir deyisle, romantik icin ben, zihin tarafindan kirletilmis ve ayristirilmis
varlik sahasini hala yekpare olarak idrak edendir. Boylece romantigin ben’in kesfine giden bu huzursuz, cetin seriiveninde, tezatlar
birbiri icinde eriyip, yekpare varligi olusturana dek zitlarin bu amansiz carpismasi da sahnelenmeye devam eder. Makber’'in sairinde
de romantik metafizige ait ben ve ben olmayan ayirimini, yaratim ilhaminda farkinda olamadigi derin ben’in sesini, Makber
mukaddimesi’de gecen “Makber, génliimden dogmus bir teessirii havi iken, bazi taraflarinca benim, rivayet olunan, sairligimle
ecnebidir. Okuyan birbirine benzemez iki lisan bulur ki, Makber’in belki iki adam tarafindan yazildigina zéhib olur. Hele yazdigim
seylerin bazisi o kadar benim degildir ki, manalarini kendim de anlayamam.” (Kaplan vd., 1997: 232) analizi ile teshis ederiz. S6z
konusu ifadelerinde sahsiyetinde birbirinden farkli iki benin varligini teshis eden Hamid, haberdar olmadigi ve adini koyamadig)
halde diline aktarilan sézclklerin esas sahibinin, derinlerinde kendisine ilham eden ben’in his diizeyinde de olsa farkindadir.

Kisiyi ben ile temasa gecirmede, duyarli mizacin kafi gelmedigini; “Bize gercekten kendi varligimizin tadini ¢ikartan yiirek
duygusu tabiatin eseri yahut belki de uzviyetimizin bir mahsulli olmakla beraber hi¢c siphesiz kendisini gelistirecek birtakim
durumlara muhtactir.” (Rousseau, 1991: 157) tespiti ile ifade eden Rousseau, i¢sel zemini besleyip ac¢iga cikaracak ben olmayan’a
ait yasamdaki harict uyaricilarin ehemmiyetine de dikkat ceker. Nitekim Hamid Makber eseri icin yazdigi mukaddimede, Makber'i
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kaleme almasina sebep olan hali vaka-y1 mtdhise olarak tasvir eder, stz konusu glicli harict muharriki kendinde, “Dedigim inkiléb,
semd ile mezarin misademe edecekleri bir noktada yahut bir fezd-yi1 ndmiitendhide bulunmaktir. Kalbim miiddetlerce bu iki kuvve-i
harikuladenin arasinda kaldi. Bunlar yaklastikca ben tesliyet bulur, ayrildikga nevmid olurdum. Nihayet birlestiler ben ezildim.
Makber ¢ikt.” (Kaplan vd., 1997: 234) ifadeleri ile teshis eder. Ahmet Hamdi Tanpinar da “hicbir zaman bliyiik bir hassasiyetin
adami degildi. Cok dimadi bir ilhami vardi; bu dimadi adam, yalniz bir noktada siirin asil kaynadi olan heyecani buldu: O da é6lim
distincesiydi.” (Tanpinar, 2014: 261) yorumuyla Makber poemi ile hassasiyet tasimayan, zihni ilham ile yol aldigini ifade ettigi
Hamid’in, sevdigi bir varlig| kaybetmenin zihnine 6zellikle yiregine biraktigi buylk i1stirap yika ile 8limdn asilmaz sirri ile ylzlesmek
zorunda kaldigini, bagka bir deyisle Hamid’in hakiki sairlik serveninin Makber poemi ile surtklendigi hissi yogunluk ile basladig
tespitinde bulunur.

Romantik terminolojideki karsiligi ile glclU hissi kasirgalar sonrasi ben’in ben olmayan’dan ayrisma surecinde, varligin neligini
idrak etmede beliren yol ayriminda ‘reel” akli olana ‘ideal’ ise hissi olana denk gelecek sekilde dislintllrse, romantigin yasadigi en
onemli tezat, his lehine sonuglandiriimaya galisilan akil ve his ¢atismasidir. Akil yetisi tabiati geregi, kisiye mantik ile sinirlar getiren
kuru ve soguk bir iklim yaratirken his kaliplara sigmayan, temin ettigi genis hirriyet sahasi ile sairi adeta bilinmezin sinirlarina tasir
ve kayit disi olan ile temasa gecmesini saglar. Bu baglamda Berlin’in yorumuyla hisleri zemine alan, hirriyet talebinde kayit
tanimayan romantigin vaazi; “Her zaman, kafese sokulamayacak olani kafese sokmaya kalkmak, herhangi bir hakikatin bulunmadigi
yerde gercegi aramak, slrekli olarak akani durdurmak, durulmayi kullanarak devinimi yakalamak, uzam amaciyla zamani, karanlk
araciligiyla 15181 yakalamak”dir (Berlin, 2010: 145). Baska bir deyisle; romantiklerin hakikat tekil midir? Cogul mudur? Sinirli midir?
Sinirsiz midir? sorgulayislariyla, 6zneye ait duyusa bir namitenahilik kazandirmak icin verdikleri micadelenin sonucunda, gercek-
disilik ve fantezinin kapilari da ardina dek acilir.

Bu baglamda Hamid’in, cok kez suur disi bir 6ne atilis ile ben’ini bulmak, ben- olmayan’dan 6zgirlesmek maksatl metafizik
sahay! tezatlar esliginde her sorgulayisi, bize romantik varolusun cizdigi glizergahi da hatirlatir.

“Nedir liizuma zuhdrum bu hdk-i esfelde

Gdrik olup gideceksem muhit-i nisyana?

Hayir, giden ebedidir zaldm-1 mdziye

Evet, gelen ezelidir fezG-yi1 devrdne” (Tarhan, 1982: 153)

Olii adli eserinden alintilanan bu misralarda, 6lim kavrami ile beliren insana yasaklanmis sirrin biiyistine kendini kaptiran
Hamid, 6l ve 6lim kavramlari baglaminda varolus gayesini sorgular. O bu misralari vasitasiyla, gelenegin fani olarak niteledigi
insanin en girift meselesi olan, yasam ve 6lumin manasi zemininde beliren, ince ve kirilgan gizginin Uzerinde gidip gelir. Makber
poemi boyunca, bir yandan faniligin getirdigi sinirli idrakin caresizligi zemininde, aklima ait dedigi ve bir ¢ikis yolu olarak siki sikiya
sarildigi, ebediyeti kucaklarken diger yandan ylreginin tatminsizligini;

“Cik FGtima lahddan kiyém et,

Yadimdaki hdline devam et

“Makber mi, nedir su gérdigim yer?

Ya boyle revd mi cd-yi dilber?” (Tarhan: 46)

beyitleriyle gozler dnine serer. Hamid'in bu beyitlerinde, Fatma Hanim’in yokluguna dair tecriibe ettigi derin istirabin geri
planinda, esini yalin ruh ile degil, diinyevi manada yani ancak beden icinde kabullendigi bilgisi de mevcuttur. Yine Hamid’e;

“Diinyadan edip de sézde nefret,

Ukbd denecek olursa dehset

Sevmek yine ekl Ui stirubu, yahut,

Ummak yine baska zevk u lezzet” (Tarhan: 79)

beyitlerini yazdiran ilham, 6lim tehdidi ile karsi karsiya kalan, zahiri olan ile esdeger idrak ettigi dinyevi meyli ile de
iliskilendirilebilir.

Ote yandan Hamid, poemin devaminda 6lim ekseninde zihnini kurcalayan hilkat meselesine dair siiphelerinin kaynagini,
makbere giren 6lUnin bilinmeyen haline de baglar:

“Benlik acaba kalir mi ol dem,
Sénmdis erimekte ndr-1 didem.” (Tarhan: 70)

beyitinde gecen benlik kavrami sorgulandiginda, akla gelebilecek ilk ihtimal; Fatma Hanim’in 6lumU Uzerinden, en nihayetinde
Hamid'i de bekleyen bilinmezlerin tehdididir. Makbere girince acaba insan yasarken hissettiklerini hissetmeye devam eder mi?
Hamid icin bu sualin cevabi evet ise kisi hem diinyadan kopusunun istirabini hem de gelenegin aktardigl kadariyla kabirde kendini
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bekleyen, bedene dair dehset verici sonu tekrar tekrar duyumsayacaktir. S6z konusu benlik kavramina yuklenebilecek manalardan
bir digeri ise ruh kavramina karsilik kullanilmis olabilecegidir. Nitekim Hamid 6lim ve sonrasini sadece esi Gzerinden degil, yiz ylze
geldigi kendi 6lumUne dair endisesi (izerinden;

“Yeksan edecek bizi, o var bir,
Bilmem nigin drkerim ecelden? ...
“Insan olamaz zevéle kail,

Zird yasayamaz o hdle kail.” (Tarhan: 59)

”

beyitleriyle de sorguya acar. Bu zeminde stphelerini ve tezatlarini besleyen esas endise, 6limin bir yok olus olup olmayacagi
meselesidir. Neredeyse tiim poem boyunca,

“Ben riha nasil derim ki mefkud,
Hissettigim iztirdbim mevcit.” (Tarhan: 69)

tdrtinden ruhun sonsuz olduguna dair sundugu akli ve hissi deliller yaninda,

“Sen varken olur mu Ghiret yok,
Yok stiphe ki sende madfiret ¢cok.” (Tarhan: 61)

beyitleriyle inang baglaminda da sphelerinden kurtulmaya calisir. Makber poeminin derin mana katmanlari arasinda Hamid’in,
olum bir yok olus olabilir mi? Suali etrafinda beliren siphesini muhafaza etmekle beraber yok olmak ihtimali karsisinda, ruh
seviyesinde de olsa sonsuza dek yasamak Umidine simsiki sarildigina da sahit oluruz.

Ozne Abdilhak Hamid'in, ait oldugu gelenekle olan mesafesini actigina dair en misahhas delilleri, dzellikle 6lim ve Tanri
kavramina yikledigi manalarda goririz. Olim sonrasi gizem, divan geleneginde Tanr’’nin sonsuz iimine ve kudretine teslimiyet
icerigiyle, bir dogma olarak sorgu sahasina kapatilirken Hamid’de s6z konusu saha, bireysel aci ve metafizik bir varolus seriiveninin
kaynagi mahiyetine blrtnlr. Bu nedenle de “Eskilerin ‘iman’a bagli ‘riza’ (hosnutluk) ile karsiladiklari éliimii o (ziintd, korku,
umarsizlik, baskaldiri ve inang gibi birbirini izleyen degisik duygusal ve diisiinsel davranislarin konusu yapar.” (Bezirci, 1991: 54)
metafizik sorgulayisini beraberinde getiren 6zneye ait bu tiirden med-cezirler, pek cetin varolussal bir siireci de imler.

Gelenegin uzaginda, akil yetisini metafizik meseleleri bir nevi ben’ine temas etmek maksatli seferber eden Hamid,

“Ben akildan isterim deldlet,
Aklim bana gésterir daldlet.” (Tarhan: 83)

itirafl ile akil yetisinin sinirlari dolayisiyla, ebedi gizemi kavrayamamanin verdigi gittikce derinlesen tezat girdaplari icinde
caresizce cirpinir. Ote yandan Ahmet Hamdi Tanpinar'in “mudkale ile meseleyi hélle calisacaktir; hdlbuki kendisi de bilir ki bu
mudkalenin dayandi§i hesap, kendisine ait bir hesaptir. Disaridan bir seye dayanmaz.” (Tanpinar, 2013: 527) tespiti, Makber
poeminde metafizik sahaya dair sorulan sorularin benzerlerinin baskalari tarafindan daha énce de soruldugunu; lakin Tanpinar’in
da altini ¢izdigi gibi bu defa verilmeye ¢alisilan cevaplarin, ziyadesiyle kendi olan, huzursuz ve mitereddit 6zne Hamid’in, tezatlarla
dolu duyus ve distnis imbiginden sliphe, kelal ve melal esliginde stzildtgudar.

Bu baglamda Ziya Pasa’nin, Hamid’den evvel Terci-i Bend’inde sorguya actigl hilkate dair meseleler bahsi Gzerinden, Tanri'y
sorgulama Usluplarina gore iki sair arasinda Tanpinar’a (2013) gore belirgin bir Gslup farki da mevcuttur. Ziya Pasa, sadece bir kisim
Batili fikirlerin harekete gecirdigi hala Musliman sarkken Hoca Tahsin’in talebesi olan Hamid, metafizik meseleleri bir bilinmezcilik
ve slphe ekseninde 6znel duyusu ile sorgular. Tanpinar'in Ziya Pasa’nin UslGbunu nitelerken kullandigi aydinlanma fikirleri ile
harekete gecen Misliman Sark ifadesiyle, inanca dair yapilacak bir sorgulamada Tanr’'nin varligina dair zihinsel bir sorguya
basvurulmazken, teceddiidin en glcli taraftari olarak bilenen Hoca Tahsin’in talebesi ile imlenen Uslup, Hdmid’in sorgu oklarini en
kutsala yani Tanrr’'ya dahi cevrilebilecegini isaret eder. (s. 515).

Nitekim Hamid’in ait oldugu medeniyetin kayitli sahasini biitin bitin terk ettigini distndiren;

“Ciktin mi huzur- Kibriydya
Bildin mi nedir o tifl-1 ekber”. (Tarhan: 65)

beyitinde Tanri'yi blylk bir cocuk gibi kavrayisi, gelenegin kiflr ile esdeger idrak ettigi, siddetle yasakladigi bir Usl(ptur. Riza
Tevfik; “Cereyan-1 hadisatta nizam (ordre) ve muikevvenatta ma’kdl ve muayyen bir maksat ve meram bulamayinca, yani illet-i
gaiyye (cause finale) meselesinde sipheye dislince, yine o ¢ocuk ruhundan istimdad ediyor: Allah’t “tifl-i ekber” haysiyetiyle
tasavvur ve tavsife o sebeple mecbur kaldiginda siphe yoktur.” (Tevfik, 1984: 43) yorumuyla Hamid’in Tanrr’yi; kainati elinde
oyuncak etmis, maksatsiz her seyi kirip dékerken eglenen ve yaptiklarindan sorumlu tutulamayacak bir cocuk gibi kurguladigini ve
Hamid’in bu Gslubunu, akli ile buldugu cevaplardan tatmin olmayan bir nevi geriye ket vuran, yani cocuk saflig ile teselli bulmaya
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calisma cabasina indirger. Ancak suurlu bir fiil olmasa da Hamid'in bu duyus sekli; gelenegin ve Aydinlanma Cagi'nin dis gerceklik
olarak kabul ettigi hakikati, karsi kutba i¢ gerceklik sdylemi ile tasiyan romantikleri de ¢agristirir. Hamid’in bu Gslubunu, 6zellikle
panteist Tanri tasarimini benimseyen ge¢ dénem romantiklerinde var olan, 6znenin derinlerinde yer aldigina inanilan yaratici
kabiliyetin kutsanisi ile iliskilendirmek de mimkindir. Buna gére makro kozmos olan evrenin sirri, mikro kozmos olarak nitelenen
insandir. Serif Mardin’e (1991) gére bu yaklasim; romantiklerin felsefi diislinUs sahasina radikal bir gorelilik de bahsetmistir. (s.262)
Kayit disi sahanin saire agildigl bu sertivende, Mardin’in altini ¢izdigi diger bir kavram ise mesruiyet kazandirilan daemonic gli¢’tr.
Serif Mardin’in; “bir nesne olmaktan cok, sakli bir gli¢, insanin yaratici ve kahredici glicinin musterek kaynagidir.” (Mardin 1991
262) seklinde tarif ettigi ve Orta Cag boyunca gelenek karsiti seytani bir glic olarak nitelendirilen daemonic gii¢, romantik sanat ve
edebiyatta 6zglin eserler icin glgll bir ilham kaynagi olarak 6ncelenir. Bu baglamda beser olan Hamid'in Tanri'ya dair had asan
tesbihlerinin ilham kaynaklari arasinda, yaratici ve kahredici olarak nitelendirilen daemonic gli¢’n tesirinden bahsetmekte
mUmkindir. Baska bir deyisle esini kaybetmis Hamid'in ¢iktigl bu istirap yikli serlivende, Tanri’yi insan gibi idrak eden bu tirden
cikarimlarini, suurlu yahut suursuz bir halde kendi ben’ ine temas etme gayretinde vasita kildigi ihtimalinden de s6z edilebilir.
Boylelikle onun, medeniyetin inang ve ahlak ile kayit altina aldig1 sahanin ¢cok uzaginda, ben’ine ait tekinsiz ve en katisiksiz duyussal
daemonic giiciin tesirinde kalmis olabilecegi de muhtemeldir. Makber poeminin son bolimlerine dek akil-his catismasi dahilinde
bilgelik ve derin deneyim yoksunlugu ile beliren stipheci, huzursuz ruh hallerinin, Hamid’de birbirini kovaladigina ve onu mitereddit
bir ruha déonustirdiglne sahit oluruz. Bu baglamda Riza, Tevfik mutlak bilinmeyeni; hissiye (sensualisme), yakiniyye (dogmatisme),
laedriye (agnosticisme), ihtimaliye (probablisme), hisbaniyye (scepticisme), hadisiyye (phénoménisme), leysiyye (nihilisme),
enflsiye (subjectivisme), akliyye (rationalisme), ilahiyye (théisme), ilhadiyye (athéisme)gibi distince ekollerini stirekli kurcalayip bir
cikis yolu arayan Hamid'in, tezatlarin tazyiki altinda sekillenen zihin ve yirek bulanikligini; “Onun igin daima bi-karar ve slphelerle
bizar olan ruhun amalini terenniim ederken, tipki bir sdzende-i hiinerver stadane bir ‘taksim’, fakat bir ‘taksim-i felsefl” yapmustir.
Sarkl bir musikisinas, taksim yaparken ta’bir-i ma’rGfu Gzre, nasil ‘altmis iki makami dolasip da bir karar verir’ se, Hamid dahi
mulahazat- felsefiyesiyle feza-yi mibhematta gezinirken, hemen baslica ‘'makamat-i itikadiye'yi dolasmis; nihayet ‘iman-1 Hakk’
Uzre karar vermistir.” (Tevfik, 1984: 103) yorumuyla, Tlrk musikisinde bir form olan taksime benzetir. Tlrk Musikisinde taksim,
herhangi bir saz veya ses tarafindan musikideki bir usule bagh kalinmadan bir veya daha ¢ok makamda, icracinin o andaki ilham ile
irticali olarak yaptig melodik seyre verilen addir. Bu baglamda taksimin en belirgin hususiyeti, 6znellige, duyus hirriyetine misaade
eden irticali olus vasfidir. Riza Tevfik'in, Hamid'in uslamlamalara dayal felsefi dislnidsin uzaginda seyreden, kayit disi hissi
felsefesini yorumlarken yaptigl Tirk musikisine ait taksim benzetmesi, belki de yapilabilecek en isabetli benzetmedir. Cinkt Hamid,
gercekten de Oznel duyus zemininden beslenen med-cezirlerini tipki taksimde oldugu gibi tarlG tarlG fikir cesnileri ile
temellendirmeye caligir. Netice itibariyla Hamid'in “Makber bir feryad-i tahassiiri samildir ki, hiclie mdstenid oldugu igin
miitalaasindan hdsil olacak netice de hictir; IGkin bence bir seydir.” (Kaplan vd. 1997: 231) ifadelerine de istinaden poemi, aralarinda
gezintiye ciktigl tezatlarla yukli 6znel, kayit disi, hiir duyus manasinda bir seydir ama ayni zamanda higtir, ¢linkl insana yasaklanmig
metafizik sahaya ait gizemin ortlsini dahi Gzerinden kimildatamamis beyhude tesebbislerdir. Himid’in buldugu aklini ve yiregini
tatmin etmeyen yarim yamalak cevaplari ise yine kendine ait “Makber, nlr-1 ilahinin indigi, fikr-i insaninin ¢ikamadigl bir minber
olmaliydl.” (Kaplan vd.: 233) cikarimi dahilinde; aradim ama yiregimi ve aklimi tatmin edecek bir cevap bulamadim, caresizligi ve
nedameti seklinde okudugumuzda, tipki taksimlerde irticali duyus hirriyeti seriiveninin sonuna gelindigini isaret eden karar sesi
benzeri ifadelerle, tekrar hududu cizilmis inanc dairesine geri dondiginu teshis ederiz.

Abdllhak Hamid’in Makber poeminde Tanri karsisinda inang dairesine geri dontst suurlu bir teslimiyetin, icsellestirilmis bir
kabultin eseri midir? Sualine gelince Sahra’da dile getirdigi,

“Haliki belledim fakat 6ziimdi
Bilmege mazhar olamadim hdéla!” (Tarhan, 1991: 60)

beyiti bir nevi itiraf niteliginde degerlendirilebilir. Bu beyitin mana yukinin Makber'in zeminde de varligini korudugu
dislnulurse, Hamid icin en blylk tezadin hald devam ettigi sdylenebilir; clinkl sadece semavi inanglarda degil, Rousseau’nun
onderligini yaptigl romantiklerin doga dininde bile isleyen hakikat; Tanr'yi bilmenin yolunun, insanin 6zind tanimasindan gectigi
ortak beyanidir. Bu baglamda, kendine ait 6zU bilmedigini ifade eden Hamid'in Tanri’yi belledigini dile getirmesi, onda Tanri kavrami
ve bu baslik altinda siralanan meselelere dair inancin igsellestirilememis, sathi manada kalmis 6n kabullerden ibaret oldugunun da
itirafidir.



316 Turcology Research (2024) 80

Sonug

On dokuzuncu asir, Osmanli imparatorlugu’nda artik hicbir seyin tam manasiyla eskisi gibi olamayacagini, giiriiltili bir
donltstmle beliren zihin ve yirek bulanikligl ile davet eden bir asirdir. Edebiyatimizda yaygin bir sekilde kullanilan gecis
doénemi tanimi ile Tanzimat devrinin belirgin bir halde yiz yize getirdigi, birbirine neredeyse tamamen zit iki medeniyetin
kiymetler manzumesinin tam ortasinda kalmis Osmanli minevveri, artik aydin kimligine evirilmek zorundadir. Aydinlanma
CGag’'nin tim dinyaya hediye ettigi bu yeni kimlik, Osmanli’nin akl-i selim diye tanimladigl; iman-ahlak ve ilim Uclemesinden
oldukca farklidir. Elestirel akil ile imlenen Aydinlanma Devri'nde, gelenege ait olan tim 6n kabuller, aralarinda kutsallarin
oldugu metafizik saha da olmak Uzere, her sey kritik akildan nasibini alir. Bu Batili donisim serlveni, kati akilcilligin karsisina
gecip dur isareti yapan romantizm, sahneye dahil olana dek devam eder. Romantik, kendisine teklif edilen tek tip akil
yetisinin, varlik dinyasini idrak etmede 0Ozellikle de var olusa temas etmede yetersiz kaldiginin altini belirgin bir sekilde
cizerek, his ve sezgi yetisini yeniden canlandirmak igin kollari sivar. Aydinlanmis aklin ve bilimin temsil ettigi gercek dinyanin
bunaltici katilig1 yerine romantik, din ile esdeger algiladigi sanati yerlestirir.

Romantik icin metafizik manada ilksel tezat olarak tanimlanan ‘ben’ ve ‘ben olmayan’ micadelesinde, ‘ben olmayan’ saha
olarak 6n gorulen objektif, kati uslamlamalar ve goérliingl dinyasina dair tecribe sahasi ‘ben’e ulagsmak igin bir vasita
niteligindedir. Merkeze alinan s6z konusu catisma, ‘ben’ ile beraber 6znellik, gorelilik ve kayit-disi saha ile sinirsiz hirriyetin
de kapilarini aralar.

incelememize konu olan Abdilhak Hamid’in de Osmanli topraklarinda kék salan fikir dialitesi nedeniyle yasanan kafa
karisikhgindan nasibini aldigini soylemek mimkindir. Bu baglamda Hamid, Makber poemi ekseninde ele aldigi 6lim ve
ruhun 6limsizIlGgh meselesinde; Tanri karsisinda insanin konumunu tayin etmekte sadece hissi varligl ile degil, felsefi
sorgulamalari esliginde akli da devrede tutar. O, pek cok eserinde kimi kez Fransiz klasiklerine, kimi kez de romantiklere goz
kirpar. Romantizmin en belirgin karsiliginin, klasisizm akimi ile giristigi amansiz micadele oldugu hatirlandiginda, Hamid'in
kafa karisikligi veya bu isi sistematik bir halde neden yapmadigi da giin yiiziine cikacaktir. Ote yandan Hamid, Batili manada
bir romantik 6zne olamamistir ¢ikarimi Gzerinden, onu yargilamanin da adil olmadigl kanaatindeyiz. Clnkd Hamid’in
begendigi ve yakindan takip ettigi Fransiz romantikler, hicbir zaman iki medeniyet dairesi arasindaki med-cezirlere ve bunlarin
besledigi tezatlara maruz kalmamislardir. Romantizmin fikir mimari olan Jean Jacques Rousseau ile baslayan romantik
hareket, ortak mazi ve gelenege sahip Bati medeniyetinin gelenegi ve Aydinlanma ile beliren tek tip akil hikimranhgina karsi
getirdikleri elestiri Gzerine insa edilmistir. Bu baglamda romantik 6znenin agiga cikis serlveni, tabii kosullar dahilinde tarih
sahnesinde yerini almistir. Nitekim Tanpinar da (2016) on dokuzuncu asir Tlrk sair ve yazar eserleri arasinda Vatan yahut
Silistre’yi, Makber'i, Riibab-1 Sikeste’nin, yasanilan devrin siyasi ve ictimai cercevesinin disinda tutulamayacaginin ve tam
manaslyla ferdi Urtnler olarak degerlendirilemeyecegini vurgular. Hatta yogun ferdi dokusuna ragmen Makber’in bile ¢ok kez
devrinin tezatlara gebe teamilini yansitmakla yetinen, bir ayna konumuna indirgenebileceginin altini gizer. (s.110)

Peki bu durumda Hamid’in eserlerinde siirekli tekrar eden 6zne olma gabasinin, acaba kendi sahsi hususiyetlerinden mi,
yoksa icine gozlerini actigi topraklarin sinirlarini ¢izdigi zorunlu tezatlarin varligindan mi beslendigi nasil belirlenebilir? Bu
soruya tam manasiyla cevap vermek oldukca glc goriinmektedir. Ancak her iki halde de kayit disi sahanin cazibesine kapilan
Hamid, Batili manada bir romantik 6zne degildir, fakat sahsiyet zemininde boyle bir temaylle sahiptir. Baska bir deyisle
Makber poeminde ait oldugu gelenegin ben kavramina bakis hadlerini fazlasiyla zorlayan Hamid, gelenegin yasaklanmis
sahaya ait kabul ederek dissallastirdigl 6lim kavrami ve onunla gelen metafizik 6n kabulleri, karsi kutba ic gerceklik olarak
tasir ve onda romantik 6zneye aralanan kapi tam da burada karsimiza cikar.

Ote yandan Hdmid’in Makber poeminde tercih ettigi inan¢ tasarimi, panteist romantik sdyleme yakin olan s(fi kavrayisdir.
Yasadigl asirda benzerine rastlanmayan bir tavir ile karilerinin 6niinde cesurca yaratilis meselelerini, kadim gelenegin cizdigi
hadlerin disina tasarak, kendince akil ve his catismasi cercevesinde sorgulayan Hamid'de, sonsuzluk kavramina temas
edebilme endisesi Uzerinden beliren bu temayiller romantik 6zneye ait, ben’in ben olmayandan ayristirilma cabasinin
varligina delil niteliginde okunabilir. Ancak bu tezatlarin varhigi ile belirginlesen 6zne olma seriiveninde, Hamid’in tarzina
getirilebilecek elestiriler de mevcuttur. Bunlarin icinde en 6énemlisi kuskusuz; Tanzimat devrinde uzlastirilmaya calisilan farkli
iki medeniyet dairesinin kiymetleri baglaminda, Hamid’in s6z konusu kiymetler hakkinda malumatinin ve nifuzunun ne
seviyede oldugu suali etrafinda belirir. Onun Makber poeminde sorguya actigi metafizik meseleler dahilinde, Tanri'ya dair
inancini 6n kabuller seviyesinden, ben seviyesine heniz yikseltemedigi ¢ikarimi ile ait oldugu gelenegin ana dokusuna tam
manaslyla niifuz edemedigi asikardir. Ote yandan Avrupali fikir seriivenine ait sistematik isleyisin getirdigi sinirlari, eserlerinde
sanat akimlari ile olusturdugu kolajlar nedeniyle ihlal ettigi de bir diger hakikattir.

Son kertede Hamid, ge¢ doénem romantiklerinin 6zGnU bulmak ve aydinlanmak icin lizumlu gortp daldigi bilinmeyenlerle
dolu, karanlik i¢c diinya yerine 6n kabullere dayali inancin, huzur ve glven veren dinyasini tercih eder. Shils (2003) romantigin
hakiki ‘ben” e ulagmak icin, dirtisind biling seviyesine ¢ikarmasi haricinde, bu dirtlyU destekleyen derinlesen bir deneyimin
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varlhigini da onceler. (s.109) Bu nedenle de Hamid'in Makber poeminde yer alan gelenege tezat olusturan 0Oznel
sorgulamalarinin varligini, romantizmde oldugu gibi ben’e derinlesmis, kusatici bir sezgi yetisiyle yikselmekten ziyade,
gelenegin 6n kabullerinin 6tesinde hir bir sahada, Istirabin yogunlugu &lglsinde ylzeye cikan, nihayetlendirilememis
dUrtlsel bir tecribe olarak okumak daha ¢ok mimkin gérinmektedir.
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Structured Abstract

The nineteenth century was a century that invited that nothing in the Ottoman Empire would ever be exactly as it had been, with a noisy transformation
and a clouding of the mind and heart. The Ottoman Intellectual Scholar, who was caught in the middle of the values of two almost opposite civilizations,
which were brought face to face by the Tanzimat Period with the definition of the transition period commonly used in our literature, now has to evolve
into an intellectual identity. These new identity orientations gifted to the whole world by the Age of Enlightenment, it is quite different from the trinity of
faith, morality, and science, which the Ottomans defined as the wisdom of reason. From the Enlightenment critique, which is signaled by critical reason,
all presuppositions belonging to the tradition, including the sacred and the metaphysical, are subjected to critical reasoning. This adventure of Western
transformation continues until Romanticism enters the scene, confronting rigid rationalism and signaling a stop. The Romantic, underlining the
inadequacy of the single type of faculty offered to him/her in comprehending the world of existence, especially in contacting existence, sets out to
revitalize the faculty of feeling and intuition. Instead of the depressing rigor of the real world represented by reason and science, Romanticism puts art
into place, which it perceives as equivalent to religion.

In the contrast between the "I" and the "non-I", which is defined as the primordial contrast in the metaphysical sense for the Romantic, the collision of
objective, rigid reasoning, which is foreseen as the field of the "non-I", and the field of experiments in the world of phenomena is a means to reach the "/'.
This conflict opens the door to subjectivity, relativity, and unlimited freedom with the "I" and the unregistered field.

It is possible to say that Abdtilhak Hamid, who is the subject of our analysis, also had his share of confusion due to the duality of ideas in the Ottoman
lands in the century he lived in. In this context, in his poem Makber, Hamid not only uses his senses to determine the position of the human being in the
face of God on the issue of death and the immortality of the soul but also uses reason with his philosophical inquiries. In his other works, he sometimes
refers to the French Classics and sometimes to the Romantics. When it is remembered that the literary equivalent of Romanticism was its relentless
struggle with the classicism movement, it is seen that Hamid was confused or did not systematically do this work. On the other hand, we believe that it
would not be fair to judge Hamid based on the conclusion that he could not be a romantic subject in the Western context. That is to say, the French
Romantics, whom Hamid admired and followed closely, had never experienced the ebb and flow between the two civilizations and the contradictions they
fostered. The Romantic Movement, which started with Jean Jacques Rousseau, the architect of Romanticism, was built on the tradition of Western
civilization, which has a common history and tradition, and the criticism they brought against the rule of uniform reason that emerged with the
Enlightenment. In this context, the adventure of the emergence of the romantic subject has taken its place on the stage of history within natural
conditions. Tanpinar (2019) emphasizes that among the works of nineteenth-century Turkish poets and writers, Vatan yahut Silistre, Makber, Riibab-1
Sikeste (The Broken Lute) cannot be kept outside the political and social framework of the period and cannot be considered as purely individual creations.
In this regard, he underlines that even Makber, despite its dense individualistic texture, can be reduced to the position of a mirror, which is contented with
reflecting the contradictory conventions of its time.

In this case, how can it be determined whether Hamid's recurring endeavor to be the subject in his works is fueled by his characteristics or by the existence
of the necessary contrasts drawn by the boundaries of the land in which he opened his eyes? It seems quite difficult to answer this question precisely.
However, in both cases, it is possible to say that al-Hamid pushes the limits of the ancient tradition's view of the concept of the "I" too far, and it is
precisely here that the door to the romantic subject emerges. Hamid, who is attracted to the unrecorded field, is not a romantic subject in the Western
context, but he has such a tendency on the grounds of his personality. To put it differently, in the poem Makber, the concept of death, which is considered
forbidden by tradition, and the metaphysical presuppositions that come with it, are carried to the opposite pole as internal reality.

On the other hand, the fact that his preferred belief design in the poem Makber is similar to the Sufi conception, which is close to the pantheistic romantic
discourse, and that he bravely questions the issues of creation in front of his wives with an attitude unprecedented in the century he lived in, by going
beyond the limits drawn by the ancient tradition, within the framework of the mind-sense conflict, can be read as evidence for the existence of the effort
to separate the "I" from the "non-I", belonging to the romantic subject mentioned above. Nevertheless, some criticisms can be made against Abdtilhak
Hamid’s style in the adventure of becoming a subject, which is characterized by the existence of these contrasts. The most important of these criticisms is
undoubtedly the following: In the context of the values of two different civilizational circles that were tried to be reconciled during the Tanzimat Period,
the answer to the question of the depth of Hamid's knowledge and influence on these values.

We shall examine this issue through an example with a wide scope: There is a confessional couplet uttered by Abdiilhak Hamid in Sahra before the poem
Makber.

“I have recognized the Creator,

but | have not yet been able to know myself!” (Tarhan, 1991: 60)

Considering that the burden of the meaning of the related couplet is preserved in the ground of Makber, it can be said that the greatest contradiction
continues because the truth that operates not only in celestial beliefs but also in the religion of nature of the romantics led by Rousseau is the common
declaration that the way to know God is to recognize the essence of man. In this perspective, the fact that the human being, who states that he does not
know his essence, expresses that he knows God is an admission that the concept of God and the belief in the issues listed under this heading are not
internalized and consist of superficial presuppositions. This is also a tendency rejected by the civilization to which Hamid belongs, due to the essence of
Islam, in making sense of existence from the viewpoint of the subject.

When we consider the concept of "Self" in the relevant couplet as the "I" sought by the romantic subject, Hamid's repeated returns to the traditional
beliefs of his civilization in the poem Makber can also be read through his anxiety of being lost in torment in the dark abysses of the unrecorded field,
which he dives into by succumbing to his doubt and curiosity, lacking the wisdom and depth to guide himself, rather than an internalized individual choice.
According to this inference, Hamid prefers the peaceful and reassuring world of faith based on presuppositions instead of the dark inner world full of
unknowns that the late romantics deemed necessary for finding the essence and enlightenment. In this framework, Shils (2003) identifies the qualities of
the act that enable the true 'I' as the expression of the impulse to the level of consciousness and one-to-one deepening experience rather than deep
thinking (p. 109). Based on this interpretation, it seems more possible to read the existence of such subjective questioning in Hamid’s poem Makber which
contradicts the tradition, as an unfinished impulsive experience that surfaces in a free field beyond the presuppositions of the tradition, to the extent of
the intensity of his anguish, rather than ascending to the "I" with a deepened, encompassing intuition as in Romanticism.
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Arastirma Makalesi Research Article

Azerbaycan Edebiyatinda Elestirel Realizm
Akimi ve Temsilcileri

The Critical Realism Movement and its Representatives in

Azerbaijani Literature

0z

Azerbaycan edebiyatinda, Carlik Rusyasi doneminde ortaya ¢ikmaya baslayan elestirel realizm, cogunlukla
toplumsal yapida meydana gelen problemleri ifade etmek igin kullanilan edebi bir akimdir. 19. yizyil baslarinda
Azerbaycan’da ilmi, edebi ve felsefi yapinin gelismesine ve Mirza Fetali Ahundov’'un sanatsal faaliyetlerine bagli
olarak Azerbaycan edebiyatinda kendini gostermeye baslayan bu edebi akim, Celil Memmedguluzade ve Mirza
Elekber Sabir ile en etkili ve en parlak donemini yasamistir. Bu akimda, mizahi bir Gslup kullaniimis ve ozellikle
egitim, dil, din, kadinin toplumdaki yeri ve cehalet gibi konularda ortaya ¢ikan toplumsal meseleler tzerine
elestirel eserler kaleme alinmistir. Basin ve yayin organlarinda nesredilen yazilarda da buytk 6lglde etkili olan
elestirel realizm edebi akimi, Azerbaycan Edebiyatinda “tenkidi realizm”, “maarifciperver realizm” ve “20. asir
realizmi” gibi cesitli terimlerle isimlendirilmistir. Bu akim, 19. ylzyilin sonlarina dogru 6nemli derecede gelisme
kaydetmis, ozellikle 1905’ten sonra bu gelisim giderek ivme kazanmis ve edebiyat sahasinda etkili olmaya
basglamistir. 20. ylzyila gelindiginde ise elestirel realizm, Azerbaycan tenkidinin en genis ve en gligli kolu olarak
karsimiza gcikmistir. Buna bagli olarak bu yizyilda elestirel realizm edebi akimi etrafinda toplanan Abdlrrahim Bey
Hakdediyev, Necef Bey Vezirov, Memmed Said Ordubadi gibi bir¢ok yazar, eserlerinde devamli olarak demokratik
temellere dayanan bagimsiz devlet fikrini 6ne strmus, koyli ve isginin haklarini savunmus, ilmin ve egitimin
6nemini vurgulayarak dini fanatizmi agir bir sekilde elestirmislerdir. Elestirel Gslubun giiclt oldugu bu edebi akim,
edebiyat ve sanatta sosyalist realizm varlik gosterinceye kadar etkili bir sekilde devam etmistir. Calismamizda
elestirel realizmin Azerbaycan edebiyatindaki yeri ile bu akimin énemli temsilcileri olan Mirza Fetali Ahundov,
Celil Memmedguluzade ve Sabir gibi aydinlar Gzerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan edebiyati, Elestirel realizm, Mirza Fetali Ahundov, Celil Memmedguluzade, Sabir.

Abstract

Critical realism, which began to emerge in Azerbaijani literature in the period of Tsarist Russia, is a literary
movement that is mostly used to express the problems occurring in the social structure. In the early 19th
century, due to the development of scientific, literary, and philosophical structure in Azerbaijan and the artistic
activities of Mirza Fetali Akhundov, this literary movement, which began to manifest itself in Azerbaijani
literature, experienced its most effective and brightest period with Jalil Mammadguluzade and Mirza Elekber
Sabir. In this movement, a humorous style was used and critical works were written on social issues such as
education, language, religion, the place of women in society, and illiteracy. The literary movement of critical
realism, which had a great influence on the writings published in the press and broadcasting organs, was named
with various terms such as "tenkidi realism", "maarifciperver realism" and "20th-century realism" in Azerbaijani
literature. This movement made significant progress towards the end of the 19th century, especially after 1905
this development gained momentum and began to be effective in the field of literature. By the 20th century,
critical realism emerged as the largest and most powerful branch of Azerbaijani criticism. Accordingly, many
writers such as Abdurrahim Bey Hakdediyev, Najaf Bey Vezirov, and Mammad Said Ordubadi, who gathered
around the literary movement of critical realism in this century, constantly put forward the idea of an
independent state based on democratic foundations in their works, defended the rights of peasants and
workers, emphasized the importance of science and education and severely criticized religious fanaticism. This
literary movement with a strong critical style continued effectively until the emergence of socialist realism in
literature and art. In our study, the place of critical realism in Azerbaijani literature and important representatives
of this movement such as Mirza Fetali Akhundov, Jalil Mammadguluzade, and Sabir will be discussed.

Keywords: Azerbaijani literature, Critical realism, Mirza Fatali Akhundov, Jalil Mammadguluzade, Sabir.
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Giris

Elestiri, “Grekce “kritikos” s6zclglinden tlremistir. ‘Yargilama’ anlamina gelir. Gergekten de elestiriyi birtakim olcitlere,
yontemlere, gorislere ve verilere dayanarak yargi verme, daha dogrusu, deger bicme eylemi saymak yanlis olmaz.” (Bezirci, 1996:
18). Buna bagli olarak realizm akimi icinde ortaya ¢ikarak gelismeye baslayan elestirel realizmi de bir yargi verme veya deger bicme
eylemi olarak nitelendirmek mimkdndur.

“Elestirel realizm, her seyden 6nce, sosyal bilimlerin fen bilimleri karsisinda ‘dogasi geregi’ daha az bilimsel oldugu yargisina
karsi gelistirdigi savlar nedeniyle dnemsenmesi gerektigi kabulinden hareket edilmistir.” (Ttrk, 2012: 190) Realizmden hareketle
gelisim gosteren bu akimin merkezinde olani biteni bilimsel bir agidan incelemek ve belgelendirmek gayesi bulunmaktadir. Ancak
bu akimda, her ne kadar nesnel olmak istenilse de elestiri yapildigi icin 6znellik s6z konusudur.

Elestirel realizm, ilk olarak 19. ylzyilin ilk yarisinda Fransa’da ortaya ¢ikmistir. Hem Bati Avrupa’da hem Rusya’da realizm
akiminin gelismesine dnemli katki saglamis olan bu akim, toplumun ihtiyaclarina gore geliserek edebi sahada daha da etkili bir
sekilde varligini gostermeye baslamistir. Bu baglamda, Ali Erol'un ifade ettigi gibi, Fransiz ihtilalinden sonra bitin Avrupa’yi etkisi
altina alan yeni fikirleri kendi insanlarina anlatma gayreti icine girmis olan yazarlar, yillardir din istismarcilarinin sebep oldugu ictimai
carpikliklari ortadan kaldirarak; modern anlayisa dayali sosyal bir dizen kurmayi amaglamisladir (2015: 415).

Azerbaycan edebiyatinda 19. yUzyilin baslarinda etkisi hissedilmeye baslanan elestirel realizm edebi akimi, “tenkidi realizm”,
“maarifciperver realizm” ve “20. asir realizmi” gibi muhtelif istilahlarla kullanilmistir. Bu terimler cogunlukla Azerbaycan realizminin
gecirmis oldugu bir dénemi temsil etmistir (Karayev, 1980: 24). Yasar Karayev ayrica, Azerbaycan Realizminin Merhaleleri adli
eserinde Azerbaycan realizmini, realizm akiminin ilk dénemlerinin roltiina dikkate alarak su sekilde siniflandirmistir:

- Maarifci Realizm: Azerbaycan realizm tarihinde en 6nemli donemdir. Daha dogrusu, bu realizm Mirza Fetali Ahundov'un
Uslubu, edebiyoni ve gelenekleriniicine alan dénemdir.

- 20. Asir Tenkidi Realizm (Elestirel Realizm): 19. yizyihin sonundan 20. ylzyillara kadar devam eden realizmi ihtiva eden
dénemdir. Bu devrin en dnemli isimleri Celil Memmedguluzade ve Mirza Elekber Sabir’dir.

- Sosyalist Realizm (1980: 24) 1932’de ismini almis olan Sosyalist realizm, Proletar Yazarlar Birligi catisi altinda bltin Sovyetlerde
yapilan edebi calismalari, faaliyetleri kontrol eden edebi akimdir.

Yapilan tasnife gore realizm akimi igerisinde konumlanmis olan elestirel realizm edebf akimi, ézellikle 19. yizyilin sonlari ve 20.
ylzyilin baslarina kadar Azerbaycan edebiyati icerisinde 6nemli bir etkiye sahip olmustur. Bu goris dogrultusunda verilen eserlerde
cogunlukla kara mizah yapilmis ve toplumsal meseleler carpici bir sekilde ele alinmaya ¢alisilmistir.

Elestirel Realizm Akiminda One Cikan Yazarlar

Mirza Fetali Ahundov (1812-1878)

Azerbaycan edebiyati ve tiyatrosunun dnemli isimlerinden biri olan Ahundov, 1812’de Seki'de diinyaya gelmistir. Cocukluk
déneminde ailesinde yasanan problemler sebebiyle annesi Ahundov'un de alarak, amcasi Ahund Elesker’in yanina gitmis ve
Erdebil’de yasamaya baslamislardir. Ahundov burada, Farsca, Arapga, edebiyat ve din Gzerine egitim almistir. 1832’de Ahund Molla
Huseyin’den mantik ve fikih dersleri gérmis, daha sonra Mirza Sefi Vazeh'in talebesi olmustur. Egitimini tamamladiktan sonra
1834'te Tiflis'te dogu dilleri tercimani olarak goreve baslamistir. 1836-1840 yillari arasinda Tiflis'te Azerbaycan Turkcesi ve Farsca
dgretmenligi yapmistir. 1842’de Ahund Elesker’in kizi Tubu Hanim ile evlenmistir. 1850’de ilk eseri olan Hikayeti Molla ibrahimhelil
Kimyager adli komedisini kaleme almistir. 1851’de Rus Cemiyeti Kafkas subesinin Gyesi secilmistir. 1856'da Aldanmis Kevakib adli
eserini yazmistir. Eser, Rusca ve Farscaya terciime edilmistir. 10 Mart 1878'de vefat etmistir. (Abbaszade, 1987: 3-6).

Sabir (1862-1911)

Sabir mahlasiyla tinlenen halk sairi Elekber Tahirzade, 1862’de Samahr'da diinyaya gelmistir. ilk egitimini babasindan alan sair bu
vesileyle dini siirler okumay! 6grenmis ve daha sonra egitimine devam etmesi icin molla haneye gonderilmistir. Ancak yazar,
medresede karsilastig bircok haksizlik nedeniyle Seyid Azim Sirvani tarafindan acilan Usul-i Cedid (1835-1888) mektebinde egitim
almaya baslamistir. Burada aldig1 egitimler sayesinde sairlige daha da ilgisi artmistir. Egitime ve edebiyata olan ilgisi nedeniyle
bilhassa babasiyla problemler yasamaya baslayan yazar, dini merkezleri ziyaret etme bahanesiyle 1884’te yola cikarak Horasan,
Buhara, Semerkant, Merv ve Askabat gibi sehirlere seyahatlerde bulunmustur. 1896'da evlenmistir. 1906’da Molla Nasreddin
dergisinde siirleri yayimlanmaya baslamistir. 1908’de birtakim aydinlarin yardimiyla Umid adinda mektep acmistir. Ancak sair,
faaliyetlerini yurGtmekte zorlandig icin 1909'da mektebi kapatmistir. 1910’da Baki’ye tasinan Sabir, Balahani bdlgesinde
Azerbaycan Turkgesi ve din lzerine ders vermeye baslamistir. Ancak hastaligl nedeniyle 1911'de vefat etmistir (Ahmedov, 1958: 9-
45).
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Celil Memmedguluzade (1869-1932)

1869’'da Nahcivan’da diinyaya gelmistir. 1873-1878 vyillari arasinda molla haneye giden yazar, burada Arapca, Farsca, tarih ve
edebiyat gibi dersler almistir. 1882’de Gori Ogretmenler Okulunda egitimine devam etmistir. Mezun olduktan sonra 1987-1897
yillari arasinda Nahcivan’da 6gretmenlik yapmistir. 1896’da Nekrem koylnde 6gretmenlik yaptigi sirada ilk evliligini yapmistir.
1889'da ilk dram eseri Cay Desgahi’'ni kaleme almistir. 1897’de ilk esi Halime Hanim vefat etmistir. 1901'de Nazl Hanim ile ikinci
evliligini yapmistir. Ancak bu aile hayati da uzun stirmemis Nazli Hanim 1904’te vefat etmistir. 1906’da Molla Nasreddin dergisini
ctkarmistir. 1907’de Karabag'in meshur Hanlarindan Ahmedbey Cavansir’in kizi Hamide Hanimla Gglincd evliligini yapmistir. 1905-
1918 yillar arasinda Dellek, iran’da Hurriyet, Fatma Hala, Gurbaneli Bey, Konsulun Arvadi gibi eserlerini yazmistir. 1926'da
Azerbaycan Merkez Yonetim Kurulu Gyesi olmustur. Azerbaycan basin yayin hayatinda dnemli bir yere sahip olan yazar, 1932'de
vefat etmistir (Habibbeyli, 2004: 6-11).

Azerbaycan Edebiyatinda Elestirel Realizm Edebi Akiminin Genel Gériintlsi

19. ylzyilin baslarinda Azerbaycan’in Rusya hakimiyetine girmesi, toplumun iktisadi, kiltirel ve sosyal hayatinda degisikliklere
neden olmustur. Bu donem, Azerbaycan’da ilmi, edebi ve felsefi yapinin hizla gelismesiyle karakterize olmustur. Kamal
Talibzade'nin ifade ettigi gibi, Rus ve Avrupa kilttrlyle tanismaya baslayan Azerbaycan medeniyetinin ileri gelen aydinlari, millf
unsurlar cercevesinde donemin edebiyatina, bilim ve felsefesine yon vererek, Azerbaycan’da edebi fikir yapisinin seyrini
degistirmeye baslamisladir (2015: 48-49). Bu baglamda, 19.yUzyilin ilk yarisinda bilim, felsefe, edebiyat ve sanat; dinin ve skolastik
dislncenin etkisi altinda kaldigi icin, eserlerdeki hicivlerin ekserisi sahsi veya 6nemsiz konulara yénelik olmustur. Ancak, Abbasgulu
Aga Bakihanov, Mirza Sefi Vazeh ve Zeynalabidin Sirvani gibi yazarlar tarafindan sosyal ve siyasi yapiya dokunan eserler de kaleme
alinmistir (Celal, 2004: 18). Maarifci realizm etrafinda birlesen bu aydinlar, siklikla edebi meclisler diizenlemis ve burada yeni bir
edebl olusumun miuzakerelerini gerceklestirmislerdir. Dizenlenen bu edebi meclisler, Mirza Fetali Ahundov gibi yazarlarin edebf
sahada etkin olmasinda 6nemli rol oynamistir.

19. yuzyilin ikinci yarisina gelindiginde, Azerbaycan’in siyasi yapisinda meydana gelen degisikliklere paralel olarak dustnsel yapi
da degismeye baslamis; yeni felsefi gorUsler ortaya cikmis, edebiyatta sekil, Uslup, fikir ve ideoloji noktasinda cesitlilikler
kaydedilmistir. Mirza Fetali Ahunzade, bu ddénemin fikir yapisinin sekillenmesi ve gelismesinde buylk bir 6neme sahiptir. Yazar,
edebi faaliyetleriyle, siyasi ve felsefi gbrusleriyle Azerbaycan edebiyatina dnemli derecede yén vermistir. “Mirza Fetali Ahundov,
Azerbaycan realizminin temelini teskil etmektedir. Yazarin ¢izmis oldugu bu edebi yol, elestirel realizmin matbuat icerisinde de
gelismesine olanak tanimis; Ekingi, Ziya ve Keskil gibi basin yayin organlari elestirel realizm c¢ercevesinde yayinlar yapmisladir.
Ayrica 19. yizyiin sonu, 20. yizyilin baslari elestirel realizm tarihinde énemli bir devredir. Bu dénemde F. Kégerli, S. Hiseyn, E.
Adayev, E. Hiseynzade gibi tenkitgiler yetismistir.” (Salamoglu, 2018: 109-110). Buna bagli olarak, Azerbaycan edebiyatinda
temelini Mirza Fetali Ahundov'un atmis oldugu elestirel realizm edebi akimi, 19. yilzyilin sonlarina dogru 6nemli dlglide gelisme
kaydetmis, bilhassa 1905’ten sonra bu gelisim giderek ivme kazanmis ve edebiyat sahasinda etkili olmaya baslamistir. Oyleki, 20.
YUzyil Azerbaycan tenkidinin de en genis ve en giigli kolu bu edebf akim olmustur.

Elestirel realizm, Azerbaycan’da realist edebiyat icerisinde konumlandiriimis ve 20. ylzyilin distnsel yapisina uygun olarak iki
kola ayrilmistir. Bunlardan birincisi maarifci realist bakis acisi, digeri ise tenkidi realizmin prensiplerini benimseyen elestirel bakis
acisidir. “Bu iki elestirel akim, edebi meselelerin ele alinist bakimindan bircok ortak ézelliGe sahip olsalar da bazi noktalarda
birbirlerinden ayrilmislardir.” (Talibzade, 2015: 131). Elestirel realizm edebi olusumu icerisinde, demokratik fikir yapisi savunulmus,
edebfl eserlerin degerlendirilmesinde halkin talep ve istekleri dncelikli kilinmistir. “19. yiizyil ve 20. yiizyil ilk yillarinda edebi eserler
icerisinde zengin ile kéyli, citfi ile bey, cahil ile kiltiirli, fanatik ile aydin arasindaki zithklar siklikla ele alinirken, 20. yiizyilin ilk
villarindan sonra artik, siyasi hayattaki catismalarin tiim yénleri ve toplumun bliitiin tabakalari edebiyatta yer almaya baslamistir.”
(Celal, 2004: 51). Bu dogrultuda cehalet, yoksulluk, inanc istismari, kadin-erkek ayrimi, batil inanclar gibi temalarin elestirel
realizmin merkezine oturdugunu séylemek mimkinddar.

20. yUzyildan evvel 6zellikle Rusya’da biyuk bir etkiye sahip olan marksist anlayis, Azerbaycan edebiyatinda tam anlamiyla genis
yer tutmamis, “..demokratik diistince icerisine karismis olan marksizm, edebiyat ve sanat meselelerinde zayif kalmis; edebi sahada
meydana gelen bosluk, elestirel realizm akimi ile doldurulmaya baslanmistir. Béylece, toplumun ihtiya¢ duydugu konulara daha
genis bir sekilde yer veren bu akimin bircok bakimdan éne ¢ikti§i anlasiimaktadir. Bu durum dénemin karakterine aykiri bir durum
degildir.” (Talibzade, 2015: 133). Clnk{ elestirel realizm edebi akiminda ortaya koyulan fikirler, ekseriyetle toplumsal problemler,
demokrasi ve bagimsizlik micadelesi ideolojisi etrafinda gerceklestirilmistir. “Demokrasi ve badimsizlik miicadelesi ideolojisi ise,
1906°da Molla Nasreddin dergisinin yayin hayatina girmesiyle tam olarak sekillenmeye baslamis ve bu siirecte elestirel realizmin,
maarif yéniinin nispeten zayifladidi, tenkit yéniiniin daha da gliglenmeye basladigi gériilmektedir.” (Tallbzade, 2015: 133). Dinya
gorisl olarak elestirel realizme yakin olan aydinlar, siyasi kuruluslara, modern yasam tarzina ve insan iliskilerine dair meselelerde
agir tenkitlerde bulunmaya baslamislardir. “Hatta doduyla sinirli kalmayip, batinin  sémiirgeci politikalarina da  siklikla
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yliklenmislerdir.” (Rzayev, 2005: 124). Yazarlar bu elestirileri yaparken, maarifci Gslubun islah gayesini dikkate almayarak elestirel
realizm akimina yeni perspektifler kazandirmisladir.

1905 vyilina kadar maarifci realizm ilkelerini benimseyerek tek koldan devam eden elestirel realizm edebi akimi, Mirza Fetali
Ahunzade’nin edebiyat ve fikir hayatinda etkili olan ¢alismalari neticesinde yon degistirmis, 6zellikle 1905 inkilabindan sonra, Celil
Memmedguluzade ve Sabir gibi yazarlar bu akimin gelisimini hizlandirmigladir. Bu durum, “..elestirel realizm edebi akiminin,
dénemin edebi ihtiyaglarini daha sistematik bir sekilde karsilamasini ve hayata dair unsurlar edebi olarak ifade edilirken farkl
tipolojik hususlar olusturmasini saglamistir.” (Salamoglu, 2018: 9). Ancak bu akim tamamen elestirel bir nitelik tasidigr icin gerceklik,
sadece inkar yonlyle edebi bir ifadeye donistirilmis ve estetik her anlamda “tenkit” unsuru olarak kullanilmistir. Bu durum,
elestirel realizm akimini bir yonuyle tartismaya acik hale getirmis ve bilimsel gerceklikten uzaklastirmistir. Bilimsel gerceklikten uzak
olma durumu ise, 20. ylzyil elestirel realizm edebi akiminin en ayirt edici 6zelligi olarak karsimiza gikmaktadir. Bununla beraber,
elestirel realizm etrafinda toplanan yazarlarin- Celil Memmedguluzade, Abdurrahim Bey Hakdediyev, Necef Bey Vezirov, Memmed
Said Ordubadi, Sabir, Mdcliz, GemkuUsar vd.- eserlerinde devamli olarak demokratik temellere dayanan bagimsiz devlet fikrini dne
strmeleri, koyli ve iscinin haklarini savunmalari, ilmin ve egitimin 6nemi vurgulamalari ve dini fanatizme agir elestiriler
yoneltmeleri ise, 20. ylzyl elestirel realist aydinlarin edebi ve siyasi ideolojilerinin temelini olusturmustur. Béylece, Carlik Rusyasi
déneminde edebiyat ve sanatta yer almaya baslayan elestirel realizm edebi akimi, savundugu ilkeler dogrultusunda, sosyalist
realizm edebi akimi edebiyatta yer bulana kadar etkili bir bicimde devam etmistir.

Elesirel Realizm Akimin Azerbaycan Edebiyatindaki Temsilcileri

Elestirel realizmin Azerbaycandaki en 6nemli temsilcileri Mirza Fetali Ahundov, Sabir ve Celil Memmedguluzade’dir. Buna bagli
olarak elestirel bakis acisiyla eserler veren ilk isim Mirza Fetali Ahundov'dur.

Azerbaycan edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olan yazar, edebi faaliyetleriyle edebiyatin yonini degistirmis; elestirel
realizm cercevesinde Azerbaycan edebiyatina 6nemli eserler kazandirmistir. “Faaliyet sahasinin genisligi, ele aldigi meselelerdeki
israri ve kararliligi ile dikkat ceken Ahundov, Avrupai Azerbaycan edebiyatinin nazariyesini olusturmakla yetinmemis, bu tarz
edebiyatin ilk 6nemli eserlerini de yazmaya muvaffak olmustur.” (Akpinar, 1988: 1). Yazar'in Rus edebiyatiyla yakindan ilgilenmesi,
bati edebiyati hakkindaki distncelerini derinlestirmis ve bu durum Ahundov'un yenilikci ve elestirel bir tutuma sahip olmasini
saglamistir. Kendisini siyasi bir micadeleden uzak tutan yazar, halkin siyasetten ¢ok egitim alaninda ilerlemesi gerektigini
distndUgu icin, tiyatro eserlerinde maarifci realist bir tavirla bu alandaki eksiklikleri ortaya koymaya calismistir (Kolikpinar, 2015:
550-551).

Bati edebiyatindaki fikir yapisinin degisiminde elestirinin énemli bir yere sahip oldugunu dustinen Ahundov, elestirinin
glclinden yararlanarak doguyu silkelemeye ve buradaki disiinsel yapiya tesir etmeye calismistir. Bu baglamda Ahundov, “Temsilat
adli alti piyesten meydana gelen eserinde ticaret, biiyd, falcilik, kadin gibi bircok toplumsal unsuru ele almis ve bu konular lizerinden
bireyi ve toplumu menfi olarak etkileyen tiim gelenekleri elestirmistir.” (Kog, 2022: 73). Bu piyeslerinden Hikayet-i Mollahelil
Kimyager'de, hurafeler ve batil inanclar; Hikayet-i Mosy6 Jordan Hekim-i Nebatat ve Dervis Mesteli Sah Cadukun-i Meshur'da,
falcilik ve baytcalik; Hikayet-i Hirsi Guldurbasan’da, kadinlarin zorla evlendirilmesi; Serglzest-i Vezir-i Han-1 Lenkeran’da, ¢ok
eslilik: Marafie Vekillerinin Hikayet-i (Sehr-i Tebriz’de)’de, kadinlarin zorla evlendirilmesi ve kurnazlik; Serglzest-i Merd-i Hesis (Haci
Gara)'da, cimrilik ve givenlik problemi gibi konulara agirlik vermistir. Yazar, bu konular tzerinden toplumsal yapiyl mizahi bir
tutumla elestirmistir. Ahundov, ayrica Kemaltiddévle Mektublari adli eserinde de sanatin toplum hayati icerisinde yer almasini
istemeyen ve bunun karsisinda duran din adamlarini elestirerek, sanatin insanin yeteneklerinin gelismesinde énemli rol oynadigini
ortaya koymaya calismistir. Burada belirtiimesi gereken en énemli husus, Ahundov'un elestirilerinin maarifcilik ile sinirli kalmis
olmasidir. Nitekim edebf eserleriyle paralel olarak edebi gorisleri de bu yonde olan yazar, eser kritiklerinde dahi maarifci bir tutum
sergilemistir. Kamal Talibzade’nin ifade ettigi gibi, Ahundov, bir eserin, genel elestiri ideolosinden ziyade yazarinin ideolojisine ve
maarifciligine hizmet etmesi gerektigini dislinmektedir (2015: 75). Bu cercevede degerlendirildiginde Ahunzdov icin elestirel
realizmin temelini atmis, maarifci yonlyle daha fazla ilgilenmistir demek muimkindir. Elestirel realizm akimini Mirza Fetali
Ahundov’'dan sonra devam ettiren ve 6nemli dlclide gelisimini saglayan bir diger dnemli yazar Celil Memmedguluzade'dir.

Celil Memmedguluzade, 20. ylzyll Azerbaycan edebiyatinin fikir hayatinda énemli bir etkiye sahip olmus ve elestirel realizmin
bu ylzyildaki seyrini degistirmis dnemli isimlerden biri olarak kabul edilmektedir. Yasar KarayeV'in de ifade ettigi (zere, Azerbaycan
realizmi, Celil Memmedguluzade ile en zirve donemini yasamistir (1980: 169). Eserlerinde elestirel tutum sergileyen ilk yazar
Ahundov olsa bile, toplumsal ve siyasi konulu edebiyati ileri stiren isim, Celil Memmedguluzade olmustur (Celal, 2004: 52). Yazar,
Azerbaycan nesir ve dramasinda ortaya koydugu eserler ve Molla Nasreddin dergisindeki calismalari ile elestirel realizmin
gelismesini ve edebi sahadaki etkisinin derinlesmesini saglamistir. Bu baglamda, Memmedguluzade, Anamin Kitabi ve Deli Yigincag
gibi bir cok sembolik eserinde toplumsal yapiya yonelik gerceklestirdigi elestirilerle, elestirel realizmin yeni formunun edebi sahada
olusmasina 6n ayak olmustur. Zira, Ahundov'un eserlerinde saflik ve sadelik gdze carparken, Celil Memmedguluzade'nin
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eserlerinde insanin derinlerine inme séz konusudur. “Onceki realizmde elestirinin odadinda kahramanin giinliik faaliyetleri
bulunurken, Celil Memmedguluzade daha ¢ok kahramanin toplum icerisindeki tutumunu hedef almistir.” (Karayev, 1980, 170).
Ayrica Mirza Fetali Ahundov'un Temsilat'inda mizah, saf bir komedi unsuru ortaya gikarmis ve olaylar dramatize edilmemistir. Celil
Memmedguluzade’nin mizahi ise daha sert, ironik, derin ve karmasik bir yapidadir. Ornegin, yazar, Oliler adli tiyatro eserinde,
yakinlarini  kaybeden insanlarin, onlarin tekrar dirilmelerinden korkmalari durumunu ele almistir. “Cinki diriler 6lileri
aldatmuslardir. Herkesin borglu oldugu, aldattidi, istismar ettigi bir yakini vardir. Giniin birinde bu ‘alacakli’ gelirse insanin hali ne
olur?” (Akpinar, 1994: 61). “Haci Behseli (Sinirli bir sekilde 6ne dodru yiirtytip, Kerbelayi Velive) Nasil bu kadar? Peki anneni niye
yazdirmiyorsun? Peki annen dlmedi mi? Gegen yil kadini déve déve éldiirdiin! Yoksa, gidip hiikiimete sikayet eder, seni hapishaneye
atarlar diye dirilmesinden korkuyor musun? He... niye yazdirmiyorsun?” (Memmedguluzade, 2004: 414). Ayrica, “20. ylizyilin
baslarinda Azerbaycan toplumunun maruz kaldigi dilde ve kiiltiirde yabancilasma sorunlarina duyarsiz kalmayan Celil
Memmedguluzade” (Uygur, 2005: 1), bir baska tiyatro eseri olan Anamin Kitabi’'nda ise kultir ve kimlik bilincinin énemini elestirel
bir sekilde islemistir. Tum bunlar, elestirel realizmin 20. ylzyil da edebi gelisim bakimindan énemli ¢l¢lide degisiklik yasamaya
basladiginin bir gdstegesi olarak kabul edilebilir.

Memmedguluzade, yeni kahraman tipleriyle de elestirel realizmin gelismesini desteklemis, “Caddas edebi diisiincede ‘izdirap
edebiyati’ denilen kahraman tiir ve lslubun temelini atmistir. Dram sanatinda Mirza Fetali Ahundov tiplemesine, savasgi beylere ve
maarifci aydinlara, kaygisiz, iyimser, sade insanlara karsi, acili, kederli trajik ironi ve parodileri, ‘sahte kéyli’ karakterlerini ortaya
cikarmistir. ‘Bilge aydin” ile ‘cahil halk’ catismasini degil, ‘cahil entellektiiel” ile ‘bilge halk’ arasindaki ¢atismayi nesirde ve sahnede
esas ¢catismaya déndistirmistir.” (Karayev, 1999: 194). Toplumu 6zellikle gencligi gericilige strikleyen bagnaz dislncelerin daima
karsinda yer alan yazar, 19. ylzyil Rus edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Tolstoy, Gogol, Sedrin ve Nekrasov gibi yazarlara benzer
olarak insanin ve toplumun duistigu buhrani gosteren, feodalizme ve kapitalizme karsi okuyucu/seyircide elestirel bakisl
gliclendiren metot olan elestirel relizminden siklikla yararlanmistir. Bu baglamda Celil Memmedguluzade, din somirisi, kadinin
toplumdaki yeri ve cehalet gibi konulara yonelmistir. Dram eserlerinin yani sira Molla Nasreddin dergisinde de bu konularda yazilar
kaleme aldig1 gorilmektedir. Yazar, Molla Nasreddin dergisinin on Gglncl sayisindaki “Ebdirrehim Efendi” baslikli yazisinda, Rus
imparatorunun Japonya ile girdigi savastan galip clkmasi icin muska hazirlayan Haci Abdiirrahim Efendinin, vaaz verdigi esnada Rus
okullarina yonelik sert sdylemlerde bulunmasindan hareketle, mollarin halk Gzerinde uyguladiklari inancg istismarini gozler énline
sermistir. “Ey, cocuklarini Rus okullarina génderenler! Bilinki, cehennem olacak ahirette sizin mekaniniz” (Mirehmedov, 1996: 102).
Din sémrtstnln yani sira kadin mevzusu da yazarin yogunlastig konular arasindadir. Kadinin toplum iginde s6z sahibi olamamasi
ve erkek hegemonyasi altinda hayatini stirdirmek zorunda kalmasi gibi temel problemler Celil Memmedguluzadenin eserlerine
veya yazilarina yansimistir. Ayrica, eserlerinde insan ve insana dair meselelere dikkat ¢ekmis, tarihi konulara deginmemistir.
Kahramanlari, tarihi sahsiyetler degil, modern yasamin icinde yer alan siradan insanlardir. Esasen, modern toplumun islahi ve
bagimsizhgina dikkat ¢eken eserler verdigi icin, yazarin bu konulara yonelmesi sasirtici degildir (Celal, 2004: 26). Azerbaycan
edebiyatina elestirel realizm cercevesinde kazandirmis oldugu eserlerin yani sira, basin ve yayin hayatinda da énemli faaliyetlerde
bulunan yazar, Molla Nasreddin dergisi ile biyUk kitlelere ulasmayi basarmis, elestirilerini ekseriyetle toplumsal ve siyasi yapiya
yonelik gerceklestirmistir.

Celil Memmedguluzade’nin kurucusu oldugu Molla Nasreddin (1906-1931), Azerbaycan’da bagimsizlik ruhunu tasiyan en
onemli dergilerden biri olarak ifade edilebilir. Bu dergide daima, gericilige karsi hiciv yazilari ve satirik eserler yayimlanmistir. “Ey
menim Miselman gardaslarim sizi deyib gelmisem!” (Mirehmedov, 1996: 2) hitabi ile s6ze baslayan ve okuyucular arasinda buyuk
Une kavusmus olan dergi, kisa sirede hiciv cemberini genisleterek Azerbaycan disinda da gericilige karsi micadele etmeye
baslamistir. “Derginin ana dil, kadin, editim, din sémdiriisii ve kétii idarecilik gibi konularda toplumun her kesimini korkusuzca ve sert
bir sekilde elestirmesi, “istanbul, Tahran, Tebriz, Askabat ve Merv gibi bir cok sehirde lanetlenmesine ve yazarlarininin kafirlikle
suclanmasina yol agmistir.” (Celal, 2004: 62). Ancak, basta Celil Memmedguluzade olmak Gzere derginin yazar kadrosunda yer alan
Omer Faik Nemanzade, Memmed Said Ordubadi, Cafer Cabbarli, Samed Mansur, Elabbas Miiznib, Eli Nezmi ve Salam Mimtaz
Eskerov gibi aydinlar, toplumun bilinglenmesi adina daha da azimli bir sekilde hiciv yazilari yayimlamaya devam etmislerdir.
“Déneminin énemli yazar, sair ve ressamlarini blinyesinde toplayan Molla Nasreddin, Azerbaycan edebiyatinda ve basininda yeni bir
ekoliin baslangici olmustur. Molla Nasreddin Edebi Ekoli, bugiin de Azerbaycan mizah edebiyatinda etkisini géstermektedir.”
(Adiglizel, 2007: 4).

Molla Nasreddin dergisinin yazarlar arasinda yer alan ve satirik siirleri ile 6ne c¢ikan Mirza Elekber Sabir, Azerbaycan
edebiyatinda elestirel realizmin en énemli temsilcilerinden biri olarak kabul edilen bir baska isim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

20. yuzyilin baslarinda Azerbaycan tenkidinin merkezinde yer almis 6nemli edebi simalardan biri olan hiciv sairi Sabir,
cagdaslarindan farkli olarak siirle ilgilenmis; edebf kariyerinin ilk yillarinda gazel, kaside vs. tlrlerde eserler vermistir. Ancak sair,
siirin klasiklesmis bu tirlerinin ifade tarzi ve konularinin sinirli olmasi nedeniyle retorik bakimindan yeni arayislara yonelmistir. Buna
bagli olarak toplumsal meselelere karsi hassas olan Sabir, siirlerinde idarecilik, siyasi kuruluslar, atalet, cehalet ve din gibi bir cok
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konuyu satirik bir sekilde ele almistir (Salamoglu, 2018: 140). Sabr eyle adli siirinde bu satirik ifadesi acikca gorilmektedir:

“Fagat bir is da gérmak istar isan, gér miisalman tak!

Tohammil eyla covri-miilkadars, isla heyvan tak!

Calis, ak, bic, aparsin bay, evin galsin dayirman tak!

Ayilma, haqqini qanma, xabardar olma insan tak!” (Sabir, 1960: 117).

Sair, elestirel bir tutumla kaleme almis oldugu eserleriyle, Azerbaycan siirinde yeni bir Gslubun temelini atmis ve klasik siirin eski
formlarini modernize etmistir. Nitekim Sabir’in kosma, muhammes, gazel vs. tlrlerinde yazmis oldugu bir cok eseri, cogu zaman
Uslup bakimindan klasik siir formlarindan ayrilmistir (Celal, 2004: 146-149). Klasik siirdeki asik ve masuk lirizmi, Sabir'de komik ve
satirik bir form kazanmistir (Kareyev, 1999: 218).

“Ey pul!l Ey zévgdii dil ruh-1 ten G qlivveti can

biebbi ente ve immi sene canim qurban...

Bir gliniim sensiz eder kegcse, min efgan ederem.

Senden 6trii niitiin éviadimi giryan ederem” (Sabir, 1960: 44).

Sabir’in siirleri, kahraman tipi bakimindan da klasik siirlerden ayrilmaktadir. “Lirik gazelde kahramanlar, ruhi durumun, manevi,
ahlaki ve sosyal gercekligin trajik izahiyken, Sabir’in siirlerinde satirik tesrihi, ifsasi, tekzibi aracidir.” (Karayev, 1999: 217). Bu
baglamda, Pul, Ekingi, Fehle, Satiram, Usagdir gibi siirlerinde yer alan molla, bey, yash vs. tiplemeleri cogu zaman cehaletin bir
simgesi olarak karsimiza ¢ikmis; bu tiplerin cahil fakat kendinden emin olmalari durumu, gilling bir olay olarak aksettirilmistir.

Sabir, satirik Gslubu ve ele aldigl konular bakimindan Azerbaycan edebiyatinda asirlarca devam eden edebi bir ekol meydana
getirmistir. Sairin glcli satirik ifadesi ve zengin edebi materyalleri, bir cok sairi etkilemis ve satirik siir tarzinin sairler arasinda
yayginlasmasini saglamistir. Bu durum Sabir'in sohretinin Azerbaycan sinirlarini asmasina neden olmus ve 6zellikle Orta Dogu
llkelerinde Sabir’in izinden giden sairlerin yetismesine vesile olmustur (Memmedov, 1992: 13). Sabir’in sirinin gliclenmesinde,
satirik Gslubunun sekillenmesinde ve edebi sahada bu denli etkili olmasinda Molla Nasreddin dergisinin énemli roli bulunmaktadir.

Sair, Molla Nasreddin dergisinde nesredilen yazilari ile, 20. ylzyll Azerbaycan siirinin tesekkiline blytk katkilar saglamis;
burada kaleme almis oldugu siirlerinde “...mizahi bir anlatimla din adamlarinin ikiyizIGligiind, servet sahiplerinin acimasizhigini,
aydinlarin halktan uzaklastigini, millet adina konusanlarin sahtekdrliklarini ve milli hislere yabanciligini ¢ok keskin, kelimenin tam
anlamiyla ates gibi yakan sézlerle anlatmistir. Esitlik, gercekgilik, hayatilik, inandiricilik, cesaret ve ifsacilik, caliskanlik, bilimsellik,
insancillik gibi pek cok meziyeti biinyesinde toplayan bu siirler halki en derin sekilde etkilimis ve egitmistir.” (Taskesenlioglu, 2013:
104). Bu siirlerden biri, Molla Nasreddin dergisinde nesredilen Das gelbli insanlari neylerdin, ilahi adli eseridir. Siirde sadece
Azerbaycan halkinin degil tim insanligi ilgilendiren problemlere dikkat cekmistir (Hiseynov, 2012: 132).

Bir dévrde kim, sidgii sefa galmayacakmis,

Bilmem bele devranlari neylerdin, ilahi?
Mezlumlarin gézyas! derya olacakmis

Deryalari, immanlari neylerdin, ilahi?

...H6km eyleyecekmis blitiin dlemde cehalet,
Dildadeyi-irfanilari neylerdin, ilahi? (Sabir, 1960: 93).

Molla Nasreddin dergisinin Sabir’'in siirlerine zengin materyaller kazandirmasi gibi, Sabir de vatan, millet, bagimsizlik gibi
motiflerle kaleme aldigi siirleri vasitasiyla Molla Nasreddin dergisinin ideolojik taraflarini glclendirmis; derginin etki alaninin
genislemesine blyik katkilar saglamistir. Boylece matbuat faaliyetleri ve edebi eserleriyle Sabir, bilhassa siir tlrinde Azerbaycan
elestirel realizminin en dnemli temsilcisi konumuna yikselmistir.

Sonug

Azerbaycan edebiyatinda Carlik Rusyasi doneminde sekillenmeye baslayan elestirel realizm edebi akimi, gercegi, nesnel
bir Gslup zemininde elestirel bakis acisiyla yansitmayi benimsemis olsa da, tenkit s6z konusu oldugu icin kendi icerisinde bir
oznellik barindirmaktadir. Bu bakimdan elestirel realizm tam olarak realizm akimindan beslenmemis, daha ¢ok mizahla temas
halinde olmustur.

Elestirel realizmle yazilan edebi eserler ekseninde, elestirilerin ¢cogunlukla toplumsal yapiya yonelik oldugu yargisina
varilmaktadir. Kotl gidisatin farkinda olan aydin kesim, toplumsal buhrani azaltmak veya bu duruma son vermek adina
sosyolojik meselelere dikkat ¢cekmislerdir. Buna bagh olarak elestirel realizm edebi akiminin ilkeleri dogrultusunda eserler
kaleme almis olan yazar veya sairlerin dil, din, egitim, kadin ve kot idarecilik gibi temel problemler Gzerinde durarak
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toplumsal bir bilincin tezahUri igin mlcadele verdikleri tespit edilmistir. Bu yazarlarin basinda Mirza Fetali Ahundov
gelmektedir. Yazar, ozellikle Temsilat adli komedileriyle elestirel realizmin temelini atmistir. Piyeslerinde mizahi bir tutum
sergileyen Ahundov’un, sadece Azerbaycan Turklerinin degil tim Tirk dinyasinda vuku bulmus temel sorunlari ele aldigi
gdzlemlenmistir. Evrensel problemleri elestirel bir tutumla inceleyen Ahundov, kendisinden sonra gelen bircok yazar ve sairi
etkilemis, bu durum elestirel realizm akiminin Azerbaycan edebiyatinda dnemli bir konuma sahip olmasini saglamistir.

Ahundov’un izinden giden en dnemli elestirel realizm edebi akimi temsilcileri; Celil Memmedguluzade ve Mirza Elekber
Sabir'dir. Hem Celilmemedguluzade hem de Mirza Elekber Sabir, Molla Nasreddin dergisiyle Une kavusmus ve elestirel
realizm akiminin Azerbaycan edebiyatindaki zirve isimleri olarak kabul edilmis sahsiyetlerdir. Celil Memmedgulzade ¢ikarmis
oldugu Molla Nasreddin dergisinde her firsatta elestirel bir tutum sergilemis; kadinin toplumdaki yeri, egitim, din, ana dil gibi
toplumsal yapinin temel taglarini olusturan konularda kose yazilari kaleme almis, ayrica bir¢cok edebf tiirde yine bu bakis
acislyla ¢ok sayida eser vermistir. Mirza Elekber Sabir ise hem halk edebiyati tlrlerini hem de klasik siir tirlerini kara mizah
olarak adlandirilan elestirel sdylemle harmanlayarak dikkatleri Gzerine ¢cekmis ve elestirel realizm edebi akiminin Azerbaycan
edebiyatinda etkili bir sekilde devam etmesi yoninde buyUk katkilar saglamistir.

Elestirel realizm edebi akimi, s6z konusu bu yazar ve sairlerin faaliyetlerine yénelik olarak 1920 yilina kadar romantizm ve
realizmle i¢ ice bir sekilde devam etmis ve Azerbaycan edebiyatinda sosyalist realizm etkili olmaya baslayincaya kadar, glcli
bir edebi akim olarak varligini siirdtrmustdr.
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Structured Abstract

At the beginning of the 19th century, the Russian domination of Azerbaijan led to changes in the economic, cultural, and social life of the society.
This period was characterized by the rapid development of scientific, literary, and philosophical structure in Azerbaijan; The intelligentsia, united
around the realism of educationist realism, often organized literary assemblies, where they discussed a new literary formation. These literary
assemblies played an important role in the literary activity of writers such as Mirza Fetali Akhundzade. In the second half of the 19th century, in
parallel with the changes in the political structure of Azerbaijan, the intellectual structure also began to change; new philosophical views
emerged, and diversity in form, style, ideas, and ideology was recorded in literature. Mirza Fetali Akhundzade has great importance in the shaping
and development of the intellectual structure of this period. The writer, with his literary activities, and political and philosophical views,
significantly shaped Azerbaijani literature. The literary movement of critical realism, the foundation of which was laid by Mirza Fetali Akhundzade
in Azerbaijani literature, had a significant development towards the end of the 19th century, especially after 1905, this development gained
momentum and became influential in the field of literature. This literary movement became the largest and most powerful branch of Azerbaijani
criticism of the 20th century.

Until 1905, the literary movement of critical realism, which continued in one branch by adopting the principles of educational realism, changed
direction as a result of Mirza Fetali Ahunzade's influential works in literary and intellectual life, especially after the 1905 revolution, writers such as
Jalil Mammadguluzade and Sabir accelerated the development of this movement. Critical realism is positioned within realist literature in
Azerbaijan and divided into two branches by the intellectual structure of the 20th century. The first of these is the educationalist realist point of
view and the other is the critical point of view that adopts the principles of critical realism. However, the fact that this movement was completely
critical, that reality was transformed into a literary expression only in terms of denial, and that aesthetics was used as an element of "criticism" in
every sense made this movement open to discussion and distanced it from scientific reality. This is the most distinctive feature of the 20th-century
literary movement of critical realism. However, the fact that the authors gathered around critical realism - Jalil Mammadguluzade, Abdtirrahim
Bey Hakdediyev, Najaf Bey Vezirov, Mammad Said Ordubadi, Sabir, Mdéjiiz, Gemkdisar, etc. - constantly put forward the idea of an independent
state based on democratic foundations in their works, defended the rights of peasants and workers, emphasized the importance of science and
education, and heavily criticized religious fanaticism, formed the basis of the literary and political ideology of the 20th-century critical realist
intellectuals.

The most important representatives of critical realism in Azerbaijan are Mirza Fetali Akhundzade, Sabir, and Jalil Mammadguluzade. Accordingly,
Mirza Fetali Akhundzade is the first name who gave works with a critical point of view. Akhundov, who is one of the important figures of
Azerbaijani literature, changed the direction of literature with his literary activities and brought important works to Azerbaijani literature within
the framework of critical realism. Akhundov, who thought that criticism had an important place in the change of the intellectual structure in
Western literature, tried to shake the East and influence the intellectual structure here by using the power of criticism. In this context,
Akhundzade, in his work consisting of six plays called Temsilat, dealt with many social elements such as trade, magic, fortune-telling, and women
and criticized all traditions that negatively affected the individual and society through these issues. Akhundzade also criticized the clergymen who
did not want art to take place in social life and stood against it in his work titled Kemaliiddévle Letters and tried to reveal that art plays an
important role in the development of human talents.

Another important writer who continued the movement of critical realism after Mirza Fetali Akhundzade and ensured its significant development
is Jalil Mammadguluzade. With his works in Azerbaijani prose and drama and his works in Molla Nasreddin magazine, the author ensured the
development of critical realism and the deepening of its influence in the literary field. In this context, Mammadguluzade paved the way for
forming a new form of critical realism in the literary field with his criticism of the social structure in many of his symbolic works such as The Book
of My Mother and The Mad Stack. Because, while Akhundov's works are characterized by purity and simplicity, in Jalil Mammadguluzade's works
there is a deep penetration into the human being. In addition to the works, he contributed to Azerbaijani literature within the framework of
critical realism, the author, who also carried out important activities in the press and publishing life, managed to reach large masses with Molla
Nasreddin magazine, and his criticisms were mostly directed towards the social and political structure. Sabir, among the authors of Molla
Nasreddin magazine and expanded the magazine's sphere of influence with his satirical poems, is another name accepted as one of the most
important representatives of critical realism in Azerbaijani literature.

In the early 20th century, the satirical poet Sabir, one of the important literary figures who were at the center of Azerbaijani criticism, unlike his
contemporaries, was interested in poetry; in the early years of his literary career, he produced works in the genres of ghazal, ode, etc. However,
due to the limited expression style and subjects of these classical forms of poetry, the poet turned to new searches in terms of rhetoric.
Accordingly, Sabir, who was sensitive to social issues, dealt with many subjects such as administration, political organizations, inertia, ignorance,
and religion in a satirical way in his poems.
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Fransiz Sarkiyat Kurumu Inalco’daki Tiirkce Dil
Egitiminin Arka Plani ve Tiirkoloji Calismalar

The Background of Turkish Language Education at Inalco: The French
Institute of Oriental Languages and Cultures and Turcology Studies

Oz

Tark dili, Balkanlar'dan Cin’e kadar ¢ok genis bir alana dagilmis, akraba diller ile birlikte milyonlarca insanin
konusma ve yaz dilidir. Uray-Altay dil ailesinin Altay koluna mensup olan Tirkge, genis bir alanda kullanildigindan,
temel itibariyla Dogu ve Bati Tirkgesi seklinde tasnife tutulur. Ginimdizde kullanilan Tirkiye Tlrkgesi tarihsel
hatti icerisinde bu tasnifin Bati tarafina aidiyet tasimaktadir ve tarihsel macerasinda Selguklu siyasasini temsilen
Eski Anadolu Tirkgesi, Osmanli Devlet-i Aliye gelenegi icerisinde Arapca ve Farsca ile bicimlenen Osmanli
Tirkgesi, nihayetinde Batililasma tesiriyle Modern Tirkce olusmustur. Dilde sadelesme ve yenilik amaciyla II.
Mesrutiyetten itibaren bu yeni versiyon kullanilsa da dilin Bati'ya etkisi Osmanl dénemine denk duser.
Osmanlinin cihan devleti, Tirkce’nin de hakim dil oldugu bu dénemde ingiliz ve ispanyol rekabetiyle miicadele
eden Fransa, Avrupa’da nifuzunu artirmak ve ticaret yollarini kontrol altinda tutmak amaciyla yeni ittifaklar ve
stratejiler arayisindaydi. Ulkesini daha ileriye tasima niyetinde olan I. Frangois (8. 954/1547), 16. yiizyilda cagdasi
Kanuni Sultan Stleyman’la (6. 974/1566) ilk diplomatik iligkiyi baslatti. Bu iliski aginin 17. yizyilda hizlanarak
devam etmesi izerine Fransiz yetkililer Tirk kiltiriini ve dilini daha yakindan tanimak istediler. iki tlke arasinda
gelisen bu olumlu atmosfer, Fransa’da Tirkce dil egitiminin baslamasini da beraberinde getirdi. Fransiz devlet
adamlari 16. yizyildan itibaren basta Osmanli olmak lzere Dogu dillerinde uzmanlasmis diplomat, terciman ve
O0gretmen yetistirme isini gindemlerine aldiklarinda bircok kanun teklifini yurtrlige koydular ve dil okullarinin
acllmasini hizlandirdilar. Bu okullar igerisinde kurulusu 17. yizyila kadar giden Inalco’nun yeri ve ciddiyeti farkhdir.
Kapsamli bir dil okulu ve Sarkiyat Kurumu olan bu okulda Tirkge dil egitiminin baslamasi, Ttrk kirstsinin tarihi
serliveni, Turkge dersi veren egitmenlerin niteligi ve burada Uretilen Tirkge eserlerin 6zelligi bir arastirma konusu
olmayi hak etmektedir. Boylesi bir arastirma gliniimiiz Turkge egitimine de katki saglayacaktir ve ayni zamanda dil
Uzerinden din ve kiltire mudahalenin nasil yapildigini aydinlatacaktir. Turkoloji sahasina giren konulari
aydinlatmayi hedefleyen bu galismada Inalco’da yapilan arastirma ve izlenimlerimizin yani sira nitel arastirma
yontemleri kullanilarak cevabi beklenen sorular ve problemler tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Turk Dili, Tirkge Dil Egitimi, Gramer, Inalco, Paris, Turkoloji, Osmanli Tirkgesi

Abstract

The Turkish language, belonging to the Altai branch of the Ural-Altaic language family, is spoken and written by
millions of people across a vast area stretching from the Balkans to China, along with its cognate languages. Due
to its extensive usage, Turkish is generally classified into Eastern and Western Turkish. The contemporary Turkish
used in Turkey falls under the Western category in its historical context. Throughout its historical journey, Turkish
evolved from Old Anatolian Turkish, which represented the Seljuk political sphere, to Ottoman Turkish
influenced by Arabic and Persian within the tradition of the Ottoman Empire, and finally developed into Modern
Turkish under the influence of Westernization. Although the transition to this new version of the language began
around the Second Constitutional Era (Mesrutiyet), the Western influence on the language dates back to the
Ottoman period. During this era, when the Ottoman Empire was a global power and Turkish was the dominant
language, France, in competition with England and Spain, was striving to increase its influence in Europe and
control trade routes, seeking new alliances and strategies. Frangois | (d. 1547), who had ambitions to advance his
country, initiated the first diplomatic relationship with his contemporary, Sultan Suleiman the Magnificent (d.
1566) in the 16th century. As the diplomatic relations between the two countries intensified in the 17th century,
French authorities developed a growing interest in understanding Turkish culture and language more closely.
This positive atmosphere between the two countries also led to the commencement of Turkish language
education in France. Starting in the 16th century, French statesmen focused on training diplomats, interpreters,
and teachers specialized in Eastern languages, particularly Ottoman Turkish. They put numerous legislative
proposals into effect and expedited the opening of language schools. Among these institutions, the importance
and seriousness of Inalco, which dates back to the 17th century and is a comprehensive language school and
Oriental Studies Institute, are distinct. The initiation of Turkish language education at Inalco, the historical
journey of the Turkish chair, the qualifications of Turkish language instructors, and the characteristics of Turkish
works produced here deserve further research. Such research will contribute to modern Turkish language
education and shed light on how intervention in religion and culture is conducted through language. In this study
aimed at shedding light on the topics related to Turcology, we will focus on the questions and problems that are
expected to be answered, using qualitative research methods alongside our research and observations at Inalco.

Keywords: Turkish Language, Turkish Language Education, Grammar, Inalco, Paris, Turcology, Ottoman Turkish
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Giris

Avrupa’da Tirkce 6grenme fikri, Osmanli imparatorlugu’nun Avrupa ile olan iliskilerine matuf tarihsel olarak cok eskiye
dayanir. Osmanli imparatorlugu, 14. yiizyilda Balkanlar'da ve daha sonra Avrupa’nin bazi bélgelerinde genis topraklara
sahipti. Bu durum, Osmanl Turkcesi'nin Avrupalilar arasinda merak uyandirdigi ve bu dili 68renme ihtiyaci dogurdugu
anlamina geliyordu. Tlrkgenin Avrupa’da resmfi ve bilimsel bir dil olarak 6grenilmesi ve 6gretilmesi, 6zellikle Osmanl
iImparatorlugu’nun askeri ve siyasi etkisiyle artti. Avrupal devletler, Osmanli imparatorlugu ile siyasi ve ticari iliskiler
kurduklarinda, Osmanli Tirkgesi 6grenmek, diplomatik ve ticari amaclar icin 6énemli bir avantaj haline geldi. Osmanl
imparatorlugu, cografi olarak Avrupa ile Asya arasinda kopri oldugu icin Dogu ve Bati arasinda kiiltiirel ve ticari alisverisi
kolaylastiran dnemli bir role sahipti. Bu da Avrupalilarin Tirkgeye olan ilgisini arttirdi ve aralarinda Fransa’nin da bulundugu
bircok tlke Tlrkge egitimini resmi politika haline getirdi.

Avrupa devletleri igerisinde himanist fikirlerle erken tanisan Fransa, Turk kiltara, dil ve tarihi Uzerine ilgi duyan bir
Ulkedir. Fransiz arastirmacilar ve akademisyenler uzun slredir Turkiye'nin tarihi, dilbilimi, edebiyati, sosyolojisi, politikasi ve
ekonomisi gibi cesitli alanlarda calismalar yapmaktadir. Tlrkoloji, bu anlamda uzmanlasan bir sahadir ve Fransa’da da aktif bir
sekilde bu faaliyetler yurttilmektedir. Tark arastirmalari buradaki Universiteler, arastirma enstitlleri ve kulttrel kurumlar
tarafindan desteklenmektedir. Bu kuruluslarin bazilari Tlrkce 6grenme ve Turk kaltirind daha iyi anlama firsati sunan
Turkoloji bolimleri veya programlari sunmaktadir.

Fransa’da Turk arastirmalarinin yapildigl bazi 6nemli kuruluslarin basinda Institut National des Langues et Civilisations
Orientales (Inalco) gelir. Ulastigi son nokta itibariyla bu kurum Dogu dilleri ve medeniyetleri Gzerine arastirmalar yapan kokla
bir enstitidir. Turk dili ve kiltird ile ilgili calismalar burada yiritilmektedir. Bir diger kurum Ecole des Hautes Etudes en
Sciences Sociales (EHESS)'dir. Sosyal bilimlerde uzmanlasmis bu enstitl, Turkiye'nin sosyolojisi, siyaseti ve tarihi gibi
konularda arastirmalar yapmaktadir. Centre d’Etudes Turques, Ottomanes, Balkaniques et Centrasiatiques (CETOBaC)t ise
Turkiye, Osmanl imparatorlugu, Balkanlar ve Orta Asya gibi bélgelerle ilgili cok disiplinli arastirmalar yapmaktadir. Collége de
France’da ayni sekilde kokli bir egitim ve arastirma kurumu, Tirk edebiyati ve kiltlrd Uzerine dizenlenen konferanslar ve
seminerlerle Tirk arastirmalarina katkida bulunan merkezdir. Fransiz Arkeoloji Enstitlisii (Institut Francais d’Etudes
Anatoliennes- IFEA) ise Tlrkiye'nin arkeolojik mirasi ve tarihi Gzerine arastirmalar yapan onemli bir enstitidir. Bu kurumlarin
yani sira, Fransiz Universitelerinin diger bolimlerinde de Turk arastirmalari yapan akademisyenler ve &grenciler
bulunmaktadir. Turk kultlrine ve tarihine olan ilgi, Fransiz arastirmacilar ve dgrenciler arasinda hala canlidir ve bu alandaki
calismalar devam etmektedir.

Bat'da Turkoloji kirststni ilk kuran devletlerden birisi olan Fransa Tirk diline blyik katkilarda bulunmustur (Sahin,
2017: 51). Fransizlarin Turkceye ve Tirk kiltartne ilgileri, uzman akademisyenlerin Tirkiyat calismalari ve alana sunduklar
katkilar yakindan takip edilmesi gereken bir husustur. Oncelikle dil egitiminde yeni metotlar gelistirmeyi hedefleyen cagdas
dlinyada Fransizlarin asirlar stiren yabanci dil egitim modelinin bilinmesi mutlak surette glinimdiz diinyasina katki saglayacak;
sonrasinda Turk dili Gzerine yapilan saha galismalarini tanimayi kolaylastiracaktir. Ancak burada onlari Sarkiyat olarak algilayip
menfi yargilar pesine dismek yerine kurumun calisma esasini, usul ve mahiyetini kavramanin daha énemli oldugunu da
unutmamak gerekir. Dolayisiyla bu arastirmada Fransiz dil enstittsd Inalco’daki Turkce egitiminin baslangici, kirsinin isleyis
sekli ve akademisyenlerin Uretimleri Gzerinde durulacaktir. Sosyal bilimlerin bilgi edinme sistemi olan kaynak tarama ve saha
arastirmalari ile yetkililerle yapilan goérismeler calismanin veri elde etme sistemini saglayacaktir.

Inalco ve Tlrkge Egitimi

Ulusal Dogu Dilleri ve Medeniyetleri Enstitlisi (Inalco),2 Fransa’da Dogu dilleri ve medeniyetleri (zerine uzmanlasmis
onemli bir yiksekogrenim kurumudur. Kurulusu resmi anlamda 1795 yili olarak gosterilse de bu olusumun 6n adimlari
College de France’in kurulmasina kadar gider. Donemin Fransa Krali |. Francois’in (1494-1547) yUzyilin blyUk gicleri olan
devletlerin dillerini bilen tercimanlar yetistirmek icin koleji hizla faaliyete gecirerek ilk adimi atmis oldu (La Garanderie, 1988:
379). 1669 yilinda bakan Baptiste Colbert’in (1619-1683) cabalari sonucu Kral XIV. Louis Genc Diller Okulu’nun (I’Ecole des
jeunes/Jeunes de Langues) kurulmasi da bunun bir devami niteligindeydi (Leclant, 1995: 4). Boylelikle Dogu dillerini arastirip
Ogreten 6zel bir okul istihdam edilmisti. Okul ilk acildiginda Paris’te Louis-le-Grand Koleji’'ne bagli bir okulda verilen baslangi¢
seviyesindeki egitimin ardindan “dil en iyi konusuldugu yerde 6g8renilir” anlayisiyla 6grencilerin ilgilendikleri dillere ait Glkelere

1 Eski adi "Turk ve Osmanl Arastirmalari" olan birim, Louis Bazin baskanhgindaki Turk Arastirmalari Enstittst'nin (Paris-Ill) 1990 yilindaki ¢alismalari
nihayetinde sekillenmistir. Osmanl tarihi merkezli Turk alani EHESS'te Alexandre Bennigsen tarafindan kurulmustur. 2010'dan beri CETOBaC olarak
adlandiriimaktadir.

2 |nstitut National des Langues et Civilisations Orientales.
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gonderilmesi fikri hakimdi. Okulda 6gretilen ilk dil Turkce olunca bu amacla Tirkcenin en iyi 6grenilecegi cografya 6nem
kazandi (Debout, 1982: 479).

Colbert’in dnerisiyle 18 Kasim 1669 tarihinde, istanbul ve izmir'deki Kapusen3 Manastirlarina (¢ yilda bir dokuz veya on
yaslarinda alti cocugun génderilmesine karar verildi. Bu cocuklara Dil Gengleri (Jeunes de Langues) deniyordu. izmir'deki
proje hichir zaman gerceklesmedi ve sadece Pera’daki (Beyoglu/istanbul’da) okul faaliyete gecti. Kapusenlerin programi
sadece Turk dilini dngoriyordu. Ogrencilerin bakimi Kapusen rahipleri tarafindan saglaniyordu, ancak Marsilya Ticaret Odasi
tarafindan her 6grenci icin belli bir miktar Kapusenlere tazmin ediliyordu (Labrousse, 1995: 21). Colbert’un yerinde 6grenim
fikrini savunan kurulusu, kisa bir slire sonra dinT misyonerlik distncesi etkisinde kaldi. Zira kendilerini misyonerlige kaptiran
Kapusenlerin dil egitiminden ¢ok din egitimine agirlik vermeleri kaginilmazdi. Burada yetisen dgrenciler, ingilizler tarafindan
Anglikan misyonerleri haline getirilmek (izere ingiltere’ye gotirildii ve bdylece amaclanan hedefin aksine sonuglarla
karsilasildi. istanbul’daki proje ise yaramayinca bu defa tersi bir egitim modeli diistiniildii ve 1700 yilinda on iki Ermeni ¢ocuk
Lycée Louis-le-Grand olarak adi degistirilen koleje kabul edildi. Fakat bu 6grenciler de egitimlerinin sonunda kendi tlkelerine
donmeyi istediler, hatta bir kisi Cizvit ve bir digeri rahip oldu. Sonug olarak, bu son girisim de beklenen sonucu vermedi.
Edinilen olumsuz tecribelerin nihayetinde 1721 yilinda, Tercimanlik Okulu 6grencilerinin bundan sonra sadece Fransizlar
arasindan veya Fransa dogumlu cocuklardan secilmesi kararlastirildi (Labrousse, 1995: 22). Ayni yil Turk dilinin yanina Arapga
ve Yunanca da eklendi. 1762’ye kadar, Ecole des jeunes de langues okulunun altin cagiydi. 1763’te Collége Louis-le-Grand’a
baglandi ve 6gretilen diller arasina Farsca da eklendi (Debout, 1982: 479).

1795 yilinda eski rahip ve politikaci Joseph Lakanal’in (1762-1845) ticaret ve siyasette cagi yakalamak icin devlete ait 6zel
bir dil okulunun kurulmasi gerektigini bildiren raporu meclise sunmasiyla ayni yil 6zel bir dil okulunun acilmasi onay! ¢ikti.
Mart 1795 tarihli Kanun Hikmiinde Kararnameyle Dogu Dillerinin Ozel Okulu/L’Ecole Spéciale des Langues Orientales/(Kisa
adiyla "Langues O" kurulmus oldu (Gabel, 1996: 1). Okul, faaliyetlerine Dogu bélgelerinde hakimiyeti elinde bulunduran islam
devletlerinin kullandigl Arapca, Farsca ve Tlrkce egitimini vermekle basladi (Debout 1982: 479). Turkoloji ilk defa bilimsel
anlamda bu kirsU ile bir arastirma konusu oldu (Sahin, 2017: 51). Zamanla hedef alinan diller ve cografyalar genisletildi
(Bergére ve Pino, 1995: 28). Okulun adi 1868’ de Yasayan Dogu Dilleri Ozel Okulu (Ecole Spéciale des Langues Orientales
Vivantes)(Gabel, 1996: 1) 1914’te" Langues 'O" lakapl Ulusal Yasayan Dogu Dilleri Okulu (Ecole Nationale des Langues
Orientales Vivantes/kisaca ENLOV)(Labrousse, 1995: 34) ve 1971 vilinda, Ulusal Dogu Dilleri ve Medeniyetleri
Enstitlst/Institut National des Langues et Civilisations Orientales/Kisa adi Inalco (Labrousse, 1995: 35) olarak degistirilse de
sireg icerisinde sabit kalan hususlardan birisi Tlrkge egitimi oldu.

Fransizlar, Turkler ile aralarinda bag kurarak diger milletlerle de dogal képriler olusturacaklarina inandiklarindan Tirkce
o6grenme isini siki tuttular (Gautier ve Testa 2013: 32). Bu amacla kurulan Inalco, Tirk arastirmalari alaninda da 6nemli
calismalar ylrattt. Kurum, Turkoloji'yi tim yonleriyle ele almasi; Turk dili, edebiyati, tarihi, ktltlrl ve toplumsal yapisi gibi
cesitli konularda arastirmalar ve 6gretim faaliyetleri gerceklestirmesiyle ciddiyetini izhar etti. Tlrk arastirmalari alaninda
Inalco’nun sundugu olanaklar ve yirittigu faaliyetler su maddeler altinda toplanabilir:

-Tirk Dili Egitimi: Inalco, Turk dili 6grenmek isteyen 6grencilere yonelik Tirkge dil kurslari diizenler. Bu kurslar, Tirkge dil
bilgisi ve iletisim yeteneklerini gelistirmek isteyen dgrencilere yéneliktir. Ogrencilere Tiirkce konusulan diinya capinda yazili
ve s0zlU iletisim becerisi kazandirmayl amaclar. Dil hakimiyetinin yani sira edebiyat, tarih, kiltir ve cagdas toplumlar
konularina da vurgu yapar. Amaci, kamu sektord, ticaret ve sanayi gibi cesitli kariyer olanaklarina giris saglamaktir.
Ogrencileri, yiksek lisans egitimi icin giderek daha uzmanlasmis metin ve belgelerin cevirisine hazirlar. Bu sayede mezunlar, is
hayatina veya ylksek lisans egitimine devam etme imkanina sahip olurlar.

-Tirk Edebiyati ve Kiltiri: Inalco, Turk edebiyati ve kultlrl Uzerine arastirmalar yapar ve bu konuda gesitli dersler ve
seminerler dizenler. Turk edebiyatinin klasik déneminden cagdas doneme kadar farkli dénem ve yazarlar incelenir.

-Tirk Tarihi ve Toplumu: Inalco, Tlrkiye'nin tarihi, toplumsal yapisi, siyasi ve ekonomik gelismeleri gibi konularda
arastirmalar yapar. Osmanli imparatorlugu ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin tarihine yoénelik calismalar da yer alir.

-Tiirkoloji Bélimii: Inalco binyesinde Tirkoloji bolima bulunmaktadir. Bu bolim, 6grencilere Tirk dili ve kaltirld Gzerine
uzmanlasma firsati sunar. Turkoloji alaninda lisans, yiksek lisans ve doktora programlari da mevcuttur.

Yukarida bahsedilen faaliyetler sayesinde Inalco, Fransiz 6grenciler ve arastirmacilar ile Tirkiye ile ilgilenen herkes igin
onemli bir bilgi kaynagi ve akademik platform sunmaktadir. Tlrk Arastirmalari, TUrkiye-Fransa iliskilerine katkida bulunmak ve
Tark kaltGrind uluslararasi dizeyde tanitmak icin dnemli bir arag olarak kabul edilmektedir.

3 Capucins: 16. ylzyildan itibaren Osmanl topraklarinda misyonerlik hareketi Fransiz Kapusen rahipleri tarafindan Ustlenildi. Bunlar papanin emri ile
Anadolu cografyasindaki manastirlarda bolgeyi Hristiyanlastirma faaliyetleri yurattyorlardi (bk. Selim. 2022: 253-273).
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Fransa’daki Dogu dilleri calismalarinin 18. ylzyil boyunca yasadigi gerilemeyi resmi olarak dogrulayan en garpici 6rnek, 1696’dan
1779a kadar hicbir Arapca satirin basiimamis olmasidir. 1751 yilinda, 16. Louis’in agabeyi olan Burgonya Diku’'nin dogumu
vesilesiyle, Ecole royale des Jeunes/Gengcler Kraliyet Okulu 6grencileri, Latince, Yunanca ve Fransizca birkag vesika siir yayinladilar.
Siirin altinda ise su dortltk yer almaktaydi: "Tlrkce yazmadigimiz igin &zar dileriz; Tlrkge siir sessizdir." Bu ifadelerin altindaki notta
ise Paris’te Tirkce ve Arapga yazilarin basiimadigi ifade edilmekteydi. Diger taraftan Venedik bir asirdir Dogu dillerine okullar
kurarak calismalarini baslatmisti (Rothman 2021: 252). Bu nedenle, komsu Ulkelerde kazanilmis olan bu Dogu dilleri ¢alismalarinin
Fransa’da baslatiimasi gerekiyordu. L. Langles tarafindan 1790 yilinda ulusal meclise sunulan bir bildiride, canli Dogu dillerinin
Ogretimine adanmis yeni bir okul kurma fikri ortaya atildi. Kraliyet Koleji'nde verilen derslerin yetersiz oldugu belirtilerek, ticaret,
siyaset ve bilim cikarlari acisindan bir kurumun kurulmasi énerildi (Notice historique sur I'Ecole spéciale des langues orientales
vivantes, 1883: IV).

Dogu dillerine yonelik okulun agilmasi karariyla Paris'te Arapca, Tirkce ve Farsca "kirsiler'"inin (chaires) olusturulmasi ve
buralari yonetecek profesérliiklerin tayini konusulmaya baslandi (Notice historique sur I'Ecole spéciale des langues orientales
vivantes, 1883: V). Zira dunya dilleri ve kiltlrleri Gzerine uzmanlasan bu kurumda dillerin ve kiltUrlerin arastirildigl yahut 6gretildigi
kirsuler olmaliydi. Tlrkce kirssi de Turk dili ve kiltirt Gzerine ¢alismalarin yapildigi bir akademik birim olarak kararlastirildi.
Kurum misyon ve vizyonu belirlenirken bu kirsilerin siradan birilerine degil de uzun stire Asya’da dogal olarak yasamis olan bilim
adamlarina teslim edilmesi gerektigi de dile getirildi (Notice historique sur I'Ecole spéciale des langues orientales vivantes 1883: V).
Alinan kararlarla Tirkce dil kirsist ciddi bir sekilde yolculuguna basladi. ilerleyen zamanlarda 6zellikle Fransa’nin sémiirgeci
tutumu ve Napolyon’un seferleri ile Champollion’un kesifleri sonucunda dil egitimine duyulan ihtiyac artti ve daha ciddi adimlar
atildi (Hourcade, 1987: 1).

Dil Kiirstistiniin Isleyis Sekli

Inalco, resmi bir kurum oldugundan ydnetim ve isleyis yapisi kanunlarla belirlenmekteydi. ilk kuruldugunda sevk ve idaresi
yonetici olarak adlandirilabilecek “administrateurs”’e birakildi. Yoneticilerin ayni zamanda 6gretmenlik yaptiklari ve malf islerle
ilgilendikleri de gbz 6nlne alinarak 1795 sonrasi yardimci yonetici (administrateur-adjoint) kadrolari da ihdas edildi. Ancak
yardimcilar, kurum 1971 yilinda enstitli mahiyeti kazanana kadar aktif bir gérev almadilar (Labrousse,1995: 42). 1971’de yoneticiler
baskan “président"” statisini kazandiklarinda yardimcilari da aktif hale geldi.

idarf kadronun ardindan egitim kadrolarinin isleyisi de belirlenmisti. Her kiirsii etkili oldugu sahada uzmanlasmis bir profesériin
himayesinde faaliyetine baslamali ve ihtiya¢ halinde ilgili alana alt kadrolar da tayin edilebilmeliydi. Kirsulerin en Ust sorumlusu
olan profesérlerin éncelikli gérevi ders vermek ve arastirma yapmakti. Ancak Langlés, Ecole’nin profesérlerinin sadece égrettikleri
dillerin prensiplerini agiklamak ve dilbilgisi zorluklarini agiklamakla yetinmemesi gerektigini, ayni zamanda "bu dilleri konusan
halklarla olan politik ve ticari iliskilerimizi gelistirmekle de gérevli olduklarini” belirtmisti (Labrousse, 1995: 26). Onlarin tercimanlik,
konsolosluk ve bir takim idari hizmetleri oldugu gz dnline alindiginda derslerin aksamamasi igin dil okutmanlari ve anlaticilarin
ihdasi kaginiimazdi. Bu gerekgelerle kirsiler en az bir profesor ve ona bagl calisan okutmanlar vasitasiyla idare edilir hale geldi.

Dil Egitmenleri ve Tarihi Strecte Goérev Alanlar

Profesor/Kirsi Bagkanlar

Dunya standartlari geregi, dil kurstlerinin alandaki uzman kisiler yahut makam olarak en st yetkililer tarafindan idare edilmesi
gerekir. 1795’te resmi anlamda faaliyete baslayan Inalco’daki dil kirsileri de bu dizene uygun bir sekilde profesoérler tarafindan
yonetilmistir. Kurum profesor secimini genellikle titizlikle uygulamis, secim sirasinda cesitli kriterler dikkate almis ve bu kriterleri de
genelde akademik politika ve mevzuata gore belirlemistir. Ancak her ne olursa olsun profesdr adaylarinin, doktora derecesine sahip
olmalari ve akademik alanlarindaki calismalariyla taninmis olmalari sarti aranmistir. Yine adaylarin, akademik ve mesleki referanslari
da goz onidnde bulundurulmustur. Tarihi strec icerisinde artan personel sayisiyla bir kirsiide birden cok profesor istihdami
saglansa da bir tanesi kiirst baskani olmaya devam etmistir. Bu bilgilendirmeyle birlikte asil konumuza dénecek olursak Inalco’nun
Tlrkee kirststndn isleyisini anlamak icin kirslyt idare eden profesorlerin tespiti ve kisa biyografileri 6nem arz eder.

I'Ecole Spéciale de Langues Orientales’in kurulusu, 30 Mart 1795 tarihli yasayla olusturulmus olmasina ragmen, organizasyon
streci zaman aldigindan, dersler ancak 22 Haziran 1796 tarihinde basladi. Dersleri duyuran afiste Arapca, Tlrkce ve Farsca
derslerinin dngorildigi belirtiliyordu. icisleri Bakanhigi Tiirkce icin bir profesér secme konusunda oldukga zorlandi, ¢iinkii devrimci
harekete destek vermeyen Geng Dilleri Okulu hocalariyla calismak istemiyordu. Nihayetinde icisleri Bakani Pierre Benezech, 1796
yilinda heniz bir sahibi olmayan Tirkce kirslslne gegici olarak 73 yasindaki eski bir Keldani rahibi Joseph Behenam’i getirdi.
Mezopotamya’da dogmus olan Behenam, Arapca konusan ve ayni zamanda Tirkge bilen bir kisiydi (Bazin, 1995c: 89). Fransiz
Devrimi sirasinda Ulusal Kiitiiphane’deki terciimanlik grevini kaybetmisti.(Notice historique sur I'Ecole spéciale, 1883: XIII) Tiirkge
Uzerine herhangi bir yazi birakmamis olan bu yasl rahip aslinda isabetli bir tercih olarak kabul edilmedi. Kisa bir stire gorevin



Turcology Research (2024) 80 331

ardindan bu kiirst icin aranilan kriterleri karsilayan baska bir aday bulundu. Bu kisi, istanbul’daki Fransiz elciliginin bas terciimani ve
Osmanli uzmani Venture de Paradis idi (Bazin, 1995b: 20, Rothman, 2021: 252). 18. ylzyilin sonlarina dogru yasamis olan Paradis,
Osmanli imparatorlugu’nda seyahat etmis ve dilbilimsel calismalar yapmisti. Osmanli kiiltiirii ve dilbilgisi hakkinda énemli bilgiler
saglamistl. Paris’e dondugiinde 1797 yilinda Tlrkge kirstsline profesér olarak atandi ve géreve basladi. Osmanli elgisi es-Seyyid Al
Efendi'ye de eslik eden Paradis, (Labrousse, 1995: 26) 1797 yilinda basladigi gorevini iki yildan biraz daha az stre devam ettirdi.
Mart 1799’da Akka’da bir dizanteri kapti ve ordu ile Misir’a geri ¢ekilirken 61d0.

Paradis’'ten sonra yerine 6grencilerinden Amédée Jaubert (1779-1847) atandi. 1779 yilinda Aix'de dogan Jaubert, Dogu Dilleri
Okulunda Turkge, Arapca ve Farsca 6grendi (Eyice, 2001: 23/576). Misir Seferi igin terciiman olarak ise alindigindan 1798 yilinda
Napolyon’un ordusuyla Misir'a gitti ve burada gosterdigi Gstin hizmetle Napolyon’un en ¢ok begendigi sarkiyatci, danisman ve
dragoman/terciiman oldu. Napolyon’un givenini kazanmasliyla birkac defa daha elcilik makamina getirildi. Jaubert, sahadaki
yetenegini de kanitladigindan dolayi Paradis’in yerine 1800 yilinda Tlrkce profesori olarak atandi.# Bu gorevin yani sira, hikimetin
terciman sekreteri olarak da gorev yapiyordu. 1804 yilinda Ill. Selim’in tahta gegisini tebrik icin elci olarak génderildi (Eyice, 2001:
577). 1805 yilinda gizli bir misyon icin iran’a gitti, ancak Osmanli sinir topraklarinda ajan oldugu anlasilinca zor bir esaret dénemi
yasadi (Yilmaz, 2014). Sans eseri 1806 yilinda serbest birakildi ve 1807 yilinda Prusya dogusundaki savas alanlarinda Napolyon'a
katilmayi basardi. Fransa’ya dondlkten sonra, Amédée Jaubert tekrar Tlrkce profesorlUgl gorevini yerine getirdi, ancak Temmuz
Monarsisi'nin blyuk olcide diplomatik personelini yenilemesiyle, Aralik 1831’de kralin tercimani olarak emekliye ayrildi. 1838
yilinda, Silvestre de Sacy’nin yerine okulun yoneticisi olarak atandiginda Fransiz Koleji'ndeki Turkce dersini Farsca dersiyle birlestirdi
(Bazin, 1995: 991). Dogu Dilleri Okulu’ndaki gérevini ise birakmadi ve 1847’deki 6limiine kadar bu gorevini stirdirdi (Bazin, 1995c:
91). Eyice’nin tespitlerine gbre o, her ne kadar bir sarkiyatci olarak taninsa da akademik yoni cok glicli degildir ve eserlerinde
bircok hata tespit edilmistir. Dolayisiyla onun siyasi yoni oldukca gelismistir ve diplomasideki yeri daha belirgindir (Eyice, 2001:
577).

Jaubert’in 6liminden sonra 1848 yilinda yerine kisa bir siire, (L. Bazin, 1995, s. 991) Silvestre de Sacy’nin (1758-1838) 6grencisi
Fransiz oryantalist ve terciman William McGuckin Baron de Slane (1801-1878) getirildi (Rothman, 2021: 253). De Slane, irlanda’da
dogdu, daha sonra Fransa’ya tasindi ve 31 Aralik 1838’den sonra Fransiz vatandasi oldu. ilk basta hukuk okudu, bu sirada, dzellikle
Arapgaya olan ilgisi gelisti. Arapca metinleri incelemeye ve cevirmeye kendini adadi. Avrupa’da Arap tarihini, kaltdrind ve
edebiyatini anlama konusunda &nemli katkilarda bulundu. En ®&nemli basarilarindan biri, ibn Haldin’un Mukaddime'sini
cevirmesidir. Kendisi bir Arapca uzmaniydi ve istanbul, Cezayir gibi yerlerde bibliyografik gérevlerin ardindan Afrika Ordusu’nun bas
terciimani olarak atanmisti (Bazin 1995c: 91). William de Slane’nin kisa vekaletinden sonra yerine ¢ok uzun bir sire kalmayacak
olan Louis Dubeux (1798-1863) gecti. Dubeux dil bilgini olarak cok fazla ¢alismaya imza atmasa da 1856’da Jaubert’in Turk Dil
Bilgisi Gizerine incelemelerine ufak bir katkida bulundu (Bazin, 1995c: 91). 1863 yilinda 65 yasinda iken oldi.

Charles Barbier de Meynard (1826-1908), Tiirkce, Farsca ve Arapca’da uzmandi (Rothman 2021: 253). Dubeux’tan bosalan
koltuga 37 yasinda, 1863 yilinda Turkge profesorl olarak atandi. 1878 yilinda de Slane’in yerine gecti Académie des inscriptions et
belles-lettres Uyesi oldu. 1898'den 1908’e yani 6lim tarihine kadar stiren gorevi sirasinda, Dogu Dilleri Okulu’nun tarihinde 6nemli
bir rol oynadi. Okulun yeni bir bina ve vizyon edinmesinde katkilari blyikti. Barbier de Meynard da 6limune kadar (82 yasinda)
gorevine devam etti (Bazin 1995: 991). Tirkge'yi 45 yil boyunca (1863-1908) ogretti ve dil bilimci Jean Deny’yi yetistirmeye katkida
bulundu (Bazin, 1995c: 92).

Barbier de Meynard’in halefi zellikle Farsca ve iran dilleri alaninda yaptigi calismalarla taninan ayni zamanda (nli Tirkolog
Jean Deny (1879-1963) oldu. Fransiz asilli babasinin gorevinden dolayi Kiev'de diinyaya gelen Deny’nin cocuklugu Ukrayna’da gecti.
1897 Paris’te Louis-le-Grand Lisesi'nin felsefe bolimini tamamladiktan sonra yiksekégrenime Hukuk Fakiltesi ile es zamanli Dogu
Dilleri Okulu’nda basladi (Akiin, 1994: 159). Turkceyi Barbier de Meynard’'dan 6grendi. 1908 yilinda hocasindan bos kalan kirstye
ogretim gorevlisi olarak atandi ve Maras’taki Fransiz baskonsoloslugunun yoénetimine getirildi. Bu, Disisleri Bakanligi’'ndaki son
gorevi oldu ve 1913 yilinda onursal baskonsolos unvanini aldi. Jean Deny’'nin cesitli gorevlerinde, o dénemde Osmanli
imparatorlugu sinirlari icinde bulunan hepsinde, Tiirkce ve Arapca dil bilgisini derinlestirmekten kacinmadi. Ancak Tiirkce, onun
tercihiydi. Konsolosluk faaliyetleri sirasinda yetkililerle olan iliskilerinde, Arapga ve Farsca kelime dagarcigina sahip Osmanli
Tirkgesi, calisma dilini olusturuyordu. Ancak o, ayni derecede halk arasinda konusulan Turkce’ye de ilgi gosteriyordu, ¢linkd aldig)
egitim genellikle yazi dili olan Osmanl Turkgesi Gzerineydi (Akiki, 1980: 258). 1910 yilinda profesor olarak atandi. Bu gérevi 30 Eylil
1949 tarihine kadar strdurdd ve ardindan Sorbonne’da Tirkoloji profesérligiine gecti (Rothman, 2021: 253).

Deny’den sonra 6grencisi Louis Bazin (1920-2011), 1949’da hocasindan gorevi alarak (Rothman, 2021: 254) 1949-1990 yillari
arasinda Inalco ve Paris’in 6nde gelen Universitelerinde Turkce profesori olarak gorev yapti. Edebiyat lisans diplomasina ve gramer

4 Bu tarihin 1799 oldugu da belirtilir. Bk. Rothman 2021: 252
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alaninda ylksek lisans; ayrica Turkge diplomasl (Langues Orientales) ve doktora derecesine sahipti. 1945-1948 yillarinda Ankara’da
gorev yaptl (Bazin, 1995a: 95). Bundan sonra Inalco’nun kadrosu giglendi ve Rémy Dor, (1989'dan beri) ve Michel Bozdemir
(1982’den beri) gibi kimseler aracihgiyla Tirkce dil kiirstsu faaliyetlerini hala devam ettirmektedir (Bazin, 1995a: 95).

Tekrarlayici/ Okutman ve Yabanci Asistanlar

Inalco’da verilen egitim sadece temel dersler diizeyinde oldugundan 6gretmenlerin hepsi konusma pratigine sahip degillerdi.
Diger bir ifadeyle dil sadece kitap ve gramer Uzerinden 6grenilmeye calisiliyordu. Bu ylzden 6grencilerin konusma pratiginin
artirilmasi gerekmekteydi. Barbier de Meynard, bu dezavantajin farkina vardiginda bir “tekrarlayici” yani buglnki tabiriyle bir dil
okutmanindan yardim almak gerektigini diisiindl ve bu statliye uygun bir gérevli tayin etti. Bu dil okutmani, sozlU pratik egitimi
saglamanin yani sira 6gretmenin dersine pratik alistirmalarla eslik etmekle gorevliydi (Bazin, 1995a: 93). Bunlar ilk zamanlarda
dillerini 6grettikleri Ulkelerdeki 68retmenler ve tercimanlar arasindan secilse de giderek artan nitelikli eleman ile &grenciler
arasindan segilmeye basladi. Tirkge tekrarlayicilarin segimi ise tek bir ¢izgide olmadi ve zamana gore degisti.

ilk zamanlar Avrupa’da agilan tekrarlayici pozisyonlarin hepsi Ermeniler tarafindan doldurulmustu (Bossaert, 2017: 1). Bdylece
1872’de Ohannes (Jean) Saghirian (1842?-1888), okuldaki ilk Tirkce dil okutmani olarak géreve basladi (Charles, 2010: 128-31).
Osmanli Ermeni meslek sahipleri ve is adamlari da ogullarini Paris'te okutmaya 6nem verdiginden bir dizine Ermeni, Osmanli
Doneminde Paris’teki Ecole Centrale’de okudu ve oradan da mezun oldu. Paris’teki Osmanli Blyukelciligi atesesi de bir Ermeni’ydi.
Dolayisiyla o dénemdeki alisilagelmis uygulamaya uygun olarak Saghirian, Tlrkce ve Fransizca konusan Katolik Ermeniydi (Darina,
2017). Ayni donemlerde Turkoloji hakkindaki notlarda neredeyse hicbir sey yoktu. Ohannes Saghirian hizla Fransizcasini gelistirdi ve
1888 yilinda erken yasta élimine kadar, yani 1888’e kadar gérev yapti ve Paris'te defnedildi. Onun yerine istanbul dogumlu
Mihran Kalpakdjian, 1903 yilina kadar yani 1903’te Fransa’dan ayrilana dek onun yerini aldi (Bazin 1995a: 93). Garabet Sevadjian ise
gorevinde sadece alti yil kaldi (1903-1909) ve sonra ayrildi. Bu G¢ okutmanin ortak 6zelligi Ermeni olmalariydi.

Paris’te, Ermeniler 35 yili askin bir siire (1872'den 1909’a kadar) boyunca okutman pozisyonunu isgal ettiler (Bossaert, 2017: 5).
Sevadjian’in ayrilmasindan bir yil sonra, Barbier de Meynard’in 6limUnin hemen ardindan, Jean Deny tercihini bir MUsliman
Tlrk'ten yana kullandi ve Sefik Safi'nin ise alinmasinda israrci oldu. Sefik Safi, Galata-Saray Fransiz-Tlrk Lisesi ve Osmanli
imparatorluk Sivil Okulu’ndan mezun olmustu ve Agustos 1909’un sonlarina dogru ise alindi. (Resim 1)
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Resim 1: Jean Deny’nin Sefik Saff icin yazdigi hizmet notu, 1910.°

Paris’te iki yil kadar dil okutmanligl yapan Sefik Saff (Resim 2), 1911 yaz tatilinde Tirkiye'ye dondtgiinde, Osmanli zor glinlerini
yasadigindan bir daha Fransa’ya donmeye firsat bulamadi ve ertesi yil bir mektup yollayarak yerine birinin secilmesini teklif etti.
1912 yilinda M. Niyazi olarak bilinen kisi onun yerini aldi (Bazin, 1995a: 93). Bazin’in tespitine gére okulunun arsivlerinde Niyazi
Tevfik olarak gecmektedir ve hatta babasinin adi Tevfik Bey’dir. isimdeki ihtilaf bir yana, yeni atanan bu okutman Tirkce ve
Ermenice konusabilen bir Ttrk Mislimaniydi. Ankara’daki Ermeni Katolik okulunda Turkce 6gretmeni olarak gérev yapmisti. 1915
dénemi icin de resmi olarak gorevinde kaldi ve Osmanli Devleti I. Diinya Savasina katilinca gorevine devam edemedi (Bazin, 1995a:
94).

5 “Archives Nationales (France)”, 24 juillet 1910, MIP, 20100053/54, [Jlean Deny].



Turcology Research (2024) 80 333

.
2 LA
!

13 S ¥

Resim 2: Inalco’da Tiirkge ve Farsca dersi (Paris, 1910). Sefik Saff soldan ikinci, Jean Deny saddan ikinci sirada.

l. |

Savas sirasinda Turkiye’'deki Tark egitmenlerin ¢agrilmasi mimkin olmadigindan, tekrarlayici pozisyonuna yeniden bir Ermeni
vatandasl secilmek durumunda kalindi. Tirkge ve Ermenice konusan, daha 6nce Berbérian Koleji'nde Ermenice ve Tirkce
ogretmeni olarak gorev yapan ve Paris’e lisans okumak icin gelen Devlet Kevorkian adli bir Ermeni 1915 yilinda okutman olarak
atandi. Kevorkian, bu gorevine 1930 tarihine kadar devam etti. Ancak o tarihte akil sagligiyla ilgili sorunlar yasayinca tekrar Tirk
birisinin istihdami glindeme geldi. Kevorkian’in tam maasli bir izne ¢ikarilmasinin ardindan, Tirkiye Cumhuriyeti’nin en 6nde gelen
entelekttellerinden biri olan Adnan Adivar 1 Mayis 1930 iki aylik bir slre icin gecici olarak atandi (Bazin, 1995a: 94). Ancak slre
oldukca uzadi ve gorevini 1939 yaz tatiline kadar strdirda.

1941’de, Mehmet izeddin, M. Adnan Bey’in yerine Turk dili icin tekrarlayici olarak gérevlendirildi ve bu gérevi en uzun siire
strdiren kisi oldu. Ancak artik okutman kadrosunun tek basina yeterli olmadigi ve yeni kadrolarin da ihsasi glindeme gelmeye
basladi. Tekrarlayici kadrosundan daha yiiksek siralamada yabanci asistan pozisyonlari olusturuldugunda, Mehmed izeddin, 1960
yilinda bu terfiden ilk yararlanan kisi oldu. 27 yillik aktif hizmetten sonra 1968 yilinda emekli oldu (Bazin, 1995a: 94).

1968'den 1975’e kadar, tekrarlayici ve yabanci asistan pozisyonlarini, Tirkce ve Tlrk edebiyati Gzerine ¢alisan Abidine Diao ile
birlikte Fransa’ya yerlesmeden &nce Ankara Universitesi’nde Fransizca ve Fransiz edebiyati dersleri veren Guzine Dino Ustlendi
(Bazin, 1995a: 94). Guzine Dino, sadece 6grencilere glinlik Tlrkce anlama ve kullanma pratigi yaptirmakla kalmadi, bu pratik
aktiviteye Turk edebiyatinin modern yonini de dahil etti. Turkge icin sesli ve pratik bir 6gretim olan ses bantlariyla laboratuvar
derslerini baslatti. Ondan sonra okutmanlarin sayisi bir hayli artti. Artik glnimdizde bircok kisi tarafindan bu dersler
strdurtlmektedir.

Sonug itibariyla dil okulunda 1872’den itibaren yeni kadrolar tahsis edilerek Ermeni ve Tirk asilli tekrarlayicilar ve asistanlar
Tlrkge'nin 6gretilmesinde etkili oldular. Fransiz hUkimeti tercihini Ermeniler’den yana kullansa da profesorlerin daha ideal
tutumlari nedeniyle Tirk ve hatta Musliman olan kimseler de gorev aldi. Bu arada Osmanli Ermenileri Fransa’daki insaat ve
mimarlik islerinde oldukca faal bir yer edinmelerine ragmen Turkler alt dlizeyde kaldi. Ayrica Ermeni ailelerinin hem Paris’le hem de
Osmanli topraklariyla baglarini sirdirmeye devam etmeleri de onlari dil ve ticaret konusunda canli tuttu.
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Ogrenci Kabulii ve Dersler

Inalco 6ncelikle bir dil okulu oldugundan, kurulusundan itibaren 6grenci aliminda dil becerisi olan veya dil 6grenmeye istekli
olan kimselerin tercih edilmesine dikkat edildi. Diplomasideki eksigi hizla gidermek icin ilk baslarda Ermeni asilli kimseler tercih
edilse de kurumsallagsmayla birlikte Fransiz asilli genclerin istihdami 6nem kazandi. Elbette dil egitiminde temiz bilgiye misait bir
hafizanin 6Gnemi tartismasiz bir gercek oldugundan 6grenci yas ortalamasi genelde genclerden olusturuldu.

Inalco’daki Tirkce egitimi Turkge konusulan dinyaya entegre olma, onlarla yakin diyaloga girme ve giindelik hayatin
gerekliliklerini tazmin etme niyetlerine dayandigindan okulda temel baslangic derslerinden Ust diizey derslere kadar strekli egitim
sunulur. Okul Universite statlstnd elde ettigi ginden itibaren Fransiz lise diplomasi veya esdeger bir diplomaya sahip olanlar okula
kaydini yaptirabilmektedir. Buradaki Turkge kirsUstntn hedef kitlesi, Fransizca ve Turkge konusan 6grencilerin yani sira uluslararasi
ogrencilerdir. Inalco’da ilk yil temel egitimden gegen d8rencilerin ikinci yilindan itibaren dil 68retimi, uluslararasi ticaret, uluslararasi
iliskiler, iletisim ve kiltUrlerarasi egitim gibi mesleki dallardan birini segerek uzmanlasmasi mimkunddr. Dolayisiyla lisansta temel
derslerle baslayan saglam bir Turkce egitim blogundan sonra, Turk dilini ve edebiyatini 6ncelikli olarak iceren dort farklh program
bulunur. Bunlar, Turkiye’nin toplumu, kurumlari, tarihi ve Dogu Turk dinyasi ile ilgili dersleri icerir. YUksek lisans ve doktora
derecelerine kadar uzanan egitim teklifi, cesitlendirilmis bir kitleyi hedefler.

1795 vyilinda resmi olarak acilan Dogu Dilleri Okulu’nun dersleri baslangicta ulusal kitlphaneye bagli mitevazi bir alanda
gerceklestiriimekteydi (Bazin, 1995b: 20). Daha sonra arkeoloji dersi icin ayrilan salonda ve son olarak College de France’in
yOneticisi olan Stanislas Julien tarafindan profesérlere tahsis edilen dairede yapildi. Bu dénemde maalesef derslerde verilen
bilgilerin pekistirilecegi yani Turklerin dilleri, dinleri, edebiyatlari, tarihleri ve cografyalariyla ilgili eserlerin hepsinin bir araya
getirildigi bir kitiphanesi de heniiz yoktu. 1867 yilinda sadece bazi Arapca, Farsca ve Tlrkce metinlerin agiklamalari icin gerekli bazi
eserlere sahipti ve profesorler ile 6grenciler bu tir eserlere sahip degildi (Lambrecht, 1897: V).

Charles Schefer’in yonetimi zamaninda buyilk gelisme ve asiri zenginlesme dénemi yasayan okul, 1874’te ve Rue de Lillein
kosesinde bulunan mekana tasinma karari aldi. Eski bir otelin yer aldigi binanin restorasyonu 1935'te tamamlandiginda 6grenciler
icin yeni derslik ve kitlphane imkani sunsa da artan dil ve 6grenci sayisi sebebiyle bir middet sonra ihtiyaca cevap vermedi
(Labrousse, 1995: 35). Ek bina arayislari kismen karsilansa da ana bina icin ayni olumlu seyler séylemek mimkin degildi. 1975’ten
itibaren bir degisiklik gerekli hale geldi ve binalar yikilma tehlikesiyle karsi karsiyaydi (Debout 1982: 488-89). Nihayetinde Paris’in
13. bolgesinde, Seine Nehri'nin kiyisinda yer alan eski bir un fabrikasi yikilarak Inalco’nun kampisU olusturuldu. 2000’li yillarda
tamamlanan insaat sonrasi giris ve alt katlar kismen Inalco ile entegre calisan Bulac KitUphanesi’'ne tahsis edildi. Binanin geriye
kalan alti kati akademisyen burolari, derslik ve laboratuvar olarak belirlendi.

Dogu Dilleri Okulu’nun Kitlphanesi bugtin 500.000’den fazla kitaptan olusmaktadir ve Dogu’nun dilleri ve tarihine dair kaydi
icermektedir. iki kat, ©zel calisma odalari ve laboratuvardan olusan kiitliphanede Tiirkge eserlerin yer aldigi raflar mevcuttur. Bu
raflarda Tirk dili ve kiltdrine ait binlerce eser yer almaktadir. Yine burada &zel bir sekilde korunan bin adetten fazla el yazmasi
icinde 173 Tirkce metin bulunmaktadir (Labrousse, 1995: 47). Bu kiitiphane sadece profesorler ve 6grenciler tarafindan degil, ayni
zamanda Dogu bilimlerine hayatini adamis olanlar tarafindan da kullaniimaktadir (Lambrecht 1897: VI). Zaten kitlphanenin asil
amacl da Sarkiyatcilara, 6grencilere, profesorlere ve arastirmacilara calismalarinda mimkun oldugunca yardimcei olmaktir.

Inalco egitim politikasini devamli gelistiren bir kurulus oldugundan ¢agin sartlarina kendisini uyarlamayi da bildi. Sesli ve gorsel
medya unsurlar gelistikce bunlar kullandi. Nitekim Guzine Dino, sadece 6grencilere glnlik Tirkce anlama ve kullanma pratigi
yaptirmakla kalmadi, bu pratik aktiviteye Tlrk edebiyatinin modern yonini de dahil etti. Tlrkce icin sesli ve pratik bir 6gretim olan
ses bantlariyla laboratuvar derslerini baslatti. Tirk edebiyatinda ilk defa (Turkce olarak) bir edebiyat dersini Ustlendi ve ses bantlari
araciligiyla cagdas en buylk sairlerin (Orhan Veli, Nazim Hikmet, Oktay Rifat gibi) sesli antolojisini kaydetti (Bazin, 1995a: 95).
Pandemi doénemi sartlari ve medya oynatici sitelerin gelismesiyle uzaktan egitim modelini de ihmal etmedi. Su an bircok dersi
Youtube Gzerindeki resmi kanal ile acik erisime sunmus durumdadir.

Kirslide Yazilan Turkge Dil Bilgisi Kitaplari

Fransa’da 1795’ten beri araliksiz Tlrkce 6greten Inalco’daki “Tirkce” uzmanligl, Turkce dil kurslari ve dil 6gretiminde kullanilan
materyallerle mimkin oldu. Bir dili 6grenmede iki temel faktér vardir. Birincisi dilin telaffuz ve inceliklerini 6gretecek egitmen,
digeri ise dilin gramer kaidelerini gdsteren kitaplardir. Kitabin 6grencinin konustugu dil ile bakisimli veya aciklamali olmasi 6grenci
icin avantaj iken okutulan kaynagin bizzat dersi veren kisi tarafindan kaleme alinmis olmasi da hoca i¢in bir avantajdir. Inalco’daki
Tarkce dil egitimi tam da bu esaslari dikkate alarak hazirlanmistir. Yani bir taraftan Turk dilini anlatabilen uzman kadro
olusturulurken diger taraftan egitmenler verdikleri derslere yonelik kendi Turkge dil bilgisi kitaplarini kullanmislardir. Elbette kendi
yayinevi bulunan Inalco’da Turk dili ve kultirine dair bircok eser basiimis olmakla birlikte burada tarihi slreg icerisinde egitim
veren uzmanlar tarafindan kaleme alinan “Gramer” kitaplari tespit edilmeye calisilacaktir.

Tlrkoloji konusunda ilk defa bilimsel anlamda bir kirst olusturulan Inalco’da Tirkge egitim en baslarda hoca merkezli
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yuratllmastar (Sahin, 2017: 51). Egitmenlerin edindikleri tecriibe ve kaidelere gore dil egitimi yapilsa da bu alanda Fransizca bir
materyale ihtiyac oldugu kesindi. Zira Arapca, Farsca ve Tlrkce (o donemlerde Osmanlica) Latin harflerinden farkl bir yazima
sahipti. GUnlUk hayatta konusulan Tlrkce Arap alfabesindeki harflerle yazilmaktaydi. Dolayisiyla bunlari Latinize eden kitaplara
ihtiyag vardi. Okul envanterine ilk giren ve muhtemelen tek basina 6grencilerin istifadesine sunulan ilk ¢alismalardan birisi 1795
yilinda Volney (1757-1820) tarafindan Simplification des langues orientales, ou Méthode nouvelle et facile d’apprendre les langues
arabe, persane et turque/Oriental Dillerin Basitlestirilmesi, Yeni ve Kolay Bir Yontem: Arapga, Farsca ve Tiirkge Dillerini Avrupa
Harfleriyle Ogrenme (Constantin-Francois de Chasseboeuf, 1795) adli transkripsiyon calismasi yayimlandi (Lambrecht, 1897: 5).

Turkce dil kirst baskanlarindan Amédée Jaubert de Osmanli Tirkgesi 68retimini 6zenle yerine getirdigi gibi Turkce, Farsca ve
Arapcadan olusan derlemelere 6nem vererek alana katkilarda bulundu (Bazin, 1995c: 91). Eléments de Grammaire Turque (Paris
1823 )ve Manuscrit turc en caractére ouigours (Paris 1825) adli eserleriyle istanbul hakkindaki yazisi bunlardan bazilaridir (Eyice,
2001: 577). Arap harfleri disindaki alfabe ile yazilan bu eser Tirkge'nin Latin harflerine intibakina ve Avrupa dillerinin Turkceyle olan
minasebetine isik tutar (Resim 3). Turk dilinin mahiyetini, soz dizimini, ses ve Uslup ozelliklerini anlatan bu eserin yazilis gayesi
Dogu Dilleri Okulunda okuyan 6grencilere Tlurkce 6gretmektir. Fransizca kaleme alinan eserin 1823’te birinci, 1833’te ise ikinci
baskisi yapildi (Ozveren, 2018).

Dogu Dilleri Okulu’nda Tirkce Kirst Baskani Louis Dubeux, dil bilgini olarak cok fazla calismaya imza atmasa da, 1856'da
Jaubert’in Tirk Dil Bilgisi zerine incelemelerine ufak bir katkida bulundu (Bazin, 1995c: 91). imparatorluk ve Inalco Okulu
dgrencilerinin kullanimi icin Trkee dil bilgisi unsurlarini iceren (Eléments de la grammaire turque, a I'usage des éléves de 'Ecole
impériale et spéciale des langues orientales vivantes, 1856) bir kitap (Resim 4) yazdi (Rothman, 2021: 253).

ELEMENS

DE LA

GRAMMAIRE TURKE,

A L'USAGE DES ELEVES

—KESSINGER'S LEGACY REPRINTS —

Elements De La

Grammaire Turque
(1856)

DE L'ECOLE ROYALE ET'SPECIALE

DES LANGUES ORIENTALES

VIVANTES

Par P. Amipir JAUBERT,

PARIS, Louis Dubeux
IMPRIMERIE ROYALE,

1823.

Resim 3: Jaubert’in Ttirkge Dil Bilgisi Kitabi Resim 4: Dubeux Tiirkge Dil Bilgisi Kitabi

Dubeux’un yerine Turkge kirsisitine vekalet eden Charles Barbier de Meynard Tirkge'yi 45 yil boyunca (1863-1908) 6gretti ve
Tlrkge konusunda uzmanlasan dil bilimci Jean Deny’nin yetismesine katkida bulundu. Cesitli gérevlere ve calismalara ragmen
déneminde 6nemli eserler biraktl. Bunlardan birisi de Turkge-Fransizca sozlik olan Dictionnaire turc-frangais: Supplément aux
dictionnaires publiés jusqu’a ce jour'dur (B. de M. Charles, 1881). Bu ¢alisma, 1901 yilinda Semseddin Sami Bey’in biyuk Tirkce
sozlUgl Kamus-1 Tiirk'yi de gecmistir ve "Turkce Littré’si" olarak adlandiriimistir (Bazin, 1995c: 92).

Unli Tirkolog Jean Deny, Langues Orientales’teki dgretimi ve Fransa’daki Turk dil bilimine olan katkilari ile taninir. Kirstye
geldiginde Osmanl Devleti devam etmekteydi ve glindelik hayatta Osmanlica Turkgesi konusuluyordu. O, halk arasinda konusulan
Turkceye de ilgi gosteriyordu, ¢lnkd aldigl egitim genellikle yazi dili olan Osmanli Tirkcgesi Gzerineydi. Bu sayede, yazil dil ile
konusulan Tirkce arasindaki farki fark etti. Ozellikle halk arasinda konusulan Tiirkceye biyiik bir ilgi gdstererek, canli, sozIi Tiirkce
hakkinda kapsaml bir belgeleme yapti. Bu belgeler, Gnli Tiirk Dilinin Grameri adli eserinin temelini olusturacaktir (Bazin, 1995c:
92). Uzun yillar toparladigi verileri 1921 yilinda Monumental Grammaire de la langue turque (Dialecte Osmanli) adi altinda bir araya
getirdi (Akln, 1994: 160). Eseri yayimladiginda, "Bu kitap, bir dil ustasinin s6zIi 6gretimini yerine koyma iddiasinda degildir ve bu
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durumda en iyi 6gretmen hala Altin Boynuz'un feribotcusu veya istanbul carsisinin misafirperver diikkan sahibidir." dedi (Rothman,
2021: 251).

Bu kitap modern Tirk dil bilgisinin kapsamli érneklerindendir. 1921 yilinda yazilan kitap Fransa’da Tirkce 6grenmek isteyen
ogrenciler icin hazirlandi. Eser Tlrkceye ilk defa Ali Ulvi Elove tarafindan cgevrilse de ancak harf inkilabindan sonra 1946’da ancak
basilabildi. Tirk Dili Gramerinin Temel Kurallari adiyla 1995 yilinda Oytun Sahin tarafindan Turkgeye kazandirildi. Yine 2009 yilinda
da Tirk Dil Bilgisi-Osmanli Tiirkgesi, Kabalci Yayinlari tarafindan yeni bir dille okuyucularla tekrar bulustu.

23 Nisan 1923’te Tirk devletinin kurulusu ve 1 Kasim 1928 tarihinde Harf inkilab’nin yapilisi Deny icin yeni bir siirecin
baslangiciydi. Turkoloji ve Turk dil bilimi alanlarinda derinlemesine ¢alismalar yaparken tam da Turkiye dil devrimini gerceklestirmis,
eski Osmanli edebi gelenegini terk ederek, konusma diline dayali veyahut sesli alfabeye dayali bir yazi dilini benimsemisti.

1949-1990 vyillari arasinda Turk kirstsine bakan sarkiyatcl ve Tlrkolog Louis Bazin, 1949'da 6gretmeni Jean Deny emekli
olduktan sonra profesér olmaya bir adim yaklastl. 1957'de tam zamanl profesér oldu ve 1980'den itibaren Sorbonne
Universitesi'nde profesor olarak istihdam edildi. Birka¢ alanda eser veren Bazin, Introduction & I'étude pratique de la langue
turque/Tiirk Dilinin Pratik Calismasina Giris (1987) ve Turkge eserler ile Turkoloji alanina katkida bulundu. Yine Michel Mevlit
Bozdemir ile Berk Kibele'nin ortak ¢alismalari sonucu Tiirkce Metodu (1991), Fransizca-Tiirkge Sézlitk (1999) Grammar and Lexicon
of Modern Turkish/Modern Tiirkge Dil Bilgisi ve S6zliigii (2014) bu alandaki modern calismalar arasinda yerini ald.

Yukaridaki eserlerden anlasilacagl Gzere Inalco’da Tirkge dil egitimi her zaman énemsenmis ve kirsi hem akademik hem de
sosyal alanda yetenekli kimselere teslim edilmistir. Hal boyle olunca kirsi baskani degistikce Turkceye dair calismalarin sayisi da
artmistir. Bu kitaplari degerli kilan ise bir yabanci goziyle Turkceyi ayrintilariyla islemesi ve drneklerini Ttrk dilinin konusuldugu
tarihi srecteki farkli devirlerden alintilarla olusturmasidir.

Sonug

Balkanlar'dan Bati Cin’e uzanan genis bir cografyada yasayan 150 milyon konusan nifusuyla diinyada 12. sirada yer alan Tirkge,
17. ylzyildan beri Fransa’da 6gretilen ilk Dogu ve bir bakima Asya dilidir. Osmanli’'nin glcli oldugu dénemde dinyanin en blyak
ekonomisine sahip olan Tirk dinyasl glinimizde de dinyanin en blyik 15. ekonomisini temsil eder. Dinya genelinde boyle
onemli bir siralama elde eden ve ekonomide karsiligi bulunan topluluklarla iliski icerisinde olmak, karsilikl ticari iliskileri gelistirmek
ve diplomatik faaliyetleri canli tutmak oncelikle Tirk dilini bilmekle mumkindir. Fransa bu gercegi anladiginda diplomasi ve
ticarette kendilerine yardimci olacak dil okullarini faaliyete gecirdi. En az dort asirlik tarihe sahip olan Inalco da bunlardan birisidir.
Gorundrde Inalco’nun kurulusunda maddi nedenler agir bassa da Fransiz hiikiimeti bir millete sirayetin dil ile olacagini bildiginden
dil faaliyetlerini akademik dizlemde ylrutmastar.

Oncelikle Inalco salt dil &grenimi Gzerine kurulu bir okul degildir. Bu okul dil sayesinde ticaret ve diplomasiyi gelistirmeyi
hedefler. Beklenen faydanin saglanmasi dilin yaninda kilttrd tanimayi da gerekli kildigindan Inalco egitimi dil ve kiltir lzerine
yogunlasmistir. ik basladiginda dénemin sartlari ve kurumsal tecriibenin eksikligiyle islevsel olarak geri planda kalsa da zamanla bu
eksiklikleri gidererek artik gagdas bir dil, kiltlr ve egitim kurumu haline gelmistir. Kurumsallagmayla birlikte dil egitiminin sinirlari,
gorevlilerin pozisyonlari, 6grenci alimi ve dersler belli bir dizene girmistir. Burada yirUttlen dil faaliyetlerini inceledikten sonra
onlarin dil egitim politikalarini ve Tirkce dil faaliyetlerini su maddelerde degerlendirebiliriz:

-18. ylzyilda devrim hareketini yasayan Fransa, milliyetcilik fikrini dinyaya yayarken tabanda da bu tutumunu bozmamis ve
egitimde ulusalcilik fikrini hatta dini hassasiyetini dahi devam ettirmistir. Ayni tutum Fransiz dil kurumu Inalco’da da net bir sekilde
mevcuttur. Tlrkce'nin ogretildigi dil kirsdsinU en iyi bir Turk'in yonetmesi dustndlirken profesor seviyesinde ders veren
egitmenlerin Tirk ve MUsliman olmamasi dnemsenmistir. 1721 yilinda alinan kararla Fransa asilli ya da Fransa’da dogan kisilerin
secilmesi gerektigi 6zellikle belirtilmis ve bu politikadan vazgecilmemistir.

-Milli duygularin esiri olup da diinyadan da kopmamaya gayret eden Fransa, kendince pratik ¢cozimler tUretmeyi de ihmal
etmemistir. Dil 6gretimi konusmaya dayall oldugundan mutlaka bir Turk’tn istihdami gerektiginden Ust kademede olmasa da
okutman seviyesinde Tiirk ve Misliman gorevliler atamislardir. Devletin kontrol mekanizmasinin saglandigi bu sistemle Fransa’da
baska milletlerin hakim kadrolara gelmesi de dnlenmistir.

-Dil egitimi bir milletin uygar hale gelmesinde tek basina yeterli gelmediginden Inalco da kiltlr ve siyaset egitimine énem
verilmistir. Bir milleti tanimak, onun hayata bakisini anlamlandirmak igin her alanda etkinligini bilmekle mtumkindur. Dolayisiyla
Inalco sadece dil 6gretimi yapmamis, ayni zamanda Tirk orf, adet ve geleneklerini de tanimis ve tanitmistir. Boylelikle Turk diline
nufuz ettigi kadar Turk dtnyasinin ilerleyisinde s6z sahibi olmustur.

Dunyada Turkiye'nin yeniden giic merkezi haline geldigi su glinlerde uzun middet giicli olmanin ve baska Ulkelerle iletisime
gecip onlar Gzerinde etki saglamanin yolunun dil ve kiltlr egitiminden gectigini unutmadan bu alanda yapilacak ¢alismalarin ne
kadar 6nemli oldugunu hatirdan ¢ikarmamak gerekir. Tirk dinyasini ve Tark dilini gliclt kilmanin yolunun o6rf, adet, inang, gelenek
ve gorenekleri canli tutmakla mimkin olacagl unutulmamalidir.
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Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.
Cikar Catismasi: Yazar, ¢ikar ¢atismasi olmadigini beyan etmistir.
Finansal Destek: Yazar, bu calisma icin finansal destek almadigini beyan etmistir.

Peer-review: Externally peer-reviewed.
Conlfiict of Interest: The author has no conflicts of interest to declare.
Financial Disclosure: The author declared that this study has received no financial support.
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Structured Abstract

Institut National des Langues et Civilisations Orientales (Inalco), officially established in 1795 in France, is an institution focused on language
education and Oriental studies. The primary reason for the establishment of this institution was to keep up with the strengthening Islamic world in
the East, especially the Ottomans, to establish closer ties with them, and to secure certain relationships. Determined to keep up with the times,
French officials recognized that language would be crucial for success in trade and diplomacy, making it a priority for contemporary civilized
states to learn the languages of other nations. This observation was also shared by intellectuals of the time. Therefore, with the guidance of both
intellectuals and the king, French bureaucrats initiated the founding of Inalco.

Initially focusing on Turkish language education, the institution soon added languages with close connections to Turkish, such as Persian and
Arabic. The shaping of language policies also determined the conditions, methods, and target audience for language education. Officials
proposed sending young individuals who had received basic education in France to Ottoman territories to strengthen their speaking and
communication skills. In the short term, after basic education, these students eventually settled with the Jesuits in Istanbul. However, challenges
continued to arise. Due to the Jesuits’ focus on religious propaganda and the influence of British missionary activities, the students’ orientation
shifted, and education deviated from its original purpose. While this situation worried the authorities, new solutions were promptly sought.
Considering the developments, the idea of educating Armenian-origin children in France was considered, but it didn’t yield the expected results.
Ultimately, influenced by the rise of nationalism, a decision was made in 1721 to educate French-born or French-origin youths within the
country’s borders at Inalco. Moreover, this education would be provided through the Eastern Languages School in France and with teachers
selected by the government. Each language’s distinct nature was preserved, and corresponding departments were established.

During the period when solutions were being developed to make language education at Inalco functional, language departments began to take
shape. Professors proficient in the languages to be taught were appointed to each department. This process, which started with Turkish, Arabic,
and Persian, brought new employment opportunities as the institution expanded. The Turkish department began its service in 1796 with the
appointment of Chaldean priest Joseph Behnam, approved and chosen by the Minister of Internal Affairs. After a year, Venture de Paradis took
over the role, and the department was mainly managed by individuals who were French citizens but occasionally, when needed, by individuals
from communities close to the French, such as Armenians or Chaldeans. When Barbier de Meynard took office from 1898 to 1908, he noticed
pronunciation deficiencies in language education and proposed bringing in new instructors. Eventually, three Armenian instructors were hired
consecutively for repetitive positions. As the Armenians didn’t yield satisfactory results, there was a growing demand for Turkish-speaking
individuals, leading to a new phase with the employment of Shafik Safi, who was both Turkish and Muslim. From then on, assistance was sought
from those proficient in the target language.

Another crucial aspect of language education was the acquisition of resources and materials. Arabic, Persian, and Ottoman scripts were different
from Latin letters. Recognizing this, in 1795, Volney wrote a grammar book encompassing the grammatical rules of the three languages. While
Volney’s initiative continued for a long time, the heads of departments with academic backgrounds didn’t delay in writing their own books to
deliver their lessons more consistently. In 1823, Amédée Jaubert authored a new Turkish grammar book, and this tradition led to the writing of
grammar books every twenty to thirty years or even sooner. The ultimate goal of these efforts was to enhance relations with the vast and
economically significant Turkic world, shaping its cultural codes and opening new doors in the pursuit of French national policy, including
nationalism and colonial ambitions. As a result of this policy, the French established close relationships with the Turkic world, playing an
influential role in the Ottoman Empire and the Republic of Turkey. This even allowed them to maintain connections with the remaining Turkic
regions. Despite passive positions, the Turks experienced material and spiritual losses during this process; however, this oriental studies institution
led to some gains as well. Most notably, they helped introduce the Turkish language to the world by Latinizing it. Amid the ongoing succession of
department heads, each writing books to effectively teach their courses, a collection of these books served as a comprehensive grammar
compilation. When these books are brought together, it becomes easier to trace the development and stages of the Turkish language.
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The Renaissance of Turkish Drones:
How Has Tiirkiye’s Concept of Security Changed?

Tirk iHA'larinin Rénesansi:
Turkiye'nin Glvenlik Anlayisi Nasil Degisti?

Abstract

Unmanned aerial vehicles have many uses around the world. These vehicles, which are used in multidisciplinary
fields, have brought along the tactical change in the counter-terrorism process of the Republic of Turkiye and
have presented a great importance in terms of Turkiye's contribution to international security within the scope
of the National Technology move. Ground breaking studies on this subject in the UAV/SIHA production process
were developed by many governmental institutions and individual initiatives like BAYKAR and significant
successes were achieved in cross-border operations led by Turkiye, and hence Turkiye played an important role
in ensuring regional security. Since the data security of the devices and weapons purchased as a result of foreign
dependency since the 1990s could not be ensured, the country has created its own defence industry strategy
and the operations carried out with state-of-the-art warplanes and unmanned aerial vehicles which significantly
restricted the mobility of the terrorist organizations capable of launching air-to-air missiles with a successful
intelligence base are used against terrorist organizations, especially ISIL and made Tirkiye an important player in
the field of regional and international security. Nowadays, when the independence of countries cannot be
limited only to the management of freedom and democracy, a country must be able to innovate and make
progress, especially in the defence industry, for its own security. Unmanned aerial vehicle systems, which Turkey
has gained significant momentum in recent years, have enabled the country to gain a new role in both state
security and regional and international security. In other words, these vehicles have advantages such as cost
effectiveness and low risk compared to traditional military aircraft, and Turkey's use of UAV/SIHAs in its own
internal security operations and in areas such as border security has increased the strategic importance of this
technology. Turkey's progress in this field can also be considered an important development in terms of
international security policies and defence industry trends. Conducting a detailed analysis of how these
technological developments affect Turkey's foreign policy and defence strategies can help us better understand
the complexity of this issue.

Keywords: UAV, security, terrorism, counter-terrorism

0z

insansiz hava araglarinin diinya genelinde bircok kullanim alani mevcuttur. Multidisipliner alanda kullanilan bu
araglar Turkiye Cumhuriyeti’nin terérle micadele sirecinde taktiksel degisimi beraberinde getirmis ve Milli
Teknoloji Hamlesi kapsaminda Turkiye’nin uluslararasi gtivenlige katkisi agisindan blyik dneme sahip olmustur.
IHA/SIHA Uretimi strecinde bu konuda ¢igir agan calismalar resmi kurumlar ve BAYKAR gibi sahsi girisimler
tarafindan gelistirilmis ve Turkiye'nin liderlik ettigi sinir 6tesi operasyonlarda onemli basarilar kat edilmis ve
bolgesel givenligin saglanmasinda Tirkiye énemli bir rol oynamistir. 1990’lardan bu yana yurtdisi bagimlilik
neticesinde satin alinan cihaz ve silahlarin veri glivenligi saglanamadigindan ilke kendi savunma sanayi stratejisini
olusturmus ve basarili bir istihbari temel ile havadan havaya flize atma kapasiteli son teknoloji savas ugaklari ve
insansiz hava araglari ile yapilan operasyonlar basta DAES olmak Uzere teror orgltlerinin hareket kabiliyetlerini
onemli olctde kisitlamis ve Turkiye'yi bolgesel ve uluslararasi glvenlik alaninda 6nemli bir oyuncu haline
getirmistir. Ulkelerin bagimsizliginin sadece ézgiirlik ve demokrasi yonetimi ile sinirlandirilamayacag glinimiizde
bir Ulkenin kendi glvenligi icin 0©zellikle savunma sanayisinde yenilikler yapip ilerleme kaydedebilmesi
gerekmektedir. Turkiye’nin son yillarda énemli bir ivme kazandigl insansiz hava araci sistemleri hem devlet
glvenligi hem de bolgesel ve uluslararasi giivenlik hususlarinda tlkenin yeni bir rol elde etmesini saglamistir. Bir
baska deyisle bu araclar geleneksel askeri hava araglarina kiyasla maliyet etkinligi ve riskin az olmasi gibi
avantajlara sahip olup ayrica Turkiye'nin IHA/SIHA'larini kendi i¢ glvenlik operasyonlarinda ve sinir gtivenligi gibi
alanlarda kullanmasi bu teknolojinin stratejik dnemini artirmistir. Tdrkiye’nin bu alandaki ilerlemesi, uluslararasi
glvenlik politikalar ve savunma sanayisi trendleri agisindan da énemli bir gelisme olarak degerlendirilebilir. Bu
teknolojik gelismelerin, Turkiye'nin dis politika ve savunma stratejilerini nasil etkiledigi konusunda detayli bir
analiz yapmak, bu konunun karmasikligini daha iyi anlamamiza yardimci olabilir.

Anahtar Kelimeler: IHA, SIHA, glvenlik, teror, terorle micadele
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Introduction

In the context of international relations, the definition of security refers to the condition in which a state or group of states is
free from threats to its survival, territorial integrity, sovereignty, and the well-being of its citizens. Security encompasses a wide
range of concerns and can include various dimensions beyond just military threats. The concept of security in international
relations is multifaceted and has evolved over time to encompass a broader range of challenges beyond traditional military
threats. Different states and actors may prioritize different dimensions of security based on their unique circumstances and
interests. As a result, discussions about security often involve a complex interplay of political, economic, social, and environmental
factors, especially for states.

In relation to this complexity, state security which refers to measures taken by a government to ensure the safety and well-
being of its citizens from threats can be analyzed in detail. The security of the states includes both internal threats, such as crime,
social unrest, or economic instability, and external threats, such as military aggression from other nations or terrorist attacks. It
also encompasses the protection of the state’s institutions, ensuring they can function effectively to uphold law and order. State
security also extends to protecting the state’s sovereignty, meaning its right to govern its territory and people without external
interference. This involves maintaining territorial integrity and political independence. Furthermore, state security involves
ensuring economic stability, as economic disruptions can lead to social unrest and undermine the state’s ability to provide for its
citizens. A secure environment is conducive to economic investment and growth and this can be sustained domestically by
maintaining societal harmony and managing divisions, or internationally, by protecting access to resources or maintaining strategic
alliances. In essence, state security is a broad term encompassing the various measures a state takes to protect its citizens,
institutions, and interests, maintain stability, and uphold its sovereignty.

State security primarily involves the protection of its political and social systems from threats that could destabilize or harm
them. These threats can come in various forms such as military aggression, terrorism, cyber-attacks, espionage or even internal
unrest and civil disobedience. Traditional understanding of state security, which is focused heavily on military power and interstate
relations has broadened to include economic stability, environmental security and societal resilience, reflecting the increasingly
complex and interconnected nature of contemporary global threats. However, the concept of state security has been evolving and
expanding, particularly in the post-Cold War Era. More importantly, the specific strategies and priorities within state security now
differ greatly between countries as they are shaped by each state’s unique geopolitical context, internal political dynamics and
perceived threats.

Among the states with this unique geopolitical context, as Tirkiye has been exercising an influence on the other states, the
country is focused on the security concept more than ever. Tlrkiye’s concept of state and regional security is deeply rooted in its
historical experiences, geopolitical position and evolving strategic priorities. Over the years, Tlrkiye’s understanding of security has
expanded beyond traditional military considerations to encompass a range of political, economic and social dimensions. This
multidimensional approach reflects the complexities of modern security challenges and the dynamic nature of international
relations. The country has been steadily increasing its position in the global defense industry, particularly throughout the past
decade. The significant growth in various sectors including aerospace, naval systems and land vehicles is supported by the drone
technology with remarkable successes in domestic and cross border operations.

As Turkiye navigates a changing global landscape, its approach to security continues to adapt, encompassing a wide range of
factors that impact its stability, prosperity and influence. The foreign-source dependency in terms of defense industry is declined
with the help of the UAVs which ensured an advantage to the country with its fight with terrorism in conjunction with the aim of
providing domestic and regional security and brought a change in tactics. Hence, the new security concepts of Tirkiye and the
effectiveness of UAVs reflect a broader understanding of security that includes stability and cooperation. Tlrkiye faces challenges
such as managing refugee flows, balancing relationships with global powers and navigating regional rivalries and the rise of its
defense industry, particularly the success of Turkish drones, has provided new opportunities to enhance security capabilities.

The Relation between Security and States

The Definition of the Security

Security generally refers to a state or condition of being protected from harm, danger, or threats. It’s a broad concept and can
apply to various areas including personal safety, financial stability, cybersecurity, and national defense. In a personal context,
security can involve measures taken to protect individuals from physical harm or crime, like home security systems or personal
safety practices. In a financial context, security refers to measures taken to ensure financial stability and prevent losses, such as
savings, insurance, and investments. It also refers to tradable financial assets like stocks and bonds. In terms of cybersecurity,
security involves protecting digital information and systems from threats like viruses, hacking, and data breaches. This can include
firewalls, encryption, and other protective measures. At a national level, security involves measures taken by a state to protect its
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citizens and territory from external threats like war or terrorism, as well as internal threats like crime or civil unrest. In essence,
security is about protection, stability, and resistance against potential harm or loss, and the specific meaning can vary depending
on the context in which it is used.

Security is an important term for the people around the world. To live in a secured society does not mean only to be secured
from terrorist attacks but to continue their daily lives in a peaceful atmosphere. Along similar lines, the definition of the term has
changed especially after the Cold War. The states began to evaluate the security with the questions of what is security, what is a
threat, against whom there is a threat and whose security to be maintained. As a result, the way to define the term of the security
has been debated in recent years. “The security of the state is connected with the protection of the fundamental values: territorial
integrity, sovereignty, independence, constitutional and interior order etc. Scientists, philosophers and military experts since deep
antiquity have emphasized that the main among all the reasons for a state coming into being is the need to guarantee the security
(defense and public order) of society.” (Stefanov, 2018: 592).

As a complicated term for the international relations studies, security can have different meanings for the states around the
world. The underlying argument here is that the security does not have the same meaning for every state. While the traditional
security concept is state centric in which the state is accepted as the ultimate power, the period after the Cold War changed the
concept in different ways. “During the Cold War years security challenges were shaped by competitive power relations between
Soviet Union and the United States. On the other hand, after the end of the Cold War, global security was redefined and wide range
of security challenges and threats occurred. After fragmentation of security threats, new threats emerged such as terrorist attacks,
massacres which are made by humans’ own governments, chronic politic instabilities, environmental degradations etc.” (Kocamaz,
2011: 467).

Reflecting the changing international context and the emergence of new security challenges, the concept of state security has
seen significant shifts since the end of the Cold War. The post-Cold War era saw the rise of non-traditional security threats which
include terrorism, cyber warfare, global pandemics, climate change and transnational crime. These threats are often transnational
in nature, blurring the traditional distinctions between domestic and international security. Thus, the concept of security has
broadened to include human security, which emphasizes the security of individuals in addition to the security of state. The
challenges that is confronted by the states are often not limited by national borders, making them complex and challenging to
address.

The process of globalization has also had significant implications for state security. On one hand, it has increased
interdependence among states, creating new opportunities for cooperation. On the other hand, it has also created new
vulnerabilities as challenges in one part of the world can quickly spread to others. Furthermore, in the post-Cold War era, there is
recognition of the role of non-state actors including international organizations, NGOs and multinational corporations in security.
Lastly, the post-Cold War era has seen the rise of regional powers and the shift of power from the West to the East. This has
resulted in changing alliances and power dynamics affecting state security strategies. The end of the Cold War has led to a broader,
more comprehensive understanding of state security, incorporating a wider range of threats and involving a more diverse set of
actors. It is marked by an increased focus on non-traditional security threats, human security and the implications of globalization
and technology.

Different from the traditional understanding of the security with the military power, the security concept in our century
requires different arguments for the states. Actually, this discussion takes its roots from the theory of Realism, which focuses on
states as the main actors in international politics. As it can be argued in the context of the Realist theory, which emphasizes the
primacy of the state and the enduring nature of the international anarchy, states with more power, are better positioned to
defend themselves, make alliances and influence global events. The concept of security of the state and the threats that are met
can be argued in detail in the context of the Realist theory in full sense as the theory ensures a dominant theoretical perspective in
the field of international relations that offers a unique lens through which to understand the concept of state security. “The fact
that each state tries to ensure its own security, which is one of the main points emphasized by the realist theory, also brings about
the armament of every state. When one state takes up arms, the other/others can perceive a threat from it and take up arms,
which creates a security dilemma. In addition, the perceived threat is not eliminated.” (Sahin, 2016: 50). Overall, realist theory
provides insights into why states prioritize armament and military development as a means to enhance their security and protect
their interests in a world where power dynamics and self-interest play a crucial role.

Realism and the Concept of Security

Realism is a prominent theory in international relations that emphasizes the importance of power and self-interest among
states. It posits that states are driven by the pursuit of security in an anarchic world where there is no central authority to enforce
rules. Security, within the realist perspective, is seen as the primary objective for states, often defined in terms of military strength
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and the ability to protect national interests. Realism views security as a central concern because it believes that states must protect
themselves from potential threats and maintain a favorable balance of power to ensure their survival. This perspective assumes
that states are rational actors seeking to maximize their own interests, which can lead to competition and conflict. Realists argue
that international relations are characterized by a struggle for power and influence, and that states will use various means,
including military force and alliances, to secure their interests. They often focus on the relative capabilities of states and the
dynamics of their interactions to assess security situations.

While realism provides valuable insights into state behavior and the pursuit of security, other perspectives, such as liberalism
and constructivism, offer alternative views. These perspectives may emphasize different factors, such as international institutions,
economic interdependence, or norms and identities, in shaping security dynamics. It's worth noting that the concept of security is
multifaceted and can include not only military security but also economic, environmental, and human security. Different actors,
such as non-state actors and international organizations, can also play important roles in shaping security dynamics beyond the
traditional state-centric realist framework. Security, particularly in the context of international relations and national defense,
refers to the measures taken by states to ensure the safety of their territories, populations, interests from threats, which could
range from conventional military threats to non-traditional security threats like terrorism, cyber-attacks and pandemics.

In the context of realism, the security of the state is paramount and therefore security becomes the most important objective
for any state. This is often associated with military power and the concept of “self-help” where states must primarily rely on
themselves for protection. Realists believe that in the absence of a global authority, states must be prepared to defend themselves
and their interests and to do so; they need to amass and maintain power. Therefore, realists tend to prioritize national security and
military strength, believing that it is only through power that states can ensure their survival in the international system. In
summary, realists argue that states are sovereign entities with the right to make their own decisions without external interference.
This sovereignty is maintained and defended through the accumulation of power.

Realism is based on the idea that in international system, the states are operating in Oakeshott’s anarchy environment, which is
a vast sea that does not reach the ground; therefore, their only goal is to survive and this can only be succeeded with armament
(Yavuz, 2009: 139). Although seen as an old-world theory recently, the wake of 9/11 attacks highlighted the fundamental aspect of
the theory, which is the need for states to secure their own interests. Security means the security of the nation, which can be
sustained through military power. State is the rational actor and has the utmost importance. Realism presents a primitive but
forceful interpretation of security, purposely defining the term narrowly, using the state as the only analytical reference point, and
describing security threats exclusively in terms of military might (Hough, 2015: 14).

Within the realist perspective, security encompasses the military capabilities of states, their relative power position and the
balance of power among them. The main objective of security, according to realism, is to ensure the survival and autonomy of the
state in the face of potential threats or aggression from other states. These threats can be named as military threats, non-state
actors, economic challenges and cyber threats. In essence, according to realism, threats to state security are predominantly
viewed through the lens of power dynamics, with both external and internal factors playing crucial roles. As realism perceives the
international system as anarchic with no overarching authority to enforce laws, leading to an environment characterized by self-
help where states are primarily responsible for their own security, this situation makes security a matter of survival for states. In
other words, in the world of power politics, as depicted by realism, security underpins all actions. States seek to amass power in
different forms - military, economic, or diplomatic - as a means of safeguarding their interests, maintaining sovereignty, and
ensuring survival. This power plays a crucial role in deterring potential threats and preserving a state’s place in the international
system, making security a cornerstone of state behavior.

Shifting Security Paradigm: The Example of Turkiye and the New Concept of Security

While defining the term of the security and how Tirkiye analyses this concept, the reason behind this need of Tirkiye to have a
new concept of security should be analyzed in detail first. The method of the operations in Turkiye has changed in an enormous
and unexpected way in the last century. The idea of the minimum risk of the loss of lives, the financial advantage of the less
expenditures and the tactical practicality present a new model of security concept for the country. After the Cold War ended, the
security concepts of the states have evolved into different perspectives. The question was if the security would be sustained in
military, traditional or intelligence areas as well. When the cross-border military operations of Turkiye resulted in a success, the
effectiveness of the UAVs, which were banned to be produced for a while and the country, was given HERONs, which were
unarmed before, began to be discussed and the government forced the pace for development of the vehicles. During the counter-
terrorism operations of the Turkish Republic in 1990s, the country was exporting the tactical vehicles and weapons from the
countries like Germany. Since the countries, that the weapons are brought could see the codes on the products they sold, they
were also sharing this data with the armed terrorist organizations that the country was fighting with. These organizations were
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becoming capable of fighting back with these weapons, as they had already know the weak aspects of them. This situation was
both misleading the country in its fight with terrorism, slowing down the process and caused enormous economic damage as the
weapons became useless and ineffective.

The Cold War's vision of security was rather clear-cut and well defined, whereas the contemporary security context is
extremely nuanced and multifaceted. While globalization has fundamentally altered how the world functions, the end of the Cold
War has emerged as a constitutive event that has called into question some of the core tenets of conventional security thinking.
According to Bill McSweeney, the difficulty with traditional security notion was that it not only overemphasized the military aspect
of security to the exclusion of other aspects but also did it from a statist viewpoint (Agir, 2014: 107). While traditional security is
primarily state-centric and focuses on military threats, contemporary security is more comprehensive, encompassing a variety of
threats that affect both states and individuals.

The shifting security paradigm globally involves moving beyond traditional military and geopolitical considerations to include
non-traditional security threats like transnational terrorism, cyber-attacks and even climate change. Turkiye offers a compelling
case study in how this new concept of security is being incorporated into national strategy. Historically, Tlrkiye has focused on
traditional security threats, mainly from its neighbors and internal ethnic tensions. Today, Tlrkiye is grappling a wider array of
threats such as cyber-attacks, transnational terrorism and refugee crises. The Syrian conflict has introduced new non-traditional
challenges for Turkiye, notably the inflow of refugees and the risk of radicalization, which diverge from conventional warfare and
demand comprehensive, multi-pronged solutions.

During the Cold War, Tirkiye’s understanding of security was influenced by its geopolitical position and the international
climate. Turkiye shared borders with two communist countries — the Soviet Union and Bulgaria — and was in close proximity to
the Middle East. Thus, its security understanding was largely shaped by the need to counter potential Soviet aggression and to
maintain stability in its region. In this context, Turkiye became a key strategic ally of the West. It joined NATO in 1952,
strengthening its ties with Western powers and serving as a bulwark against the spread of communism. Tlrkiye’s location was
particularly important given its control of the Bosporus and Dardanelles straits, which were vital for Soviet access to warm water
ports. The security threats perceived by Turkiye during the Cold War were predominantly external, focusing on military invasion or
political subversion by communist powers. This was not uncommon for the time, as the period was characterized by heightened
tensions between the two major blocs and fears of a global conflict.

Turkiye’s stance in the Cold War period about the security was related to the importance of its geopolitical position as always.
In the process of time, the transformation of the warfare of Tirkiye brought the search for new alternatives for action to ensure
both the domestic and the regional security from the conventional perspective to a comprehensive one. As a country located in an
important area in geostrategic and geopolitical sides, Turkiye’s fight with terrorism in the country with various groups that are
either members of religious terrorism or ethnic groups, shaped the country’s understanding of the security in the homeland first.
To put it in a different way, the Balkans in the north, the northern Gulf in the south, the eastern Mediterranean in the southwest,
and the Caucasus in the northeast make up a nearly entirely encircling area of instability for Tirkiye. Given its immense extent, this
multi-regional crescent of instability is unlike any other region in the world, not even northeast Asia (Sezer, 1999: 265).

The problem of the security in Turkiye was associated with the inadequacy of the education of the local people or the
economic problems for a while. However, terrorist attacks of all stripes continue to push the edges of what may be seen, although
this potential is usually only seen after the fact. As they challenged the preexisting theories and presumptions of terrorism
prevention, it can be claimed that the events of 9/11 had long-lasting effects. Something that had been considered inconceivable,
unthinkable, or beyond comprehension actually happened. (Heino, 2022: 35) Tirkiye was no exemption to suffer from the results
of these events as the country have always been the target of the terrorist organizations either because of the political issues or
the international ties. Although there are some non-military threats for the security of a state like diseases or economic crisis,
“organized violence has been a central part of human existence for millennia and is likely to remain so for the foreseeable future.
Not surprisingly, therefore, preparations for war have preoccupied organized polities throughout history.” (Walt, 1991: 213).
Relatedly, Tlrkiye has been engaged in extensive counterterrorism efforts, both within its borders and beyond, especially in Syria,
due to the country’s complex geopolitical situation. This situation is complex due to country’s location at the crossroads of Europe
and Asia, as well as its proximity to several conflict zones and this has direct implications for its counterterrorism efforts. In
response to the challenges like geographical proximity and refugees, Tlrkiye has undertaken military operations against terrorist
organizations both within its borders and in Syria to maintain the security.

Tirkiye's Fight with Terrorism and Counter Terrorism Efforts
Domestic Operations
Tarkiye’s strategic location in the Middle East and the demographic situation directed the country in a combat with terrorist



344 Turcology Research (2024) 80

groups who were aiming an instable political atmosphere and chaos in the region. The history of the fight with terrorism of Turkish
Republic begins at the early 1990s with the formation of PKK in the southeastern part of Tlrkiye by claiming freedom and
independence. The fact that the aim of the terrorist organizations was not close to the welfare of the people living in the region
made the Turkish government take military actions towards the terrorist organizations with armed force. Within the compass of
the military power, the human force (soldiers) and the helicopters and fighter aircrafts were key concepts in this struggle.
However, there was an inconsistent situation with the purchase of this military equipment from the Western countries.

In 2001, Turkiye made a deal with Israel about the HERONs, which were the technological UAVs of that time. It took nearly
seven years for these UAVs to be bought and acted for the Turkish Army. However, the camera shots that were taken by the
HERONs were being sent to Israel first and then the parts that were proven by the Israel Intelligence were shared with the Turkish
Army, which was a waste of time. The UAVs were also directed late or even not directed before the military operations, as it was
not approved by Tel Aviv. And what is worse, it was known by Tirkiye that these countries were giving the confidential data of the
weapons to the terrorist organizations also that the country was fighting with.

Before the use of the UAVs produced by Turkiye itself, the capacity of the aerial vehicles and the military tanks which were
driven by soldiers were able to be active in certain parts. The Turkish soldiers were spending days and nights in the mountains
without actually knowing from where the attack would come. The out of date tanks became disadvantageous by the time passes
for Turkiye as the terrorist organizations also received help from the countries that Tlrkiye was fighting with. It was clear that
these old-fashioned tanks could be used for the aim of defense, but just a small UAV can be enough to destroy a huge military
tank. Therefore, Turkiye needed a new technology and a change in its strategy for the counter terrorism activities in its borders.
The UAV technology was the answer for that need in various ways. “While terrorist and insurgent use (and projected use) of UAVs
is important for the Army’s homeland defense and defense support of civil authorities (DSCA) implications, it is also and quite
possibly more importantly — likely to have great influence on the conduct of future forms of conventional warfighting.” (Bunker,
2015: 2).

During the period in which the activities of the terrorist organizations in Turkiye rose to a level that some businessmen and
journalists were captured and killed without any evidence, the country was unable to specify the activities because of the
deficiency of an advanced technology. One of the most destructive attacks happened in Turkiye which made the country take
aggressive actions was the one in Istanbul in 2003. “The terrorist bombings in Istanbul in November 2003 brought Tiirkiye’s
challenges with terrorism into sharp focus. Until these bombings, much of the external attention to the terrorist situation in Tiirkiye
had lessened considerably with the capture of the separatist PKK’s leader, A. Ocalan, and the subsequent dip in the activities of his
movement.” (Cline, 2004: 321).

This success was important as the fight with the terrorist organizations has been carried out in many ways during the years in
the country. This process was costing huge amounts of money besides the human force that was integrated within the military
operations. The disadvantage of the vehicles like helicopters caused a need for a better technology which would secure the
capability for manoeuvre in addition to the fuel efficiency and the hanging time of the UAVs because “one of the greatest problems
facing modern armies today is how to detect and destroy a target under both symmetric and asymmetric conditions. The most
important issues in this regard are to limit loss of life and to avoid collateral damage as much as possible.” (Eker, 2014: 101).
Therefore, the technology that was sustained by the UAVs were very vital in order to prevent the casualty rates also.

Cross-Border Operations

Tulrkiye’s aim to keep potential threats away from its borders they share with Syria and Iraq especially made the country focus
on the fight against terrorism. The goal of ensuring the regional stability was also important for the country. The military
operations that Turkiye have been conducting are generally aimed at preserving its national sovereignty and territorial integrity.
From a realistic point of view, such proactive interventions are necessary to keep possible threats a bay. In fact, Turkiye aimed at
controlling internal turmoil and conflicts in neighboring countries with the help of these operations. The reasons like the border
security, regional stability, geopolitical influence and national sovereignty have simultaneously influenced the decision-making
process for cross-border operations especially after the Syrian War.

Historically, TUrkiye has conducted several cross-border operations since 1995, largely focused on countering the PKK, which is
based in northern Irag where the group has a long-maintained presence. During the years of 1995-2008 Turkiye conducted these
military operations mainly in Irag to neutralize the PKK’s ability to conduct cross-border operations into Tlrkiye. In more recent
years, Turkiye's operations have expanded in scope to include Syria, primarily due to the Syrian Civil War and the rise of ISIS.
Starting from 2016-2017 with the Operation Euphrates Shield, Tlrkiye aimed to clear ISIS from its border and prevent the Syrian
Democratic Forces (largely composed of YPG) from controlling contiguous territory along the border. Along with the Operation
Olive Branch (2018) and Operation Peace Spring (2019) Turkiye maintained an important development for its national security,
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particularly in relation to the ongoing conflict with the PKK and the threat from ISIS.

Before the operations began, there was already a chaotic situation in the region Tirkiye belongs. After the Saddam regime,
many local people who were police and soldiers became unemployed in Irag and Afghanistan. The political instability and the
Western intervention were causing more chaos in the Middle East and the tension was rising. There were foreign fighters to
interfere also. The rise of the Arab Spring protests was an important reason for this chaotic situation. The radical groups like Al-
Nusra Front first and the ISIS (the Islamic State of Iraq and Syria) next were causing more chaos with the help of the social media
and propaganda videos they were broadcasting via Internet. This chaotic situation was growing just besides the borders of Tlrkiye
who would be affected by both military terms and social terms with the great number of people migrating to the country. It is
known that the Arab Spring, which began in late 2010, sparked uprisings in several Middle Eastern and North African countries,
leading to political instability and power vacuums in some areas. This situation was exploited by various armed groups, including
ISIS, to extend their influence. ISIS, also known as the Islamic State of Iraq and Syria, took advantage of the chaos and social
discontent that resulted from these uprisings. It was able to establish a strong presence in both Syria and Irag and declared a
caliphate in territories under its control.

Tirkiye, which shares a long border with both Syria and Irag, was heavily affected by this. The influx of refugees from both
countries, coupled with the threat posed by ISIS, led to significant security concerns for Tirkiye. In response, the Turkish
government initiated cross-border operations. These operations aimed to accomplish several objectives. First, to combat ISIS
directly and prevent the group’s spread to Turkish territory. Second, to manage the refugee crisis by establishing safe zones within
Syria itself. Third, to counter the influence of militias like the YPG, whom Tiirkiye considers a terrorist organization linked to the
PKK. The decision of a series of cross border operations were objected by many countries and Tirkiye was claimed to unbalance
the regional stability. In analyzing this, it's important to consider the complexity and multiplicity of the issues at hand, and that
each player - be it ISIS, Turkiye, the various groups involved in the Arab Spring, or the international community - has its own set of
objectives and considerations.

As the ISIS grew more powerful and started conducting terrorist attacks inside Tiirkiye, the Turkish government took a more
active role in fighting against the group. This change was marked by a suicide bombing in Surug, near the Syrian border which killed
33 people in July 2015. This was followed by the deadliest terror attack in Tlrkiye’s modern history, when twin suicide bombings
killed over 100 people at a peace rally in Ankara in October 2015. In response, Turkiye allowed the US-led coalition against ISIS to
use Incirlik Air Base for airstrikes. Turkish security forces also increased internal crackdowns on suspected ISIS cells throughout the
country. ISIS was responsible for many deadly terrorist attacks around the world, utilizing a range of tactics, including suicide
bombings, mass shootings, vehicle-ramming attacks and beheadings. The terrorist organization was also responsible for the death
of 30 English tourists in Tunisia, the suicide attacks in Beirut, Ankara and 130 people in Paris. To put it another way, they were
causing an international security problem but Turkiye was the worst-hit country to be affected by this security problem. All things
considered, in order to create a region which is cleansed from terror, Tlrkiye pioneered for a series of operations in the region
with the intent of providing both the domestic and international security.

Consequently, Turkiye is now attempting to directly intervene in the events from the outside after learning that the
humanitarian disasters on her border directly affect her own nation. It took a while to find a solution to this issue, which has
persisted for more than ten years and is predicted to do so, but when the situation began to take a dangerous turn, Turkiye was
required by international law to act (Tunca, 2021: 137). With the help of the strategies like establishing buffer zones of control,
Tlrkiye aims to create a buffer against the spillover of conflict and instability into other regions, which could have wider
international implications. This is important for the international security as Tirkiye’s presence on the ground could provide
valuable intelligence about extremist groups, human trafficking routes and other security concerns which can be shared with
international allies.

The Emergence of Turkish Drones

Development of Defense Industry

“In the 1970s Soviet generals realized that America, with its lead in microelectronics, was racing ahead in the development of
long-range precision weapons, sensors (such as satellites) to spot targets, and networks to connect the two. They gave this a grand
name: the ‘reconnaissance-strike complex’. Operation Desert Storm, America’s swift and easy triumph over Irag in 1991 seemed to
offer further proof of the concept.” (Economist, 2023: 3). It is a fact now that the electronic warfare is on the rise in the recent
years. Electronic warfare a is continually evolving discipline as technologies advance and new vulnerabilities are identified. It is an
integral part of modern military operations and is used in both defensive and offensive operations. Therefore, for the future of
their security, states need the capabilities, which should involve a complex interplay of engineering, strategy and an understanding
of the electromagnetic environment.
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Based on the new strategies of other states with the help of the technology, Tirkiye has taken actions on the advancement of
defense plans. The development of the Turkish Defense Industry is marked by a strategic focus on self-reliance and technological
innovation. In the past few decades, Turkiye has shifted from being a predominantly import-dependent country for its defense
needs becoming an emerging player in the global defense industry. Initially, the Turkish industry was heavily reliant on NATO allies,
particularly the United States, for military hardware and technology. However, a series of geopolitical events, including conflicts in
neighboring regions and intermittent tensions with traditional allies, fueled a sense of urgency to develop domestic capabilities.

Starting in the 1980s and accelerating in the 2000s, Turkiye initiated several programs to modernize and localize its defense
infrastructure. Agencies like the under secretariat for Defense Industries (SSM), and later its successor, the Presidency of Defense
Industries (SSB), were established to oversee and coordinate the development of domestic defense technologies. Investment in
research and development grew substantially, and partnerships were forged with private companies as well as universities. Today,
Turkiye produces a wide array of military equipment, including drones, armored vehicles, and missile systems. Unmanned aerial
vehicles like the Bayraktar TB2 and the Anka have gained international recognition for their performance and capabilities. The
Altay tank, a domestically produced main battle tank, is another significant milestone in Turkiye’s pursuit of self-reliance in defense
production. Furthermore, Tlrkiye has also entered the global defense market as an exporter. Countries in the Middle East, Africa,
and even some NATO allies have shown interest in or already purchased Turkish military hardware. This has not only boosted
Tulrkiye’s geopolitical influence but also helped to offset the significant costs associated with developing a domestic defense
industry.

Tirkiye’s Self-Sufficiency and the Role of BAYKAR

Tlrkiye has made substantial strides towards self-sufficiency in its defense industry and Baykar stands as a prominent example
of this trend. The development trajectory of Tirkiye’s defense industry can be attributed to a mix of geopolitical considerations, a
desire for technological independence and the will to become a global player in the defense market. Turkiye historically relied on
NATO allies, especially the United States, for much of its defense needs. However, conflicts in neighboring regions and a desire to
assert greater independence led Tirkiye to pursue domestic production capabilities. Investments in R&D, government support and
partnerships with private industries have been key driving forces behind this as before the use of UAVs in the counter terrorism
activities; Turkiye was dependable on the war crafts or helicopters, which had limited vision to target the denied area completely.
When an area suspected to hold terrorist groups was bombed, it was hard to calculate in detail whether there was a school or
hospital in the inner circle. A useful and helpful instrument for field investigations, the various acquisition techniques and the
ability to get high spatial and temporal resolutions allow for the derivation of precise information on landscape evolution over
large areas. In this situation, unmanned aerial vehicles (UAVs) provide new mapping opportunities and exceptional spatial
resolution at local scales, where a survey may only span a few square kilometers and the utilization of aerial or satellite platforms
may be deemed too costly (Giordan, 2017: 1).

It's necessary here to clarify exactly what is meant by the advantages of the UAVs to specify the target enemies as there is a
possibility of the collateral damage. The risk of the damage of civilian zones was giving harm to the sensibility of the situation of the
region that Turkish government was struggling to stabilize during that time. It's an obvious fact that the UAVs has the capability to
specify the areas more clearly and on-target as the cameras can detect them in focus. As a matter of fact, without doubt, the
course of the operations has changed. The minimum risk of the loss of lives or to be captivated brought a great advantage to the
Turkish forces who uses the UAVs in an aggressive way, in a constant trace with a long altitude, in the combat against terrorism. In
terms of the new methods for counter terrorism, it was a great development for the country to have “unmanned” vehicles which
were making them be able to go for miles away that the land vehicles and the unarmed HERONSs that were sold to the country
could not succeed.

Tulrkiye’s burden to sustain not only the individual security but the regional one also brought the need for new ways to fight
with the terrorist groups in the country with an institutionalized system like the foundation of the defense industries and the
companies like BAYKAR. “Many factors play a role in Turkiye’s border security, such as its geopolitical position, the instability in
neighboring countries and the increase in global threats due to these instabilities, the presence of terrorist groups, the interests of
other actors in the region, the economic and social weaknesses in the region and the difficulty of geographical conditions
(istanbullu, 2022: 233). The states have a natural right to make changes in their security concepts, therefore the Republic of
Tlrkiye found new ways of solution to the problem of terrorism by decreasing the external dependence for weapons and
ammunition.

The success of Baykar's drones exemplifies Tirkiye's broader ambition to become technologically independent. Producing
engines, avionics and weapon systems domestically reduces reliance on foreign suppliers and mitigates vulnerabilities associated
with geopolitical tensions. The ability to produce home-grown technologies like the Bayraktar TB2 has economic advantages as
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well. It creates jobs, stimulates R&D and opens up export opportunities. Moreover, by demonstrating its military capabilities,
Tlrkiye gains strategic leverage in the global arena. In fact, the success of Turkiye’s defense industry can attribute to a combination
of factors that span policy initiatives, technological advancements and geopolitical considerations. This is the reason why Tirkiye
has prioritized its defense sector as part of its broader national strategy.

The Turkish defense industry has shown an ability to adapt to changing circumstances, whether it be the fallout from
international sanctions or the emergence of new technological trends like drone warfare. Political will and a nationalistic drive have
been strong motivational factors. While the aim is self-sufficiency, Turkiye has also engaged in selective partnerships with other
countries for technologies that are beyond its current capabilities, allowing it to leapfrog certain development stages. This aim
reflects Turkiye’s broader ambitions to be a self-sufficient and influential player on the global stage. The key here for Turkiye’s
advantage is the saving time of the delivery processes for the vehicles bought from other countries. As an important actor in the
industry, Turkiye also created a diversity of the resources with the speed of the delivery of the UAVs to the countries like Libya,
Ukraine and Azerbaijan.

The Cases of Azerbaijan, Libya and Ukraine

“On October 26, 2021 a TB2 had a strike on D-30 howitzer in Russia-occupied Donbas. The strike was Ukraine’s first confirmed
use of the now ubiquitous TB2, the Bayraktar — manufactured drone that the Turkish military has used to great tactical effect in
Syria, Libya and Nagorno-Karabakh.” (Stein, 2022: 2). Another key thing to remember was that before the chaotic situation in
Ukraine started, there had been crisis in many regions in the Middle East that Bayraktar drones had already gained enormous
success. Especially after the crisis in the Middle East that started with the Arab Spring effecting the countries like Libya, Syria,
Tunisia and Jordan, the increasing chaos caused the terrorist organizations to make use of this instability to spread around the
region and get organized. Among these countries, Libya had some hallmarks that made the country target of the Western
countries. In fact, it is not surprising for Libya to encounter this chaotic situation as “Libya is especially close to the European
continent; besides it is a bridge between Europe and Africa, which increases the strategic importance of the country. Due to its
geographical location, the country has faced some opportunities and threats. Libya is a country with rich oil deposits.” (Glnes,
2022:193).

The US military used to be the only one with access to trustworthy and precise military drones. However, the technology has
spread in popularity in recent years and is now a familiar sight on many battlefields in the twenty-first century. And the top
supplier right now is Turkiye. Turkish Bayraktar drones have been spotted in Ethiopia, Azerbaijan, Libya, and Syria over the past two
years in addition to Ukraine. (Perrigo, 2022: 2) When the Karabakh war started, no one expected the war to be won by Azerbaijan.
However, the direction of the war changed when the Bayraktar UAVs started to operate and even Armenia made a call to NATO to
make them stop the use of the Turkish drones. The game changing role of the Turkish UAVs would be on the field again when the
crisis in Ukraine broke out but the victory in Azerbaijan was important for the stability in the region as it was important in Libya
also. “Their impact has been substantial. The drones played a central role in recent months in shifting Libya’s civil war in favour of
the Turkish-backed government based in the capital, Tripoli, and they helped Azerbaijan, an ally of Tiirkiye, prevail over Armenian
forces in the fighting over the contested Nagorno-Karabakh region, according to military analysts.” (Fahim,2020: 1).

Tilrkiye has always followed a peace process in both the domestic and international security as a strong NATO ally. In terms of
the international agreements, Turkiye felt the responsibility to sustain stability as being the bridge and the key player in the region
for the sake of international security. The success of the TB2 Bayraktar UAVs was pointing out a renaissance of the new security
and defense strategies of Tlrkiye besides being the game-changer member of the international community anymore. In other
words, “air power has played an increasingly important role in the Libyan conflict. The relatively flat featureless desert terrain of the
north and coast means that ground units are easily spotted, with few places to hide.” (Gatopoulos, 2020: 1).

Transforming Tlrkiye's Military Capabilities and The Importance of Intelligence in UAV Operations

“To be sure, national security, as Arnold Wolfers wrote many years ago, is an ambiguous symbol. Security is used to encompass
so many goals that there is no uniform agreement on what it encompasses and hence no universal understanding of the concept.
Certainly, it involves more than national survival.” (Loffler, 1990: 144). The necessity to reevaluate and redefine the scope of
national security strategies in contemporary nations has grown as a result of the scenario that has recently emerged in Europe and
the rest of the world after the "cold war" ended (1990). It appears that it is now essential to create a new security structure in
which the military factor's traditional function might be reduced (and the principle of armed security would not be the dominant
force), and replaced by a wider adoption of common security measures (Grizold, 1994: 37).

“Intelligence and security issues are now more prominent than ever in Western political discourse as well as the wider public
consciousness.” (Scott, 2010: 139). The 9/11 attacks in the US proved this prominence as the bond between intelligence and
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prevention of terrorist attacks are related in an undeniable way. The political instability around the world made the countries focus
more on the intelligence and the technology. As a result of being a good NATO member, the Turkish army has never hidden the
national armament politics of the country or refrain from developing technology to nationalize the weapons. Being one of the
most powerful agencies in the world, The Turkish Intelligence Service has been changing its strategies in the last few decades.
Although the aim of the service was to protect the political regime before, the demilitarization of the service brought a new
perspective to the country’s role in the region.

On the other hand, the fact that the intelligence is not enough by itself directed the country towards a new strategy of defense
industry in the last few decades. “Development, democracy and openness have positive influences in creating a more peaceful
environment for countries that are a source of terrorism. But they also note that these same factors make a country more likely to
be a target for terrorism.” (Yildirm, 2013: 198). There seems to be no compelling reason to argue that Turkiye is responsible not
only for the national security but also the regional one because of the geostrategic reasons. It is claimed that Turkiye is struggling
to achieve to some point in the defense industry because of an uncertainty in the region, however the main reason is the cyclical
development.

Unmanned aircraft are nothing new. UAVs are now smaller, faster, more accurate, more dependable, and overall more
powerful than they were in the past thanks to recent technology advancements (Renehan, 1997: 5). Tlrkiye was working on these
vehicles for a time up until 1984 when BAYKAR was founded. With the help of the technology especially developed by the BAYKAR
company and with a large scale of the area of use, the UAVs have become the milestones of a new age for the changing concept of
the security for Turkiye. The BAYKAR UAVs, notably the Bayraktar TB2, have had a profound impact on Turkiye’s security strategy
and approach to modern warfare. Compared to traditional manned aircraft, UAVs generally offer a more cost-effective solution for
surveillance and strike missions. This is especially valuable for prolonged conflicts where sustaining operations can be economically
draining. In fact, the BAYKAR UAVs have not only reshaped Turkiye’s military and security operations but have also had broader
geopolitical implications. They symbolize Turkiye’s ambition to be a significant player in the modern defense landscape and have
certainly altered the regional security dynamics in its favor.

“Advances in communications technology, microprocessors, artificial intelligence and weaponry now permit unmanned systems
at costs and lethality previously thought unattainable. Unmanned air vehicles (UAV) have been used for many years in warfare but
only recently have demonstrated such enormous success in the intelligence, surveillance and reconnaissance (ISR) realm that their
potential use in combat systems has gained real interest and momentum in the Unites States.” (Trsek, 2008: 1). The International
Space Station (ISS) was characterized for the majority of the Cold War by a predominantly military agenda of nuclear weapons-
related problems and a deeply ingrained belief that the Soviet Union posed a serious military and ideological danger to the West.
As the nuclear relationship between the superpowers developed starting in the 1970s, the original scope of the term security
started to reappear, creating pressure to broaden the international security agenda away from the military-political focus (Buzan,
2009: 2).

Traditionally, Turkiye had maintained a vast conscription-based army. Over the years, there has been a shift towards a more
professional, technology driven force. Alongside its aerial capabilities, Tlrkiye has invested in its naval strength, aiming a blue-
water navy that can project power beyond its immediate shores. Also, the country has invested in developing its cyber warfare
capabilities, understanding the importance of the digital domain in modern conflicts. This transformation of Turkish military
capabilities, especially in the realm of UAVs, has allowed Tirkiye to exert greater influence in its region. The integration of
intelligence into UAV operations has further magnified their effectiveness, solidifying the importance of technology and
information in contemporary warfare.

Expanding Role in International Conflicts and Regional Influence

Tirkiye's Foreign Policy Goals and Regional Stability

Tlrkiye has been playing an increasingly assertive role in various international conflicts and regional issues. This includes its
involvement in Syria, Libya, the Eastern Mediterranean and Nagorno-Karabakh among others. Indeed, Turkiye aims to safeguard its
national interests, which often entails projecting power beyond its borders. For instance, its involvement in Syria is partly to
combat groups it deems as terrorist organizations, thus maintaining border security. In this manner, by following an assertive
manner, TUrkiye enhanced its regional influence and secure its interests, and have stretched its military and economic resources.
Overall, Turkiye’s role in international conflicts is a complex interplay of strategic interests, ideological convictions and geopolitical
considerations. Its assertiveness serves to advance its own interests but also contributes to regional instability.

Considering the fact that if a state does not have a strong army to back up its diplomacy, there can be no economic growth,
territorial integrity or ideological spread, Turkiye focused on that a robust military can serve as a deterrent against threats and
provide leverage in negotiations. However, military power should be used judiciously and in alignment with diplomatic efforts.
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Having an important geographical advantage, Tirkiye has an expanding role in international conflicts lately. Especially after the
latest crisis between Russia and Ukraine, the country has been spending a strong effort for the regional stability. The diplomatic
visits based on Tlrkiye have been contributing for the global crises to be negotiated to provide mutual security and strong
alliances. Turkiye’s role here is formed mostly by the defense industry in which the country became an important production and
export center.

Turkiye has often attempted to position itself as a mediator in regional conflicts, such as between Iran and Saudi Arabia or
between Russia and Ukraine. This role has its limits but allows Tirkiye to exercise soft power and maintain a position of relevance.
Turkiye's foreign policy, especially in the 21 century, has been shaped by a combination of its historical legacy, geopolitical
considerations, domestic politics and global developments. Ensuring the safety of its borders and maintaining its territorial integrity
remains a top priority for Turkiye, especially with ongoing threats from groups like the PKK and the dynamics of the Syrian conflict.
Tlrkiye positions itself as a mediator in regional conflicts, given its unique position bridging Europe and Asia. In conclusion,
Turkiye’s foreign policy goals are multifaceted, reflecting its complex history, diverse challenges, and regional ambitions. While its
actions and strategies can sometimes promote stability, they also carry the risk of exacerbating regional tensions. The balance
Ankara strikes between its ambitions and the concerns of its neighbors will significantly determine the future stability of the region.

The Effect of UAVs and the Strategic Advantages

After the production of the small UAVs and the similar devices, Tlrkiye has pointed a new target for itself to develop the
unmanned combat air vehicles to provide a new defense industry strategy. From a number of 56 companies in 2002 to 2700
defense industry companies today, Tirkiye has proven that the country is ready to be the game changer factor in terms of
international security. The military and intelligence operations towards the terrorist organizations were successful enough to take
the UAV projects to the next level. “New competition, increased digitization and accelerated procurement timelines will continue to
weigh on incumbent players. To succeed in uncertain times, leadership teams must plot strategy to anticipate changes, rather than
reacting to them.” (PWC, 2020: 5).

In a competitive world of defense industry, Tlrkiye seems to direct its strategy towards developing the UAVs they have
produced to the first unmanned combat air vehicles like the Kizilelma which is produced by BAYKAR. The speed and the advantage
of the not getting pointed by a radar, the air-to-air missile, Kizilelma, will open a new age for the Turkish defense systems. The next
level that the country aims will be the development of the herd UAVs and the electronic combat strategies. The aerial superiority is
the key concept of the new world military defense strategies and TUrkiye’s role as the leader of the region when analyses in the
cases of Baku, Libya and Ukraine. All things considered, “Tiirkiye’s previous national role conceptions include Tiirkiye as a ‘bridge
between continents’, ‘gateway of civilizations’, ‘model country’ and ‘active independent country’. Further, there is a widely shared
understanding of Tiirkiye’s role that conceptualizes the country as a significant actor in all its regions — diplomatically, militarily,
politically, and culturally.” (Neset, 2021: 5).

Conclusion

“In a military operation in 2017 in Sirnak, a target of the terrorist organization is hit by ATAK helicopter with CIRIT missile with
the help of Bayraktar IHA which pointed the target with laser.” (Erboga, 2019: 113). In an effort to leave the atmosphere of the
external dependence for the defense industry behind, Tlrkiye has been in a race with the Western countries from which the
country was buying the vehicles before. During the political crises in the countries like Azerbaijan, Libya and Ukraine, Turkiye took
the responsibility to be the regional security actor to provide stability. This was the proof of the country’s aim of affect without
being affected. The UAVs produced by BAYKAR and before by the defense initiatives of the country proved the success of the new
security concept of Tirkiye to have the leading role of providing both domestic and international security.

In close relation with the successful foreign policy strategies of Turkiye, it is not surprising that the country is a strong candidate
to become the leading security actor. It should be remembered that Tirkiye is also important for the security of the European
countries besides the Middle East and the Black Sea regions. This role of an international security provider is beyond the regional
one anymore. The results of the actions of Tlrkiye in Azerbaijan and Libya and lately in Ukraine is the proof of a arbiter Tirkiye in
international community. The best help for this success came from the initiative of UAVs produced by Baykar as an indicator of a
new renaissance in Turkish defense industry and regional and international security. The UAV initiative that the country started has
both increased the self-confidence of the country in the international community and raised the domestic support of citizens with
a strong Turkish national security strategy. This can be analyzed as the best outcome of Turkiye balancing the international security
power with stronger and national defense industry.
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Yapilandinimis Ozet

Devlet giivenliginin temel amaci, sosyal ve politik yapilarini, onlari zayiflatabilecek veya yok edebilecek dis etkilere karsi korumaktir. Bu tehlikeler;
casusluk, siber saldirilar, terérist saldirilar, askeri saldiri, ic hosnutsuzluk ve sivil itaatsizlik gibi bircok farkh bicim alabilir. Modern kiiresel zorluklar
her zamankinden daha karmasik ve i¢ ice gecmis oldugundan, askeri glice ve devletlerarasi iliskilere gticli bir vurgu yapan geleneksel devlet
glivenligi anlayisi, ekonomik istikrari, cevresel giivenligi ve toplumsal dayaniklihgi icerecek sekilde genislemistir. Ancak devlet giivenligi fikri 6zellikle
Soduk Savas'i takip eden yillarda gelismeye baslamistir. Daha da énemlisi, her devletin kendine 6zgii jeopolitik arka plani, i¢ siyasi dinamikleri ve
algilanan glivenlik tehditleri oldugundan, ginimdizde devlet giivenligine iliskin spesifik stratejiler ve hedefler llkeler arasinda biyik farkliliklar
gbstermektedir. Tirkiye'nin givenlige yaklasimi ise dedisen kiiresel ortamda istikrarini, zenginligini ve etkisini etkileyen cesitli konulari dikkate
alarak siirekli olarak gelismektedir.

Savunma sanayisi icerisinde gelistirilen [HA'lar sayesinde savunma sanayinin disa bagimlihgi azalarak, terérle miicadelede (ilkeye avantaj
saglanirken, ayni zamanda bélgesel ve ulusal giivenligin desteklenmesi ve yeni stratejilerin devreye sokulmasi saglanmistir. Béylece, is birligi ve
istikrari dikkate alan daha genis bir giivenlik tanimi, Tiirkiye'nin yeni giivenlik konseptlerine ve [HA'larin verimliligine de yansimistir. Tiirkiye,
miilteci akisini yonetmeli, biylik llkelerle dengeyi stirdirmeli, bélgesel rekabetleri yonetmeli ve Tiirk insansiz hava araglarinin popdilaritesinde
ornek olarak gérilen savunma sektériiniin biyimesiyle bas etmelidir. Esasen glivenlik kavramini tanimlarken ve Tiirkiye'nin bu kavrami nasil
analiz ettigini belirlerken éncelikle Ttirkiye'nin yeni bir giivenlik kavramina sahip olma ihtiyacinin arkasinda yatan nedenin detayl bir sekilde
incelenmesi gerekmektedir. Tiirkiye'deki operasyonlarin yéntemi son ylizyilda ¢ok biiyiik ve beklenmedik bir sekilde degismistir. Can kaybi riskinin
minimum olmasi, daha az harcamanin getirdigi mali avantaj ve taktiksel pratiklik diisiincesi lilkeye yeni bir giivenlik anlayisi modeli sunmustur.
Soguk Savas bittikten sonra devletlerin giivenlik anlayislari farkli bakis agilarina evirildiginden Tiirkiye’nin giivenlik konusunu askeri ve geleneksel
yontemlerle siirdiiriip stirdiirmeyecedi sorusu giindeme gelmistir. Savunma sanayisinin gelistirilme ¢abasi da bu sorularin tlkenin giindemine
gelmesi ile basladigi bilinmektedir. Ulke icerisinde yiiriitiilen terérle miicadele politikasinin ardindan iilke bélgesel catismalar odadinda sinir Gtesi
operasyonlar icerisinde bulunmus ve bu noktada en blyik katki gliglii ve etkin istihbarat servisinin yani sira insansiz hava araglari ve silahl
insansiz hava araclarinin midahil olmasi ile elde edilmistir. Béylece Tiirkiye, tampon kontrol bélgeleri olusturmak gibi stratejiler sayesinde ¢atisma
ve istikrarsizligin diger bélgelere yayilmasina ve bunun uluslararasi alanda daha genis sonuglara yol agmasina karst bir tampon olusturmayi
amaclamistir. Bu, uluslararasi glivenlik agisindan énemlidir; ¢linkii Tirkiye'nin sahadaki varligi, asiri gruplar, insan kagakgiligi rotalari ve
uluslararasi miittefiklerle paylasilabilecek diger giivenlik kaygilar hakkinda degerli istihbarat saglayabilmistir. Bu baglamda Tiirkiye BAYKAR gibi
girisimler sayesinde bélgesel glivenlik hususunda énemli bir aktér haline gelmistir.

Tiirkiye'nin sadece bireysel giivenligi degil bélgesel giivenligi de siirdiirme zorunlulugu, llkedeki terér Grglitleriyle savunma sanayii kuruluslari ve
BAYKAR gibi sirketler gibi kurumsallasmis bir sistemle miicadele etmenin yeni yollarina olan ihtiyaci da beraberinde getirmistir. Devletlerin
glvenlik anlayislarinda dedisiklik yapma hakki dogal oldugundan, Tirkiye Cumhuriyeti silah ve mihimmatta disa bagimlihgi azaltarak terér
sorununa yeni ¢6zim yollar bulmustur. BAYKAR'in insansiz hava araglarinin basarisi, Tirkiye'nin teknolojik agidan bagimsiz olma yéniindeki daha
genis hedefine 6rnek teskil etmektedir. Motorlarin, aviyoniklerin ve silah sistemlerinin yurt icinde dretilmesi, yabanci tedarikgilere olan bagimliligi
azaltir ve jeopolitik gerilimlerden kaynaklanan kirilganliklari azaltmaktadir. Bayraktar TB2 gibi yerli teknolojilerin lretilebilmesinin ekonomik
avantajlar da vardir. istihdam yaratmak, Ar-Ge'yi tesvik etmek ve ihracat firsatlarinin 6nii acilmistir. Ustelik Tiirkiye, askeri yeteneklerini ortaya
koyarak kiiresel arenada stratejik Ustiinlik kazanmaktadir. Aslinda Tiirkiye'nin savunma sanayiinin basarisi, politika girisimlerini, teknolojik
gelismeleri ve jeopolitik hususlari kapsayan faktérlerin bir kombinasyonuna baglanabilir. Tiirkiye'nin daha genis ulusal stratejisinin bir parcast
olarak savunma sektériine éncelik vermesinin nedeni budur. IHA teknolojisindeki gelismeler (lkenin hem askeri stratejisini hem de diplomatik
iliskilerini etkilemis bdlgesel bir gl¢ olarak konumunu pekistirmistir. Son yillarda 6zellikle Libya ve Suriye’de elde edilen basarilar BAYKAR
tarafindan dretilen IHA ve SIHA larin Tiirkiye’nin ¢catismanin seyrini dedistirmesinde kritik bir rol oynamasini saglamistir. Bu basarilar, Tirkiye’nin
savunma sanayisi ihracatini artirmis ve uluslararasi sahnede Tiirkiye’nin askeri teknoloji alanindaki yeteneklerini sergilemesine katkida
bulunmustur. Bu minvalde Tiirkiye, hava yeteneklerinin yani sira deniz gliciine de yatirim yaparak yakin kiyilarinin 6tesine gli¢ yansitabilen bir acik
deniz donanmasini hedeflemistir. Ayrica ilke, modern ¢atismalarda dijital alanin 6nemini anlayarak siber savas yeteneklerini gelistirmeye yatirim
yapti. Tiirk askeri yeteneklerinin, 6zellikle IHA'lar alanindaki bu dénisimi, Tiirkiye'nin bélgesinde daha fazla niifuz sahibi olmasina olanak
saglamistir. Istihbaratin IHA operasyonlarina entegrasyonu, bunlarin etkinligini daha da artirdi ve cagdas savaslarda teknoloji ve bilginin 6nemini
pekistirmistir. Dolayisiyla, Turkiye’nin uluslararasi gtivenligi dengeleme stratejisi ve ulusal savunma kapasitesinin artirilmas Tirkiye’nin aktif cok
boyutlu dis politikasini desteklemis ve yapilan bélgesel ve kiiresel diizeydeki etkilesim ve is birlikleri uluslararasi baris ve istikrarin saglanmasina
katkida bulunmustur. Sonug olarak Tiirkiye’nin uluslararasi glivenligi dengeleme cabalari ve ulusal savunma glictinin gelistirilmesi ¢ok yénlii
yaklasiminin ve stratejik bir vizyonun dodal sonucudur.
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Konya Gevale Kalesi Kazilarinda Bulunan
Temrenlerin Arkeometalurjik incelemeleri

Archeometallurgical Investigations of Temren Found in

Konya Gevale Castle Excavations

0z

Tirkiye’de Orta Cag kazilarinda cikarilan ve Orta Cag’a ait temrenler (izerine calismalar oldukca sinirlidir. Ozellikle
Orta Cag'da, temrenlerin bilinmeyen yoénleri bulunmaktadir. Bu bilinmeyenlerin ortaya g¢ikarilmasi igin
arkeometalurji calismalari giinimizde daha ¢ok 6nem kazanmaktadir. Temrenlerde, diger arkeolojik kazi
buluntularinda oldugu gibi etrafinda bulunan diger eserlerin varligina veya katmanlarina gore dénem tespiti
yapilmaktadir, ancak yas tespiti dénemin Gretim ve sekillendirme islemleri hakkinda bilgi vermemektedir. Bu
anlamda, bu calismada Konya Gevale Kalesi bolgesinde bulunan temrenler arkeometalurjik yontemlerle
incelenmistir. Konya Gevale Kalesi civarinda bulunan temrenlerin farkli tipolojiye sahip oldugu ve temrenlerin
tipolojisiyle kullanim amaci arasinda bir iliski oldugu goézlemlenmistir. On Ug yillik kazilar sonrasinda bulunan
temrenler arasindan i) yassi ve ii) dortgen geometriye sahip iki farkli temren segcilerek analizleri yapilmistir. Elde
edilen kimyasal ve mikroyapisal analizler sonucunda temrenlerin ait oldugu dénemin Uretim ve sekillendirme
yontemleri hakkinda bilgi sahibi olunmustur. Temrenlerin ylizey ve mikroyapi incelemelerinde taramali elektron
mikroskobu (SEM) ile elementel analiz spektroskopisi (EDS) ve optik mikroskop kullanilmistir. Temrenlerin faz
yapisi x-isini kirinim (XRD) yontemiyle incelenmistir. Yapilan incelemelerle, o dénemin sahip oldugu teknoloji
nedeniyle Uretim ve sekillendirme i¢in daha ¢ok yumusak gelik grubu kullaniimistir. Ayni zamanda Uretim
sirasinda izabe islemlerinin yeterli 6lglide yapilamadigini ve bu nedenle celik igerisinde istenmeyen elementlerin
mevcudiyeti de gdzlemlenmistir. Ote yandan temren Uretiminde genellikle dékiim ve dévme yéntemlerinin
kullanildigr gorilmastir. Temrenler, uzun yillar boyunca toprak altinda kaldigi icin bulunduklari ortamla
etkilesime girerek homojen bir sekilde korozyona ugramistir. Ancak bulunduklari ve maruz kaldiklari ortamda
zaman igerisinde meydana gelen degisimler nedeniyle i¢ katmanlara dogru farkli korozyon trtnleri olusumu soz
konusudur.

Anahtar Kelimeler: Arkeometalurji, Gevale Kalesi, Ok, Temren

Abstract

Studies on medieval excavations and the temrens unearthed in the Middle Ages in Turkey are quite limited.
Especially in the Middle Ages, there are unknown aspects of temren. The importance of archeometallurgical
studies and experiments to reveal these unknowns is gaining importance today. As with other archaeological
excavation finds, the period is determined according to the presence or layers of other artifacts found around
them, but age determination does not provide information about the production and shaping processes of the
period. In this sense, in this study, the temren found in the Konya Gevale Castle region were analyzed by
archeometallurgical methods. It has been observed that the temrens found in the neighborhood of Konya
Gevale Castle have different typologies and that there is a relationship between the typology of the temrens and
their utilization. After thirteen years of excavations, two different temrens with i) flat and ii) quadrilateral
geometries were determined and analyzed. As a result of the chemical and microstructural analyses, information
was obtained about the production and manufacturing methods of the period to which the temrens belong.
Scanning electron microscopy (SEM) and elemental analysis spectroscopy (EDS) and optical microscopy were
utilized for surface and microstructure investigations. According to the investigations, due to the technology of
that period, generally mild steel group was preferred for production and shaping. At the meantime, it was also
observed that melting processes were not adequately carried out and therefore the presence of undesirable
elements in the steel was also observed. On the other hand, it has been observed that casting and forging
methods are generally adopted in the production of temrens. On the other hand, it has been observed that
casting and forging methods are generally adopted in the production of temrens. However, due to changes in
the environment in which they are located and exposed over time, different corrosion products are formed
towards the inner layers.

Keywords: Archaeometallurgy, Gevale Castle, Arrow, Temren
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Girig

GUnidmuzde, ozellikle arkeoloji alaninda, Roma ve 6ncesine ait oklarin ucuna takilan genellikle madeni delici kisma bilimsel
terim olarak “ok ucu” denilmektedir. Arkeoloji ana bilim dallari kendi terminolojisini ok ucu bélimleri icin de tespit etmistir ve bu
terminolojiyi kullanmaktadir. Ancak Orta Cag icin terminoloji konusunda yeni ¢alismalar halen yapilmaktadir. Orta Cag’da ok uglari
ile ilgili yazili kaynaklarda bazi terimlerin kullanildig bilinmektedir. Yavas, son kitabinda terminoloji konusuna ayrica deginmis olup,
bu konuda ¢alisan sanat tarihgilerinin, Orta Cag ve sonrasi icin “temren” terimini tercih etmelerinin gerekliligi vurgulamistir (Yavas,
2020).

Galismamizda, Alptekin Yavas'in son calismasinda dnerdigi Uzere, tarih igerisinde yukarida goérdigimuz tanimlari da dikkate
alarak, “ok uglar” icin “temren” teriminin kullanimi tercih edilmistir (Yavas, 2020: 69). Orta Cag'daki temrenler gz onine
alindiginda, bu temrenlerin bilinmeyen yonleri ve dnemli bosluklari bulunmaktadir. Bu problemlerin ¢dzilmesi icin arkeometalurjik
calismalarin ve deneylerin dnemi giinimuzde artmistir. Orta Cag arkeolojisinde ok uglari metaldirji calismalari oldukga sinirlidir.
Simdiye kadar, Anadolu’da Orta Cag donemi icinde analiz ve deney calismalari, Konya Beysehir Kubadabad Sarayi ok ucu
buluntulari ve Samsat Hoylk Selcuklu ok ucu ornekleri tzerinde yapilmistir. Bu iki calismanin Gevale Kalesi ile benzerlikleri veya
farklari ortaya konmak istenmektedir. Ulkemizde metalurjik anlamda Orta Cag-Anadolu temrenlerini konu olan ilk calisma Giider ve
arkadaslar tarafindan gerceklestirilmistir (Glder ve ark., 2014). Bu calisma hem sinirli 6rnek Gzerinden hem de temren disinda
baska metal buluntular Gzerinden yapilmistir.

Orta Cag temrenlerinin dinya genelindeki calismalarina bakildig zaman, Filistin Arsuf'da yer alan Hagl Kalesi temrenlerine
yonelik metalurjik deneyler 6éne cikmaktadir (Ashkenazi vd. 2013: 235-257). ingiltere’deki Orta Cag temren deneyleri Starley
tarafindan yapilmistir (Starley, 2001). Orta Cag arkeolojisinin, Roma ve oncesine ait ok uclari calismalarinda oldukca geride ve
yetersiz kaldigi gortlmektedir. Yurt disinda genellikle Bizans ve dncesi ile ilgili ok ucu ¢alismalarina yer verilmistir (Korfmann, 1972;
Piaskowski, 1989; Sherby & Wadsworth, 2001). Son yillardaki metal analiz ¢calismalarina 6rnek olarak ise Umman’daki balta ve ok
ucu deneyleri verilebilir (Aksoy, 2018). Bronz Cag’i ok uglari ile ilgili kimyasal ve izotop analizinin Gc¢ boyutlu gdériinimi calismasi,
alana farkl bir bakis agisi sunmaktadir (Yahalom-Mack vd., 2020). Bronz Cag’i analizlerine ise Daskyleion’da kazilarda ortaya
cikarilan ok uglari farkli bir érnek olarak verilebilir (Kasar ve iren 2020). Bronz Cag'i icin Polonya’daki bir makalede, ok uclarina x-isini
floresansi (XRF) ve taramali elektron mikroskop elementel (SEM-EDS) analizi yapilmistir (Baron ve ark., 2020). Benzer bronz ok ucu
deneyleri Ukrayna’da gerceklestirilmistir (Daragan & Romanenko, 2021). Bunun yani sira, demir cevherinin ézelliklerinin irdelendigi,
jeokimyasal arastirmalar bulunmaktadir. Ayrica, Brixlegg’de bulunan arsenik ve antimuan iceren bakir halkalar ve cevrede yer alan
bakirli ctruflarin benzer icerige sahip oldugunu ve ¢evredeki bakir yataklarinin eski caglarda isletildigini ortaya koyan bir ¢alisma
bulunmaktadir (Hoppner vd., 2005).

Anadolu-Orta Cag Temrenleri

Orta Cag doneminde yazilan ok risalelerine bakildiginda iki tr ok tipolojisi (siniflamasi) karsimiza ¢ikmaktadir. Birincisinde mesk
oku, pisrev oku, hedef oku, tirkes oku gibi, okun hangi amaca hizmet ettigini anlatan adlandirmalar vardir. ikinci temren tipolojisi
s6z konusu oldugunda Uggen, besgen gibi geometrik isimlendirmeler gortltr (Yicel, 1999:300). Bazen zeytuni (bitki), haydari
(hayvan), ya da puldd peykan (celik temren) gibi malzemeye dayali isimlendirmelerle de karsilasilir (Yicel, 1999:300). Alptekin
Yavas'in son ¢alismasinda Orta Cag temrenleri tasnif edilmistir. Bu calismada dokuz farkli temren isimlendirilmistir.

Bunlar sirasiyla;

1-Dortgen bicimli tip

2-Ucgen bicimli tip

3-Yassi tip

4-Daire kesitli tip

5-V, Y veya hilal bicimli tip

6-Keski bicimli tip

7-Kirlangic kuyrugu veya kancali/dikenli bigimliler

8-Bilesik tur

9-Carh turl yaylarla kundakli yaylarla atilan temrenler olarak tespit edilmistir (Yavas, 2020:119-146).

Konya Gevale kalesinde 2013 yilindan beri araliksiz siren kazilarda ytzlerce ok ucu bulunmustur. Tespiti edilen tipolojiye gore
on bir farkl ok ucu tipi belirlenmistir (Aygor, 2018). Yavag'in tipolojisi ile karsilastirildiginda benzer ve farkli ok uclari kendini
gostermektedir (Yavas, 2020). Benzerlik en fazla Orta Cag’a damgasini vuran yassi ve dortgen temrenlerde gértlmektedir. Bunlar
arasinda, yass! ve dortgen temren en ¢ok bulunan tip olarak karsimiza ¢ctkmaktadir. Gevale Kalesi'nin farkli érnekleri icerisinde konik
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temrenlerde kendini gbstermektedir. Bu tlrln en iyi benzer 6rnekleri Eskisehir Karacahisar Kalesi’'nde bulunmustur (Altinsapan,
2015). Diger bir farklilik, yassi ok uglari icerisinde Tip 1.5 (Gorsel 1) tig seklindeki temrende gérilmektedir. Yazil kaynaklara gére bu
temrenin kurklG hayvan avinda kullanildigr disintlmektedir (Aygor, 2018).

1. Yass1 Ok Uglan 2. Konik Ok Uglar1 | 3. Dortgen Ok Uclar

Tip 1.1 | Tip 1.2 | Tip 1.3 | Tip 1.4 | Tip 1.5 | Tip 2.1 | Tip 2.2 | Tip 2.3 | Tip 2.4 Tip 3.1 Tip 3.2

144 0
NI TUNT
ft 1

—5 cm

Gorsel 1- Gevale Kalesi ok ucu tipolojisi (Aygér, 2018)

Gevale Kalesi’'nde bulunan konik temrenlerin bir kisminin Roma bir kisminin ise Haglilara ait olabilecegi disintlmektedir.
Ancak yas tespiti yeterli deney ve analiz olmadigi icin bu durum tahminden 6teye gegememektedir. Bazi arastirmacilara ve
incelenen kaynaklara gore bu konik temrenlerin atilabilmesi icin “bir mekanizma (arbelet ve kuccingir) kullaniimasi
gerekmektedir.” goristind ileri sirmektedir (Baykan, 2017:55). Geometrisel olarak yorumlandiginda ise; deneysel arkeoloji ve
arkeometalurji ile kanitlanabilen objektif sonuclara ihtiyac vardir. ikinci igneli tiplerde ise ayni biyiiklige sahip temrenlerin
bagli el yayl veya mekanizmali bir aletle atildigi konusunda bazi soru isaretleri bulunmaktadir. Ayrica igneli temrenlerin
ozellikle yassi ve dikdértgen tlrinin; Bizans, Selcuklu ve Osmanli’nin ilgili katmanlarinda yapilan kazilardan elde edilen
temrenlerde, bu temrenlerin ayni 6zelliklerde yapildiklarini gérilmektedir.

Bu calismada, Konya Gevale Kalesi’'nde bulunan ok uclarindan on bes tanesi incelenmistir. incelenen ok uclarinin dijital
fotograflari Gorsel 2’de verilmistir. Bulunan ok uglarinin agirliklari 2 ile 16 gram arasindadir. Bu ok uclarinin bazilarinin toprak

altinda birbirine temas halinde olmasindan dolayi birbirine kaynamis formda korozyona ugramistir (Gorsel 2: 1 numarali ok
ucu).
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Goérsel 2- Gevale Kalesi’nde bulunan ok uglarinin gérselleri

Yapilan calismada kazilarda bulunan temrenlerden iki farkli geometri secilerek ilerlenmistir. Bunlar doértgen (zirh delici) ve
yassi temrenlerdir (Gorsel 3a ve 3b). Orta Cag’da en cok kullanilan iki temren cesidi secilen érneklerdir. Kazilarda ele gecen
orneklere gore blUyuk bir olasilikla bu iki tlrin, Selguklu dénemi icinde en fazla tercih edilenler arasinda oldugu yorumu
yapilabilir. Ozellikle Beysehir Kubadabad, Samsat, Eskisehir Karacahisar ve Gevale temrenlerinde bu iki tip n plandadir. Bu iki
farkli geometriye sahip temrenlerin mikroyapisal incelemeleri yapilarak ait olduklari dénemin Gretimdeki teknolojik seviyesi,
o dénemde hangi Uretim sekillerinin kullanildigi ya da hammadde olarak kullanilan malzemelerin benzerligi ve farkliligi
hakkinda bilgi edinilmesi hedeflenmistir. Bu kisma kadar anlatilan bilgiler 1s18inda, yapilan bu calisma ile Konya Gevale Kalesi
ok uglari yardimiyla bahsi gecen kultirlerin izlerinin incelenmesi; ok uclarinin, Roma, Bizans, Selcuklu ve Osmanli seklinde
bizzat tespit edilmesine farkli bir bakis acisi kazandiracagl dusinilmektedir. Bahsi gecen medeniyetlere ait oldugunu
dustntlen ok uglari olmasinin yaninda, farkli bir kiltir unsuru olarak Hacllara ait oldugunu dusinilen ok uglari da vardir.
Yapilan bu calisma ile Orta Cag temrenleri hakkinda bir bilgi birikimi olusturularak, diger Orta Cag kazilarinda bulunan
temrenlerin karsilastiriimasi yas, teknik, malzeme gibi unsurlar hakkinda daha saglikli yorumlama yapilmasi amacglanmistir.

Materyal ve Yontem

Gevale Kalesi'nde bulunan temrenlerin deneysel calismalar dncesinde dijital fotograflamasi yapildiktan sonra agirliklar
Olcllmustir. Ardindan, temrenlerin yapildigl déneme ait malzeme bilgisi hakkinda yorumlamalar yapabilmek adina GNR-S7
Metal-Lab-Plus cihazinda optik emisyon spektrometrisi (OES) yontemi kullanilarak elementel analizleri yapiimistir. Sonrasinda
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temrenlerin mikroyapisi ve korozyona ugrayan bolgelerin elementel analizleri icin enine kesitleri alinarak Nicon Eclipse-MA
optik mikroskobuyla gérintuleri alinip Zeiss-GeminiSEM-500 cihazinda SEM-EDS 6&lcimleri gercgeklestirilmistir. Son olarak,
metalik bolgeye ait fazlar hakkinda bilgi sahibi olunmasi icin Panalytical Empyrean marka x-isini difraktometresinde (XRD) 10-
100° araliginda tarama yapilmistir.

Deney Sonuglari

Bulunan temrenlerden dortgen geometrisinde olan yaklasik 6 cm; yassi temren ise 5 cm uzunlugundadir. Temrenlerin
agirliklarina bakildiginda yassi temren 6,76 gram; dortgen temren ise 5,42 gramdir (Gorsel 3a ve 3b). Temrenlerin agirlik
Ol¢imu onlarin kullanimi sirasinda hangi atis yontemiyle kullanildigi hakkinda bilgi edinilmesini saglamaktadir. Karpowicz’in
yaptigl calismalarda klasik yayla ve kol gliclyle yapilan (bir mekanizma olmadan) ve savasta kullanilan oklarin toplam
agirhiginin 19,4 grile 42,1 gr arasinda oldugunu belirtmektedir (Karpowicz, 2018: 218). Korfmann’a gbre Arap aticilik egitimini
konu alan kaynaklardan yararlanarak yaptigi tespitlere gore elle gerilerek yayla atilan bir temrenin en fazla 8,3 gr agirliginda
olabilecegini belirtmektedir (Glder ve ark., 2017). Boylece incelenen iki temren 6rneginin, el ve kol glici ile geleneksel yay
kullanilarak atiimis oldugu disindlmektedir. Ancak Yicel, Osmanli temrenleri arasinda 17-18 gr agirlhiginda 6rneklerden
bahsetmektedir. Gevale Kalesi 6rnekleri icerisinde Ylcel'in sz ettigi agir temrenler vardir. Bunlarda garh tirli mekanizmalar
ile atilmis oldugu tahmin edilmektedir (Yicel, 1999). Ozellikle Selcuklu déneminde carh, zenberek ve kuskencir adi verilen
mekanizmali blylk yay tasarimlari ile yine blyuk boyutlu oklarin kalelerden disman UGzerine atildigl bilinmektedir (Duman,
2020:171-173).
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Gorsel 3- a) dértgen ve b) yassi temrenlerin dijital gérintiileri ve agirliklari
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Secilen temrenlerin dis kisimlari korozyona ugramasina ragmen ic kisimlari metalik yapisini korumustur. Enine kesiti alinan
temrenlerin metalik kisminin elementel bilesimini bulabilmek icin yapilan optik emisyon spektroskopisi 6lcimU sonuclarina
gore metalik kisim bilesiminde % 0,6 karbon (C), % 0,26 mangan (Mn), % 0,12 cinko (Zn), % 0,12 bakir (Cu), % 0,1 aliminyum
(Al), % 0,05 nikel (Ni), % 0,02 seryum (Ce), % 0,03 kobalt (Co) ve % 98,7 demir (Fe) bulunmustur. Bu sonugclara gore,
temrenlerin bilesiminin orta karbonlu celik grubunda oldugu tespit edilmistir. Temrenlerin yapildigi donemde kullanilan
cevhere ve saflastirma islemlerine bagl olarak empirite elementlerin mevcudiyeti de s6z konusudur. Temrenlerin
mikroyapisini incelemek adina yapilan metalografik islemlerin ardindan elde edilen goérintiler Gorsel 4’te verilmistir.
Temrenlerin enine kesitine ciplak gozle bakildiginda yaklasik %60’lik bir kisminin korozyona ugradigl goérilmistir. Optik
mikroskop gorintlleri incelendiginde dortgen temrenlerin ferritik-perlitik bir mikroyapiya sahip oldugu ve es tanelerden
olustugu gorulirken, yassi temrenlerde dovme yontemi ile sekillendirme nedeniyle ferrit tanelerinde morfolojisel degismeler
gdzlemlenmistir. Bu durum, temrenlerin kullanildigi donemde hem dékim hem de dévme yontemlerinin kullanildigl ve
doévme yontemiyle daha delici temrenler elde edilmek istendigi seklinde yorumlanabilir.

dortgen

Gorsel 4- Temrenlere ait enine kesit optik mikroskop gériintdileri

Temrenlerin icyapisi ve bilesimi hakkinda daha detayli yorumlama yapabilmek icin SEM-EDS analizleri yapilmistir. Gorsel 5,
yassi ve dortgen temrenin enine kesit ylzeyinden alinan SEM-EDS analizini gbstermektedir. Sonuclar incelendiginde, yassi
temrenin metalik kisminda demir elementi baskin bir sekilde gortlmektedir. Benzer sekilde korozyona ugrayan bolgede
oksijen elementi yogun bir sekilde bulunmaktadir. Korozyon bélgesinde katmanli bir yapi mevcuttur ancak bu bélgede karbon
elementine rastlaniimadigi icin bu katmanli tabakalarin Gider ve arkadaslarinin yaptigl ¢calismadaki gibi bir karbirleme islemi
kaynakli oldugu distnilmemektedir (Gader, 2015). Dértgen temrene ait sonuclar incelendiginde yine metalik kisimda baskin
bir sekilde demir elementinin bulundugu gortlmektedir. Yine metalik bolgede karbonun gérilmemesi o dénemde Uretilen
celiklerin cogunlukla orta-dislk karbon icerigine sahip oldugunu gostermektedir. Bunun yani sira yassi temrenlerde oldugu
gibi tabakali bir korozyon bolgesi gozlemlenmemistir. Yassi temrenlerin katmanli korozyon bolgelerinde Al, Si, Na, K ve Ca gibi
elementler bulunmaktadir. Bu elementlerin varligi, temrenlerin bulundugu ortamla etkilesime girmesiyle olusan korozyon
drdnleri kaynaklh olmasi muhtemeldir. Bunun yani sira temrenlerin farkli bélgelere tasinimi sonucu icerik agisindan farkli ve
katmanli korozyon Urlnlerinin meydana geldigi dusindlebilir. Daha detayh ve dogru yorumlamalar icin temren ya da
buluntularin alinmis oldugu topraklardan da numune alinmasi ve diger analizlerle ile toprak iceriginin de incelenmesinin bu
tip buluntular icin daha saglikli olacagi disinilmektedir. Ote yandan, temrenlerin yapildigi dénemde izabenin tam anlamiyla
yapllmamasi nedeniyle bilesimsel farkliliklar olusumu da séz konusudur. Dortgen temrenlerde gozlemlenen katmanli
korozyon tabakalarinin olusumuna benzer bir durum yassi temrenlerde gézlemlenmemistir.
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Gorsel 5- a) dértgen ve b) yassi temrene ait SEM-EDS analiz sonuglari
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Temrenlerin metalik ve korozyona ugrayan kisimlarindaki fazlari karakterize edebilmek adina XRD analizleri yapilmistir.
Elde edilen grafikler Gorsel 6’da verilmistir. Metalik kisimlarinda beklenildigi gibi demir ve sementit (FesC) pikleri acik bir
sekilde gorilmektedir. Korozyona ugrayan kisimda pik eslestirilmesi yapildiginda tek tlr oksit fazina ait piklerin olustugu
gorulmektedir. Oksit fazini maghemit (y-Fe;Os) olusturmaktadir. Burkett, yaptigi calismada daslk alasimli demir esasli
malzemelerin korozyona ugradiklarinda iki tabakali korozyon drinlerinin olusumundan séz etmektedirler (Burkett, 2018). ic
tabaka daha dayanikli bir yapi olustururken distaki tabaka pul pul dékilen bir sekle sahiptir. Bu kirillgan ve pulumsu tabakada
lepidokrosit (y-FeOOH), gotit (a-FeOOH), akajenit (B-FeOOH) ve feroksihit (6-FeOOH), maghemit gibi farkli demir esasl
korozyon Urinleri olusmaktadir (Burkett, 2018). Bulunan temrenlerin dis kisminda XRD analizleri yapildigi icin daha ¢ok dis
kisimdaki gdzenekli ve kirilgan yapi hakkinda bilgi edinilmistir. Bu noktada temrenlerin en dis kismindaki korozyon Urinlerinin
homojen ve tek tipte oldugunu sdylemek mimkindur. Ancak enine kesit SEM analizleriyle kiyaslandiginda, ic kisimlarda farkli
korozyon Urlnleri olusmasi nedeniyle elementel farliliklarin gdzlemlenmesi, temrenlerin zaman icerisinde farkh toprak
tiplerine maruz kalmasi nedeniyle farkli korozyon Grilnlerinin olusmasina sebebiyet vermesi seklinde yorumlanabilir.
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Gérsel 6- Temrenlerin metalik ve korozyona ugrayan kisimlarindan alinan XRD sonuglari
Sonug

Orta Cag temrenleri hakkinda sinirli sayida olan incelemeler gbz 6nline alindiginda, yapilan bu calisma ile arkeometalurjik
arastirmalara farkl bir bakis acisi katilmasi, bu alanda yapilabilecek deneylerin arttirilmasi ve nihayetinde mevcut bilgi
birikiminin arttirlmasi hedeflenmistir. Bu calismada yapilan deneyler, bin yillik stredir kalinti halinde bulunan Orta Cag
donemi temrenleri hakkinda genel degerlendirmeler icin yeterli gérinmemektedir. Ancak elde edilen sonuglar Gevale Kalesi
Ozelinde malzeme Uretimi ve sekillendirmesi ve ilgili dénemde kullanilan Gretim teknikleri hakkinda genel bir bilgilere
ulagiimasini saglamistir. Bu temrenler hakkinda elde edilen bilgiler asagidaki gibidir:

1. Gevale’de bulunan temrenlerin orta karbonlu celik sinifina ait oldugu tespit edilmistir. Donemin sartlari géz éninde
bulunduruldugunda dévme yoluyla sekillendirme yapildigi icin daha yumusak celik kullanma egiliminde olundugunu ancak
izabe islemlerinin istenilen verimlilikte gerceklestirilemedigi tespit edilmistir.

2. Mikroyapisal olarak bakildiginda Damascus celiginde oldugu gibi katmanli bir yapi gbzlemlenmemistir. Ylzey sertliginin
arttirlmasi amaciyla karblrleme gibi islemlerin de varligina rastlanmamistir. Temrenlerin yapim teknigi hakkinda elde edilen
bulgularda incelenen bolgelerde hem es taneli hem de belirli ydne dogru yonlenmis taneler gozlemlenmistir. Bu durum
dretim acgisindan dokim ve dévmenin kullandigini gdéstermektedir.

3. Yassi temrenlerin en i¢ kismindan en dis bdlgesine kadar farkli katmanli yapilar gdzlemlenmistir. Bu bolgeler topraktan
gelebilecek elementlere sahip oldugu gorilmustir. Bu durum da temrenlerin farkl ortamlara maruz kalmasi nedeniyle farkli
korozyon drdnlerinin olusumuna neden olabilecegi seklinde yorumlanmistir.

4. Temrenlerdeki mevcut fazlarin yapisi incelendiginde metalik kisimda demir ve sementit pikleri gorilirken korozyona
ugramis en dis tabakada tek tip oksit olusumu gozlemlenistir. Bu da temrenlerin homojen bir sekilde korozyona ugradigini
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ancak elementel analizle karsilastinldigi en i¢c kisma dogru farkli elementlerin bulunmasi nedeniyle farkl bir durumun
olustugunu goéstermektedir. Bu durum da benzer sekilde temrenlerin uzun yillar boyunca farkl bolgelere tasinimi ve maruz
kaldigl ortamin sartlarinin degiskenlik gbstermesi seklinde yorumlanmistir.
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Structured Abstract

One of the prominent places where these cultures are known to intersect is “Konya”, which was the capital of the Anatolian Seljuk Empire.
Hundreds of arrowheads have been found in the excavations that have taken place uninterruptedly in Konya Gevale Castle from 2013 to 2022.
These arrowheads (temrens) are divided into two groups: (i) conical and (ii) squared. Based on a set of data and comparisons, it is estimated that
some of the conical temrens belonged to the Romans, while some belonged to the Crusaders. However, their aging does not go beyond
estimation as there are insufficient experiments and analyses. According to some sources, it was needed to use a mechanism (crossbow,
compound bow) for these conical temrens. It is seen that the explanation of the shapes of the temrens, on the other hand, needs provable and
objective results in the fields of experimental archeology and archaeometallurgy.

There is also the question of whether the squared temrens were shot using conventional bows or tools with a mechanism. According to
information gathered especially from excavations that date barbed arrowheads (tetragonal and oblate) to the Middle Ages, these arrowheads
were used in the same forms in the Byzantine, Seljuk, and Ottoman eras. The information available today from known medieval excavations and
respective layers reveals that similar arrowheads were used in battle by different states in the Middle Ages. For this reason, it is not possible to
make a distinction based on culture and period. It appears to be a significant need today to classify medieval arrowheads and conduct
experiments on them with the help of archaeometry and other sciences. Therefore, it is needed to create a data bank and classify arrowheads
based on the period in which they were produced. In this context, in this study, archeometallurgical studies were carried out by classifying the
arrowheads extracted from Konya Gevale Castle over a 13-year period.

Considering the limited number of studies on Middle Ages’ temrens, this study aims to add a different perspective to archeometallurgical
research. In this study, different metallurgical methods were used to obtain knowledge about the period in which the temrens were made. The
investigation was proceeded through two different geometries of temrens with i) flat and ii) quadrilateral geometry. The weight measurement of
the temrens provides an insight into the throwing method used during their usage. It is therefore, the weights of the temrens were measured and
it was interpreted that the two temrens examined were thrown using hand and arm power and a traditional bow. Information about the
microstructure of the temrens was obtained using an optical microscope. When the optical microscope images were examined, it was seen that
quadrilateral temrens had a ferritic-perlitic microstructure and consisted of equal grains, while morphological changes in ferrite grains were
observed in flat temrens due to forging. It was determined that the temren found in Gevale belong to the medium carbon steel class by using the
optical emission spectroscopy method. Considering the conditions of the period, it was determined that there was a tendency to use softer steels
as shaping was done by forging, but the melting processes could not be carried out with the desired efficiency. Scanning electron microscope
elemental analysis (SEM-EDS) was used to obtain information about the composition of the corroded areas of the temrens.

Phase analyses were investigated by x-ray diffraction (XRD) method. When the structure of the existing phases in the temrens was examined, iron
and cementite peaks were observed in the metallic part, while uniform oxide formation was observed in the corroded outermost layer. This shows
that the temrens are homogeneously corroded, but a different situation occurs due to the presence of different elements towards the innermost
part when compared with elemental analysis. Similarly, this situation was interpreted as the transportation of the temrens to different regions for
many years and the varying conditions of the environment to which they were exposed. Different layered structures were observed from the
innermost to the outermost part of the flat temrens. These regions were observed to have elements that may come from the soil. This situation
was interpreted as the formation of different corrosion products due to the exposure of the temrens to different environments. The experiments
carried out in this study do not seem to be sufficient for general evaluations about the medieval temrens, which have been in ruins for a thousand
years. However, the results have provided general information about the production and shaping of the material and the production techniques
used in the relevant period in the Gevale Castle.
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Umur Bey Camii Haziresindeki
XIX. Yuizyil Serpuslu Mezar Taslar

XIXt Century Headgear Gravestones in

Umur Bey Mosque Cemetery

0z

Tiirk-islam Sanati ve sehirlerinin tarihi birer belge niteliginde olan mezar taslari ayni zamanda plastik sanatlarin da
onemli bir pargasini meydana getirmektedir. Kiltlrel yansimalari ve dénemsel Usluplari blinyesinde barindiran
mezarlar zengin bir terminolojiye sahip olup bolgelerin tarihine ve sanat anlayisina katki sunmaktadir. S6z konusu
durum devletlere baskentlik yapmis olan sehirler icin daha da 6nem arz etmektedir.

Osmanli Devleti'nin énemli baskentlerinden birisi konumundaki Bursa’da tarihi mezar taslarinin varligi, tespiti,
incelenmesi ve degerlendirilmesi ¢alismanin amaci olusturmaktadir. Timurtas Pasa’nin ogullarindan Umur Bey’in
yaptirmis oldugu yapilardan birisi olan Bursa Umur Bey Camii ve Tirbesi Haziresinde yer alan mezarlar yerinde
incelenmistir. Kuruldugu donemden itibaren genisleyen hazirede 122 adet mezarin varligi tespit edilmistir. Hazire
de erken donem ozellikleri gosteren mezar sahideleri ile birlikte gec¢ tarihli 6rnekler de bulunmaktadir. Bu
orneklerden XIX. ylzylla ait olan ve oOzellikleri bakimiyla digerlerinden farklilasan dokuz mezar ve sahidesi
degerlendirilmistir. S6z konusu mezarlar, dncelikle mezar tipi bakimindan incelenmis, algak gergeve ve kapak tasli
olmak tzere iki farkli tipinin oldugu ortaya konulmustur.

Mezar tiplerinden sonra sahideler govde formlari agisindan irdelenmis daha sonra kitabeleri detaylandiriimistir.
Ayrica metinlerden ve baslik tiplerinden hareketle mezarlardan sekizinin erkeklere birinin ise kadina ait oldugu
saptanmistir. Cinsiyet disinda aile bildiren zade, birader, oglu gibi terimlerle birlikte muhirdar ve fabrikator gibi
meslek siniflari mezarliklarda bulunan kisilerin 6Gnemini ortaya ¢ikartmaktadir.

Metinler disinda sahideleri Ustte tamamlayan serpuslardan nezkeb, katibi kavuk, azizi fes, sarikl fes, destarli
kubbeli kalafat ve hotoz baslik olmak Gzere alti farkli serpus detaylandiriimistir. Son boliminde ise incelenen
mezarlar, baskent istanbul basta olmak tizere Anadolu’nun diger sehirlerindeki &rnekler ile karsilastiriimistir.
Anahtar Kelimeler: Sanat, Mezar, Umur Bey, Bursa, Sahide

Abstract

The historical tombstones of Turkish-Islamic art and cities serving as very important documents also constitute
an integral part of plastic arts. These tombs, which contain cultural reflections and periodical styles, have a rich
terminology and contribute to the region’s history and art. It is particularly important for cities that have served
as capitals for states.

The existence, identification, examination and evaluation of historical gravestones in Bursa, one of the important
capitals of the Ottoman Empire, constitutes the aim of the study. The graves in the Bursa Umur Bey Mosque and
Tomb Treasury, one of the buildings built by Umur Bey, one of the sons of Timurtas Pasha, were examined on
site. The presence of 122 graves has been identified in the graveyard, which has been expanding since its
establishment. There are grave markers showing early period features in the graveyard as well as late dated
examples. Among these examples, nine graves and grave markers belonging to the XIXt century and differing
from the others in terms of their characteristics were evaluated. The graves in question were first analyzed in
terms of grave type, and it was revealed that there were two different types: low frame and cover stones.

After the grave types, the body forms of the graves were analyzed and then the inscriptions were detailed. In
addition, based on the texts and headdress types, eight of the graves belonged to men and one to a woman. In
exception to gender, family terms such as zade, brother, son, and occupational classes such as sealer and
fabricator reveal the importance of the people in the graveyards.

Beyond the texts, the headgears completing the tombstones were extensively discussed. Six different headgear
types-nezkeb, katibi kavuk, azizi fes, sarikli fes, destarli kubbeli kalafat, and hotoz baslik-were described in detail.
In the last section, the graves analyzed are compared with examples from other cities in Anatolia, especially the
capital city of Istanbul.

Keywords: Art, Grave, Umur Bey, Bursa, Gravestone
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Giris

Toplumlarin gecmisle baglantisini saglayan tarihi birer belge niteligi taslyan mezar taslari Osmanh déneminde birikim ve
zenginligi ile dikkat ¢ekici bir gelisim gdstermektedir.

Osmanh déneminde ortaya konulan mezar ve sahideleri hic siiphesiz yazi, tip, form, serpus, bezeme ve Uslup acisindan
zirve ornekleri olusturmaktadir. Basta baskent istanbul olmak lzere Edirne ve Bursa’da bulunan mezar taslari niteligi,
cesitliligi ve kalitesi ile 6Gnem teskil etmektedir. Bu kapsamda Bursa’nin fethiyle baslayan ve XX. ylzyila kadar gelen mimari
yapilasma sirecinde hazireler tarihi Bursa dokusunu tanimlayan 6zgin degerlerimizdendir. Bunlarin icerisinde Erken Osmanli
doneminde siyasi kimligi, imar faaliyetleri, kltlr ve sanata verdigi deger ile taninan Timurtas Pasa’nin oglu Umur Bey (KosklU
& Gokler, 2023: 237-268; Uzuncarsil, 1985: 4454; Apak, 2002: 181-196; Keskin, 2018: 121-152; Turgut, 2018, 52-120;
Ertinsal, 2012: 159-160; Emecen, 2012: 185-186) tarafindan yaptirilan cami- tirbenin genis haziresi 6nemli bir yer
tutmaktadir. 122 adet mezarin tespit edildigi hazirede mezarlardan bazilari erken dénem o6zellikleri gosterirken, bazilari XVIII.
(Kosklu & Gokler, 2013: 237-268) ve XIX. ylzyila aittir. Bu ¢alismanin konusunu XIX. ylzyila ait mezar taslarindan klasik
dénemden itibaren riitbe, meslek ve cinsiyet bildiren serpuslu sahideler olusturmaktadir. incelenen toplam 9 adet mezarin
haziredeki konumlari asagidaki kroki tizerinde belirlenmis ve tarih sirasi gozetilerek tanimlanmistir (Sekil 1).
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Sekil 1. Haziredeki Mezarlarin Konumu
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Mustafa Efendi’nin Mezari

Umur Bey Camii’'nin kuzeybatisindaki 1800 tarihli mezar, Orhan Gazi Vakfi'nin vergi toplayici olan Mustafa Efendi’ye aittir.
183,5 cm uzunlugunda 70 cm genisliginde ve 13,5 cm yuksekligindeki algak cerceveli mezar, bas ve ayak sahidelerinden
mutesekkildir. Mezarin kisa kenar tarafinda toprak icerisine yerlestirilen bas sahidesi, 89 cm yiksekliginde 26, 6 cm (Ust), 13,5
cm (alt) genisliginde ve 7,5 cm kalinliginda yukaridan asaglya dogru daralan prizmal dikdértgen govdelidir. Sahidenin 6n
ylzeyine oyma kabartma teknigiyle islenen alti satirlik silis hatl Osmanlica kitabesi yatay eksende atilmis silmelerle belirgin
hale getirilmistir. Govde, Ustte uzun silindirik bir boyun kismindan sonra nezkeb serpusu ile nihayetlendirilmistir.

Mezarin 80 cm yuksekliginde, 25,5 cm (Ust), 20, 5 cm (alt) genisliginde ve 7,5 cm kalinligindaki sivri tepelikli ayak sahidesi
mermer malzemeli ve sade bir goérinim sergilemektedir (Sekil 2).
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Sekil 2. Mustafa Efendi’nin Mezari, Bas ve Ayak Sahidesi
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Kalaycizade Mustafa Aga

Caminin kuzeyindeki Mustafa Aga’ya ait olan mezar 1810 tarihlidir. 180 cm uzunlugunda, 69,5 cm genisliginde ve 10 cm
yuksekligindeki algak cerceveli mezar hem bas hem ayak sahidesine sahiptir.

Mezarin kuzeydeki kisa kenarindan toprak icerisine yerlestirilen bas sahidesi, 85 cm ylksekliginde 24,5 cm (Ust) 22,5 cm
(alt) genisliginde ve 8,3 cm kalinliginda olup destarli kubbeli kalafat kavugu ile birlikte yukaridan asaglya dogru daralan
prizmal dikdortgen bir govde yapisi sergilemektedir. Sahidenin 6n ylzeyine oyma kabartma olarak islenen alti satirlik stlis
hatli Osmanlica kitabesinin tarih satiri beyzi, diger satirlari ise dikdodrtgen kartuslar icerine alinmistir.

77 cm yuksekligindeki, 14,5 cm (Ust) 12, 5 cm (alt) ve 10 cm kalinhgindaki ayak sahidesi yukaridan asagiya dogru daralan
bir form gosterir. Bu form altta ve Ustte Ustlvani, gbvde de ise dikdortgen bicimdedir. Sade sahidenin alt kismindan sarkan
puskdl tek bezemesel ayrintisidir (Sekil 3).
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Sekil 3. Mustafa Aga’nin Mezari, Bas ve Ayak Sahidesi
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Esad Aga’'nin Mezari

Caminin kuzeyinde bulunan Esad Aga’ya ait 1812 tarihli mezar alcak cerceveli tiptedir. 182,5 cm uzunlugunda, 69 cm
genisliginde ve 24 cm ylksekliginde mermer mezarin bas sahidesi, 84 cm yiksekliginde, 22, 5 cm genisliginde ve 9 cm
kalinliginda prizmal dikdértgen govdelidir. Sahidenin 6n yiizeyine oyma-kabartma olarak tatbik edilen silts hatl bes satirlk
Osmanlica kitabesi yatay silmelerle sinirlandirilmistir. Sahideyi tamamlayan nezkeb ise uzun bir boyun bdlimu ile gévdeye
baglanmistir.

Mezarin yuvarlak tepelikli, yukaridan asagiya dogru daralan prizmal gévdeli ayak sahidesi 65,5 cm yiksekliginde 26,5 cm
(Ust) 25 cm (alt) genisliginde ve 4,2 cm kalinliginda olup sade gorinumludur (Sekil 4).
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Sekil 4. Esad Aga’nin Mezari, Bas ve Ayak Sahidesi
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Mustafa Aga’nin Mezari

Caminin kuzey batisinda bulunan ve Sadrazam Ahmet Pasa’nin mihurdari olan Mustafa Aga’ya ait mezar 1813 tarihlidir.
Yuksek cerceveli mezar 160 cm uzunlugunda, 61, 7 cm genisliginde ve 29 cm yuksekli§inde mermer malzemeden yapilmistir.
Yuksek cercevenin kisa kenarina yerlestirilen bas sahidesi, 119 cm yiksekliginde, 28,2 cm (Ust), 19,6 cm (alt) genisliginde ve 7
cm kalinliginda, yukaridan asagiya dogru daralan prizmal bir gévde yapisina sahiptir.

Bas sahidesinin 6n ylizeyine oyma-kabartma teknigiyle tatbik edilen on satirlik sllis hath Osmanlica kitabesi dikdortgen
kartuslarla sinirlandiriimistir. Gévdenin genis tutulan omuz béliminden sonra yukariya dogru daralan uzun boynu katibi
kavuk ile bitirilmistir. Kavugun Ustindeki gil ve sorgu¢ motifleri bezemesel olarak dikkat ¢eken ve ayni zamanda kisinin
onemine vurgu yapan detaylardandir.

Mezarin kisa kenari Gzerinden yikselen ayak sahidesi, 107 cm yiksekliginde, 28,2 cm (Ust), 19,6 cm (alt) genisliginde ve 7
cm kalinhginda yukaridan asagiya dogru daralan prizmal dikdortgen govdeli ve sivri kemer tepeliklidir. Sahidenin Gzerinde
kase icerisinde servi motifi ve savruk akant yapraklariyla olusturulan tepelik yuvarlak bir kemerle ayrilmistir (Sekil 5).
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Sekil 5. Mustafa Aga’nin Mezari, Bas ve Ayak Sahidesi
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Ahiskali Ahmed Efendi’nin Mezari

Caminin kuzeybatisinda bulunan 1814 tarihli mezar, Ahiskali Ahmed Efendi’ye aittir. Alcak cerceveli tipteki mezar, 181, 5
cm uzunlugunda, 70 cm genisliginde ve 14,3 cm ylksekliginde olup, bas ve ayak sahideleri ile tamamlanmistir.

Mezarin kisa kenar ¢ercevesinin icinden yikselen bas sahidesi, 75 cm yiksekliginde, 23, 5 cm (lst) 20 cm (alt) genisliginde
ve 7 cm kalinhginda yukaridan asagiya dogru daralan prizmal dikdortgen bir gdvdeye sahiptir. Sahidenin 6n ylzeyine oyma
kabartma teknigi ile naksedilen sekiz satirlik stlis hath Osmanlica kitabesi yatay eksende atilmis silmelerle belirgin hale
getirilmistir. Sahide govdesi, genis omuz kisimlari UGzerindeki uzun ve silindirik boyundan sonra nezkeb serpusu ile
tamamlanmistir.

15,2 cm yuksekliginde, 24 cm genisliginde ve 5,2 cm kalinhgindaki sivri tepelikli ayak sahidesi yukaridan asagiya dogru
daralan sade bir govdeden olusmaktadir (Sekil 6).
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Sekil 6. Ahmed Efendi’nin Mezari, Bas ve Ayak Sahidesi
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Molla Abdullah’in Mezari

Caminin kuzeybatisinda bulunan 1815 tarihli mezar, El-Hac Mustafa’nin oglu merhum Molla Abdullah’indir. 183,2 cm
uzunlugunda, 70,1 cm genisliginde ve 12,9 cm yiksekligindeki mezar, alcak cerceveli tipte, bas ve ayak sahideli olarak
dizenlenmistir.

Mezarin kisa kenar cercevesine konumlandirilan bas sahidesi, 82,4 cm vylksekliginde 23,5 cm (ist) 22, 5 cm (alt)
genisliginde ve 8,6 cm kalinliginda yukaridan asagiya dogru daralan bir gdvde yapisi sergiler. Govdenin 6n ylzeyine oyma-
kabartma olarak naksedilen bes satirlik sills hath kitabesinin serlevha satiri kartus icerisine alinmis, diger satirlar yatay
silmelerle belirgin hale getirilmistir. Sahide Ustte uzun bir boyun boliminden sonra katibi kavuk ile nihayetlenmistir.

Ayak sahidesi, 76 cm yiksekliginde, 23,4 cm (Ust), 17,5 cm (alt) genisliginde ve 8,6 cm kalinliginda, sivri tepelikli olarak
yukaridan asaglya dogru daralan prizmal dikdértgen bir gbvde olarak belirlenmistir (Sekil 7).
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Sekil 7. Abdullah’in Mezari, Bas ve Ayak Sahidesi
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Hadice Hanim’in Mezari

Caminin dogusunda bulunan 1819 tarihli mezar Hadice Hanim’a ait olup alcak cergeveli olarak dizenlenmistir. 156 cm
uzunlugunda, 69 cm genisliginde ve 20 cm ylksekliginde mezarin bas sahidesi kisa kenar tarafina yerlestirilmistir. 59 cm
yUksekliginde, 22 cm (Ust) 20 cm (alt) genisliginde ve 9 cm kalinhgindaki bas sahidenin govdesi yukaridan asagiya dogru
daralan prizmal dikddrtgen bir bicimdedir. Sahidenin 6n ylzeyine oyma-kabartma olarak islenen alti satirlik stlis hatli
Osmanlica kitabesi yatay silmelerle ayrilmistir. Govdenin genis omuz kismindan pahlanarak gecilen kabarali uzun boyun
b6limU hotoz bir baslikla tamamlanmistir.

Yuvarlak tepelikli, 47 cm yiksekliginde, 17,5 cm (Ust), 16 cm (alt) genisliginde ve 9,5 cm kalinhgindaki ayak sahidesi
yukaridan asaglya dogru daralan sade prizmal gévdelidir (Sekil 8).
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Sekil 8. Hadice Hanim’in Mezari, Bas ve Ayak Sahidesi
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Veli Sah Aga’nin Mezari

Caminin ve tlrbenin dogusunda bulunan 1890 tarihli mezar Veli Sah Aga’ya ait olup 183 cm uzunlugunda, 67 cm
genisliginde ve 26,5 cm ylksekliginde algak cerceveli olarak yapilmistir. Mezarin kisa kenari tarafina yerlestirilen bas sahidesi,
88 cm yiksekliginde, 28 cm genigliginde ve 8,4 cm kalinliginda prizmal dikdértgen govdelidir. Govdenin 6n ylzeyine oyma-
kabartma olarak islenen talik hatli sekiz satirhk Osmanlica kitabesi dikdértgen kartuslarla gevrelenmistir. Sahide govdesini
sarikl fese baglayan omuz kismi genis tutulmus, boyun kismi silindirik ve kisa olarak ele alinmistir.

Mezarin kisa kenari Uzerinden yikselen sivri tepelikli ayak sahidesi, 58,5 cm vyiksekliginde, 28,3 cm (Ust), 25,3 cm (alt)
genisliginde ve 6,8 cm kalinliginda yukaridan asagiya dogru daralan prizmal dikdortgen govdeli olarak tamamlanmistir (Sekil 9).
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Sekil 9. Veli Sah Aga’nin Mezari
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Ahmed Efendi’nin Mezari

Caminin kuzeybatisindaki 1897 tarihli fabrikatér Ahmed Efendi’ye ait mezar, 186,5 cm uzunlugunda, 70 cm genisliginde 27
cm kalinhgindaki kapak tash tiptedir. Bas ve ayak sahidesinden mutesekkil olan mezarin bas sahidesi, kapak tasl Gzerine
yerlestirilmistir. 126,7 cm uzunlugunda, 26, 3, cm (Ust), 33 cm (alt) genisliginde ve 6 cm kalinligindaki sahidenin gévdesi
yukaridan asaglya dogru genisleyen bir 6zellik sergilemekle birlikte govdesi lale formunda verilmeye calisiimistir.

Sahidenin 6n ylzeyine naksedilen on iki satirlik talik hatli kitabesi yatay silmelerle ayrilmistir. Gévdenin genis omuz kismi
ve Ustlinde ylkselen kisa boyun bolimi azizi fes ile tamamlanmistir.

Mezarin kapak tasi icerisine yerlestirilen ayak sahidesi, 113 cm yiksekliginde, 35 cm (alt), 27,6 cm (Ust) genisliginde ve 5,3
cm kalinliginda, yukaridan asagiya dogru genisleyen bir anlayista ele alinmistir. Sahidenin on yiizeyindeki servi motifi, iki
yandan akant yapraklariyla desteklenen glines tepelikten yuvarlak bir kemerle ayrilmistir (Sekil 10).
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Degerlendirme

Anadolu plastik ve estetik sanatinin énemli érneklerinden olan mezar taslari, dénemlerinin sanatsal ve sosyo-kultirel
anlayisini yansitan énemli vesikalardandir. Bu dogrultuda Osmanl Devleti'ne bir donem baskentlik yapmis olan Bursa’da,
fetih ile baslayan ve XX. ylzyila kadar uzanan sirecte kentin tarihi kimligi hazirelerle izlenebilmektedir. Tarihi kent dokusunu
tanimlayan hazirelerden biri de Umur Bey Cami- Tlrbesinin etrafinda bulunan ve zaman icerisinde genisleyen haziredir. Bu
calisma 122 mezarin bulundugu Umur Bey Haziresindeki XIX. ylzyila ait serpuslu sahidelere sahip dokuz mezarla
sinirlandirilmistir.

Caminin dogusu ve kuzeyinde bulunan mezarlar 1800’den baslayip 1897 vyilina kadar ki genis bir zaman dilimini
kapsamaktadir. En erken tarihli 6rnek Mustafa Efendi’ye (1800), en gegc tarihlisi ise Ahmed Efendi’ye (1897) aittir. Bunlardan
sekizi erkek, biri ise kadin mezaridir.

Mezarlar form agisindan iki tip gdstermektedir. Birinci tip algak cerceveli olup yedi o6rnek ile temsil edilmistir. Bunlar
Mustafa Efendi (1800), Mustafa Aga (1810), Esad Aga (1812), Ahmed Efendi (1814), Molla Abdullah (1815), Hadice Hanim
(1819) ve Veli Sah’in (1890) mezaridir (Sekil 11).

ikinci tip Mustafa Aga’ya (1813) ve Ahmed Efendi’ye ait olan (1897) kapak tasli tiptir (Sekil 12).

Sekil 12. Mustafa Ada’ya Ait Kapak Taslh Mezar Ahmed Efendi’ye Ait Kapak Tasi Mezar

Mezarlarin bas ve ayak sahidelerinden yedisi Anadolu genelinde yaygin olarak gorilen yukaridan asagiya dogru daralan
prizmal dikdortgen govdeli, ikisi ise farkl tipte ele alinmistir. Bunlardan birincisi 1810 tarihli Mustafa Aga’ya ait dikdortgen ve
Usttivani formu birlestiren ayak sahidesidir. ikincisi ise 1897 tarihiyle Ahmed Efendi’ye ait sahidedir. Hem bas hem ayak
sahidesi yukaridan asagiya dogru genisleyen bir formdadir. Ozellikle bas sahidesi, tam olarak sekli ortaya konulamasa da
mezar taslarinda karsilasilan lale formunu hatirlatmaktadir. Tam bir lale formu yansitan sahide érnekleri arasinda, istanbul’da
Sokullu Mehmed Pasa Tirbe Haziresi, Mihrisah Valide Sultan Turbe Haziresi, Nisanci Feridun Ahmet Pasa Tlrbe Haziresi,
EyUp Sultan Camii Haziresi, Hubbi Harun Tlrbe Haziresi (Doganay vd., 2018: 40-41, 44-45, 73) ve Balikesir'de Zagnos Pasa
Camii Haziresi (Gokler, 2017: 678) sayilabilir (Sekil 13).
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Sekil 13. Govde Tipleri a) Esad Ada’nin Bas Sahidesi, b) Mustafa Ada’nin Ayak Sahidesi, c) Ahmed Efendi’nin Bas Sahidesi, d) Istanbul Hubbi Hatun
Tiirbe Haziresi’'nden Lale Gévde, e) Zagnos Pasa Camii Haziresi (Gékler)

Sahidelerin yazi icerikleri hem cinsiyet hem aile hem de meslek bildirmesi bakimindan énemlidir. Burada aile bildirimi
acisindan Kalaycizade, Ogluzade, Ali Sefik Efendi Biraderi, El-hac Mustafa’nin oglu gibi aile bildirimi 6n plana ¢ikarken meslek
acisindan vergi toplayan (Mustafa Efendi), mihirdar (Mustafa Aga) ve fabrikator (Ahmed Efendi) meslek acisindan dikkat
cekmektedir.

Yazi icerikleri disinda sahideyi Ust boélimde tamamlayan serpuslar, mevki, meslek ve cinsiyet bildirmesi acisindan
mezarlarin en 6nemli parcasidir. Degerlendirilen sahidelerde alti farkli serpus tipi tespit edilmistir. Bunlar, nezkeb, katibi
kavuk, azizi fes, sarikli fes, destarli kubbeli kalafat ve hotoz bashktir (Sekil 14).

.

= e

Sekil 14. Serpuslar a) Neskeb, b) Destarli Kubbeli Kalafat, c) Katibi Kavuk, d) Hotoz, e) Sarikli Fes, f) Azizi Fes
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Dokuz mezardan Mustafa Efendi (1800), Esad Aga (1812) ve Ahmed Efendi’'nin (1814) sahidelerinde nezkep, Mustafa Aga
(1813) ve Molla Abdullah (1815) sahidelerinde katibi kavuk, Ahmed Efendi’nin Mezari (1897) azizi fes, Veli Sah Aga’nin Mezari
(1890) sarikli fes, Kalaycizade Mustafa Aga (1810) destarl kubbeli kalafat kavuk, Hadice Hanim’in Mezari (1819) sahidesinde
ise hotoz sadece birer 6rnek ile temsil edilmistir.

Nezkeb, pamuklu kavuk etrafina sarilan destardan ibaret olup, Ust sinif esnaf, sanat erbabi, hattatlar, nakkaslar olmak
Uzere bazi hekimler, kasik¢l ve nalbantlar gibi hiiner sahibi kisiler tarafindan kullaniimistir (Kékrek, 2019: 150). Kavugun alt
kismina kisinin mensubiyetini bildiren farkli tirde destarlar da sarildigi gorilmustir. Serpusun Ust kisminda dikis ipliklerinden
ortaya ¢ikan yildiza benzer sekillerden dolayi yayinlarda farkli isimlendirmeler de yapilmistir (Laqueur, 2007: 150). Nezkeb
serpusunun ornekleri arasinda; Bolu Géyniik’te (Cal, 2007: 295-381), izmir Urla’da (Bulut, 2010: 433), istanbul Emir Sultan
Mezarliginda (Cakar, 2007: 487), istanbul Fatih Burmali Mescid Haziresinde (Celik, 2022: 228), istanbul Selimiye Camii
Haziresinde (Dasdemir, 2011: 422), istanbul Seyh Vefa Camii Haziresi’nde (Siiriin, 2006: 309), istanbul Hekimoglu Ali Pasa
Camii Haziresi'nde (Kutlu, 2005: 73-153-154-1155-158-165), Sakarya Gevas'ta, (Yavuz, 2013: 334-335) Sinop Arkeoloji
Muzesinde (Yeni, 2009: 243), Rize’de (Hanoglu, 2015: 1904), Rize Hemsin’de (Atacan ve Bekar, 2001: 15) Trabzon Suliklt’de
(Yer, 2004: 170-173, 176), Boyabat'ta (Cal, 2015: 136), Aydin Kogarli Cihanoglu Camii Haziresinde (Varol, 2019: 159),
Kastamonu Ferhat Pasa ve Atabey Camii Hazirelerinde (Ugraskan, 2007: 130), Bursa Hazireleri (Mermutlu & Ocalan, 2011,
71-81-130-141-155-193-225-228-241-257-461-480-508-527-528-530-570-572) ve Balikesir Hazireleri (Gokler, 2017: 756-
757) sayilabilir. Umur Bey Haziresinde XVIII. ylzyila ait Kalacizade Salih Efendi’nin sahidesi de nezkeb serpusludur (Koskli &
Gokler, 2023: 257-258).

Katibi kavuk, dik ve ice dogru yuvarlatiimis fitillerin yan yana dikilmesi ile meydana getirilen basa oturan bdlimu yuvarlak
ve diz bir tip olarak tanimlanabilir. Sarilis tipine ve Uzerindeki desenlerine gore yayinlarda farkli isimlendirilen bu serpuslar
okuma yazma bilen ve cesitli devlet memuriyetinde bulunanlar tarafindan kullanilmistir (isli, 2009: 115; Cal, 1998: 207-225;
Cal & iltar, 2011: 30).

Katibi kavuk 6érneklerine istanbul Eylip’te (Cal, 1998: 210), istanbul Kiiciik Ayasofya Camii Haziresinde (Giiven, 2018: 189),
istanbul Fatih Burmali Mescid Haziresinde (Celik, 2022: 227), istanbul Emir Sultan Mezarliginda (Cakar, 2007: 487), istanbul
Hekimoglu Ali Pasa Camii Haziresinde (Kutlu, 2005: 141-154-155-158-159-171), istanbul Kadikdy Taskdprii Caddesi
Mezarliginda (Kurtbil 2009: 342), istanbul Seyh Vefa Camii Haziresinde (Stiriin, 2006: 312) istanbul Anadoluhisari Sultan II.
Beyazid Han Mezarliginda (54. Pafta) (Yimaz, 2009: 22-189-192-239), Uskiidar Seyh Devati Mustafa Efendi Camii
Haziresinde (Sokitli, 2015: 203), istanbul Eyiip Sah Sultan Tirbe Haziresinde (Dal, 2021: 98) Kocaeli Golciik Degirmendere
Mezarliginda (Tanik, 2016: 524-525), Bursa Hazirelerinde (Mermutlu & Ocalan, 2011: 119-121-130-131-140-195-206-320-
404-405-435-436-445-476-478), Edirne Uc Serefeli Cami Haziresinde (Arslan, 2007: 464), Balikesir'de Zagnos Pasa Camii
Haziresinde (Gokler & Koskll, 2019: 462-263), Aydin Kogarli Cihanoglu Cami Haziresinde (Varol, 2019: 159), Manisa Merkez
Hisrev Aga Haziresinde (Tepekaya vd. 2016: 575-576), Manisa Gordes’te (Bigici, 2004: 146, 578, 631, 753), Manisa Salihli’de
(Sen, 2023, 1347) Usak’ta (Bayrakal, 2016, 245), Tokat'ta (Demir, 2007, 171, 189, 204), Ankara Boyabat'ta (Cal, 2015: 135-
136), izmir Tire’de (Yilmaz, 2013, 590, 599, 606, 608, 624, 635), izmir Cesme ve Alacat’'da (Uluer, 2017: 692), Adana’da
(Ozkan, 2007: 27-28, 33) Kastamonu Atabey Camii Haziresinde (Ugraskan, 2007, 226), Sinop Seyyid Bilal Tiirbesi Haziresinde
(Surin, 2006, 312), Trabzon/ Sultkli’de (Yer, 2004, 169-173) rastlanmaktadir. Farkli érnekleri ile yaygin bir tip olarak
karsimiza cikan katibi kavuk Umur Bey Haziresinde, XVIII. ylzyill mezarlarindan Mehmed Murad’a, Selman’a, Seyyid Mehmed
Emin Aga’ya ve Sadullah Efendi’ye ait sahideler de uygulanmistir (Koskli & Gokler, 2023, 255).

incelenen haziredeki bir diger baslik tirli de festir. Fesin ne zaman ve kimler tarafindan yapildigi tartisma konusudur.
Osmanl’da Il. Mahmut doneminde askerlerin resmi bashgl olmus, 1829 yilinda nizamnamesi yayinlanmistir. Baslangicta
sadece askeriye icin distnulen baslklar sonraki zamanlarda daha fazla yayginlasarak saray memurlarina ve halka mal
olmustur. Il. Mahmut déneminde kullanilan feslere Mahmudi, Sultan Abdulmecit doneminde kullanilanlara Mecidi, Sultan
Abddlaziz déneminde kullanilanlara Azizi ve Sultan Abdilhamit déneminde kullanilanlara ise Hamidi adi verilmistir. Feslerin
bu sekilde isimlendirilmesinde bu sultanlar déneminde daha cok kullanilmasi etkili olmustur (isli, 2009, 148; Gokler, 2017:
722-723; Celik, 2022: 232-234; Sen, 2023, 1577-87). Hazirede incelenen donemde Azizi kalipli fes (Laqueur, 2007: 156; Cal,
1998: 212-218; Cal & iltar, 2011: 32; Sen, 2023: 1580-82) tekil bir érnek ile temsil edilmistir. Burada da fesin (st capi alt
capindan ¢ok daha kicuktir ve kenar egimi ic bukeydir (Sekil 15).
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Sekil 15. Serpus Tipleri a) Esad Aga’ya Ait Nezkeb, b) Mustafa Ada’ya Ait Kétibi, c) Ahmed Efendi’ye Ait Azizi Fes, d) Veli Sah Ada’ya Ait Sarikli Fes,
e) Mustafa Aga’ya Ait Destarli Kubbeli Kalafat f) Hadice Hanim’a Ait Hotoz, g) Balikesir'den Nezkep Ornedi (Gokler), h) istanbul Mihrisah Valide
Sultan Tiirbe Haziresinden Kétibi Ornedi

incelenen hazirede tek érnek ile temsil edilen destarli kubbeli kalafat kavuk olarak isimlendirilen baslik tiir(i basa gegirilen
kavugun Ust bolimUntn uzun bir sekilde tasinti yaparak alt bélimunde ¢apraz, dikine ve diz destarlar sarilmasiyla elde edilir.
Bu tip serpuslari kadi, zaim, kethida gibi gorevliler kullanmistir (Zeybek, 2001: 35-36; Gokler, 2017: 765). Anadolu’daki
ornekleri arasinda Giresun (Cal ve iltar, 2011, 29), izmir Urla Hazireleri (Bulut, 2010: 440), Aydin Kocarli Cihanoglu Camii
Haziresi (Varol, 2019: 159), Balikesir Hazirelerinde (Gokler, 2017, 765), Denizli Kabristanliginda (Zeybek, 2001: 35-38-45-47-
51-56-58-60-61-62-63), Bursa Ali Pasa Camii Haziresi ve Bursa Seyyid Us(l Dergahi Haziresi (Mermutlu & Ocalan, 2011: 229,
582, 586) sayilabilir.

Umur Bey Haziresinde, Hadice Hanim’a ait kadin mezarinda ise tek érnek olarak hotoz tird baslik gérilir. Daha ¢ok kadin
mezarlari ile 6zdeslesen hotoz basligin uzun boyun boélimlerinde kabara, cicek ve yani sira bazi taki érnekleri yaygin bir
kullanim alani sergiler. Basligin benzer érnekleri Balikesir Hazireleri (Gokler, 2017: 768-769), Bolu Géyniik’te (Cal, 2007: 295-
381), istanbul Emir Sultan Mezarlig’’nda (Cakar, 2007: 490), istanbul Hekimoglu Ali Pasa Camii Haziresi’'nde (Kutlu, 2005, 70-
110-122-126-132-152-156-160-1639), istanbul Fatih Burmali Mescid Haziresi'nde (Celik, 2022: 23), Batililasma Dénemi Rize
Mezar Taslarinda (Hanoglu, 2015: 1919), Trabzon ili, Gilbahar Hatun ve Tavanl Camii ile Kiiclik imaret Mezarlig’'nda (Eren,
2011: 624), Edirne Uc Serefeli Camii Haziresi’'nde (Arslan, 2007: 469), Aydin Kocarli Cihanoglu Camii Haziresi'nde (Varol,
2019: 142), Rize Hemsin’de (Atacan & Bekar, 2001: 13-14-15-17-29-38-85) gorulir.

incelenen mezar taslari bezemesel olarak oldukca sade tasarimlardir. Yalnizca Kalaycizade Mustafa Aga’nin mezarinda
(1810) puskdl, Mustafa Aga’nin mezarinda (1813) servi, akant, vazo, giil ve sorgug, Hadice Hanim’in mezarinda (1819) boyun
kabarasi, Ahmed Efendi’nin mezarinda ise glines, akant ve servi bezeme olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Mustafa Aga’'nin mezarinda (1813) ayak sahidesinde bulunan akant, tepelik seklindedir. Osmanli batiilasma déneminde
akant (Halici & Yurttas, 2020: 577-628) mezar taslarinda da yaygin bir kullanim alani géstermektedir. Ozellikle XVIII. yiizyil
sahidelerinde barok etkisinde hacimli, rokokoda kabuksu ve egimli bicimseli ile izlenebilmektedir. XVIII. ylzyihn sonlarina
dogru ise akant yapraklari sahidelerin tepeliklerini kaplayan savruk ve uglari asagi dogru egimli degisimi ile rokokodan erken
ampire evrilen bir gbrinim sergilemektedir.

Ahmed Efendi’'nin mezarinda (1897) ayak sahidesinde gorilen glines tepelik (Cal, 2021: 645-690) ozellikle XIX. yuzyil
baslarinda ampir Uslupla birlikte yayginlasan, esintileri XIX. ylzyil eklektik sirecinde devam eden ve XX. ylzyilda da uygulanan
bir motif olmustur. Burada merkezinde cicek bulunan ve iki yandan akant yapraklari ve cicek motifleriyle sinirlandirilan giines
tepeligin hazirelerde farkli tip ve bezemelerde 6rnekleri mevcuttur.

Mustafa Aga’nin (1813) ayak sahidesinde ve Ahmed Efendi’'nin (1897) ayak sahidesinde olmak Uzere iki drnekte servi
motifine yer verilmistir. Bunlardan Mustafa Aga’nin sahidesinde kase icerisinde Uzeri zikzaklarla belirlenmis ve diz
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gorindmli, Ahmed Efendi’'nin sahidesinde boynu saga egik ve bezemesiz olarak ele alinmistir. Umur Bey Haziresinde
Mehmed Esad’a, Emine Hanim’a ve Hacl Hasan Aga’ya ait servi tasarimli sahideler ise XVIII. ylzyil (Késkli & Gokler, 2023:
259) érneklerindendir. Tiirk islam siisleme sanatlarinda zengin bir gesitlilik sunan servi (Culpan, 1961: 122; Cetin & Yayik,
2021: 485-514; Cal, 2015: 150-151; Guzel, 2018, 251-281) Osmanh mezar taslarinda ozellikle XVIII.-XX. ylzyil sahidelerinde
yaygin bir kullanim alani gdstermektedir. Servinin Osmanli batililasma sirecinde farkli form ve kompozisyonlari, estetik ve
sembolik anlatisini yansitmaya devam etmektedir.

Sonug

Erken Osmanli doneminde siyasi kimligi, imar faaliyetleri, kiltlr ve sanata verdigi deger ile taninan Timurtas Pasa’nin oglu
Umur Bey tarafindan yaptirilan cami- tirbenin genis haziresi Bursa hazireleri icerisinde énemli bir yer tutmaktadir. 122 adet
mezarin tespit edildigi hazirede erken dénem, XVIII. ve XIX. ylzyillara ait mezar taglari bulunmaktadir. Umur Bey Haziresinde
caminin dogusu ve kuzeyinde bulunan XIX. ylzyila ait dokuz serpuslu sahide 1800’den baslayip 1897 yilina kadar ki genis bir
zaman dilimini kapsamaktadir. En erken tarihli 6rnek Mustafa Efendi’ye (1800), en gec tarihlisi ise Ahmed Efendi’ye (1897)
aittir. Bunlardan sekizi erkek, biri ise kadin mezaridir. Mezarlar form acisindan alcak cerceveli ve kapak tasl tiptedir.
Mezarlarin bas ve ayak sahidelerinden yedisi Anadolu genelinde yaygin olarak gorilen yukaridan asagiya dogru daralan
prizmal dikdoértgen govdeli, ikisi ise farkli tiptedir. Mezarlarin en énemli parcasi olan sahideyi Ust bélimde tamamlayan alt
farkli serpus tipi tespit edilmistir. Bunlar, nezkeb, katibi kavuk, azizi fes, sarikli fes, destarli kubbeli kalafat ve hotoz baslktir.
incelenen mezar taslari bezemesel olarak oldukca sade tasarimlardir. Yalnizca Kalaycizade Mustafa Aga’nin mezarinda (1810)
plskdl, Mustafa Aga’nin mezarinda (1813) servi, akant, vazo, gul ve sorgucg, Hadice Hanim’in mezarinda (1819) boyun
kabarasi, Ahmed Efendi’nin mezarinda ise glines, akant ve servi bezeme olarak 6ne ¢cikmaktadir.
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Structured Abstract

The historical tombstones of Turkish-Islamic art and cities serving as very important documents also constitute an integral part of plastic
arts. These tombs, which contain cultural reflections and periodical styles, have a rich terminology and contribute to the region’s history
and art. It is particularly important for cities that have served as capitals for states. The present study aims to determine, identify,
examine, and evaluate the historical tombstones in Bursa, a city considered one of the significant capitals of the Ottoman Empire. The
tombs located in the Bursa Umur Bey Mosque and Tomb Cemetery, commissioned by Umur Bey, who was a son of Timurtas Pasha who
played a prominent role in the early stages of the Ottoman Empire, established foundations, conquered lands, and came to the forefront
with the value he attached to art, culture, and science, were examined on-site. A total of 122 tombs were discovered in the cemetery,
which kept expanding since its exploration. Besides the early examples, there were also late-dated tombs, including nine graves and
tombstones differing from others in terms of characteristics and dating back to the 19th century. Covering the period from 1800 to 1897,
these tombs were primarily examined based on tomb type, and it was revealed that there were two distinct types: low frame and lid-
stone. After the tomb types, the tombstones were examined in terms of their body forms. The prismatic rectangular bodies tapering from
top to bottom, commonly encountered throughout Anatolia, were also repeated in this cemetery. However, the influence of
Westernization was evident in the preference for tulip-shaped body forms in the tombstones of this period, which indicates the
continuation of capital traditions. After the examination of body forms, the inscriptions engraved on the bodies were detailed. Texts
written in Ottoman Turkish were carved on the stones by using sulus and thuluth scripts. Moreover, based on these texts and title types, it
was determined that eight of the tombs belonged to males (Mustafa Efendi, Kalaycizade Mustafa Ada, Esad Ada, Ahiskali Ahmed Efendi,
Molla Abdullah, Veli Sah, and Ahmet Efendi), and one belonged to a female (Hadice Hanim). Apart from gender, terms such as zdde,
brother, son, along with professions like miihiirdar and fabrikatér, revealed the significance of individuals in cemeteries.Beyond the texts,
the headgears completing the tombstones, indicating gender, position, and profession, were extensively discussed. Six different headgear
types—nezkeb, kdtibi kavuk, azizi fes, sarikli fes, destarli kubbeli kalafat, and hotoz baslik—were described in detail. The characteristics of
the tombstones were examined besides their ornamental compositions. Although the tombstones had distinct decorative compositions
during the Westernization process, the examples evaluated here did not exhibit a rich ornamentation. Nevertheless, a few acanthus
leaves, cypress trees, stars, roses, finials, and tassel motifs adorned the bodies and headgear of the tombstones as ornamental details. The
consistent use of acanthus and cypress motifs among these decorations is remarkable. In the final section of this study, the tombs
examined here were comprehensively compared with examples from other cities in Anatolia, particularly the capital city of Istanbul. It was
determined that the mentioned tomb and tombstone types, as well as headgear and decorations, were frequently reiterated in Anatolia.
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Kafkas Géclerinden Sonra Vilayat-i Sitte’de iskan
Edilen Cerkezler ve Asayis Sorunu (1908-1914)

Circassians Settled in Six Provinces after the Caucasian
Migrations and the Problem of Public Order (1908-1914)

Oz

19. yizyllda Rusya ile giristikleri cekismeler ve savaslar neticesinde Kafkasya’dan sirllen Cerkezler Osmanh
Devletine goc etmeye basladi. 1853-1856 Kirim Savasi'yla baslayan ardindan 1864 yenilgisi ve 1877-1878
Osmanli-Rus Harbi ile devam eden gogler neticesinde Osmanli Devleti 3 milyona yakin go¢ aldi. Babiali
gocmenleri iskan politikasinda belli basl hususlari géz 6éntinde bulundurdu. Glvenlik sebebiyle gocmenler bazi
bolgelere toplu halde iskan edilirken bazi bolgelere ise daginik vaziyette yerlestirildiler. Cerkezlerin iskan sureci
devletin denge siyasetine hizmet edecek sekilde konumlandiriimisti. Cerkezler dis politikada Rusya’ya karsi
kullanilabilecek unsurlardi. i¢ politikada ise Miisliiman ahalinin giiclendiriimesinde mihim rol oynayacaklardi.
idari ve askeri kabiliyeti yiiksek olan bu gruba Ust diizeyde gorevler verilerek imparatorluk icindeki millt
hareketlerin bastirilmasi da hedefleniyordu. Bu maksatla Cerkezlerin, Ermeni ve Araplarin yogun olarak yasadigi
vilayetlerde iskan edilmesi uygun gorlldi. Dolayisiyla Vilayat-i Sitte’ye yerlestirilen Cerkezler bolgedeki Ermeni
nufusa karsi bir glic dengesi olusturacakti. Fakat dogu vilayetlerinde mesk(n edilen Cerkezlerin Kafkasya’da alisik
oldugu hayat tarzini bolgede devam ettirme istegi adaptasyon siirecinde bazi problemlerin meydana gelmesine
neden oldu. Cerkezlerle bolgede yasayan diger yerlesik unsurlar olan Ermeniler ve Kirtler arasinda bazi asayis
sorunlari meydana geldi. Bu makalede Il. Mesrutiyet’in ilanindan I. Dinya Harbi baslangicina kadar Vilayat-i
Sitte’ye vyerlestirilen go¢men Cerkezlerin diger unsurlarla iliskileri ve yasadiklari sorunlar, meseleler
degerlendirilmeye calisild!.

Anahtar Kelimeler: Cerkezler, Vilayat-i Sitte, Go¢ ve Iskan, Asayis.

Abstract

Circassians started to migrate to the Ottoman Empire due to their wars and struggles against Russia in the 19th
century. Starting with the Crimean War from 1853-186, followed by the defeat in 1864, and continued by the
Ottoman-Russian War of 1877-1878, the Ottoman Empire experienced migrations that resulted in nearly 3
million people leaving their homes and relocating. In their settlement process, Sublime Porte observed some
aspects. In the foreign policy aspect, for security reasons, immigrants were settled in some regions collectively
while in other regions they were placed in a scattered manner. Circassians were a tool against the Russians. In
domestic policy, they would play an important role in the enforcement of Muslims. By distributing high offices to
this militarily and administratively skilled group, it was aimed to surpass the national movements within the
empire. Therefore, Circassians were settled in the provinces which were populous with Armenians and Arabs.
Thereby Circassians who were settled in “Six Provinces”, would become an important balance aspect against the
Armenians. The desire of the Circassians who were settled in the eastern provinces to maintain their
accustomed lifestyle in the region led to the emergence of certain problems during the process of adaptation.
After a while, some problems of public order emerged between Armenians, Kurds, and Circassians. This paper
deals with the relationships and experiences of the immigrant Circassians who were settled in the “Six Provinces”
with the other groups from the establishment of the First Constitution to World War .

Keywords: Circassians, Six Provinces, Immigration and Settlement, Public Order.
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Osmanh Devleti kurulusundan itibaren yogun nifus hareketlerine maruz kaldi. 15. ylzyildan 17. ylzyila kadar Osmanli
Devleti yeni fethedilen topraklar Gzerinde koloni olusturmak, topragi islemek ve vergi gelirlerini arttirmak Uzere cesitli
topluluklari Balkanlar ve Anadolu’ya yerlestirdi. 18. yizyilda ozellikle Rusya ve Avusturya’da, 19. ylzyilda ise Balkanlarda
toprak kaybeden biiyiik sayidaki Misliiman ve Tiirk topluluklari Osmanli topraklarina yerlesmeye basladi. Oyle ki 1783-1913
yillari arasinda Tirk ve Mislimanlardan olusan yaklasik 6 milyon gé¢men Osmanli devlet sinirlari icine gog etti ya da ettirildi
(Karpat, 2003: 92). Osmanh sinirlarinda yogunlasan bu goglerin buylk bir kismi Mislimanlarin vatan anlayisindan
kaynaklaniyordu. Tiark topluluklari 6zint, degerlerini muhafaza edemediklerinde mucadele bayragini agmis, basarisizlk
durumunda ise gelenek ve goreneklerini yasayabilecekleri, vatan belledigi topraklara go¢ etmeyi tercih etmistir (ipek, 2022:
161). Bu kapsamda degerlendirebilecegimiz goc¢ hareketlerinden biri de 19. yizyilda Kafkasya’dan Osmanli Devleti
topraklarina gergeklesen muhaceret hareketleridir.

Kafkasya, Taman Yarimadasi’'ndan baslayip Baki'nin dogusunda yer alan Apseron Burnu’na kadar uzanan Kafkas
Daglar’'nin kuzey ve giiney eteklerinde yer alan sahadir (Saydam, 1997: 14). Yizyillar boyunca bir¢cok kavmin ugrak yeri olan
ve ayni zamanda buylk goglerin gecis noktasi olmasi sebebiyle topluluklarin birbiriyle kaynasti§i bu cografyayi Ural-Altay
kavimleri yurt edinmislerdi (Atasoy, 2014: 6). Kuzey Kafkasya'nin yerli halklarindan biri olan Cerkezler, Kafkasya bdlgesindeki
Muisliman boylarin en blyukleri arasinda yer aliyordu.l Kendi iclerinde kiicik asiretlere bélinen Cerkezler tarih boyunca
Osmanli ya da iran egemenligini kabul etmekle birlikte yasam tarzi itibariyla bagimsizliklarini korumuslardi (McCarthy, 2022:
35). Cerkez adi Yunanca, Tatarca gibi dillerde topradi isleyen anlamina geliyordu. Kaynaklarda Cerkez ya da Cerkes seklinde
tabir edilen bu kavram Osmanli Devleti'nde ise, genellikle 1864 sirgininden sonra Osmanli topraklarina yerlestirilen
Kafkasyalilari tanimlamak icin kullaniliyordu (Atasoy, 2014: 7).

Hazar’i i¢ deniz héline getirerek Kafkasya’ya timuyle hakim olmak isteyen Rusya, 18. yiizyildan itibaren bolgeye planl bir
sekilde saldirilar dizenlemeye basladi (Turan, 2020: 32). Fakat XIX. ylzyilda Seyh Samil liderliginde baslatilan Muridizm
hareketi ile karsisinda kuvvetli bir direnis buldu. Bélgedeki Rus ileri harekatini durdurmayi basaran Cerkez kabileleri ile Ruslar
arasinda 19. ylzyilin ilk yarisinda 80’den fazla savas yapildi. Bu sirecte Kafkasya'da UstlnllGgu ele gegirerek yayilma siyasetine
devam eden Rusya’nin hareketleri bati diinyasinda rahatsizlik yaratti. Rusya’ya engel olmak isteyen Fransa, ingiltere ve
Osmanli Devleti bolgedeki Cerkezler ile ortak harekat karari alarak 1853-1856 Kirim Savasi’nda Ruslari maglup etti. Savas
sonrasinda imzalanan Paris Antlasmasi ile bolgedeki Rus ilerleyisi kisa stre de olsa durduruldu. Cerkezler Kirrm Savasi’'nda
aktif olarak yer almalarina ragmen Paris Antlasmasi'nda adlarindan herhangi bir sekilde s6z edilmedi. Bu durumdan
faydalanarak Kafkasya’nin kesin olarak zapt edilmesine karar veren Rus Cari Il. Aleksandr, bdlgeye siddetli bir saldiri
dlzenledi. Bu girisim neticesinde Seyh Samil 1859 yilinda teslim olmak zorunda kaldi. Boylelikle Dogu Kafkasya’ya tamamiyla
hakim olan Car, Bati Kafkasya’nin da hakimiyet altina alinmasi igin Bati Kafkasya kabilelerinden bir delegasyon ile goristt. Rus
Cari bu gorismede kabilelerden bolgeden géc etmelerini talep ederken Osmanli Devleti’ni acik adres olarak gésterdi. Bunun
Uzerine bazi Cerkez kabileleri bir kongre tertip ederek direnis karari aldiysa da 1864 yilinda Rus ordusuna yenildiler. Kafkas-
Rus savaslarinin Rusya lehine tamamlanmasindan sonra neredeyse bir ylzyildir siiren bagimsizlik micadelesi son bularak
zorunlu muhaceret yolculugu baslatildi. Carlik Rusya tarafindan vatanlarindan surtlen Cerkezler ve Kafkas halklari evleri,
tarlalari yak yik, kacmaktan ya da a¢ kalip 6lmekten baska secenek birakma ilkesiyle gdce zorlandi (Ozcan, 2019: 444-445).
Dolayisiyla Kafkasya’dan Anadolu’ya Kirim Savasi ile baslatilan kitlesel gbcler, micadelenin yogunlastigl 1860-1865 yillari
arasinda zirveye ulasti. Nitekim 1860-1865 vyillari arasinda Osmanli Devleti Kafkasya’dan 750.000 Cerkez, 100.000 Abhaz,
60.000 Cecen olmak Gzere bir milyona yakin goc aldi (Demirtas, 2009: 225).

Kirim Harbi ve 1864 yenilgisinden sonra ikinci buytk gé¢ dalgasi, 1877-1878 Osmanli-Rus Harbi (93 Harbi) neticesinde
yasandi. 93 Harbi neticesinde imzalanan Edirne Mutarekesi ile Osmanli Devleti Balkanlarda énemli bir toprak kaybina ugramis
hatta istanbul Rus tehdidine acik hale gelmisti. Bu savastan sonra zaten devam etmekte olan gé¢ meselesi daha buyuk bir
boyut kazandi (Altin, 2017: 588). Rusya 1877 yilinda Kafkasya’dan 850 bin Musliman’in ¢ikarilmasini 6ngordigu Kafkasya’da
Miisliiman Sorunu baslikli raporunu yayinladi. Bu cercevede Kafkasya’daki Rus askeri yoneticileri Osmanli Devleti’'ne gitmek
isteyen Cerkezlerden dilekge alinarak isim listelerinin hazirlanmasini emretti. Dogrudan ve dolayli baskilar sonucunda
Cerkezler goce zorlandi, dilekge yazip vazgegenler Dogu Sibirya’ya strilmekle tehdit edildi. Neticede tren ve gemi Ucretlerinin
sirgiin gé¢cmenler tarafindan &denecegi zorunlu gog tarihleri belirlenerek, istanbul’daki Rusya elciligi kanaliyla Osmanli
Devleti’'nden gerekli izinler alindi (Berzeg, 2006: 250). Ardindan Rusya’nin egemenliginde yasamak istemeyen yiiz binlerce kisi
Osmanl topraklarina goéc¢ etti. Bu gb¢ ve milteci akini savastan yillar sonra da devam etti (Demirtas, 2009, s.230).

1 Cerkez kabileleri, Cerkezler arasindaki benzerlikler ve farklliklar ile diger Kafkasya topluluklari hakkinda ayrintili bilgi icin Bk. Habicoglu, 1993: 26-45.
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Muslimanlarin bosalttigl cografyalara ise Slavlar yerlestirildi. Bu slrecte direnen Mdislimanlar Hristiyanlastiriimaya ya da
Slavlastiriimaya calisildi (ipek, 2022:161).

1853-1856 Kirim Savasi, 1864 yenilgisi ve 1877-1878 Osmanli-Rus Harbi (93 Harbi) neticesinde Osmanli Devleti'ne 3
milyon civarinda gé¢men geldi. Osmanli Devleti bu gd¢menlerin bir kismini yeni yerlesim birimlerine iskan ederken bir kismini
da neredeyse tim bolgelere dagitti (Tepekaya, 2006: 463). Osmanli topraklarina go¢ eden muhacirlerin ne kadarinin iskan
edildigi ne kadarinin Uretici durumuna gectigi gibi hususlarda net bilgi bulunmamakla birlikte Babiali’'nin muhacirleri iskan
hususunda biyuk caba harcadigl ortada idi (Saydam, 1997: 153). Calisma konusunu olusturan Vilayat-i Sitte’deki Cerkezlerin
bélgeye yerlestirilmesi ise ayni zamanda devletin denge siyasetine ydnelik bir politikaydi. Osmanli Devleti, Vilayat-i Sitte
olarak adlandirilan ve Ermenilerin yogun olarak yasadigi Erzurum, Van, Bitlis, Diyarbakir, Mamdretilaziz ve Sivas vilayetlerine
(Simsir, 2002: 6) yerlestirilen Cerkezler araciligiyla Ermeni niifusa karsiik Misliman nifusun dengesini saglamaya calistl.
Fakat bu slUrecte Cerkezler ile bolgede yerlesik olan Kirtler ve Ermeniler arasinda bazi asayis sorunlari yasandi.

Osmanli Devleti’nin Kafkas Gé¢menlerini iskan Politikasi ve Vilayat-i Sitte’ye Yerlestirilen Cerkezler

19. yizyilin ilk yarisinda Osmanli Devleti’'nde gd¢cmen isleriyle istanbul’da Sehremaneti, diger vilayetlerde ise belediyeler
ilgileniyordu. Ancak artan gbc¢ baskisi nedeniyle ilerleyen vyillarda go¢ ve gdgmen meseleleriyle ilgilenilecek bagimsiz bir
kuruma ihtiyac duyuldu. Ozellikle savas sonrasi dénemlerde Osmanli topraklarina artan gécmen kitlelerinin ihtiyaclarini
karsilamak ve iskanlarini saglamak tzere 1860 yilinda Muhacirin Komisyonu kuruldu (Demirtas, 2009: 216). Kirim Savasi’ndan
sonra 1860’da kurulan Muhacirin Komisyonu’nun ana islevi; savas sonrasi dénemlerde Osmanli topraklarina yerlesmek
isteyen gocmenleri iskan etmek icin devlete ait bos, kullanilmayan arazileri tespit etmek, gé¢cmenleri bu alanlara iskan
ettirmek, gerektiginde tohum, hayvan, kislik yakacak vs. vermek, yerlesik oldugu halde driin alamayan gocmenlere yevmiye
baglayip yardimlar yapmak, hazineden gdcmenler icin ayrilan tahsisati onlarin ihtiyaclari dogrultusunda sarf etmekti
(Habicoglu, 1993: 107-108). Muhacirin idaresi mesrutiyet dénemine kadar kitlesel gé¢ akinina maruz kalindigi dénemlerde
kurulan gecici komisyonlar araciligiyla sorunlari ¢dzmeye calisti. Komisyonun daimi bir kurum héaline gelmesi ise mesrutiyet
déneminde gerceklesti (ipek, 2022: 177).

Kinnm Savasi’ndan sonra ikinci blylik goc dalgasi 93 Harbi ile gerceklesti. 93 Harbi’'nde imparatorluga daha fazla sayida
gdcmen geldiginden Muhacirin Komisyonu’nun gorevlerinde artis yasandi. 1877'de komisyonun teskil bicimi ve gorevlerine
dair 17 maddelik ayrintili bir nizamname hazirlandi. Nizamnameye goére padisaha karsi sorumlu olan komisyon toplam on
dyeden olusuyordu. Memurlar goc sebeplerini arastirmak ve gocmenleri iskana tabi tutmakla gorevli olmak Gzere iki kisma
ayrilmisti. Memurlarin ¢alisma sartlari, iskan igin sermaye temini, sahsi ve devlet eliyle gonderilen para yardimlarinin
kaydedilmesi, gocmenlerin hangi mahallere iskan edildigi nizamnamede yer alan diger 6nemli hususlardi. Ayrica gdgmenlerin
asil vatanlarinda biraktiklari emlak, emval ve esyalarin korunmasi ile nakli hususunda tedbirler alinmasi, gdgmenlerin iskan
edilecekleri alanlara ulasincaya kadar kullanacaklari vapur, araba gibi nakil vasitalarinin temini ve masraflarinin vilayetler
tarafindan karsilanmasi hususuna dair yapilacak islemler, gégmenlerin gegici yerlesim alanlarindan asil yerlesim yerlerine
nakli gibi 6nemli meseleler de nizamnamede yer aliyordu. Nizamnamenin son maddesine gore vilayetlerde bulunan
komisyonlarin birinci azalari, gécmenlerin iskani hususunda valiliklere ve mutasarrifliklara bilgi vermekle muafti (Demirtas,
2009: 219-220).

Muhacir idareleri gocmen islerini, gecici iskan ve daimi iskan olmak Gzere iki ayri sirecte dizenliyordu. Savaslarda isgal
edilen yerleri terk edenlerin cephe gerisinde sigindig1 alanlar gecici iskan bolgesi olarak tanimlaniyordu. Hemen hemen her
savas déneminde Varna, istanbul, Samsun, Trabzon, Uskip, Selanik ve Edirne’nin gegcici iskan bolgesi olarak ilan edildigi
biliniyordu. Muhacirler gecici iskan alanlarindan daimi bolgelere sevk edilinceye ya da yurtlarina déniinceye kadar kamunun
ve yerli halkin yardimlari ile ihtiyaclarini karsiliyordu. Yurtlarina geri donmeyen muhacirler bulunduklari sehir veya koylerde
iskana tabi tutuluyor, bir kismi da bos arazilere tahsis edilerek yeni yerlesim alanlari olusturuyordu. Bu suretle daimi iskan
alanlari kuruluyor, tretime istirak edebilmeleri icin gdcmenlere tarim arazisi, tohum ve ¢ift hayvani veriliyordu. Gé¢menler ilk
etapta asar ve diger orfi vergilerle askerlik yukimliliginden muaf tutuluyor, zamanla bu muafiyet durumu degisiklik
gosterebiliyordu (ipek, 2022: 177-178).

Osmanli Devleti'ne gé¢ eden muhacir Cerkezler Anadolu, Rumeli, Mezopotamya ve Suriye? topraklarinda iskan edildiler

2 Bu galismanin konusu dogu vilayetlerine yerlestirilen Cerkezleri kapsamaktadir. Bununla birlikte Araplarin yogun olarak yasadigi vilayetlere iskan edilen
Cerkezler igin Bk. BOA.DH.MKT.8/44, BOA.HR.ID. 9/98, BOA.HR.ID.10/64, BOA.HR.SFR. 1...139/23, BOA.HR.TO. 205/21; BOA.HR.T0.253/21, BOA.HR.TO.
254/8; BOA.BEO. 316/23660. Cerkezlerle Araplar ve Durziler arasinda meydana gelen asayis vb. sorunlar i¢in Bk. BOA.Y.PRK.UM. 30/38, BOA.HR.TH.
166/51, BOA.DH.SFR. 166/97, BOA.DH.SFR. 166/106, BOA.DH.SFR. 166/117, BOA.DH.SFR. 170/75, BOA.DH.SFR. 170/116, BOA.DH.SFR. 180/4,
BOA.Y.A.HUS. 302/21, BOA.Y.A.HUS. 307/21, BOA:Y.A.HUS. 305/92, BOA.DH.MKT. 313/22, BOA.BEO.418/31289, BOA.BEO.463/34683, BOA.HR.SYS.



384 Turcology Research (2024) 80

(Turan, 2020: 57). Babiali gbcmenlerin yerlestirilmesinde uygun arazinin tespit edilmesi icin memurlar gorevlendirerek
Anadolu ve Rumeli’de bos miri arazileri kesfe cikti. Bu arazilerin gdcmenlere begendirilmesi maksadiyla gdcmen gruplarindan
birkac temsilci goérevli memurlarla birlikte araziyi gérmeye gider eger begenirlerse iskan islemleri baslatilirdl. Bu siurecte
gdbcmen ailelerinin daha ¢ok aileleri ve akrabalariyla hatta kabileleriyle birlikte toplu halde bagimsiz koylere yerlestirilme
talepleri 6n plana ¢ikmisti (Yilmazel, 2000: 53). Kafkas muhacirleri gerektiginde Rusya’ya karsi kullanilmasi icin Rumeli
taraflarinda sinir gtivenligi agisindan toplu halde, Anadolu’da ise hem i¢ glvenlik hem de yeni giic odaklari dogmamasi
maksadiyla daginik vaziyette iskan edilmeye calisildi (Berber, 2011: 23).

Kirim Savasi’'ndan sonra 1858-1860 vyillarindaki ilk blyik go¢ dalgasi ile Cerkezlerin blyidk bdlimU Zeytun’a yakin olan
Maras sancaginda iskan edildi. Burada Cerkezlere verimli topraklar tahsis edildi. Bblgede baslangicta Kurtlerden ve
Turkmenlerden vergi toplamakla gérevlendirilen Cerkezler, ilerleyen yillarda Zeytun Ermenilerine karsi bir glic dengesi olarak
kullanildi. Cerkezlerin bu noktadaki kabiliyetini kesfeden Babiali Ermenilerin yogun olarak yasadigi Samsun, Mus, Van ve
Erzurum gibi vilayetlerde de ayni politikayr benimsedi (Avagyan, 2004: 116). Rusya’dan Trabzon’a ulasan Cerkezlerden
1861'de Erzurum’da 124, Sivas’ta ise 1011 gb¢menin iskan edildigi biliniyordu (Osmanli Belgelerinde Kafkas Gogleri |, 2012:
345-346). Erzurum ve Kars civarlarina yerlestirilecek Cerkezlerin Rusya’ya firarlarini engellemek maksadiyla Rus sinirina uzak
olan Tekman, Ahlat, Tercan ve Sogandag civarlarina yerlestiriimesi uygun gorildi (Osmanl Belgelerinde Kafkas Gogleri I,
2012: 244-246). Dogu vilayetleri disinda ilk blylk goc dalgasi ile gelen gdcmenlerin yerlesimleri icin distntlen yerler
arasinda, Amasya, Konya, Ankara, Kastamonu, Hidavendigar, Ankara, Kitahya, Eskisehir vilayetleri ve sancaklari yer aliyordu.
Bu bolgelerin seciminde Cerkezlerin toplu yerlesim istegine binaen genis arazi ihtiyacinin duyulmasi etken olmustu. S6z
konusu yerlesim birimlerinden Amasya, Bursa, Eskisehir ve Kitahya'da daha ¢ok Cerkezler, Ankara ve Konya’ya ise Nogaylar
yogun olarak iskan edildi. Anadolu’da Cerkezlerin yogun olarak iskan edildigi bolgelerden biri de Kayseri ile Sivas arasinda yer
alan ve o dénemde Sivas Sancagi’na bagl olan Uzunyayla idi. Cerkezler 1859 yilindan itibaren Uzunyayla’da iskan edilmeye
baslamisti. 1862 yilinin baslarinda Uzunyayla’daki Cerkez nifusu 10000’e ulasmis, 1874’ten sonra bolgede bos arazi
kalmadigindan gb¢cmen goénderilmemesi istenmisti (Yilmazel, 2000: 54-56).

1877-1878 Osmanli-Rus Harbi’'nden sonra gelen muhacirlerin ise dénemin padisahi Sultan Il. Abdilhamit’in 1 Nisan
1877’de yayinladigl bir irade ile Trabzon Uzerinden Erzurum, Van ve Hakkari'ye sevk edilmesine karar verildi (Turan, 2020:
82). Vilayat-1 Sarkiyye’de muhacirlerin yerlestirildigi 6nemli sehirlerden biri de Sivas’ti. 93 Harbi’'nden sonra Sivas’a yaklasik
45.000 kisilik bir gggmen grubu gelmisti. Bunlar yeni insa edilen 207 koye toplu ve daginik vaziyette yerlestirilmisti. 3 Ayni
savastan sonra muhacirlerin iskan edildigi dogu vilayetlerinden bir digeri de Mus’tu. 1879’da Kars, Ardahan ve Batum’dan
gelen 3000-4000 kadar Kafkas gé¢meninin Mus’a yerlestirilmesine karar verilmisti. Osmanli Devleti’'nin 93 Harbi'nde aldig|
yenilgi izerine Ruslarin isgal ettigi vilayetlerden de dogu vilayetlerine cesitli gocler gerceklesti. Bu minvalde istanbul, Varna ve
Selanik iskelelerinde toplanan gd¢menler Diyarbakir, Sivas, Bitlis vilayetinin Mus ve Siirt sancaklari, Erzurum vilayetinin
merkez ve Bayezid sancaklarinda iskan edilmisti (Demirtas, 2014: 190-191).

93 Harbi Cerkezler bakimindan gog¢ ve iskan meselesi disinda ayrica 6nem arz ediyordu. Savasta Osmanli'nin Rusya’ya
yenilmesi Gzerine, Ermeni Millet Meclisi Rusya’ya muracaatta bulunarak savas sirasinda kendilerine yardim ettiklerinden
dolayl imzalanacak anlasmada Ermenilerin durumunun da dile getirilmesini talep etti (Kiglk, 1986: 2). Bunun lzerine Ermeni
Patrigi Nerses (Varjabedian), bizzat Ayastefanos’a gitti ve Dogu Anadolu’da Ermeniler icin acilen bazi reformlarin yapiimasini
rica ederek (Bakar, 2009: 20), Ermenilerin, Kirtlerle Cerkezlerin ellerine terk edilmemelerini istedi (Simsir, 2007: 150).
Neticede 3 Mart 1878’de imzalanan Ayastefanos Anlasmasi’'nin 16. maddesi ile Babiali, Kirt ve Cerkez saldirilarina kars!
Ermenilerin glvenligini saglamayi taahhit etti.* Ayastefanos Antlasmasi’ndan sonra 13 Temmuz 1878’de imzalanan Berlin
Anlasmasi’'nin 61. maddesi ile Ayastefanos’un 16. maddesi kontrol altina alindi. S6z konusu madde ile Osmanh Devleti
Ermenilerin yogun olarak yasadigi mahallerde islahat yapmayi ve ayrica Kirt, Cerkez saldirilarina karsi Ermenilerin glvenligini
saglamayi kabul etti. Bu hususta alinacak tedbirler ile ilgili blylk devletlere bilgi verilecek, gerekli icraatlar bu devletlerin
kontroll altinda saglanacakti. Bu hiktimlerle Ermeni meselesi uluslararasi kamuoyunun giindemine tasiniyordu (Erim, 1953:

1526/28, BOA.HR.SYS. 1526/29.

Suriye vilayetine yerlestirilen Kafkas gogmenleri hakkinda detayl bilgi icin Bk. Saylan, 2022: 20-23.

3 Sivas’in kaza ve livalarinda iskan edilen muhacirler icin kurulan kéy ve mahallelerin isim listesi igcin Bk. Osmanli Belgelerinde Kafkas Gogleri |, 2012: 242-
244,

4 “Ermenistan’da Rusya askerinin taht-i istilasinda bulunup Devlet-i Aliye’ye iadesi lazim gelen mahallerin tahliyesi oralarca devleteynin miinasebat-i
hasenesine muzir karisikliklara mahal verebileceginden Devlet-i Aliye Ermenilerin mitemekkin oldugu eyaletlerde menafi-i mahalliyenin icab ettigi 1slahat
ve tensikati bila-ifate-yi vakt icra etmekligi ve Ermenilerin Kiirtlere ve Cerkezlere karsi emniyetlerini istihsal etmekligi taahhid eder.” Bk.
BOA.MHD.00291.lef.48.
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395, 423).° Berlin Antlasmasi'nda Ermenilerin yasadigi vilayetler ifadesi geciyor, genel olarak Ermenilerin magdur edildigini
iddia eden 1slahat projesinde Cerkezler ve Kirtler bir feldket olarak nitelendiriliyordu. Cerkezlerin Ermeni koylerini gasp
ederek her turld ihtiyaglarini temin ettikleri ve tirlt mezalimler yaptiklari iddia ediliyordu (Simsir, 2007: 166-167).

93 Harbi'nden sonra Ayastefanos ve Berlin Antlasmalari ile uluslararasi antlagsmalarda karisiklik ¢ikaran unsurlar olarak
gosterilen Cerkezler, Osmanl imparatorlugunda 19. yiizyilda Trabzon, Samsun, Sinop kiyi sehirlerinde degisik bélgelerinde
ikamet ettirildikleri gibi Amasya, Kayseri, Tokat, Sivas gibi ic bdlgelere de yerlestirildi. Kahramanmaras, Adana, Reyhanli,
Hatay’da da yogun bir Cerkez niifusu yer aliyordu. istanbul, Adapazari, Hendek, Diizce, Eskisehir, Bursa, Canakkale hattinda
da Cerkez nifusu oldukga kalabaliktl. Dogu vilayetlerinde ise bilhassa Mus ve Mus’un ilgcelerinden Bulanik ile Malazgirt'te
Cerkezlerin yogun bir sekilde yasadigi gozlemlenmekte idi (Atasoy, 2014: 23). Kara yoluyla gelen gé¢cmenler ise Kars, Ardahan,
Artvin dolaylarindan giris yaparak Erzurum’da toplaniyor ve buradan da genellikle Bayburt, Sivas, Mamuretdlaziz, Diyarbakir
ve Hakkari'de iskan ettiriliyorlardi. Osmanlh Devleti ya da Rus yetkili makamlarina miracaat eden gécmenler bazen direk
Erzurum, Van, Hakkari civarlarinda iskan edilmeyi talep ediyordu (Aydin ve Kaya, 2021: 232).

Arastirmanin asil konusunu teskil eden Cerkezlerin Vilayat-1 Sitte’ye yerlestirilmesi aslinda devletin denge siyasetine
yonelik bir politika idi. Cerkezler araciliglyla imparatorlugun Musliman ahalisinin ¢ogaltiimasi ve glclendirilmesi, Hiristiyan
vilayetlerin Muslimanlastirilmasi hedefleniyordu. Cerkezler tebaadaki milli hareketleri bastirmak icin Ermeni ve Araplarin
yogun olarak yasadigl vilayetlerine vyerlestirilmisti. Vilayat-1 Sitte’ye yerlestirilen Cerkezler yalnizca Ermenilere degil
gerektiginde Kirtlere karsi da etkin bir sekilde kullanilacakti. Dis politikada ise, Rusya’da islam’in yayilmasi maksadiyla yine
Cerkezlerden faydalanilacakti (Avagyan, 2004: 97). Nitekim Cerkez gé¢cmenlerin Hiristiyan ahalinin yer aldigi Dogu Anadolu’ya
yerlestirilmesi Sultan Il. Abdulhamit tarafindan da uygun gorilerek bu politika devam ettirildi. Il. Abdilhamit déneminde
Cerkezlerin Erzurum, Van ve Hakkari'ye yerlestiriimesi uygun goruldi (BOA. DH.MKT. 1507/31; BOA.DH.MKT.1577/71;
BOA.DH.MKT.1578/61; BOA.HR.ID. 2057/44). Sultan II. Abdilhamit déneminde dogu vilayetlerine yerlestirilen Cerkezlerle
Ermeniler arasinda arazi, gasp, yagma gibi hadiseler meydana geldi. Ermeniler sik sik Cerkezlerin kendi kdylerine baskinlar
yaparak tecavizlerde bulunduklarini iddia ediyordu (BOA.DH.SFR.159/9; BOA.Y.PRK.UM.34/7; BOA.HR.5YS.1902/4). Bununla
birlikte meydana gelen olaylarin tek sorumlusu tabi ki Cerkezler degildi. Ermenilerin siyasi emelleri ugruna bdlgede ¢ikarmis
oldugu kasith faaliyetler gerilimin en blylk nedenlerindendi. Bu eylemler arasinda en yaygin olani Ermenilerin Cerkez
kiyafetleri giyinerek gerceklestirdigi suclardi (BOA.DH.SFR. 213/11; BOA.Y.A.HUS.269/105). Sivas vilayeti dolaylarinda birkac
Ermeni'nin  Cerkez kiyafetleriyle gezerek halki Ermenilerin katline ve mallarinin  yagmalanmasina tesvik ettigi
(BOA.HR.SFR.1.112/28), Erzurum ve cevresinde ise Ermenilerin yine Cerkez kiyafetleriyle Kirt yolculari soydugu biliniyordu
(BOA.Y.PRK.BSK 46/97). Ermenilerin bu faaliyetlerinin maksadi kuskusuz ki bolgede Cerkezler aleyhine algi olusturmak ve
uluslararasi arenada boélgede Ermenilerin magdur edildigi izlenimini yaratmakti. Nitekim Cerkezlerin iskdnindan sonra Ermeni
Camia Merkezi 1872’de Cerkezleri disman ilan etti. Cerkezlerin yerlestirildikleri bolgelerde hirsizlik ve yagma eylemlerinin
arttigini iddia ederek sikayetlerini Osmanli Devleti'ne yazili bir sekilde bildirdi (Turan, 2020: 45). S6z konusu sikayetlere
ragmen Il. Abdtlhamid déneminde Cerkezlerin dogu vilayetlerine iskani devam ettirildi. ClinkU Sultan sikayetlerin bircogunun
asllsiz oldugunun ve bolgeden Cerkez, Kirt gibi unsurlari uzaklastirmak gayesiyle yapildiginin farkinda idi. Bu sebeple déonem
boyunca Cerkezler, Ermeniler tarafindan bosaltilan arazilere yerlestirilerek kendilerine en iyi topraklar tahsis edildi (Bashanov,
2013: 171). Rum ve Ermeni ahalinin yogun olarak yasadigl ya da Kirtlerin rahatsizlik cikardigl yerlere stratejik olarak
yerlestirilen Cerkezleri, Sultan bolgeye tayin ettigi Ust duzey yetkililer araciligiyla kontrol altinda tutuyordu. Sivas ve
cevresinde Cerkezlerle Kirtlerin bolge halkini huzursuz eden faaliyetleri Abidin Pasa’nin Sivas’a vali ve bas komiser olarak
atanmasindan sonra biyik 6lctide diuzeldi. Abidin Pasa’nin gayretli calismalari neticesinde yalnizca Sivas’ta degil Amasya ve
Karahisar-i Sarki vilayetlerinde de asayis temin edildi (Sivas Gazetesi, S.1, 1-2 Ocak 1880). 1887'de Mamiiretilaziz vilayetinin
Malatya sancagi Behisni kazasi sinirinda 5 bin donumlik arazi gcmen Cerkezlere tahsis edilmisti. Cerkezlerin, vilayetteki
asiret mensuplarinin yerlesim alanlarina yakin yerlerde iskan edilmesi asiret mensuplariyla Cerkezler arasinda meydana
gelebilecek sorunlar nedeniyle endise ile karsilanmisti (Ozlii, 2017: 459)

[l. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Kafkas gocleri neticesinde Vilayat-1 Sitte’ye yerlestirilmis olan Cerkezler hakkinda net bir
saylya ulasmak mimkin degilse de 1912 ve 1913 yil nifus sayimlarina ait istatistikler bu hususta fikir sunmaktadir. Devletin
resmi nifus sayimlari disinda bilhassa Dogu Anadolu’da Ermenilerin bagimsizhigini desteklemek maksadiyla Ermeni
Patrikhanesi de zaman zaman ¢esitli nifus verileri hazirlamisti. Patrikhanenin 1882, 1912 ve 1913 yillarinda hazirlamis oldugu
istatistiklerden 1912 yilina ait olan veriler kendi icinde Tirk, Cerkez, Laz, Cingene, Zaza vs. seklinde tasniflenmisti. Bu

> “Babidli, ahalisi Ermeni bulunan eyalatta ihtiyacat-1 mahalliyenin icab ettigi islahati bilatehir icra ve Ermenilerin Cerkes ve Kirtlere karsl huzur ve
emniyetlerini temin etmeyi taahhld eder ve arasira bu babda ittihaz olunacak tedabiri devletlere teblig edeceginden divel-i musariniletyhin tedabir-i
mezkurenin icrasina nezaret eyleyeceklerdir.” Bk. BOA.MHD.00291.lef.44.
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dogrultuda 1912 verileri ele alindiginda Vilayat-1 Sitte’de yasayan Cerkezlerin sayisal dagihmi su sekildeydi: Erzurum
vilayetinde 7000, Bitlis’te 10.000, Sivas’ta 45.000 Cerkez yer aliyordu. Buna karsin Van, Harput ve Diyarbakir vilayetlerinde
Cerkezlerin bulunmadigl gorilUyordu. Gergegi yansitmaktan uzak olan bu veriler araciliglyla bolgedeki Muislimanlar ayri
gruplar halinde siniflandirarak Ermenilerden az gostermeye calisiimisti (Terzioglu, 2005: 34-35). Van’daki Rus Konsolos
Yardimcisi S. P. Olferyev, Kafkasya Askeri Bolge Karargahi’na gonderdigi 25 Kasim 1912 tarihli raporunda ise, Van vilayetinde
500, Bitlis vilayetinde 1000 Cerkez bulundugunu iddia ediyordu (Bashanov, 2013: 241). Osmanli Devleti'nin resmi kayitlari
incelendiginde bolgedeki nifus verileri somut bir sekilde ortaya ¢ikiyordu. Bilhassa 1914 yilinda yapilan son nifus sayimi
onceki sayimlarinin aksine bizzat mahallinde degil, 1911 yilindan sonra nifus dairelerinin verdikleri yil icerisindeki
degisiklikleri iceren bilgilerin eklenmesiyle tamamlanmis olup, I. Dinya Savasi dncesindeki en glincel ve saglkl istatistik
sonuglarini iceriyordu. Osmanl vilayetlerinin tim sancak ve kazalari ile birlikte ayrintili ntfus bilgilerinin kaydedildigi bu
sayima gore, Osmanli Devleti’'nin toplam nifusu 18.520.016 olup (Karpat, 2003: 228 Tablo-1.18), nifusun dogu vilayetlerine
dagilimi su sekilde idi: (Tablo-1, 2)

Tablo 1. 1914'te Vildyat-i Sarkiye’deki Toplam Niifusun Vilayetlere Dagilimi, Karpat 2003: 226, Bk. Tablo 1.17.B.

Vilayet Musliiman Nufus Ermeni Nifus
Erzurum 673.297 134.377
Sivas 939.735 147.099
Diyarbakir 492.101 65.850
Mamdretilaziz 446.379 79.821

Bitlis 309.699 117.492

Van 179.380 67.792
Toplam 3.040.591 612.431

Tablo 2. 1914 Yilinda Vildydt-i Sitte’deki Cerkez Nifusun Dagilimi, Turan, 2020: 44.

Vilayet Miislimanlar Ermeniler Cerkezler
Van 179.380 67.792 976
Bitlis 309.999 117.492 3.048
Diyarbakir 492.101 65.850 10.000
Sivas 939.735 147.099 45.000
Erzurum 673.297 134.377 10.000
Harput 446.379 79.821 -

Nufus verileri esas alindiginda Cerkezlerin Ermeni nifusunun ¢ok fazla olmadigi sehirlerde iskan edildigi (Sertcelik, 2009:
68) seklindeki bilgilerin yeniden degerlendirilmeye muhtac oldugu gorilmektedir. Aksine Ermeniler bolgedeki Kirt ve Cerkez
varligindan rahatsiz olduklari icin Ayastefanos ve Berlin Antlasmalarina ilgili hikimleri koydurmustur.

Il. Mesrutiyet’in ilanindan Sonra Dogu Vilayetlerinde Genel Durum

[I. Mesrutiyet’in ilani ardindan Osmanli Devleti'nde bazi gelismeler yasandi. 31 Mart Vakasi ile tahttan indirilen Il
Abdiilhamid’den sonra i¢ ve dis politikada ittihat ve Terakki Cemiyeti egemen olmaya basladi. Il. Mesrutiyet’in ilan siirecinde
de ittihatcilar aktif bir rol oynamisti. Bu siirecte Ermenilerden énde gelen bir grup Mesrutiyet’in ilanindan kisa bir siire énce
ittihatcilarla is birligi yaptigl icin yeni rejimin kurulmasinda kendi katkilarinin da oldugunu distndyorlardi. Hincak Komitesi
Baskani Kafkasya Ermenilerinden Sabah Gulyan, Mesrutiyetin ilanindan sonra yaptigi aciklamada artik ihtilal calismalarina son
vererek vatanin ylkselmesine calisacaklarini agiklamisti. Benzer sekilde Tasnaksltyun Cemiyeti de Mesrutiyet rejimini
koruyacaklarini ve ittihatcilarla is birligi halinde olacaklarini ifade etmisti (Unal, 1995: 42). Ermeniler Mesrutiyetin ilanini
bagimsizliga giden yolda dnemli bir arag¢ olarak degerlendiriyor, bagimsiz Ermenistan’a kavusmak icin Mesrutiyetin getirdigi
imkanlari, yasal haklari kullanarak faaliyetlerini serbestce stirdirmeyi planliyordu. Dolayisiyla komitaci Ermeni cemiyetlerin Il
Mesrutiyet’in ilani akabinde dogu vilayetlerindeki siyasetlerinin temelini Hamidiye Alaylari karsithgl olusturuyordu. Tasnak
Partisi 5. genel toplantisinda Mesrutiyet rejimini kendi varliklari icin bir tehdit sayan Hamidiye Alaylarina karsi harekete
gececeklerini ve her yola basvurmanin mubah oldugunu belirtmisti. ittihat ve Terakki hikimeti Ermenilerin benimsedigi bu
politikaya midahale etmeksizin onlara 6nemli memuriyetler vererek is birligini pekistiriyordu (Sasuni, 1992: 143-146).

Mesrutiyet kimligini bagimsizlik micadelesi icin kullanan Ermeni komitacilari bir slire sonra ihtildlci faaliyetlerine son
verdiklerine dair teminatlarini unutarak Ermeni milliyetciligini yeniden canlandirmaya basladi. Ermeni vatandaslar arasinda
askeri, lojistik egilimler, érgiitlenmeler artmasina ragmen iktidari elinde tutan ittihatcilarin Ermenilere karsi ilmli tavri dogu
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vilayetlerindeki Misliman halk arasinda hos karsilanmiyordu. Hikimete glveni zedelenen Kirtler ve Hamidiyeli asiretler bu
sebepten 6tiirii Mesrutiyete neredeyse diisman olmustu (Unal, 1995: 44). Ermeniler ise, Mesrutiyete 1sinamayan Kiirtlere
karsl hikimetin bir harekat baslatmasini bekliyordu (Glnay, 2020: 205). Bu nedenle Kirtleri devlet nazarinda Mesrutiyet
diismani pozisyonuna disirerek hiikiimeti Kirtlere karsi kiskirtmaya calisiyordu. ittihatcilarin Ermenilere karsi strdirdiigi
iimh politika bolgedeki Kirtlerin devletten sogumasina ve bolgede dolasarak mesruti hikimet aleyhine propaganda
yapmasina neden oluyordu. Merkezle irtibati olan 6nde gelen asiret mensuplari bu propagandalarin bolgede destek
bulamayacagini disiinse de ittihat ve Terakki’nin Ermeniler lehine yurittigi politikaya karsi dogu vilayetlerinde bazi Kiirt
ceteleri ortaya ¢ikti. Eyliiphanzade Said Cetesi, Mir Muhi Cetesi ittihat ve Terakki’nin Ermenilerle is birligini protesto eden ve
bolgede isyan cikaran cetelerdendi (Kiirt cetelerinin ortaya cikis streci icin Bk. Unal, 1995: 45-55).

ittihat ve Terakki hikimeti bu sirecte bir taraftan Sultan Il. Abdiilhamid déneminden kalan genel siyasette de kokli
degisiklikler yapiyordu. ilk olarak Il. Abdilhamid déneminde kurulan Hamidiye Siivari Alaylari ele alindi. Hamidiye birlikleri
tamamen kaldiriilmadi fakat yeniden dizenlendi. Alaylarin adi Mahmut Sevket Pasa tarafindan Asiret Alaylari olarak
degistirilerek, modern askeri usullere gére cete savasl yapan birlikler seklinde teskilatlandirilacak, pek ¢ok talimatname ve
nizamname ile alaylarin isleyisi detaylandirilacakti (Kodaman, 1979: 476-477). 1911’de cikarilan Cerad Nizami ile alaylarin
egitim sistemleri ve gorevleri dizenlendi. Buna gore alaylarin gorevi disman sivarisinin yanasik nizamdaki birliklerini
dagitmak, dismani yaniltmak, oyalamak, baskin yapmak, kesif faaliyetlerini engellemek, geri ¢ekilen dismani takip ederek
zarar vermekti. ittihatcilarin Hamidiye Alaylar’nda yaptigi bu diizenlemeler bazi cevreleri tedirgin etti. Yeni yoénetimin ilk
yillarda bolgede mevcut olan ve geri donen Ermeniler lehine kararlar almasi sosyal tepkilere yol acti. Asiretler arasinda
devlete karsi propaganda yapanlar, hidkimetin Ermenileri kayirdigini ve devletin Musliman vasfinin tehlikeye girdigi
soylentilerini yayarak huzursuzluk c¢ikardilar (Eraslan, 1997: 464). Asiretler Il. Abdilhamid déneminde sahip olduklari giiclin
ellerinden gidecegi endisesine dusti. ittihat ve Terakki’nin alaylarin yillardir bagh oldugu 4. Ordu Komutani Zeki Pasa’y
gborevden almasi ve yerine Abdullah Pasa’nin getirilmesi bircok asiret icin yikici bir darbe oldu (Engin, 2018: 106-107). Zeki
Pasa’nin Cerkez kokenli oldugu distnulduginde (Cakaloglu, 1999: 1), benzer sekilde Hamidiye Alaylari icerisinde yer alan ve
zamanla gl¢ kazanan tim Cerkezlerin de bu durumdan hosnut olmadigi ¢ikarimi yapilabilir.

Hamidiye Alaylar’nin tasfiyesinden sonra dogu vilayetlerinde asayis ve glvenligin saglanmasinda jandarma birlikleri 6n
plana cikmisti. ittihatcilar déneminde jandarma teskilatlanmasi icin Avrupa’dan getirilen uzmanlar birliklere askeri destek
vererek cete faaliyetlerine karsi desteklenmisti. Bu kapsamda sabit ve seyyar olmak Ulzere iki kisma ayrilan jandarma
birliklerinden Van Seyyar Jandarma Birligi dogu vilayetlerinde bilhassa Van, Erzurum, Bitlis ve Mus’ta Ermeni isyanlarina karsi
micadelede énemli rol oynamisti. ittihat ve Terakki asayisin saglanmasinda jandarmanin yani sira agiret sivari birliklerinden
de faydalanmisti. ittihatcilarin 1910 yilinda diizenli ordu igerisine yerlestirdigi 29 asiret stivari alayinin biyiik cogunlugu Kiirt
ve Cerkezlerden olusuyordu (Given, 2020: 2681). Bu noktada ittihat ve Terakki’'nin faaliyetleri Hamidiye 6zelinde Cerkez ve
Kurt cevreleri tedirgin etse de, genel politika icerisinde Cerkezlerden faydalanma siyasetini strdtUgid soylenebilir. ClUnki
Osmanh topraklarinda iskan edildikleri tarihten itibaren sert mizaclari ve savasa yatkinliklari nedeniyle Cerkezlerden askeri
alanda faydalanilmaya calisiimisti (Berber, 2011: 37). Trablusgarp ve Balkan Savaslari’nda dogu vilayetlerinde ittihatcilar ayni
politikayl devam ettirerek idari ve askeri gorevlerde Cerkezleri 6n planda tuttu (Van vilayetine polis mudurligline atanan
Yiizbasi Cerkez ibrahim Efendi gibi Bk. BOA.BEQ.3249/243614). Trablusgarp Savasi yillarinda Bitlis Valisi Ali Pasa 5 Mayis
1912’de Dahiliye Nezareti'ne bir telgraf gondererek vilayetin durumunu degerlendirmis ve boélgedeki asayis olaylarina kars!
cesur Cerkezleri ve Kirtleri jandarma kaydetmeyi 6nermisti (Cirik, 2016: 302). Balkan Savasi yillarinda Cerkezler memleketin
cesitli yerlerinden gondillt olarak orduya katilmak icin taleplerde bulundu (BOA.BEO.4112/308355).

ittihatcilarin ic siyasetinde Cerkezler &n plana cikmaya baslarken Ermenilerle is birligi siireci zamanla zedelenmeye basladi.
Ermenilerin Mesrutiyetin getirdigi esitlik, 6zgirlik, adalet kavramlarini kullanarak ayricalikh bir toplum seklinde davranmalari,
Musliman halka karsl olumsuz tavirlari, Maras, Kayseri ve Adana olaylari ile dogu vilayetlerindeki sorunlara tarafl yaklasimlari
ittihat ve Terakki ile iliskilerinin bozulmasinin ic sebepleri idi. Bir siire sonra Trablusgarp ve Balkan Savaslari ile dengelerin
degismesi, Rusya’nin dogu vilayetlerine yonelik propagandalari ve Ermenilerle iliskileri, Ermenilerin hikimete sundugu
islahat projeleri 1913 yili itibariyla ikili iliskilerin bozulmasina neden oldu (ittihat ve Terakki ile Ermenilerin iliskilerinin
bozulmasina neden olan i¢ ve dis sebepler hakkinda detayh bilgi icin Bk. GUnay, 2020: 168-355). 1913 yili sonlarindan itibaren
devlete yakin olan Kurt aydinlarinin da destegiyle hikimet Kurt ahaliyle dogrudan ilgilenmeye basladi. Bu yillardan sonra
hikimet doguda bir denge politikasl kurmaya gayret etti. Bir yandan Kirt asiret reisleri para ve unvan ile taltif edilerek
hikimete sadakatleri arttirilacak, diger yandan hikUmetin uyguladigi bu politikaya Ermenilerin tepki gbstermesi
engellenecekti (Unal, 1995: 46). Ayrica dogu vilayetlerinde taraflar arasinda basta arazi davasi olmak iizere gasp, yagma,
cinayet gibi sorunlari ¢dzmek ve Ermeni islahat calismalarini yeniden baslatmaya yonelik propaganda calismalarini
hafifletmek maksadiyla ittihat ve Terakki hikimetleri tarafindan cesitli teftis heyetleri ve komisyonlar kurularak bélgede
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kontrol saglanmaya gayret edildi (Glnay, 2020: 355-457).

[. Dinya Savasi’nin ilaniyla birlikte eli silah tutan tim Mdislimanlar istisnasiz vatan midafaasi icin savasa ¢agrildi. Bu
kapsamda Dabhiliye Nezareti’'nden Sivas vilayetine génderilen bir telgraf ile Cerkez erkeklerinin de savasa sevk olunmasi
istendi (BOA.DH.SFR. 43/189). idari bakimdan incelendiginde de Cerkezler Il. Mesrutiyet yillarinda &nemli mevkilere
getirilerek ittihat ve Terakki hiikiimetleri déneminde neredeyse altin caglarini yasamaya basladi. Talat Pasa kabinesinin icisleri
Bakani olan ismail Canpolat, ittihatcilarin énemli simalarindan Hiiseyin Tosun, Hiseyin Kadri, Zekeriya Zihni, Esref Sencer
Kuscubasl, Selim Sami, Hasan Vasfi, Omer Naci, Aziz Misri, ibrahim Siireyya, Yakup Cemil, Yenibahceli Stikrii ve kardesi Nail
gibi pek ¢ok isim cemiyet icindeki miihim Cerkezlerdendi. Hatta ittihat ve Terakki icinde Cerkezlerin dnemli bir islev gérdigi
gizli bir 6rglt olan Fedai Cemiyeti vardi (Avagyan, 2004: 128-130).

Vilayat-i Sitte’ye Yerlestirilen Cerkezlerin Asayis Sorunlari

Asayis Sorunu

Cerkezler Vilayat-1 Sitte’ye yerlestirildikten sonra bolgede yasayan diger unsurlarla bazi problemler yasadi. Cerkezler Turkge
konusmadigindan imparatorlugun dili ve adetlerini 6grenmeleri gerekiyordu. Balkanlar ve Bati Anadolu’ya yerlestirilenler verimli
topraklarda yerlesik hayat kurdular. Fakat dogu vilayetleri gibi zor cografyalara yerlestirilenler yasamlarini sirdtrebilmek icin zaman
zaman cevredeki MUsliman ve Hristiyanlara zarar verdi. Dolayisiyla Cerkezlerin imparatorluga yerlestirildikleri ilk dénemlerde
toplumunun bir parcasi olmalari ve uyum gostermeleri zaman aldi (Mccarthy, 2022: 36). Sorunlar incelendiginde meydana gelen
hadiselerin bir nedeninin de Cerkezlerin Kafkasya’da alisik oldugu hayat tarzini Anadolu’da ayni sekilde sirdirmek istemelerinden
kaynaklandigi géruldi. Kafkasya’da Rus isgallerine karsi gazavat ederek Rus esya ve mallarini ele geciren Cerkezler baskin yapmaya
aliskindi. Ustelik diizenli bir askerlik sisteminin var olmadigi bélgede kendilerini korumak zorunda kaldiklarindan daima silah tasir ve
kullanirlardi. Cerkezler Anadolu’ya goc edip cesitli vilayetlere iskan edildikten sonra baskin yapma ve silah tasima gelenegini
strdirdd. Bu sebeple gocmenlerin dogu vilayetlerinde iskan edildikleri bolgelerde asiretler ve gayrimislim unsurlarla catismalar,
iskan-arazi meseleleri, silah kullanimi gibi bircok asayissizlik vakasi bas gostermisti (Karatas, 2013: 84-85). Anadolu’ya gdc¢ ettikten
sonra dogu vilayetlerine yerlestirilen bazi Cerkez topluluklarinin Ermenileri kendi topraklarindan kovarak, arazilerine el koyduklari
bilinmekteydi. ingiliz diplomatlarinin yazismalarina sik sik konu olan bu Cerkez saldirilarina Dogu Anadolu’da genis 6lciide yasam
sdrddrebilmek icin zorda kalmishgin etkisiyle, bazi Cerkez siginmacilar gerek Miisliiman gerek Hristiyan kéylerine saldirip bunlari
talan ettiler. Kiirtlerin bile Cerkezlerden ¢ekinir olduklari bilinmektedir seklinde deginiliyordu (Sertgelik, 2009: 68). Dogu vilayetlerine
yerlestirilen butlin Cerkezler yagmaci olmasa da bazi Cerkezlerin bu konudaki kdtl sohreti Misliman ve Hristiyanlarin onlardan
cekinmesine neden oluyordu. Hi¢ kimse Cerkezlerin yakinlarinda iskan edilmesini istemiyor, bdyle bir plan ya da rivayet cikarsa
Musluman liderler hiikiimet yoneticileriyle, Ermeniler ise Avrupall konsoloslar ve yabanci elgiler araciligiyla itirazlarda bulunuyordu
(Mccarthy, 2022: 57-58).

Muhacirlerin aliskin oldugu kabile yasam tarzi devletin merkeziyetgi yapisiyla tezat teskil ediyordu. Cerkezlerin yizyillardir sahip
oldugu aliskanliklardan bir anda vazgegcemeyecekleri beklendiginden asayis ve kontrol sorunlarina karsl Babiali bazi tedbirler almisti.
Muhacirler kabileler halinde yasamak isterken, mahalli idareler aldiklari emre istinaden gé¢menleri karisik bir sekilde iskan etmeye
ozen gosteriyor, Cerkezlerin yerlesik ve Uretici duruma gelmesiyle asayis sorunlarinin zamanla kaybolacag distndliyordu (Berber,
2011: 24). Fakat Cerkezlerin Vilayat-1 Sitte’de yasayan Kiirt ve Ermeni unsurlarla yasadigl sorunlarin dniine bir an da gecilemedi.
Bolgede iliskileri zedeleyen en 6nemli sorunlardan birisi toprak meselesi idi. Toprak meselesi dogu vilayetlerinde yalnizca Kurtlerle
Ermeniler arasinda problem teskil etmiyordu (Arazi meselesi hususunda Kirtler ve Ermeniler arasinda meydana gelen catismalar,
karsilikli talepler ve devletin bu stirece yaklasimi icin Bk. Cansiz, 2020: 165-188). Bu mesele ayni zamanda Cerkezler ve Ermeniler
arasindaki en buylk sorunlardandi. Sultan Il. Abdilhamid déneminde meydana gelen Ermeni isyanlarindan sonra bdlgede kurulan
sikiydnetim neticesinde cogu Ermeni topraklarini terk ederek Rusya, iran, Amerika gibi tlkelere goéc etmisti. Bilhassa 1894 Sason
Isyanindan sonra (Eraslan, 1996: 65-92) bircok Ermeni Osmanli vatandasligindan ciktiklarina dair senetler imzalayip, mal, miilk ve
arazilerini satarak yurt disina go¢ etmisti (Unal, 2005-2006: 87). Herhangi bir sebeple (ilkeyi terk eden, tabiiyet degistirmis ya da
degistirmemis, yurt disina ruhsatl ya da ruhsatsiz ¢cikmis Ermenilere ait olan araziler, bazen mahalli idarenin izniyle bazen de
gidenlerin satisi ile el degistirmis ve dogu vilayetlerinde arazi islemleri agisindan bir karmasanin dogmasina neden olmustu. S6z
konusu araziler mahalli hiikiimetler tarafindan asiret mensuplarina ya da Rusya’dan sirilen Muslimanlara tahsis edilmisti (Detay
icin Bk. Cirik, 2016: 311-315). Ermenilerin bosalttigl bu arazilere Rusya’dan goce zorlanan Cerkez ve Cecenlerin yerlestirilmesi
bolgedeki iki unsuru kaginilmaz bir sekilde karsi karslya getirmisti. Taraflarin israrci ve uzlasmasiz tavirlari mevcut sorunlari icinden
cikilmaz bir hale sokuyordu. Bu sorunlarin varligina ragmen iki unsurun birbiriyle kurmus oldugu alacak-verecek iliskileri de bolgede
arazi meselesinin tetiklenmesine neden oluyordu. Oyle ki ihtiyagc ddnemlerinde Cerkezlerden borg alip arazilerini rehin gésteren
Ermeniler, sz konusu arazi tapularini yeniden kendi Gzerlerine gecirmekte zorlaniyordu (BOA.DH.TMIK. 45/27). Il. Mesrutiyet’in
ilani sonrasinda Abdilhamid’in saltanati sona erince yurt disindaki Ermenilerin bircogu tlkeye donmus ve arazi sorunu artik farkli
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bir boyut kazanmusti. ittihat ve Terakki déneminde arazi sorunlari artarak devam etti.

Mesele Ermeniler ve Cerkezler 6zelinde incelendiginde tespit edilen belgeler slrecin isleyisine dair dnemli bilgiler sunuyordu.
Dogu vilayetlerine yerlestirilen Cerkezler, iskan sureglerinin uzamasi ve Ermenilerin gesitli muameleleri ylzinden rahatsizlik
duyuyor, mallarini dislk fiyatlarla satarak gizlice Rusya’ya geri donmek Uzere girisimlerde bulunuyordu. 1908 de durumun
Erzurum Firka Kumandanligindan Dahiliye Nezaretine bildirilmesi Gzerine, Kafkasyall muhacirlerin iskanlarinin bir an evvel
gerceklestirilmesi ve Ermenilerin hakli-haksiz tecavizlerine nihayet verilerek geri ddnme taleplerinin éninin alinmasi isteniyordu
(BOA.TSR.HL.1/19). II. Mesrutiyet’in ilk yillarinda Cerkez gb¢menlerin miskulatlarinin énline gegilmeye calisilsa da geri donmelerini
engellemek maksadiyla gegici ikamet alanlarinda fazla tutulmadan iskan mahallerine acilen sevk edilmesi gerektigi vurgulaniyordu
(BOA.HR.ID.10/55 lef.3,7). Buna ragmen iskani gerceklestiriimis yerlesik muhacirler arasinda da zaman zaman geri dénmek icin
pasaport taleplerinde bulunanlar oluyordu (BOA.HR.ID.62/22).

iskan problemleri disinda Ermenilerle Cerkezler arasinda problem teskil eden diger bir mesele arazi sorunlari idi. Cerkezlerin ve
Kirtlerin arazilerini bosaltmasini talep eden Ermeniler bazen dogrudan bazen de Patrikhane araciligiyla hikimete basvurularda
bulunuyordu. 1909 yilinda Mus ve Bulanik kazalarinda Cerkezlerle Ermeniler arasinda yasanan arazi sorunlarina deginen Mus
Mebusu Keygam Efendi, Ermenilerin kendi iclerindeki anlasmazliklardan dolayi bolge ahalisinin dagitildigini ve Ermeniler tarafindan
bosaltilan 15 haneye gecici olarak Cerkezlerin yerlestirildigini, dort sene sonunda geri donen Ermenilerin hanelerinden Cerkezler
cikarilmadigi icin magdur oldugunu dile getiriyordu. Ermenilerin uzaklastirildigi dort sene icerisinde bdlgede 21 hane, 77 kita tarla,
20 kita cayir, 17 kita harmani Cerkezlerin kendi mulkine gecirdigini iddia eden Keygam Efendi'ye gore Cerkezler bolgede 2100
dénum araziyi mulk edinmis ve 720 donim arazi daha talep etmekte idi. Cerkezlerin cesitli karyelerde ele gecirdigi arazilerin
iadesini isteyen Mus Mebusu, s6z konusu arazilerin asil sahipleri olan Ermenilerin magdur ve perisan halde olduklarini ifade
ediyordu (BOA.DH.MKT.2851/31). Mus mebusunun ardindan Ermeni Patrigi de benzer sdylemlerde bulundu. Ayni yil icinde Mus ve
Sason’da Ermenilere iskence yapildigini dile getiren Patrik, koylerin zapt edildigini ve Cerkezlerin bu alanlara yerlestirildigini de ifade
etti. Bitlis Valiligi'ne atanan HusnU Bey'in Kirt asiretlerine mensup oldugundan bu faaliyetlere canak tuttugunu iddia eden Patrik,
Mus'ta bircok karye ile Sason’da 72 karyenin tahrip edildigini ve buralarda yasayan Ermenilerin itlaf edildigini one strtyordu. Patrik,
Vali Hisnd Bey'in daha once birka¢ Ermeni ve papazi 6ldiren eskiya Genco’yu serbest biraktigini, Ermeni arazilerine Cerkezleri
iskan ettirdigini ve Mus’un 15 karyesini Ermenilerin hakki tasarrufundan aldigini da sozlerine eklemisti. Bu idare tarzi yiziinden
bolgede irtical faaliyetlerin arttigini, eskiyalarin pervasizca kol gezdigini ve ittihad-l Muhammedi gibi cemiyetler teskil ederek
yurdun her yerinde istibdadi hortlatmaya calistiklarini da dillendiriyordu. Ermeni Patrigi bu hususlarin Bitlis Valiligi tarafindan tahkik
edilmesini talep etti (BOA.DH.MKT.2885/27 lef.3). Patrigin iddialarina karsi yapilan sorusturma neticesinde bolgede irtical
eylemlerde bulunduklari belirtilen sahislarin Mesrutiyet aleyhinde bir faaliyette bulunmadiklari ve diger iddialar hakkinda da bir
delil ya da dayanak tespit edilmedigi vurgulanmisti (BOA.DH.MKT.2885/27 lef.1).

1910 yilinin Nisan ayinda mulkiyetlerinin hala Cerkezler ve Kirtler tarafindan bosaltilmadigini ileri siiren Ermenilerin bolgeye
geri dénmeleri icin tegvik edildikleri gériiliyordu. Bitlis'teki ingiltere Yardimci Konsoloslugu Vekili Safrastiyan, cogunlukla Ermenilere
ait ve bir kismi da Kirtlere ait topraklara hikiimetin himayesi altinda Cerkez gécmenlerin yerlestiriimesini Erzurum’daki konsolos
McGregor’a sikayet etmisti (Cirik, 2016: 312-313). 1910 yilindaki baska bir iddiaya gore, Erzurum’un Hinis kazasinda Ermenilere ait
30 hane ve bir kisim arazi yaklasik yirmi yildir Cerkez muhacirler tarafindan kullaniliyordu. Ermeniler bu durumu mahalli yetkililere
bildirmis olmasina ragmen dikkate alinmadiklarini ve sefil durumlarinin gérmezden gelindigini dile getiriyordu. Ermeniler arazi
meselesinde bir ¢6zim Uretilene kadar kendi arazilerine dénlp Cerkezlerle birlikte barinmayi ve kendilerine en azindan bir kita
tarla verilirse a¢ kalmayacaklarini belirterek yardim talep ediyordu (BOA.DH.SYS.67/1 lef.3). Yine ayni yil Ermeni Patrikhanesi'nden
verilen bir takrirde, Mus sancagindaki Ermeni arazilerine Cerkezlerin yerlestirildigi ve bolgedeki Kurt eskiyalarin Ermenilere
zulmettigi iddia edilmisti. Bitlis valiligi Ermeni Patrikhanesi'ne bdlgede Ermenilerin zulme ugradigina dair bir sikdyet kaydina
rastlaniimadigini, arazi meselesinin ¢6zimU icin vilayetin her vyerinde tetkikat yapildigini neticede bu gibi ihtilaflarin
coztmlenecegini bildirmisti (BOA.DH.SYS.67/1 lef.11).

ittihat ve Terakki dogu vilayetlerinde meydana gelen arazi davalarina yonelik birtakim ¢céziim yollari belirledi. Hikiimetin el
koydugu arazilerde ahalinin zararinin karsilanmasi icin arazinin muadilinin verilmesi ya da bedelinin 6denmesi kararlastirildi. Sahsa
ait arazilerde ise tapu kayitlari esas alindi. Arazinin tapu kaydina sahip olan yasal sahip ilan edilirken, arazinin kendine ait oldugunu
iddia eden birden fazla taraf varsa en eski tarihli tapu senedine itibar edildi. Bu ydntemle bazi davalarin ¢6zimi gergeklestirildiyse
de Il. Mesrutiyet yillari boyunca arazi davasi dogu vilayetlerinde problem teskil etmeye devam etti. Bélgedeki sikintilarin ¢oziimine
yonelik tahkikat heyetleri ve cesitli komisyonlar kuruldu. Dénem donem ileri gelen kimselerin yer aldigli nasihat heyetleri
olusturularak ilgili vilayetlere génderildi (Il. Mesrutiyet yillarinda ittihat ve Terakki'nin arazi davalarinda takip ettigi politika icin Bk.
Cansiz, 2002: 165-188). Fakat Ermeni tebaanin ve patrikhanenin taleplerinin, sikayetlerinin 6niine gegmek mimkuin olmadi. Dogu
vilayetlerindeki Ermeni-Cerkez cekismesi savas yillarinda da devam etti.

Arazi gaspina dair sikdyetlerin genelini Ermenilerin Cerkezlere yonelik iddialari olustursa da zaman zaman Cerkezlerin de
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yerlestirildikleri arazilerde sorunlar yasadiklari gérulUyordu. Nitekim 1914’te glineye yerlestirilen Cerkez gruplari bazi mutegallibe
tarafindan arazilerinin gasp ve yagma edildigini dile getirerek haklarinin korunmasini talep etmisti (Cerkez Mehmet Tahir, Abdullah
ve Mahmud Efendilerin sikayetleri icin Bk. BOA. DH.H. 72/26). Arazi davalari haricinde Cerkez halka yonelik gasp, yagma
sikayetlerine de rastlaniyordu. Birinci Dlnya Savas! yillarinda Sivas Aziziye'de Cerkezlerin ve Kirtlerin bazi koylerdeki iase ve asar
ambarlarini yagmaladigi iddia edilmisti (BOA.DH.SFR.573/66). Ozellikle Sivas'in Aziziye kazasinda meydana gelen vakalarda
Kafkasya’dan hicret ederek bolgeye yerlestirilen Cerkezlerin blytk payl oldugu ve zaman zaman bolgede ileri gelen Kirtlerle
birlikte bu tarz faaliyetlerde bulunduklari tespit edilmisti (BOA.DH.SFR.574/23). Buna karsl ayni kazada Kurt ve Cerkez koylerinin
yagmalandigi da goriliyordu (BOA.EUM.65b.27/40). Dolayisiyla bolgede Cerkezlerin magdur oldugu fakat bir yandan da i¢ glivenlik
ihlallerinin Cerkezlerin bizzat kendileri tarafindan gerceklestirildigi gorillyordu (Berber, 2011: 37).

Rusya’nin Cerkezlere Yonelik Faaliyetleri

Vilayat-1 Sitte Rusya’nin sicak denizlere inme politikasi igin hayati bir dneme sahipti. Clinkl Rusya’nin glineye dogru ilerleyisi
Balkan topraklari, Bogazlar ve Vilayat-i Sitte’ye hakim olmasi durumunda gerceklesebilirdi. Sark vilayetleri Rusya’nin tarihi emelleri
kadar zirai ve iktisadi faaliyetleri agisindan da édnem tasiyordu. Dogu Anadolu’nun anahtari olarak gorilen Erzurum’un isgali ile
Kafkasya, Iran ve Vilayat- Sarkiye ticgenindeki yollarin kontrolii ele gecirilecekti. isgal saglanirsa dogu vilayetlerinde uzun vyillar
kalabilmek maksadiyla iskan bolgeleri de planlaniyordu. Bu hedeflerin gerceklesmesi durumunda Rusya bolgede surekli
kullanabilecegi uydu bir Ermenistan ve uydu bir Kirdistan gibi devletciklerin olusumunu da destekliyordu (Aydogan, 2007: 29-30).
Rusya bu maksatlara dayanarak 19. ylzyildan itibaren Osmanli Devleti tebaasi olan gayrimUslimleri devlete karsi kiskirtmaya calisti.
Rusya’nin Ermeni tebaayi etnik ve dini bakimdan yakindan tanimasi ve en énemlisi Ermenilerin Rusya’ya sinir olan Dogu Anadolu’da
yastyor olmasi, gayrimislim tebaa icinde bilhassa Ermenilere yonelmelerinde etken oldu. Rusya Ermeniler araciligiyla bir i¢ karisikhk
halinde bolgeye kolayca askeri midahalede bulunmayi tasarliyordu. Bu amacla Dogu Anadolu’da Kdirtleri Ermenilere ve devlete,
ayni sekilde Ermenileri de Kirtlere ve devlete karsi kiskirtma yoluna gitti. Ayrica uzun yillardan beri bolgede etnik ve sosyal yapi
calismalar yaparak, nifus, kiltir yapisi gibi bilgileri de barindiran ayrintili haritalar hazirlatti (Uzman, 2015: 660-661). 19. yizyilin
sonlarinda Osmanli Devleti’'nin neredeyse tim dogu vilayetlerinde konsolosluklar kuran Rusya, bu konsolosluklar binyesinde dogu
bilimleri uzmani adi altinda Rusya’nin dogu politikalarina hizmet eden ve yerel dil bilen Rus-Slav kdkenli ajanlar gérevlendirdi.
Osmanli Devleti'nin dogu vilayetlerinde gorevli ajanlar bolgeyi kiltirel, tarihi, demografik agidan ele alarak, dini cemaatleri,
topluluklari ve asiretleri arastirdi. Bu siirecte bazi kisileri etkileyerek Rusya’da belli bir ideolojik amag ugrunda egitti. Neticede bu
gibi yontemlerle 19. ve 20. ylzyilda Rusya, Dogu Anadolu’da Kiirt, Ermeni, Siryani, Asuri, Yezidi, Malakan gibi pek ¢cok unsuru
Osmanli'ya karsi kullanilabilir hale getirdi (Attar, 2007: 5-6). Rusya’nin bilhassa Tasnaklar onciligindeki Ermenilerle is birligi,
Turkiye Ermenilerini silahlandirma ve kiskirtma yolundaki yazismalari, gérismeleri Carlik arsivierinde de yer aliyordu (Bolhovitinov,
2009: 11). Benzer bilgiler Vilayat-i Sitte’de gorev yapan ingiliz konsoloslarinin raporlarina da yansimisti (Il. Mesrutiyet yillarinda
Erzurum’da gérev yapan ingiliz konsoloslarinin raporlari icin Bk. (Bayraktutan, 2010: 138-143).

Rusya’nin dogu vilayetlerinde kullandigi en dnemli argimanlardan biri de Ayastefanos ve Berlin anlasmalari neticesinde bdlgede
yapllmasi planlanan islahat programi oldu. Islahatlarin gergeklestirilmesi stirecine sik stk midahil olan Rusya gesitli projeler Ureterek
bolgeyi kontrol altina almak istiyordu. Bu stregte Osmanli Devleti'ne sunmus oldugu projelerden birinde Dogu Anadolu’daki bes
vilayetin birlestirilip bUyldk bir vilayet teskil edilmesi ve basina bes yil streyle Rus bir umumi valinin atanmasi gerektigini
savunuyordu. Ayrica vilayetlerde bulunan mulkiye mufettislerinden her vilayetteki jandarma ve zabita ihtiyacini, yollarin mevcut
durumu ve insa edilecek kac km yol oldugunu, hapishanelerin teftisi ile bélgede ne kadar yeni hapishaneye ihtiyac oldugunu, sihhi,
ziral ihtiyaclar ile egitim eksikliklerinin saptanip raporlanmasini talep ediyordu. Islahatlarinin zeminini olusturacak olan bu hususlar
slratle gerceklestiriimeliydi (Servet-i Fiinun, 3 Temmuz 1913; Servet-i Fiinun, 12 Haziran 1913).% Rusya, tek bir Rus vali atanmasi
yonindeki projesini Babiali'ye kabul ettiremese de sunmus oldugu bu teklif bolgeye yonelik planlarini etraflica gdstermesi
bakimindan énemli idi.

Dogu vilayetlerinde iskan edilen Cerkezler de Rusya tarafindan bu planlar cercevesinde degerlendirildi. Rusya Kafkasya’dan gog
etmis Cerkez unsurlarin Rus ordusunun Anadolu’ya girisine destek olacagini dngoriyordu. Ruslarin tezine gore Kafkasya'da huzurlu
bir yasam slren Cerkezler ve diger kabileler Osmanli topraklarinda umduklarini bulamamisti. Rusya’ya geri donmek isteyen
gdcmenler Ruslarin Anadolu’yu isgaline yardimer olacakti.” Il. Mesrutiyet dncesinde 1906’da Erzurum’da yasanan bir ayaklanma
hadisesi Cerkezlerin Ruslar tarafindan bazi hadiselere alet edilmeye calisildigini agikca gosteriyordu. Osmanli Devleti tarafindan
Trablusgarp’a slrgiine gdnderilen Prens Sebahattin Bey’in adamlarindan Huseyin Tosun once Avrupa’ya kagmis daha sonra

6 Servet-i Fiinun, “Islahat Meselesi”, (3 Temmuz 1913); Servet-i Fiinun, “Islahat Meselesi”, (12 Haziran 1913).
’Oysa ki aksine Kafkasya'dan gelen Cerkezler gibi diger gogcmenler yasadiklari tlkenin kendi vatanlari oldugunun farkindaydilar. Nitekim ilerleyen yillarda
cephede Turk askeri ile omuz omuza savastilar. Bk. Sertgelik, 2009: 130-131.
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Tasnaklarin yardimiyla Rus tebaasi olarak Kafkasya’ya gelmisti. Hiseyin Tosun Kafkasya’dayken Ermeni arkadaslarinin kendisine
temin ettigi Rus pasaportu sayesinde Tasnak fedailerinin de yardimiyla Osmanli topraklarina serbestce girip ¢ctkmaya baslamisti.
Sebahattin Bey'in fikirlerini bir metin halinde bastirarak Erzurum’da ve dogu vilayetlerinde benimsetmeye calisan Hiseyin Tosun’un
Azerbaycan Turkgesi kullanarak, Cerkez ve Cuvas kiyafetleri giyinerek bolgeye defalarca giris ¢ikis yaptig tespit edilmisti (Glnay,
2020: 77-78). Rus casuslarinin dogu vilayetlerine seyahatler diizenleyip kilik degistirerek cesitli faaliyetlerde bulundugu biliniyordu
(Abak, 2018: 5). 1908’ de meydana gelen baska bir hadise ise dogu vilayetlerine yerlestirilen gocmen Cerkezler arasinda karisiklik
cikarilmaya calisildigini gosteriyordu. Erzurum Bulanik Gzerinden memlekete giris yapan Rusyali bir Cerkez'in (BOA.DH.SFR.399/33)
ticaret yapmak bahanesiyle Mus, Bulanik ve Malazgirt kazalarinda dolasarak ortaligi karistirmaya calistig ve iskan edilmis Cerkezleri
Rusya’ya geri donmeye tesvik ettigi saptanmisti (BOA.DH.TMIK.M.269/27lef.1).2 Niyetini gerceklestiremeyen bu kisinin bir sire
sonra yine Erzurum Uzerinden Rusya'ya geri dondugu tespit edilmisti (BOA.DH.TMIK.M.269/27 lef.4).° 1910°'da Ahlat
Kaymakamligi'ndan alinan istihbarata gore bir Rusya erkan-i harbiye binbasisi nezaretinde jandarma kiyafeti giyinmis bir Kart ve bir
Ermeni Van dolaylarinda dolasarak mesruti idareye karsi halki kigkirtiyordu. Bu kimselerin nereden geldigi, kimlerle temas ettigi
tespit edildikten sonra ecnebi ve asker olduklari dogrulanirsa memleketlerine iade edilmesi planlanmisti (BOA.DH.MKT.2694/15).
1913 yilinda ise, Rovesky adinda bir Rus misyonerin gazete muhabiri kisvesiyle dogu vilayetlerinde yasayan nifusun niteligi, miktari,
iskan durumlari, ticarf faaliyetleri, arazi varliklari hakkinda istatistiksel bilgiler topladigi biliniyordu (Ayna, 2021: 156).

Balkan Savaslari’nda alinan yenilgi sonrasinda dogu vilayetlerinde Rusya’nin destegini alan Ermeni komiteleri Vilayat-i Sarkiye’de
Musliman-Ermeni catismasini arttirmak maksadiyla Misliman kiyafetleri giyinerek gittikleri Ermeni koylerinde; Osmanli’ya yardim
etmeyiniz, Osmanli ne zaman harbe baslarsa o zaman ihtilal ¢ikariniz ve savas esnasinda Rusya’yi destekleyiniz seklinde propaganda
yapiyordu. Bilhassa Tasnaklar tarafindan yuritilen calismalar daha cok Erzurum, Van ve Bitlis vilayetlerinde yogunlasmisti.
Tasnaklar bu faaliyetlerle Rusya’nin bolgeyi isgalini kolaylastirmayi hedefliyordu (Cirik, 2016: 380). Ermenilerin bilhassa II.
Mesrutiyet’in ilanindan sonra asilsiz haberler ve sayialar araciliglyla dogu vilayetlerinde yasayan Turk, Kirt ve Cerkez halki itham
ettigi de gorulUyordu. Patrikhane araciligiyla dile getirilen sikayetlerin bircogunda ayni olayin, farkli yer ve farkl sahis isimleri
kullanilarak tekrar tekrar 6ne strtldigl ya da carpritildigi dikkat cekiyordu. Bolge valileri Ermeni murahhashanelerinin komitelerden
aldig talimatlar neticesinde ayni konu hakkinda hep birden defalarca sikayet olusturduklarini ve s6z konusu sikayetlerin ¢ogu
zaman asllsiz ¢iktigini dile getiriyordu. Patrikhanenin abartili ve asilsiz sikayetlerinin amaci hem bolgeye Avrupa’nin midahalesini
saglamak hem de s6z konusu bdlgelerde orfl idare ilan ettirerek, ntfuzlu Kirt beyleriyle giiciinden cekindikleri kimseleri hapis ve
strglin cezasiyla bolgeden uzaklastirmakti. Boylelikle bolgede serbestce hareket etmeyi planlamislardi. Hikimete yapilan ¢ogu
sikdyette patrikhanenin 6rfi idare istegi tespit edilmisti (Cansiz, 2020: 333-334). Bu manada zikredilebilecek en énemli sahislar
kuskusuz ki Musa ve Kasim Beylerdi. Mus ve gevresinde toplanan Ermeni getelerinin etkisiz hale getirilmesinde énemli gérevler
Ustlenen bu iki kardes sik sik patrikhane ve Avrupali yetkililer tarafindan sikayet edilerek bolgeden uzaklastiriimalari istenmisti. 15
Nisan 1911 tarihli raporunda benzer bir istegi dile getiren Bitlis'teki Yardimci Konsolos Safrastiyan, Cerkezlerin ve Ermenilerin Kirt
Musa ve Kasim Bey'in adamlari tarafindan 6ldirilduguni ve bu durumu protesto ettiklerini belirterek Musa Bey ve kardesi
Kasim’in bolgeden génderilmesini istiyordu (Cirik, 2016: 467).

Asilsiz nitelikteki sikayetlerden biri de 1 Eylul 1912’de Bitlis Valiligi'ne atanan Ferik Ali Pasa hakkinda yapilmisti. Ali Pasa
atandiktan sonraki bolgedeki en 6nemli isi asiret reislerini merkeze baglamak ve asayisi bozanlari yakalamakti. Ali Pasa aslen Cerkez
olmasina ragmen, Bitlis ingiliz Konsolos Yardimcisi George Knapp valiyi kétii nam salmis bir Kiirt olarak tanimliyordu. Ali Pasa’in
bolgedeki asiret reislerinin ntfuzunu blyik 6lcide kirmasina ve gorevinde basari saglamasina ragmen Knapp'in sikdyetleri ve
Ermenilerin baskisi neticesinde gérevden alinmisti (Cirik 2016: 77-78). 1914’teki bir sikayette ise, Ermeni Patrigi, PUllrli Hacl Dede
Bey adinda bir sahsin adamlariyla birlikte Enderis ovasini ve karyelerini dolasarak Kurt, Turk ve Cerkez ahaliyi Ermenilere karsi gasp,
katliam yapmaya tesvik ettigini iddia ederek gerekli tedbirlerin alinmasini istemisti (BOA.DH.SYS.115/1-01 lef.81). Erzurum Valisi bu
iddiasinin asllsiz oldugunu, Haci Dede Bey’in meclis idare azasindan olup, Kirtlerin agnam resmini vermekten kacinmalari Gzerine
tahkik icin havaliye gonderildigini ifade etmisti (BOA.DH.SYS.115/1-06 lef.42-43).

8 Cerkezlerin Osmanli topraklarina goc ettigi ilk yillarda iskanlarinda gérilen aksakliklar nedeniyle zor durumda kalan gé¢cmenler istanbul’a sikayetler
yagdiriyor hatta bazilarinda ana vatanlarina donme duislncesi beliriyordu. Fakat bu tip sikayetler henlz iskan edilmemis go¢menlerden geliyordu. Bk.
Saydam, 1997: 109.

9 Farkli bir belgede Mus, Malazgirt ve Bulanik’a ticaret yapmak bahanesiyle Rus pasaportuna sahip birka¢ Musliman’in geldigi, bolgedeki Muslimanlari
Rusya’ya geri donmek icin tesvik eden kisinin Ali bin Ferman olugu bilgisi yer almaktadir. Bk. BOA.DH.SFR. 398/56.



392 Turcology Research (2024) 80

Sonug

Kafkasya'nin yerli halklarindan biri olan ve yuzyillardir bélgede varliklarini koruyan Cerkezler, 19. ylzyilda Rusya’nin
Kafkasya’ya tamamen hakim olma istegi neticesinde zorunlu géce tabi tutuldu. ilk defa Kirim Savasi’ndan sonra kiigiik gruplar
halinde Osmanli imparatorlugu’na goc eden Cerkezlerin muhaceret yolculugu zamanla artarak genis kitlelere ulasti. Yogun
insan kitlelerinin ihtiyaclarini karsilamak ve uygun mahallere iskanlarini saglamak lzere imparatorluk binyesinde Muhacirin
Komisyonu kuruldu. Muhacirin Komisyonunun misafir gé¢menleri karsilamak, gerektiginde gd¢menlere alet-edevat tohumluk
saglamak, yakacak tahsis etmek gibi pek ¢ok gorevi vardi. Bu gorevler arasinda en muhimlerinden biri de gd¢menlerin
yerlestirilecegi bos arazileri tespit etmek ve gdécmenleri bu bélgelere nakletmekti. Osmanli imparatorlugu’nda gécmen
Gerkezlerin Anadolu ve Rumeli vilayetleri ile Araplarin yogun oldugu vilayetlere yerlestirilmesi uygun gorilmustd.

Cerkezlerin Anadolu’da Vilayat-i Sitte topraklarina yerlestirilme sireci ise aslinda devletin denge siyasetine yonelik bir
politikaydi. Dogu vilayetlerine yerlestirilen Cerkezler araciligiyla bolgedeki Ermenilerin komitacilik faaliyetlerine set cekilecek
ve gerektiginde Klrt asiretlerinin faaliyetleri de kontrol altinda tutulabilecekti. Kirim Savasi’'ndan sonra bdlgeye
yerlestirilmeye baslayan Cerkezlerin varligi Ermeniler tarafindan tehdit olarak algilanmaya baslandi. Oyle ki Ermeniler,
Ayastefanos ve Berlin Antlasmalari ile dogu vilayetlerinde Kirt ve Cerkez saldirilarina karsi savunmaya muhtag olduklarini
uluslararasi arenada onaylatti. Buna karsi 93 Harbi neticesinde gelen ikinci blyuk kitlenin Sultan Il. Abdulhamit tarafindan
bilhassa dogu vilayetlerine yerlestirildigi goruldd. II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Cerkezlerin dogu vilayetlerinde iskan
siyaseti devam ettirildi. Fakat iskan slrecinde meydana gelen aksakliklar, gecikmeler bazi problemlere neden oldu. Bolgede
yasanan sorunlarin en mihim nedenlerinden biri de Cerkezlerin yizyillardir Kafkasya'da alisik oldugu hayat tarzini devam
ettirme istegi, imparatorlugun merkeziyetci yapisina, diline, cesitli kural ve kaidelerine yabanci olmalarindan kaynaklaniyordu.
iliskileri zedeleyen en dnemli meselelerden biri de arazi sorunlariydi. Il. Abdiilhamid déneminde meydana gelen Ermeni
isyanlarindan sonra kurulan sikiydnetim neticesinde dogu vilayetlerinde yasayan bazi Ermeniler arazilerini terk ederek Rusya,
ABD gibi Ulkelere yerlesmisti. Sultan Il. Abdldlhamid’in bosalan bu arazilere Kafkasya’dan sirtlen Cecen, Cerkez vs. gibi
unsurlari yerlestirdigi biliniyordu. Satis, tapu islemlerinin kaydedilmedigi bu dénemde arazi davalari ve karsihkli milkiyet
iddialari bUytk bir karmasa dogurmustu. Il. Mesrutiyet’in ilanindan sonra imparatorluga donen Ermenilerin yeniden
arazilerine sahip olmak istemesi sonucunda Cerkezler ve Ermeniler arasindaki arazi problemlerinde artis kaydedildi. Bolgeye
cogu zaman kilik degistirerek giris yapan Rus casuslarinin Cerkezleri ve Ermenileri birbirlerine karsi kullanip, asilsiz haberler
yavyarak bir glivenlik zafiyeti yaratma gayreti icerisine girdigi ve slreci tetikledigi de mihim bir gercekti.

Kafkasya’dan goéce zorlanarak Anadolu’da dogu vilayetlerinde iskan edilen Cerkezler yerlestirildikleri alanlardaki diger
unsurlarla, i¢c ve dis etkenler neticesinde iskan problemleri de dahil olmak Uzere bazi asayis sorunlari yasadi. Bu sorunlar
karsisinda Osmanli imparatorlugu Cerkezleri meskin edildikleri bdlgelerde tretici haline getirip, yerli halkla iyi gecinmeye
tesvik etti. Gicmen Cerkezlerin geri donmelerine engel olmak maksadiyla iskan streci hizlandirilip bélgeye atanan yoneticiler
araciligiyla da problemlerin ¢dzimine yonelik 6nlemler almaya gayret edildi. Fakat I. Dinya Harbi’'ne giden sirecte bolgedeki
iskan ve asayis sorunlarinin dis faktorlerin etkisiyle artarak devam ettigi géruldd.
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Structured Abstract

This study focuses on the resettlement process of Circassians living in the Caucasus who had to leave their homeland after the Russian invasions in
the Ottoman Empire. The wave of migration that started with the Crimean War of 1853-1854 continued with the defeat of the Caucasian
Muslims against Russia in 1864. The Ottoman Empire also received many migrants from the Caucasus as a result of the 1877-1878 Ottoman-
Russian War towards the end of the 19th century. The Porte, which received nearly 3 million migrants as a result of these wars and conflicts,
settled the migrant Circassians in certain regions. Since Circassians were important elements that could be used in domestic and foreign policy,
the resettlement process was carried out within the framework of a strategic policy.

In the 19th century, the Ottoman Empire's immigration affairs were handled by the Istanbul Sehremaneti in Istanbul and municipalities in other
provinces. However, due to the migration pressure caused by the Caucasian immigrants, an independent institution was needed to deal with
migration and resettlement issues. The Muhacirin Commission, which was established in response to this need, identified the vacant and unused
lands of the state for the resettlement of Caucasian immigrants and provided them with seed, livestock, and even winter fuel when necessary. The
commission carried out the migrant work in two separate processes: temporary resettlement and permanent resettlement, and initially placed
the migrants in temporary resettlement areas. Once permanent settlement areas were established, immigrants were moved to these areas and
encouraged by the state to become active producers.

The subject of this article is the resettlement of Circassians in the eastern provinces. One of the most important reasons for the resettlement of
Circassians in the eastern provinces, which was aimed at balancing domestic and foreign policy, was to prevent the activities of Armenian gangs.
This policy, especially preferred by Sultan Abdelhamid Il, was continued after the declaration of the Constitutional Monarchy. However, this
situation disrupted the international arena. In the Treaties of Ayastefanos and Berlin, reforms were demanded in the areas where Armenians
lived, and also the issues of protecting Armenians against Kurdish and Circassian attacks in the same regions and ensuring their security were
expressed. The Western demands for the protection of Armenians against the activities of the Circassians in these treaties prove that Sultan Abdul
Hamid Il's strategy was correct. The Circassians, who were a barrier to Armenian activities in the region, wanted to be removed from the eastern
provinces so that the Armenians could spread smoothly in the eastern provinces. This was undoubtedly the underlying political reality. However, it
should not be ignored that some actions that disrupted the social order in the eastern provinces took place during this period. Some of these
problems stemmed from the Circassians' inability to adapt to their new life in the Caucasus by continuing their habits of carrying weapons and
looting, while others stemmed from the separatist activities of Armenians. Land and title deed problems, espionage activities, tribal disputes, the
use of weapons, and looting were among the most important public order problems. Circassians' reputation in this regard caused Muslims and
Christians to stay away from them. The people living in the eastern provinces did not want Circassians to settle in their regions and openly
conveyed their demands to the Porte. Another reason why Circassians were not wanted in the region was the Armenians' policy of gaining a
population majority in the eastern provinces. Both in the official records of the Ottoman Empire and in the reports of Russian travelers and
researchers who visited the region, it was stated that the Circassians were the second-largest Muslim community in the region after the Kurds.
This statistical majority was not to the liking of the Armenians who aimed to establish a state in the region.

There was an increase in public order problems in the region due to the efforts of the Russians can be observed, who supported the Armenians in
this process, to establish an Armenian state that they could easily use in the region for their historical ambitions. Since the 19th century, Russia,
which had been provoking non-Muslim elements within the Ottoman Empire, knew the Armenian subjects closely in ethnic and religious terms.
Most importantly, the fact that Armenians lived in Eastern Anatolia, which bordered Russia, caused the Russians to make propaganda and
incitement against the Ottoman Empire in this process. It was also included in British reports that agents of Russian-Slavic origin, who frequently
visited the region and conducted research, incited many elements living together in the region such as Armenians, Kurds, Circassians, Assyrians,
Yezidis against the Ottoman Empire. The Russians entered the region dressed in Circassian and Chuvash clothes and caused disturbances, thus
supporting the Armenians in preparing the ground for their international calls for aid. Armenians, in the meantime, frequently complained about
the Circassians to both the Porte and the Armenian Patriarchate. While the existence of actions aimed at disrupting the social order of the region
was not denied in these complaints, the number of petitions that were unfounded or repeated each other on different dates was undeniable.
Another fact observed in this process was that the same incidents were again the subject of complaints by changing the names of people and
places.

Since it was known that Circassians could not suddenly give up their centuries-old habits, the Porte took some measures against public order and
control problems. Although the immigrants wanted to live in tribes to control the increasing complaints in the region, local administrations took
care to settle the immigrants in mixed groups based on the orders they received. In addition, it was thought that public order problems would
disappear over time as Circassians settled down and became productive. For this purpose, tools and equipment were provided to make
Circassians active. However, problems between Circassians and the Kurdish and Armenian elements living in the eastern provinces could not be
prevented immediately. In this study, the process mentioned above has been analyzed in detail through Ottoman archival sources and many
publications in the literature.
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ingiliz Konsolos Memuru Henry Hunter
Calvert’in Raporuna Gore Erzurum Ziraat Hayati

Erzurum Agricultural Life According to the Report of British
Consular Officer Henry Hunter Calvert (1847)

Oz

GUnUmUz Tarkiye’sinde ziraf faaliyetlerin yogun olarak yapildigi Erzurum’da gegmiste de bu faaliyetler dnemli bir
yer tutmaktaydi. Bu calismada 1837-1855 yillari arasinda ingiltere’nin Erzurum Konsoloslugunda calisan Henry
Hunter Calvert’in Erzurum ziraat tarihi ile ilgili bes rapor ele alinmistir. Raporlardan birincisi oldukga ayrintili
kaleme alinmis olup 30 Nisan 1847 tarihlidir. Bu rapor basili olmayip ingiliz Arsivi'nde yer almaktadir. ikinci rapor
Malta Penny Magazine’de Ocak 1841’de yayimlanan raporudur. Uciincii rapor 17 Ekim 1867’'de Journal of the
Scottish Meteorological Society isimli derginin 115’inci sayfasinda yayimlanan raporu olup bu rapor Erzurum’un
iklimiyle ilgilidir. Dérdncl rapor ise 1855 yilinda Hooker’s Journal of Botany and Kew Garden Miscellany isimli
derginin 252-255’inci sayfalarinda Erzurum’daki bitkisel Griinler hakkindaki raporudur. Besinci ve son raporu ise
John Lindley ve Joseph Pantox tarafindan hazirlanan Paxton’s Flower Gardens isimli kitabin birinci cildinin 168-
169 sayfalarinda yer alan ve Erzurum’da tespit ettigi bir endemik bitki ilgilidir. Calismada bu raporlardan yola
cikarak Erzurum’un 1850 yillardaki ziraat hayati hakkinda bilgiler verilmistir. Bu sayede Erzurum’un zirai gecmisi
ilgili yillar agisindan etlt edilmistir. Raporlardan yola ¢ikarak Erzurum'da zirai faaliyet usulleri incelenmistir.
Galismada Erzurum Ovasl, Erzurum’un iklimi, burada yetistirilen sebze ve gesitli bitkiler hakkinda bilgiler
sunulmustur. Calvert’in raporlari ayni zamanda Erzurum’da kullanilan zirai él¢t birimleri, hayvancilik Grinleri, kdy
yasami, nakliye araci yapimiyla ilgili kiymetli bilgiler ihtiva etmektedir. Calvert, nemli bir bitki koleksiyoncusudur
nitekim Erzurum ve gevresinden onun tek basina topladigi bitki érnegi sayisi 1.350'nin Uzerindedir. 1853-1859
yillari arasina tarihlenen bu 6rneklerden 18'i ilk defa Calvert tarafindan toplanip tanitilmistir. Bu calismada
Calvert’in topladig bitkilerden Erzurum’a 6zgi olan bir 6rnegin tanitimi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Erzurum, Henry Hunter Calvert, ziraat, hayvancilik.

Abstract

In Erzurum, where agricultural activities are intensively practiced in today's Tirkiye, these activities had an
essential place in the past. This study examines five reports on the agricultural history of Erzurum by Henry
Hunter Calvert, who worked at the British Consulate in Erzurum between 1837 and 1855. The first report is quite
detailed and dated April 30, 1847. This report is not printed but is kept in the British Archives. The second report
was published in the Malta Penny Magazine in January 1841. The third report was published on October 17,
1867, on page 115 of the Journal of the Scottish Meteorological Society and was about the climate of Erzurum.
The fourth report was published in 1855 in Hooker's Journal of Botany and Kew Garden Miscellany, pages 252-
255, on the herbal products in Erzurum. The fifth and last report is about an endemic plant that he detected in
Erzurum on pages 168-169 of the first volume of Paxton's Flower Gardens, prepared by John Lindley and Joseph
Pantox. Based on these reports, the study provides information about Erzurum's agricultural life in the 1850s. In
this way, the farm history of Erzurum was analyzed in terms of the relevant years. Based on the reports, the
methods of farming activities in Erzurum are analyzed. The study provides information on the Erzurum Plain, the
climate of Erzurum, and the vegetables and various plants grown there. Calvert's reports also contain valuable
information on the agricultural units of measurement used in Erzurum, livestock products, village life, and the
construction of vehicles. Calvert was a vital plant collector; in fact, the number of plant specimens he alone
collected from Erzurum and its environs is over 1,350. Eighteen of these specimens, dated between 1853 and
1859, were collected and introduced by Calvert. In this study, a specimen unique to Erzurum among the plants
collected by Calvert is presented.

Keywords: Ottoman Empire, Erzurum, Henry Hunter Calvert, agriculture, raising livestock.
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Giris

19. yizyilda ciddi sekilde sanayilesen ingiltere, diinya ticaretinde énemli bir aktdér olmustu. Bu ticareti elinde tutmak
gayesiyle diinyada aktif bir siyaset giitmeye basladi. Bu dénemde ingiltere’nin ilgilendigi bolgelerden biri de Rus ve Fransiz
siyasi rekabetine sahne olan Osmanli Devleti topraklariydi. Ozellikle dogu vilayetlerinin emtiasina ilgi duyan ingiltere,
buradaki gelismeleri daha yakindan takip edebilmek icin bélgede konsolosluklar acti. Bu minvalde Osmanli-iran ve Osmanli-
Rus sinirina yakin olmasindan dolayi bdlgedeki siyasi ve ticari faaliyetlerin merkezinde yer alan Erzurum’da 1835 yilinda bir
konsolosluk acmak icin tesebbiiste bulundu (BOA, HAT, 1179/46604). Buraya atanan konsoloslar ingiltere’nin menfaatlerini
kollayarak ayni zamanda ingiltere’nin bélge ticaretinde rol oynamasi icin ¢aba sarf ettiler. Nitekim Erzurum’a atanan ilk
ingiltere konsolosu olan James Brant’in tiiccar sinifindan secilmesi bu amacin bir gdstergesiydi. Konsolos Brant, Erzurum’daki
vazifesine Nisan 1836’da basladi (Kocabasoglu, 2004: 59). Brant, gbrevi siresince maiyetindekilerle birlikte Erzurum ve
cevresinin durumu ile ilgili cesitli konularda raporlar kaleme aldi ve bunlari ingiltere’ye gonderdi. Génderdigi raporlardan
bazilari daha sonra yayimlandi (Brant, 1836; Brant, 1841; Gencer, 2018).

Brant'in maiyetinde calisan kisilerden biri de Henry Hunter Calvert’ti. Calvert, 1834 ve 1835 vyillarinda Kraliyet
Donanmasi’nda katip olarak calisti. Haziran 1837'den Haziran 1855’e kadar Erzurum Konsoloslugunda gérev yapti. Bu sire
zarfinda kisa sureligine de olsa Trabzon Konsolos Yardimciligl ve ayni zamanda Erzurum Konsolos Vekilligi gérevlerini ifa etti.
Kasim 1855’te Kara Nakliye Kolordusu icin istanbul’a temsilci olarak atandi. Agustos 1856’ya kadar Bulgaristan ve Eflak’ta bu
kolorduyla baglantili hizmetlerde calisti. 31 Ekim 1856’da iskenderiye’ye 2. Konsolos Yardimcisi olarak atandi. iskenderiye
Konsolos Vekili olarak 3 Nisan 1859’dan 9 Mart 1860’a kadar; Kahire Konsolos Vekili olarak 1 Haziran 1860°tan 4 Nisan
1862’ye kadar; yine iskenderiye Konsolos Vekili olarak 20 Subat’tan 22 Mart 1864’e kadar; Cidde Konsolos Vekili olarak 1
Kasim 1864’ten 8 Temmuz 1865’e kadar ve 4 Mayis'tan 12 Kasim 1867’ye kadar gérev yapti. Misir Saglik Kurulu’nda ingiliz
Delegesi olarak (Aralik 1863'te bu goreve atanmistir) yaptigl hizmetlerden dolayi Sultan Abdulaziz tarafindan 4. Sinif Mecidiye
Nisani ile 6dillendirildi. Ancak ingiliz Hik(meti tarafindan bu nisani kabul etmesine ve takmasina izin verilmedi. iskenderiye
Konsolos Vekili olarak 1 Kasim 1868’den 8 Ocak 1869’a kadar; 30 Mayis'tan 1 Ekim 1870’e kadar; 2 Nisan’dan 29 Agustos
1872’ye kadar ve 6 Mayis 1874’ten 4 Subat 1875’e kadar gérev yapmistir. 15 Nisan 1875’te ingiltere’nin iskenderiye Konsolos
Yardimciligina atandi (The Foreign Office, 1876: 69). Misir'da yasanan Arabi Pasa Ayaklanmasi sirasinda can glvenliginin
saglanmasl icin Canakkale’ye goreviendirilen Calvert, 1882 yilinda 66 yasinda burada hayatini kaybetti (Rogers-Bey, 1883: 77-
80). Mezari Canakkale’de bulunan Chanak Consular Cemetery’dedir. Calvert; Erzurum, Misir ve Arabistan’da bitki toplamis ve
bu bitkiler ile ilgili yazilar kaleme almis ve topladigi bitki 6rneklerini J. Lindley’e gondermistir. Lindley (1799-1865)
ingiltere’deki 6nemli botanistlerdendir. Calvert’in Lindley’e génderdigi bitki érnekleri daha sonra Flora of Turkey de kayit
altina alinmistir. Asuman Baytop’un tespitlerine gére Calvert’in Erzurum ve gevresinden tek basina topladigi bitki 6rnegi sayisi
1.350'nin (zerindedir. 1853-1859 vyillari arasina tarihlenen bu oOrneklerden 18'i ilk defa Calvert tarafindan toplanip
tanitilmistir (Baytop, 2011: 85-86).

Kaleme aldigi yazilardan cografya egitimi aldigi anlasilan Calvert, Erzurum’un topografyasi, ticareti, imalati, tarimi, iklimi ve
tabiat bilgisi hakkinda 6nemli bilgiler ihtiva eden raporlar hazirladi. Bu calismada bahsi gecen raporlardan besi ele alinmistir.
Raporlardan birincisi oldukca ayrintili kaleme alinmis olup 30 Nisan 1847 tarihlidir. Bu rapor basili olmayip ingiliz Arsivi’nde
yer almaktadir (FO, 78/703). ikinci rapor, Malta Penny Magazine’de Ocak 1841’de yayimlanan raporudur (Erzroom, 1841: 9-
12). Ucglinct rapor, 17 Ekim 1867’de Journal of the Scottish Meteorological Society isimli derginin 115’inci sayfasinda
yayimlanan raporu olup bu rapor Erzurum’un iklimiyle ilgilidir (Calvert, 1867: 115). Dérdlnci rapor, 1855 yilinda Hooker’s
Journal of Botany and Kew Garden Miscellany isimli derginin 252-255’inci sayfalarinda Erzurum’daki bitkisel Grlinler hakkinda
bilgileri ihtiva eder raporudur (Calvert, 1855: 252-255). Besinci ve son raporu ise John Lindley ve Joseph Pantox tarafindan
hazirlanan Paxton’s Flower Garden isimli kitabin birinci cildinin 168-169 sayfalarinda yer alan ve Erzurum’da tespit ettigi bir
endemik bitki ile ilgilidir (Lindley vd, 1850: 168-169). Bu son rapor ayni zamanda The Journal of the Horticultural Society of
London isimli yayinin 6. cildinin 55-56’nci sayfalarinda yayimlanmistir (Calvert, 1851, 55-56). Calismada bu raporlardan yola
cikarak Erzurum’un 1850'li yillardaki ziraat hayati hakkinda bilgiler verilecektir. Bu sayede Erzurum’un ziral gecmisi, ilgili yillar
acisindan ett edilmis olacaktir. Tanzimat Donemi’nde Erzurum’un iktisadi durumu hakkinda ipuclarinin bulundugu bu
calisma ile cografyaci ve ziraatgilara konu ile ilgili tarihsel veri sunulmasi ve ziraat alaninda kullanilan olgllerin tespitiyle
Osmanh metrolojisine katki saglamak amaclanmistir.
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Erzurum Ovasl

19. ylzyilda Erzurum’a gelen yabanci seyyah ve diplomatlarin dikkatini ceken en énemli husus Erzurum Ovasi’'nin agactan
yoksun olusuydu. Calvert’in raporunda da bu dogrultuda ifadeler vardir. Calvert, Erzurum Ovasi’'nin Bayburt ve Pasin ovalari
gibi agacsiz ve ovayl cevreleyen daglarin tarim acisindan verimsiz oldugunu ve bu durumun bolge bozkirlarinin tim
karakteristik 6zelligini yansittigini belirtmistir. Erzurum sehri ovanin giineyinde ve Palandoken Daglari eteklerinde kurulmus
olup ova seviyesinden yaklasik 60 metre ylksekliktedir. Karasu ya da Bati Firat tarafindan sulanan giizel ve genis bir ovanin
ucunda, bu lkenin tnli yiksek platolarindan ya da bozkirlarindan birinde yer alir. Avrupa’nin iran ile yaptigi ticaret acisindan
oldugu kadar GlrclU ve diger dogu pazarlari icin de blylk bir transit sehri olmasi nedeniyle dnemlidir. Ova, ylksek kirag
daglarla cevrilidir ve ovanin dogu ucu, Erzurum’un eteklerinde yer aldigi Toros zincirinin kollarindan biriyle sinirlanmistir.
Yakin c¢evredeki daglarin lavlarla kapli olmasi ve genel goérinimleri, bu daglarin kokenlerinin volkanik oldugunu
gdstermektedir. Erzurum civarinda ¢ nehrin kaynagi vardir ve bu nehirler birbirinden oldukca uzakta farkl denizlere dokalr.
Birincisi Karasu ya da Bati Firat'tir ve kaynagini sehrin 24 km (15 mil) kuzeyindeki Dumlu denilen yerden alir ve bu nehir
bilindigi Gzere Basra Korfezi'ne dokilir; ikincisi Batum’un batisinda Karadeniz’e giren Coruk Suyu’nun? bir koludur ve
Uglnclsu ise Aras’a katilarak Hazar’a dokuldr.

Erzurum iklimi

Calvert’in ifade ettigine gore eylil ayinin basinda Erzurum Ovasi’'ni bir ayak derinligine kadar kar kaplamaktaydi. Ayni
sekilde haziran ayinin ortasinda da kar yagdiginin gorildigini ifade eden Calvert, bunlari olagantstl olaylar olarak
nitelemektedir. Nitekim onun gozlemlerine gore kis mevsimi genellikle kasim ayinin ortasinda baslar nisan ayma kadar
sirerdi. Ocak ayl en soguk aydi, termometre ile yaptigl 6lcimlere gore sicaklik bazen -28 ila -31 2C'ye (-20° ila -25
Fahrenhayt) kadar duserdi. Temmuz sonu yilin en sicak zamaniydi. Golgede sicaklik nadiren 27 2C'nin (80 Fahrenhayt) Gzerine
cikardi. Bir kis mevsiminde 3,5 metre (11 fit) derinlige kadar kar yagdigini hesaplamisti.

Ekili Arazilerin Azalmasi

Calvert’in belirttigine gore 1829 yilindaki Ermeni gdc¢linden 6nce, Erzurum ve Pasin ovalarinda 1847 yilina nazaran c¢ok
daha yogun bir sekilde ziraat yapiliyordu. Bu sehrin nifusu bir zamanlar 100.000 olarak tahmin ediliyordu, ancak son
zamanlarda goc ve veba nedeniyle nifus 33.000°e dismustir. Bununla birlikte 1840’lara gelindiginde arazideki Uretim, yerel
tiketim icin fazlasiyla yeterliydi. Erzurum’daki Ureticilerin en bUyilk sorunu, UGrinid komsu eyaletlere ve Dogu Karadeniz
sahillerine ucuza nakledebilecek diizglin yollarin olmamasi ve nakil vasitalarinin yetersizligiydi. Kéylilerin daha fazla araziyi
ekmeleri icin onlari tesvik edecek bir dizenleme yoktu. Calvert’in raporunu yazmis oldugu 1847 vyl itibariyle Erzurum
eyaletinin hasadi alisiimadik bir sekilde bol olmasina ragmen, yukarida belirtilen engellerden dolayi kitlk yasayan komsu
eyaletlere tahil ikmali yapilamamisti. ihracat sadece kitlk zamanlarinda séz konusu olan yiiksek fiyatlar gegerli oldugunda
yapilmaktaydi.

Arazi Fiyatlar

Erzurum’da araziler cit veya kaziklarla cevrili olmamakla birlikte bazi araziler hendeklerle cevriliydi. Arazinin degeri;
konumu ve topraginin kalitesine gore degismekteydi. Yaklasik olarak bir somar arpa ekilen 200 adim uzunlugunda 100 adim
genisligindeki bir alanin fiyati 500’den 2.500 kurusa (5 £'den 25 £'e) kadar ¢ikabilmekteydi.

Eyaletin Tarim Uriinleri
Eyaletin tarim UrUnleri esas itibariyle bugday, arpa, cavdar, iki cesit yonca, keten ve figdi. Bunlarin yaninda az miktarda
mercimek, bezelye, fasulye, dari ve kenevir de yetistirilmekteydi.

Bitkilerde Nobetlese Ekim

Genellikle bir yil ekilen araziler ertesi yil nadasa birakilirdi. Bitkilerde nébetlese ekim bilinmiyordu. Calvert’in burada kast
ettigi ekim ndbetidir. Ayni Grintn ardisik ekim dénemlerinde uzun yillar ekilmesi verimi disirmektedir. Ciftci bunun dnine
gecebilmek icin bugday ektigi donemin ertesi yili tarlayl nadasa birakmaktadir. Oysa bu durum ekonomik kayba sebep
olmaktadir. Bunun yerine bir yil nohut ertesi yil bugday veya bir yil aycicegi ertesi yil bugday ekilerek hem verim kaybinin hem
de ekonomik kaybin éniine gecilmis olunabilirdi (Meyveci, 2005: 2).

1 GlnUimuzde bu suyun ismi resmi kayitlarda Coruh Nehri olarak gegse de bu isim hdla bolge ahalisi tarafindan Coruk Suyu olarak anilmaktadir, nitekim
Calvert de ismi yukarida yazilan sekilde kayda gegirmistir.
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Ovada Yetistirilen Uriinler

Hububat Verimliligi

Calvert’in yaptigi incelemelere gore ekilen tohumdan elde edilen gelir miktari asagidaki gibiydi:

Bugdaydan ortalama 5 kat Grln alinirken iyi mahsul dénemlerinde bu oran 9 ila 10 kata kadar ¢ikabilmekteydi. Arpadan
ortalama 6-7 kat Urtn alinmakta ve bu oran en fazla 12 kata kadar c¢ikabilmekteydi. Cavdardan ise ortalama 4 kat drin
alinmakta bu oran 6 ila 7 kata kadar g¢ikmaktaydi. Ayni arazi lzerine ekilen bugday ile arpanin miktari arasinda nispi oran
5/8'di.

Hububat Saplarinin Kisalig
Erzurum’da ilkbaharda ekilen tohum, 1si nedeniyle oldukg¢a hizli bir sekilde filizlenmekte kuraklik oldugu zamanlarda sap
henuz kisa iken basaklar olusmaktaydi. Cogu durumda sapin uzunlugu 18 inci (46 cm) asmazd..

Bugday ve Arpa Ziraati

Bugday ve arpa, karin ortadan kalkmasindan sonra zeminin kurumasiyla birlikte filizlenmeye baslardi. Zeminin kurumasi
bazen nisan ayi ortalarinda, fakat genellikle mayisin sonu gelmeden olmaktaydi. Bugday ayni sekilde cogunlukla sonbaharda
ekilirdi. Fakat bu uygulama ekseriyetle toprak altindaki tohumun c¢trtme riskini de beraberinde getirdigi icin yaygin degildi.
Cavdar daima sonbaharda, arpa ise ilkbaharda ekilirdi. Erzurum’daki ekim usuliine gére tahil tanelerinin tamami ekin alanina
serpistirilir, bu islem pulluktan 6nce yapilir, tarla sirildikten sonra slrlcinin Uzerinde durdugu agir bir kiris, topaklasmis
toprak parcalarini parcalayip arazi zeminini diizlemek icin tarla Gzerinde gezdirilirdi.

Bugday Cesitliligi

Erzurum vilayetinde yetistirilen dort cesit bugday vardi:

Topbas Bugday (Yuvarlak Basli Bugday): Kilcikli, sert, kirmizi bugdaydi. Bu en yaygin ziraati yapilan cesitti.

Kilgiksiz Bugday: Kilgiksiz, sert, beyaz bugdaydi. Cok erken olgunlasmasindan dolayi cok fazla ekilmiyordu. Bu bugdaydan
elde edilen un cok beyazdi. Bu bugday gtinimuzde kirik/kirik bugday olarak isimlendiriimektedir.

Kizil Bugday: Kilgikli, yumusak, kirmizi bugdaydi. Genellikle akbugday ile karistirilirdi.

Ak Bugday: Kilgikli, yumusak, kirmizi bugdaydi. Bu bugday c¢esidi kizil bugdaydan daha agik bir renk tonunda olurdu. 1961
yillinda Erzurum’un Gizelova kdylnde derlemeler yapan arastirmacilar bu bugday cesitlerine Kilgikli Kirik Bugdayi da ilave
etmislerdir (Kosay vd, 1963, s .69-70).

Arpa Tarlalarini Glbreleme Usulleri

Arpa tarlalar, genellikle hamamlari 1sitmada kullanilan kamis ve saz ile yine yakit olarak kullanilan tezek kulleri ile
glbrelenirdi. Glbre ya topragin Ustline atilir ve daha sonra toprak sirilir ya da su kaynaginin icine yavas yavas dokilir ve bu
su ile arazi sulanirdi. Toprak asla bugday icin glibrelenmezdi.

Kaba (Adi) Yonca Yetigtiriciligi

Yonca, haziran ortalarinda veya sonunda ve ikinci kez eylil ayinda bicilirdi. Fakat ilk mahsul erken yapilmadig ve yaz
yagmurlari bereketli olmadigi zaman ikinci hasat hic de verimli olmazdi. ilk ekim yapildigi zaman tohumlar bugdayla
karistirilirdi. Yerli ahali bu sayede yoncalarin daha iyi kok salacagini varsaymaktaydi. Bir sonraki yil toprak hafifce tirmiklanir ve
bitkiler yeteri kadar kalinlasincaya kadar daha fazla yonca tohumu atilirdi. Bu yem alani yaklasik 15 yil kullanilirdi. Bu strenin
sonunda ayni islemin tekrarlanmasi gerekmekteydi.

Keten Tohumu ve Kenevir

Keten tohumu ve kenevir sadece yag) icin yetistirilirdi. Baslica Gretim yeri Pasin Ovasi'ydi. Sikistirma yontemi kullanilarak
bu bitkinin yag 6zii cikarilirdi. Erzurum’da keten tohumu (retimi 1880’ lerin ortalarinda yayginlasmaya baslamisti. ingiltere’nin
Erzurum Konsolosunun 1885 yili ticaret raporuna gore, ekonomik durumun son derece kot oldugu bu dénemde umut verici
tek gelisme, Liverpool ile keten ticaretinin baslamasiydi. Bu tarihlerde, 6zellikle Pasin bdlgesinde tahil yerine keten tohumu
Uretilmeye baslanmisti (The Commercial, 1886: 548). Zegerek denilen keten tohumu, dnceki dénemlerde de 6zellikle Pasin
Ovasi’'nda ekilmekteydi. Hinis Ovasi’'nda da zegerek tretimi yapildigi bilinmektedir (Salname-i Vilayet-i Erzurum, 1318, s.335).
Bezirhanenin taslari “coros” denilen alti yedi ¢ift 6kiz tarafindan dondurildyor ve boylece keten tohumu yagi retiliyordu.
Bezir yagi, aydinlatmada kullanildigi gibi, dabak hastaligina karsi hayvanlarin ayaklarinin yumusatilmasi icin de kullaniliyordu.
Ayrica Selahattin Tozlu ve Umit Kili¢ tarafindan yapilan tespitlerde Tivnik, Kan, Norsen, Terkini, Tufang, Hins (Dumlu) kéyleri
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ile llica nahiyesindeki bezirhaneler zikredilmistir. 1950 dncesinde Pasinler’e bagli Badicivan (Esendere), Pasinler merkezindeki
Cermiktepe Mahallesi’'nde ve merkez ilceye bagli Alaca kdylnde bezirhane bulunmaktaydi. Bu imalathanelerde zegerek
denilen keten tohumu islenerek bezir yagi elde ediliyordu. (Tozlu vd, 2011: 108-109). Zegerek, Pasinler ve Daphan Ovasi’'nda
1950’lere kadar yogun olarak ekilmistir. Hatta bu bitkinin 1950°li yillarda piyasa fiyatindaki yiksek artis yizinden, Erzurum,
Askale ve Pasinler’de ekimi hiz kazanmistir (Glngel vd, 1954: 32). 1960’tan sonra ise ekimi tamamen durmustur. Keten
tohumunun yagi “bezirhane” denilen degirmenlerde c¢ikarilir ve bu beziryagi gesitli amaglarla kullanilirdi. Osmanli Devleti
déneminde Erzurum’da tespit ettigimiz bezirhaneler Pasinler’in Uglimi, Askale’nin Gideverek [Topalgavus] kdyi, Askale’nin
Karahasan koyu ve Kan [Dadaskoy] koyundeydi (VGMA, 582/90-92; VGMA, 2486/133-134; VGMA, 2171/738).

Fig
Fig ogutilur ve yem olarak sigirlara verilirdi.

Bostan/Sebze Bahgeleri

Erzurum sehrinin bir kismi, her ilkbaharda Tortum yakinlarindaki vadilerden gelip kisin yaklasmasiyla tekrar evlerine dénen
bahcivanlar? tarafindan 6zenle hazirlanmis ve ekilmis bostanlarla cevriliydi. Bu sebze bahgelerinde genellikle marul, lahana,
tarhun, Kudls enginari, 1spanak ve hardal Uretilmekteydi. Bu sebzelerin yani sira bu alanlarda buytk 6lcide olmak Uzere
salgam, pancar, fasulye, Fransiz fasulyesi, bezelye, nohut, kaba havug, sogan, kabak ve salatalik yetistirilirdi. Sonbaharda don
olaylari basladiginda, yenilebilir kokler topragin altina gdmullr ve tuketilecegi zaman kazilarak disari cikarilirdi. Sonbaharda
misirlarin bicilmesinden sonra énemli miktarda salgam ekilirdi. Salgamin bir kismi da ilkbaharda ekilirdi. Erzurum meyve
ihtiyacini Erzincan ve Tortum’dan karsilardi. CinkU Erzurum iklimi meyve Uretimi icin oldukca soguktu. Calvert’in raporunu
hazirladigl 1847 yili itibariyle Erzurum’da yeni bir Grln olarak patates yetistiriciligine baslanmisti. 1840’larin basinda patates
ziraati kisitl bir oranda ve sadece Avrupalilar icin yapilmaktaydi. Patates yetistiriciliginin baslamasinda Erzurum’daki ingiliz
konsoloslugu calisanlarinin etkisi oldugu anlasiimaktadir (Erzeroom, 1841: 15).

Batakliklar ve Bataklik Uriinleri

Calvert tarafindan hazirlanan resim 1’deki haritadan da anlasilacagi Gzere Erzurum Ovasi’nin dnemli bir kismini batakliklar
olusturmaktaydi. Erzurum Ovasi’'nda Firat Nehri'nin énemli bir kolu olan Karasu’nun kaynagina yakin bir yerde baslayan
sazliklar 20 km’den fazla bir uzunluga sahiptir. Bu sazliklarin blytk bir kismi 1950’de acilan kanallar neticesinde yok olmustur.
19. yizyihn ilk yarisinda Erzurum’a gelmis olan ingiliz Seyyah Robert Curzon, Erzurum sazliklarinda 172 kus cesidi tespit
etmistir (Tozlu, 2002: 190, 197). Bu alan Kargapazari Daglar’nin etegindeki Késemehmet koylnden baslamakta ve llica’ya
kadar devam etmekteydi. Bu saha her ne kadar atil bir arazi gibi addedilse de bakim gerektirmeyen kaba ¢im, sazlik ve kamis
gibi cesitli tlrleri baydk miktarda Gretmesi agisindan ciftgiler icin birer fayda kaynagiydi. Bu Urtnlerin bazi tirleri kis aylarinda
sigir ve koyunlar icin iyi bir yem (kuru ot) olarak kullaniliyordu. Hayvanlar tarafindan arzu edilmeyen diger otlar (kamis/saz/cil)
ise ya hasir haline getirilerek kuru ot seritlerine dontstirilir ya da evlerin g¢atisinda ve hamamlarin isitilmasinda kullanilirdi.
Eger batakliklarin su seviyesi ilkbaharda asiri derecede ylkselir ve saz ile kamislarin bicim zamani bu su seviyesi yeteri kadar
dismezse biyik manda suruleri bataklik alana sokularak dogudan batiya dogru sirilirdd. Bu sayede belirli bir mecra acildigl
icin yogun ve clrimdis bitki yiginlarinin akmaktan ali koydugu su, bu mecra vasitasiyla tahliye edilirdi. Bu midahale, koyliler
icin alisilageldik bir durumdu. Mldahale sonrasindaki birkag¢ gin icerisinde zemindeki su birikintisi stzulirdi. Fakat bircok
yerde bunu yapmak imkansizdi. Camur ve su o kadar derin olurdu ki bicim isi sadece su dondugunda yapilabilirdi. (Harita-1)

Hasat

Hasat agustos ayi ortasi civarinda baslamaktaydi. Fakat bu durum énemli 6lctde tarlanin konumu, tahilin olgunlasmasi gibi
etmenlere baglydi. Bazi mahsuller genellikle ekim ayinin baslamasindan 6nce hasat edilmiyordu. Hasat yapildiktan sonra
demetler araziye yigilir ve kisa bir middet burada birakilirdi. Daha sonra arabalarla dairesel bir alan olan “harman”a
nakledilirdi. Burasi tarlanin yakininda secilen ve bu is icin 6zenle stpUlrilen diz bir toprak pargasidir. Toplanan malzeme
harman yerinde topragin Uzerine yayilir; ardindan 6kiz veya manda tarafindan c¢ekilen, altinda keskin uglu taslarin bulundugu
kalin tahta [gem/duven] araciliglyla malzeme kiiclk parcalara ayrilirdi. 1961 yilinda Erzurum’un Glzelova koyiinde derlemeler
yapan Hamit Kosay ve Sabahattin Kilig, gemin benzer sekilde kullanildigina sahitlik etmislerdir (Kosay vd, 1963: 70). Parcalara
ayrilan bu kisim daha sonra yem olarak kullanilirdi. Bu islem sirasinda strlcU tahtanin Gzerinde durur ve agirliglyla samanin

2 Bahglivanlar 6zellikle Tortum ve Yusufeli taraflarindan gelmekteydi.
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dogranma sirecini hizlandirirdi. Tanenin ayristiriimasi islemi bu amag icin hazirlanmis bir alanin késesinde veya diz bir cayir
parcasinda acik havada yapilmaktaydi. Bu ylzden, elbette ki yagmur ve rutubetin verecegi zararlara maruz kalabilmekteydi.
Ancak Pasin Ovasi’'ndaki koyluler ¢cok ihtiyath ve tedbirliydi. Onlar bu islemi barinak altinda gerceklestiriyorlardi. Agik havada
tahil isleme usulli dogunun her tarafinda uygulaniyordu. Okiiziin agzina gem takmama (agzini baglama) hakkindaki Musa
Kanunu’na hala sadik kalinmaktaydi.3 Savurma islemi tahilin havaya atilmasiyla yapiimaktaydi. Bu islem harman alaninin
hemen yaninda yapildigi icin, harmanda kullanilan sigirlar birka¢ dakika icerisinde saman ve toz parcalarindan dolayl gérme
yeteneklerini kaybederlerdi. Samanindan tamamen ayrilan Urln, konik yiginlar halinde yigilirdi. Bu Griin ya yerinde satilir veya
bu amacla arabalarla sehre tasinirdi.

Harita 1. Henry H. Calvert Tarafindan Cizilen 1847 Tarihli Erzurum Batakliklarini Gésteren Harita (FO, 78/703)

Mahsullin Arazi Sahipleri ile Ekiciler Arasinda Bolugilmesi
Toprakta hicbir sekilde calismayan arazi sahipleri tarafindan kullanilan en yaygin yol, tim tarimsal emegi ifa eden fakir
koyliye tohumu saglamak kosuluyla hasadin yarisini almak seklindeydi.

Pulluk (Saban) Yapimi

Pulluk basit bir yapiya sahip olup tek bir isci tarafindan ydnetilmekteydi. Bu is¢i uzun ince bir ¢ubukla, 6kizUnU ustaca
yonlendirmekteydi. Saban izini derinlestirmek icin sap, saban okunu en sona getirecek sekilde kaydirilirdi. Bu esnada saban
oku, topragin icine daha dik bir sekilde girer ve daha cok topragin ters yliz olmasini saglardi.

Kullanilan Olgler
Bu eyalette kullanilan agirlik ve uzunluk él¢lleri sunlardi:

3 Tevrat Yasanin Tekrari, Tesniye, 25:4, Harman dogen 6kizin agzini baglamayacaksin.
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Tahil i¢in Olgii Birimleri
16 got, 1 somar eder, bu da 12 imparatorluk [istanbul] kilesine esittir.
Arpa gotunun agirligi yaklasik 15 okkadir veya 41 ingiliz libresidir [yaklasik 19 kg]. Bu &lci her zaman kullanilir.

Yemlik i¢in Kullanilan Agirlik Birimleri

30 “bag” ot, 1 “part”a esittir.

Bir “bag” yaklasik 50 libre [yaklasik 23 kg] samandir.

15 libre [yaklasik 7 kg] kuru ot veya 20 libre [yaklasik 9 kg.] taze ot

Sulamaya Dair Diizenlemeler

Sulama icin suyun oldugu yerlerde, her tarlaya suyun belirli bir kullanim hakki verilirdi. Kullanim hakki arazi ile birlikte
satilirdl. Bu ayricaliklar toprak sahibinin nifuzuyla orantili olarak daha 6nceden ona verilmekte ve zaman igerisinde de
degistirilememekteydi. Verimli tarlalar her on glinde bir, digerleri daha az, iki haftada veya ¢ haftada bir sulanirdi. Suyun
kullanim hakki mahkemede kayit altina alinarak yasallastiriimisti ve ihtilaf durumunda kadi siciline miracaat edilirdi.

Hayvancilik

Koyun

Bu bolgenin koyunlari genis kuyruklu tirlerdendi. Tam olarak yetisen bir koyunun kuyrugu 16 ila 18 Ibs [yaklasik 7-8 kg]
agirhgindaydi. Kuyruk yagi, tereyagi ile ayni fiyattaydi ve yemek pisirmede kullanilirdi. Bu koyunlarin yini ince degildi, ancak
kil ile karistirilmamis olmasi avantajina sahipti. Bolgedeki degeri her bir okka icin 4 kurustu. Yikanmamis yinin her poundu 3
pence degerindeydi. Koyun irkinin islahi icin bir caba sarf edilmiyordu. Koyun eti katlanilabilir bir tatta olup lezzetliydi.
Hayvanlar saman, kuru ot ve cesitli tirdeki saz ve calilarla beslenirdi. Salgam ve havuclar asla koyun ve sigirlara verilmezdi.
Kuzular, nisan ayinin basinda ya da sonuna dogru diinyaya gelirdi. Bunlar iki t¢ hafta boyunca ahirlarda tutulurdu. Daha sonra
otlamak Uizere disariya salinir ve 6gleden dnce bir ve aksamlari bir olmak (izere sadece giinde iki kez emazirilirlerdi. iki aylk
olduklari zaman tamamen sitten kesilirlerdi. Koyun sitd koyliler nezdinde c¢ok kiymetliydi ve igilirdi. Kuzu bir yasina
ulastiginda “tok/u” olur, ikinci veya Uglncul yillarinda ise eti icin kesilirdi. (Tablo-1)

Keci, koyun kadar cok olmasa da yetistirilirdi. Onlarin eti tiketilir ve sttt daha yoksul kesim tarafindan icilirdi. Bir keci, bir
inek kadar sit verebilirdi. Fakat keginin sttl pek zengin degildi. Yaz aylarinda kegilerin killari kirkilir ve bunlar ¢uval ve halat
Uretiminde kullanilirdi. Bu hayvanlarin killarindan ihracat maddelerinden biri olan ve genellikle “kegi yunu” diye anilan ve
yumusak bir kumas olan tiftik Uretilirdi.

Boynuzlu Sigir

Boynuzlu sigir ktguk bir cins olup, eti ¢ok yagl olmasa da cok lezzetliydi. Bunlar fig yemi, keten tohumu kispesi,
dogranmis saman ve cesitli tirdeki kuru otlarla beslenirlerdi. Sonbaharda batakliklara otlanmalari icin génderilirlerdi. Manda
ve 6kiz is giciinde kullanilir ve toynaklarina uygun kicik tcgen bicimindeki ayakliklarla nallanirlardi.

Yaris [binek] atlari kiiciktl. Ama ¢ok glcli ve saglam bir sekilde kosarlardi. Onlar asla tarim isciliginde kullanilmazd.

Tablo 1. Calvert’in Raporuna Gére Erzurum’da Evcil Hayvan Fiyatlari.

Evcil hayvanlarin fiyatlari asagidaki gibiydi

Calismaya elverislimanda (3 yasinda) Her biri 500 ila 600 kurus (5 ila 6 £)

Okiiz Her biri 500 (5 £)

SUt inegi Her biri 100 ila 150 (1 ila 1,10 £)

Yik ati Her biri 400 ila 500 (4 ila 5 £)

Katir Her biri 500 ila 600 (5 ila 6 £)

Esek Her biri 20ila 500 (4,5ila 5 £)

Koyun Her biri 45 ila 50 (9,5 ila 10,5 £)

Keci Her biri 30ila 35 (6,5 ila 7,5 £).
Arilar

Arilar, yayik seklindeki uzun hasir sepetlerde veya ahsap silindir icinde muhafaza edilirlerdi. Kisin arilara beslenmeleri icin
bir miktar bal birakilir, onlari nemden ve soguktan korumak icin blyUk 6zen gosterilirdi. Ttsllemeye bal sagimi zamaninda
miracaat edilirdi. Ancak bu titst bocekleri dldirmezdi. Verimli yillarda U¢ kez kadar ogul alinmaktaydi. Calvert, aricilarin
1847 yili itibariyla ingiltere’de kullanilan ydntemle bal sagimi yaptigini ifade etmektedir.
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Hayvancilik Uriinleri

Koyli Yemegi

Fakir koyll sinifi, temelde sit Grinleri ve bazen de pastirma ve kavurma olarak isimlendirilen konserve etlerle beslenirdi.
Pastirma; tuz, biber, sarimsak ve diger maddelerden hazirlanan bir karisim ile terbiye edilen sigir etinin gineste
kurutulmasiyla hazirlanirdi. Kavurma koyun etindendi, kliclk parcalar halinde kesilen et kizartilir, kiiplere konulur ve yag ile
muhafaza edilirdi.

Yogurt

Erzurum’da Uretilen bircok st GrinG bulunmaktaydi. Calvert bunlardan en dikkat c¢ekicisi oldugunu distndigu, ozellikle
koyun sUtinden yapilan yogurdun yapilisini su sekilde agiklamaktaydi: Yogurt kaynatiimis taze sitten yapilir ve atesten
kaldirdiktan sonra yeteri kadar soguyan sutln icerisine az miktarda maya damlatilirdi. Bundan sonra kabin igindeki sit
karistirilmayip ve ¢alkalanmadan serin bir yerde sogumasi icin birakilirdi. Bir kez yogurt elde edildigi zaman bir veya iki kasik
dolusu yogurt daha sonra sagilacak sutleri yogurt yapmak icin maya yerine kullanilirdi. Yogurt gbzenekli kavanozlara
konularak kurutulurdu. Bu gerektigi zaman suyun icinde ¢6zullr ve glizel bir asitli icecege donlsturalirdu.

Ayran
Ayran adi verilen bir diger kesilmis stt Grlnd, kesilene kadar kaynamis yayik ayrani ile yapilir. Sonra torbalarin icine basilir
ve kisin kullanmak icin kurutulurdu.

Tereyaglar

Tereyagl, kaymagi alinmamis sitten veya yogurttan yapilirdi. Fakat asla sadece kremadan yapilmazdi. Sit veya yogurt
uzun dar ahsap silindirde uzununa dogru calkalanarak dévilirdi. Erzurum’a komsu bazi yerlerde yayik, minderin Ustine
yerlestirilmis, tereyagi olana kadar geriye ve ileriye dogru yuvarlanan tek sapli bir kavanozdu. Sadece birkac inege ve koyuna
sahip olan koyliler genellikle birbirlerinin sdrilerinin sitlerini sirayla alarak bir kerede yeterli miktarda sit elde etmis
olurlardr.

Koy Hayati

Ekmek Yapma Yontemleri

Bu Ulkede ekmek, hamur ince tabakalar halinde yuvarlanarak ya bir firinda ya da “tandur” olarak isimlendirilen zemine
gdmulmus ve igine yerlestirilmis yakitla daha &nceden isitilmis blyUk bir dairesel toprak teknenin duvarina yapistirilarak
pisirilirdi.

Yaz Esnasinda Koylilerin Mesguliyeti

Tarlalarin ekilmesinden sonra, koyliler kendi isleriyle mesgul olurlar ve kasabaya okizleriyle yerli soda, kaya tuzu ve
kereste getirirlerdi. Askale’nin civarindaki daglardan hus agaci ile clice mesesi ve Kars yakinlarindaki Soganli Dagi’'ndan ¢cam
getirirlerdi. Cam, bazen iki ¢ift 6kiiz veya mandanin cekebilecegi biyulklikte genis kirisler seklinde getirilirdi. Kirisin ileriye
dogru uzami, demir zincirler ve glcli kayislar vasitasiyla boyunduruga baglanir ve diger ucu bir tekerlekli aks ile desteklenir.
Bu vasitalar oduncular tarafindan insa edilen ve sadece Erzurum’a kadar slirmesi planlanan, cok kabaca yapilmis ve herhangi
bir demir baglanti elemanlari bulunmayan araclardir. Getirilen agaclar kereste olarak satilir ve yakit olarak kullanilirdi. Cam
kalaslari ve kirekler de benzer yapidaki arabalarla Soganli Dagi’'ndan getirilirdi.

Arabalarin Yapimi

Tarimsal amagclar icin kullanilan arabalar saglam bir yapiya sahiptir. Tekerlekler, demir lastiklerle birbirine baglanmis
saglam kalaslardan yapilmistir. Tam boy bir cift yaklasik olarak 50 kurus degerindedir. (£ 5).

Ayni sekilde saglam olan dingil, arabanin goévdesinin altindan gecer ve tekerleklerle birlikte doner, strtiinmeyi azaltmak
icin gres yagi kullanilirdi. Dingil asindiginda yenisiyle degistirilirdi. Boylece bir ¢ift tekerlek uzun stire dayanir. Bu arabalar bir
¢ift manda ya da o6kiz tarafindan cekilir ve algak olduklari ve tekerlekler birbirinden uzak oldugu icin cok engebeli zeminlerde
devrilmeden ilerleyebilirlerdi.

Kizaklarin Tanitimi
En ilkel yapiya sahip olan ve tek bir 6kiz tarafindan miller arasinda cekilen kizaklar son zamanlarda kis aylarinda
kullanilmaktadir. Bu kizaklarla genellikle Kars'tan tahil getirmektedir. Ancak bunlar heniiz kismen benimsenmistir, ¢inki
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koyliler atalarinin geleneklerinden sapmaktan &zellikle kaginmaktadirlar.

Karin dort ya da bes ay boyunca yerde kaldigl bir yerde, kizaklarin neredeyse hic¢ bilinmemesi, kdylerden drinlerin
tasinmasinda atlarin kullanilmasi; yazin ise 6kuzlerin ¢ektigi arabalarin kullaniimasi tuhaftir. Bu durum ancak yerlilerin yenilik
ya da gelisme gibi seylere karsi duyduklari kéklia 6nyargiyla aciklanabilir.

Kéylilerin Kendilerini Sicak Tutmak icin Kullandiklar Yéntemler

Koyliler daha fazla isi tasarrufu ve sicaklik igin, kisi sigirlarinin bagh oldugu ahirlarin bir béliminde gegirirlerdi. Ahirin bir
kosesi, kligUk bir bdlme ile ayrilmis ve zeminden yukseltilmistir. Bu evler bir tepenin yamacinda topragin kazilmasi neticesinde
iki veya Ug tarafi toprak altinda kalacak sekilde insa edilirdi. Buna ek olarak saz ve kamis yiginlari ¢atiya 6rttlirdl. Bu sayede
koylaler siddetli ve uzun kis mevsimi boyunca kendilerini ekonomik bir sekilde sicak tutarlardi. Bu stre zarfinda koylulerin
olagan mesguliyeti, kaba dokuma, yinlt kumaslar, 6rgli corap ile paspas satmak ve ailelerinin bakimini temin icin kasabaya
erzak tagimakti.

Bitki Orttisi

Bu bolgenin bitki ortlst Kafkasya’nin bitki ortlst ile blylk o6lgclide ortismekteydi. Nadir vyerli bitkiler arasinda
Tournefort’un kesfettigi dikenli ama etkileyici bir bitki olan Morina Persica® bulunmaktaydi.

1. Ciris: Bir Asphodelus’un kokidir. Joubert’in “Voyages en Orient d’Aucher-Eloy” isimli kitabinin 200. sayfasinda ciris
bitkisinin asph ramosus oldugundan bahsedilmektedir. Dr. Lindley’e gonderilen 1365 numaral 6rnekten yola cikan Calvert,
Jaubert’in bu konuda hatal oldugunu disinmekteydi.

Ciris Kékleri: Bu bitkinin kokleri mayis ayinda topraktan cikarilirdi. Cikarilan koklerden genc olanlar daha yasli olanlardan
(ilki kalite olarak daha ince olan) ayrilirdi. Ardindan bu kdkler ezilir, kurutulur, toz haline getirilerek Turkiye’nin gesitli yerlerine
gonderilirdi. Ciris unu vyapistirict 6zelligi sayesinde saraclar, ayakkabicilar, ciltciler ve benzeri zanaatkarlar tarafindan
kullanihirdi. Ayrica bu malzeme kaba dogal pamuklu kumaslari doldurmada (filling) da kullaniimaktaydi. Bugday hamuru kolasi
Ulkede asla yapistirici olarak kullaniimiyordu.

Ciris ezmesi yapmak icin tozun soguk suya kademeli olarak eklenmesi ve ardindan karistiriimasi yeterliydi. (Tozun Gzerine
su dokmek o kadar etkili degildi, boyle durumlarda ciris topaklanmaktaydi) Mayis ve haziran aylarinda geng sirglinler
kasabada sebze olarak satilirdi. Pisirilen yesil ¢iris, bamyanin (Abelmoschus esculentus) yapiskan 6zelligi ile 1spanak ve
semizotu arasinda bir tada sahipti; aslinda hic de tatsiz bir sebze degildi.

2. Lecanora esculenta and L. affinis: Bayezid'den Lecanora esculenta ve L. affinis. Bununla ilgili bilgi icin 1849, sayfa 581 ve
611 icin Gardeners’ Chronicle [Bahgivanlar Tarihi]’ne bakilabilir.

3. Pire-otu: Pireleri yok etmek igin Tirkiye'nin cesitli yerlerine gdnderilirdi. Bu bitki pireleri kesinlikle etkili sekilde yok
etmekteydi. Davetsiz misafirleri 6ldirmek veya uzaklastirmak igin tozun bir kismini bir yatagin igine veya bir kanepenin veya
halinin Gzerine serpmek yeterliydi. ingiliz ve Fransiz subaylari bu ilaci Tiirk kislasinda milkkemmel bir sekilde kullandilar. Calvert
incelemeleri sirasinda bunun, hangi bitkiden elde edildigini tespit edememisti. Kurutulmus toz haline getirilmis yapragin
kokusundan yola gikarak bu bitkinin Pulicaria oldugunu distniyordu. Ancak bir yerli ona, durumun 6yle olmadigini sdyledi ve
beyaz cicekli, sari diskli ve bolinmus yaprakli bir bitkiyi tarif etti. Bu da pireotunun bir matricaria veya anthemis oldugunu
distinmesine yol acti. Calvert, iki pireotu 6rneginin az ya da ¢ok birbirine karistirildigini disindyordu.

4. Salep: Calvert, salepten ne Uretildigini tespit edememisti. Ancak genellikle toz halinde satildigini gdérmustd.

5. Kina: Kinanin elde edildigi cali (sanirim Lawsonia inermis) Anadolu, iran ve Suriye’nin cesitli bdlgelerinde
yetistirilmekteydi. Kina tozu, saplardan (en iyisi kabul edilir) ve yapraklardan olacak sekilde iki yolla elde edilirdi. Bunlar
calidan toplanir ve yonca yapraklariyla 6gutulirdi. Bu sayede ilacin boyama kalitesinin korunmasi ve giclendirilmesi

4 Asagida, Erzurum civarindaki yerlilerin diisiik uygarlik diizeyini, batil inanglarini ve cehaletini gdsteren bir érnek yer almaktadir: Bir Ingiliz beyefendi bir
sabah Erzurum yakinlarinda yiriyls yaparken, bir tarafinda iki kavanoz siit, diger tarafinda kocaman bir tas yikli bir esegi pazara gétiiren bir Ermeni
kéyliiyle karsilasir. Tasin ne ise yaradi§ini sordugunda kéyli, kavanozlarin adirligini dengelemek icin oldudunu séylemis. "Neden" demis Ingiliz, "her iki
tarafa da birer kavanoz koymuyorsun ve béylece bu kadar gereksiz bir agirliktan kurtulmuyorsun?" "Gergek su ki," dedi Ermeni, "babam, bliyikbabam ve
tek kelimeyle tiim atalarim siitlerini kasabaya hep benim su anda yaptigim gibi tasidilar ve onlardan daha bilge olmayi istemek benim icin kistahlik olur."
Kéyld, tartismalar ve ikna ¢abalari sonunda, beyefendinin énerisinin atalarinin benimsedigi plandan ¢ok daha mantikli olduguna ikna oldu ve bunu
deneyecedine s6z verdi. Birkag giin sonra Ingiliz kéyliiyle karsilasmis ve esedin tipki eskisi gibi biiyiik tasi ve siitii tasiyor olmasina sasirmis. "Simdi nasil?"
dedi beyefendi, "Planimi onayladiginizi ve uygulayacadiniza séz verdiginizi saniyordum?" "Ben de 6yle yaptim," dedi kéylu, "ama bunu uygulamaya koyar
koymaz, kéylilerim bana karsi ayaklandilar, atalarimin dederli érnedini taklit etmememin utang verici oldugunu haykirdilar ve onlardan daha bilge olmak
istedigim igin deli olup olmadigimi sordular. Bu nedenle, gérdiiglintiz gibi, tekrar eski plani takip etmek zorunda kaldim!

> Dikenliglizel veya Merdiven gicegi olarak bilinmektedir.
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saglanirdi. Kinanin saca veya cilde uygulanmak Uzere hazirlanmasi, tozun kaynayan suya atimasi, karistiriimasi, iyice
kaynamasina izin verilmesi ve ardindan kitle bir képik gibi olana kadar birkag saat atesin yaninda birakilmasiyla mimkin
olurdu. Hazirlanan bu malzeme sagi veya cildi turuncu bir renge boyardi.

6. Balik Zehiri [Anamirta Cocculus?] Calvert bu bitkinin nereden getirildigini ve nerede oldugunu tespit edememisti.
Turkiye’'de veya iran’da Uretilmekteydi. Bu bitkinin meyveleri déviilir, kiyilmis et veya un ezmesi vb. ile karistirilir ve ardindan
bol baligin oldugu bir yere atilirdi. On dakika icinde sarhos edici etki ortaya ¢ikar ve baliklar canh veya 61l olarak kolayca elle
yakalanird.

7. Kitre Sakizi: Erzurum’a yalnizca iki cesidi ithal edilmektedir. Sakiz, kesmeye gerek kalmadan Astragalinin koklerinin
tepesinden dogal olarak cikar ve yerliler tarafindan bol miktarda toplanirdi. Beyaz sakizin kalitelisi A. echinus (No. 529)
tarafindan ve kahverengi tiri ise No. 881 A tarafindan Uretilirdi. Bu bitkilerin her ikisi de Erzurum yakinlarinda bol miktarda
bulunurdu. Ancak Calvert, bu bitkilerin higbirinde sakiz tespit edememistir. Calvert’e gore belki de iklim sakiz Gretimi igin ¢ok
soguktu. Calvert, bir yerliye, herbaryumundaki diger tim dikenli Astragali tirlerini gdstermis, ancak yukarida belirtilen iki tur
disinda higbirinin sakiz Gretmedigi cevabini almisti.

8. Squill? Bu bitki Van’dan getirilirdi. Dovllerek tuzla karistirilan bu ampuller, romatizma olan bolgeye surilerek
romatizma tedavisinde kullanilirdi. Ancak kullanima ¢ok uzun stire devam edilirse ciltte su toplamasi olasiydi.

9. Papaz-otu: Calvert, bu ilacin ne amagla kullanildigini 6grenememisti. Erzurum’da pek bilinmiyor gibi gdriindyordu. Bitki
Misir’dan getirilmekteydi.

10. Bulgur: Pilav icin piring yerine veya inci arpa gibi corbalarda kullanilan bugdaydi. Su sekilde hazirlanmaktaydi: Tahil
once yikanir ve sonra yumusayincaya kadar kaynatilirdi. Ardindan kurumasi icin serilir ve biraz suyla karistirilarak blytk bir tas
havanda agir bir tahta tokmakla déviilirdi. Bu sayede kabuklari gevsetilir ve ardindan bir el degirmeninde 6gitilirdi. islem
bu sekilde tamamlanmis olurdu.

11. Pekmez: Yogun ve agir bir Gzim suyudur. Alti 6l¢l taze UzUm suyuna, bir dl¢l glcli, berrak mese kuld eklenir ve
tamami buharlastirilarak, tat ve gorinis olarak cok benzeyen seker pekmezi kivamina gelene kadar kaynatilirdi. Calvert,
Erzurum’da kuru GzUmdn, taze Gzam salkimlarinin sicak ve kuvvetli leye batirilip kurumaya birakilmasiyla hazirlandigini ifade
etmektedir.

12. Pestil: Sadece pekmez ile un karisimi olup hamur halindeki malzeme tabaka haline getirilirdi. Ardindan sekil verildikten
sonra kurutulurdu.

13. Zehirli Bal: Bu bal, bilindigi Gzere, Azalea Pontika [zifin bitkisi] cicekleriyle beslenen arilar tarafindan zararli hale
getirilmektedir. Trabzon ve Batum arasindaki kiyl boyunca bulunur. Satisi yasaktir, ancak yine de genellikle hileli bir sekilde
satilir, saglikli balla karistirilir ve kaynatilir.

14. Dokuz-don®: Bu kelime, bitkinin agaci cok kere kaplamasi nedeniyle "dokuz elbise" anlamina gelmekteydi. Bu agac esas
olarak harbi (tifek doldurma ¢ubugu) yapmak icin kullanilirdi. Hem glice hem de esneklige sahipti (Notes by, 1855: 152-255).

15. Consolida Aconiti, Lindley. (Veya Aconitum monogynum Forskahl, veya Delphinium Aconiti Linnaeus.). Zayif, dik olan
bu bitkinin yaklasik 1 yil 6mri vardir, iyi bélimlenmis yapraklara, kicik glzel mor ciceklere sahiptir. Erzurum’a 6zgl olup
duginciceklerine aittir. H. H. Calvert tarafindan tanitilmistir.

Resim-1'de de gorilecegi Uzere zayif, dik, bir yillik ve yaklasik 30 ila 45 cm arasinda bir uzunlukta olup cok hafif bir ipeksi
tUy ortislne sahiptir. Yapraklari 3 ila 5 ayakli dogrusal konik uclu kisimlara bolinmustir. (Resim-1)

Cicekler gevsek ve zikzak haline dolasik bir hale gelmis bir salkim olusturur. Bu salkimin saplari 3,5 ila 5 cm
uzunlugundadir. Orta kisminin Ustiinde tig benzeri bir gicek yapragi vardir. Tek tek biyilyen cicekler koyu mavimsi lavanta
rengindedir. Calyx (Kaliks) kismi 5 adet renkli uzun dikdoértgen canak yapraklardan olusur. Bunlarin doérdi asagl dogru
sarkmaktadir. Yandakiler en genisleridir. Besincisi tam karsit yone dogru dénmiis olup yatay, keskin olmayan tlylU bir kisa
dala dogru genisler. Bu dalin kisa, dar, oval ve sivri bir dis kenari vardir. Tag kismi Resim-2"te gorilecegi Gzere iki tagyapraktan
olusur ve bunlar sirt kenarlariyla sade ve biraz tombul bir kisa dalla birlesmistir. Yalniz duran meyve yapragi hafifce asagl
egimli bitki organinin 6tesine dogru cikinti olusturmustur. (Resim-2)

6 GUnumuzde “Hanimeli” ismiyle anilan “dokuzdon” bitkisi “dokuzdonlu” ve “dokuzbogum” isimleriyle de anilmaktadir. Latince isimlendirmesi lonicera
etrusca’dir (Yildiz, 2020, s. 702).
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Consolida Aconiti.

Resim-1. Consolida Aconiti (Lindley) Bitkisinin Cizimi (Calvert, 1851, 56).

Resim-2. Consolida Aconiti (Lindley) Bitkisinin Cicek Kismi (Lindley vd, 1850: 169).
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Forskahl'in bu tuhaf bitkiyi aconitum olarak dusindigl soylenir; Linnaeus ise onu delphinium olarak disinmasta.
Gergekte ise ikisi de degildir. Birlesik tacyapraklari ve uzun tac¢ yaprakli kisa dali, aconite bitkisinin uzak ceki¢c bash tag
yapraklari ve disblkey sirt dalindan ayriimaktadir. ikiye ayrilabilen ve tamamen tek bir sekilde birlesmis olan tacyapraklari
onu delphiniumdan da ayirmaktadir. Bitkinin 6zellikleri onun eski bir consolida tirt oldugunu géstermektedir.

Bilimsel bakis acisindan bu tur oldukga ilging bir tlrdlr. Yapisi fazla ¢elimsiz ve hafiftir, ayrica gicekleri ve yapraklari ¢ok
kicuk olup fazla daginiktir, bu da onu bahge icin yetersiz hale getirmektedir (Calvert, 1851: 55-56).

Sonug

Calvert, 1837-1855 yillari arasinda gorev yaptigl Erzurum’da diplomatik vazifesinin yaninda giicli saha gozlemleri yaparak
Erzurum’un ziraatina dair 6nemli kayitlar tutmustur. Bu ¢alismalari sirasinda Erzurum ve civarindan 1.350’nin lzerinde bitki
toplayarak bunlari Avrupa’ya gondermis ve kayit altina aldirmistir. Bu rapor ve tanitim yazilarinda biyoloji ve bitki bilimi
alaninda glnimduze 151k tutacak ¢ok 6nemli bilgiler sunmustur. Rapora gére Tanzimat Donemi’'nde Erzurum ekonomisinin
savaslardan dolayi zayifladigini buna ragmen arazideki tretimin yerel tiketim icin yeterli oldugu gortlmustir. Erzurum’da
yetistirilen tarim Gridnlerinin iklimden dolayi sinirh oldugu, 6zellikle bugday ile hayvan yemi olarak kullanilan arpa, yonca ve fig
yetistiriciliginin yapildigi misahede edilmektedir. Verimli olmayan susuz arazilerde ise daha ziyade yagindan istifade edilen
keten bitkisinin yetistirildigi gorilmektedir. Calvert’in raporundan yola cikarak su ifade edilebilir: Erzurum ve cevresi ziraat
konusunda kendine yeter bir vaziyetteyse de bu goreceli bir durumdur. Ciftciler nébetlese ekimi bilmedikleri icin daha ziyade
topragin dinlenmesi icin nadas yontemini kullanmaktadir. Bu yontem ekonomik kayba sebep olmaktadir. Oysa nobetlese
ekimi kullanmalari durumunda farkli yillarda farkli Grinler ekerek hem ekonomik kayip engellenmis hem de toprak
dinlendirilmis olacaktir. Calvert, bu noktadan yola ¢ikarak Erzurum ziraat hayatinda gelenegin hikim sirdigini ve degisime
bir kapaliligin oldugunu tespit etmistir. Tabii burada Calvert’e hak verilse de tek basina ciftciyi kabahatli bulmak dogru olmaz.
Ekonomik sorunlarla bogusan, vergi yiki altinda Gretim yapmak zorunda olan halkin, yeniligi takip etmesi oldukga glctir. Bu
durum ancak hukOmet politikalariyla saglanabilir. Nitekim tohum ve hayvan islahinin yapilmasi, sulama y&ntemlerinin
cogaltilmasi ancak bu sekilde mumkin olur. Buna karsin raporlarin kaleme alindigi dénemde Kirim Harbi gibi blyik askeri
organizasyonlarla ugrasmak zorunda kalan Osmanli Devleti'nin dnceligi bu organizasyonlarin finansmanini saglamakti. Her
zaman oldugu gibi bu yik halka dustyordu. Dolayisiyla Tanzimat Dénemi’nde geleneksel ziraat yontemlerinden modern
usullere gecis cok mimkin olmadi.
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Structured Abstract

In the 19th century, Britain, which had industrialized significantly, began to pursue an active policy in world politics. In this regard, it attempted to
open a consulate in Erzurum in 1835, which was at the center of political and commercial activities in the region due to its proximity to the
Ottoman-Iranian and Ottoman-Russian borders. Consul James Brant began his duties in Erzurum in April 1836. During his tenure, Brant and his
entourage wrote reports on various issues related to the situation in and around Erzurum. One of the authors of these reports was Henry Hunter
Calvert, who served as Consul in Erzurum from June 1837 to June 1855. Calvert also collected and cataloged many plants from Erzurum and its
surroundings. Calvert alone collected over 1,350 plant specimens from Erzurum and its environs. Eighteen of these specimens, dated between
1853 and 1859, were collected and introduced by Calvert. In this study, five reports prepared by Calvert are discussed. The first report is quite
detailed and dated April 30, 1847. This report is not printed but is kept in the British Archives. The second report was published in the Malta Penny
Magazine in January 1841. The third report was published on October 17, 1867, on page 115 of the Journal of the Scottish Meteorological Society
and is about the climate of Erzurum. The fourth report is on herbal products in Erzurum in 1855 on pages 252-255 of Hooker's Journal of Botany
and Kew Garden Miscellany. The fifth and last report is about an endemic plant he detected in Erzurum on pages 168-169 of the first volume of
Paxton's Flower Garden, prepared by John Lindley and Joseph Pantox. Based on these reports, this study will provide information about Erzurum's
agricultural life in the 1850s. In this way, the agricultural history of Erzurum will be analyzed in terms of the relevant years. This study, which
provides clues about the economic situation of Erzurum during the Tanzimat Period, also aims to provide geographers and agriculturalists with
historical data on the subject. Calvert noted that the Erzurum Plain, like the plains of Bayburt and Pasin, was treeless, and the mountains
surrounding the plain were unproductive for agriculture, reflecting all the characteristics of the region's steppes. It lies on one of this country's
famous high plateaus or steppes, at the edge of a beautiful and wide plain irrigated by the Karasu or Western Euphrates. As a major transit city, it
was important for the Persian trade from Europe and the Georgian and other eastern markets. High barren mountains surround the plain, and its
eastern end is bordered by one of the branches of the Taurus chain, at the foot of which Erzurum lies. Three rivers have their sources in the vicinity
of Erzurum and flow into different seas quite far apart from each other. The first is the Karasu, or Western Euphrates, which originates 24 km (15
miles) north of the city at a place called Dumlu and, as is well known, flows into the Persian Gulf; the second is a tributary of the Coruh, which
enters the Black Sea west of Batumi; and the third joins the Aras and flows into the Caspian. According to Calvert's observations, the winter
season in Erzurum usually began in mid-November and lasted until April. According to his thermometer readings, January was the coldest month,
sometimes dropping as low as -28 to -31 °C (-20° to -25 Fahrenheit). In the mid-19th century, the agricultural products of the province of Erzurum
were mainly wheat, barley, rye, two types of clover, flax and vetch, with small amounts of lentils, peas, beans, millet, and hemp. In Erzurum, land
cultivated one year was usually left fallow the following year. The rotation of crops was unknown. Calvert also mentions wheat cultivation, its
varieties, and productivity in his report. Flaxseed and hemp were grown only for their oil. The main production area was the Pasin Plain. Vegetable
gardens surrounded part of the city of Erzurum. These vegetable gardens usually produced lettuce, cabbage, tarragon, Jerusalem artichoke,
spinach, and mustard. In addition to these vegetables, turnips, beets, beans, French beans, French beans, peas, chickpeas, rough carrots, onions,
squash, and cucumbers were grown on a large scale in these areas. By 1847, when Calvert prepared his report, potato cultivation had begun in
Erzurum as a new crop. In the early 1840s, potato cultivation was limited and only for Europeans. The British consulate staff in Erzurum
apparently influenced the introduction of potato cultivation. Swamps occupied a significant part of the Erzurum Plain. Starting near Karasu's
source, an important Euphrates River tributary in the Erzurum Plain, the reeds stretched for more than 20 kilometres. In his report, Calvert
mentions the division of the crops and the construction of plows and records the measurements used in agriculture. Small and large cattle
breeding was practiced in Erzurum. The sheep of Erzurum and its environs were of the broad-tailed type. The tail of a fully-grown sheep weighed
about 7-8 kg. The tail fat was the same price as butter and was used for cooking. Goats were raised, although not as many as sheep. The riding
horses of this region were small. Nevertheless, they were extreme and could run well. They were never used for agricultural labor. Providing
information about apiaries in Erzurum and its vicinity, Calvert states that beekeepers milked honey using the method used in England as of 1847.
Calvert also provides information about the villagers' living and states that they spend the winter in a part of the barn where their cattle are kept
to save more heat and warmth. A small partition separated one corner of the barn, and the barn was raised above the ground by the villagers.
These houses were built on the slope of a hill so that two or three sides were under the ground due to digging the soil. The vegetation of this
region largely overlapped with that of the Caucasus. Finally, Calvert provided information about the plants used in and around Erzurum in his
report. Based on Calvert's report, the following can be stated. Although Erzurum and its environs were self-sufficient in agriculture, this was a
relative situation. Since farmers are unfamiliar with rotational cultivation, they mostly use the fallow method to rest the soil. This method causes
economic loss. However, if they use rotational cropping, economic loss will be prevented, and the soil will be rested by planting different crops in
different years. From this point of view, Calvert concluded that Erzurum's agricultural life was dominated by tradition and close to change. Of
course, even if one agrees with Calvert, it would not be right to blame the farmers alone. It is complicated for people struggling with economic
problems and must produce under the tax burden to follow innovation. This can only be achieved through government policies. Seed and animal
breeding and increasing irrigation methods would only be possible in this way. On the other hand, the Ottoman Empire, which had to deal with
large military organizations such as the Crimean War at the time the reports were written, had the priority of financing these organizations. As
always, this burden fell on the people. Therefore, it was not possible to transition from traditional agricultural methods to modern methods
during the Tanzimat Period.
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